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PREFAZIONE 

GENERALE 

SULLA 

SPIEGAZIONE  LITTERALE  DI  TUTTE 
L’ EPISTOLE  Di  S.  PAOLO. 

J)eir  importanza  e della  neceffith  del  Jenfo  litteralt , e 
deir  ufo  che  fi  dee  fare  del  Jenfo  nùjiko . 

PARTE  PRIMA. 


ABbiamo  dato  a queft’ Opera  il  nome  di  Spiegazione  t 
come  il  più  femplice  e il  più  chiaro  che  fi  abbia 
potuto  trovare , e come  un  nome  che  ci  è l'embrato  il 
più  proprio  per  efprimerne  la  natura  e il  vero  difegno  . 
2vla  liamo  (lati  obbligati  di  aggiugnervi  anche  quello  di 
Letterale , ■ptx  diftinguere  quella  fpiegazione  da  tutte 
quelle , che  li  poffono  chiamar  Miftiche  ; e per  moftrare 
che  non  abbiamo  avuto  altra  mira  in  quella  nollra  fati* 
ea , che  di  fpiegare  fchiettamente  e femplicemente  le  pa- 
role deir  Apoftolo  , c di  rapprefentare  più  fedelmente  che 
*fia  (lato  polTjbile  il  fenfo'  proprio  e il  fignifìcato  naturala 
viel  Tello , eh’  egli  ci  ha  lafciato  ; altrimenti  avremmo 
avuto  riguardo  di  fervirci  di  quello  titolo  , e di  far  paf- 
fare  per  una  fpiegazione  litterale  i proprj  noftri  penfieri , 
ed  alcune  arbitrarie  moralità  o alcune  .riflcfiTiom  affolu- 
tariiente  fpirituali , che  di  ordinario  , piuttollo  che  fpie- 
gazioni  della  Scrittura  , fono  efprclTiom  del  fenfe  parti- 
colare di  un  Autore  ,*  quando  anche  quello  fenfo  non 
aveflfe  niente  che  di  ortodoffo,  e folle  arricchito  de’  palli 
più  belli  della  Scrittura , e delle  riflelTioni  più  eccellenti 
<ie’  Padri . ’ - 

Niuno  dee  dunque  maravigliarli  , fe  ci  Ijamo  unica- 
mente attaccati  a quello  genere  di  fpiegazione  , poiché 
^ ella  fenza  dubbio  la  prima  nell’  ordine  naturale  , ed  è 
altresì  fuor  di  ogni  dubbio  che  bifogna  incominciare  da 
lei,  e (labilire  fopra  di  lei  tutte  le  altre;  pofciachè.fi  fa 
che  è fempre  necelTario  dar  principio  all’  edificio  non 
dalla  cima  e dal  colmo , ma  da’  fondamenti . 

J -.perocché  quantunque  tutte  le  altre  fpiegazioni  ab- 
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4 PREFAZIONE 

biano  la  loro  particolare  utilità , e fervano  foventi  volte 
anche  all’  edificarione  c all’  irruzione  de’  Fedeli  ; nondi- 
meno  tutti  convengono  agevolmente  , che  non  vi  ha 
che  la  fi»iegazione  litterale  che  poffa  fervir  di  prova  fon- 
• damentale  e convincente  per  gli  nollri  Mifterj  ; e che  le 
altre  , confiderate  in  fe  ftefle  , non  fanno  tutto  al  pili 
che  un  argomento  morale,  ed  una  prova,  per  dir  così, 
di  convenienza , fé  non  fono  fondate  fu  <|ualche  paHfo  ef« 
predo  della  Scrittura , o pure  fulla  tradizione  della  Chie- 
la , o le  almeno  non  hanno  per  Autori  i primi  difcepoli 
o pure  i fuccelTori  Apoftoli  , che  potevano  aver 

apprefo  dalla  fteffa  bocca  di  GESÙ’  CRISTO  que’  fenfi 
draordinarj , e quella  maniera  particolare  di  fpiegar  le 
Scritture . 

Se  offerveremo  anche  la  condotta  di  coloro  che  hanno 
fcritta  la  Storia  del  Vangelo  , vedremo , che  non  fi  fo- 
no d’  ordinario  allontanati  dal  fenfo  della  lettera  ; e fe 
hanno  creduto  qualche  volta  di'  doverlo  fare  , non  lo 
hanno  fatto  che  per  una  più  perfetta  iftruzione  del  po- 
polo Crifliano  , ed  a mifura  che  hanno  consfeiuto  che 
il  fenfo  figurato  e miftico  fervirebbe  a far  che  i fedeli  , 
già  pienamente  perfuafi  de’  nofiri  Mifteri  , concepiffero 
1’  ammirabile  convenienza  che  fi  trova  tra  le  figure  e le 
verità  del  vecchio  e del  nuovo  Tefta mento  . Lo  che  fa 
vedere  ch’eglino  hanno  riguardata  quella  forte  di  fpie- 
gazione  come  più  capace  di  edificare  la  fede  ne’  cuori  , 
dov’  effa  è già  Itabilira  , che  non  di  guarirvi  1’  errore  , 
ed  è più  propria  a nodrirvi  la  pietà  , che  non  a farve- 
la  nafeere. 

Su  quelto  medefimo  principio  , e con  quella  raedefima 
villa  gli  altri  Apoftoli , che  hanno  fcritto  alle  Chiefe  , 
o pure  a qualche  Fedele  in  particolare  , non  fi  fervono 
mai  delle  prove  cavate  dal  Icnfo  miftico  , fe  non  per 
modo  di  applicazione  e di  convenienza  delle  antiche  fi- 

§ure  colle  cofe  che  effe  rapprefentavano  a’  Criftiani  ; e 
. Paolo,  a cui  l’ufo  di  quell’applicazione  è più  che  ad 
ogni  altro  familiare  , ha  creduto  di  dover  ftabilire  que- 
lla raaflìma  generale, che  tutto  ciò  che  è fucceduto  nell* 
antico  Teftamento  , era  una  figura  di  ciò  che  dovea  fuc- 
^ cedere  a quelli,  che  fi  trovano  nel  nuovo:  Omnia,  dice 
I egli , in  figura  contingtbant  illit  : ed  altrove  : Hxc  auttm 
in  figura  faBa  funi  noflri , &“c.  Nel  che  non  fi  allonta- 
na egli  da  quella  maflìma  degli  fteflì  Giudei , che  tutto  ciò 
eh’  è accaduto  a’padri,é  una  figura  pei  fig\iuQ\uQ,uidquiel  ac^ 
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ctJk  patrtbus,  tft  figura  fiUis.  Sicché  tutt’  i fenfi  che  fi  allon- 
tanano dalla  lettera,  fia  rallegorico  che  la  credenza  riguarda 
de’  Mifteri , fia  l’anagogico  che  ha  per  oggetto  lo  ftato 
e la  fperanza  delle  cofe  future  , fi  riducono  a qucft’  ap- 
plicazione delle  figure  ; ed  é manifcfto , che  per  farne  un 
ufo  legittimo  e conforme  a quello  che  ne  hanno  fatto 
gli  Apostoli,  è affolutamcnte  neceffario  di  recarvi  a loro 
d’empio  un  difcernimento  affai  grande  , e di  guardarci 
con  ogni  diligenza , allorché  fi  tratta  di  lafciare  il  fcnfo 
delia  ietterà  , di  non  far  paffare  per  figura  ciò  che  non 
lo  è ; lo  *he  farebbe  un  errore  intollerabile  in  queita  ma- 
teria, come  pafferebbc  per  un  errore  di  temerità  e per 
una  notabile  profunzione  l’ intendere  quelle  medefime  fi- 
gure al  di  là  di  quel  eh’  effe  fignificano  nel  difegno  di 
colui  che  n’è  l’Autore;  cioè,  dello  fteffo  Spirito  Sante, 
a cui  fi  dee  attribuire  tutta  1’  economia  tanto  del  vecchio 
che  del  nuovo  Teftamento . 

Ciò  tuttavia  non  impedifee  , che  riguardo  al  fenlb 
tropologico  o morale , che  non  è fondato  eh*  fopra  ar- 
bitrarie proporzioni , che  dipendono  in  gran  parte  dallo 
Ipirito  , e che  non  confiftono  che  nel  rapporto  di  uno  o 
di  piò  raffi  del  vecchio  e del  nuovo  Tellamento  col  fog- 
getto  cne  fi  pretende  di  moralizzare  , non  fia  permeifo 
di  fervirci  di  una  maggior  libertà  ; poiché  balla  non  al- 
lontanarci troppo  apertamente  dal  fuo  foggetto  , e che 
r applicazione  nc  fia  almeno  verifimile  al  giudizio  di 
perfone  che  fono  capaci  di  ragionare  ; fecondo  che  hanno 
praticato  tutt’  i Padri  anche  de’  primi  fecoli  , ed  a loro 
efempio  alcuni  Dottori  tra  i maggiori  lumi  del  nollro  , 
i quali  hanno  più  riguardata  l’edificazione  de’  popoli  in 
quelle  forti  di  efpofizioni  , ed  hanno  piuttoffo  cercata  la 
occafione  di  efortarli  alla  pratica  delle  crifiione  virtù  , 
ehe  non  di  renderli  dotti  e capaci  di  decidere  le  quiftio- 
ni  difficili  della  Scrittura  . 

Ma  riguardo  agli  altri  fenfi  , che  ^confiftono  nell’ appli- 
cazione delle  figure  alle  cole  figurate  , è fuor  di  ogni 
dubbio  , che  bilogna  recarvi  una  precauzione  affatto  di- 
verfa  ,■  e che  ficcome  fi  tratta  di  una  materia  ellrema- 
menic  delicata  ed  importante  , il  mezzo  che  lembra  più 
ficuro  per  non  prendervi  abbaglio , è di  efler  molto  • Ib- 
brio  in  quelle  forti  di  fpiegazloni  ; e quando  ci  accorgia- 
mo ch’elleno  , per  quanto  poco  che  fia  , fi  allontanano 
dal  lénfo  Jitterale,  è meglio  proporle  come  fentimenti  pro- 
? SOrrifpondemt  all’analogia  delle  Scritture  , ch^ 
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non  c;oire  fpiegazioni  certe  ed  incontraftabili . laiperochè 
pretendere,  fono  pretefto  che  tutte  le  colè  , fecondo 
1’ Apertolo,  fuccedevano  in  figura  nell’ antico  Teftamen- 
to , di  aver  diritto  di  allontanarfi  ad  ogni  momento  dal- 
la verità  della  lettera , e di  prendere  petj  figura  tutto  cR> 
che  ci  caderà  nell’  immaginazione  , è un  abbandonare  il 
fenfo  proprio  della  Scrittura  e le  verità  eh’  ella  contiene 
al  capriccio  ed  all’  incertezza  dello  fpirito  umano  ; è un 
voler  elaltare  i proprj  fentimenti  a fpefe  di  ciò  che  vi 
ha  di  piò  certo  e di  piu  (acro;  è un  aprire  un  vallo  cam- 
po a tutt’  i fenfi  arbitrar)  , che  poffono  clTcre  .inventati 
dall’ immaginazione  degli' uomini  ; finalmente  è un  di- 
fprezzare , per  dir  così,  il  fenfo  proprio  e naturale  dello 
Spirito  Santo  , ed  è certamente  un  ingannare  fe  rteflb  , 
e fare  un  abufo  manifefto  de’  termini  è dell'  intenzione 
di  quefto  Apoftolo,  poiché  lo  rteflb  pflb  che  fi  allega 
delle  Tue  Lettere , fuppcne  fempre  l’ intelligenza  del  fen- 
fo litterale , quando  anfche  non  foiTe  che  per  intendere  la 
fioria  e l’ azione  che  ferve  di  fondamento  alla  figura , di 
cui  li  tratta,  per 'formarne  un  vero  fenfo  miftico . 

Ognuno  fa  , che  appunto  da  querta  maniera  troppo  li- 
bera e troppo  lontana  dal  fenfo  della  lettera  nafeono  di 
ordinario  glt  errori  e le  novità  nella  fede  , come  la  pri- 
mitiva Chiefa  non  1’  ha  che  troppo  provato  in  quella 
folla  di  Erefiarchi  fanatici  , che  1’  hanno  si  terribilmente 
lacerata  nella  fua  nafeira , a fegno  ^ che  fi  potrebbe  quali 
metter*  in  quello  numero  anche  il  dotto  Origene  , il 
quale  a forza  di  rivolgere  il  femplic-e  fenfo  della  Scrittu- 
ra a certi  fenfi  miftici  e fpirituali , che  gli  parevano  più 
nobili  e più  degni  della  maeftà  di  Dio  , ha  dato  moti- 
vo , non  folamente  in  tutt’  i funi  Cementar)  fui  vec- 
chio e fui  nuovo  Tertamento , ma  anche  nel  Libro  che 
egli  ha'  intitolato  , de  Prìncipj , tal  quale  lo  abbiamo 
prefentemente  , ad  una  moltitudine  infinita  di  erefie  , 
che  hanno  continuato  per  tanto  tempo  ad  infettare  .la 
pofterità , ed  hanno  dato  tanto  efercizio  a’  Dottori  de* 
primi  fecoli . ‘ • 

Ma  fejnza  andar  a cercare  sì  da  lontano  le  prove  di 
verità  , non  ne  abbiamo  forfè  una  affatto  vifibile  a’  gior- 
ni noftri  «ella  perfona  de’  noffri  fratelli  feparati  ? Impe- 
rocché non  fono  eglino  caduti  nello  feifma,  che  gli  ha  , 
sì  feiaguratamente  divifi  dalla  Chiefa  fui  foggetto  della 
realità  , fe  non  per  aver  voluto  lafciare  il  fenfo  litterale 
di  quelle  parole  sì  chiare  , sì  patenti  , e si  intelligibili  ad 
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ogni  anima  fedele , Queflo  è il  mio  corpo  , per  rivolger- 
le , contra  1’  unanime  confenfo  di.  tutt’  i Padri  , ad  un 
fenfo  puramente  figurativo  e mifiico  ; eglino  che  dall’  al- 
tra parte  fanno  profeffione  di  attaccarfi  sì  fcrupolofamen- 
te  alla  lettera  della  Scrittura  y e di  non  ammetterne  per 
prova  della  loro  credenza  che  1’  cfpreffe  teftimonianze  , 
Per  lo  che  fi  può  dire , che  effi  non  hanno  avuta  altra 
ragione  di  aver  abbandonato  in  quello  punto  il  fenfo  pro- 
prio di  quefte  divine  parole,  e di  aver  ad  effe  dato  un 
fenfo  miltico  in  vece  del  litterale,  fe  non  che  la  difficol- 
tà di  comprenderle;  come  fe  per  1’  oppofito  in  materia 
di  fede  non  foffe  quella  una  ragione  tanto  pili  capace  di 
perfuadere  i Fedeli  della  verità  di  quello  Miftero , quan- 
to è ella  più  degna  dell*  onnipotenza  di  Dio  , e quanto 
è meno  proporzionata  all’ incapacità  naturale  , in  cui  ci 
troviamo  di  comprendere  tutti  gli  altri'  Mifteri  della  Re- 
ligione , che  non  contengono  minor  difficoltà  che  quello 
della  prefenza  reale . 

Ma  per  non  entrare  nelle  particolarità  di  una  materia 
che  non  è il  foggetto  di  quella  nolira  fatica  , bada  il  lai? 
conofcere  con  quell’  efempio  che  noi  veggiamo  cogli  oc- 
chi noflri , che  ficoome  ciò  che  ha  dato  motivo  a quelli 
Signori  della  pretefa  Riforma  di  ftabilire  tra  loro  quello 
nuovo  dogma  nella  fede  , non  è fiata  che  l’ invenzione 
di  un  fenfo  millico , ch’eglino  fteflì  fi  fono  formati  ad 
efempio  de’  primi  novatori  , e che  hanno  voluto  folli- 
tuire  al  fenfo  ch’era  naturale,  proprio,  e litterale;  cosi 
può  avvenire  lo  llcffo  in  fimili  incontri  a tutti  coloro 
che  fi  lafciano  troppo  facilmente  trafportare  a trattar  le 
Scritture  con  quella  profana  libertà  , che  non  ha  per  guL-' 
da  de’  fuoi  concetti  che  1*  immaginazione  e il  proprio 
raziocinio . Dal  che  lègue  , che  non  vi  ha  altro  rimedio 
per  prevenire  inconvenienti  sì  terribiji  , nè  altra  regola 
più  Ccura  per  prefervarcene  nelle  occalìoni , che  attener- 
ci al  fenfo  proprio  e litierale  della  Scrittura  , principal- 
mente allorché  quello  fenfo  è chiaro  per  fe  fleffo;  quan- 
do però  non  contenga  qualche  evidente  contraddizione  t 
giudicata  tale  -non  dal  noftro  giudizio  , nè  dalle  regole 
di  una  vana  Filofofia  , ma  dal  confenfo  unanime  della 
Chiefa,  che  ammette  il  fenfo  miflico  , di  cui  fi  tratta  , 
per  non  effere  nè  direttamente  nè  indirettamente  contra- 
rio a’  principi  della  fua  dottrina . . 

Ma  quando  anche  fi  fupponcffe , che  le  fpiegazioni  che 
fi  allontanano  affai  dal  fenfo  litterale  , iòffero  efcnti  da 
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ogni  errore,  come  non  fi  può  dubitare  che  ciò  non  av- 
venga qualche  volta , principalmente  quando  quelli  che 
ne  fono  gli  Autori , fanno  profeffione  della  fede  Cattoli- 
ca ; hanno  elleno  per  lo  più  queflo  diletto , che  abbiamo 
già  ofiervato,  che  fono  molto  incerte  , perchè  non  fono 
d’  ordinario  fondate  nè  fulla  tradizione  della  Chiefa  , nè 
fuir autorità  della  Scrittura;  ma  dipendono  molto  più 
dalla  fecondità  dello  fpirito  e dalla  vivacità  dell’  imma- 
ginazione di  coloro  che  le  propongono  , di  quel  che  fie- 
no relative  al  tefto  che  prendono  a fpiegare  . Frattanto 
ferabra  ad  udirli , che  fa  Tempre  lo  Spirito  Santo  che 
parla  per  mezzo  della  loro  bocca , c eh’  è 1’  Autore  di 
tutte  le  loro  fpeculazioni , che  fpacciaBO  tanto  più  facil- 
mente folto  quefto  auguftiflimo  Nome,  quanto  trovano 
Lettori  o Uditori  più  dediti  alla  pietà  , o pure  quanto 
fono  eglino  più  felici  nella  fcelta  delle  materie  fpirituali, 
che  prendono  per  foggetto  .•  Dicent tt  (i)  , bttc  dìcit  Do^ 
minus  Deus , ^uum  Dominus  non  jit  locutus  ,•  e quel  che, 
è ancora  più  deplorabile  è , che  arrivano  il  più  delle  vol- 
te a far  parlare  quello  Spirito  di  unità  e di  verità  di  una 
maniera  si  chiaramente  oppofta  alla  verità  del  tefto  ori- 
ginale , che  ne  fanno  fenza  penfarvt  una  materia  di  rifo 
per  gli  empi , e un  foggetto  agli  eretici  di  accufare  i Mi- 
niftri  della  Chiefa , di  non  far  confiftere  , come  dovreb- 
bero , il  loro  capitale  in  infegnare  il  fenfo  naturale  e ve- 
ro della  Scrittura . e di  non  aver  quali  altra  premura 
che  di  arricchire  a alcuni  vaghi  penficri  i paffi  che  ne 
efpongono  a’  popoli . 

E quell’  abufo  ha  prodotto  un’  infinità  di  mali  nella  - 
Chiefa . I Pallori  li.  fono  per  la  maggior  parte  fcaricati 
della  penofa  fatica  che  fi  dee  ncceffariamente  incontrare 
per  elporre  la  parola  di  Dio  in  quel  fenfo  medelimo  on- 
de c fiata  proferita  dallo  Spirito  Santo  , e non  fi  fono 
applicati  che  a follituire  alla  fpiegazione  propria  e lit- 
terale  di  quella  parola  le  invenzioni  della  fecondità  del 
loro_  fpirito  , ed  i popoli  fi  fono  infenlibilmente  accoftu- 
mati  ad  afcbltare  o ad  accogliere  di  una  maniera  affatto 
umana  la  parola  di  Dio  , e lenza  1’  ardore  che  dee  Tempre 
animarla , allorché  è ella  propolla  nel  fenfo  , in  cui  è 
Hata  ifpirata  da  colui  che  n’  è 1’  Autore  . Non  fi  può 
forfè  dire  con  tutta  verità  , e fenza  timor  d’  ingannar- 
ci ( che  un  folo  palTo  efpofto  in  quella  maniera , fecondo 
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h precifione  e fecondo  la  forza  della'  lettera , porta  da 
fe  fteffo  il  carinttere  della -divina  autorità  , e che  > non 
lolameDte'potrcbbe  fomfniniftrare  ( fopratutto  in  mate- 
ria di  Morale  ) una  iniìaità  di  rifleifioni  gì.u(le , utili  , 
fàgge , folide  , e capaci  di  edificare  i Fedeli , e di  por- 
tarli efficacemente  al  loro  dovere  ; ma  che  anche  il  paflb 
fteffo  affatto  l'olo , accompagnato  dalla  fua  fpiegazione 
propria  e naturale  , potrebbe  falche  volta  effer  lufH- 
ciente  per  convertire  fui  fatto  ìleffo  un  empio  ed  un 
eretico  ? 

' L’  efperienza  ce  lo  infegna  abbaftanza  perchè  ne  fiamo 
d’  accordo , e fa  vedere  molti  efempj  nella  Chiefa  , che 
fervono  a verificare  il  fentimento  dell’ Apoftolo , laddove 
egli  parla  dell’ utilità  di  quelta  interpretazione  della  Scrit- 
tura , eh’  ci  qualifica  col  nome  medefimo  ,di  profezia , e 
che  preferifee  fenza  confronto  al  dono  miracolofo  delle 
lingue , eh’  era  sì  comune  e sì  ilimato  tra  i Criftiani  del 
fwo  tempo  . Ma  fe  tutti  frcfttizzano  , die’  egli  (i) , e 
un  infedele  ......  entri  nella  vojìra  affemblea , tutti  lo 

convincono , tutti  lo  giudicano  , a modo  che  egli  profiran-  * 
dofi  col  volto  a terra  , adorerà  Iddio  j rendendo  tejiimo^ 
nianza  che  Dio  è veramente  tra  voi . 

Ognuno  fa  , che  i più  dotti  Spofitori  intendono  in  fif- 
fatta  guifa  quello  paffo,  e che  attribuifeono  l’adorazione, 
di  cui  parla  1’  Apoftclo  in  quello  luogo  , non  ad  una 
nuova  rivelazione  profetica  , diverlà  da  quefta  fpiegazie- 
nc  , ma  alla  fleffa  fpiegazione  della  Scrittura , eh’  epa  fo- 
Jita  in  quel  tempo  di  operare  quell’  effetto  loprannuturale 
mediante  la  grazia  che  Dio  dava  comunemente  j e che 
è tuttavia  dilpoflo  a dare  quelli  che  afcoltano  l’  inter- 
pretazione della  fua  parola  colle  medefinie.  difpofizioni . 

Dove  che  fi  può  dire  di  coloro  che  cercano  per  tutto 
e fenza  diftinzione  il  fenlo  miftico  , e che  almeno  mo- 
flrano  tanto  defiderio  di  proporlo , quanto  ne  aveano  al 
Tempo  di  S.  Paolo  i Crillìani  di  Corinto  per  parlare  i 
linguaggi  non  conofeiuti , che  a forza  di  efferfi  feordati  di 
parlare  il  proprio  linguaggio  di  Dio  ne’  loro  difeorfi  a 
viva  voce,  o pure  ne’  loro  ferirti  , fi  fono  rcnduti  , per 
dir  così  ) barbari  a quelli  che  fono  foliti  di  udirlo  ad  ef- 
porrc  nella  fua  purità  ^ come  dal  canto  loro  fi  fono  egli- 
no meffi  in  poffeffo  , col  maggiore  di  tutti  gli  abufi  , di 
far  paffare  e di  prendere  per  barbari  e per  perfonc  mate- 
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riali  e paco  eloquenti  tutti  quelli  che  fanno  profeffione 
di  non  conofcere  altra  fpiegazione  che  la  lltterale , o pu- 
re la  vera  rrtiflica , eh’  ebbe  Tempre  la  litterale  per  fon- 
damento . Ero,  dice  1’  Apoftolo  (i)  a propofito  della  vi- 
ziofa  affettazione  del  dono  delle  lingue  , à,  cui  loquor  , 
barharus  ^ ìpfe  qui  loquhur  , mihi  barbaru$ . 

Ma  fi  può  dire  che  quello  abulo  , che  favorilce  egual- 
mente e 1*  ignoranza  de’  Miniflri  e la  rilaffatezza  de’  po- 
poli , non  avrà  fine,  finché  non  piaccia  a Dio  d’ ifpirare 
a’  Superiori  di  tifare  efficacemente  del  loro  potere  per 
impedire  , per  quanto  dipenderà  da  loro  , la  libertà  che 
gli  uomini  fi  prendono  indifferentemente  di  parlare  in 
pubblico  fu  quelle  materie  , fenza  elfere  prima  flati  co- 
itofciun  pipaci  di  trattarle  o di  parlarne  di  una  maniera 
che  non  folamente  non  generi  nefluna  confufione  nella 
Chielà , ma  che  faccia  anche  onore  alla  verità  , di  cui 
la  Chiefa  è fedele  depofitaria  . 

Imperocché  il  dire  , come  fanno  alcuni , eh’  è un  imi- 
tare i Giudei  , l’attaccarfi  in  fiffatta  guifa  al  fenfo  litte- 
rale della  Scrittura,  fottìi  pretello  che  la  lettera,  fecon- 
do il  medelimb  Apollolo , uccide  , e che  lo  fpirito  dà  la 
vita  ; quello  è un  non  entrare  in  nelTuna  maniera  nè 
nello  fpirito,  nè  nell’intenzione  di  quello  Apollolo.  Im- 
perocché egli  da  una  parte  non  ha  mai  pretefo  di  bialì- 
mare  i Giudei  , perché  fpiegano  il  vecchio  Tefiamento 
alla  lettera  , mentre  per  1’  oppofito  fi  dee  neceffariamente 
incominciare  da  quella  fpiegazione  • ma  folamente  perchè 
fe  ne  ahulano  in  guilà  , che  fi  fermano  a quella  fola 
fpiegazione  , fenza  voler  palTare  da  ciò  che  vi  ha  di  fen- 
fibilc  e di  materiale  , Vale  a dire  , dalla  lloria  affatto  nu- 
da dell’antico  Tellamento , a ciò  che  vi  ha  di  fpirituale, 
che  è il  fenfo  del  nuovo  ; e perchè  in  vece  di  palfare 
dalla  lettera  che  uccide,  allo  fpirito  che  vivifica  , pren- 
dono di  una  maniera  fervile  ed  indegna  della  liberta  fpi- 
rituale de’  Crilliani , i fegni  e le  figure  per  le  lleffe  co- 
le , quantunque  quelle  figure  e quelli  fegni  non  abbianò 
niente  di  folido , e non  fieno  in  verità  che  ombre  ed 
immagini  di  ciò  che  vi  ha  di  più  reale  e di  più  eflenzia- 
Je  nel  nuovo  Tellamento  . Sembra  che  i primi  Rabbini , 
che  erano  fenza  dubbio  più  finceri  di  quelli  che  fono  ve- 
nuti dopo  di  loro , abbiano  confeffata  quella  verità  colla 
loro  maniera  d’interpretare  le’ Scritture  j non  cITendofi 
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eglino  fatta  difficoltà  di  fpiegare,  fenza  fermarfì  con  tan- 
to Ctrupolo  al  fenfo  apparente  della  lettera  , molti  paffi 
della  Scrittura,  ed  anche  molti  Salmi  di  Davidde , della 
perfona  del  Re  Meffia.,  per  quanta  ragione  credeffero  di 
avere  altronde  d’intendere  quelli  Salmi'  nel  fenfo  della 
lettera,  della  perfona  di  Davidde  o di  Salomone  fuo  fi- 
gliuolo , e di  (piegare  gli  altri  paffi , di  Mosè  o di  Gio- 
fué  , ò pure  di  qualche  altro  perfonaggio  dell’  antico  Te- 
(la  mento . . 

Ma  credere,  che  per  allontanarfi  dalla  condotta  e òzi 
metodo  viziofo  de’  Giudei  , lia  necefiario  in  ogni  occafio- 
ne  di  abbandonare,  e di  arrivar  anche  , fe  pure  fi  può 
aver  coraggio  di  dirlo,  fino  a corrompere  il  fenfo  litte- 
rale  della  Scrittura  , come  fembra  che  facciano  aperta-  , 
mente  coloro  , che  non  cercano  che  di  piacere  colla  de- 
licatezza de’  loro  penfieri , e di  lufingare  le  orecchie  di 
quelli  che  harmo  un  efiremo  prurito  di  udire  ciò  che  gli'' 
adula  , per  parlare  co’  termini  dell’  Apoftolo  (i;  ; crede- 
re , dico  , che  quelle  perfone  poffano  continuamente  fer- 
virfi  di  quelle  forti  di  fpiegazioni  milliche  e figurate  , 
anche  nel?  efpofizione  delle  maffime  più  fpiriluali  e più 
chiare  del  nuovo  Tcllamento  , e per  confeguenza  più 
oppolle  allo  fpirito  terrellre  e carnale  del  Giudaifmo  ; 
che  altro  è ciò  , fe  Iddio  vi  falvi  , fe  non  un  metterle 
in  diritto  da  lar  fervire  ciò,  che  effe  prendono  falfa men- 
te per  lo  fpirito  , vale  a dire , per  il  fenfo  fpirituale , a> 
diftruggere  la  lettera  , che  non  può  effere  folidamente 
animata  che  dal  fenfo  proprio  c vero  , e dall’  ufo  legit-  •' 
timo  che  fa'  ne  dee  fare  ? 

Non  già  che  riguardo  a’  Libri  di  Morale  del  vecchi® 
Tellamento  , che  non  obbligava  gli  amichi  Patriarchi  ad 
un  dillacco  sì  perfetto  dalle  cofe  di  quello  mondo.,  co- 
ite vi  ’Vno  obbligati  i Crifiiani  dal  nuovo  , non  lia  per- 
n effo  dì  ammollire  la  durezza  di  certi  paffi , o per  me- 
glio dire , d’ innalzarli  e di  nobilitarli  per  mezzo  di  qual- 
che fenfo  mlflico  , che  li  renda  più' convenevoli  allo  fpi- 
rito del  Vangelo , e meno  efpoftì  al  (ènfo  carnale  di  co- 
loro, che  non  ne  feguono  le  maffime  ; in  cotal  guifa. 
ha.mo  operato  fu  molti  Libri  dell’antico  Teftamento  gii 
Autori  più  celebri  del  noftro  fecoloy  ma  il  far  regnare - 
per  tutto  queite  forte  di  fpiegazioni  figurate  e metafori- 
che,  anche  negli  lleffi  luoghi  dove  le  maffime  non  fono 
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in  niente  diverfe  da  quelle  del  nuovo  Tefhmento  | fem- 
bra  che  fia  un  trafeurare  ed  anche  un  dilprezzare  in  cer- 
ta maniera  le  cofe  più  fante  e le  più  chiare  che  abbiamo 
nella'Religione  , per  foftìtuire  in  loró  vece  gli  effettr 
dell’ immaginazione  e le  produzioni  del  noitro  intelletto. 
Imperocché  quantunque  fia  permeflb  , come  abbiamo  of- 
fcrvato  , di  fare  alcune  rifleffioni  morali  fopra  ogni  forte 
di  foggetto , purché  quelle  rifleffioni  fieno  giulle  ed  a 
rropefito,  e purché  la  ripetizione  troppo  frequente  delle 
mecefime  moralità  non  arrivi  a difguitare  anche  coloro , 
che  meno  fi  annoiano  delle  materie  di  pietà  ; nondimeno 
bifogna  confeflare , che  la  prudenza  che  mette  limiti  a 
tutto,  e che  dee  impedire  recceffo  delle  migliori  cofe 
anche  in  quelle  materie  , dovrebbe  portare  gli  Autori  a 
fopprimerne  la  maggior  parte  , principalmente  quando 
non  fono  elleno  nccelfarie  per  mettere  in  luce  e per  il- 
iullrare  il  foggetto  che  hanno  prefo  a fpiegare . 

Non  lafciamo  tuttavia  di  renar  di  accordo  ( ad  onta 
di  tutte  le  cenfure  che  abbiamo  fatte  contro  il  fenfo  mi- 
mico ).che  quando  il  facro  Autore  , che  prendiamo  a 
fpiegare  , non  fi  ferve  che  di  termini  millici  ed  allegori- 
ci, è un  fegno  che  bifogna  efporlo  in  ' quefta  medefima 
maniera  e con  quello  medefimo  ffiirito  ; ma  allora  fi  può 
dire , che  la  fpiegazione  millica  ferve  per  la  fpiegazione 
propria , e che  la  litterale  per  1’  oppofito  dee  palTarc  in 
quell’  occafionc  per  impropria  e contro  il  fenfo  dell’  Au- 
tore, il  (^uale  fa  abbalranza  vedere  per  mezzo  delle  fue 
cfprcffioni , che  non  é’Aio  difegno  di  clTere  intefo  pro- 
priamente alla  lettera  , ma  fecondo  il  fenfo  millico  e fpi- 
rituale . Di  coiai  modfo , per  efempio  , tutt*  i Padri  han- 
no creduto  , contro  1’  opinione  della  maggior  parte  de’ 
Giudei  c di  molti  altri , che  fi  debba  leggere  il  Cantico 
de’  Cantici , che  lo  Spirito  Santo  non  ha  ifpirato  a Sa- 
lomone , fecondo  queflv  Padri  , fe  non  per  indicare  a* 
Fedeli , fotte  diverfe  figure  dell’  amor  profano , gli  amo- 
ri affatto  celelli  di  GESÙ’  CRISTO  colla  fua  Chiefa  , 
Ma  fuori  di  cjuelle  occafioni  , che  fono  più  proprie  de* 
Libri  di  alcuni  Profeti  e dì  quello  dell’.Apocaliffe  , che 
non  degli  altri  Libri  facri  , il  buon  fenfo  fa  abbafbmza 
qtnnprendere  , che  il  difegno  di  chi  legge  qualche  Auto- 
re , qualunque  poffa  effere  , prinaipaimente  allorché  fi 
tratta  di  conofccre  i fuoi  fentimenti  fopra  qualche  punto 
di  Morale , debb’  cfTere  unicamente  di_  penetrare  a fondo 
ciò  ch’egli  ha  voluto  indicare  , c di  conofccre  prccifa- 
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niente  e diftintamente  la  verità  che  egli  ebbe  in  vlfta  di 
fìabilire  ; e non  ai  di  farlo  parlare  fecondo  la  propria 
immaginazione,  e di  fargli  dire  ciò,  che  ei  noa  ha  for.. 
fe  mai  penfajo  , per  quanto  bella  fia  T idea  che  gli  h at« 
tribuifce . E in  verità  che  fi  può  mai  credere  di  que'ie 
falfe  bellezze , le  non  che  fono  elleno  in  un  difcorfo  ciò 
che  farebbe  fopra  una  ricca  lloffa  un  ricamo  di  oro  fallo, 
per  quanto  abili  poffano  effere  altronde  coloro  che  fi  fan- 
no gloria  di  adornarfene  ; poiché  tali  ornamenti  non  fo- 
no propr;  che  a forprendere  il  volgo  , ed  a farfi  ammi- 
rare dagl’  ignoranti  ; ma  non  pafTcranno  mai  che  per  bel- 
lezze falfe  nella  ifima  di  quelli  che  conofcono  il  giudo 
valore  e la  vera  bellezza  delle  cofe  . 

Imperocché  non  bifogna  immaginarci  che  il  fenfo  pro- 
prio e legittimo  della  Scrittura , allorché  è fpiegato  con 
naturalezza  e con  femplicità  , abbia  afTolutamente  bifo- 
gno  , per  effer  guitato  da’  Fedeli , di  altra  cofa  che  della 
fua  propria  bellezza , e che  fia  talmente  neceffario  di  ag- 
giugnervi  gli  ornamenti  della  nofira  immaginazione  per 
renderlo  più  piacevole  , che  altrimenti  non  fi  potrebbe 
infinuarlo  nel  cuore  , Imperciocché  non  fi  potrebbe  cre- 
dere una  tal  cofa  fenza  empietà  e fenza  far  ingiuria  allo 
Spirito  di  Dio  , che  n’  è 1’  Autore  ; oltreché  farebbe  ciò 
un  conofcere  affai  p>oco  il  carattere  di  quella  parola , che 
fi  fu  fempre  introdotta  nell’  anima  piuttofto  per  mezzo 
della  femplicità  , che  non  per  mezzo  della  delicatezza 
dell’  umana  eloquenza  . Non  fi  dee  forfè  temere  a gran 
ragione , che  coloro  i quali  preferifeono  la  maniera  di 
trattar  le  Scritture  fecondo  le  regole  di  quella  falfa  elo- 
quenza , non  cerchino  piuttoflo  di  foddistare  fe  fleffì  per 
un  poco  di  vanità  e di  applaufo  popolare  , che  non  di 
fentirfi  vivamente  penetrati,  e dì  penetrare  gli  altri  me- 
diante lo  fpirito  di  quefta  divina  parola  ; poiché  , fecon- 
do 1’ Apofiolo  , il  regno  di  Dio,  per  mezzo  del  quale 
egli  efercita  il  fuo  potere  e il  fuo  impero  dentro  di  noi , 
non  confille  nelle  belle  parole  , ma  nello  fpirito  e nella 
virtù  efficace  della  parola  dello  ilcffo  Spirito  Santo  , che 
dee  animare  coloro  che  ne  fono  i difpenfatori  cd  i mini- 
llri  ? 

Che  fe  dobbiamo  avere  quefli  fentimenti  fopra  la 
Scrittura  in  generale , è facile  il  giudicare  , che  vi  é 
maggior  ragione  di  averli  in  particolare  fopra  le  Lettere 
di  S.  JPaolo^  k cui  eloquenza  affatto  divina  e inimitabl- 
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le  non  ha  bifogno  di.  altro  ornamento  , che  di  qoe*  me- 
defimi  che  accompagnano  il  fenfo  naturale  delle  fue  pa- 
role , purché  nel  medelimo  tempo  ci  attacchiamo  a fpic.» 
garle  di  una  maniera  femplice  e facile  , c purché  pro- 
curiamo di  fviluppare.  le  cofe  che  ferabrano  a prima  vi- 
lla difficili  a chi  non  le  ha  meditate  con  fufficicnte  ap- 
plicasione . 

A ciò  fi  fono  particolarmente  applicati  , oltre  tutt’  i 
8S.  Padri , quei  due  gran  lumi  della  Cniefa  , S.  Giarjgri- 
foftomo  e S.  Agoilino,  che  non  fi  fono  quafi  mai  allon- 
tanati , per  quanto  è ftato  da  loro , dal  lenfo  litterale  di 
quello  grande  Apollolo  , e che  non  hanno  cavata  -anche 
la  loro  Morale  che  da  quello  fenlb  ; nè  fi  vede  che  Qa 
mai  venuto  ad  effi  in  penfiero  di  dare  a’  Fedeli  qualche 
trattato,  o qualche  interpretazione  allegorica  fu  quelle 
Lettere , nè  che  abbiano  mai  fpiegato  ciò  che  non  è per 
ilelTo  che  una  materia  di  Morale  > con  principi  di  ua 
genere  diverfo , nè  di  altra  maniera , che  facendo  preci- 
laraente  vedere  qual’  è Hata  la  femplice  intenzione  di 
chi  ha  ferino . Quelli  efimj  Padri , e tutti  gli  altri  che 
gii  hanno  preceduti , o che  gii  hanno  feguiti , hanno  fat- 
to conofeere  col  loro  efempio  , di  efler  perfuafi  di  que- 
lla verità,  e che  in  una  mr^eria  di  quella  natura  tutto 
eiò  che  è di  più,  era  alTolutarqcute  inutile  : e che  per 
una  vera  fpiegazione  non  era  in  nelfua  moao  a propofì- 
to  di  metterfi  ad  illuftrare  il  fentimento  di  un  Autore 
^ mezzo  di  pcnficri  e dì  concetti  ftranieri  , che  non 
fervono  che  a dtllrarre , con  quello  cumulo  di  nuove 
idee,  lo  fpirito  del  Lettore  dall’  attenzione  che  egli  dee 
avere  al  fuo  foegetto  per  poterlo  penetrare  e fpiegare  di 
una  maniera  sì  forte  e sì  efatta  , come  debb’  efferlo  un 
fello  della  Scrittura  , c particolarmente  un  tefto  delie 
l^ettcro  di  S.  Paolo, 


SE0 


Digilized  by  • 


>5 


GENERALE. 

SECONDA  PARTE 

Della  Prefazione  Generale,  ' 

Dove  fi  fanno  alcune  ojfervazhni  particolari  fulU  lettura 
e fui  dìfigno  dì  quefl'  Opera  . 

I. 

Quantunque  le  Lettere  S.  Paolo  fieno  Tempre  paf, 
late  nella  Chiefa  per  una  delle  piu  diffìcili  parti 
della  Sacra  Scrittura  ; contutlociò  ofiamo  dire  di 
aver  procuralo  di  renderne  la  fpiegazione  sì  facile  e sì 
conforme  alla  portata  ordinaria  degl’ intelletti  , che  , fe- 
condo tutte  le  apparenze,  e fecondo  il  giudicio  medefi- 
ttìo  che  ne  hanno  formato  quelli  , a cui  abbiamo  comu- 
nicata quell  Opera  prima  di  darla  alla  luce  , non  vi  ha 
pedona  a cui  non  poffa  convenirne  la  lettura,*  e fi  può 
anche  dire , che  non  vi  ha  pedona  in  qualunque  (lato  e 
condizione  li  trovi , che  non  polla  approfittare  d’  ora  in- 
nanzi  de’  luoghi  i più  elevati , e che  contengono  la  più 
lubhme  Teologia  di  quello  S.  Dottore  , purché  folamen* 
te  con  un  fenlo  retto , che  dee  lérvire  di  fondamento  a 
tutte  le  cofe , e con  un.  poco  di  applicazione  alle  fpiega- 
2ioni  uc  faren^o , voglia  ella  ad  un  tempo  accoppia* 
ic  anche  rimitaaione  delle  virtù  di  quelto  S.  Apoftalo  , 
che  u polTono  chiamare  la  vera  chiave  della  fua  dottri- 
na ,*  poiché  fu  quella  imitazione  delle  fuc  virtù  che  nc 
V fegreto  a tutt’  i Santi  , che  hanno  avuta  la 

lehcita  di  corpprenderla . Ma  bilogna  guardarci  , che  la 
qqella  fpiegazione  fa  concepire  le  cofe 
più  ditftah , non  fia  a molti , e principalmente  agli  fpi- 
nti  penetranti  , un  occalione  di  palTarne  molte  fenza 
larvi  fopra  alcuna  rifleffione  ,*  lo  chg  farebbe  fen?a  dub- 
bio un  privar  fi  di  una  gran  parte  del  fruttò  , che  fi  dee 
raccogliere  da  quell’  Opera  . Imperocché  ficcome  vi  fono 
contenute  molte  cofe  in  poche  parole,  anche  negli  ffc*ai 
v/r®'  fcrporano  elTer  trattati  con  un  poco  di  pro- 

Julita , fiamo  perluafi , che  fè  fi  confiderano  con  tutta  P 
attenzione  che  meritano  , I più  illuminati  vi  potranno 
mplte  cole,  che  sfuggireliero  forfè  fenza  quell’ 

perfone  , che  hanno  meno  capacita- e 
meno  penetrazione  di  ipirito,  ^ 

II. 


i6  PREFAZIONE. 

IL  Se  fi  vorrà  leggere  quell’ Opera  con  qyefio  fpirito 
e con  quell’  applicazione  eh’  ella  richiede  , non  vi  ha  nef- 
funo  'chc  non  poffa  fperace  di  renderfi  familiari  in  poco- 
tempo  la  maggior  parte  delle  verità  delle  Lettere  di  S, 
Paolo  ; e fi  può  credere  con  fondamento , che  quella  rna- 
niera  di  fpiegarle  nella  noUra  lingua  fecondo  la  precifio- 
ne  e l’ efatezza  della  lettera , potrà  riltaliilire  tra  i po- 
poli queir  antico  gulto  per  gli  Libri  facri , che  l’ ignoranza 
ha  fatto  perdere  quali  intieramente , a motivo  della  poca 
premura  che  gli  uomini  hanno  avuta'  di  applicarfi  ad  una 
fatica  sì  neceffaria , fenza  la  quale  è impoflìbile  che  i Fe- 
deli comprendano  per  fe  ftelfi , e che  facciano  compren- 
dere agli  altri  ciò  che  Dio  ha  voluto  prccifamente  indi- 
care per  mezzo  della  fua  parola . Chi  può  dubitare  , che 
quella  negligenza  non  abbia  prodotti  de’pelTimi  effetti, 
e che  col  tempo  no»  abbia  telTuto , per  dir  cosi , un  ve- 
Jo  funefto  fugli  occhi  de’  popoli , i quali  non  fentendofi 
•apaci  da  fe  lleflft  di  rimontare  fino  alla  forgente  delle 
Sante  Scritture , fi  fono  trovati  finalmente , lenza  pen- 
farvi  , cerne  ciechi  ed  affatto  privi  di'  Centi  mento  per 
quella  facra  lettura , in  cui  unicamente, fi  trova  tutt’  in- 
terne e la  luce  e ' la  vita  ? Non  fi  può  forfè  dire  con 
tutta  ragione,  che  quella  ignoranza  "e  quefta  infenfibilità 
fono  fiate  le  principali  forgenti  del  difordine , in  cui  fi 
•veggono' milèramente  immerfi  la  maggior  parte  de’Cri- 
ffiani  ? E ficcome  la  erefia  i una  confeguenza  ordinaria 
della  fregolatezza  -e  dell’  ignoranza  , che  maraviglia  é 
mai , che  fi  fia  élla  moltiplicata  con  tanto  progreffo  tra 
il  popolo  Criftiano?  Non  fi  dee  cercare  altra  caufa  an- 
che deir  empietà  ; poiché  certa  cofa  è eh’  ella  non  è 
iciaguratamente  arrivata  fino  al  punto  in  cui  la  veggia- 
mo  a’noftri  giorni , fe  non  perchè  non  fi  è procurato  di 
combatterla  fortemente  , opponendole  le  verità  fonda- 
mentali  della  Religione,  eie  fue' prove  più  forti,  che  fi  » 
cavano  principalmente  dalle- Scritture , (piegate  con  tut- 
ta queir  efattetza  con  cui  è neceffario  fpiegarle . Se  fi 
vede  con  dolore  che  1’  erefia  riempie  di  zizzania  il  cam- 
po del  Signore;  fi  conofee  anche  troppo ^^^er  una  fune- 
ila  efperienza  , che  il  lS)èrtinaggio  e 1’  empietà  / regnano 
piucchè  mai  nel  fecolo  in  c^  viviamo . Bifogna  dunque 
ricorrere  a potenti  ed  efficaci  rimedi  per  dtfenderci  da 

3uefii  mofiri  ; e ficcome  il  commercio-  ordinano  del  mon- 
o non  ce  li  rende  che  troppo  tamiliari  Vcosl  è neceffario 
affiancarci  piucchè  mai  ad  imuire  i Fedeli  delle  verità  , 

che 
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eh’ eglino ,hanno^,ignQi;atc .fin  qui,  o che  non  fanno  is- 
•baftania  , e metter  .loro  in  piano  le  armi  contro  i nemi- 
ci che  li  circondano  per  ogni  ^parte , acciocché  pollano 
feoprire  gli  artificj  degli  uni  per  .mezzo  delle  verità  pprc 
.e  folide  che  attigneranno  al  fonte  della  parola  di  Dio , e 
fieno  'quindi  Scapaci  jii  reprimere  la  temerità  .degli  altri 
con  rifpolte  precife  , e con  prove  incontraftabili  della 
verità  di  quella  medefima  parola  contenuta  nelle  Serit- 
ture , “di  cui  ' gli  empi  procurano  inutilmente  d’  inde- 
bolire X autorità , allorché  hanno  a fare  con  perfone  che 
fono  pienamente  illrutte  , e che  ne  conófcono  i folidi 
fondamenti. 

Ma  non  farebbe  fufficiente  per  rimediare  ad  un  male 
,sì  grande',  il  dare  a’JFeddi  una  femplice  .traduzione  del- 
la Scrittura  . Si  può  dire  , che  .non  .fi  verrebbe  con  ciò  9 
guarire  il  male' che  per  metà  ; pofdaqhè  per  quanto ’efat- 
jta  e per  quanto 'precifa  effer  potelfe  .quella  .traduzione, 
renerebbe  ella  fempre  jiella  fua  ofgurità , e farebbe  fog- 
.getta  ad  effere  fpiegata  male  i fe  quelli  che  l’hanno  me- 
"ditata  con  maggior  diligenza  , c che  .hanno  procurato  di 
penetrarne  le  verità  .affatto  pure,  non  faceffero  partu 
agli  altri  de’  fumi  che  vi  hanno  acquill^to  , e co’  quaH 
Dio  ha  benedetta  Ja  loro  fatica . Ma  non  biibgna  neppur 
contentgrfi  di  non  darne  ehe  Spiegazioni  Miltiche  c Mo- 
rali y perocché  quantunque  quelle  fpiega^iotii  polTano  ef- 
fere utiliffime,  come  abbiamo  olTervato  nella  prima  partp 
di  quella  Prefazione  ; coniiittocib  fervono  piuttollo  p^ 
trattenere  la  pietà  di  coloro  che  fono  già  in  una  ferma 
fede  ,’’  che  non  per  eccitate  quella  .medefima  fede  in  yp 
gran  ruiracro  di  perfone , che  hanno  bifogno  di  prove 
'più  forti  jriejlo  flato  .deplorabile,  ,jn  cui  il  libertinaggio  fc 
ha  /atte  cadere;  c'non  potrebbero  trovarlr  migliori  pro- 
ve che  quelle , che  fi  cavano  dalle  llelfe  Sacre  Scritture 
e dalla  parola  di  Dio /'né  fi  tratta  ,' per  dir  così,  che  .di 
farle  .tp.ccar  con  mano  a’  Fedeli  per  mezzo  di  una  fpiega- 
zione  precifa  e Solida  quella  divina  parola  , e per  pnez- 
zo  di  riflelTioni  giulle  e non  isforzate  , che  facciano  ’ lorp 
Sentire  la  forza  della  noUra  Religione  e la  fua  immobile 
fermezza  ^ eh’ è appoggiata  folla  .verità  litterale  delle 
Scritture 

" HI.  .Chi  vorrà  darli  la  pena  di  leggere  c di  fare  qual- 
che confiderazionc  fu  queft’ Opera  , cpnofeerà  agevolmen- 
te che  quella  non  é una  Farafrafì  della  Scrittura  ; poiché 
fi  ^a  che  la  Parafrafi  non  è,  a parlar  mopriamente,  che 
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yn  cambiaménto  di  termini  , che  non  ifpiepano  che  fp.- 
pcrfìdalmente  ,e  cohtufamente  il  ^enfierò  cefr  Autore  : 
faddove  qudV  Op^ ra  _ è una  vera  miefazione  , che  nor? 
tènde  che  a rendere  il  tefto  più  cliiaro  e più  facile,  e 
che  , oltre  ciò  , contiene  in  molti  luoghi  varie  interpre- 
tazioni di  quelbo  rnédehmo  tefto;  molte  nneifioni  effen- 
ziali  per  intendere  il  fenq  dèli’ Àpoltolo  y diverfe  confe- 
puenze  che  fi  poffono  cavare  dal  fuo  pchfiero  j alcuni 
lupplemen'ti  neceitarj  per  farpe  vedere  l’ integrità  e 1’ 
èflenfione  ^ c varie  dfferva^ioni  di  molti  fenfi  falfi  , che 
fi  potrebbero  prendere  per  véri;  e tìrialmente' molti  altri 
avvertimenti  che  poffono  convenire  ad  mia  Ipiegazione 
eh?  abbiamo  pVocurato  di  rendere  vera  ed  intera . 

IV.  Avendo  r eCperienza  fatto  abbartanza  cònoi'cere  , chd, 
poti  fi  pub  mai  ufarè  troppa  efattezza  nello  rpiegare  fino 
a'.menomi  termini  delle  Lettere  di  S.  Paolo,  e che  di  or-| 
dì  .Torio  li  ’piT^de  per  molto  facile  ciò  che  non  lo  è , fo- 
phtnitto  quando  fi,  tratta  di  olTervare  la  ferie  del  fuo  di’- 
Icorfo',  che  Icanpa  affai  fpeiib  a’-più  illuminati  , per  man-^ 
pa  iza  di  rifleffione  Copra  i termini , e principalmente  Co- 
pra quelli  che  fembrano' quàfi  di  nelfuna  confeguenza  ; 
ci  fiamo  trnvaiii  indiCpenfabilmente  obbligati , fopVatiut-’ 
to  nella  tèttera  a’-Romani,  dì  fervirci  di  una  minierà 
(U  fpiegazibne , eh’  è poco  in  ufo  tra  gl’  Interpreti  , e clié, 
non  ha  ancora  avuto  efempio  nella  noftra  lin.gua . Quel-^ 
lo  dunque  che  abbiamo  av^to  principalmente  in  viltà  in 
òueftó'  (lifeqno  , è ftafo  di  attaccarli  si  rigorofamente  al 
fenfo  (f?lia  lettera , che  non  fi  è lafciato  pafiaf'  niente 
fenza  fpiegaziòne , penfando  che  foffe  meglio  éfpprci  ad 
illu'Irare  ciò  che  non  ne  aveà  gran  fatto  bjfogno"-  per  le 
perl'one  di  cacciti  , che  non  privare  di  quelli  foccorl^ 
còlerò,  che  menò  verfatl  nelle  Scritture,  e che 
fenza  ciò  troverebbero  forfè  molte  difScoltà  clic  li  pctreb- 
fe.ro  arreffnve  . - • - - ^ 

Ed  in.  effetto  fembra  che  farebbe  flato  un  mancar  di 
ear’ta  il 'voler  difpenfarci  da  una  fatica  , eh?  non  può 
<“lTei'e  riguardata  come  lupcrfi'.ia  le  non  da  colorò  , i qua- 
li, non 'aver^io  riguardo  che  alla  propria  loro  loddisfaz io- 
ne , non  confi  ieranò  gran  fatto  ciò  che  può  fervire  all* 
yìil.tà  particolare  de’ loro  fratelli.  Qt)tflle  perlone  peri* 
oppofito  dovrebbero  piuttoffo,  confidertre , che  fe  1’ empr 
de!  proffìmo  ha  fatto  qualche  vòlta  còndìftèndere  1’  Au- 
'lore  all*  infermità  de’ deboli , e to'^ha  cAbligato  ad  ulàfe. 

det  al  bifogrio  4^’  più  feojplici  j cesi  il  rae- 
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todo  ch’egli  fi  è prclcrirro  m favore  de’  forti , e la  cu- 
ra che  fi  e prela  d’  illudrare  tutte  le  d:fH;oltà  delle  Let- 
tere di  S.  Paolo  a loro  riguardo  , meritereboero  che  an- 
ch’efli  prendelfera  a fuo  efetnpio  qualche  intereffe  nell’ 
iftruzione  degli  altri  - Frattanto  crediarno  di  poter  dire  , 
fcnr’ adularci , che  abbiamo  procurato  con  tanta  diligenza' 
di  foJdisfare  le  perfone  più  intelligenti  e piu  dqtte  , che 
non  folo  non  aliiiamo  diflimulato  mente  delle  diflficoltà 
che  fi  prefeniano  a prima  vaia  allo,  fpirito  , ma  ne  ab- 
biamo anche' Iceperte  e Ipiegate  un  gran  numero  di  nuo- 
ve , che  per  avventura  non  erano  ancora  itate  iilu.lrate- 
nè  decife. 

V.  Ci  fiamo  ftudiati  foprattutto  di  trattare  le  materie 
di  quell’ Opera 'con  una  gran  femplicità,  e di  non  dire 
tutto  ciò  che  fi  avrebbe  potuto  fopra  uno  ftelfo  foggetto, 
ma  ciò  folaraente  che  potefle  fervire  a far  comprendere 
il  fenfo  deir,  Apollolo  , come  potranno  facilmente  olTerva- 
r«  coloro  che  fono  "verfati  in  quelle  matèrie . Siamo 'di  più 
flati  perfuafi  , che  in  un  foggetto  si  (acro  , com’  è quello 
di  efporre  le  Scritture  , folle  aflfolutamente  nece(tario  imi- 
tare la  ritenutezza  degli  antichi  Padri,  i quali  fi  fono 
Tempre  contentati  d’ illullrare  cib  che  hanno  creduto  pre- 
cifamente  neceflfark)  per  la  fpiegazione  di  una 'dlffi colta  o 
di  un  millero  , lènza  voler  mai  penetrare  al  dr  là;  fcp- 
pure  non  vi  erano  obbligati  da  una  nece(lìt.\  evidente  , 
qual  potrebbe  efifere  per  efempio , la  confidcrazione  e l* 
dame  di  un  pafTo  , che  la  Chiefa  aveffe  impiegato  cen- 
tra qualche  creila  iiafcente  , o per  confutare  qualche  per- 
niciofa  novità  . Imperocché  fuor  di  quella,  occafione  « di 
qualche  altra  di  fimil  natura,  non  fi  troverà  mai  che  i 
Padri  abbiano  efielò  il  fenfo  della  Scrittura  al  di  là  del- 
la verità  conofeiute  per  tali  da  tutta  la  Chiefa  del . loro 
tempo  ; e quantunque  i fècoli  pollcriorì  abbiano  obbliga- 
ti alcuni  dì  quelli  Padri  a portare  un  poco  più  oltre  la 
loro  fpiegazione , noi  fecero  tuttavia  fe  non  a proporzio- 
ne che  gli  eretici,  i quali  attaccavano  direttamente  o 
indirettamente  la  fofianza  di  un  millero  ricevuto  da  tut- 
ta r antichità  , gli  hanno  correrti  f a far  o(Tervare  nel  te- 
flo "della  Scrittura  con  maggior  diligenza  le  verità,  che 
tutta  la  Chiefa  , credeva  e difendeva  contro  i loro  (ènti- 
ménti;  ma  il  rifpetto  , che  eglino  ebbero  fèmpre  pelala 
parola  di  Dio  , e il  tirnore  di  non  lafclarfi  trafportare  da 
qna  vana  curiofità , gli  hanno  (èmpre  trattenuti  dal  pre- 
venire le  dilgcoltà  de’millerj;  atto  erano  lontani  dall’ 
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invitare  obbiezioni  per  prevenirne  la  rifoluzione , come’ 
alcuni  hanno  ofato  di  fare  in  appreffo  con  gran  pregiu- 
dicio  della  verità,  ed  infieme  dell’ umiltà  e della  lem- 
plicità  Criftiana  y lo  che  fenza  dubbio  Ita  dato  non  poco 
vantaggio  agli  Eretici  per  corrompere  e per  alterare  la 
Scrittura  , e principalmente  le  Lettere  di  S,  Paolo , che 
hanno  quafi  Tempre  fervito  di  pretefto  agli  antichi  ed  q’ 
nuovi  errori , fecondo  Ja  fteffa  tetti  moni  ai?  za  di  colui  ^ 
che  la  dignità  fuprema  rendeva  al  noltro  Apoftolo  il  più 
caro  e il  più  venerabile  di  tutt’ i l'uoi,  colleghi;  Ri  in  fif: 
fjtta  gutfa  , dice  queito  Apollojo  (i),  Paolo  noflro  carij- 
fimo  Fratello  vi  ha  fcritto come  lo  fa  anche  in  tut- 

te le  fue  Lettere  ^ dot!  egli  parla  dì  queìie  medefi'ne  ech- 
fi  , nelle  fuali  vi  è gualche  luo^  difiUcile  da  ìntettierfi  , 
a che  uomini  ignoranti  e leggieri  rivolgono  , egualmentf 
che  le  altre  Scritture  f h cattivo  fenfo  a propritf  loro  ro- 
vina. . ' 

VI.  Nel  difegno  che  ci  fìaroo  pwpofti  di  non  dafech? 
una  feraplice  illuftrazionc  della  ferie  del  fedo  di  San  Pao- 
lo , non  abbiamo  creduto-  che  {offe  a propofito  l’ appoggia- 
re quél  che  diciamo  a lunghi  raziocinj  , e ncrattjeno  1* 
applicarci  a conlutàre  i fetìtimenti  degli  altri  , che  noit 
lalciano  Ipcffc  volte  di  avere  i loro  fondamenti  f pofcia- 
chè  quetta  maniera  "riufcircHDe  piuttoffo  un  commenta- 
rio, che  non  una  femplice  fpicgazione . E ^r  quella  me-, 
defima  ragione  , ad  cfcmpio  di  una  infinità  di  eccellenti 
Autori , tanto  antichi  che  ihoderni , ci  fiamo 
riferire  i paffì  de’  Padri , quantunque  abbiatqo  ad  un  tetu- 
po  ufato  una  diligenza  affatto  particolare  per  non  fc- 
pararci  mai  dalla  loro  dottrina  nè  da’  loro  principi , fino 
ad  efferci  ferviti  qualche  volta , fenza  faperio , delle  Itef- 
fe  loro  efpreffio'ni  ; come  non  dubitiamo  che  quelli , a cqi 
la  lettura  di  quelli  SS.  Dottori  è familiare,  non  ne  fie,. 
no  di  accordo  . Imperocché  è facile  a comprendere  , che  fe 
avelfimo  volilo  riempiere  quell’ Opera  di  no  grannume^ 
ro  di  citazioni  , che  avremmo  dovuto  mettervi  neceffa- 
tiamente  per  foddisfare  a’ divcrfi  guiti  di  tutti,  ciò  an^i 
che  contribuire  al  difegno  principale  che  ci  fiamo  propo- 
fti  di  far  offervare  a puntino  il  conteilo  naturale  delle 
Lettere  di  S.  Paolo,  non  avrebbe  fervito  per  l’oppolitq 
che  a diilrarre  1’  attenzione  del  Lettore  , fcrniaadolo  lun- 
go tempo  con  diverfi  palli  de’- Padri  fopra  pn  incdefinao 
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luogo;  e ci  fiamo  tanto  più  volentieri  difpenfati  da  que- 
lla maniera  di  trattar  le  Scritture  , cjuanto  che  è facile 
il  fupplirvi , o attignendo  quelli  pafli  alla  loro  propria 
forbente,  o pure  contentandofi  di  confultare  i Commen-. 
tari , che  fono  di  ordinario  pieni  di  quelle  autorità  e dì 
quelle  citazioni  de’  SS.  Padri . 

VII,  Ma  in  vece  di  quella  fatica, che  farebbe  (lata  inu- 
tile al  difegno  che  1’  Autore  fi  era  propollo , aveva  egli 
da  prima  un’  altra  villa , per  rendere  1’  intelligenza  delle 
Lettere  di  S.  Paolo  più  folida  e più  rerfetta  ; ed  era  , di 
unire  alla  fpiegazionc  , eh’  egli  ne  dà , una  concordanza 
de’  luoghi  tanto  del  vecchio  che  del  nuovo  Tcllamento  , 
per  provare  e per  confermare  tutto  ciò  eh’  egli  avanza  ; 
affinchè  quelli , che  non  fono  si  perfettamente  ilìruttl 
fulla  congruenza  della  dottrina  di  quello  Apoflolo  col  ri** 
manente  della  Scrittura , avellerò  la  foddisfazione  di  ve- 
dere un  rapporto  sì  bello , ed  una  si  efatta  conformità  . 
Ma  una  violente  ma^ttia  e le  infermità  continue  dell’ 
Autore  non  gli  hanno  permelTo  di  profeguire  quell’  Ope- 
ra , dopo  averne  compofta  una  gran  parte  ; ed  egli  ha 
voluto  piuttollo  abbandonarla  interamente , che  non  dar- 
la imperfetta , fperando  , che  fe  Dio  vorrà  ridonargli  la 
falure , potrà  forfè  compierla  e farne  un  picciolo  volume 
a parte  a foddisfazione  di  quelli  che  bramano  di  averlo  , 
e che  fono  defiderofi  di  leggere  la  fpiegazionc  della  Scrit- 
tura colla  fua  concordanza. 

VIII. Fvnttànto  nel  difegno  ch’abbiamo  avuto  di  non  ^ 
altro  che  feguire  il  fentimento  de’  Padri  fenza  citare  le 
proprie  lo^  parole  , giova  avvertire  il  Lettore  , che  tra 
tutti  quelli  fanti  uomini , ci  fiamo  principalmente  arre- 
nati a S.  Giangrifoltomo  , come  a quello  de’  Padri  Gre- 
ci , che  fi  è più  attaccato  al  fenfo  littcrale  delle  Lettere 
di  S.  Paolo  ; come  tra  i Padri  della  Chiefa  Latina  ab- 
biamo procurato  di  feguire  i lumi  di  S.  Agoflino , eh’ è 
tra  tutti  gli  altri  riguardato  come  quello , che  ne  ha  me- 
glio penetrato  lo  fpirito  ed  i principi . Imperocché  abbia- 
mo creduto  di  non  poter  feguire  migliori  guide  di  quelli 
due  gran  Dottori , che  li  fono  tanto  felicemente  affati- 
cati fopra  S.  Paolo  , e che  fi  trovano  fempre  interamen- 
te d’  accordo  ne’  loro  fentimenti  fulla  fede  de’  milleri  eh’ 
efpongono , fenza  eccettuarne  neppur  la  materia  del  pec- 
cato originale  e tutte  quelle  che  ne  dipendono , per  quan- 
ti sforzi  i nemici  della  grazia  abbiano  un  tempo  meffi  in 
opera , per  far  vedere  la  divcrfità  cffenaialc  de’  loro  fen- 
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timenji , che  l’ uUir^o  di  qtidH  Padà  ha  creduto  di  dovei 
ifpiegare  e più  ertefamcnte  e più  chiaramente  del  primo» 
ch’era  già*morto  (i),  allorché  1’ crefia  diede  motivo  alla 
Chiefa  di  pronunciare  con  maggior  chiarezza  e con  mag-« 
gior'precificre  fopra  ciafcuna  delle  verità,  che  queftì  No- 
vatori aveano  ofato  di  rivocare  in  dubbio  * 

IX.  Dobbiamo  altresì  avvertire , che  l’Autore  , non 
avendo  dato  mano  a quella  Opera  che  come  un  fcmplt- 
ce  Interprete  , non  ha  creduto  di  dover  entrare  nella 
difcuffione  de’ punti ’controverfi  tra  i Cattolici  ; pofciacbè 
quella  maniera  di'  trattare  le  cofe  lìon  conviene  ad  una 
efpofizione  affatto  femplice  e nuda  della  Scrititira  , qua- 
l’ egli  fe  r era  propoila . Per  lo  che  fi  è egli  contentato 
di  proporre  per  tutto  unicamente  il  fenfo  di  San  Pa(> 
do  , per  quanto  ha  potuto  conofccrlo  , fenza  che  abbia 
'mai  affettato  di  tirarlo  a qualche  fentimento  particolare  i 
ed  ha  lempre  lafciati  i Lettori  in  libertà  di  giudicarne 
fecondo  ciò,  che  l’ordine  naturale  del  tefto  di  quello 
Apoflolo  farebbe  parere  ad  effi  più  ragionevole;  e ci  lia- 
•mo  facilmente  pcrfuafi  , che  quello  modo  di  operare  fa- 
rebbe tanto  meglio  ri.cevato , quanto  clje  gli  Uomini  fo- 
-;no  ^naturalmente  nemici  di  ciò  che  sforza  il  loro  intellet- 
to , e di  ciò  cjie  previene  con  una  fpccie  di  violenza  il 
doro  giudizio  -in  un  genere  di  cofe , in  cui  un  particola- 
re', non  ha  diritto  di  determinarli  per  mezzo  della  fja  as- 
torità.  ' 

X*  Ma  . la  circpfpezione  e la  rifenutezaa  che  abbiartic/ 
'Veduto  dover  ufare  in  quelle  materie  , per  non  dirnd 
che  femplicementc  il  fole  neceffario',  non  hannp  già  im- 
pedito che  per  tutto  , dove  vi  ja  luogo  di  ftabilire  le  ve- 
’ rità  della  fede , conofeiore  per  tali  da  tutta  la  Chiefa , 
non  ci  fiamo  attaccati  a farle  parricolarmcnte  offervare^ 

' come  fi  vedrà  in‘  tutto  il  corfo  di  quella  Opera  , dove 
quando  ci  fi  prefenta  l’ occafione  , non  rifparmiamo  mai 
i fenti  menti  di  coloro  che  fanno  profirffione  di  difenderne 
di  centrar)  a quelli  della  Chiefa  cattolica  / e fpeffo  fen- 
za noroinarl.i,  non  lafciamo  di  offervarc  a fu  Scienza  gli 
errori , tanto  per  farli  conofeere  a loro  fleffi  , _che  per 
prefervare  i Cattolici  dal  veleno  micidiale  delle  loro  ere* 
fìe . In  fiffatta  guila  abbiitìfno  creduto  .di  dover  maneg- 
giare le  cole  , offendo  perfnafi  che  le  milnre,  che  1’ one- 
ìta  crilliana  ci  obbliga  a guardare  verfo  coloro  che  veg- 

gia- 
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giamo  impegnati  negli  errori , non  deggiono  arrivare  fino 
à diffinnu'.arii  ; poiché  querta  maniera  dPoperare  non  h- 
rebbe  (lata  che  una  pura  eondi'rcendcnza , che  non  avreb- 
be avuto  che  la  fola  apparenza  della  carità  , e neffun  ca- 
Vatrere  della  verftà  . V 

XI.,  Non  crediamo  ^che  fia  necefl'ario  far  ofTerVs|re,  che 
una  parte  delie  difficoltà  che  s’  incontrano  nella  lettura 
belle  Lettere  di  S.  Paolo  , nafee  dalle  maniere  ‘di  parla- 
re ^ ciie  fefnbraho  par’ticolari  di  quello  Apoflolo  ^ quali 
Tono  , per  efempio  , 1’ efprefTiohi  fofpclc  c concife,le  co- 
ìlruzioni  irregoìarl;,  i irequenti  ebratl'mì  , le  lunghe  pa- 
Ventefi  , P ufo  di  un  nume'ro  o di  uri  tempo  per  un  al- 
tro ; il  prendere  eh*  egli  fa  il  tutto  per  la  parte.,  o la 
farle  per  il  tutto , ,il  genere  per  la  fpecie  , o la  fpècie  per 
il  genere , la  pena  dei  peccato  per  lo  peccato  itiedefimo  , 
o pure  il  peccato  per  la  pena  dpi  peccato  Tatto  per  il 
^■•otcre , ed  ancne  per  il  debito  et  obbligazione  di  efegui- 
te  qualche  funzione  ; il  non  indicare  che  fé  (lefTo  per  fi- 
j^nitìcare  tutto  im  popolo,  o pure  molti  particolari  tra 
"il  popcMO  ; il  mertére  Una  particola , per  un’ altra  , cemé 
uta  in  véce  di  pirebe  , o pure  perchè  io  vece  d’  ora  , e » 
molte  altre  fimili';  il  lafciare  rriolti  luoghi  fofpeli  dov’ è 
ifeceffario  rùj?plire  il  fen.fò  , e molte  altre  co’fe  di  quello 

fenerc . Ma  hccome  fi  fpiegano  in  particolare  quelle  dif- 
coftà  in  tutt’  i lucghl , dove  s’ incontrano  , farebbe  inuti- 
le il  volerle  tutte  prevenire  in  una  Prefazione  \ bada  av». 
vertirle  folarnénte  in  generale  ) acciocché  nelTuno  redi 
Torerefo  ’aT  trovarne  un  numero  sì  grande,  nel  corpo  del- 
V (^era  . fra  le  diverfe  dimcoltà  che  fi  trovano  lit 
S.  Paolo  bifogna,  fefiar  di  accordo  che  vi  s’ incentrano 
alcuni  luoghi , ché  fono  ftfatìrdinariamente  ofeurì,  e che 
Tono  (lati  fempfe  riguardati  cóme  tali  da  tutti  gli  Atitp- 
xi  , chè  hanno  fatto  lunghe  meditazioni  Tulle  ói‘>erc' di 
quedo  S,  Apofiolò.  Aboia'rfio  tuttavia  procurato  di  fvi- 
lapparli  per  qlianfo  è (lato  pofiibile;  e quantunque  fem- 
hrar  poffa  a prima  vida  *Una  fitecie  di  temerità  TaccJ- 
gnerci  ad  illùfira're  <iò  che  tanti  alfri  aveano  -lafciato  nel- 
le tenèbre;  noridiniéno,,abbiaitJO  creduto  che  il  dìfegno', 
che  ci  fiamo  propelli  (d’ interpretare  S.  Paolo  , ci  delle 
almeno  Un  fuffitiénte  diritto  di  tentare  ( dandoci  la  pc- 
iia  di  rivedere  rrtolré  Vòlte  quelli  meJefimi  palTijChe  fo- 
ho  in  cfTetto  difficili , e di  confederarli  lotto  le  diverfe 
ville  che  pclTono  avere  ) fé  potelTìmo  mai  , coll’  ajuto 
di  Dio,  feoprirvi  qualche  nuova  luce, ed  anche  arrivare 
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ad  incontrarne  la  verità  ; Per  far  ciò , poffìamo  dirlo  colf 
tutta  fincerità  , abbiamo  impiegato  tutto  il  tempo  e tut- 
ta r applicazione' neceffaria , fenza  ributtarci  della  fatica, 
che  accompagnava  neceffarianfente  un  lavoro  sì' difficile. 
Quei  rtìedcfimi , che  li'  prrnderahno  Itf  pena  di  leggere 
quella  Òpera,  faranno  giudici  della  maniera  onde  vi  lia- 
mo  riufciti,  e ci  riputeremo  avventurati  fe  farà'’  tale 
ch’eglino  poffano  cavarne  qualche  profitto  ; poiché  que-. 
fla  è la  villa  principale  che  abbiamo  fernpre  avuta  nel 
comporla.  Ma  qUàlunqUe  fia' il  fcntim'ento  ch’effi  polTa- 
Uo  averne,  fpériamo  almeno  , che^  non  vi  farà  alcuno 
che  difapprovi  il-difégno  che' abbiamo' avuto"  di  applicar- 
vici;  pol'ciachd  non  abbiatno  trafeurafo  niente'  per  efe- 
Éuìrlo  con  tutta  la'  poffibilè  fedeltà  e dall’  altra  parte' 
Jo  fottomettiamo  di  buona  voglia  al  giudizio  di  coloro 
che  fono  À maggior  abilità  , fe  vi  li  trova  qualche  cofa' 
difettofa  o che  li  allontani  da’  veri  fentimenti  dell’  Apo- 
ftolo'.’  , . ^ - 

Che  fe  qualcuno  vorrà  darfi  la  pena  di  far  quella  ri-' 
cerca,,  Io  lupplichiamo  ad  aver  anche  la  bontà  d’indirizw 
2are  le  fue  rifltffioni  al  Librajò’,  e fpériamo  di  non  man- 
càré  di’  appfofittarne  i e,  -di  avanzargli  i nollri  ringrazia- 
lUenii  alla  prima  occafiòne  che  potremo  trovare. 

XII.  Riguardo  allo  ftile  di  quella  fpiegazione  ; non  ab- 
biamo" creduto  che  dovclfe  elTere  di  un  genere  che  folle 
dlremamente  elegante  ; qtìel  che'  abbiamo  fòprat’tuttó  Ihi- 
dìato , è Hata  la  fcelta  de’ termini  più  proprj  e più  ca- 
pici di' dargli  tutta’ la  fòrza"  e tutta  la  chiarezza  necelTa- 
ria'per  efprimcre  al  riatutale  il  penliefo  di  San  Paolo. 
Qgnuno  fa,  che  oltreché  l’affettazione  di  quello  genere 
di  ornamend  e indegna  della  gravità  di  una  materia  , che 
dèe  interamente'  tafìare  a fe'  llcffa,  che  può  fai*  fenza' 
di  Ogni  altra  cofa  , neri  farebbe  mai  .pcffibile , quando  an- 
che lì  avelie  tanta  debolezza  di  abbandonarli  ad  una  ma- 
niera di  fcrivcre  sì'  fpropor, zionata-  alli  qualità  del  fuo’ 
foggettò , non'  farebbe  , dico  , mai  poffibilè  di  potervi 
riufeire.  Imperocché  si  fa  „ che  altra  cofa  è un  difeorfo 
libero  , in  cui  li'  fcelta  delle  materie  e 'la  maniera  ai  ef- 
primèrle  dipendono  da  colui  che  le  tratta  j ed  altra  cofa 
^ uh  difcòrlo  sforzato  , dove  noti  fqlamente  fiariio  obbli- 
<tari  a reflrigncrct  al  fenfò . dell’ Autore-,  ma  fiamo  arche 
cofiretti  il  più  delle  volte , fe  puttf.non  vogliaifio  iride- 
bolirre  il  fcnirrcnto  , a feguire  tilt  ordine  di' parole  che 
non  può  ih  hdfrina  maniera  accoifiodarli  riè  alla  bellezza 

nè 
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nè  an’efpreffidne  naturale  della  noftia  lingua.  K*zgcvo~ 
le  il  vedere  che  ciò  è incmnparabilmcnte  più  vera  cklle 
Lettere  di  S.  Paolo che  non  di  qualunque  altra  Oper» 
facra  o profana  , fia  che  fi  ripuardi  il  genio  e il  earartc- 
re  particolare  di  quefto  Santo,  il  quale  tratta  fempre  ler 
materie  con  una  ftfaórdinaria  profondità  y fia  che  fi  con- 
fideri  la  fua  nazione  , il  cùi  lingilaggio . , ignoto  a tutte 
le  altre,'  contiene'' di  ordinario  molte  ofcurità  impenetra- 
bili tlfia  finahàiente  che  fi  riflètta  al  paefe  della  fua  na.* 
fcita  e della  lua  èducazicfie,  eh’ é la  Cilicia , la  quale  è 
fempre'  paffàfa  pef  una  provincia  delle  più  rozze  nelle 
fue  maniefe  di  parlare*: 

Xlll.  Non"  farà  inùtile  1’ olTervate  , che  quantùnque 
lìon  abbiamo  fatta  alcuna  menzione  delle  verfioni  Orien- 
tali, cònìc  pef  efempio  , dell’ Arabica , della  Siriaca,  e 
dell’ Etiopica:' nè  di  tutti  gli  altri  mafioferitti _ Greci , di 
cui  ci  fiamo  fefvifì  Ìii  tutta  quella  Opera  ; non  abbiamo  , 
però  lafciato  di  cavarne , per  mezzo  della  tradizione  in 
Latino , che  nè  hanno  fatta  gli  Autori  Cattolici , inolte 
feoperte  , che  hannò  dato  luogo  a divetfe  cotifidcrabili 
Cónghiettùre  per  ifeiogliete  altane  difficoltà  più  gravi  , ed 
abbiamo  anche  credùto  di  dover  riguardare  quelli  prezi»- 
fi  monùmetìti  deVr antichità , 'cóme  altrettante  tradizioni 
ifiimemorabili , che  pòffono  mpltó  meglio  fervire  ad  illo- 
firare  quelli  luoghi  difficili  , che  fion  avrebbero  potufo 
farè.i  più  pròfofidi  e i più  dotti  coiùmentarf'  fu  quefla 
frateria* 

Xiy.  Si  pùi)  altresì  offervarc , che  gli  eretici  de*  ooftri 
telùpi  hanno  talthente  imbrogliate  le  loro  opere  fopra  S. 
Paolo  , printipalmente  lui  propefito  dellé  buone  òpere  e 
'della  giùftificazione , e per  tutto  dovè  fi  trattt  dèlia  gra- 
zia è della  predclliftàxiohe , che  finn  le  hanno  rlefripiulè 
che  di  cónfufione  è di  prove  che  tranifedSfto  là  loro  igno- 
faftza,*ifi  modo  che , fe  fé  fiè  ectettuànd  folamcnte'^àlcuni 
paflì  dilUccati , che  non  hanno  arcùnà  coAneffione  nè  al- 
cOn  rapporto  co’ mifterj  ehé  impugnano  , nè  colla  ferie 
delle  Verità,  principali  dèlia  dottrina  di  qùcfto  Apollolo  , 
è difficile  r approfittar^  di  quella  lettura  coh  fienrezza  e 
fetìza  metterli  in  pericolo  di  cavarhe  più  danno  che  pro- 
fittò. Al  che  fi  può  aggiùgnere,  che  il  poco  di  Jume , 
eh’ elfi  ci  lòmminillrano  alcuna  volta  fù  quefte^Lettere , 
lo  hanno  feVente  pfefo  da’  tioftri  Autori  Cattolici  , è , 
lo  che  ftmbrà  àUche  più  oflervabilc  , da  quei  medefmi 
tra  i nofiri , che  fono  meno  {limati  rapporto  alle  lingue; 
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il  che  fi  troverà  vero  da  chiunque  vorrà  darfi  la  pera  ^ 
leggerli,  purché  voglia  far  loro  la  giuftizia  di  rendere  ad 
cfii  ciò  che  loro  appartiene . 

XV.  Dal  che  fi  può  concludere  agevolmeiife  , che  il 
mezzo  più  ficuro . più  breve^,  e più  naturale,  è l’attac- 
carci agli  feruti  de’ SS.  Padri,  che  hahno  profondato  lò 
fpirito  deir  Apoftolo , ed  hanno  bevuto  alla  Tua  dottrina 
più  vicino  alla  forgente  e con  maggior  abbondanza*  di 
tutti. gli  altri  *,  lo  che  gli  ha  fatti  riconbfcerne  , con 
unanime  confenfo  di  luti’  i Fedeli , come  i véri  depofita- 
rj.  Dopo  qucfti  gran  perfonaggi , che  debbono  palTare  per 
incomparabili  , fi  pefiono  far  entrare  tutti  gli  Autori  Eg- 
clefiailici  che  hanno  fcritto  fopia  S.  Paolo , i quali  quan- 
tunque non  abbiano  la  medefima  ahtichifà  che  i Ss.  Pa* 
dri..  non  mancano  però  di  lunt,'che  hanno  c^ati  dalli 
medefima  forgente  , eh’  è il  feno  della  Chiefa  Cattolica  j 
e dalle  fuc  canoniche  decilioni le  quali  hanno  fervito  di 
tempo  in  tempo  ad  illuftrare  ciò  eli*  era  aheora  ofeuro  à 
quelli  che  fono  vifìfuti  ne’  fecoli  precedenti  : di  mòdo  che 
fe  da  una  parte  la  venerabile  antichità  de’^  Padri  gl’  in- 
nalza fopra  gli  Autori  che  gli^  hanno  fegiiiti  , quefti  daU 
l’altra' parte  hanno  il  vantaggio  di  aver  raccolto  da’prin^ 
cip)  tenuti  e creduti  da’  Padri  y molte  verità  , eh’  eglino» 
per  difpofiiiotiq  di  divina,  Pròvyidcnzà , nòn  aveano  avu- 
to motivo  di  difeùtere  e di  fviluppare  j o per  meglio  di- 
te » hanno  il. vantaggio  di  averné  cavate  molte  confà- 
guenze  effehziali , che  quefti  medehmi  Padri  non  hanno , 
pér  qtlanto  feitibra  , pè  sì  chiaramente  , nè  si  precifà- 
mentc  » nè  91  pofitivamente  prevedute  è febperte  ab  lord 

tempòk  .44 

XVI.  Mi  Ita  che  per  ifeoprire  il  vero  fenfo,  di  S.  Pao- 
lo ci  ferviamo  de^i  antichi  Padri  , fia  che  vi  agg'ugnià- 
mo  anche  1’  autorità  degli  Autori  più  recenti  ; dobbiumò 
procurar  fopra^utio  di  evitare  uno'"fcoglìo  , a cui  rcnl- 
pono  ^a^jatameiUe  tSna  infinità  di  perfone  , anche  del- 
la più  elevata  erudizione,  le  quali  in  vece  di  approfitta- 
,re  della  lettura  di  quelli  SS.  Dottori , non  fanno  che  eoit- 
fonderfi  lo  fpirito  còlla  quantità  delle  materie  , di  cui 
fanno  una  fpecje  di  ammalTo  nella  loro  memoria, in  vé- 
ce d’ illuminarli  l’intelletto  per  mezzo  di  un  giudo  di- 
feernimento  delle  verità  più  eflenziaìi  e più  necélTarié  . 
imperocché  non  riflettendo  , che  i.  Padri  fono  flati  uemi- 
ni  che  Dio  ha  fo venti  volte  Jarciati..^peràré  di  lina  rfia-* 
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riera  uftìana  , e che  per  confeguenza , fdor  de*  punti  in- 
contraftabili  della  lede  , hahno  latto  qualche  v’olta  vede* 
re  della  varietà  ne’  loro  (critti  fopra  la  fpiegaiione  di  uri 
medelimo  tefto  ; fi  perfuadono  che  fa  un  effere  arrivato 
al  più  eminente  grado  di  Icicnzà  , 1’  aver  fatta  una  gran 
provigipne  di  tutta  qiiefta  diverlità  di  pàflì  e di  numerò* 
le  cauzioni  j nel  che  fi  può  dire  con  tutta  certezza,  cht 
(^anno  eglino  un  cattivo  ulo  della  loro  fatica  j e che  s’ 
iiigatmana  a partito . Impcrcccliè  pet  cavarne  il  vantag- 
gio che  le  ne  dee  deli  derare,  ncn  vi  è altro  mezzo  , fe 
non  che  ( dopo  aver  fatta  una  diflinzione  più  giufta  che 
yiia  polfibile  tra  quelli  che  hanno  ferino  fopra  S.  Paolo  ) 
r applicarci  foprattutto  à conijderare  l’ intenzione?  e lo 
icopo  , che  ogni  Autore  fi  è propofto  , e fopra  tib  fàr 
girare  tutta  la  lettura  e tutta  la  ferie  della  fpiegaziorlò 
che  vi  fi  troverà  ; 1’  operare  in  altra  manichi  , è un  ef- 
porci  licuramente  a non  faper  ihai  niente  di  folido,e  io* 
Jamente  , come  abbiamo  detto,  a pèzzi  ed  a bocconi,  è 
un  metterci  continuamente  a pericolo  di  fare , per  tnez- 
10  di  querte  ^ letture  sì  poco  tegolate  e sì  male  intefi? } 
delle  colè  piu  belle  del  mondò  la  materia  di  tin  difegnb 
mofiruefo,  c , fe  fi  può  parlare  così  , di  un  verò  zibal- 
" done . Potrà  anche  nafeere  , che  , pir  difetto  di  quefia 
precauzione , fi  attribuiranno  qualche  volta  ad  tm  Padre 
della  Chiefa  errori  patenti , per  non  aVer  faputo  diftiri- 
gucre  il  tempo,  le  occafioni  , e le  altre  citcofianze  dèi 
fifiema  eh  egli  avrà  polfó  ; quahtdnque  fia  quefta  l’unida 
regola  fulla  oualc  fi  dee  gibdicàte  dèi  fehfo  di  uti  Autò- 
te  i e i^fando  di  leggerli  di  altra  maniera  è veramente 
un  gbaftarne  lo  fpirito , procurando  di  àrricéhire  la  nofira 
memoria  di  quella  folla  di  pènfieti  e di  ville  diverfc'i 
che  ci  prendiamo  la  péra  di  raccoglierne. 

XVlI.  Non  pretendiafno  tuttavia  , con  quel  che  abbia- 
mo detto  , di  difapprovare  le  raccolte  delle  diverfe  fert- 
tenze  e delle  oflérvazioni  de’ Padf  i fulle  Lettere  di  Sari 
Paolo,  che  anzi  quella  maniera  di  lludiare  e di  efaminare 
i telli  può  elTere  utilillìma  , purché  lappiamo  farne  un  ufòi 
legittimo,  e purché  non  ci  contentiamo  di  riempierci  la 
memoria  de  luoghi  cómuni , come  fi  arricchifee  un  gabi- 
netto di  gioje  c dì  medaglie  ; ma  ne  facciamo  una  giudi- 
zio/a  applicazione  , che  ncn  fi  allontani  rnai  dal  difegno 
e dal  fine  che  ci  fiamo  propòlli . Per  poco  che  vi  fi  fac- 
cia di  riflelTione,  fi  troverà  fenza  dubbio,  che  quell’ é T 
unico  mezzo  di  approfittare  di  qoefta  lettura,  e ch’è  taK- 
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to  più  importante  il  fervircene  falla  materia  delle  LcfJ 
tere  di  San  Paolo , quanto  che  fi  può  dire  con  verità  ^ 
che  non  ve  n’ è alcun’ altra,  che  fia  più  profonda;  c che 
non  è già  un  avervi  fatto  im  ptan  progreflb  il  non  po- 
terne fpiegare  che  i femplfci  paflì  # fenza  entrare  a fon- 
do nella  ferie  delle  cofe  ch’egli  tratta  , e fenra  poterne 
riunire  tutt’  i penfieri  divcrfi  al  loro  vero  foggetto . Ma 
per, dir  qui  tutto  ciò  che  ne  penfiamo  , fembra  ( fe  vo- 
gliamo attenerci  all’  efperieoza  che  ne  fanno  tutto  dì  i 
più  dotti  ) che  farebbe  più  a propofito  l’ incominciare 
dalla  lettura  del  fempHce  teda , prima  di  metterci  a leg- 
gere alcun  trattato  nè  alcun  eommentario,  affin  di  pro- 
vare , fe  fi  poteffe  mai  da  fe  fteffo , fenga  effer  prevenu- 
to di  alcuna  idea  particolare  , darli  almeno  qualche  tin- 
tura 0 qualche  nozione  confufa  dell’  intenzione  e dell’Jor- 
dinc  del  e Lettere  di  S.  Paolo  . Imperocché  oltreché  ciò 
può  mo  to  fervire  a ben  intendere  la  fpiegazitme  che  fi 
avrà  difegno  di  leggere  per  averne  l’intelligenza,  quello 
c anche  lenza  dubbio  la  maniera  più  naturale  che  trovar 
li  polla  per  approfittare  in  un  modo  particolare  di  quella 
medefima  fpiegazione , c per  fervircene  a correggere  o a 
regolare  le  falfe  idee  , che  potremo  avercene  formate 
fcorrendo' il  tefto  , che  avremo  incominciato  a leggere 
per  la  .prima  volta  , e per  accoftumarci  così  -a  leggere 
Tquefto  Apoftolo  piuttofto  per  intenderlo  , che  non  per 
impararlo  a memoria  ; lo  che  è affolutamente  neceffario 

J)cr  poterci  promettere  qualche  frutto  dalla  lettura  delle 
ue  Lettere . 

/ XyiII.  Non  abbiamo  giudicato  ’che  folle  -neceffario 
•^eftendérci  molto  in  quella  Prefazione  fulle  lodi  di  SPao- 
lo , non  folaménte  perchè  ciò  farebbe  una  ripetizione  de* 
luoghi  comuhi , impiegati  un  milione  di  volte  da  tutti 
quelli  che  hanno  fcritto  fulle  fue  Lettere;  ma  anche  per- 
-àc  a vero  dire  non  fi  faprebbe  procurare  una  {lima  più 
-grande  a quello  S.  Apoftolo  , che  l’efporre  agli  occhi  di 
-tutti  l’ eminenza  e la  profondità  incomparabile  'della  fua 
^do.ttrini,  che  pare  appunto  tanto  più  divina,  quanto  che 
è infinitamente  lontana  da  tutte  le  feienze  e da  tutte  le 
.arti  9 che  rendono  gli  uomini  commendabili  • Imperocché 
laddove  i loro  principi  fono  di  ordinario  deboli  cd  itn- 
perferti.,  finché  finalménte  non  fieno  arriva,ti  a quella  per- 
feziono a cui  poffono  naturalmente  giugnerc  i fi  vede  tut- 
to il  ciìntrario  in  quello  uomo  divino,,,  poiéhè  tutto  ^ 
che  vi  l'\a  di  bello  e di  maellofo  nella  fua  dottrina , vi  è 
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comparfo  tutto  ad  «n  tratto  di  una  maniera  si  ricsa  e sì 
luminola , che  fi  può  dire  ch’ella  non  ha  fatto  dopo  quel, 
tempo  che  ritirare  quel  grande  Iplendore  e quei,  vivi  lu- 
mi dentro  f<  ftcffa  , per  non  comunicarfi  piò  agli  occhi 
noftri  che  in  parte  e per  mezio  di  certi  gradi  , ■ che  non 
avranno  la  loro  intera  pienezza  che  nella  fucceffìone  de’ 
tempi , ci  allorché  la  Chiela  nella  conl’umazione  de’  le- 
coli  farà  arrivata  alla  fua  perfezione . Quel  che  abbiamo 
detto  è così  vero , che  tra  tutti  gl’  intelletti  più  fublinoi 
e più  dotti  nella  feienza  della  Rciigionc  , che  fono  venu- 
ti al  mondo  dopo  la  morte  di  quello  grande  Apoftojo  , 
non  fe  n’é  ancora  trovato  neppur  uno  , che  fia  ftato  sì 
avventurato  e di  un  intelletto  sì  penetrante  , per  arriva- 
re fino  air  intera  cognizipne  delle  maraviglie  e della  mol- 
titudine de’.milìerji,  che  fono  contenuti  nelle  fue  Lettere, 
e che  non  abbia  nello  tieffo  tempo  voluto  piuttofto  limi- 
tarfi  ad  ammirarne  la  profonda  fapienza  , che  pretendere 
di  feoprirne  tutto  ad  un  tratto  i fegretì  con  una  ricerca 
troppo  curiofa  , effendo  convinto  dalla  fua  propria  d'pe- 
rienza  , die  quelli  fegre.ti  erano  fuperiori  alla  fui  porta- 
ta , e che  Dio  voleva  rifervare  alla  polìerità  la  gloria-  di 
feoprire  e di  trovare  tuttodì  fino  alla  fine  del  mondo  nel- 
Je  Lettere  di  quello  Santo  nuovi  tefori  j ighop  a 'tutti 
coloro  eh’  erano  yilfuti  ne’  fecoli  precedenti  ^ fopra  di  clic 
fi  può  dire  , cjie  tanto  è falfo , che  quella  dottrina  abbia 
avuto  bilbgno  nella  fuccelCone  de’ tempi  di  qualche  uma- 
no ornamento  e di  qualche  moderna  eleganza  per  ren- 
derla più  grata  allo  Ipirito  , che  anzi  per  1’  oppofito'  fi  è 
ad  evidenza  conofeiuto  , che  tutto  piò  che  vi  fi  poteva 
aggiugnerc  per  mezzo  di  quelle  forti  di  ornamenti  , non 
era  capace  che  d’ indebolirla  , ed  anche  di  offufearne  o 
di  alterarne  la  bellezza  ; e che  quelli  che  hanno  yo)ut6 
allonranarfi , per  quanto  poco  il  faedfero,  dalla  femplici- 
tà  tffarto  para  della  fua  dottrina  , fi  fono  ad  un  tempo 
precipitati  in  labirinti  e in  abilTi  di  errori  , da  cui  non 
jianno  niai  potuto  liberarli . 

XlX.  Ma  quantunque  la  parte  più  fublime  e la  più  ec- 
cellente delle  Lettere  di  quello  gran  Santo  pi  fia  quali 
impenetrabile  nello  Ibto  di  miferia  , in  cui  viviamo  prc- 
fentemente  ; ftantc  che  non  po/Tiamo  vedervi  le  cole  che 
jmperlettamente , e per  parlare  col  fuo  ftelTo  linguaggio, 
come  in  uno  fpecchio  ed  in  enigma,  per  rnezio  di  fem- 
plici  fi.nilitudini  a!fai  diverfe  dalia  chiara  vilb  del  loro 
.oggetto;  nondimeno  bifogna  rdtar  di  accordo  , che  non 
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è già  lo  fteffo  deir  altra  pane  , eh’  e la  maggiore  e la 
I5iù  eftefa  delle  fue  Lettere  , dov’  egli  tratta  della  Murar 
le  y 0 che*  fc  la  fublimità  de’  miiterj  , eh’  egli  efpone  , 
batta  per  perfuaderci  del  fuo  rapimento  a)  cielo  ; la  fa- 
miliarità e la  facilità  di  quella  ' Morale  affatto  pura  ed 
affatto  divina , con  cui  egli  iltruil'ce  sì  perfettamenre  tut- 
ti gli  uomini  di  qualunque  condizione  , non  ci  è una  mi- 
nor prova  della  fua  uniilità  e della  fua  carila  .,  con  cui 
c egli  viffuto  fulla  terra  con  ogni  forte  di  perfone.  Qiiin*» 
di  è forfè  per  quella  ragione  , che  quello  Apolìolo  , di- 
ftinguendo  i due  flati  prefenti  della  fua  vita  nella  fecon^ 
da  Lettera  a’  Corinrj , uno  {Iraordinario  , per  mezzo  del 
quale  Dio  faceva  di  tempo  in  tempo  rilplendere  agli  oc- 
«hi  de^li  uomini  la  gloria  del  fuo  mìniilero  Apollolica 
co’fuoi  rapimenti  e colle  celefti  fue  rivelazioni  e l’al- 
tro che  li  può  chiamare  ordinario,  per  meilio  del  quale 
rientrava  egli  da  quello  flato  fublime  nella  libertà  di  at- 
tendere alle  fue  proprie  funzioni , d’ iitruire  , di  feri  ver  e, 
o di  pre<i^care  y dichiara  con  una  fpecie  di  fentenza  con- 
cila, ma  piena  di  un  'fenfo  sì  ballo , che  al  Iblo  Dio  egli 
riferifee  tutta  la  gioria  c tutto  1*  onore  di  quel  primo 
flato , ma  che  fa  altresì  profeflìone  di  non  riferire  imme- 
diatatntnte  il  fecondo  che  alla  carità  del  proilìmo’',  ed 
alla  utilità  de’ fuoi  fratelli  : menfe  excedimust  Dgo 

dif*  egli  parlando  de’  Tuoi  trafporti  e delle  fue  elìafi  ; fi- 
ve  fobrii  fumut  y vobis  , allorché  vuol  efpriraere  la  fua 
applicazióne  ordinaria  e tutta  occupata  nella  cura  che  fi 
prendd  della  falute  de’  Tuoi  fratelli . Di  fatto  , che  fi  può 
mai  dire  di  più  vero  e di  meno  fofp^tto 'di  efagerazione, 
che  raffermare  che  tutta  IVoccupazione ‘di  quello  Santo 
non  è data  che  di  formare  negli  uomini  tanto  per  mez- 
delle  fue  a«iohi  , che  per  mezzo  delle  fue  parolé  o 
delle  fue  Lettere , quella  vera  Cridiana  Filofofia , che  fa 
da  tanti  fecoli  il  fóggetto  dell'  ammirazione  di  tutto  il 
mondo,  e che  fi  può  chràmare  a giuda  ragione  il  capo 
di  opera  di  quetio  Apodolo  ? Irnperocchè  fe  fi  confiderà 
quella* parte  delle' fue  Lettere  , che  riguarda  i codumi , 
^r  rapporto  al  vero  parincipio  delle  azioni  umane  , clit 
non  può  effere  che  la  carità  ; non  fi  trova  forfè  chp 
quello  Apodolo  non  fi  è affaticato  che  .a  llabilire  ed  9 
rendere  a qtieda  Regina  delle  virtù  il  grado  eh’  ella  do- 
yeva  avere  fopra  tutte  le  altre  , ed  a far  ben  concepire 
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phe  fenza  di  eflTa  turte  le  altre  fono  affatto  flerili  ed  ìnu.i 
tih  per  la  falute  ? Riguardo  poi  a^lle  azioni  di  virtù  ed 
a’ doveri  della  vita  Crilliana,  ché_,fono  propriamente  ciò 
che  com pope  il  corpo  di  quella  Morale  , quefto  ammira- 
bile Dottore  poteva  egli  meglio  riufcirvi  , che  fpiegando 
per  tutto  con  tanta  eiattezza , con  tanta  iagacità',  e con 
tanta  circofpezione  , -come  ha  fatto  , le  obbligazioni  ge- 
nerali e particolari  ai  ogni  condizione? Imperocché  fem- 
bra  quali  per  tutto  , al  vederlo  entrare  nella  particolari- 
tà delle  cofe , eh’  egli  medefimo  abbia  occupato  il  pollo 
ed  abbia  eferciiate  le  funzioni  proprie  di  ogni  perfona 
ph’ egli  irtruifee  . In  Y’ffatta  guifa  , fenz’ alcuna  di  fin- 
zione di  perfone , abbraccia  egli  tutto  il  mondo  nel  feno 
della  fua  carità  Apollolica , ì poveri  ed  i ricchi  , i pa- 
droni ed  i fervi  ,'i  mariti  e le  mogli  , i padri  ed  i fi- 
gliuoli , le  vergini  e le  vedove  , le  perfone  facre  e le  lai- 
che, i Prelati  e gl’inferiori,  i Re  ed  i fudditi  , i Ma- 
gillrati  , i IVlercatanti  , ^li  Artifti , gli  Ufiziali  della  Cit- 
tà o della  Corre , i forti  ed  i deboli , i.  perfetti  e ,gl’  im- 
perfetti, e generalmente  ogni  forte  di  perfone  di  ogni 
età  , di  ogni  fedo , e di  ogni  condizione  , iacendofi  cosi 
tutto  a tutti  gli  uomini  , ner  guadagnarli  , com’  egH  di- 
ce , tutti  a GtiSU’  CRISTO . Ma  quel  che  é anche  più 
degno  di  ammirazione,  è la  maniera  con  cui  egli  difpen- 
fa  a tutte  quelte  condizioni  di  uomini  le  diverfe  irruzio- 
ni di  quella  divinai  Morale  , che  egli  non  ipTegna  per  mez- 
zo di  geroglifici , come  que’  falu  faggi  del  Paganefimo  , 
nè  per  rn“zzo  di  maniere  enigmatiche  e proverbiali  , fe- 
condo il  cailume  de’  Giudei  ed  anche  degli  fklTi  Scritto- 
ri Canonici  dell' antico  Teftamento  , i quali  ci  hanno 
difiribuiti  quali  turt’  i loro  lumi  fotte  quelle  fprti  di  ef- 
prefiTioni  ; e neppure  per  mezzo  di  termini  ofeuri  e di 
propófizioni  avviluppate  , quali  fono  aliai  fpello  riguardo 
à noi  una, parte  delle  predizioni  profetiche  ; nè  finalmen- 
te per  mezzo  di  un  linguaggio  allegorico  e figurato,  qual 
fi  può  dire  che  <ia  fiato  quello  dello  ftelfo  Dio  in  tutt’  i 
fatti  de’  primi  Vadri  , le'  cui  azioni  e tutto  ciò  che  è 
loro  avvenuto  di  ponfideràbile  nel  corfo  della  loro  vita  , 
era  alla  Chiefa  dal  canto  di  Dio  una  continua  illruzione; 
j^a  in  vece  di  tutte  quelle  ofeurità  , di  quelle  ombre  , 
e di  quelle  figure,  non  follituifce  egli  per  tutto  che  lu- 
rni  e manifelte  chiarezze  , che'  aprono  gli  occhi  a’  Fede- 
li , e che  fanno  loro  vedere  alla  feoperta,  e con  piacere 
^tea  la  bellezza  di  quella  facra  economia  dell’  antico  Te- 
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ilumento , melante  la  g pratiche  ed  alle  malìitne 
che  «e  fa  egli  per  , a confufione  di  ' 

della  Morale . Bifognaan  « Àpoftolo  infinua  la 
tuua  la  Morale  projana  ch^^  ^ 

ida.  o per  è gl  P°“J‘ 

,una  maniera  st  ' Kg  fenza  metodo 

•ta  dello  divifioni  c delle 

fecco  ed  delle  definì^  fono  proprie  che  a Ron- 

iuddiviiioni  de  ,_i’  e_»g  che  i loro  difeepoh  ; entra 
fiarli  di  “'8;z’'V'f,?'”i"àddén'rò  nel  coote  di  quelli 
egli  tutto  ad  un  tratto  ^ gQj\  ^ Ja  loro 

eh’  eforta,  che  fa  P’^‘  ? ^g  perfuadere  il  loro  intel- 

volontà,  che  non  ^«J^'J'^^dinano  per  tutta  definizione 
letto;  non  ^n^do  d ordinari  ^ ^ 

di  una  virth,  .1  ^[^e  le  di  pra- 

.pcr  divifione  c ^'^ddivihone  ^ cofe  ci  coti- 

ticarla.  Ma  ficcome  ^ permettono  1 lirnitl 

dorrebbe  molto  pm  farebbe  dall’ altro  can- 

di  una  Prefazione,  .•  j^uq^q  la  materia  delle 

„ un  \'S£  , o piuttoOu  V operu  di  tutti 

Lettere  di  non  effere  ftata  che  un  It- 

k fua.vita  , che  fi  ^^d»  n infegnata  affai 

bro  di  Morale  per  la  .hg  non  con  tutti  gU 

meglio  colle  fue  offervare  in  quefio 

fvritti  ebe  ci  ha  „5  trovare  fuUa  Morale  , fia 

luogo  che  tutto  ciò  ^ alla  luce , fia  in  quel- 

«elle  Opere  che  avvenire , tutta  fi  trova 

le  che  fi  potranno  defiderar.  m ^ 

interamente  raccolto  nelle  Utte^  d^  ^Morale  , che 
perciò  in  vano  fi  un  metodo  più 

irattaPfe  le  cole  con  ^ ha  Jafeiato  a*  fedeli . 

utile  e pm  facile  di  q neceffario  parlar  qui  de.le 

XX.  Crediamo  che  ^ 

difpofiziuni  che  fi  . poiché  fono  quelle  rae- 

leitui-a  ielle  Lettere  di  S. Paolo  , po^  „ccomandaje 

defime  difpofuiom  che  ci  jn  generale  . ‘Ma  fi 

per  la  lettura  della  “ , ‘3^1!  di  quefto  divi- 

può  tuttavia  , cb«  ^Lnna^che  dimandi  da’  Cuoi  Lej- 
no  Libro  non  ve  ne  guaare  ,e  pe* 

tori  una  mavgior  punn  d^^.U^.  contenute  ; nè  che 

u^;^tdi'U  più  p.ofon- 
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da  e più  aflìdut  fopra  o^^una  delle  fue*  parole  , E oerS 
un  buon  avvifo  che  dar  fi  porrebbe  a coloro  che 
no  approfittare  di  quelh  f^ta  lettura , farebbe  che  prSi 
curaffero  di  rcnderfda  Umiliare  per  mezzo  di  un  uh  lt 
queme  .rileggendo  fpeffo , ed  imparando  anche  a me- 
nioria,  fe  fi  può,  il  tefto  di  S.  Paolo.  Imperocché  S>n 
viha  dubbio  che  poffedendola  in  quella  maniera  , SoS 
fia  molto  più  facile  il  vedere  tutta  la  ferie  e la  conca* 
tenazione  de  fuoi  penfieri , e il  paragonarli  gli  uni  III 
gli  altn  per  penetrarne  meglio  l’unione  e la  forar- 
lo che  CI  conformerebbe  mfenfibilmente  allo  ftile  ed-  al- 
la maniera  di  ragionare  di  quello  S.  Dottore  . e ci 
foramimftrerebbe  qualche  volta  il  mezzo  di  feoprire  da 
noi  ftelTi  la  fene  del  fuo  difeorfo  nelle  difficoltà  ^più  of! 

rmmemai?.^"”^  ^ fpi.g.Joni"^d 

' ognuno  avrà  genio  di  fapere  la  diver-i 

fità  de’ tempi,  ne’ quali  l’Apoftolo  ha  Ycritte  le  fu^ 

ben  Offervarla^^^*”'  alTolutamente  neceffario  il 

ben  olfervarla  a quelli  che  vogliono  leggerle  per  con- 
ciliare le  apparenti  contraddizioni  che  fi  sMac^trano 

come  hanno  olTervato  molti  Padri  della  S 

fi  dee  fapere,  che  i pi^ù  dotti  tra  quelli  che  hanno ^rit- 
to  fu  quella  materia  fi  accordano  in  dire,  che  le  due 

prime  di  tutte  le  Lettere  di  S.  Paolo  , fono  (fate°  U 

a-  cluti  • ^Tpo’lc’  dTf  c"™  ’ 

ÌoÌSÌm/°TfV ’•  Filtmone'"t 

Coloffenfi,  agl  Efc^  , ed  agli  Ebrei;  la  prima  / Ti- 

^ Tito;  e finalmente  l’ultima  di  tutte 
jueto  t dilJÌo“di&poìÓ",’  cln'lli  p 

vit’arftjrifi'loT'’'  Bio  la  ràl 

l’Autore  dichiara,  che  quantunque 
^la  egli  procurato,  per  quanto  gli  fu  poffibile  di  non 
n|cntt  d=’  Tuoi  e dcKSari 

rifltffiom  al  fenfo  ntmraie  s vero  dell’  AmIIoIo  ed  a 

il  «ro  6nfo'l‘s’p?oh'°"'  J-  ‘'‘"P''  cOTofeiuto  per 
curarti  * „™“ li  ■ eglinoaofa  dijffi. 

.eftare  ÌZ  dtóS  àTaS  ‘id1%i“rre^i? 

r'ivìrraf  cf  cLfarto' 
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a’  ftioi  fentimenti  ed  aH*  fu*  dottrina  , riconofcendola 
per  la  fola  e vera  Interprete  del  ,fenfo  delle  Scritture! 
• tpcT  la  fedele  depolitaria  della  fede  di  GESÙ’ CRI- 
STO V alla  quale  vuol  dimorare  inviolabilmente 
foggctta.  ’ 

■ 


■ - Fin  dtUs  Fftftzlont  Ctntrzh  i ’ 

■>/  , •:  . 
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P R E FA  Z I Q NE 

Dovt  (i  /pìiga  in  rifirttto  il  foggttto  t il  dìfegno  dtllm, 
Epìftola  Romani. 

j V - , 

PRlma  di  entrai  nella  materia  principale  , che  ci  ha 
fatto  intraprendere  quella  Prelazione  , non  farà  fuor 
di  propolito  , nè  riufcirà  difcaro  a’  Lettori  il  proporre  le 
Ccioglimento  cf  un  dubbio , che  può  naturalmente  venir 
in  pcnfiero , perchè  S.  Paolo  abbia  fcritra  quella  Lette- 
ra in  Greco , piuttollo  che  in  Latmo , mentre  quell* 
era  allora  il  liii.uuaggio  di  quella  prima  città  'deiriaa« 
pero . Imperocché  lì  fa  che  avendo  quello  Santo  ricevuto 
il  dono  foprannaturale  di  tutte  le  lingue  , egualmente 
che  gli  altri  Apoiloli  ,',non  vi  è neppur  la  probabilità  di 
fuppocre,  ch’egli  non  fapelTe  la  lingua  E^tina /‘egli  che 
dall’  altro  canto  era  nato  colia  qualità  dt  citudmo  Ro- 
mano , abitante  naturale  di  Tarfo  , una  delle  piò  nobili 
colonie  di  queir  Impero,  e la  cui  educazione  era  fiata  fo- 
flenuta  ed  accompagnata  da  tutto  che  poteva  rende- 
re commendevole  una  perfona  del  fuo  (pirito  c della  fua 
nafcita.  Ma  per  poco  che  vogliamo  riflettere  al  difegno 
deir  Apollolo  in  quefla  Lettera  , o piuitollp  al  diCegno 
che  lo  Spirito  Santo  fi  era  propofto,  di  renderla  comune' 
a tutte  le  nazioni , e d’ inftruirc  per  mezzo  di  effa  non  fo- 
lamente  i Fedeli  della Chiefa  di  Roma,  ma  generalmen- 
te tipt’  i Fedeli  della  «Chieià  di  Dio , in  qualunque  eflen- 
fione  di  paeie  poteffero  trovarli  ; conofcercrao  feitza  dub- 
bio, che  non  vi  era  Jingoaggio  più  convenevole"  per  po- 
ter efeguire  quello  dilegno  , che  il  Greco,  ch’era  allora' 
il  linguaggio  di  tutto  il  mondo,  o almeno  ch’era  comu- 
nemente intefo  da  tutti  coloro  che  lì  trovavano  impe- 
gnati in  qualche  commercio , o in  qualche  altra  forte  dì 
affare , qualunque  effer  potelle . Al  che  crediamo  di'  do- 
ajgiugnere , che  quella  lingua , non  che  effer  ignota 
a'  Romani , era  per  r oppofito  sì  comunemente  ricevuta 
nell’ufo  della  "loro  città’,  che  fino  alle  femmine  fapeva- 
no  parlarla  , fecondo  che  riferifeono  coloro,  che  fi  fono 
^iP^Jicati  a.d  Qffervarc  efattam.ente  i cofluaii  e gli  ufi  di 
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quel  paefe.  Lo  che  fcmbra  doverti  fupporre  con  più  for- 
te ragione  anche  rifpetto  a coloro , che  non  dimoravano 
in  Roma  fe  non  in  qualità  di,  tlranieri , e che  non  era- 
no otfcligati  a fc^giornarvi  «che  dalla  neceffità  degli  affa- 
ri ) che  ve  li  chiamavano  da  tutte  le  parti . Siccome  ciò 
iacea  di  quella  famofa  città  il  ricètto  comune  di  tutte 
le  nazioni  ^ non  fi  può  dubitare  che  quello  non  foffe  il 
luogo  più  opportuno  per  infegnare  , per  mezzo  di  un  lin- 
giTaggift  sì  comune  com’  era  il  Greco , i mifterj  della 
Roliaione  Criftiana , e per  fare  che  di  là,  come  dal 'cen- 
tro deir  univerfo , fi  diffondeffero  per  tutta  la  terra  5 
dove  che  la  lingua  latina , trovandoli  in  quel  tempo  an- 
cora limitata  ad  alcune  provinde  o ad  alcuni  paefi  vici- 
ni a quella  capitale  dell’  Impero  , non  era  di  un  ufo  così 
eftefo  per  poterne  comunicare  sì  fadlraente  la  dottrina  , 
come  fa  in  oggi , e come  ha  anche  continuato  a^  farla 
da  tanti  fMoii , ad  un  numero  sì  grande  di  Chiefe,  il 
cui  culto  non  fi  celebra  più  che  in  . quella  lingua , che 
la  fucceffione  de*  tempi  ha  renduta  più  comune  di  tutte 
le  altre  del  mondo.  ) 

Ma  per  non  differire  niù  a lungo  ad  entrare  in  mate- 
ria e oel  vero  motiva  ette  ci  ha  fatto  dar  mano  a que- 
lla Prefazione , fembra  che  quel  che  può  dirli  di  più 
predCp  rifpetto  a quella  Lettera , eh*  è la  prìma  di  tut- 
te, piuttofto  a,  morivo  della  maeftà  del  luogo , dov’ ella 
è diretta , e della  fublimità  delle  ‘matetie  che  vi  fono 
trattate  , che  non  a motivo  del  tempo  eh’  è fiata  Icritta, 
è che  Si  Paolo  dopo  aver  incominciato  dal  dichiararvi  la 
fua  vocazione  all’  Apoftolato , e dal  fefiificare  1’  eftrcma 
defiderio  eh*  egli  ha  di  contribuire  con  tutto  il  fuo  jx>te- 
re  alla  falute  ed  all’  avanzamento  fpirituàle  de’  Fedeli 
della  Chiefa  di  Roma,  gli  afficura  che  il  vero  mezzo  di 
ottenere  la  vera  giuftizia  e la  vera  (àntità  , oppofta  alla 
corruzione  del  peccato , è il  Vangelo  di  GESU’CRISTO, 
ricevuto  per  mezzo  della  fede  nel  fuo  Nome  ; perchè 
lutti  gli’  uonùni  confiderati  in  fe  fteffi , fono  fchiavi  àc\ 
peccato  , e fono  <pcr  cenfeguenza  l’  oggetto  dell’ avverfio^ 
ne  e *1U  maledizione  di  Dio  ; dfendo  manifefto , che  i 
^ntih  fono  meorfi  in  quefta  divina  maledizione  co’  di- 
tordini  che  hanno  commeflì  contro  la  legge  di  natura 
e che  1 Giudei  fe  la  fono  volontariamente  tirata  addolTo 
eolie  frequenti  loro  tras^refl^oni  delia  legge  di  Mosè  . 

Dal 


Diyììi.  . - 


‘ li:'- 


Dal  ehj  l-  ApoLto  LcMcfche°»nifii  „ommi  r 
accezione  dcjgiono  ricopre  a “u'te  ?"? 

■’  -Sio- 

méLI  ,'^iS'a°udto'di‘ì.ni'' 

E-yra?feS#-'SS 

ad  ifpi  "ga?e‘Kan1«a  f oliV ‘ge7Ù"  CRotÌ^ 

peccalot^i  ctpo  nZardr'm’tt’ì 

Fella  In  ’ ^ j origine  della  loro  corruzione  e 

la  L'Szr.^"y'i^  T™"  i"  “pprSrdal! 

Lrte  alb\"ir*  ’*  fpiritualmente  limili  ajla 

I alla  rilurrezione  ed  alla  vita  di  GFSTr’pRrQTo 

qu^«a 

di  cooperarvi  ® di  ?nn?‘^"°  Battemmo, 

e di  combattere^con  tmt^ìlV" 

to,  quantunque  egli  non  facci?^  ‘ 

che  debolezza  n r.n,  ^ laccia  ciò  fenza  provare  qual-. 
carne  contro  lo  fni  qualche  refiftenza  della 

Fedeli  queftc  rinu^Mt!^  ’ voluto  lafciare  ne* 

em  una  perpetua 

motivo  che  gli  obb’i'"c^ì?n  ^ 1-  P“n  ^ merito , ed  un 
tinuameSte  al  la  ne^  ’’  lollecitafTe  ad  afpirare  con- 

Ed  a^punfo  per  dò  vita- 

loroSeria,  fa  ad^m*"^,'  oonfolarli  «Ila  prefente 

0^0  lo  spiri,.  San,.  lo™a  I ' UTnlo'/clj™ '. 
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zione  ; fono  ad  effì  fm  di  ora  come  un  pegno  dell’  amore 
di  Dio  c deir  adozione  perfetta , di  cui  debbono  un  gior- 
no godere  pienamente  nel  cielo;  che  la  fpcranza  n’  è 
fondata  fui  decreto  eterno  ed  immutabile  di  Dio  , c full’ 
interceffione  continua  di  GESÙ’  CRISTO  per  loro  , len- 
za che  fia  in  potere  di  alcuna  creatura  1’  impedirne  1’ efe- 
cuzione  a fuo  tempo  , Ma  perchè  la  caduta  quali  univer- 
fale  de’ Giudei , -eh’ erano  come  i primogeniti  della  cafa 
in  paragone  degli  altri  popoli , ed  erano  gli  Eredi  della 
promelTa  della  grazia  , poteva  effer  loro  un  oggetto  di 
fcandalo , e perchè  alcuni  tra  loro  potevano  immaginarli, 
che  Dio  non  foffe  Itato  fedele  in  compiere  le  fue  pro- 
melTc  ; fa  loro  ad  evidenza  vedere , eh’  egli  non  che  aver 
mancato  a quelle  promeffe , le  aveva  anzi  inviolabilmen- 
te olTervate  ; ma  che  per  ottenerne  1’ effetto , non  bada- 
va , com’  effì  fi  perfuadevano  , effer  del  numero  degl’ 
Ifraeliti  carnali , la  cui  gloria  confiffeva  in  effere  difcefì 
da  Abramo  ; ma  eh’  era  neceffario  appartenére  fecondo  lo 
fpirito  a quel  Patriarca , ed  aver  parte  alla  fua  fede  ; 
moftrando  dopo  che  s’  era  piaciuto  a^Dio  di  fcegliere  una 
piccipla  porzione  de’ Giudei,  e di  rigettare  gli  altri,  quell’ 
era  1’  effetto  di  una  condotta  che  lì  dee  adorare  , fenza 
pretendere  o di  biali maria  , o di  penetrarla , poiché  non 
ella  per  fondamento  riguardo  agli  uni  che  la  fua  pu- 
ra mifericordia  , e riguardo  agli  altri  che  la  fua giullizia. 
Dopo  ciò  S.  Paolo  , avendo  amaramente  deplorato  e dc- 
fcritto  lo  dato  miferabile  di  quelli  tra  gli  Ebrei , che  fo- 
no (lati  recilì  dalla  Chiefa  , come  tralci  inutili , per  dar- 
vi gratuitamente  ingreffo  a’  Gentili , éforta  quelli  mede- 
lìmi  Gentili  a non  gonfiarli  di  profunwone  e di  orgoglio  , 
ma  a perfeverare  per  l’ oppolito  ognora  più  , fpaventati 
da  quello  terribile  efempio , nel  timore  de’ giudici  di 
Dio  . Egli  confola  reciprocamente  i Giudei  fedeli  colla 
fpcranza  che  loro  dà , che  tutto  il  corpo  del  pòpolo  larà 
un  giorno  riunito  alla  focietà  della  Chiefa  Crilliana . Do- 
po prende  ocealione  di  edenderli  fopra  tutt’i  doveri  del- 
la pietà  e della  morale  , tanto  verfo  Dio , che  riguardo 
agli  uomini , ma  particolarmente  riguardo  a’  Principi  ed 
alle  Potedà  del  fecolo  , di  cui  dabilifce  pienamente  la 
fevrana  autorità  e 1’  obbligo  indifpenfabile  di  ubbidire  ad 
cffi , non  folamente  per  timore  de’  gallighi , ma  per  de- 
bito di  confeienza  e per  defiderio  di  piacere  a Dio . E 

dopo 
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4opo  aver  ptocprato  di  accordare  iofierae  i Gladai  «d  i 
GcntiH  convcrtiti  fui  propoìito  delle  ccremonié  legali,  , 
Ibpra vie  quali  erano  in  contcfa,  e che  producevano  in' 
quel  tcmjjo  tra  loro  graviffiny  fcandali , termina  qneda^ 
Lettera  lalutando  diVcrfe  perfone , de^dcrando  a lutt’  i 
Fedeli  della  Chiela  di  Roma  fa  grazia  di  Dio , e rac- 
comandando fe  fteffo  in  modo  particolare  alle  loro  ora- 
zioni . 

Qpefta  Lettera  è Hata  fcritta  da  Corinto  l’anno  57. 
di  GESÙ’. CRISTO',  24. ‘anni  dopo  la  foa  PaflTipne , e 
fu  portata  a Roma  da  Fcbe , che  attendeva  allora,  al 
ferviziò  ed  al  miniftero  pubblico  de’  poveri  della  Chiefa 
di  Ceneri , uno  de’ porti  di  mare  di  quella  gran  città  . 
Ma  bifogna  offervare , che  quantunque  il  tefto  Greco  che 
oggi  leggiamo , porti  in  fine  di  ogni  Lettera  certe  anno- 
tazioni e poftille,  che  indicano  ih  luogo,  dove  ciafeuna 
Lettera  è (lata  fcritta,  e per  mezzo  di  chi  è (lata  in- 
viata; nondimeno  la  verità  di  ouefte  annotazioni  i cava 
piuttofbo  da  cib  che  fi  trova  - di  conforme  alla  Lettera 
medefima  , che  non  dalla  loro  propria  autorità . Imperoc- 
ché oltrcclié  quelle  annotazioni  non  fi  trovano  in  rat« 
t*  i M^.  Greci , ed  oltrechè,nofl  fono  fertipre  le  fleflfc 
in  tutti  quelli  dove  s’ incontrano , non  fono  di  un’  anti- 
chità abbalianza  grande  per  poter  fcrVire  per  fe  ftefie  d! 
prova  autentica , c molto  meno  per  meritare  che  vi  li 
predi  fede  , come  ad  una  parte  della  Scrittura . 

E*  anche  ncccflario  avvertire  il  Lettore , che  non  redi 
forprefo  al  non  vedore  in  quello  nodro  libro , come  ap- 
preflfq  molti  altri  Spqfitori , degli  argomenti  particolari  at 
principio  di  ogni  capitolo.  Imperocché  quantunque  d fia- 
mo  veduti  indifpenfabilmcnte  obbligati  a fpiegar  qui  il 
foggetto  di  tutta  quella  Lettera  , ed  a rapprefentarne 
tutto  il  corpo  come  in  Una  fpecie  di  pittura  in  ridretto» 
non  abbiamo  però  giudicato  che  folfe  alTolutamente  *ne- 
ceflario  disfare  la  Iteffa  cofa  rifpetto  . ad  ogni  capitolo  ; 
pófcÌ2K:hè  ,''com’ altri  hanno  già  offervafo , fuccede  il  piìi 
delle  volte  , che  la  fatica  di  coloro  che  fi  appficano  a 

3uede  forti  di  argomenti , diviene  quafi  inùtile  a motivo 
ella  negligenza  con  cui  fi  leggono  ; oltreché  non  fe  n* 
è primieramente  e principalmente  introdotto  1’  ufo , che 
per  le  fempHci  verfiont , che  hanno  bifogno  di  edere  qual- 
che poco  illudrate  coll'ajuto  di  qualche  forte  di  con- 

C 4 nedìo- 
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Bcflìontf  i che  ne  dia  almeno  an’  intelligenaa  confbfa.  ; 
Tutto  ciò  ci  ha  fatto  credere  « che  quella  fatica  farebbe 
fuperflua  ; Unto  più  che  vi  ha  nel  corpo  di  ogni  capitolo 
una  fpiegazione  continua , che  ne  foglie  tutte  le.diSt., 
colta  ) per  quanto  (i  ftato  poITibile  all' Autore  di  qucfl* 
Opera  ^ 
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E P I S T O L A 

DI  S.  PAOLO  APOSTOLO 


I.  TyAulus  , fvrvus  ' Jtfu  i.  Aola,  fervo  di  GE- 

Jr  Chrifit  » vocatus  A~  JT  SU’  CRISTO  $ 
poflolus , ftgregatu  s in  E-  chiaroato  ad  eflere  Apofto-. 
vangelium  Dii , lo  , (a)  affcgnato  ad  annunm. 

%i»ri  il  Vanjgelo  di  Dio , 

2.  quid  ante  promiferat  o.  che  egli  aveva  innanzi 

per  jfrophetas  fuot  in  Seri-  promeflb  per  mezzo  de’. 
ptitris  fan&is , ftjoi  Profeti  nelle  fante  Sarit.! 

' . . . » 

3.  de  FUìo  fuo  , qui  fa^  3.  intonlo  a fno  Figho  ; 

Bus  efl  ti  ex  ftmint  David  che  a lui  è nato  fecondala 
fecundum  cameni  ^ ‘ carne  dalla  fchiatta  di  D^^> 

' /t.  > ' 

4*  q>^  pradejfìnatus  efi  4.  il  quale  è flato  prede. 


«5»  Vigilia  di  Natale 
(a)  AB.  13.  V.  0. 
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Tilìus  Dei  _ in  vìttutt  ft-  ftinato  aà  tffere  Flf^lio 
cundum  Jptr'uum  /M*:5lifica-  di  Dio  in  pcffanza  fecondo 
tianh  t*  ft/urreSiioni  mor-  lo  Spirito  di  Santità  per  la 
tuorum  J*fu  Chrifii  Domi-  rifarrezione  da  morti , dico  , 
n#  nofin  f GESÙ’  CRiSTO  Signor 

' ’nortro  J ' 


5.  per  qum  acctptrnut 
gratìam  t Apoftolatum 
»d  obtditndum  fide»  in  om- 
vibus  Ctntibus  prò  nemint 

. . 

Ó4  in  quibus  tfiis  Ù"  vos 
■vocati  }efu  ,Chr  'ifli , 

7.  Omnibus  qui  funi  Ro-^ 
mif , dtisElis  Dii  , vocatis 
Jfanèits  . Gratta  vcbis  , & 
pùU  a Deo  Patte  noflro,  at 

J)omino  Jtfu  Chriifio, 

*» 

8.  Ptìmum  quidtm  grà-^^ 
tìas  ago  Deo  meo^  per  Jtfum 
Chrìfium  pi  o omnibus  vpbàn 
quia  fidet  vtflra  annunùa» 
tur  in  univtrfo  mundg . 

9.  T tfiis  tnim  ^ mi  hi  tfl 
DtMs  y cui  forvio  in  /piti tu 
meo  in  Evangelio  fitti  efùSy 
qjtod  fine  inttrrnijfione  mo- 
morìam  vefiri  facfo 

10.  ftmptr  in  oratìonibus 
mais  : obftcrans  , fi  quo 
modo  tandem  aliquando 
profptrum  iter  habtam-  in 
voluntate  Pei  vtnitudi  ad 
vos  t ' 

t 

11.  D sfiderò  enim  tsìdera 
vos  ut  aliquid  impertiar 
vobts'gratia  fpirttualis  ad 
corfirmandos  vos  : 

12.  Id^efiyfimul  confolari 

* in 


. 5.  per  ,ctii  noi  abbiam  ri« 
cevuta  grazia  , ed  Apollo.» 
lato , perchè  fra  refa  ubbi- 
dienza alla  fede  per  lo  . fuo 
nome  tra  tutte  le  genti,  i 

6.  Tra  le  quali  fiete  an- 
che voi , o chiamati  di  GE- 
SÙ’CRISTO.  f. 

7.  A voi  tutti  che  fiete 
in  Roma,  diletti  di  Dio, 
chiamati  ad  eflere  fanti  . 
Grazia  a voi , e pace , da 
Dio  Padré  noftro  , . e dal 
Signore  GESÙ’ CRISTO. 

8.  Primieramente  io  rin- 
razio  il  Dio  mio  per  GE- 
U’ CRISTO  per  tutti  voi, 

perchè  della  voftra  fede  fe 
ne  parla  per  rotto  il  mon- 
do. 

9.  Imperocché  Dioi,  a cui 
col-  mio  Ibirito  io  fervo  nel 
Vangelo  del  fub  Piglio  , mi 
è teìtimonio , che  inccifan- 
temente  io  fo  menzione  di 
voi , 

10.  continuamente  nelle 
mie  orazioni  pregando  di 
■poter  venire  a voi , fe  pu- 
re col  voler  di  Dio  aver  io 
polla  finalmente  una  volta 
m qualche  ntodo  il  felice 
viaggio . 

11.  Imperocché  io  dcfi- 
dero  di  vedervi  , per  larvi 
parte  di  qualche  grazia  fpi- 
rituale  , a corroborarvi . 

i3.  E ciò  è , per  elTere 
cen- 
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in  vobìs  ptr  eam  , in-  coiifolato  congiuntamente  in 
Vrctm  efl , fid$m  vtftram  , voi  , per  quella  fede  , che 
, meam . . cj  coqaaoe  , volba  , e 

mia. 

13.  Nolo  auttni  vosìgno-  13.  Così,  o fratelli , io 

rare  frat'rts  : qnta  Jxpe  non  voglio  che  ignoriate 
prcpofui  venire  ad  yos^i  et  che  ho  fovente  propello  dì 
prohibitus  fum  ufque  adhuc)  venire  a voi , 'per  averne 
ut  aliqutm  fruBum\ habiam  un  qualche  frutto' anche  tra 
^ in  vobit  ,,  Jieut  O"  in  voi,  come,. tra  le  altre  na- 
cateris  gentibus".  , *zioni  ; ma  fin  ad  ora  io  ne 

, . _ fono  (lato  impedito . 

14.  Grx’cis  , ae  Barbarttj  14.  A Greci , ed  a Bar- 

fapientibus  y & ìnfipientì-  bari  , a dotti , e ad  igno- 
bus  dtbitor  fum  : ranti  io  fon  debitore . 

15.  queà  in  me,  ) 15.  Cosi,, quanto  fta  in 

promptum  tfi  & vobis , qui  me , io  fpno’  in  pronto  a 
Roma  ejlis  , evangeltzare  . " predicare  il  Vangelo  anche 

, a voi  che  fiete  in  Roma  . 

td.  Non  enim  erubefeo  16.  Imperocché  io  non 
Evangelium  . Virius  enim  mi  arroffifeo  punto- del  Vàn- 
Deì  eji  in  faluttm  omni  cre^  gelo  ; poiché  effo  é la  pol- 
ii»»// , Judao  primum  , & fanza  di  Dio'  in  falute  ad 
Craco . ogni  credente  , al  Giudea 

prima,  e poi  al  Greco. 

17*  Juflitìa’  enim  Dei  in  17.  E in  effo  é rivelata 
ee  revtlétur  e»  fide  in  if-  la  giuftizia  che  vien  da  Dio, 
atm  : ficui,  fcrìptum  : la  quale  vien  da  fede  , a 
jyfius  autem  e*  fide  viwt , . per fizionafi  in  fede  , giuna 
, , ciò  che^  ftà  fcritta:  (tf)  Il 

giofto  viva  di  fede..  ' ' . 

18.  Revelaiur  enim  Ìté  i8ì  Poiché  Tira,  di  Dio, 

P»/  ^»  ceelo  emnem  è appalefata  dal  CielU  fopra 

tmpietatem  , cf  in/uflitiam  ogni  empietà,  ed  ingiù  (tizia 
bominum  eorum  , qui  veri/a-  di  quegli  uomini  , i quali 
tem  Dei  in  in/ufiitia  deti-  ritengono  le  verità  di  Dia 

‘ n • ' ingiuflizia . " 

19.  Quia  quod  notttpa  efl  19.  Imperocché  é entro 
Det , manifefium  efl  m il-  e(Ti  manifefto  ciò  , che  fi  può 

conolccr  di  Dio  : poiché  . 

. 20.  Dio 

(a)  Babau  3.  v.  4.  GalaU  3,  xk  u.  He  òr.  c,  x«v 
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20.  htvi/ibìna  tìùmipftus 
' a creatura  ^ mundi  , per  ea 
qua  faBa  funt  , mejteSia 
confpìciuntur  t ftmpìttrna 
quoque  ejus  vìrtus , & di- 
vìnìtas  : ita  ut  fiat  mxcu- 
fabiles;  , 

Hi.  quìa  cum  cognovìffent 
"Oeum^  non  ficut  Deuipglo- 
rificavtrunt , aut  grattas  »- 
gerunt  : fed  evanuerunt  in 
cogitatìonìbus  fuis^  , & ob- 
fcuratum  tfl  infipitns  cor  to-  • 
tur»  : ^ * 

22.  Dìcentes  en'm  fe  effe 
fapìeatts , fluiti  faSU  funt. 

aj.  mutayermt . glo- 
ftam  incorruptibilit  Dei 
in  fimUitudineAi  ìmagìnis 
corruptibilis  homình , vo- 
tucrum  , G quadrupidum  « 
fjT*  ferptntium . 

Q4.  Propter  quod  trddidìt 
ìllos  Deus  in  defidtria  cor~ 
àis  eotum , in  immunditiam: 
ut  eontumelìis  afficiant  cor- 
por  a fuain  femetipfis:\ 

25.  Qui  commutaverunt 
veritatm  Dei  inmendacium: 
& colutrunt  i Cf^/ervierunt 
creatura  potìus  i quam  Crea- 
tori , qui  efl  btntdiBus  in 
f acuta . jimtn , 

a5. 

» ■ ■■ 

• fa)  Ephef.  4.  v.  17. 

(b)  Pfalm.  105.  V.  IO. 
fc)  Galat.  5.  V.  29.  Ep 
'if.TtJfa!.  2.  V.  s.  O*  4.  V. 
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Dio  lo  ha  ad  effì  i^ianifo»' 
flato . 

20.  Poiché  le  perfezioni  ; 
che  di  éffo  non  poflono  ve- 
derli , la  Tua  eterna  poflan- 
za  , 9 divinità  , fin  dalla 
creazione  del  mondo  fon  di- 
venute vifibili  per  la  cono-. 
fcenza  che  ne  oan  le  crea- 
ture ; talché  coloro  fono 

, inefcufabili  ; 

21.  (tf)  perchè  avendo  co-i 
nofciuto  Dio  non  l’hanno 
conte  Dio  glorificato,  nè 
ringraziato  ma  fi  fono 
fvanifi  ne’  loro  ragionamen- 
-ti  , e V infenfato  lor  cuore 
fl  è ottenebrato  . 

22.  Attribuendoli  il  no^ 
irte  di  fàggi , fon  divenuti 
pazzi . 

25.  (Jb)  Ed  alla  ^ glorisi 
delfincorruttibile  Dio  han- 
no foftituita  la  imagine 
rapprefentativa  del  corrutti- 
bile Uòmo  , e di  volatili  , e 
di  quadrupedi,  e di  rettili. 

24.  Per  lo  che  Dìo  gli 
ha  lafciati  a’  desj  del  loro 
cuore , (c)  ad  immondezza» 
talché  cffi  difonorano  _fe 
llellì.  ne*  loro  proprj  corpi , . 

25.  Elfi , che  alla  verità  dì 
Dio  han  foftituita  menzo- 
gna , ed  hanno  refa  adora- 
zione , e latria  alla  creatu- 
ra in  luogo  di  renderla  al 
Creatore , che  è benedetto 
per  tutti  i fecoli . Amen . 

^6t 


Jerem.  11.  v.  ib. 

hef.  4.  V.  19.  Coloff.  J.  V.  5. 
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2^  Propterea  tradì dit  il-  qó.  Rerlocchc  Dio  sii  hi 
; -V”  Jafdati  ad  ignominiofe  paffio 

jntmx.  I\jm  fcemiììfp  torum  ni  . Imperocché  le  lor  don 
tmrnut aver unt  natuT altra  u-  ne  han  cangiato  un  ufo” 
Jum  in  etjm  u/um  , eji  che  è conforme  alla  na^/ 
cmr,  n.tu,am. . ra , in  un  altro , che  è Si 

o-  trario. 

Q7.  SmiUttr  autim  & 27.  Simifflianf/.m,.ne.  “ 

mafcuh,reliao  naturali  uru  che  i mafchi  . lafdata^f 
fxmina  exar/erunt  m da.  alleaiua  de*  due  feffi  rhl 
fiderus  fu,tir.,nv,ctm,  ma.  è conforme  all’  ordine’  della 
fcuh  in  mafi-ulos  furpitudi-  natura  , furono  accefi  di 
«tm  opti  an tee,  Cy  mtfcedtm,  partioni  gli  uni  vcrfo  eli 
9/^m^oportun  trrorh/uìin  altri , mafchi  commSenl 
fimattPjij  rjcipitntes . cnn  i‘ 


wn  maichi  la  infame  fbsr- 

ica^ir  ^ ‘■‘‘bevendo  così 
la  feitem  la  mercede , qual 
conveiuvafi  al  loro  errore  , 
28.  E ficcome  non  hanno 


fimttlpjij  rjcipitnrts  , 

ft!-Trnfe" 

iitia  . tradtdtt  tUos  Deus  Dio  , Dio  lafciò  ouelli  ad 
’ ■"  'fi  taU 

Ihm , ’ ' ?oli“oT"'°“ 

tttìe’  mìììT  Ricolmi  di  Ogni  inì- 

ttite  y malitia  , fornicationt , omta , di  malvaeità  di 

invidia.  Ijomictdio  , conttn.  di  malhia  • non  viY  l’ 

/IZràt  ’ . ■"«■lì» . omicidio,  eontet! 

^ , malignità  ; fui 

ì;/«; 

ios  , elatos  , inventoraa  ma.  vantatori 

hom?:  Sd.4S"a-’'S; 

mt-m  r ’ . • fiitori  1 

r\  • dia  • 

32.  Qu!  cum  juflithr^  32.  (0  I quali  dopo  aver 
* cono- 

(I)  qt.  i gu^i  nmli  .k<m/vm , ,h  /«„*  » 

fUf 
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Dii  cognovìjftnt , non  tatti-  conofcioto  il  jus  dJ  Dìo  i 
ItattHHt , quontam  ^quì  tali  a non  hanno  comprefo  | che 
aqunt , dignt  J'unt  morte  : et  degni  fono  di  morte  colo« 
non  foium  qut  ^ e a facìunt  , 'ro  che  Lmno  tai  cofe^  e 
ftd  tttam  qui  confemiunt  non  folo  color  che  le  fan- 
ftuieatiùus . no  , ma  anche  color  che 

acconléntono  a quei  che  le 
fanno . 


SENSO  LITTER  AL  E. 

' ^ • >• 

V.  I,  T^AoIoj  fervo  di  GESÙ’ CRISTO  , chiamato  ad 
1 ejftre  4p<^io  , ajfegnato  ad  annunciare  il  Van~ 
gelo  di  Dio . Paolo  ; molti  giudicano  che  quello  nome , j 
eh’  è latino  nella  fua  origine , fofle  dato  all’  Apoftolo  da* 
Romani , in  vece  del  nome  di  Saulo  , eh’  è Ebreo  ; e 
che  non  abbia  egli  incominciato  a portare  il  nome  di 
Paolo , fe  non  dopo  aver  converfato  tra  loro  . Sembra 
che  il  motivò  di  quello  cambiamento  iia  fiata'  la  maca* 
vigUofa  converfione  del  Procoofolo  Sergio  Paolo , riferita 
nei  cap.  17.  degli  Atti  ; perocché  dopo  quel  tempo  San 
Luca  dà  all’  Apodolo  il  nome  di  Paolo . Si  veggono  nel 
nuovo  Tellamcnto  molti  altri  el'empj  di.qqello  cambia- 
mento di  nomi  in  molti  altri  nomi  appreso  a poco  il. 
miii  e più  comuni  tra  i Romani;  lo  che  non  é necefla- 
jrio  attribuire  ad  altro  milìcro  nè  ad  altra,  ragione , che 
all'  inclinazione  naturale , che  hanno  tutte  le  nazioni  di 
rendere  la  pronuncia  de’  nomi  ilranieri  conforme  alla  lo- 
ro maniera  ordinaria  di  pronunciare.- 
Servo  di  GESÙ’  CRIi^O  ; cioè  , interamente  confa- 
grato  ed  applicato  al  fervigjo  di  - GESÙ’  CRISTO  ; lo 
che  foppone,  che  l’Apoftoìo  non  fi  credeva  meno  dipen- 
dente da  GESÙ' CRISTO,  che  da  Dio  fuo  Padre; e eh' 
egli  Viconofeeva  nell’ uno  e netl’ altro  la  medefima  gran- 
dezza e lo  fteffo  potere. 

Appaio , uno  di  quelli  che  GESÙ’  CRISTO  ha  invia- 
ti in  timo  r qniverfo  per  elfiere  i principali  tellimon) 

del- 


fus^  di  Dio  degni  fono  di  morte  coloro  che  fanno  tai  cofe^ 
eglino  non  folo  1$  famo-t  ma  ancora  aficmfintono  a ìr/oru,  I 
fé$  le  fanno  « 
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ilclie  fue  azioni , della  faa  dottrina  , de*  Tuoi  miracoli , del> 
la  lùa  morte  , della  fua  ril’urrezione  ; c per  operare 
per  quello  mezzo  la  convcrfione  di  tutte  le  nazioni.  Im- 
perocché quantunque  il  nome  di  Apoltolo  , in  forza  del 
vocabolo , fi  polla  generalmente  applicare  a tutti  coloro 
che  fono  inviati  per  qualche  affare  j nondimeno  la  Chie- 
I fa  non  fe  ne  ferve  di  ordinario  che  per  fignificare  i prin- 
cipali dilcepoli  di  GESÙ’ CRISTO,  a’ quali  egli  medefi- 
mo  diede  quello  nome  ; e per  indicare  quelli  che  fono 
I flati  aggregati  al  loro  corpo  , come  S.  Mattia  » S.  Paolo, 
c S.  Barnaba  ; lo  che  tuttavia  non  impedifee  , che  S. Pao- 
lo non  attribuifea  qualche  volta  quello  nome  e quella 
egualità  anche  ad  altri  ,e  principalmente  a’primi  fondato- 
ri delle  Chiefe , come  fi  vedrà  nel  lèguito  delle  fue  Lettere. 

Mediante  la  vocazione  divina  , chiamato  da  GESÙ* 
CRISTO  medefimo  di  una  maniera  $i  flraordinaria  e si 
miracolofa  , che  non  fi  può  in  vcrun  modo  dubitare  del- 
la fua  vocazione . 

Jlfft^nato  e fcelto  dal  momento  della  fua  concezione, 
mediante  una  fegreta  elezione  dello  Spirito  Santo  (i),  e 
dopo  feparato  per  elTere  1’  Apollolo  de’  Gentili , fecondo 
l’efprelfo  comando  di  quello  medefimo  Spirito  (2). 

Ptt  annunziare  il  Vangalo  , e per  efercitare  tutte  le 
funzioni  anneffé  a quello  minillero , col  medefimo  pote- 
re e colla  Ilelfa  infallibilità , eh’  era  fiata  data  agli  altri 
Apoftoli . 

Il  Vangelo  di  Dio  ; il  Vangelo  di  cui  Dio , eh’  è la 
fovrana  verità , è 1’  Autore  , e che  per  conleguenza  è 
I efente  da  ogni  errore . La  jparola  Vargtlo  in  Greco  figni- 
I fica  indifferentemente  ogni  lofte  di  buone  e di  liete  no- 

I velie;  ma  fi  prende  qui  , e ne’  Libri  del  nuovo  Tella- 

mento,  in  un  fenfo  più  limitato  , pw'la  fièta  novella 
I del  Miftero*  della  noftra  Redenzione . E perchè  la  ftona 
I di  quello  Millero , che  comprende  la  dottrina  , le  azioni, 
le  fofferenze  , e la  rifurrezione  di  GESÙ’  CRISTO  , ctH- 
le  maraviglie  ch'egli  ha  operate  per  la  noftra  falute  , è 
fiata  fcritta  da  alcuni  de’ fuoi  dilcepoli  ; perciò  t-Fedeli 
hanno  dato  il  nome  di  Vangelo  a’  quattro  Libri  ^ che  con- 
tengono quella  Storia  , e il  nome  di  Evangtlijfì  a quelli 
I che  ne  fono  gli  Autori. 

I "V-  9.  Ch'  egli  avea  innanzi  preme ffo  per  mezzo  de'  fuoi 
’ Profeti' nell^  fante  Scritture,  CA'  egli  avea  innanzi  prò* 

\ ^ ^ 


(0  Galàu  I.  15,  (9)  13.  I. 
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mtlfo;  lo  che  è detto  per  far  vedere , che  non  fi  pno  ac- 
cuur  la  dottrina  del  Vangelo  nè  di  novità  , ft^to  che 
Iddio  lo  avea  promeffo  tanti  fccoli  prima  che  folle  coni« 
parfo  al  mondo;  nè  di  falfità , ftante  che  lo  aveva  egU 
proraeffo  appunto  qual’' è llato  annunziato  dagli  Apoltoli, 
avendo  indicate  nelle  diverfe  promeffe  eh  egli  ne  ha  fat- 
te  fino  alle  mcnome  citcoftanze  della  fua  dottrina  e do 
fuo’i  millen  ; corti’  è facile  restarne  convinti  per  mezzp 
della  lettura  de’ Profeti . _ • 

, lungo  tempo  prima  della  fua  pubbhcaziono , 
ed  anche  prima  del  tempo  di  Mese,  il  quale  fa  chiara- 
jn“nte  vedere  per  mezzo  di  tutto  ciò  eh  egli  ha^  Icritto  , 
che  queita  promeffa  era  ftata  fatta  fin  dal  principio  del 
mondo  , e che  la  fperanza  fé  n’ era  confervata  tra  i re* 
deli  da  Adamo  fino  a lui. 

Per  mszzo  dt'  fuat  Profitti , che  fonp  come  gli  araldi  e 
ffli  ambafeiatori , per  mezzo  de’  quali  fa  egU  conofeere 
avli  uomini  i fuoi  difegni  e le  fue  volontà  . Ora  Ticc^O 
auefta  promeffa  è fparfa  in  tu tl’ i Libri  dell  antico  Tc- 
flamento , certa  cofa  è che  in  quefto  luogo  fi  dee  intendere 
per  eli  Profeti , non  folaraente  quelli  a cui  Q dà  di  ordi- 
nario quefto  nome,  ma  generalmente  tutti  gli  Scrittori 
canonici  , che  V hanno  annunziata  prima  dell  Incarnazio- 
ne di  GESÙ’  CRISTO  • _ ^ . 

Ntlle  Sante  Scritture  , che  . fono  i Libri  del  vecchio 
Teftamento  ; fcritti  per  ifpiraziotw  dello  Spinto  Santo 
2'oLfeìuti  ^rgU  Santi  tbgli  ftelT.  G.»d«  ; Io  cl«  ^ 
bliga  indifpenfabilmente  a preftar  fede  a quefto 
attefochè  èdeffo  si  chiaramcnle  promeffo  dalle  loro  fteffe 

^^^Sembra*  che  l’  Apoftolo  voglia  anche  infirmare  con  que- 
lle p^ole  , che  Dio  non  ha  folameiite  voluto  che  quefta 
promeffa  d’illuminare  un  giorno  il  mondo  colla  lua  del 
Vangelo , folle  fatta  di  vivà  vose  da  Profeti  ; ma  ha  al- 
tresì* voluto , che  le  loro  profezie  foffero  raccolte  e pofte 
nel  num-ro  de’ Libri  della  facra  Scrittura;  acciocché  con - 
f/rvSrem  elleno  tutta  la  loro  autorità  nella  fucceffione 
de’fecoU , ed  acciocché  non  fi  poteffe  neppur  , 

che  foli -ro  ftate  alterate  o corrotte  dalla  malizia  o dall 

mlil  nato  dMa  fchUtU  dt  Davidie.  Intorno  al  /uo  Ft. 
iLolo  II  Vangelo  non  ha  pet  oggetto  che  il  Figliuol 

Dio’ torniti,  croiUilIo,  motto  = nfotto  . Totti  1. 
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promeffe  della  grazia  e della  gloria  che  fono  fatte  a’ Fe- 
deli nel  Vangelo,  fi  riferifcono  unicamente  a lui,  come 
non  e-ifendo  fatte  che  in  confiderazione  di  lui  , e non 
avendo  il  loro  effetto  che  per  mezzodì  lui, e nell’unio- 
ne che  quelli  mcdefimi  Fedeli  hanno  eon  lui . 

Sun  Figliuolo^  proprio  , naturale  , e confollanziale  . 

Stcondo  la  carne , fecondo  la  fua  umana  natura  , ef- 
prcffa  colla  parola  carne  nella  fanta  Scrittura , a motivo 
della  fua  infamità  e della  fua  mortalità. 

Qhe  gli  è nato,  mediante  l’operazione  dello  Spirito 
Santo  , di  una  maniera  ftraórdinaria , foprannaturale  , e 
non  fecondo  la  tlrada  ordinaria . 

Che  gli  è nato:,  quello  pronome  gli  , che  la  Vulgata 
latina  vi  aggiugne  , indica,  ch’era  egli  inferiore  a Dio 
fecondo  la  fua  natura  umana,  e eh’ ei  non  era  nato  che  • 
per  elTere  interamente  foo . 

Dal  [angue  e dalla  Schiatta  di  Davìdds  , nel  feno  di 
Maria  , eh’  era  dilcefa  da  quello  Re . 

4.  eh' i flato  predeflmato  ad  eSeTe*'Figliuelo  di  Dìo 
in  poflanza,  fecondo  lo  Spirito  di  fantitì  , p^.r  la  rifurre- 
zione  da  morte',  dico  GESÙ*  CRISTO  Njflr»  Signore  . 
eh'  è flato  preàeflinato  ad  elTere  Figliuolo  di  Dio  . Non 
fi  può  già  riguardar  GESÙ’ CRISTO  come  elfendo  pre- 
dellinato  , .allorché  fi  confiderà  in  qualità  di  Verbo  di  ' 
Dio  , e come  effendo  Dio  con  Dio  y ma  avendoli  perfo- 
nalmente  unita  la  fua  fanta  umanità  , fi  può  confiicrare 
fotto  quello  riguardo  come  predellinato  ; avendo  Iddio 
ftabilito  con  un  eterno  decreto,  che,  mediante  U unione 
ipollatica  del  Verbo  colla  natura  umana  , GtSU’  CRI- 
STO folle  Figi iuol  di  Dio  ; lo  che  è llato  l’effetto  di 
ciò  che  Dio  avea  deflinato  e flaoilito  in  fe  ,fleffo  prima 
della  creazione  del  mondo . 

Di  più  . GESÙ’ CRISTO  è flato  predellinato  per  ef- 
fer  capo  Qi  tutt’i  fuoi  Eletti  . Imperocché  ficcome  noi 
fiamo  flati  eletti  in  lui  , prima  che  folTimo  e prima 
che  il  mondo  folTe  creato  , per  divenire  fue  membra  ; 
quello  medefimo  GESÙ’ CRISTO  è llato  fcelto  e pre- 
dellinato  , come  uomo,  per  elTere  nollro  capo  , c me-  - 
diatorc  tra  Dio  c gli  uomini , prima  eh’  egli  folle  uo- 
mo . ...  V 

Il  Greco  porta  , eh' è flato  dichiarato  Fi^liuol  dì  Dio, 
L’  Apoftolo  non  dice , eh’  è Rato  fatto  , o pure  eh’  è di- 
venuto Figliuqì  di ‘Dio  , ma  eh' è flato  dichiarato  Fi- 
pt'faol  di  Dio  / Io  che  fuopone,  ch’egli  lo  era  anche  pri- 
T.N.t.Vill,  ‘ D ma 
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ma  di  queflia  dichiarazione , e che  quefta  qualità  gli  era 
propria  e naturale  ; quantunque  lode  ella  nafeofta  e co- 
me velata  folto  la  forma  di  un  uomo  mortale  , foggetto 
alle  medefime  infermità  degli  altri,  eccetto  il  peccato  e 
le  due  piaghe  che  il  peccato  ha  fatte  all’ anima  noftra , 
che  fono  l’ ignoranza  e la  concupifeenza . 

In  fuprtma  poffjnza  ; è egli  ftato  riconofeiuto  per  Fi- 
gliuolo unigenito  di  Dìo  per  mezzo  del  fu  premo  potere, 
che  fi  vide  in  lui  in  tutto  il  corfo  della  fua  vita  morta- 
le , operando  una  infinità  di  miracoli . 

Stconcio  lo  fpìrito  di  fantità  ; ha  egli  fatta  vedere  U 
divina  fua  filiazione  mediante  la  pienezza  dello  Spirito 
Santo  che  rifiedeva  in  lui , e eh’  egli  ha  difFufo  falla  lua 
Chiefa  per  fantificarla  ; come  fi  vide  nell’ effufione  ch’egli 
ne  ha  fatta  fopra  i ^fuoi  Apoftoli  nel  giorno  della  Pente- 
code  , e ne’ doni  fpirituali  che  ha  comunicati  agli  altri 
Fedeli  che  hanno  creduto  in  lui  . 

Per  la  rifurreziom  da  m'irti  ; per  mezzo  della  propria 
fua  rifurrezione  , avendo  rifufeitato  fe  fteffo  colla  fua 
propria  virtù  j lo  che  è una  prova  manifeda  della  fua  di- 
vinità . Imperocché  quantunque  egli , anche  prima_  della 
fua  Rifurrezione  , ne  a vede  già  date  prove  convincenti 
colla  fua  vita  e co’fuoi  miracoli  ; nondimeno  lo  avea 
fatto  a meno  perfone  e con  meno  fplendo're  . Sicché  la 
fua  rilurrezione  è data  come  il  fuggello  che  ha  rendiite 
autentiche  tutte  le  altre  prove  , eh’  egli  avea  già  date 
della  fua  divinità;  artcfochè  tutte  quede  prove  avrebbe- 
ro potuto  paffare  per  illufioni  e per  impoduré  , dopo  le 
promede  ch’egli  avea  fatte  che  riforgeu^e , fe  non  fof- 
fero  date  confermate  ed  autorizzate  da  quefta  ultima , 
Sembra  che  fia  neeedario  comprendere  (otto  quefta  rf/wr- 
rtzjont  da  morte , tutti  gli  altri  mifterj  clic  l’ hanno  fe- 
guira  , e che  hanno  fatto  conofeere  agli  uomini  la  fua 
gloria;  come  le  fue  diverfe  appari ?ioni , e lutt’ i miraco- 
li da  cui  fono  date  accompagnate  ; ma  principalmente  la 
fua  Aicenfione  ^ come  pure  la  midione  dello  Spinto  San- 
to , fecondo  la  promeda  ch’egli  ne  avea  fatta;  pofeia- 
ehè  dopo  tutte  quefte  maraviglie , è irapolfibile  non  crede- 
re che  GESÙ’ CRISTO,  che  n’ è l’autore,  non  fia  tale 
qual’ egli  ha  detto  di  edere  , vale  a dire  , che  non  fia 
eguale  a fuo  Padre  in  grandezza  ed  in  potere  , ed  in  tut- 
te le  altre  fue  perfezioni . 

Dico  a GESÙ'  CRISTO  Neflro  Signore.  QnzISi  paro- 
le fi  riferifeono  immediatamente  a quelle  del  verfetto  pre- 
ce- 
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eedfnte,  intorno  al  fuò  Figliuolo  , come  fe  foffe  detto 
fenz’ alcuna  trzfyofmont:  Jntorno  a fuo  Figliuolo  GESÙ' 
CRISTO  Signor  Noftro  , che , fecondo  la  carne  , ec.  Lo 
‘ che  renderebbe  h coftruzione  ed  il  fenfo  di  quefti  due 

I verfetti  mqlto  meno  imbarazzato  ; ma  fembra  che  TApo,- 

dolo  abbia  voluto  riferbare  cjuefte  parole  fin  qui  , fenza 
aver  riguardo  air  ofcurUà  di  queda  trafoofizione  , per 
I aprirli  la  ihrada  , dappoiché  ebbe  Ibbilita  la  verità  della 
' natura  divina  e della  natura  umana  di  GESÙ’  CRISTO, 
a dichiarare  in  appreflfo  1’  unità  della  fua  perfona , come 
I fe  diceflfe  , che  quella  doppia  natura  di  Figliuol  di  Da» 

I vidde  fecondo  la  carne  ^ e di  Figliuol  di  Dio  , fecondo  h 
I Spirito  di  fantità  , non  fa  che  un  folo  GESÙ’  CRISTO 

' ed  un  fòlo  Signore  ; efiendo  certo  che  fe  vi  foflèro  duo 

perfone  , non  fi  j>otrebbe  dire  propriamente  che'  folle 
un  folo  GESÙ’  CRISTO  ed  -un  folo  Signore  , non  po- 
tendo la  comunicazione  de’  nomi  e degli  attributi  elfer 
fondata  che  full’ unione  reale  e perfonale  delle  due  na- 
ture. 

5.  Per  cui  abbiamo  ricevuta  grazia  ed  ^poflolato  ^ 
perchè  fia  refa  ubbidienza  alla  Fede  _per  lo  fuo  nome  tra 
tutte  le  genti.  Per  cui  abbiamo  ricevuto  , per  mezzo  di 
cui  ha  ricevuto  ( il  plurale  per  il  fingolare  ) la  grazia  0 
t Apoflolato , non  folamente  la  carica  e la  dignità  di  A- 
poftolo  ma  anche  1 doni  necelfarj  per  efercitarne  le  fun- 
zioni ; quando  per  avventura  non  voleffe  indicare  con 
quelli  due  nomi  diverfi  la  medefima  cofa  , e non  pren- 
dere qui  la  parola  di  grazia  per  .1’  Apollolato  medefimo, 
com’  egli  fa  in  molti  luoghi  delle  fue  Lettere  . 

Per  far  che  tutte  le  nazioni  ubbidì fcano  alla  fede  ^ mi- 
diante  ima  perfetta  fommilTione  d’intelletto  e di  cuore 
alle  verità  della  Religione  Criiliana , mercè  la  virtù  del 
fuo  Nome  ed  il  potere  della  fua  grazia  . Il  Nome,  i 
xneriti , e lo  Spirito  di  GESÙ’  CRISTO  operano  tutto 
nella  Ghiefa , ed  i Pallori  non  poffono  attribuire  niente 
di  rutto  il  bene  che  fanno  nell’ cfercizio  del  loro  mini- 
fiero  • . . . 

Tutta  la  nazioni  y . ài  Oli  S.  Paolo  era  T Apoftolo  di  una 
maniera  affàtto  particolare,  effendqfi'*'àffaficato.più  di  ogni 
altro  alla  loro  converfione  ; lo  che  non,  reca  alcun  prcr 
piudizio  alla  gloria  degli  altri  Applloli,nè-al  primato  dì 
]S.  Pietro  , ^ 

Tutta  la  nazioni,  ferì  za  diftinzione  e fenza  preferenza 
Mie  une  alle  altre  j lo  che  s’ intende  folamente  delle  na- 
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7-ioni  cir  erano  note  al  tempo  «li  S".  Paolo  ; non  eltend* 
fiata  la  fede  predicata  alle  altre,  che  ne’ fècoli  che  fono 
venuti  dietro  a quello  degli  ApoftoH  . 

6.  Tra  It  qualt  fitte  anche  voi  o chiamati  di  GÈ- 
SU'  CRISTO  . Tra  le  tfuali  nazioni,  IbttoraefTe  alla  fe- 
de Crilìiana  mediante  la  predicazione  degli  Apofloli. 

Voi  ^ Gentili  che  fiete  in  Roma , come  Epeneto  , Am- 
plias  , ed  altri  , di  cui  è parlato  nell'  ultimo  capitolo  di 
quella  Lettera . Imperocché  certa  cofa  è , che  1’  Apertolo, 
non  comprende  fotto  queflìa  parola  voi  , i Giudei  eh’  era- 
no in  quella  città,  come  li  comprende  nel  verfetto  le- 
guente  , nej  quale  fa  la  fopraferitta  della  Lettera  , ftante 
ch’  egli  noi»  mette  mai  i Giudei  nel  numero  delle  na- 
eioni  . 

Vor  pure,  egualmente  che  tanti  altri  Fedeli , chia- 
mati alla  fede  per  mezzo  di  GESÙ  CRISTO  ; vale  a 
dire,  per  pura  lua  mifericordia  , e non  per  le  proprie 
opere  vortre  , e fenza  la  cui  grazia  farerte  ancora  nelle 
tenebre  dell’ infedeltà . 

i/.  7.  voi  tutti  che  fiete  in  Roma  , diletti  di  Dio  , 
chiamati  ad  tjfer  Santi  : Grazia  a voi  , e pace  da  Dio 
padre  noflro  e 'dal  Signore  GESÙ  CRISTO . A voi  tutti 
che  fiele  in  Roma , che  profetate  la  Religione  Crirttana  , 
Giudei  o Gentili,  fènz’ alcuna  diftinzione  di  nazione  , di 
* età  , di  fedo , di  flato , o di  condizione . 

Che  fitte  diletti  di  Dio  in  qualità  di  Crlrtiani  , effon- 
do tutti  gli  altri  uòmini  1’  oggetto  dell’  odio  fuo  . Impe- 
rocché r Apertolo  non  vuol  già  dire , che  i CriiHani  del- 
la Chiefa  di  Roma  abbiano  il  privilegio  di  crtere  più  ama- 
ti da  Dio  di  tutti  gli  ^tri  fedeli . 

Chiamati  ad  effìert  Santi , che  fiele  obbligati  dalla  vo- 
fìra  vocazione  al  Criftianefimo  a condurre  una  vita  affat- 
to Tanta . ^ • 

Iddio,  ph’ è il  principio  e la  Tergente  di  ogni  bere 

I^jjfìrn  Padre  , non  Tplamente  per  creazione  , ma  anche 
' di  una  maniera  oiù  Tubiime  per  lo  nuovo  elTere  ch’  egli 
ci  ha  dato  nel  Battefimò  . 

E GESÙ  CRISTO  , eh’  è in  tuito'eguale  a lui , e cb‘ 
c un  medffimo  principio  con  lui . 

- Sif  nor  Nffiro  , per  lo  diritto  affatto  particolare  cli’egU 
ha  Topra  di  mu  , a morivo  della  maniera  ammirabile  ^ 
con  cui  ci  ha  riTcattati . 

Vi  dianp  la  grazia , vi  ricolmino  oguora  più  di  favori 
- ' i . .r  c di 

f • e 
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e tfa*  tott’ ì doni,  che  polfono' rendervi  grati  agli  cechi 
di  Dio ...  _ , . 

E la  paét',  vale‘a  dire  , la  tranquillità  della 'cofeienza, 
eh’ è uno  de’ principali  frutti  della  grazia  ,*o  pure  un  fe- 
lice fucceffo  in  tuae  le  opere  voftre  , giufta  la  maniera 
di  parlare  degli  Ebrei  ; lo  che  fuppone  che  i FedGlì  non 
ne  intrapreaderahno  mai;  alcuna  , che  per  la  gloria  di 
Dio  , e. mediante  1-  ifpiraitone  del  fuo  fpirito  . .•  ^ 

8.  Primìeramtnte  io  ringrazio  'il  mio  Dio  per  tutti 
■Por  ^ GESÙ’ CRISTO, fi' parta  della  vcflra  /*- 
de  in  tutto  il  mondo  . . . 

^ Primieramente  , o pure , prima  di  ogni  altra  cola  , io 
ringrazio  ec.  come  s’  egli  diceffe  .•  lo  do  principio'  a que- 
lla lettera  da’  ringraziamenti  che  io  rendo  per  voi  al  mio 
Dio  , come  all’  autore  della  volita  fede . ' . 

Il  mio  Dio',  egli  non  dice  foiaraenter  Io  ringrazio. Id- 
dioma  il  mio  Dio^'  lo  che  indica  anche  meglio  r ar  Jo-' 
re  della  carità  di  quello  Apoftolo  , c 1’ ecceffù  del  luo 
amore  verfo  Dio.  ''  ' 

Per  tutti  voi  fehza  eccezione , .amata  do  vi  tutti  egual- 
mente , e portandovi  tutti'  nel  mio  cuore  dal  primo  lino 
ajr  ultimo . , ■ , - . . . 

Per  GESU^CRISTO , come,  effendo  il  mediatore  del 
bene , di  cui  rendo  grazie  a Dio  , ed  éifendo^  quel  folo 
per  mezzo  dd  quale  poffiamo  .rivolgerci 'a  Dio  , e ren- 
dergli. grate  le  nollre  preghiere  , le  noftre  opere , c i ho- 
Iki  ringraziamenti . ' 

Perchè  fi  parla  delia  voflra  fede  ht  tutto  ^ il  mondo; 
perchè  la  volita  fede  è. tale  , che  le  n’è  fparfa  la  lama 
per  lutto  'il  mondo  . Ora  quantunque  quella  fede  in  ijoe- 
fÌK>  grado  -di  ^eccellenza  npn'fcfTc  alTolutamcnte  ih  tute’  i 
Fedeli  di  Roma  , poiché  ve  ne  aveano  molti' , eh’ ergano 
ancora  deboli  nella  fede,  nondimeno  l’Apotlqlo  non  la- 
feia  di  «•ingraziarne  Iddio  per  tutti  fenra  eccezione  ; per- 
chè la  fede  de’ forti  era  in  cerfa  ma»iiera  cornune  a’  più 
deboli.,  mediante  il  vantaggio  che  gùdli  fecondi  ne  rice- 
•vevano  , HI  virtù  della  loro  comunione  in  un  medelimo 
corpo  miftico  » e della  loro  partecipazione  ad  un  medefi- 
tno  fpirito  ; fervendo  la  fede  de’  forti  ad  animate  i debo- 
li ; ed  a foftenerli  acciocché  non  foccòmbelfero  nelle  loro 
infermità. 

Altrimenti  ; perché  fi  parla  della  vofira  fede  , perchè 
la  nuova  della  vollra  cenverfione  alla  fede  li  è fparfa  per 
tutto  il  mondo , con  fornaio  contento  di  tutt’  i Fedeli 
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delle  altre  provincie,  i quali  veggono  ’la  Religione  ■ Gii^ 
lliàna  a ftabilirli  nella  città  capitale' dell'  Impero.  Litter. 
Perchè  la  voflra  fede. è annunziata  , .perché  'fe  ne  parla 
con  iltima  in  tutto  il  mondo’  cioè , in  tutt' i iuogèi  dov*"- 
è predicato  il-  Vangelo, , o pure , in  tutte  le  Chiefe  Cri-^ 
ftiane  fparfc  in  tutto' il  mondo. 

V-  9.  Imperocché  il  Dio  , a cui  fervo  col  mió'  fpìrito’ 
riel  Vangelo  del  fuo  Figliuolo',  mi  è ttfiimonìo , che  incef» 
f antemenu  io  fo  menzione  di  voi.  . '• 

Imperocché,  tc.  Qtlefto  verfetto  non  è própriàrtiente' 
uria  prova  del  precedente  ; ma  è una  confermazione  del-^ 
la  tellimonianza) ''che  S.  ' Paolo  ba  data  a' Romani  del 
fuo  affetto  . ^ . 

U Dìo',  eh’ è la j verità  fovrana',  \a  cui  /erwo' mediani' 
il  culto  interiore  del  rnio  Spirito  ja  cui  fervo'  con  u» 
culto  Ipirituale  ,-opppfto  al  colto  de’  Giudei , eh’  è-  affat- 
to efteriore  c carnale  ; o pure , a cur  fervo  con  tutto  il 
mio  cuore  e per  puro  amore  ;-  e non  già  più  con,  uno- 
fpirito  di  violenza,,  qual’ era  Io  fpirito  dell’ antico  Te- 
ftamento.  , _ . * 

Nella  difp'enfazioné  del  Vangelo  . Litter.  L/el  Vangelo^ 
del  fUo  Figliuolo  ; cioè,  di  cùT  GESÙ’ CRISTO  fuo  Fi- 
gliuolo è il  foggetto  in  qualità  di  mediato^  della  nuova 
alleanza . J ■ • ' 

ili#  è teflmonio . L’  Apoftolo  non  fi  fa  difficoltà  d’ im- 
piegare qui  il  giuramento  , per  cattiVarfi'fm  dal  princi- 
pio di  quella  Lettela  la  benevolenza  de’  Romani  , e per 
difporR,  per  rrlezzo  di  una’  teflimonianza  sì  autentica 
della  fua  carità  a ricevere  più  volentieri  la  dottrina , che 
vuoi  loro  perfuadere.  . * V ' , 

dhe  h fo  menzione  incejfantementie  di  voi  ; cioè* , che  io’ 
'me  ne  ricordo  affai  fpeffo  , e quafi  ad  ognora  ; lo  che  fa 
ad  evidenza  vedere  il  grande  amore  che  io  ho  per  voi , 
e la  pàrte  che  io  mi  prendo  irt  tutto  ciò  che  a voi  ap- 
partiene . . _ ^ ' 

IO.  Dimandandogli  'continuamente  nelle  mie  oràzh- 
ni’,-  di  poter  venire  a voi  f e pure  col  voler  dì  D^p’  aver 
io  pofjfa  finalmente  una  tiolta  i»  qualche  modo  il  felice 
viaggio.  _ ^ ’ • . . . 

Dimandandogli  continuamente  ' nelle  mie'  orazioni  . L* 
Apoffolo  non  vuol  dire , che  quèfla  dimanda  foffe  con- 
tinua in  tutte  le  fue  orazioni,  ma- eh’ egli  non  prega- 
va mai , o quafi.  mai,  che  non  fi  «ricordaffe  di  ^rla  a 
Dio . . ' * 

Che 
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Che  Je  tal' è il  fuo  volere^  che  debb’ eflerò  la  reeòla  e 
la  condizione  di  tutte  le  noftre  preghiere  e di  ^tutt’  i no-  i 
Itri  difesi , anche  di  quelli  che  ci'  iembrano  più  giudi  e 
più  conformi  allo  fpirito  della  pietà , ' ^ . 

Mi  apra  finalmente,  dopo  avergli  da  tanto  tempo  di-, 
mandata  quefta  grazia  ^ qualche  *ftrada  /è//ce  per  venire  a 
Voi  ; vale  a dire , qualche  comodità  di  portarmi  da  voi; 
o pure  qualche  occalìone. di  poter  èfeguire  il  deliderio  che 
io  ho  di  venire  a ledervi . Imperocché  1’  Apoftolo  eoa 
quelte  parole  di  ftrada  leliee  non  dimanda  già  , come,  lì 
potrebbe  penfate  di  rferp  efente  nel  fuo  vjaggio  da 
ogni  pericolo  e fla  ogni  fofferenxa.,*  poiché  in  ogni  occa- 
lione  metteva  egli  ttttta  la  fua  gloria  in  foffrire  per  GE- 
SÙ’CRISTO . Ed  in* effetto  il  viaggio  ch’egli  fece  a 
Roma  qualche.  Ifempo;,  dqpo  avere  fcritta  quella  Lette- 
ra, fu  accompagnato  da  ogni  fotte  di  perieoli  e di  cala- 
mità. ‘ ^ ' ■ 

Si  può  tradurre' quefto  verfetto  anche  nella  feguente 
maniera  fecondò  il  Cxet.9  : ^pimandandogU  continuamente^ 
nelle  mie  orazioni  la  grazia  ili  venire  a vedimi  , fe  fuit 
volontà  è , che  io  trovi  finalmente  la  comodità,  di  fare  que- 
flo  viaggia  ; o anche  : Se  fua  volontà  è , che  io  abbia' fi» 
naimente  il  contento  di  far  quefìo  viaggio. 

il.  II.  Imperocché  io  drjidero  di  vedervi  , per  farvi 
parte  di'  qualche  grazia  fpirituale  , afij»e  di  corroborarvi» 
Imperocché  io  dtfidero  di  vedervi  ; quel  che  mi  'fa  de- 
Cderare  con  tanta  premura  di  far  queilo  viaggio  a Ro- 
ma , è la ' Voglia  e la  brama  ardente  che  ho  di  vedervi  . 

Per  farvi  parte  di  qualche  grazia  fpirituale , non  pep 
foddisfare  me  fteffo  , nè  per  alcuh  mio^intereffe  partico- 
lare ; ma  per  donmnicarvi  beni  tanto  più  prexiofi  , quaiV 
to  che  non  fono  terreni  ma  celclti  ; nè  tono  pel  corpo  , 
ma  per  lo  fpirito.  ' . . » , 

Di  ‘qualche  grazia  fp'trftuale  . Non  già  che  1’  Apoftolo 
non  aveffe  diftgno  di  verfar  fenza  milura  quelle  grazie 
fopra  i Romani  ; ma  queft’ efprelTione  gli  è fembrarapù 
modella . Sembra  anche  che  per  quello  medefimo  fpirito 
di  modeftia  non- cfprima  egli  qui  quali' fono  quelle  grazie 
fpirituali  ; ma  è manifello  eh’  egli  intende  di  parlare  prin- 
cipalmente de’ doni  ammirabili  dello  Spirito  Santo;  come 
del  dono  di  Profezia  , del  dono  delle  lingue,  e degli  al- 
tri doni  che  Dio  comunicava  in  que’  tèmpi  a’  Fedeli  per 
la  confermazione  e l’ accrcfcinaento  della  fede  Criftiana  ; 
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poicliè  egli  dice , che  vuole  far  loro  parte  di  quelle  gra- 
zie , acciocché  fieno  fortificati  ed  affodati . ' 

Per  ccrroòorarvi . Quantunque  fembri  j:he  quelle  pa-' 
role  riguardino  particolarmente  i deboli  nella  fede;  non- 
dimeno fono  dirette  a tutta  la  Chiclà  ; perocché  anche’ 
ouelli  die  fono  più  forti , hanno  bifogno  continuamente 
di  nuove  for^e . 

"V.  12.  Va/e  a dire  , per  e fere  confot  aio  congluntamentf 
in  voi  per  la^  fede  che  et  è ci^mune , voflra  , e mia  . 

Grec.  E ciò  , perchè  effondo  tra  voi  ci  animiamo  fcam-> 
bievol'mente  per  la  fede  che  ci  è comune.  Anche  quello- 
è un  effetto  della  modellia  dell’ Apollolo  , il  quale  vuol’ 
far  credere  che  vi  farà  di  approfittare  anche  per  lui  egual- 
mente che  pe*  Romani  nel  viaggio  che  defidéra  di  fare' 
verfo  di  loro , e eh’  egli  fpera  di  ricever,  da  loro  qualche 
confolazione  , com’  ei  defidera  di  confolarli . 

Acciocché  Jia  confólato  congiuntamente  in  voi  per  Is 
fede  che  ci  è comune  , eppure  nella  voflra  fede  e nella 
mia  ,*  vale  a dire  , acciocché  io  mi  confoli  nella  fede  eh' 
è in  voi , allorché  ne  vedrò  gli  effetti  cogli  lleffì  mici 
occhi  ; e voi  vi  confoliate  in  quella  eh’  è itt  me  , allor- 
ché ne  fenti^ete  la  viva  impreffione  in  voi  ftefin  , me- 
diante la  forza  e la  virtù  delle  mie  efoi  razioni  , e per 
mezzo  di  tutte  le  maraviglie  che  accompagneranno  il  mio 
miniftero . 

"i/.  13.  Così,  0 fratelli  , non  voglio  che  ignoriate  cheto 
uvea  fovente  propoflo  di  venire  a voi  , per  averne  qual- 
che frutto  anche  tra  voi , -come  tra  le  altre  nazioni , ma 
ne  fono  flato  impedito  fino  ad  ora, 

Littcr.  Non  voglio  che  ignoriate.  cV  io  avea  fovente 
propoflo  di  venire  a voi . «Siccome  i Romani  poteano  pen- 
fare,  che  fe  S.  Paolo  aveffe  avuto  un  sì  gran  defiderio 
di  vederli , avrebbe  potuto  far  il  viaggio  di  Roma  ; 1' 
Apollolo  , per  prevenire  quello  penfiero  , gli  aflìcura  , che 
ne  ha  egli  avuto  foventi  volte  il  defiderio , ma  che  non 
ha  mai  potuto  effettuarlo  . 

Per  aver  qualche  frutto',  quello  frutto  è la  falote  delle 
anime,  eh’ è l’unico  frutto  che  i minillri  del  Vangelo 
fi  propongono.  Iddio  folo  è quegli  che  lo  produce  per 
mezzo  della  fua  grazia;  ma  fipcome  lo  fa  egli  mediante 
il  minillcro  de’  Predicatori  del  Vangelo  , non  fi  lalcia  di 
attriluirlo  ad  elfi  in  qualche'' maniera . 

7Vtf  ifoi , coololando  i forti , foiiificaxido  i deboli  , ed 

' atten- 
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attendendo  .alla  converiione  degl’ Infedeli  che  fono  tra 
vói. 

Comt  tra  le  altre  nazioni  ; come  ho  già  fatto  tra  le 
altre  nazioni  > dove  ft>ero  di  andar  ancora  a predicate,'" 
dappoiché  farò  flato  gualche  tempo  con  voi . 

Ma  ne  fono  fiato  impedito  dalle  continue  occUpatiotii 
del  mio  miniftero,  e principaltìnente  da’  viaggi  , da’ qua- 
li nón  ho  potuto  difpenfarmi , per  la  predicazione  del 
Vangelo . ' , 

Sino  ad  ora  , lino  al  prefente . Imperocché  S.  Paolo  era 
allora  in/ Corinto,  dov’ egli  dovea  combattere  contro  i 
felli  apoftoli , i quali  non  folamente  gli  contendevano  la 
lUa  mimo  ne  ed  il  fuo  Apoilolato , ma  anche  feminavano 
lina  dottrina  ajffatto  contraria  alla  fua . ' 

^.14.  lo  fono  debitert  a'  Greci  ed  «’  Barbati  , a dotti 
*d  agl'  ignoranti . ' . ^ , 

, Quefto  verfetto  lì  può  rferire  a quelle  ^role  ^'del  vér- 
fetto  ì^.  Ma  io  ne  fono  fiato  impedito  fino  al  prefente 
da’  molli  viaggi  ch«  ho  dovute?  neceffariamente  intrapren- 
dere per  la  cònverlione  de’  Gentili . Rende  egli  ragione 
di  quelle  necelFità  , dicendo  :.Jc)  fono  debitore  del  mio  mi- 
niftero  a’  Greci  ed  a*  Barbari  ,•  vale  a dire,  io  lono  ttret- 
tamente  obbligato,  in  qualità  di  A portolo  delle  nazioni  , 
a predicare  il  Vangelo  a'  Greci  ed  a Barbari ^ ad  ogni 
forte  di  nazione  e ad. ogni  qualità  "di  uomini! . Per  lo 
che  avrei  mancato  man  iferta  mente  al  mio  dovere,  fe  io 
per  portarmi  da  voi  , noh  averti  foddisfatto  agl’ impegni 
che  io  avea  colle  nazioni  , alle  quali  Iddio  mi  aveva 
Inviato  . 

Per  gli  Greci  l’Apoftolo  intende  tutte  le  nazioni, 'di’ era- 
no di  fpirito  più  illuminato  e di/ceflumi  più  colti  ; e pei 
Barbari  tutte  quelle,  eh’ erano  piè  materiali  ; di  modo 
che  fotto  il  nome  di  Greci  egli  cotnprendc  anche  i'Ro- 
rnani  , i quali  non  erano  tneno  colti  de’Grqci,  allorché 
l’Apofto lo' feriveva  quefta  lettera. 

ji'  dotti  ed  agl'  ignorante  . Litter.  A'' fafigì  td  agli 
flotti  ; agli  uni,  pcr< cattivarli  e per  fottomettcrli  all’ut 
bidienza  della  fede , facendo  loro  cónofeere  1&  vera  fcllìa 
della  loro  fapienza  j agli  altri  , per  accomodarmi  alla  loro 
debolezza  , non  dando  loro  la  conofccnia  de’  miftcr)  che 
a proporzione  della  loro  capacità  ; agli  Uni  | per  cambiare 
la  loro  falfa  fapienza  nella  vera  fapienza  dèi  Vangelo  ; 
agli  altri,,  per  cambiare  la  loro  vera  follìa  nella  follìa  fa—, 
lutare  della  croce  j e per  lar  con  quefto  mezzo  degli  uni 
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e degli  altri  tanti  veri  Fedeli,  fottomettendo  la  fapienzsi 
degli  uni  e l' ignoranza  degli  altri  all’  ubbidienza  della 
fede . 

15.  Perciò  y quanto  fia  ta  me  j io  fon  pronto  a pre» 
dicare  tl  Vangelo  anche  a voi  che  fiete  in  Roma  . 

Perciò,  quanto  fi  a in  me,  io,  fon  pronto,  io  non  potrei 
avere  il  maggior  contento  che  di  annunziare  il  Vangelo 
anche  a voi  ; cioè  , di«venire  a predicare  il  - Vangelo  an- 
che a voi , egualmente  che  alle  altre  nazioni , alle  quali 
r ho  predicato  fino  al  prefente . 

A iToi  che  fiete  in  Roma , quantunque  Icmbri  che  cote- 
ilo  fia  il  luogo , dove  ho  maggior  motivo  di  temere , ef- 
fendo  come  il  teatro  dell’  idolatria , e la  fcuola  della  falla 
fapienza  nemica  del  Vangelo.^ 

Imperocché  io  non  mi  arrojfifeo  punto  del  Vàrh' 
geloi  Gr.  di  GESÙ’  CRISTO  ; perocché  effo  é la  virtù  dì 
Dio  y in  f aiuti  ad  ogni  cridente  , prima  al  Giudeo  e pii 
al  Greco.  ^ ^ • 

Imperocché  ta  non  mi  arrsfjifco  del  Vangelo  di  'GESÙ* 
CRISTO  ; vale  a dire , di  farne  profeflione , nè  di  cffer- 
ne  il  Predicatorei  in  qualunque  luogo  e appreflb  qualun- 
que genere' di  perfone;  non  effendo  la  Religione  di  GE- 
SÙ’CRISTO  come  quella  delle  nazioni,  eh’ è capace  di 
far  arroflìre  coloro  che  la  profeflTano , 

‘ Perocché  il  Vangelo  ec.  Quantunque  quelle  parole  li 
portano  prendere  per  la  prova  di  quelle  che  precedono 
immediatamente  : Imperocché  io  non  mi  arroffifeo  del  Van.» 
gelo  ; nondimeno  Ismora  che  fi  portano  rilerire  più  natu- 
ralmente al  verfetto  io.  come  fe  1’ Apollolo  voleffe  ren- 
der ragione  del  gran  defiderio  eh’  egli  ha  di  portarfi  a pre- 
dicare il  Vangelo  nella  città  di  Roma.  > 

E'  la  forza  è la  virtù  di  Dio  ; è 1’  unico  mezzo  che 
Dio  ha  Tceltó  per  operare  la  falute  de’  Tuoi  Fedeli  ; non 
effendo  la  natura , nè  la  legge , e neppur  la  pih  perfetta 
filofofìa  in  verun  modo  capaci  di  cavategli  uomini  dalla 
loro  corruzione  naturale , e non  .potendo  per  confeguenza  , 
niente  contribuire  alla  loro  vera  felicità  ed  alla  loro  fa- 
lute . , 

In  falute  ad  ogni  credente , cioè  per  (stivare  tutti  quel- 
li che  credono ^ non  già  che  la  fola  predicazione  del  Van- 
gelo abbia  per  fe  fteffa  quella  potere,  mentre  non  ha 
ella  alcun  effetto  , fe  don  in  forza  della  grazia  ; ma  1* 
Apollolo  vuol  folamente  affermare  , che  Dio  non  comu- 
nica agli  aduliti  la  grazia  necellaria  alla  falute  , fe  non 
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l■e<lbmW  li' predicazione  del  'Vanj^elo.  Che  fc  s’intende 
per  la  parola  Vangelo  ^ non  la  fofe  predicazione  , la 
6ofa  fignifìcata  e predicata  dal  Vangelo,  vale  a dire,  la 
grazia  di  GESÙ’  CRISTO  ; allora  fi  può  dire  che  nón  è 
neeeflaria  altra,  cofa  che  il  Vangelo  per  operare  la  falute 
di  quelli  che  credono  . ’ " ' 

Tutti , indifferentemente  , e fetiza  eccezione,  i creden- 
ti ; lo  che  è detto  per  moftrare  , che  la  fola  predicazio- 
ne del  Vangelo  non  può  già  operare  la  falute  di  quelli 
che  lo  afcoltano  ; ma  eh-  è neceffario  , eh’  eglino"  vi  pre- 
dino fede'5  non  che  la  fola  fede  alle  verità  del  Vangelo 
hifti  pèt  effef  falvo  , ma  perchè  quella  fede  ’ è affoluta- 
mente  neceffaria , e fenza  di  effa  non  fi  potrebbe  otte- 
nere la  falute . Imperocché  quantunque  l’ Apoftolo  non 
efprima  qui  con  termini  proprj  la  neceflìtà  che  vi  è di 
fare  opere  buone  per  arrivare  a falnte  > nondimeno  que- 
fta  necerfità  è abbaflanza  comprefa  in  cucile  parole  : 
i ciedintì\  poiché  la  fede,  di  cui  egii  parlà , eh’ è una 
fede  viva  ed  animata  dalla  carità , contiene  eiTenzialmen-  *' 
te  le  huen^  opere , e nón  efclude  che  le  opere  della  Jeg- 
ge , come  vote  della  grazia , e non  fondate  che  fli  i me- 
riti propri,  fenz’ alcun  rapporto  a GESÙ’ CRISTO  .co- 
me al  fine  della  legge  . ^ ' 

Frima  i Giudei,  imperocché  quantunque  la  grazia  del 
Vangelo  fia  comunicata  indifferentemente  a tutti  quelli' 
che  credono  j nondimeno  Iddio  ha-  voluto  eflervate  quell’ 
ordine  tr^-  i due  popoli  , che  i Giudei  loffero  i primi  a 
parteciparvi , come  èflendo  flati  i primi  chiamati  al  vero 
«Ulto  di  Dio  nella  perfona  de’  loro  padri , i primi  adot- 
tati , ed  i primi  a’  quali  era  fiata  fatta  la  promeffa  del 
Vangelo  e del  Meffia  per  bocca  de’ Profeti . Sembra  che 
VApollolo  abbia  abbracciata  con  piacere  quell’ occafione 
di  far  da  prima  onore  a’ faci  fratélli'j  fia  per  umiliare  ì, 
Gentili  che  fi  preferivano  a’  Giudei  riguardandoli  cerne 
abbandonati'  da  Dìo  ; fia  per  togliere  a’  Giudei  ogni  mo- 
tivo di  fofpettare , eh’  egli  feffe  nemico  della  loro  nazio-  ' 
ne  ^ llanfe  che  mette  la  legge  di  Mosè  fotto  il  Vangelo 
in  progreffo  di  quefla  Lettera. 

R dopo  i Gentili.  Litter.  e dopo  i Greci.  Imperocché 
i Giudei  chiamavano  ordinariamente  "Greci , o ptirc  Gen- 
tili , quelli  che  non  erano  della  loro  nazione . ^ „ 

V.  17  E in  effo  ci  è rivelata  la  giuflizia  dì  Dio , la 
quale  viene  dalla  fede  , e che  .fi  perfeziona  nella  fide  , 
fecondo  eh'  i fcritto  : Il  giufio  vive  dì  fede . 
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L’ Apoftolo  prova  ciò  eh*  egli  avea  detto  nel  veriètto 
precedente  , che  il  Vangelo  è 1’  unico  mezro,  di  cui  Iddio 
ìl  ferve  per  faWare  quelli  che  credono.  La”  fua  prova 
confile  in  quefto , che  la  giuftizia  della  fede,'  ciré  la 
fola  che  polla  meritar  la  falute  , è propofta  chiaramente 
nel  Vangelo,  ed  è comunicata  a lutti  quelli  che  lo  ri- 
cevono . 

E la  gìuftizta  di  Dio  in  ejjo  ci  i rivelata  , la  giujlizìm 
che  viene  dalla  fede . lmperocchè*qnantunque  la  legge  ed 
i Profeti  avellerò  predetta  quella  giuflizia  ; coniuttociò 
non  lo  aveano  fatto  che  molto  ofeura mente  , e fenz’ aver 
la  forza  di  comunicarla  j dove  che  nel  Vangelo  ci  viene 
ella  chiaramente  feoperta  a realmente  comunicata , infon- 
dendola Iddio  nell’  anima  de’  luoi  Fedeli  ; k)  che  è pro- 
priamente ciò  che  1’  Apollolo  intende  qui  per  la  rivela- 
zione della  giuftizia  della  fede  ; come  quando  egli  dice  in 
un  altro  luogo  (i)  : Che  le  afflizioni  di  quefla  vita  non 
fono  da  paràgonarji  colla  gloria  che  farà  rivelata  in  noi  j 
non  intende  già  disdire  l'olamente , che  quella  gloria  ci 
farà  manifeftata , ^ma"  che  noi  veracemente  ne  partici- 
pefemo . 

Gilè  rivelata.  Sembra  che  l’ Apoftolo,  fervendofi  dì 
quell’  efpreffione  , abbia  avuto  in  vifta  particolarmente  il 
miftero  della  predellipazione , e che  voglia  infegnare  a* 
Fedeli,  che  quella  giuftizia,  eftendo  ad  efli  Hata  deftina- 
ta  da  tutta  T eternità  , efee  in  certa*" maniera  dal  iegreto 
di  Dio  , allorché  vien.  loro  comunicata  nel  tempo  ,•  lo  che 
non  li  può  meglio  efprimere  , che  co’ termini  di  rivela- 
zione e di 'maniféftazione  . 

La  giuftizia  di  Dio'yh  giuftizia,  oppure  la  vera  fan- 
tità , di  cui  il  folo  Dio  è autore , e cn’  è la  fola  che  gli 
polla  effer  grata  . 

Che  viene  dalla  fede , e\  che  per  confeguenza  non  vie- 
ne nè  dalla  natura  nè  dalla  legge  ; poiché  la  giuftizia  che 
viene  dalla  natura  o dalla  legge , non  è appoggiata  che 
fu  i proprj  meriti  dell’  uomo  ; laddove  quella  che  viene 
dalla  fede  , ci  è data  per  pura  mifericordia  di  Dio,  il 
quale  la  produce  nel  cuore  de’ fuoi  Fedeli,  mediante  1* 
operazione  della  fua  grazia  colla  cooperazione  dèlia  loro 
volontà.  Ed  in  ciò  propriamente  confitte  la  differenza  di 
quelle  due  forti  di  giuftizia , c non  già , come  fe  l’ im- 
maginano gli  eretici,  in  quanto  che  la  giuftizia  della  leg- 
ge ' 
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è la  propria  giuflrizia  deir  uotho,  e quella  della  fede 
per  Poppofito  è la  ftefla  piuftizia  di  GESÙ’  CRISTO  , 
per  mezzo  della  quale  GESÙ’ CRISTO  è giullo  , c che 
viene  a_  noi' impunta  mediante  la  fola  fede  che  abbiamo 
ne’  meriti  di  lui  , fenz’  alcuna  operazione  dal  canto  no* 
Aro;  lo  che  è un'immaginazione,  che  non  fi  può  nep* 
put  arrivare  a ben  concepire . 

M ch$  fi  pmrf^ona  della  fede  , Litler.  di  fede  in  ftde\ 
lo  che  egli  ag^iugne  per  mpftrare  , die  quella  fede  e que- 
fta  fiducia  nella  grazia  di  GESÙ’ CRISTO,  non  è mai 
sì  compiuta  , che  non  deggia  aumentarfi  ogni  giorno  e in 
tutt’ i momenti  ne’ Criftiani , i qual/  vogliono  attendere 
icriamente  alla  loro  perfezione  ; è per  far  vedere  che  deg- 
giono  eglino  fpogliarfi  della  fiducia  ne’  loro  preprj  rneri- 
ti , e pcrfuaderfi  ognora  più  dell’ impotenza  in  cui  lòno 
riguardo  alle  cofe  della  loro  falute  . ^ , 

Seconda  eh*  è fcritto\  lo  che 'fi  riferifee  a quelle  paro- 
le del  Profeta  Abacuc  (i)  : Il  giufio  vherà  della  fide  ; cioè, 
otterrà  e conferverà  la  vera  giuftizià , ^ l’ attuale  , fia 
r abituale  , eh’  è la  vita  dell’  anima  , mediante  la  fede  in 
GESÙ’ CRISTO  c la  fidùcia  nella  fua  grazia  ; ed  , ot- 
terrà dopo , mercé  quella  medelima  giuftizià , la  vita 
eterna..  . ’ . 

V-  i8.  X*  ita  di  Dìo  è appai efata  dal  cìth  /apra  ogni 
empietà  ed  ingìufiizia  degli  vommi  ^ che  ritengono  la  ve» 
rità  di  Dio  neir  ingiuflijtia . 

Quefto  verfetto  è la  prova  dell’  antecedente , come  fe 
l’ Àjpoftolo  diceffe  ; Per  moftrare  ad  evidenza  , che  la  giu- 
ftizia  della  fede  è neceffaria  per  ottenere  la  falute , e che 
tutti  gli  uomini  fenza  cccczìooe  ne  hanno  bifogno  per 
arrivare  a confeguirla  , fi  dee  fapcre  , che  fuori  dì  quefta 
giuftizià , tutti  fono  aCfolutamcnte  uu  oggetto  della  col- 
lera di  Dio  , tanto  Giudei  ^ che  Gentili  , elfendo  sì 
f^li  uni  che  gli  altri  pieni  di  empietà  verfo  Dio , e d’ 
ingiuftizia  verfo  il  proftimo  ; lo  che  comprende  tutt’  i 
delitti  e tutt’-i  peccati , fieno  originali , fieno  attuali  , 
che  poftono  tirare  la  collera  di  Dio  fui  genere 
umano  . • ^ 

La  ira  dì  Dio vale  a dire  , la  fua  giuftizià  per  mez- 
zo della  quale  egli  punifee  il  peccato , che  fi  chiama  la 
giuftizià  vindicativa  ; imperocché  a parlar  propriamente 
non  .vi  Ita  collera  in  Dio , come  non  vi  ha  gioja,  nè  tri- 

i /.fl  r,'  t flez» 
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ed  incapace  ,di  ogni  paffìo 


.rio I. -- 
<£lc  egli  «fente  ed  inca^ce 
t>iamento,  qualun^y- 


non  dice  , che  Ja  co  J 
lifelterà  nel  Vangelo,  , com’egli  ha 

.^recedente;  Che  v*^ 

^r»e;rchè  la  fola  legge,  lenza  il  yangcip  , -è 
T "fair  conofcere  all*  laonio  lo^  ftato 

ciorta  il  peccato  , e il  gaflig'o  che  ?h  è 

li  può  anche  dire  non  idlairiente  dell^  le»" 

rigira  1«aer<T^  r\l  rì55fllt'Cl  ^5^ 


V,7rUApolÌolo  non  dice  , ^ che  la  coj, 
nilelterà  nel  Vangelo  , .com  egli  h detrt* 
. r-hi*  tu  è rtveiata  la 


e 11  può  ancne  aire  iivi»  u>-ntt  Je» 

, ma  ancora  della  legge  di  natura  riguarda 
irie  degli  uomini  ,•  ma  non  vi  ha  che  la 
^ ^«■lo  che  ne  proponga  e ne  comunichi  j)  y" 
Jt-i.’  è la  giultizia  della  fede  . <*- 

. ^ come  dal  fuo  trono,-  vale  a dire,  chiara 

T-aifeftamente  , di  modo  che  ninno  potrà  addur 
onoranza. 


» ignoranza  . 

empietà  ed  ogni  ingìu/}fx!a  lo  che  ^ df»r 
>«—«  aTnere  Ja  corruzione  generale  degli  uomini 
di  quelle  due  forgenti  di  tutt'i  vizi,- 
^ » di  tutti  gl  1 uomini- fenza  eccezione.,  conii 


:X 


-p» 


-*  .iT  U?-  “-'‘nini- lenza  eccezione.,  conf, 
ima  che  aboiano  ricevuta  la  grazia  del  Van' 

■ ^^r-che  1’  Ar»r»nr»lr^  •-  ■»  ai7< 


1 • ù r « •*'-cvu4a  la  grazia  oei  V^an 

^cche  1 ApoQolo  in  quetlo  numero  di  uom/' 
3irr>E>renae  foUmente  i Fi)ofofi  pagani  ; m a g°Te 

rt»  gh  uomini  , aualf  fono  in  r«  d^a:  ^ 

cr\U  '- , ucjia  rcac  . 

'.fr  iunt *1. 


» . V . ^ 1. 1 wiun  pagani  ; ma  p-en» 

«ftificati  dalla  giullizia  della  fede. 


. che  non  partecipando  del 

-zia  a"®  dalla  fede  , ritengono  ec.  T’An^n  " 

cor»  parole  e con  tufi’  i verictti 

r^-,.r-onclo  capitolo  , in  che  confifte  rmp.n.' 


reoo-ao:  capitolo  i„  che"  coofJ. 

parlato  nel  verfeT^,  ^ * 
che  ha  propofte  come  le  due  cauS  1 P*'^" 

di  pio  contro  vii  nrimJ«;  ficneraJi 


:,il<Tra  ai  p._o  «ntro 

a T^n  i?*  ^^rità  w ut  laj'ione , che  refr 

‘‘  peccato  per  difeemere  if  * 
clic  refiftono  m fiffatta  guifa  7""; 

di  verità  e di  anefla  ™ * %- 

ararvi»  veruna  parte  nelh^*?”^  ’ ‘*® 

ne  debbano  efe  Ja  Sa  r 


r\ 

e: 

mt» 


• unica 

VF’V  S-i  .urne 

r- iti  ,.tlt 


lIQu 


Cq 

iTi 


ftoJc 

haiir^ 

tjOfll 

«nz: 


Ir 


avci 
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ere. 
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del  ^ 

^8  li  Or- 


dì 
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are/ 


®?/?o  j 

y^dera 


hoo 


^oi 


CAF.  I. 


-T 

“Omo  ila  !!l  *’  »otende^°?^^  ’ oppure  , per 

fuOìfir  cognixione  d’ un  Dia 

^“^■rUziont^  incora  momento  della  fua  creazi 

ta  /a  fua  quantunque  indebolit 

to  di  t^^  natura.  Quella  COPniziorif»  <»  ^ 


to 

«^encraT 


• Z-a  ^*'  1^0  • Quella  coMÌzione  é c 

^ 3^mente  fi  <^ee  prendere  in  quello 

'/•  ^ ‘‘^/r*'’  ^ ■?  '■feiow. 

p.r.t  -®.'?  ; ,‘±  ± J'>i>y 


avea 


P ^ / ( -®'o  ; ìm^  *^^ro  tffi  manìfejio  ciò  cht  fi  p'u', 
^^yche  , L’  A ^ ^^*‘occhi  Iddio  Io  ha  loro  maniftli^ 
detto  : provare  quej  c]^ 


-.wa  aetto  : r'l.«  mce  ciò  per  provare  qu^j 

^la  del  VancrVio  nomini  che  fono  ddlituti  della 
, e Chf  n°  di  Dio 


Via 


» che  pecc>r«  la  ver  tra  at  v,o  „,ip  ■ 

—•— « poterli  f?,,r  contro  la  Ipro  proprja  confder 
quanto  fieno  5 ^ante  che 

^cora  abballane  accecati -dal  peccato, 

. e che  ^“me  per  conofrere  ^ che  vi  ha^ 

eh’ è sì  conr^^^  eonfeguenza  fi  dee  fuggire  il  peg^,  , 


* V‘V.“‘»u  aua  lua  giultixia  - 

affato  chiaramente,  perché  fie 

_ 1-  ^^^cufabjli  ne’  loro  peccati  \ quantunque 

g°ado^^^^  ^ uomini  in  uq 

c^e  /#  può  conofeer  di  "Dio  i^turalmente . L’Adi 
Itolo  inimua  tacitamente  con  quell  eipre/Tione , che  ■ 
hanno  molte  cofe  in  Dio  , alla  cognizione  delle  qua]] 
uomo  non  può  mai  arrivare  col  folo  lume  naturale 
fenza  il  Ibccorfo  della  divina  grazia  . 

Imperocché  Iddio  m?dtfimo  lo  ha  loro  manìft(lato 
avendo  loro  imprefla  nella  creazione  quelta  conofeen 


za 


V.  20.  Imperocché  le  perfex.iont  j?y Wi  di  Dìo,  U fu. 
sterna  pofTanza  , e divinità  , fono  divenute  vifibd,  fi,, 


U cru^o«.  perr<>«‘  /<»■»  »<■/«/•«;. 

It  /»'«‘*^«2?/Jc7Quantun^ue  la  natura  e le  wrfezion 
Jmperocchf  Jeno^nvifibili  m fe  «effe , non  Colamenti 
3^1  Creatore  he  ^ anche  a quelli  dello  fpirito 

occhi  deh.  1,_  „onao  mortale  che  nofTa  arri«o,. 


del  '^''-rr^élla  carne  , ma  ani-ix^  - uciio  ipi„to 

2gli  occhi  oCiL  uomo  mortale  che  polla  arrivare 

di  tIJodo  cognizione  immediata  e perfetta;  nondl, 

A averpe  «ohe  fin  da  quella  vita  medefima  “«•— 
® r.ortbno  aricn  mezzo  della  villa 


ellerc 


!«^nO  po^'^”°re”conorciatc  per  mezzo  della  vifta  e della 


igno. 
le 


epistola  Ol  bont^ 

^rcÌ^‘fóno  lo  TWffo  Dio  , e eh,  not, 

Toro,  fi  non  fecondo  U noftra  marnerà  g- 

~^<r>jar^nj, , con  cui  ha  e?U  creato  il  mondo  ^ 

► che  fono  nel  mondo  , e con 

'^-sirna;  eterna^  pofciache  il  potere  di  Dio 

rxin  ciato  alla  creazione  ^ c^l  mondo,  ' 

opo  la  confumazione  de  fecoli  • 

^i'vifiità  \ cioè  , la  fila  natijra  , eh  è di 
c indipendentemente  da  ogni  altro. 

-mitt  visibìli  ptr  la  conofeanza  che  ne  dan 
«r:>r»  havvi  cofa  più  naturale  , che  il  coriofce- 
V»  per  mezzo  dell’  effetto  , il  Creatore  per  tjjezJ 
-TC— ,^s^3Ltura  , le  perfezioni  infinite  di  Dio  per  mez  " 

\ 1,  «=  di  tutti  gli  etTcri  vifibili  ; e non  lolaniente' 

^ delle  varie  fpecie  delle  creature  che  fono  ~]c 
f — ^ io  , e per  mezzo  dell’ ordine  arrtmirabile  che 
1.3t  loro  durata  c ne’  loro  movimenti.  Io  rjjg> 
eff-tto  della  fua  fapienza  ; ma  eziandio 

Itraordinarj  , de’  prodigj  e de' 

- eh  egli  na  latti  dal  principio  del  mondo 
- efpolh  agli  occhi  di.tutt’  i popoli,  c eh-*  * 

■rt'T’OV»  vifihile  dell’  efiftenza  di  un  Effere  fupe^ 
caule  naturali , non  folaraente  per  coloro 
Yia.i-1. r»o  veduti  , ma  altresì  quelli  che  fono  in. 

Ael'si  ■venta  delle  Storie  , che  fi  riferifeoao . Si 
rzetre  rtcl  di  queft’ opere  njiracolofe  anche 

^ profezie  contenute  nella  Scrittura 
AoVt  alcuna  cau fa  nella  natura  , a cui  fi  n /r*  > 

j lo  che  è detto  per  far  v- 
riatti  gli  uomini  di  tutt’  i fccoli  , (Enza  L! 
avuta  quella  conofeenza  , anche  dono  *T 
‘o  ai  Adamo^;^fc  non  l’hanno  foppr'ella  per  n^jH 


o 

<9 


Ptrfone  fono  inefcufabil't  ; vale  a dfV. 

" We:  *ipn  conofeono  qu.-ftff  perfezioni  di  Dio  L' 

vedere,  che  1’  Aootlolo  era* 
fi  porca  cavare  una  prova  fufiR 


Vie 

cii 


1^-3.  i -1  chiara  U mOndO  1 

hamo  ulmtn»  perveriici  h rtjion,  ci® il 

^ # 1 

cuon 


(0 


- i;y 


Googl 


A’  romani  CAP.  T.  * • ^ 

jn  fenfo , che  fono  incapaci  d*  eflere  penetraci  dBalcui 
prova.  Altri,  che  riferifcono  quslte  parole  al  verferto 
uente,  le  fpiegano  nella  feguente  maniera:  Sicché  non 
’or.o  tfere  fcufati  d’  ingratitudine  . 

21.  Ptrchè , avendo  cono/ aiuto  Iddio  non  io  hanno 
lìficato  come  Dìo  , nè  lo  hanno ^ rinjgr/ax.iato',  ma  fi  fino 
liti  nei  loro  ragionamenti  , e il  /oro  cuore  inf enfiato  fi 
tenebrato . Perchè  avendo  conoficsuto  lidio . Que(J>  ^ 
rova  di  quelle  parole  che  1’  Apoftclo  ha  dette  nel 
•tro  !»•  Che^/i  uomini  ( a non  confìdefarh  ^he  fe. 

la  natura  ) ritengono  la  varetà  de  Dio  tngtufiìm 
“ “ “ giu'h  feconda  efpof.z.one  quclfé^I, 

“PP”  cui  egli  affermò,  che  fono  mefcufaò.li . Egli 
J’5  P Perchè  avendo  ricevuta  la  grazia  per  mezzo 
l ò élorifica  Iddio  e li  rirrgraz.a  , non  |p 

f,«f  • pofciaché  parla  degli  uomini  confiderà,! 

•lino  , . „,a  *aice  fempheemme  .• 

loro  corruz  1 j veder  chiaramente  . 

, non  lo  fa  ,è  Tempre  reo , an! 

li  conoj^®  la  grazia  c€ficzce  per  farlo  (j)  . 

non  j:  nuefta  grazia  che  in  vifta  del 

non  è ; e perchè  quelh  privazione  e 

, originale  o attuai^^,  alcuna  maniera  che  la 

difetto  di  , «“?rnMtate''‘’l°'’Ì''"'  ’ ' 

one»  o non  fU  fieno  irnpUtate  a peccato, 

ronfegnen^a  n ^ fteflfe  malvage, 
altronde  effendofi  contentati  i più  fag, 

fo  hanno  '-Semàmente  alcune  lodi , ]o  che 
.r,  di  dargli  della  gloria  che  fi  dee  a 

H^la  m“‘'°?curato  i\  Pi^  effenriale , eh’ è di  ri-. 

riavendo  tralc"jat  fine.  Come  D/o  vale 

‘ loro.aziom  a ^ loro  amore  c della  Ip. 

tfo  j,  cinico  con  cui  Dio  debb’  edere 

^niite  « nel  m . fi/gne  Deo . 

' ; ^^^he  9 come  1’  Autore  de’  beni 

rirtg*'^  ucjitiini  chiamano  comune- 
*=^'0^113^00  nttribaita  i fe  fteffi  ' 

» fortuna  5 ^ , virtù  e la  buona  vita;^la 

^“iS!atuJline  e d'una  .ecità  fp„ 

ro  F una  ir»i>>- 

f^tto  ^ ragionamenti  \ in  vece  d’ 

naturali  c la  conofeenza  eh’ 
4edeltà  » . E avea, 

vaioli  ^ !■■■  ■ ■!>■■■■■  '■■  ■» 


6 


epistola  mj.  J^AO^ 


:»‘C=«=?'vuto  da  Dio  aci  w andati 

:d"®in.tiU  /p«utóoni_  i 


11 


nìù  proprie  ad  ofcurare  e a diftruggerc; 

nelle  anime  loro,  che  non  a (, 


^atvào  _ 

\a  dvv  1 *-a 

pViT^«=  » p»àlmente  i Filofofì  pagani  . Imperocché 

A^’f-3>c:>ltolo  comprenda  qui  tutti  gli  uomini  con 
♦i  neU»-  XoT-o  corrazione  , nondimeno  lembra  eh  eg 
t-_  \ric\i  ,« — • r-er  particolarmente  coloro  , che  hanno 

s-  per  faggi,  come  efTendofi  abufati  più  che 

• Mi  , della  cognizione  naturale  che  avearto 

''  ^ra.  5.  Oio  , e non  avendo  fatto  di  quella  cogi 

cVv«=r  «ioveano  riguardare  come  la  regola  della 
_ che  un  l'oggetto  di'  difpute  c di  curiofità 
inutili  ma  anche  dannofe  • * 

tiraduoono  : Si  fono  telino  injgannati  ni  loro 
• ini  ^ forza  di  ragionare  , e fotto  pretefto  d’  i]j. 

Ifi  cofe  di  Dio  , ne  hanno  perduta  Ja 
arh  __  » fifone  - 


r 9 e trovati  con  ciò  privi  d’ Ogni  v 

intelligenza,  c d’ ogni  dirittura  di  fpirifoi 
; - <dl  modo  che  ragionano  fallo  fopra  tutte  le 


_^^,ci3Lrdano  la  Religione  ed  11  culto  di  Dio. 
e cn  z2^ro  cuora  tnfanfato  fi  è otteneórato  ; cioè  ì]  u 

Sprovveduto  della  vera  faplenza  .fi 
di  fahe  qpmioni  • di  errori  materiali  intorno 


.vera  faplenza 

''('•••‘‘-'111  • Qi  errori  materiali 

>'  0‘“=  ' 1-elli  eSórf 

^ cuore  , che  vi  è attaccato  ni- 
«faU  alla  verità  . * ^ ^Screa 

aod»  Sorto  divenuti  pazzi,  attrihuendofi  ,l  , 

^ Sorto  divenuti  pazzi  . La  corruzione  del  U 
pfivah  della  vera  fapienza  ,«  che  confili^ 

Ve  irt  conofeere  Iddio  , ma  an.he  in  arSSn  “*" 

‘ e in  adorarlo  ,•  e fc  ne  fono  allontanai  i ’z 
ìiri^virl  ^ Spinto  di  vanità  e di  pmfu azione 


- -PV'*"  .vanita  e di  profuazion/  . 

per  laggi  agli  occhi  degli  uomini . ’ volendo 

Scorta  del  Dio  incormttihilt  h 
t ^ la  tr»rri3gint  rapprefentativa  dell'  uomo  ’ 


^3 


t ^ ^ -veder?  fino  a qual  eccdfo'è  arriuTn  * i Apo. 

“ ^ allude  a quelle  parole  del  c i prece- 

t<=^  • di  Geremia  Salmo  ,qó,  V.  ao. 


»,  v. ... 


^ ^/^rwdr/Die,  tncorrutttkU, , che  doveva  edere' 

l’og. 


L.  v'  H)g|l' 


metto  del  Jom  CAP.  T.  <5- 

‘*««0  ^ e della  loro  adorazione  . Litter. 

Dio  che  r dt  un  Dio  fncormttiòìle  \ cioè 

"'■  %gerro  ad  atn^'^P''^  y « non  pu^ 

J cambiamento  . 

non  è i-h^  ì ■ uomo;  non  lolamente  un  uomo  - 
di  un  uomo*  di  Dio  , ma  1’  immagine 

non  è rh!P  ^orruinStU;  vale  a dire , tutta  la  cui 

luccelFione  contrinua  di  vicende  e di 
iP  i-i  W/.4*  ^ ^ termina  finalmente  colla  morte: 

e la  vedere  quanto  la  fua  natura  è diverfa  da  quel. 
Uio,  e quanto  l’onore  che  fi  può  rendergli  è in. 
»e  a quello  ch’è  dovuto  a Dio  . 

, lo  che  è anche  più  abbominevole  , dìuccelltt 

di  cicogne  e di  Iparvieri  » ^undruptdt ^ come  di 

di  cani,  di  gatti,  di  cccodrili  / dt  rettili , q 
limali  ancora  più  vili,  come  di  dragoni  , di  bilce  , 
ertole;  il  che  fembra  che  «5.^  Paolo  nferiiea  parti, 
nentc  ali’ idolatria  degli  ligiz-f  ' . - . , - ' 

24.  Fer  lo  che  Dìo  gii  ba  dafctatt  a dtfidtr)  del 
lore  f e immondezza  e impi*'r‘tta  ^ ^ ° che  hanno 

ati  da  f,  fieji  i loro  proprf  corpi  . lo  che  Dio 

peccato  si  deteftabile  , a . 037;^/  ^ ' 

Lent.  ha  egli  li" 

, che  feguiflero  1 ; ma  ve  «li  L 

ari  ch^  J-  portava  „ della  tua  giudiria  / 

nati  per  U"  l'*5i„omó  acciocché  egli  ne  difpo. 

^aCgliafi  "iaffc  iin,pn. 

do  cfte  hanno  ^onorato  , per  quanto  è fta- 

jjiodo  ^ j]  Dio  colla  loro  idolatria , hanno 

, , /a  m aetta  a i ^ canta  minando  i loro 

,ente  “abborn  ine  voti 

pi  ^r/a  vtrirà  di  X)u  han  inulta  mia. 

fT/Tì  . che  att"  alla  creatura  l adorazione  ed 

’ha  '^^r^ao  di  renderlo  al  Creatore , eh'  è 

aferrtoi,  jjmen.  E(fi , che  hanno  fefli- 

' -^rr  Lcrhà  di  Dio.  L’Apolblo  conti- 
^ ^nta  o;iu<ì:ix»a  Iddio  ha  abbando- 

con  in  gafti^io  della  loro  ido- 

^ cotnc  s .taccarfi  a falfe  divinità  ; oppure, 
^io  £ 2 che 


Dk 


V cviv 


E 

alla  cr«7^ 

cc  d»  r 

U CUV  r 

Ch’  ^ 

cftet  be 

^irei-» 

egU  ave 
me 


a,?Aa  aa*.« 

Wk^^ìio  rtnàuta  F adorazione  ed  il  culto  Xze^ 
«.r^,  , che  da  fe  lieffa  è un  puro  niente, 
^^rlo  al  Creatore  , che  1’  ha  cavata  dal  ttuH 
-tT'Uva  è di  fuiritlere  da  fe  {lefìTo  * 

^^■nedetto  in  tute'  $ fecoli  , che  lolo  è uegt: 
reietto  od  adorato  in  tutt’  i l'ecoli  . 

^ a-SL  egli  benedetto  in  eterno  . LI  A popolo 
i^lta  parola,  come  per  efprimere  il  delìde,-£ 
' «di  riparare  i difordini  fat^i  alla  maelià  dj 
- deir  idolatria 


I^ercth  Iddtp  g^li  ha  lajctate  pajfioni  isnotn 
t at'rscchè  le  lor  donne  hanno  cambiato  un  i*Jo 

^lla  natura,  in  uno  che  è contrario.  F*t>r, 
ic  lìpiega  finoji  qual’ ecceflTo  d’  impurità  IddS 

alÀsandc 


t»ti  gli  upmmi  in  gaftigo  della  loro  idolati 
^i^aJÌo  elle  pajjìani  più  ì^nominiofe  , j 

^ , che  VI  ha  di  puh  ignorpìniofo  e di  più  i 

— ,-rtCoi  fbonvolgere  l’ordine  della  natrira  n/.r  •• 


la  et  etiti  It  lor  doniat  . L’  Apoftolo  incomincia  rial 

che  ha  «nvi^Co  a rinunziare  alla 


Paflìonì 

verecondi 


•ooa^  P®*'  *^«P»“'in«re  gli 

che  I ufo  eh  è conferme  alla  natura  ; cioè 

ZIO  i-ii'ato  1 ufo  della  coneiunzion,»  .* 


,b.ia^c 


Ji*  ^ f^YO  non  (blamente  nccH  ur»r«'  ^ 

l’anno  tu  ti  “Cr'^ 

»«»cHc  ^^rfionc  a ciò  che  tende  alla  mefcolanza"* 
:r»'^  i""  medefimo  fertb.  Queft’  è m, 

il  P«^°fcta,Ofea,,  gioita  h ver^^^^ 


in 


jrr» 


QI  H—  . . r—  i-cjCDri 

la f data  /«  // 

Iill"  ordine  della 


ao^ 


.ente  infette  al  terqpo  di  S.  Paolo  la  fe!nm^"°D 

fecondo  ciò  che  ce  ne  riferifennn  . ^^^’meRo* 
i di  quel  tempo  . * Pm  celebri 


_fif0ljz'^^affK^»(s\ì  unì  vtV/7gn°lllri 
JPCT  ^*^^rch!  la  infame  Sordidezza  , e\Tctltd 


ordine  della 


ire? 


i 


9- 

'»  i'  alleanza  de'  ^ più  _ i Ilammati  , lafà^^ 

a dannai  vale  a * 1-Ttter.  r frettando  /’ 

A».  * . - ^ •lire  . in  -Mmn^  2all^5»rn  /^rvìl^  J 


nrunìfr^n-,  ^ Orrìbile  eccello  di  quefta  infame 

lìliìnf  r ^ ^ d»?IJclerio  brutale  y -o  tìi  d}  brutale 

7 imperocché  qaeaa  palfio- 
P-bbommev ole  non  merita  if  nome  di  amore,  mentr* 
;iuttoito  un  movimento  di  rabbia  e di  furore  . 
commettendo  mafchì  con  mafehi  la  ir.fame  /ordidezza  • 
fino  tale , che  que’  medefin-n  die  paffavano  per  pi^ 

1 tra  loro,  come  i Filofofì  ed  i Legidatori , /} 
adoaatì  a quell’ orribile  delitto  y lo  che  è vero  non 
nente  de’  Cinici , degli  Epicurei  e degli  Atei  • ma 
;ì  de’ principali  capi  delle  inette  piu  celebri  dcll’an, 
à,  come  di  Socrate,  di^  Zenone  , . * d*Jajtone,  di 
one  che  fono  ftaci  tutti  infetti  di  quello  vizio  ab- 

ice^^endo  così  in  loro  (itfT*  » loro  proprj  cQ^pj 

cede  aual  con^enìvafi  al  loro  <^<1>  alla  loro 

à una  pena  proporzionata  errore  ed  all* 

3 , una.  peli»  ^ r,i-  ^1,»-.  difpone  di  rncf» 


’lftTIroSofi  àìnin^'i 

»"?n  tbbandónandof.  = fegr^ficandofi  p„  a.r  co. 
più  inSm=  =‘1  p*®*  vergogno^  di  uuk  k 

. fecondo  l’ordine  della  giudizia  di 

a'var/9T'^/  * impunito  un  peccato  sì  dete- 

. jnon  dell’idolatria  , al  loro  errore  voIoQ' 

quello  r Apoftolo  parla  non  tan- 

^liziofo 'j,^.^^lletto  , quanto  della  depravazione 

.^à  hanno  fatto  ftima  di  conofeer 

^ una  depravata  mente  talché 

cofe  . -E  ftccomt  non  hanno  eglino 
r^gr  jj{o  ; cioè  ,,non  hanno  fatto  cafo 
j'  rio  ed  a fervirlo;  perocché  la  cono- 

* 1*  Apoftolo  parla  in  quello  luogo, 

ai  eli  quelH  doveri  . 

i rsuefta  orribile  negligenza  e di  que- 
f^/ctatà  3 privandoli  dt’  lumi  deUi 
£i  3 


^ ez 


della 

fua 


Diyi"--£^  - 


r,.>ogU- 
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■=*-  -,  ad  una  depravata  menta  » vale  a «Jr^ 

~ di  errori  ed  alle  tenebre  del  loro 

•.Ile  tenebre  di  un  intelletto  corrotto  , che  f-,  j 
X-eare  in  ogni  occalione  il  cattivo 'partito  ^ lo» 

Xi^ione,  che  falla  condotta  della  loro  ^nto 

s arano  de’  loro  coftumi  . ® fuJ 

^ commtttono , ec.  Imperocché  una  volt^  , 

=■  oorrotto  da  falfe  opinioni  , come  pu^  lo 

cfLi fenderli  e prcfervarh  dalla  corruzione 

cavoli  cofe  y che  ripugnano  alla  retta  ra»ìn 
-«=>«^0  apertamente  contrarie.  L’ A portola  w;r®  » « 

L -ar  1 e a minuto  . 

iniguità  » dì  malvagità  ^ 

, dt  mah  zia.  , non  vi  è 
^jra^dto^  comtfa  inganno  , malie», tà  , 

ogm  imguttà  . L’  A portolo  non  à\d  ' 

<rhe  hanno  corti  melTa  ceni  forti»  A' 

„•  -■-.»»  f «;  per  moKc  chi  - 

più  alto  grado  di  quello 
e d jngiuaizis,  ma  di  rg»,  fort»  d 

commWdfwtte  Y'? 

fv  poteva  quafi  niente  aggioUerV'  M , 

io^ae  - Lo  che  non  fi  dee  tutffvif "min ji 
^ ,-,i  uomo  m particolare  , ma  dr  Tufri  r ^ 

e , «««  cofa  è . cL  ve 

diìi7ltS  oM?"° 

aifordini  cfptcìr.  in  all  ing  M<W_ 


r soggetti  degli  altri  ÓTi"- 

f .‘‘vSf L“  ot=srfr  “«ni: 

commercio  della  » * 


*ai  vertazioni . --  t'*‘'«'mo,con  ov»j 

r rrral-^^Sffà  , o fia  di  aftuzia  per  none  ^ 

/ i c.oi  , di  tm’, avidità  i„r  . ... 

. , . ‘nfaziabile  per  i*. 

" perpel.ua  di  nuocere  ahrl  l^P^'nazione  volonta- 
tnvtdtrf,  della^:rofpcrità  • 

^ “a , dell  onore  , dell| 


ripu- 


0)  Pr 
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71 

v»n- 


i uomini . 

Omtctdt , non  rifparmiando  , fempre  ciré  ne  Trovavano 
occanone  có  il  mezzo,  la  vita  di  Quelli  che  fi  oppo- 
evano  a’  loro  difegnì  , e confervando  nel  loro  cuore  J’ 
Jio  e la  rifoJuziWe  di  farti  perire  » quando  il  timor  t'  * 
ifti^o  Ji  tratteneva  dal  vendicarfi  - 


oppo- 
lore  r 
timor  del 


>■«  c ja  riiojuzione  di  tarli  perire  i 
ffi^o  li  tratteneva  dal  vendicarf».  ^ zr  j* 

Rtffofi  e contenziofì  fu)  menomo  intereHe  di  onore,  ma 
ncjpalmente  fulle  materie  di  fcienza  i lo  che  ha  fer- 
ro tanfi  divelli  partiti  e tante  vane  dilpute  tra  i Fi- 

v^amatori , non  cercaniJo  che  di  forprendere  gli  af- 

d/i^niy  interpretando  male  le 

e è il  contraflTegno  di  un  ctvore  P affatto 

f tn  . _ ? _ r . . 


. /-  r dicono  in  fegreto  ed  alle 

•»rr<w/  ,•  fon»  T^r^onc  utazion»  dd  pronfmo 

„e  «fc  che  rovinano  la  |,  d'.fonioTc.’ 

CO  loro  falli  ^ «li  amici  , i quali  di- 

ao  male  ‘ volte  nemici  irreconciliabili  . 

IO  per  CIÒ  è Sn  delitto  , che  Dio  ha  in 


n per  CIO  lovcnii 
fo?te  efi -maldicenza  e 
Pi)-  . . a D*o  , oUjraggìofi  ^ fuper^ 

di  > d</ubM,Mi  gt~ 


.fatpri  , invtnton 

^ contP^/fezz»  fenza  effetto  . 

r Senza  fe»»°  ' , avendo  la 

-itcunt  di  loro  di  lamentarli 

^ a-  V^^*^rovVÌd^'^='’  di  bìafi- 

della  fu  a foffrono  -,  volendo  al- 

ufficia  ne  il  male  , perchè  temt>- 

^ eli”  ^ nrcJvare  gU  cflmi  della  fua  ven- 

giorno^  a all'ecceffo  di  nega- 

fua  pgfoie^fprezzjnti  ed  ingiariofe  , 
ir^^*2elle  trattando  indegnamente  quel- 

rW^.r  loro  ^ 

' iù  ^S^^'in'ogn  incontro  fopr»  «li  altri . 

, /latrandoli  in  £ ^ ^ 

li*'  ' " 


I-S. 
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£ o altieri  , che*  parlano  con  nerezza 


o altiere  , uiic  — — -- 

► con  arroganza  . • j * 

^i  malanni  , foprattutto  «guardo 
» come  riguardo  al  lufìTo  degli  abiti  , 

^ <ie’  mobili,  e delle  cale  , a’  profumi  , ^3. 

^”^^'*‘t:_tacoli,  a*  concerri  , ed  a tutto  ciò  cJ^q  ®*3v/. 

•itare  la  concunifcenza  . Può 


Co« 


P*^cer/ 

»173- 


E^crtacoli,  a concerri  , ed  a tutto  ciò  cjie 

irritare  la  concupì Icenza  . p 

^ Pianti  a'  genitori  , non  contentandoli  . 

■raon  avere  alcun  rifpetto  per  loro,  ma 
» edizioni , ed  arrivando  anche  aJT  eccenTo 
procurar  loro  la  morte  ; come  fece  r 
, quel  Principe  fnaturato il  quale 
i effere  egli  medefìmo  omicida  della 

ProDf/a 


I 


y Cit^  , infenfati  , oppure  fertza  rat^;^ 
comebelhe  m tutte  le  lóro  azioni.  ^«lOne  , 
rci^pojfezza , non  avendo  alcuna  ritenuf^ 
i^derazione  nelle  loro  parole  e nellr  «è 


^ r f m ^ •'j  ^ j IlvU  ^ 

dcrazione  nell.  loro'pa“rore"r  neM^ 
andò  neppure  lu  convenienza  e rei /ftà 

-mini  . » che 


ja  eon 

t <=^fìge  tra  gh  uomini  . “•  » ctì 

. o V iìl"n  farfi'S^ra'diffi?'  Vf°''  * 


, ^ CI  ' “ «ni 

Iloychè  pareva  loro  che  il  mimÀ  ““ 

-f/ cSell?'uo^lKÓ^ "r  “ 

^ male.  0»«a1  trovavano  die  o.- 


■pja  Ili'-'"'- • ^ "'‘creile  e, 

pSSj'j"'  Promeffe,  . 

- ’”n4'rv°óle"dÌ,‘'^  ‘l-'  gli  i. 

"foddiefarioue  ve^r?otI“"èr'  >' 


f ™n  -udelr>/^£i 

'“k  a»  «ver • ’ “ "’™' 


^1 


I?  efpnmcre  ecceVS’?;°  >'»P^toVhéfe 
_ -i.'Oiia  manier:»  ^cr Joio  mai.,-  T “O  è 


5“"eft>Vimerej>.eceTro”ddj“'w  '™W™«Ìé'db'j 
ile-  ,-zli  l-Apotl'  Ckt"S;. 


Ci 

qi 

provare 

il  C( 

'■partio 
^rcAe  V/ 

<iató/o 


rv 


^'0  a;  r 
ùnn,:.t^  J 


CUI  Dio  è l’autore,  e ch’egli  ha  imBreflra 
eli  Uomo  nella  /ùa  cf-eazione  , dandogli  la  ragione  per 
Icernere  j]  benc’dal  male  ; eflTendo  . quella  giaftizia*  o 
le/ra  legge  naturale,  eh’ è una  ernanazione  della  Jegire 
•rna , rimalla  in  tutti  gli  uomini  riguardo  a’  princitoJì 
veri  della  vita  umana  , quantunque  lia  ella  fiata  0^3^ 
f pitto  fcancellata  dai  peccato  in  cih^  che  riguarda  Ja 
tà  e il  feti/izio  di  Dio  , nè  vi  pcfta  cffcrc  picnamen- 
riiìabilita  che  per  mezzo  della  lua_  grazia  . 

Vo»  hanno  comprtfo  ; eflTendo  cicchi  per  loro  propria 


iferiti  « come^F  omicidio  , I adultenojì  * peccati  con- 
latura  , ec.  Imperocché  nem  bilogna  ergere,  ch’egli 
nda  qòì  ai  affermare  , che  tutti  1 delitn  , de’quìli 
tta  i’^enutnerazione , debbatio  ,"^,?^cuna  cc- 

miniti  di  morte  - nè  che  quelli , che  h commet- 
^ ctSiqfcano  col  lame  naturale  , che  mentano  tutti 

^aftig^p-  biella  morte  del  corpo,- e molto 

délfanTm^  * di  cui  il  peccato  è la  caulà 

ed  ig  fanno  y che  fi  rendono 

^ cominettendoli  attualmente. 

^ che  acconfe^tono  « fudlt  che  h fan- 

|i  loro  conienfo^e  h loro  approvaiio- 
vi  danno  "y  le  commeileffcro  ^non  po- 
ri dcf  ^ d’  una  confumata  malizia , l’ ap- 

rere  cb<r • altri  commettono.  Imperocché 

- ^ ^\vere  qualche  apparenza  di  feufa  m 

,-ntncttc  P^  alla  Iragilità  comune  a tutti 

jja.  g'i  approva,  e chi  foftiene  cheq^- 

li  ? ^^nano  , »on  fanno  alcun  male,  ha  fen- 

y~  corrotti  (Timo  ; e di  più  fi  carica  di 

ora  dei  peccati  di  tutti  gli  altri.  L’ilpo- 

in  vi fta  certi  Filofofi  pagani,  i 
loro  propria  cupidigia  e quella  degli 

- ^ ,10  aveano  rovafc.’ati  co’  loro  felli 

jcpro  ' • razio- 
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» princirj  indubitabili^  del^la^ 


'ural 


rincin  P>u  inquDiiat^jiJ  V4W.—  

le.  Gli  Stoici  ,,per  efempip  , e gli  ^ 
paffare  gli  adulterj  e gl’  incelri  per  aziQj^ 
■«Cicerone  ed  anche  Arinotele  giuffinc^^ 
9 c queft’ ultimo  non  ha  trovato  che 
lee  il  far  guerra  a*  Barbar*  , che  il  divertjj. 

animali  ; nè  che  fofTe-  delitto  ad  uri^ 
“■«"ire  il  luo  frutto  , allorché  non  era  ancor- 
rra  quelli  falli  faggi  ve  ne  furono  alcunj* 
' i vari  fino  a duello  eccefTo  , di  negare  chie 
peccato,  e di  pretendere  che  il  Sene  ed 
le  nofire  azioni  non  era  che  un’ imma3?;„., 
^uHa  diverfità  de*  coftumi  * che  fono  in  ,?r 
a m « ••  ui* 


E 3STSO  SPIRixUAt.^ 


r.  I. 


al 


OESÙ^C 

)io  fi’.,  s.  Paolo  cJi’a 

Q una  mantA*-^  /\. !•  * « ■■*  c 


to  ?el°e^na"":nr'"'""  |*-ao'4-naria' pet 

poh  Cì  EiJU’ CRISTO  ^irtà 

tiome  con  tanto  fplSido^A  emim 

travagli  ’e  Spirito  di  Dio  che  volavi 

àa^n  ^So^Th>%u\eer^ 

M"»  "®*>oni  della  a GESrr* 

Cf^*^^^^ore  , che  di  alfalire  ; i j non  avea  ni^ 

pi  ù»  ^ ^ di  rovinare  l’idntnr»’  nella  a_/r  ^5^ 

ctual'  fKtndofi  «pitale  f“> 


«otp, 


ro  •* 
nel 


> 


T.ì4;  Ch-’^p?ra5“dl 

fare  il  •'■'vcdeffe  i • 

fu,  .;.>°.ae!o  aveva  eKl.'  do.. . e„  «'  Y . *«’••. 


Tri.;;  «“/"'UnV'"  *fi*rio7h’'«r iaS"  S 

fare  il  •'■'vcdeffe  i ®„a1ì^"ht  • 

-à"f  pro'’'"^>'i°Fe5  p‘l"ed,"j,'°"'^'- 

a «'fdellmo  , dà  col  Sjo 

rSr!  , IbeecS^™' 

no  tenere  n-r  f ^ >ri*riJftrT,  della  condoj“i 

^ «■fonare  OHSU^CRISTO^ 

cui  .continuamente  alla  falò J *5^ 

emonio,  aftv,  , ed  a"  diftru^j»ere  ]• , ^ 

P"  •»”="*?  ^ « “S^ 
rA'wn:'cdarir 


a ’ popoH  nfìedc/tfci  per 

I y ? " Non  debbono  diftrupe^^^ 

ne*  loro  cuori  , dove  qaeflo  j- 

abih/ce  /bventi  volte  un’  idolatria  tanto  rn'i 
, quanto  è meno  Ìenlil->ile  e più  geniale  g 
7-^no  al  '5lr.  24.  itf  giidJii'Z.ia  dì  Dio  vi  ^ y=,' 

-•  Quantunque  Tuetno  dopo  il  peccata-  é/.f 

ftlrt  D^ì  *!*«•*  - _ 


— iiiitc-  ioyenti  volte  un'  idolatria 
, quanto  è meno  fenlil->ile  e più  g 
7*^uo  al  24.  itf  giidjii^ia  dì  e- 

-•  Quantunque  l’uotno  dopo  il  pecca  ter' 
mo  pa^re  , ila  (lato  ecme  in  una  notte 
• in  denfiflR>«ne  tenebre  ; ncndimeno  Jdd,o  » 
d,  fare-cororcerc  a ftìfti  quelli  che  ianra^i'™ 
rio  , Si  è e?«  rendalo  ^viCbile  nelle  f„  7’”- 
ipinto  fé  itefro  neir  ordine  e nella'  bellezza  /Uf 
La  vflia  di  tante  rriarà vigile,  che  lì  pr«fc,J!!: 
i'enfi  , dovrebbe  innalaare  pii  uomini  aib' 
del  /bvrano  Creatore  che  le  ptotiucé  ^ 

/-  -.i  iT_  I . '-^n- 


rono/cer'é  quella  bellezza  fupnema  ed  invilibi 
i ìì^ZZ^  condy.cono  al  fole,  ed  i «ifceiu  gjjjJ 


uomini  , jrf  .v^e^-di  glorificare  Iddio,  e di  nu- 
li tanti  ben»  che  hanno  da  I«i  ricevuti'  lo 
mdonato  ’con_  u^na  detclhbile  ingratiiudme’  ed 
rioni  di  JJio  contro  il  . 


andonato  con_  u^na  dercltabile  ingratiiudme . ed 
ufato  de’  doni  di  Dio  contro  i]  medefnuo  Jd, 

dk>- 
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Tenduto  alle  creature  J*  onore  eh© 
Tuttavolta  Iddio-,  la  cui  bontà  è 

♦ « t4l« 


ic;iiuui.u  aiJt:  j vw«v/.w 

- Tuttavolta  Iddio-,  la  cui  bontà  è 
^-vuto  pietà  deir  accecamento  degli  jj 
funerto  ir»  Oui  fi  trovavano  , ha 

I ^ A *•  I • *•  I A ^ 


runerto  ir»  Oui  fi  trovavano  , ha  invj^j^ 
Figliuolo  nel  mondo  per  falvarlo  e Pe*.^ 
predicazione  del  Van^^elo  , a cui  di^. 


■igiiuoio  nei  monco  per  lai 
Ila.  predicazione  del  Vangelo  , a cui  dì^ 
dace  per  falvarc  tutti.coloro  che  lo 
icniie  fede . Imperocché  la  lezione  che  ^ 

a iefegnare,è  di  rinunziare  -, 

credere  al  Vangelo  c per  r ^ 
tetfi  a.i  Tua  ujidienza  Per  mezzo  del  V^angi?*' 

nofee  , :«=lae  queit  e la  loia  ftrada  per  cui  fi 

* > ® che  faranno  giufiamente  puniti  col 
voluto  pjuttofto  feguire  la  vanità 
1 loto  orgoorho  ir.n>nro.-«  ^Or< 


re  a 


avranv jeguire  la  vanirà  d/.* 

fieri  e»  ^ Joio  orgoglio  infenfato  , che  non 
al  loro  <ZZ:reatore  , che  fi  era  fattr,  J/r 
‘ filavi  m a ritornare  a lui.H  Figlfuol 

vanita  temeraria  dello  ^ Dn 

mondan,  ' Per" 


ìnv 
re  Que 


ibniere  <!«=«>  mondana  fapienza  ‘ lffe°  voof""  ' 

■diarug«-=-*-e  » “«Ime  della  iSpimr^’  divina 
nunziarer  jaer  tutto  il  mondo  le  fants- 

„na  ver^.  „n,i.e  ubbidiU\a“'? 


20 


dì  «ri 


_ „™ìI.  ubSidinn\a“?  ^ ' 

zo  -oer  non  averlo  onomm  ‘j^^^^^^ili  feconri^^^ 

no,;  GESÙ’ CRISTO  «'oJoro , che  r„ 

iilrutr»  , fe  tutta  ™ Pr^dLw*''  ^ti 

.fuo  r e per  teftifir-jr  la  loro  rnry°^-^. 

per  affile  fo^'"‘flìone  del  ]om  Per 

loro  V ta  » >“fe]letto,e^h 
fino  al  fine.  £ «-tero 

"^Z  tJel  Voto  c«ore  , f~  f/i  ha  'J.r  • . 

« »1  qualfé7a7'° 

S-  .=>  m>le , 

’ nondimeno 

. può 


Digiii^ed  by  Google 


A'  romani  CAP.  r.  7? 

può  egli  giu.tamenre  permettere  le  occafioni  che  portano 
lì  peccarti,  e può  abbandonare  coloro  che  lo  abbandcna- 
KJ  , per  punire  il  loro  orgoglio  e la  loro  ingratitudine  ; 
o che  il  gran  Pontefice  S,  Gregorio  Ipiega^  di  una  ma- 
/era  capace  di  far  tremare  i più  giurti.  D’onde  proce- 
e,  die' egli  (i),  che  la  Scrittura  indica  , che  Dio  onni- 
orente  mette  una  pietra  d'  ii7cianap<^  dinanzi  colui  , 
Vé  già  caduto  nell’ iniquità -■=»  Quelto  di  parlare 

m altro  lignifica , fe  non  che  i g»udic)  i Dio  fono 
■ribili,  e ch’egli  dopo  aver  lungo 
orno  del  peccatore , quando  vede,  c 
rtirfi  j difprezza  la  fua  pazienza  * S morra 

ione  di  cadere  di  una  caduta  che  non  fi  Jrw 

rc^L&TarV«lh“pemtenaa  . pub  divenire  , per^n 
a di  j.  ,,fa  di  un  altro  peccato  ; per-, 

?0  gaft’f  o fi  n-.r^rancie  la  cecità  del  peccato- 

venendf>  a rendexfi  più  g generap  dal  primo; 

C7uefto  fecondo  P«c«ato  ^ g,à 

loc/o  che  l’accrefcimento^uc^ 

>rincipio 
a quei  c 
ti  abo  m 

:^’P“o«lt7rÌanno  dd  loro 

dii  un  PO*'  ° feP«*  .(« . che  ^ 


'-7^  e-he  r accreicimeni-t^ 

>rincipio  di  pena  e di  quefto  luogo  : Che  i 

a quei  che  impurità  inoftruofcTono  la  pe- 
ti aborni^evcdi  , e Jf  , ^ la  ricompenfa  del  difprezzo 

^ryrìTire  , conci  o Creatore  adorando  le  crea- 

® Jni  fanno  loro  . ^iie  di  Dio  fulF  iniqui- 
'^^tto  di  un  ° fa  (2),  che  So- 

^ rem  ini  • dì  DÌO  col  tuo  OrgegUoy 

^^^Tndura  rea  agl»  abbondanza  di  ogni  cofa  , 

a ^ uevandt  , /-o  pj  ^ corruzio- 


It 

^ S vivanat  , Di  latto,  la  corruzio- 

era  ella  peccati  difonefti , è la 

y^io  fi  ^ il  rimedio  più  convene- 

cOPF^,*r\*  orgoglio  , « guarire  1’  amor  proprb  . 
ycti^  Oio  fi . Agoffino  rj)  » c alle  anime 

f/  ^rne  d»c:e  S.  Qualche  fallo  notabile  che 

cotnpncenxa  avea  loro  ca» 


’ «nria  compiacenza  avea  loro  ca- 
la  PT°P«oizUo  fi  trova  accompagnato 
» cfiando.X®  fogli  agi  della  vita,  e con  una 
^ de’  cibi  * , e produce  la  dimcn- 

attacco  prodigìofo  alle  creature . aft 


ed’  «" 


z»"  ‘S’ 


Aa 


, Google 


epistola  DI  «atQ 


«liubitare,  diluito  ptr  la 

a.fpr«^  per  Iddg_^e 

Più  enormi  ! Che  le  j 


?^««(."'è4u'''e^em  Più^XTa'  con‘’ln‘% 

miSucJ^  1’  uomo  ad  abbandona 


*^aj 
àrf 

difordmato  per  le 


ib 
>n 

jtC  T»  * 

ti, 

- ■— m , che  corìduce 

t»-cDrjo  che  al  vero  D>o  » ® 

??^^rVf^^ohe  quella  degl’infedeli  , perche  è eJU  , 
*«eno  materiale  ? Non  Ji  adora  fe  non  ci 
•sifejvVe^  ^ice  S.  Agodino  . Perciò  le  cole  del  fecolo 

A del  mondo  fi  propongono  per  oggetto 

fcU  at»r^  cj  T-^  X (ono  altrettanti  idoli  ed  altrettante  fallì 
''lipto  eglino  ador.ano  a disprezzo  _ di  Dio;  vof< 

come  dice  1*  Apoftclo  , fervtre  la  erta  tura 
pùittoit ^ . g l’idolatria  di  un  pagano  non  è in  nh 
'd  Crri»"  quella  di  un  Criiliano  , fc  non  in  quanto 

»%^lV  ultimo  ^ onortPa  . A'irf^  C 


w»a  UfcA  V^K.AlLiaftCV  f **W««  itt  «-jVlclf 

giverla  ^ pUimo  è ancora  più  rea  » dice  S.  Gi. 

. Che  maraviglia  è dunque  , che  in  mezzo 
sfotto  >-  - • . , . ^ 

trlftiar-i- 


...w  ^ ^ P-**-.-  •••  *Xlt^ZO 

trovino  i medefimi  cccertì  e le  fteflfe 
' C3ll^  quali  Iddio  puniva  i;  ingratitqdine  degl’ini 
qual  è nata  la/feventa  delle  leggi  divine 

OUfffìrr>  r>A**  r^f«r  t I !• 


aeU? 


UtT 


quali^  iddio  puniva  i ingratmiaine  degl’ in; 
^ qual’ è ftata  la/feverità  delle  leggi  divine 
^tro  quefto  peccato  nefando  , per  cui  Iddio 
rjxjciieio  terribile , ha  fatto  una  volta  difcendei 
c*>5»  S?"®  intere  città . Ma  fe  quelle  abba 

§1  f^no  eaftiglu  che  Dio  efercita  contro  gli  em 

"^orrà  eftmgi^rc  quello  fuoco  d’ inierno  , 

^ ejr^i 


A ^ ^ T Q L o 


P 


^ ^«0^  tmxcufa. 

wonao  o»w- 

' J iftdfcos  . In 


ir, 


u ' i iftaicas  . la  gufy 
' alttrum  , fe. 

r»  ^ cr£>adefnnas  ; ^aJern 
rr*  j-  judKas^ 

Z. 


7.  V,  3, 


*•  P^‘'l^cJiè  inefcufahii, 

T(a^  f"-  ’ “"daS- 

m («; . Imperocché  in  quel 
che  tu  condanni  un  altra 
tu  condanni  te  fteffo  ; poi. 

--  chè 


2.  Sam^  tnm  , ^uonìam 
7^d4aum  De,  ejì  fecundum 
ver, totem  tn  eos  , gui  talio 
fgum . 

?.  Exìflìmas  autem  hoc  , 
homo  j guì  judicas  eos  y 


'A'  romani  CAP.  rr. 

chè  C * ) le  cole  nsedef^ 
me  che  tu  condapni. 

a-  Imperocché  noi  fap- 
pìamo  che  Dio  condanna 
fecondo  la  *vcntà  coloro  che 
tai  cofe  commettono, 
li  tu 

^ I ^ 7 

tai 
non 


3-  — _ — . , 

, y„,  eos  f condanni  coloro,  che 

u,  talia  agunt  , & facis  cofe  commettono  , c noii 
f,  guia  tu  tjfugtes  jud't-  laici  di  farle  , ftimi  tu  di 
m Dei  ì etri  tare  la  cotiJanna  di  Dio, 

>t  !•••  r fl«  J-  -r 


Um 


4.  An  dtvìtìas  bonitatis  4-  tu  le  dpvizi' 

, & patìenùit  , <3"  lon-  della  lua  bontà  , e pazienf 
• •>  • - e lun?,a  tol  erQn,„  ? 


m,tat,s  contemnts  P terto-  za,  lunga  tolleranza’ 

, fUO„hm  b,«)gn,t.s 

t ad  pocnìtenuam  te  ad-  . „;.„n7a  ? * provo- 

^ ^ ca  a penitenza  i- 

, Secundum  auiem  duri- 
f tuam  , ^ intpenìtens 
thefaurizas  tibi  tram 
ig  ira:  <3^  reveUttonto 

fudicii  > 


Ma  tu  per  Ja  (ua  du- 
*eiza  ® .t  tn  penitenza  di 
cuore  , tu  ti  raguni  un  te- 
foro  d’  ira  pel  piorno  dell* 
ira  , c della  nianifeftazìone 
del  giuft?  gtu.tttzio  di  Dio, 
•,  • d-  quale  renderà  a 

^ui  rfàdet  umeutq  ^^afeheduno  fecondo  Jeope- 

ium  opera  ajn}  ' fue  .* 

‘ r 7-  * » che  con  per^ 

■,c  aitiJeno  y feveranza  in  opere  buone  . 

^tietstiam  bon*  ope  , «lorta  , onore,  e immorta- 
^ -vi-  cercano,  vita  eterna; 

‘ - r nt  et!  ^ 

^ gerite  da  contefa  , e non  fi> 

. ” 'itAtit  arrendono  alla  verità  , ma 

adeiifcono^alla  iniqui- 
inoigiiadone  • 

tAtA  <?•  Tribulazione  ed  an- 

" Gofeia  fóvrafla  ad  ogni  ani- 


^ . ho^  eofeta  JovraJta  ad  ogni  am- 

arrerno-m  ^ ma  di  uom  operante  male  , 


r - 


yhe  contìarini  . 

l <5* 


X».  7» 


Diyi- 


0O  EPISTOLA  DI  S.  P40I,O 

elxf  prtmtm,  ^ Grd;cì  : del  Giudeo  prima  , e poi 

del  Greco  : 

IO.  Gloria  autem  , & ho-  io.  Ma  gloria  , onore  , c 
mr  9 ptf*  ornni  operanti  pace  ad  ogni  operante  hcr- 

bor.um  , Juàeo  pr'mum  , & ne  , al  Giudeo  prima  , ,e- 
- poi  al  Greco  . 

Il*  W Iipperòcehè  appo 
Dio  non  vi  é riguardo  ?»I 
perfonale  di  alcuno. 

II.  Così  tutti  coloro  che 
fenza  aver  rictvuKt  la  lep^— 
ge  avranno  pelato  , peri- 


errerò  - 

1 j . Non  entm  eli  accepuo 
perfonarum  apnà  Deum  . 

12.  Quìcumque  enim  fine 
Itgt  peirraverunt  , fine  lège 
periburrf  : & gukumgue  in 


Itgr  pecca-oerum  , per  legem  ranno  fenza  ejfer  giudicati 


judicabuntur 


jj,  2\7(9W  auditor ee 

hgis  r*(i  't  Deumt 

ftd  faElores  lega  t ufi t fica- 
buntur  • 

fa 

14.  Ctim  enirn  Gente s , 


per  la  legge  ; e tutti  colo- 
ro che  avranno  peccato 
,feftdo  fotto  la  legge  , iàran- 
no  giudicati  per  la  legge  - 
{b)  Imperoccliè  non 
fono  gli  auditori  della  leg- 
ge , che  giulti  fieno  appo 
•Dio  ; ma  color  che  metto- 
no in  pratica  la  legge,  fa- 
ranno giuftificati . 

14-  Di  fatti  , quando  1 


14.  KJUrrt  e».'--  , 14.  jam  j 4u«iiiuv^  * 

a*t  legerrt  non  habent  , fna-  Gentili  , i quali  non  hanno 
turaViter  ea  , jjua  legis funt.,  legge*,  fanno  natural- 
faciunt  , mente  le  cofe  che  la  legge 

habtntes  , *pfi  funt  lex:  preferive  , coftoro  non  a- 

. vendo  legve  , eghno  fon 

• a j li  * / a fe^  {te(Tj  j „ „„ 

aut  ofiendunt  opus  le-  , giacché  inoltrano, 

gis^ fcriptum  in  coràtbus  che  ciò dall 
fuisy  tefimomum  tediente  preferiti®  , fta 

loro  cuori  per  I»  ““K 
inter  f»  tnvtcem  eoguattont-  Ujanza  che  ad  efti  “ . 
Bus  accufajattbus  j aut  ettam  propria  loro  cofC5*^"^fefe 

le  accufe  e ^aceti- 

che  tra  fteff, 

16.  riRsCCiCf^  * 16, 


dtfendsntibtts 


i 


, «e,  e 
me 
runa  ,.t 


'k 


vàt 

tri- 


A’ . HOMANr  CAP.  ir.  8 r 

,aa<  16.  E il  giudizio  nt  farà 

/V*;  ox»ri<  » yi-  f^Vo  a|  giorno  , in  cqi  Dio 

cndum  Iwmura  mettru  giudicherà  per  GESU’CRI- 
Chrijtum  • STO  ( giufta  il  Vangelo  che 

IO  predico  ) i fegreti  degli 
uomini . 

if.SuMtmtu  Judduf  17.  Ma  tu  che  porti  il 
cegmtaàtjh  fy  rtqmefcis  nome  di  Giudeo,cheriri- 
, in  Dìo,  poli  fulla  legge  , e ti  fai 

^ ‘ gloria  di  cfler  di  Dio  (i)  , 

jg,  tujh  vohntatem  1 8.  che  concici  il  di  lui 
P°°f*  utìliora  , volere,  («)  e fai  difeernere 
hjirmus  p«  legtm , eiò  che  è di  più  lyilc  (2)’ 

inftruito  eflendo  per  la  le?! 
i . . 

1 9»  ^ credere  di 

effere  guida  di  cieclxi  , lu. 
ma  di  coloro  che  fono  io 
tenebre 

zo.  inftruttor  cTfgnoranti, 
maeftro  di  piccioli,  comt  a- 
vente  neUa  legge  la  formu- 
la della  icienza  , g della 
verità  . 

21»  intanto  tju  che 
ammaeftri  altrui , non  am- 


/j7.  (onjldis  Uìpfum  »fe 
. ducuti  e^cerum  , lumen  to., 
rum , qM*  w toulnts  fune  , 

<jo,  ecuditorem  tnfipien.- 
tium  j magjjìfum  infantium, 
habentem  fomam  JcitntU  , 
verhatis  in  Uge . 

flJ.  Qj*i  *rgo  ttlium  doctSy 
teip/um  non  doces  ; prx..  ammaeirri  ajtrq 
dicuf  non,  furandum,  , furn~  rti^itri  te  rteìfo  ; tu  che 
r/>.*  predichi  che  non  fi  dee 

. rubare  , rubi  ; 

22.  giut  dtcìs  non  machan-  22.  tu  che  dici  che  non 
■tm  j moecharis  ; qui  abomi~  fi  debbon  comlhettere  àdul- 
r/4  fdo/a  , /acri/egiumifa^  terj  , gli,  commetti  ; tu  che' 

forami  gl’ i(ioli  , Qom.met- 


gur  in  lege  aloriaris^ 
prtevàrhationem  legis 
yt  inAonpras  . 

( .Nomerà  enim  Dei 
".jy,  t.yiJl-  per 


ti  facrileg;  . 

23*  ri  glorii  nella 

logge  , dilonori  Dio  per  la^ 
tralgreflion  della  legge.' 

24.  (J>)  Imperocché  , co- 
F me 


> Aìtr.  de  /avori  di  Dìo  Lett.  in  Dio, 

Philip-  ‘°- 

Gr.  le  cof  e contratte , cioè  quel  che  è permelTo 
he  noti  lo  é . 

5z.  V.  5,  Ezec/j.  2.6-  V* 


^i. 
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EPISTOLA 

per  vos  hlafphematur  inter 
Genite  , J»c«^  Scriptum  tfi .) 

Op.  Circuntcifio  euidtm 
prodeft  , fi  itgm  ob/erves  : 
fi  autem  prevartcator  Itgit 
fie  , circuntcifio  tua  prapu- 

tìectn 

Si  igitur  preputium 
iu/ìitias  (Itgis  cuflodiat  : 
nonne  preputmm  tllius  m 
circumcifionem  rtpufabitur  ? 

2^.  Et  fudicabit  id,quod 
ex  ne  fura  efl  ptepuùum  , le- 
eem  confummant  , te  , qui 

per  /iftertun  » CT*  ctrcumci- 
fioaem  prevaricator  legis  m.? 

29  PJon  ttùtn  qui  in  ma- 
nifeflo  luixuf  tfi  : mqut 
Mue  in  mamftfi»  m carne  , 

circumcifio  i 

( 

je.  Std  q»*  •bfconii- 
-..a  ’ Yv  rÉrrtatftia^ 


DI  S.  PAOLO 

me  dice  la  Scrittura  »* 
cagione  di  voi  H nopttc  as 
,Dio  è beftemmiato  tn  » 
(Gentili.  ^ ~ , 

35.  Qùva  bensì  Ja  circor^ 
cifione  , fe  tu  ofiTer vi  la 
legge  ; ma  fc  tu  fei  traC- 
preffor  della  legge  , tu  che 
fei  circotocifo  diventi  incir- 
concifo . ’ ' . 

26.  & dunque  mi  incir» 
copcifo  offerva  ' gli  ftaruU 
della  leji^  , non  lar^  egli 
riputalo  circoncìfb  lenza  | 

aver  la  cifconcifiope  ? J 

37.  E così  colai  che  ne/-  f 

lo  ftato  naturai  d<’  incirdoi^  J 
cifo  adempie  la  legge',  non  / 
condannerà  egli  te  , che  col-  ; 

Ja  lettera , e la  circoncifi<?-  / ^ 
ne  fei  trafgreffor  della  ' leg-  r 

38.  Imperocché  il  j 

Giudeo  non  é colui  , ch^  I ^ 

lo  è jfterior mente  ; e ia  ^ < 
Vtra  circoncifi^nc  ®°".  - 1 fp 

già  quella  che  ^ '(  in 


nella  carne  ; a 

jionc  è quella  , e 

la  qgale  è in  ^^  ^1 
non  ,n  lettera  ? de  è 

©Meo  1^5  ma  da 

dagli  uom**^  * ’ “ 

■Dio . 


29»  3/»  na/ conni- 

to. 

fifio  cordif  tn  Jpnttu  , nert 
Intera  : cufus  taus  no»  ett 
bontint^^*  j ft<^  **  ; 
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5 ENS  0 l I T T E R A L E. 


ì oérri!i  ^ j pErlofti?  intfiuf abile  fei  , o uomo^  chiunque  fiì^ 
] iti  td  - ‘ ' I eh  emdantiì  ; pecchi  in  quel  che  tu  condanne 
J/ eìtro,  *dtUntii  te poiché  fai  le  medefimt  coft 
•ìità-  cenimi- ferlxhe  i fc:  V ^conclude  da 

' j|  (.|ij  ha  tktfo  nel  capitolo  pr^ceaente  , che  cflendo 
jntn  gli  recezione  , (e  non  ^ hanno  la  cono- 

e la  gna»  del  Vangelo^ fex>olti  net  difordine  e 
i/é'  -gi[j  jfpravazione;  in  vano  quelli,',  jche  fembr^no  avere 
'tea  'calche  al*>^i  .?  F^rchè  fan- 

no  ciuJicare  delle  azioni  altrùi , e ,perphè  -le  condannano 

^ •'  tn  n**i t,#t ' «Mk 


fri  • mentre  non  lafciano  eglino  con  “ Iwo  lume 

M far  il  che  condannano  ; e perciò  fono  affatto  ine- 
^y^ab///,  e noo.poflbpo  fperar  (àlute  , nè  efentarfi  dalhi 
erer/ja  dapViàjùpne , jé  non  ricorrendo  , egualmente  che 
tath  fi  altn’ uomini , illa  giuiìift^  f a alla  grazia  di 
résa’  CRISTO , che  h proMfta  nel  yanwlo  . ' ' 

C?  uomo . .Quefta  maniera  di  parlare  c più  pwietranfe 
più  patetica  t che  non  fc  egli  ' dicefie  rej^p.liceraenfe / 
treiò  tutti  gli  uomini  di  qualunque  condizione  fieno  ec, 
'ùunque  fii  , cka  condanni  gli  altri  con  autorità  o fen- 
surorità  , tu /ei  i»è/cufahtlf  c dinanzi  a , jpio.e  dinan- 
t^li  uomitii  ^ »•  f • ' * * , 

erché  condanna  a do  gl$  altri  ; vale  a dir$  , condan- 
oli  per  éW  delitti  che  effi  commetto^'’  , condanni  te 
dichiari  te  fteffo  degno  di  e0er^  condannato , effen- 
*giadicio  che  tu  pronunci  ancora  ^pm  contm  te  ftef- 
r non  contro  di  Jojro  ; potclìè  fat  medtfjrnt  coji 
'danni  \ 'c  le  fai  anche  con  njaf^giof  pogniziione . ' 

; Jm^rocckh  noi  fapfàamò  , che  Dio  condanna  ft. 
•rità  coloro  * eh*  tat  cofe  commettono  , Jmptroc^ 
Quefta  ^ confermazione  del  vcrictto  prccr- 

non  Ibi  amen tìe  per  mezzo  del  lume  della 
oer  mezzo  di  quello  della  ragione  , che 


*ariche  xaer  mezzo  di  quello 

• cxod , che  Dio  , eflendo  fovranamente 
F 2 ‘ giu? 


•^na  i 


$V.  Epistola  di  s.  pàqlq 

, non  Tilparmierà  nel  Tuo  giudido  coloro  che 
rario  in  Watta  guifa  y che  li  giudicherà  con  tutcò'  il 
prore  deiii  fuu  giu  (tizia  j e che  non  avrà  riguardò 
loro  cógn'vziqiie  ed;  a’,  loro  liimi  fé'  ncrn  per  ga filmar if 
tanto  più  feveramente  , quanto  che  quefti  lumi  e quefTra 
cognizione  gli  avranno  renduti.  più  rei  e meno  /cufjj.,- 

k lì  . ■ ■ ‘ ' ' ■ ■ ’ ' 

. Sl^- 


r.  _3.- . E.  , o uomo  , che  rondami  coloro  cht  commst-^ 
tono  tali  co  fé  e non  lafci  di  fari*  , penjt  tu  di  tvìtaTm  /<*■ 


condanna  di  Pio?  E^tu,  o u9mo  ^ che  .condanni  coloro  che 
commettono  tali  cofe  , che  comrtìcftonodali  ' peccatf  , djT 
poi  , ab''HajTJO, parlato  nel  capitblo  precedente  , ecèe  noti 
la/c*  di  farlf,  contra  la  tua  propria  confeienzn  e còntra^ 

1 propri  tuoi  lumi,  ' ' . ~ 

. Penfi  tic  di  evitare  la^  condanna  di  Dio  Come  s’  egrlt 
1^’  eccefTo  non  conofeefre  della  tua  màlitìa  « e corn^ 
poteflfe  lafciarla  ìmpynita  j mentre  qpe’.  rhedelimi  cKe  fo- 
no meno  iUutpinati  di  te  , e ché  fono  per  còrilèguenza 
meno  rei  » non  potranno  evitarla  . a> 

"ifr  4«  Ojfptezzi  tu  It  ricchezze,  della  fua  ùcntà.,  f 
ìòen'Z.a  « e lunga  tollfrahia  ? "Non  fai' eh*  là  benignità  dt 
D in_  t*.  invita  a penitenza  ? Di/prtzzi  /-continuando  ad 
offenderlo"  conrje  fai  e non  curandoti  di  ritornare  a hii 
con  una  vera  cori|verfione  f ' ' 

' Le  ricchezze  , vale  a dire,  1’ eccedo  delh  /«4  bontà  , 
ch’egli  continua  ad  efercitare  fopra'di  tei  cplrtiandori  di 

ogni  forte  ai  bwi , qyantun^que  tu  non  ceff» 

hel la  fua  paaienz^a  , colla  quale  fopport»  ^ 
titudini  t afpettando  la  tua  converiflone'  ^ 

■ E della  l.u»S*.f‘^a  tolleranza  con  cui 

tcrrr''0  a punirti.  > v - ^ 

Kfon  M,  chiunque  fii , Giudèo  o Gentil^  » 
ricevuti,  da  Ipi  tanti  beni,  i dbnì  A\  «-itri 

Vnrno,  il  dome  deU’  intelletto  ì/‘  è 

Serper  mez^'o  della  viftàdellè  ‘t’ 

riguardo  a’ Giudei  tanti  ilraordinari  ' 

frbfezie,  la  promeffa  del  Mf/r,.,  , . 

eie  Ijf  henipnith  d't  Dio  chf»  ' ’ ^r”  ^ 

di  Dio  verfo  di"tè.'t*NV-u/Va . un 

«•  ! A>«rv1«  C»«*trA  T>A«»  ^ 3 
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di.  cui  egli  fi  ferve  per  invitar^; 
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0 ramami  CAP;  ir. 

oh  ciuf  V*  ' i’Tjpshhenta  di  cuL 

itmwiln'  ri,tiiiw\Vi  ì<fcro  d tra  pel  ^^torng  deir  Fra  . e dell» 
«di»*  9snifijirjmitlgti^Jf<>  giudizio  eiJ  JDio.  Ma  tu  non 
ritornare  » Dio  I^r  mezzo  della  penitenza  com' 
(glj  l’ inWa coll  ccceno  della  lua  bontà. 

Fu  U iu>  durezza  , contr^tt^  dal  lungo  abito  di  ree- 
bre,  enf  wMmeme  rcnr’ut^  tuo  cuore  inlenfibiie 
i/itt'  2 ciò  clic  dovrebbe  piu  penetrarlo  . 

'tìimì  £ (o!li  uopwtenza  del  tuo  cuore  , tlie  trova  le  fuc 
cVliaic  3/12?  ciie  volerrene  liberare. 

i\  i -Ti  un  tiforo  d' ir j ^ ecciti  Tempre  più  la  collera 
hx  A Dio  coltro  j!  te  ) e ti  rendi^  lempre  più  meritevole 
Ó0  Fi  /lUoVi  gaiti^W . U/i  te/oro  d' tra  ; vale  a dire . di  fup- 
flicj  e di  p:nc , che  fono  1*  effetto  della  giuHizia  e della 
/ri  collera  di  Dìo  > I Apoftolo  paragona  ad  un  teforo  oue- 
fì  To  ainitio/fo  eli  pere  , per  opporlo  alle  ricchezze  della 
lóontà,  di  Dio  , di  cui  ha  parlatp  ; ... 

i/tr//* /Vj  , pel  giorno  del  Giudicioj  allorché 
iddio  ij/Wrà,  per  cesi  dire,  i tefori  della  Tua  giuda  ven 
deira  Copra  I f maturi . 

£■  della  mànifeflazione  del  gtuflo  £t  udizio  dì  T)io  -,  Qag^ 
fla  è k fpiegaz'.one  di^tjuelle  parole  , Pel  giorno  delT  irà’ 
ed  sggid^ne  la  parola  gwfio  ;^accicccJiè  ^npn  fi  creda  che 
jiiefró  giudizio  poh  elTere  alterato  da  qualche  pallone' 
d cM  i’i^  di  Dio  poflTa  eflere  altra  cola  che  la  lua  giu,* 

zia  . _ > / „i  • ^ • f 

6.  eie  renderà  a et  afe  feduno  'fecondo  le  opere  fue  . 

^ renderà  a cfafchedunp  , anclie  a <jplc.ro  ^ Fi  cUi  ha 
parhm  , che  avrarmò  avuto  àbbaftania  di  lùme  pef 
'icare  delle  azioni  degli  altfi  . , ^ 

. ■_/  _•  — /IrJa  -.^1-  ••  1 


^ ^ '.«^Fere  malvage,  e che 

oppomq  la  rtcompcnla  luperera.di  molto  il  mèrito 
pere  Jb'uorie  • ....  ,, 

^ '^u'ei/ì  , ené^  con  perfeveranza  ne  he  buone 


•a  f_  onore  , eci  tnimor/a.ità  cercano  , vita  eterna 
a vh.t  "e/èr  r.a  ^ non  Iblàméote  per  milericordia  , 
-)  ì prcjptj  /ùoi  echi;  'pciciacliè  è egli  l’autore 
:ìpio  dèlie  lùon’e  opere,  che  avranno  meritata 
tTìpetìftì  i npa  anche  per  giulHzia  , ftante.  che  le 
' de*  Fedeli  Còno  eff<-ttj  della  loro'cocperazio- 
la  , ed  avendo  Iddio  promeffo  di  ricompen- 
. ; F 3 far- 


D 


6<S  epistola  di  s.  paolo 

ch^qt,“/do  «aw"d"faS7dftr"'  5 

terrotto  da  qualche' ^ buona  vita  fia  flato  in- 
‘ xncdiafite  un  vero  ritorno  a’'Dio^”*m  eglino  rialzati 
la  perfora  di  Daviddrrin  uda  veduto  neJ- 

nirenti  ; ha' che  lo  abbiano  lempre^"confer 
terruziono  dopo  la  loro  nrim:.-^n„  conlervato  fènza  jn- 

è,  moltò  più  raro.  Impe?oSè 

dire  , che  per  effer  falÌ^  f,a  neceffaWo^j°  vuol  già 

confervato  nella  pratica  delle  bnnn  e/Terfi  fempre 

te  che  non  fi  pu^  arrivar/ 1 folamin- 

finale  ^ fenza  la  perfevera/7z;a 

^oli'li  Dio'*’/‘’non*  p*?'^”®  ' gìoriofo  de’  fi- 

pure unicamente  per  effer  vl°  P.*‘°P7^  foddisfazione  , o 
Vita  , lo  cheVarelS  di  quella 

gloria  'di  Diò',  e per  effere  ^“P.Ì*!*^  ; ma  per  : /a 

namente  / ló  che  è un  glorificarlo  eter- 

di  Dio  , 'che  opera  aueflr.  ^ ® dello  Spir/fcr  ’ 

. i’  , che  DioVnd°er?^l'ÌV>Ì!?  ' .. 

fenza  di  tutto  1 univerfo  ,i  H'timo  giorno  alla  pre- 
giulli  : "«verio  al  mento  ed  alla  fantità  de’ 

£ r immortalìth  , la 

quello  flato  gloriofo,  che  n ® l’ immutabilità  di 

]’ immortalità  e P incorrutHk;^  fine  . O pure, 

rezione,  alla  quile  tutt’ i f del  corpo  dopo  la  nfur- 
incntè.  fedeli  afpirano.continua- 

Ma  a nueìlì  cìjt'fon  g,„t.  c ’■ 

dotro  alia  vtrttu , ma  aderir^  contefa  0 /*  'T'’'*”" 

tribuita  ira  ed  indignazione"^  S iniqui^?'  » 
gnaztont  ; vale  a dire  caftiVLvf*  retribuirà  , I 

in  Dio  non  vi  è riè  furóre^  «a  ^ Ìeveramerl<^^.' 
egli , come  abbiamo  già  tollera  ; mer»**'® 

jÌ  quelli . L.  Ano^o\o  m ' . • 

ralmenre  mrt’i  peccatori  parola  Jt^àica  gew- 

inginfliaia, quantunque  abbia^Lt.''*"an^.  Perf^'^^//-®  vito 

quelli  di  CUI  ha  parlato,  Principalni^^^-oti  d«li 

altri,  e che  hanno  lume  più  ' illu  del* 

le  loro  azioni  . , 1»>nte  p^r  f,per  pri 

Che  fòn  gente  da  comefa'  n ^ /..«arda 

pan,col=.r<ncntc  i Giudei.  rimpro,r'-?'-f  fÒre  «■ 

a tpotivo  tic 


’ém 


t/r/jk 
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riùii 
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A’  DOMANI  CAP.  rr.  87 

trcojHa!'??';  contro  i Predicatori  del  Va n- 

® contro  quelli  che  lo  predicavano 

Eci»««ii  rendono  alla  veritk  , che  ricufano  oftina- 
taitifnK  « lumi  di  fottometterfi  alla 
verità ) sobalranza  per  faper  difeernere  il 

téne  rl>J  P^*'°cchè  quantunque  tu tt’ i peccatori 

non  abbi*”®.'**'®  fteiTo  grado  di  lume  , nè  un’eguale  co- 
gffwione  della  verità  ; vero  è non  pertanto  , che  la 
nofeono  tutti  quanto  bafla  per  poter  dire  , allorché  fanno 
azióni  che  le  fono  notabilmente  oppofte  , che  fi  oftinano 


azioni  : y wuc  u umnano 

.1  contro provenendogli  ItelTì  peccati , che com- 
> mettono  per  ignoranza,  fé  non  dall’  avere  per  malizia  o 

I per  neglige'’^  offufeato  il  lume  ed  eftinto  il  fentimehto 

di  quefta  verità. 

chi  adtrtjcono  all'  iniquità  , quella  parola  lignifica 
indifferentemente  ogni  forte  di  peccato  : Grec.  i’  ingiujlì^ 
jii  ; vaie  a dire  una  vita  corrotta  e depravata  . Impe- 
rocché non  li  tratta  qui  dell’  ingiù  (ti xia  che  fi  commecte 
contro  il  prollìmo  ; ma  generalmente  di  tn^t’i  peccati 
che  hnno  perdcreja  qualità  di  giutto  . 

g.  Tuùutazìone  ed  angofeta  foy rafia  ad  ogni  anima 
Ji  ùom  optrantt  male  ; prima  del  Giudeo  e poi  del  Greco. 
Tribulazione  ed  angofeia  y o fia  dirperazione , quelli  due 
termini  fono  porti  infieme  , per  far  meglio  vedere  la  vio- 
lenza dei  dolore  die  foffrirann'-  rnalvagi  , allorché  li 
rondannerà  al  fuoco  «terno  ; 1 > cK-,  ipi^ga  1’ A portolo  nel 
'erietto  16.  di  quello  capitolo  . 

ogni  anima  , di  ogni  uc^rc  indifferentemente  e fen- 
diiiinzìone  ; ma  a proporzione  del  grado  della  Tua  ma 

...  f M «-Z  1^  aì  ov7r*Q  . 


•aro  ui  tivi  I • gt  mu^K  « HiuriHic  cnc 

erdere  la  grazia  e il  diritto  alla  vita  eterna . Impe- 
7è  non  fi  tratta  in  quello  luogo  de’ Retati  veniali, 
li  anche  i più  giudi  non  vanno  efenti  . 


c/e/  Giudeo  , come  clfendo  il  più  illuminato  ed 
inarato  , e pcr  confeguenza  il  più  reo . L’  Aportolo 
ly/cr  fatta  vedere  la  corruzione  generale  di  tutti  gli 
■ ’ ed  il  bi fottìo  che  tutti  hanno  di  ricorrere  alla 
-cl  alla  giuflizia  di  GESÙ’  CRISTO  mediante  la 
fuo  Vangelo,  fa  qui  una  menzione  particolare 
•i  ; per  titnore  ch’eglino  in  qualità  di  popolo  di 
depofirar;  della  legge  , non  fi  credeflero  efenti 

F 4 da 


fecon- 
/bvrajia 
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da  qu<?fla  depravazione  generale  e dal  bifogno  di  ricorri 

£ pot  del  Grtco  o fia  del  Gentile  ; percliè  non  lafci^ 
Che  fa\  per  conofcere  il  xnale^ 

ve^"r>ri^a^t  f'^uA  * ^ C?»»#  operante  Ì>e-^ 

riti  prima  al  giudeo  e poi  al  Grtco,  Ma  ; com*  è niù 

proprio  alla  bontà  d.  Dio  il  ricompenfare  le  bifó- 

ne,  che  "on  è proprio  della  fua  giulHzia  il  pZniro  lc 
malvage  . Vedi  Efodo  20.  5.  6 punire,  se 

Gloria  , opore  , r pact , 'vaie  à dire  , ogni  bene 

felici  ' ® “n*"c  la 

.p  ce^i  uomo  indiffcrenrcmnirc,  quamunoue  in  di- 
verfi  gradi  , fecondo  Ja  divetfir-ì 

Aene  , e che  vi  perfevera  fino  alla  trVj*  <^peraftte, 

errore,  manifefto  il  negare,  come  fanno  ;ii\r«"c1"^  che 

fi,  uomini  facciano  opere  meritorie  di  vf  à eterna  e 

affermare  che  tutte  le -loro  azioni'  U • fi  r * • 

^ “ azioni  Jc  piu  giulle  fono  veri 

Prima  al  Giudeo  y e poi  al  r ir'  -v 

Imperocché  è giufto  , t},e  quefta  nu-r’  Gentile 

ma  nella  pena  , ^n?he  h 

Quindi  non  fi  può  dubitare  le  r’compenfa. 

gtiierale  , e nelle  perlone  de’  loro 
Vergine  , di  S.  Giambat^fe.t  dJSi 
gior  parte  di  quelli  che  viveant^^l  >,5  c 

eh’ erano  1‘efempio  d.  ?'  0 * 

dubitare  , che  non  debbano  eglino  efle^re  fa  Itati 
fopm  tutto  .1  nmanente  de’ Chaianfrel  gior^  delGiu*. 

V/j  t.  Iroperocchè  appreffo  Dio  von  al 

perfonaledi  alcuno  . Imperocché  app°lT  n'  f«0  ?iu- 

dizio,  allorché  ii. tratta  di 

punire  le 


azioni  degli  uomini  , non  f,  dà  ''ccdonei 

non  ha  egh  riguardo  ne  alla  guali^^  di  F -i  jj* 

la  nazione,  nè  alla  condizione , 

a tutti  gli  altri  vantaggi  nataraJi  j r • ’ ^ cefo i 

ma  folamente  alle  qualità  delle  1 *P*nto  od* 
il.  IQ.  Così  tutti  quelli  che  anioni.  ^ .,'a«r 

ricevuta  la  legge , periranno  ^^nno  peccato  /^.  rff  la 

leggti  « tmttr  quelli  che  giudica  /« 

Peccata  eJJendC7  J 
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A’  romani  CAP.  il.  , go 

la  lesse  . Cw)  /•»«/  gutlli 
ricevuta  la  leg^e  di  Mo- 
se, coint'^^*^** * ****  > pfTtranno  y vale  a dire  , laranno  pri- 
vati (kl!> c faranno  infelici  per  fetapre 
f(r,zi  P*f  di  IVloséjche  non  han- 

no conofcua  > ma  ehe  fulmina  una  fentenza  di  morte 
contro  coloro  che  , avendola  cohofciùta  , " 1'  avranno 
ins/trtilin  • Per  io  che  fembra  che_  i .Gentili  , che  I’ 
avranno  ignorata  , po/fano  al  giudizio  di  Dio  allega- 
re qvefis  ignoranza  per  ifeufa  oè’  loro  peccati  ; ma  non 
corranrino  fcufarfi  di  aver  tràlgfedita  la  legge  natu- 
rale ... 

£ tutu  qutlU  chi  hanno  peccato  eJXcnde  fatto  la  legge  y 
c ftcevdo  proffffione  della  legge  di  Nlosè  , dopo  efierfi  da 
fe  delti  obbligali  ad  oiTervarla  , fotte  pena  d’ incorrere  la  ' 
/naiedirione,  che  quefta  ]ejrge  pronuncia  contro  coloro 
che  l’ avranno  violata . 

S aretino  giudicati  per  la  lesse  ; incorrèranno,  oltre  la 
pena  dovuta  alla  trafgreffione  della  legge  naturale  óuel- 
Ja/h’ ^ dovuta  a’ violatori  della  legge  fcritta  j e^quefia 
foia  Jepge  ballerà  per  condannarli poiché  vi  è ferma  la 
foro  condanna,  ed  ella  è per  tutto  piena  di  maledizioni 
contro  chiunque  l’avrà  trasgredita  . Per  lo  che  tanto  è 
lontano , che  la  profeflìone  efterna  di  eflere  fotto  la  leg- 
are polfa  efentare  i Giudei  dalla  dannazione  , come  alcu- 
jj/  de’ loro  Dottori  ad  eflì  lo  perfuadevano  ; che  anzi  la 
{beffa  legge  fervirà  per  condannarli  f>iù  rigorofamente , fé 
avranno  mancato  all’ efatta  offervari^a  di  tùtt’ i fùoi  pte- 
cettì . 

Tir.-  13.  Imperocché  non  fono  ^//  auditori  della  legge  , che 
ìuffi  Jteno  appo  Dìo  y ma  quelli  che  mettono  in  pratica  la 
■se  , faranno  giuflificati . Imperocché  ^ *c-L’Apoftolo 
ava  ciò  ch’egli  ha  iniègnato  nella  prima  parte  del  ver- 
o precedente  y che  quelli  che  hanno,  peccato  fotto  la 
^ , non  faranno  meno  foggetti  alla  dannazione  che 
■ gli  altri  peccatori.  . . 

tv  ff/i  auditore  della  legge , fenza  oflervafla  y cW  fte 
un’  efìe^rrna  profeflìone,  che  la  fanno  ^ che  ne  par- 
che approvano  ,.,che  afcoltano  afflarne  con 

**PP^  » pòichè  là  leffi-e  non  fu  data  all* 

blamente  per  conofcerla  e per  ammirarla;  nè  di- 

li miglio*"^  perchè  conofee  il  bene  , ma  perché 
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diti  primum  > ^ Grxci  : del  Giudeo  prima 

del  Greco  : 

IO.  Gioia  autem  y & ho-  io.  Ma  gloria  , onore  , c 
' ^ pax  omni  operanti  pace  ad  ogni  operante 

bonum  , Judeo  pimum  , & ne , al  Giudeo  prima  > .c 
Crxco  . , . poi  al  Greco. 

ij.  i\7o«  tnim  efi  acceptio  n*  (<)  lipperóccliè  appo 
perronarum  apud  Deum  » Dio  non  vi  é riguardo  ai 

perfonale  di  alcuno  • 

12.  Quicumque  enim  fine  12.  Cosi  tutti  coloro  che 
legt  pet^verunt  , fine  lige  fenza  aver  ricevuAa  la  lef^— 
wrihunt  : iSf  quicumque  in  ge  avranno  peccato  peri- 
* Itge  peccaverunt  , per  legem  ranno  fenza  effer  giuJicaei 
fudieaòuntur  . per  la  legge  ; e tutti  coJo»-  • 

ro  che  avranno  peccato  e/— 

, fetido  fotto  la  legge  , iran- 
no giudicati  per  la  legge  . 

jo.  iVTflw  eniifi  auditoree  i^.  {b)  ImperoccTic  non 
hgis  /«/fi  /<*'>*  apud  Deunty  fono  gli  auditori  della  leg»- 
fed  faSiores  f^eflifica-  ge  , che  giulli  fieno  appo 

buntur  • i3io  ; nja  color  che  metto- 

no in  pratica  la  legge , fa- 
. ranno  giu  (tifica ti . ^ 

14.  Ctitn  enirn  Gente s , ,4.  Dj  ^ quando  l 

axt  legem  non  habent  , ina-  Gentili  , i quali  non  hanno 

tvraliter  ea  funty  la  legge*,  fanno  natural- 

facìunt  , mente  le  cofe  che  la  legge  1 

babentas  , *Pfi  preferive  , coftoro,.  non  a- 

vendo  leg?e  . 

^egge  a 


. ft  j , ^ a fe  fteffi  j . 

qut  ofiendunt  opusle.  ,5.  giacché  1 

»U  fcrtpturn  e»  cord, bus  che  ciò  che  dall'-»  J 

%is  ! taftjmoniurn  reddenU  preferitto  . fta 

. ....  tà  thiùftltn  . 0^  


S Worum  tr  Uro  cuod pir  li  jS 

inttr  fa  tnvicm  aognattont-  u,anza  che  ad  e 

bus  accufanttbusyaut  ettam  propria  loro  , 

4tftndennbus  i . per  le  accufe  e ^ 


22. 

etti;  idi, 

(is  ! 


- r-  accuie  e ici-  _ fjcui. 

Jhs.tra  fe  fteir, 

K.  ■ lA 


Pptit, 


(f)  Detti. ^o.y.  17.,  2.  Par.  , . ^ 

Jiap.  ù.  V.  8.  £«MS-  *5-  ^cl.  ?o.  V 

Cd.  3.  V.  *5-  » *•  *•  V.^i7.  * • 
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\i\nXu  cum^  ^^dteabU 

DusKiulta  \iQrn*r*c^m  , A- 

CHnium  £v4na«»  mtmi 

^fJ«/Ki»  Cbnilwr»»  • 

17.  ri  ««tei»  ««  Judxus  • 

co!,nmnsm  , ^ re^uie/cis 

k l(gs  %P  S^oriaris  in  Dto, 

« 

18.  noflì  "vobuntatem 
t]»i , ^ proba*  utiliora  , 
hjiruHus  per  Itgem  , 


* _ ^lOMANr  CAP.  ir. 


...  ^ _ 3r 

l6-  E il  giudizio  ne  farà 
fafto  al  giorno  , in  cqi  Dio 
giudicherà  per  GESU’CRI- 
STO  ( giufta  il  Vangelo  che 
io  predico  ) i fegreti  degli 
uomini . 

17.  Ma  tu  che  porti  il 
nonne  di  Giudeo,  che  ti  ri- 
pofi  rulla  legge  , e ti  fai 
glori?,  di  efler  di  Dio  (i)  , 

18.  che  conofei  il  di  lui 

1 ^ rJr  j*r 


19.  confidi*  teipfuTji  effe 

Juctm  cacorum  , lumen  #0- 
ium  » tsnebris  fune  , 

20.  eruditorem  ìnfipien- 
ùum , magilhrum  infantiumf 
habentem  forrnam  Jcienti<e  , 
^ veritatis  in  Itge . 

01.  Off*  ergo  aìium  doces^ 
ttìpfnxn  non  doces  : ^uì  prx- 
dicas  non  furandum  , fura- 
r is  : 

22»  9«»  dici*  non  moechan- 
diern , moscAarls  : qui  abomk 
ftariSi  idola  , facrilegium  fa- 
cis  ; 

2j.  qui  in  lego  glorìarìs^ 
ptr  pravàrifattonem  legìs 
X^gum  tnhonpras . 

24.  ( Nomen  enim  Dei 
T.N.  t.Vlll-  ' per 


2*^  ’ • j • 

1 9,  ti  dai  a,  credere  di 
effere  guida  di  cicchi  , lu- 
me di  coloro  che  fono  in 

tenebre  , 

2.0.  inftruttor  d’ ignoranti, 
maeflro  di  piccioli,  come  a- 
vente  nella  legge  la  formu- 
la (della  feienza  , e della 

verità . 

21.  E intanto  tju  che 
atnmaeftri  altrui , non  ajn- 

»'  tu  che 

predichi  che  non  fi  dee 
rubare,  rubi; 

22.  tu  che  dici  che  non 
fi  debbon  commettere  adul- 
teri , gli_  commetti  ; tu  che 
qbbomini  gl’idoli , cornmei- 
ti  facrileg;  : 

2^.  tu  che  ri  gloriì  nella 
legge  , difonori  Dio  per  U 
trafgredÌDn  della  legge . 

24.  (^)  Imperocché  , co- 
F me 


(i)  Altn  de  fàvort  di  Dio  Lett.  in  Dìo . 

(xj  còfe  contratìe , cioè  quel  che  è perrneffo 

luel  eh»  non  lo  è . 


EPISTOLA 


per  vos  bìafpfimatur  irttr 
Qentt*  > Jertptum  tft .) 

a»;.  Cff  cumcifio  futJim 
frodeft  , fi  obftrve,  : 

fi  autem  pravartcator  hgts 
hs  , circumctfio  tua  prxpu- 
tiutaa 

•S'**"*  pr^putìum 
juflhias  : 

nmne  pr^puttum  tlliuj  m 

ttrcumctfioaem  rtpufabttur  ? 

07.  Et  fuJieabit  id,guod 
e»  natura  tfl  praputtum  , /«- 

eonfurrtmatit  , u , ^u$ 

Jer  tUtazrun  ctrcuma- 

%n»m  prsvancator  Itgts  ts> 

o9  >7o«  ^ ^ 

ntfeflo  JuJxurefi:  ntgu, 

otta  in  mamfefi»  tn  carne  , 

tfi  circumcìfio  ì 


t 

,9.  Sed  qui  inabfcani't. 

g][io  cordif  tn  Jptrttu.  y non 
Intera  : cujus  taus  non  ep 

bominìbus  , f»d  t»  ^0  tji . 


DI  S.  PAOLO 

me  dice  la  Sprittura.  'P* 
cagione  dr  vof  ri  no$nc  c 
Dio  è beftemmfato  tra  . 

.Gentili.' ^ ^ • 

JJJ.  Oiovji  bensì  Ja  circori^ 
ciiione  , fe  tu  o£Terv~i  ^ 
legge  ; ma  fe  tu  <ei  tral- 
gre/for  della  legpe  , tta  che 
Sri  dreobeifo  diventi  incir- 
concilo . ^ 

26.  & dunque  iin  incir^ 
concifo  offerva  ' gli  /la ruta 
della  legge  . non  iar^  cf'li 
riputato  circoncilb  fèax9 
aver  la  circoncifioije  / 

27.  E così  colui  che  ne/- 

lo  (tato  natwal  d’  incircoq- 
cifo  adempie  la  legge  ',  PO** 
condannerà  egli  te  che  ool- 
}a  lettera  , e la  circoncifi9* 
ne  fei  trafgreffor  della  ' leg- 
ge? ' ‘ 

28.  Imperocché  jl 
Giudeo  non  é colui  , eh? 

lo  i jfteriormente  » * " 

vera  circoncifi""*,,,  ^ 
già  quella  che  è all 
nella  carne;  ‘ P 

so.  Ma  il 

colui  ■ ' che 

A 

« qqale  è m yai  que^l® 
non  in  Ietterà  5 ^ ^ è i 
^•ro  Giudeo  1^  '"nuda 
2?”  flagii  uomi^^  ’ •' 

Dio . 


n autonc 

a wììm 

fttc^  co, 

naniiob'  pCi 
defilai 

^ il  gioto 

h,  «àfiioiKj 
ti*  toaiiniij  ( 

(^ì 


ìà 


%■ 
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T\Erloccbè  ìnefcufabile  fei  ^ o uomoy  chtuvqnt  ftty 
■ ' r ffc»  condanni  ; perchè  in  quel  che  tu  condanni 
eonianni  te  fleffo  y poiché  medefime  coft 

Z condanni:  PerlocAé  jc.'  V Apoftolo  conclude  da 

I A- ha  detto  nel  capitolo  precedente  , che  effendo 
litri  eli  oomim  (irnza  eccezione , fe  non  .hanno  la  cono- 
£«  e la  grazia  del  Vangelo  , fepolti  nel  difordme  e 

II  jporavaxione  ; in  vano  quelli,' f (cmbrano  avere 
" ipU- prcÀjità  iopra  il  comune  ,dégl;  altri  , perchè  fan- 

•"iicare  delle  azioni  altrui , e «perché  le  condannano 
1 fn  pubblico  fu  in  priv^to\  allorché  fopo  malvage  , m 
' ‘ Mico  , pretenderebbero  di  effere  efenti  da  quello 
’ Trittn  nrotefto  che  fono  più  illuminati  degli  al- 


«Mmero"rt’'5«ò  protefto  che  fono  più  . 

. mentre  non  lafciano  eglino  con  ''  lume 

Zi  hr  il  male  che  condannano  e perciò  fono  affetto  me- 
^tifabili  . e pufi^ouo  fperar  falute  , nè  efenrarfi  dalla 
Jffffoa  dapnatione , Jé  non  ricorrendo  , e^almente  che 
fnffi  «li  alt»''  uomini , alla  giuflt^ia  ed  alla  grazia  di 
rFSU’  CRISTO,  che  è p.rop'orta  nel  yangelo  . 

Ouomo.  Quella  maniera  di  parlare  è più  penetrante 
Sh  wteti^i  eh'  egli  diceire  fempl, cernente 

Perciò^tutti  gli  uomini  di  qualunque  condizione  fieno  ec. 
Z^hiunque  fiì  , che  condanni  ^lì  altri  con  automa  0 fen- 
^ tu  fri  tnifcufabile  e dinanzi  a Oio.e  dinao-* 


autorità*,  tu  fei  ìntfeufabilt  e dinanzi 


pfZch°TondZnnaodo  gli  altri  ; vale  a dir?  , condan- 

ner  bIì  delitti  che  efli  commettono  , condanni  te 

aSari  te  fteffo  aesno  ai  eOer-  condannato , elTen. 
*«tiiairio  che  tu  pronunci  ancora  pih  contro  te  ftef. 

'che  nt;  condro  alloro  , Waè  /ai  .A  fo/i 


"'ede  fai  anche  con  maggior  cognizione . 
c/ie  conjan^.hè  noi  fappiamo  , che  Dìo  condanna 

;S^fl/oro  » tfli  cofe  commettono  . Imperaci 

® confermazione  del  ycrfetto  prece- 

dentc  . _ folamente  per  mezzo  del  lume  della 

S per  mezzo  di  quello  della  ragione  , che 
fede  , ma  anche  p cfTendo  fovranameme 

condanna  j ciw  > F 2 8'“'’ 
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^'iparmierà  nel  Tuo  giuiicfo  colora  che 
rano  m Watta  puifa  che  li  giudicherà  con  tu'tfò  ' il 
gore  delh  tua  piunizia  ; e che  non  avrà  riguardo  a 
loro  có.^izionc  ed". a’,  loro  lumi  fe’  non  pér  ga flirta* 
tanto  più  feveratnente  , quanto  che  quelli  lumi  c qiieiì 
cc^^.nizione  gli  ^vrar^  rcnduti  piu  rei  e meno  icuJfi*. 
$llì  . ‘ " 

_ ri.  E tu  , O uorno  ^ chi  cond^m*  coloro  che 
tor^o  tali  cof^enonìafcì  4t  ferì  § , p^fi  tu  di  evìtrTèm 
cor^danna  dt  rljoì  E ^tu  ^ o uhno  % chi  .condanni  cdor^o  che 
cammettono  tali  cofe  ^ che  comrtieftono^ali  *peccat.r  , df 
pai.  abSajTJO  parlato  per  capitolo  precedente  , e eie  noti 
lajcf  at  fari f , contri  la  tua  propria  cotifciènza  e con  fra* 

1 propri  tuoi  lunrii.  ' 

, P enfi  tu  eli  evitare  la  condanna  di  Dio  ^ Come  s*  eprll  i 

l*.  ecce fTo  non  conofcefTe  della  tua  màhm  \ ^ come  Pii-  { 

potefife  l^fciarla  impunita  ; mentre  qpe’  rhedefimi  che  fo- 
no  meno  lUutpinati  di  te,  e che  fono  per  còrilèguenzà  / 

meno  rei  - non  porranno  evitarla  .'5.  '■  ' ' f 


olFendcrlo  corpe  fai  , e non  curandoti  di  ritornare  a Icfi 
con  aoa  vera  copverfione  / ' •?  ’ 

Le  ricch'eiize  ^ vale  a dire,  l’ecceffo  della  fua  bontò't 
ch’egli  continua  ad  efercitare  fopra'di  te;  Golnnandori  di 
ogni  forte  di  beni , quantunque  tu  non  cèffi  di  offender- 
lo • . 

Velia  fua  i colla  quale  fòpport»  ^ 

titn  dilli  , afpettando  la  tua  converiìnne 
' E della  InniajHa  thlUran^a  con  cui 
tern*^o  a punirti . > • > • I 

■ Non  fai,  chiunque  f»  , Giudèo  n Gentil 
ricevuti,  da  Ipt  tanti  beni , 'i'  cfòn;  % h vira  cTcl  / 

- \y  1.,^»  di  naturi  » i.i  TrM- 


éo^o,  il-lumedeU',inteIle  to  U - <5^1  Crei' 

[ir  mr«b  della  vidi  a,|i;  V ol;r<  » «?.  t.  °f!i‘ 

risuardo  a’Gtudei  • «"»  «raoidhiari Z'o’ri'^f  ’’  ^ 

fr-^fezie»  b promeffa  del  ^ i 

eh  Ijf  l'ont^r.Uh  diV!^^  che  vi  *r”  della 

di  Dio  vciTo  di  te.  f 

di.  cui  egli  fi  ferve  per  invitarti^  ^ pMtarti J 

/fi  penitenza,  che  cemprendè  la  TU 

V » w ; W-  ' Vi  5»  1 
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L -«DMA MI  CAP;  ir.  gy 

ioTé/aèf  ‘^‘'rtzza  e impe'hheH9a  il!  cuo- 
iami è un  tt/i^r€7  d ,ra  pel  giorno  dell'  Fra  , c dell» 

!-«  rnil» «miifi^wons  giudizio  di  Dio  . Ma  tu  , non 

nii!«r»iv.^  Iht  liwTMxe  a Dio  l^r  mezzo  della  penitenza  , com’ 
fjli  t’inWa  cou  eccello  della  Tua  bontà. 


m 

io 

V 

vri 


Ì{«1 


■ietlìiw  ii'  fttli  'tua  duretiZia  , contratta  dal.  lungo  abito  di  fec- 
hre , che  Via  fma\menrc  rctir'uto  il  tuo  cuore  inferitile 
r-  à ciò  che  dovrebbe  più  renetrarlp  . 

ì E coìla  irnptnitenzL  a del  tuo  cuore  y che  trova  le  fuc 
W ;&'«(*!  itltóe  nel  , anzi  die  volcrl'ene  liberare. 

i 


iW  CU  w 

:a  & mI*’i 


3tf!  d'imi  r.cj  «.iit  vvitiiy#». 

£ Ti  iduiu  un  ttjoro  d tra  , ecciti  femprc  più  la  celierà 
{(bri  (!i  Dio  contro  di  te  , e ti  rendi  leinpre  più  meritevole 
'>nkccÒ0  ai  nuòvi  gaftip>  . Un  teforo  à'  tra  ; vale  a dire,  di  fup- 
aiic)  e di  pene,  che  fono  T effetto  della  giuffizia  c della 
rmtsdi  collera  di  Dio  . L’  ApoHioIo  paragona  ad  un  teforo  c,ue- 
^ rnnt  (f  Ho  àinmaffo  di  pene  , pier  opporlo  alle  ricchezze  della 
Li.iifii  tonta  di  Dio»  tli  cui  ha  parlatp  ; . . .. 

/V/ ^rV«o  delT  ira  y pel  giorno  del  Giudicioj  allorché 
conitp^  g(ìtlrà  , per  cesi  dire  , i tefori  della  fua  giufla 


, . iena  Copra  ^ i peccàtpri . , f.w.- 

Tì  dell»  rnàntfefiaziotit  del  gìujìn  gì u filalo  di  Din:  Qag.. 
tniS"”'  jn  fpiegazione  di^cjuelle  parole  , Pel  giorno  dell'  tra} 

ed  aggidgne  la  pamlà  giuflo  ;jaccicccJiè  non  |i  creda , che 


W'f 

'are  » 


idoti  1 

ìéaà 


VLUOp* 

i ole  , Pel  giorno  dell'  tra} 
ed  aggiilgne  la  pamlà  giujìo  ;jaccicccJiè  non  fi  creda , che 
qhelco  giudizio  polla  elTere  alterato  da  qualche  paffìone, 
od  c}ie  l’ira  di  Dio  polla  elTere  altra  cofa  che  la  luagiu- 


}ptJ> 

rani* 

S' 

'1‘ 

4 


^ y.  6.  C^e  renderli  a etafeheduno  fecondo  le  opere  fue  . 

“ che  renderà  h liafchtdunp  , .anche  a cplcro  dj  cuj 

• />  paria»  , che  avranno  avuto  àbbalVania  di  lume  per 

' i>iu  Jicare  delle  azioni  degli  altri  . . 

^ Secondo  l*  opere  fue  \ agli  uni  .la  riccmpenfa  ed  agli 
altri  tl  gaVir^o  ; coh  c,Uclta  difìtrenùra  pero  ; che  il  galli- 
co non  eccederà  il  dcrncriio  delle  opere  malvage  , c che  ^ 
r;<rr  i’  oppofito  la  ricompenfa  lupcierà  di  mollo  il  mento 

Selle  oper^  buone  • x.  - -i  > 

^ quelli  , cne^  ccn  perfeveranza  nene  buone  tp». 

é-j,  klor'ta  y onore,  cd  immor:a.uli  cercano,  v.ta  eterna  . 
Tya-^do  la  vita  'eferr.a  , non  rolamer. te  per  milericordia  , 
^btonando  I proi  ij  ^uoi  Ct-ni  ; pcfciache  è egh  1 autore 

5d  il  principio  delle  luore  opere,  che  .avranno  meritata 

rirnmncnfa  ; H'/u  anche  per  giuffiz'a  , ftante.  che  ]g 
or-ere  §e’  Fedeli  l6r.o  effetti  della  loro^  copperazio- 
alla  grazia  , ed  avendo  Iddio  prò meffo  di  ricompen- 

^ 3 


N. 
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farle  , non  può  fenza  ingiuftizia  mancare  all*  cfbcu^i 
della  fua  Y^romdTa  . 

^ quelli  che  colla  per ftvtranxa  mllt  buone  opere  ; 
die  quefto  (lato  di  fàntita  e di  buona  vita  fi  a flato  ii 
terrotto  da  qualche  caduta  , da  cui  fi  fono  eglino  rialza 
mediante  uh  vero  ritòrno  a’ Dio,  comè  li  è veduto  nel 
la  perfona  di  Davidde  e in  una" infiniti  di  altri  ^anti  pe- 
nitenti ; fia'che  lo' abbiano  Icmpre  conferva to  - lenza  in- 
terruzione^ dopo  la  loro, prima' con verfjone  a JDìo  lo  che 
è molto  più  raro . Imperocché  1’  Apoftolo  non  vuoi  già 
dire  y che  per  ciTcr  lalvo  He  ncccfTErio  di  cflcrli 
confervato  nella  pratica  delle  buone  opere  / ma  /diamen- 
te che  non  fi  puè  arrivate  a falutc  fenza  la  perle veranziZ 
finale." 

Cercano  la  gloria  ; afpiran'ó  allo  flato’ gloriofo  de’ fi- 
gliuoli di  Dio , non  per  loro  propria  foddisfazione  , o 
pure  unicamente  Mr  efler  liberati  dalle  miferie  di  quella 
vita  , ^®,.***'®t)be  an  effetto  di  cupidigia  ; . ma  per*  fa 

gloria  di  Dio  » e |^r  eflfere  in  iftàm  di  glorificarlo”  eter- 
namente ló  che  e un  effetto  della  carità  c dello  Spi/rVe? 
di  Dio  ,'Ghe  op^  quefto  defiderio  in  loro . - 
, i*  ow»rf  , che  Dio  renderà  ndl’ ultimo  giorno  alla  pre-  , 
fenza  di  tutto  1 univerfo  al  merito  ed  alla  fantità  de 
giulli  : . -, 

£ r /mmortalità  , la  perpetuità  e l’ immutabilità  di 
quello  fiato  glonofo,  che  non  avrà  mai  fine  • O pure, 

jMmmorta  Ita  e 1 incorruttibilità  del  corpo  ào^o  la  rifur- 

rezione,  alla  quile  tutt  i veri  Fedeli 

irienté.  ‘ ■ 

Ma  a quell»  che  fon  g,„te  da  contef^ 

\ono  alla  vtrtU^  ma  adtrir^^^^ 


^ ' non  fi  errtn- 


«rW. 

tribuita  ira  ed  indignazione.  Ma  V ^ u ir» 
gna^one-,  vale  a dire  caftigherà  fc^vTrSnrc  ! 
in  Dio  non  vi  è nè  furore  nè  afe  nò"  P“° 

fiorì!  • 

^ L’ Apoftolo  con  oupA, 

talmente  mrt  i peccatori,  che^-  parola  ’ crato  nfll 
ingiaftiaia  , quantunque  abbia  — ^ 

quelli  di  cui  ha  parlato,  che 

altri,  e che  hanno  lume  baftan,  «'* 

le  loro  azioni  . -«ante  per  faper 

Che  fon  gente  da'conttfa".  ry„  n.  . ' 

pavricolar mente  i Giudei , i o«  i- fimprov^*,  loro  it- 

’ *ì«al,  a Motivo  nc. 
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A*  :K-0]vrANr  gap.  rr. 

hMsatii  W \ contro  i Predicatori  del  Va n- 

|t\o,tpt\t\cvVlvtxv«*T^  ® contro  quelli  che  lo  predicavano 

a'Gwtìv*  _ ■ , • V . . , m 

E chi  no"  r mn^ono  alla  ventk  ^ che  ricufano  oftina- 

hróente  c contro  i proprj  loro  lumi  di  fottomctterh  alla 
reritì,  che  cotioicono  abbaftanza  per  faper  difeernere  il 
^ne  W • ^^P^tocchè  quantunque  tutt’ i peccatori 
non  aWati”  uno  fteffo  f^rado  di  lume  , nè  un’eguale  co- 
gnizione deUa  verità  ; vero  è non  pertanto  , che  la  cc^ 
n(rfcono  tutti  quanto  baila  per  poter  dire , allorché  fanno 
azioni  che  le  fono  notabilmente  oppofte  , che  fi  oftinano 
tontro  di  lei  » tton  provenendo  gli  ItefTì  peccati , che  com- 
niettono  pet  ignoranza , fe  non  dall*  avere  per  malizia  o 
per  ncglig^uaa  offufeato  il  lume  ed  eftinto  il  fentimehto 
^ quelìa  verità . 

}/[a  cf}*  adtrtfcono  all'  iniquità  , quefta  parola  lignifica 
indifferentemente  ogni  forte  di  peccato  : Grec.  i'  ingiujii- 
; vale  a dire  una  vita  corrotta  e depravata  . Impe- 
rocché non  fi  tratta  qui  dell’  ingiù tlixia  che  fi  commette 
contro  il  prortimo  ; ma  generalmente  di  tnjtt’i  peccati 
che  fanno  perdere  la  qualità  di  giu<^o  . 

ij/,  g.  Triùulazione  ed  angof^ia  foyrajìa  ad  ogni  anima 
J{  uom  operante  male  ; prima  del  Giudeo  e poi  del  Greco. 
Tribulaxtone  ed  angofeìa  ^ o fia  difperazione , quelli  due 
rerrhini  fono  podi  infieme  , per  far  meglio  vedere  la  vio- 
lenza del  dolore  che  foffrirann'-  rnalvagi  , allorché  K 
condannerà  al  fuoco  «terno  ; 1 > eh».  Ipiega  1’  Apoltolo  nel 
verfetto  i6.  di  quefto  capitolo  . 

Jfd  ogni  anima  ,di  ogni  uc«rc  indifferentemente  e fen- 
«i  dillinzione  ; ma  a proporzione  del  grado  della  Tua  ma- 
lizia j e del  numero  de’  peccati  che  avrà  commeffi  ; ope^ 
rante  male  y cioè  di  chiunque  l’avrà  operato  ed  avrà  tra- 
fetirato  di  correggercene.  Il  male  , il  peccato  mortale  che 
fa  perdere  la  grazia  e il  diritto  alla  vira  eterna.  Impe- 
rocché non  fi  tratta  in  quello  luogo  de’wc«ati  veniali, 
da’  quali  anche  i più  giudi  non  vanrro  efenri  . 

Prima  del  Giudeo  y come  effondo  n _P»u  illuminato  ed 
il  più  ingrato  , e per  confeguenza  il  più  reo . L’  Apodolo 
j-™  fiitta  vedere  la  corruzione  generale  di  tutti  gli 
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a que*f?a  <J«pravazj^^^^  S.  PAOt(X 
e , eiziialmente  chi*  Seneraie  e dai  h;r 

Salvatore'"^  ^ 

e,f  r'avtctC«’.“,«V‘'f' 

thè  fa-  ^ ”**  di  Jun,e  per  con«^^  «oiì  j^r 

yjr.  r o.  9^oofccrc  jj 

ve,  prime  e!  GV«*„’  °’'®*'*.’.  < ed  e,  • 

proprio  «Ila  bontà  di’£.^f  «/Cr,ro.  «Pereme  À, 

■Erodo  JO.  f i““  «‘nftrà  ji°P«-<M>oo. 
’d' fi*?.,  vfi/;  d:..  ■'  le 


«T  ■ -,  “w- tu-c 

do  r efpreflione  degU  a d/re  «»«•  , ' 

felicità  . ' ; io  che  i>ene  Tp.. 

rid  ceni  uomo  i„d/«-  J, 

verli  gradi  d fecondo  cuan,  ' 

Acne  , e che  vi  perfevi^  ^'verhf^  /„  j. 

errore  mamYefto  Tn^  /?nó  alia 

gji  uomini  facciano  op^rc 
affermare  che  tutte  le  sjo!  ^«Jforie  di  yf  l 
peccati.  azioni  U . ^fcrna 

Primd/  al  Giudeo , e ^ ^ fono  * 

Imperocché  è g/ufto  , Grrro'  ‘ - ' 

ma  nella  pena  , fia  a«  l naziW  Gt>,t:/ 

Quindi  non  fi  può  dubitare  VP«®a  ne/la*'^'’”'^®  ^ pw' 
pener^le  , e nelle  peribn  5 ’ ^ connJl'  *‘'^oiUDpnr 

Vergi.*,  di.&  gS^^’Wo  '■  «Sdrit 

pror  p,rte  di  quelli  ch?»^!  ■'■«H  dlpolbli  , *j  s” 
eh  erano.  1' efèinpio  di  -al  ‘^eiia  »,, 

du6itaiiri>fhe  non  debbl^^  ^^deii 

d."&.  ZT^"  .é,  ; r° 

dKio  , allorché  Ji  tratta  “Pprtjfo  ni  4/ 

degli  uomini  , no?  d?' 

rm  ha,  tgh  riguardo  nh  aL  ‘^^.^^^«razion  % /f 

la  natone,  nè  alla  condìzf.^^à  ‘^el/e  LÌ'  f'»-^onef 
a tufn  gli  altri  vantaggi  be^  né  ai:’ 

n.a  tonieme  ,Ifc  pve%  SZ  '’^  <Pir.to* ‘3;"“’ 

'icevàà  Vf /"  """  Jf™  “«'■"f. 

'‘es<ie  tmi^‘;,^'r""’<’/evxe 

y , , " 
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^ , p^ri^»  ricevuta  di  Mo- 


^tf  ^ c faranno  infelici  per  fefnrre  , 
»>.’u\»<^.  j,  eh^  ^ dì  lilosèjche  hon  han- 

fulmina  una  fentenza  di  morte 
cphofciùta  , r avranno 


cftrt 


»lo 


:'«r 


poi 


fornii 


in 

trilli 
t un 
tV 
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^ che  i Gentili  , che  1’ 

2^  giudizio  di  Dio  allcga- 

iicufa  de’  loro  peccati;  ma  non 
arii  di  aver  trafgfedita  la  Itgge  naiu- 

'ìau»  - ^ >«5^*  laanno  peccato  tf[enda  fotta  la  itggt^ 
della  legge  di  Ivlosè  , dopo  cflerfi  da 


^ n/fo  xA\^xiix  di  XV105C  ) cucii)  QZ 

^ oY  ad  otTervarla  , fotto  pena  d’incorrere  la 

/f  fj-i/oflc,  d^e  quetta  legge  pronuncia  contro  coloro 

TTasUV.^®  * . . 

’ incorreranno,  oltre  la 
trafgrc alone  della  legge  naturale,  quel, 
è àovu^'3"  a’  violatori  della  legge  fcritta  ; e quefla 
/V  ipLe  fcaftcrà  per  ccndannarli .,  poiché  vi  è fcritta  la 
I *«  condanna,  ed  ella  è per  tutto  piena  di  maledizioni 
tcn  cAionqne  1’  avrà  trasgredita  . Per  lo  che  tanto  è 
die  la  profeffione  efterna  di  cflere  folto  la  Jeg- 
ro/7à  Ventare  i Giudei  dalla  dannazione  , come  alcu'- 
de’ loro  Dottori  ad  cfTì  lo  perluadevano  ; che  anzi  la 
^'/r-  v^e  fervirà  per  condannarli  più  rigorofa mente  , ft 
avranno  mancato  all’  efatta  oiTervaiiza  di  tùtt’  i lùoi  pfc- 


Itnptrocchè  non  fono  gli  auditori  dilla  legge  ^cht 
ytulìi  Z^»'’  *PP°  i che  rnettono  in  praeic$  U 

i,^p0  faranifo  giufiijicatì . Imperocché  , tc.  L’ApoftoIo 
^rova  ciò  ch’egli  ha  infegnato  nella  prima  parte  del  ver- 
E-tro  ^recedente  j che  quelli  che  hanno  peccato  fotto  la 
legge  , non  faranno  meno  {oggetti  alla  dannazione  che 

rvni  gli  3ltfi  peccatori . cr  , . 

auditori  della  legge  , lenza  o/Tervarla  ché  fic 
/:inno  nn’eH^^xnìi  profeÓione , che  la  Tanno  , che  ne  par- 
lano , c/ie  approvano  , che  a/colrano  a parlarne  con 
piacere.  . ■ .■  r , 

S'oera  / appo  Dio  ; poiché  la  Jer£-e  non  fu  data  all* 

omo  lclar^~^p^{-e.  per  ccncfcerìn  c per  ammirarla;  né  di- 
'ene  epli  «^riigliore  perché  conofee  il  bene  , ma  perchè 
pratica'. 

^ Ma 
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EPISTOLA,  DI  S.  PAOLO 
_ aulii*  che  mettono  in  ^*SS*  9 Io  clu 

^ fecondo  S.  Paolo , che  1 oflerv^za  della  le. 
vcd«‘'^-’^po(Ttbile , come  pretendono  gli  Eretici  . 

barino  git^flificati  . Imperocché  quantunque  anche 

non  compiano  in  quefro  mondo  hf  q 

mh  pcrfottamerite  , che  non  cadano  qualche'  vòlta  it 

s veniali  ; nondimeno  certa  co  fa  è , che  tìccome 
pec<^^‘  forte  di  peccati  , che  procedono  piuttofto  da  infor- 
quelta  da  malizia  , rion  h privano  della  carità  nòn 
tnlw  ^ pgf  confeguenra  privarli  della  qualità  di  giuifti  ■ 
poiion  arrivino  a peccar  gravemente  contro  la  logp^e 
e finché  fanno  quanto  poffono  per  aftener/?  èa 
di  ^'j^’occafiofti  di  violarla. 

ttìtK  gìuflijicarì;  cioè,  faranno  tièonofciuti  da  DiÓ 

' veramente  giufti  ; noti  già  precifarnente  a motivo 
opere  della  le§ge  3 poiché  quefie  opere  fono  incanar 
fc  rtefi*  di  giuftificar  1’  uomo  , e poiché  al  fenfo 
aport'o^  in  quella  Lettera  , effere  giuftificato  per 
AeWe  opere  della  legge  . é un  efferé  giuThficato'per 

^•770  4e*  la  fede  di 

rFSÓ’  CRISTI»  che  non  é che  una  falfa  gialiifìca- 
^^e'-  ma  a motivo  della  grazia'  e della  fede  viva  , che 
fi  ad  elfi  offervare  la  legge  ; effendo  quella  grazia  e que- 
A,  animata  dalla  carità  1’  unico  principio  della  efu- 
e , mcdcfima  di  tutw  le 

“ 14  J’»  quando  i Gentili , che  non  hanno  la  It^» 

m,  fanno  naturalmente  It  co ft  , 'che  la  legge  preferivi . 
ion  'avendojtggt , eglino  fon  legge  a f,  fiefjt  . Quando, 

” L*  Apofto'°  "«na  prima  par- 

te" del  verfetto  12.  : Che  i Gentili  infedeli  y che  avranno 
cerfevcrato  nell’ infedeltà , non  lafceraniio  di  perire,  quin- 
tunuue  non  abbiano  avuta  la  legge  fcrit'ta  ,•  perchè,  ne 
hanno  una  naturale  ♦ eh  e fcolpità  nell’ intimò  df'loro 
cuori,  c che  tiene  ad  elfi  luogo  di  legge  fcritta  ; lo  die 
fi  fcorgtf  ad  evidenza  da  queito , eh’  eglino  fenza  fapere 
il  Decalogo  di  Mose  » ne  hanno  qualche  volta  offervatr 
i precetti . , 

I Gentil t che  non  vanno  la  legge  ; quantunque  non  prò- 
(flfino  la  legge  di  Mosè , o anche  non  ne  afcibiano  cogni- 

zione . ■ , , , é , 

Fanno  qualche  volta  naturalmente  , fenz  altra  lev^e 
che  quella  delùi  natura  , le  cofe  che  preferive  li  %r , 
ciò  che  vi  ha  di  più  effenziale  nella  legge  di  JMosi,co. 

me 
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, -^la  a * ®f*corchè  non  ne  rjte 

^ mediante  1’ intenzione  di  pia- 

'^fe  ft*,rÌ"V°’^  «/',/>«/»  ;.prt- 

ina  la  . • ot^C’^'^'anza  de  precetti  , e 

. ..,nno  cVi  A vCilòntà  fenza  eficrvi  coitretti , e 

’-ne  la  ragion  - - 


Che  ^ \^Sion  naturale,  cW  è Tunica  che 

t'J'  ^ /oro  4. 

« /«  proprio-  , 


>Sàv 


nò  che  ciò  che  è pre/dritto  dalia 
cuori  , per  la  teflimonianza  , che 
'oro  cojcien-z.a  e ptr  le  accftfe  ,'  e 


s '■"  ^ PeiT«  "Vun  /acendo  fé  -loro  rifieffioeì  , 

Quefta'  è .una  feconda  ragione  per 
' Gentili  hanno  in  fc  fleffi  una  legge  na- 
^uf/^a  ragione  cgintìfte  primieramente  in  quello, 
co(cién7.a  di  . ciò  eh’ è male  ,'  e fanno 
w”  difcc'/nerlo  dal  bene  ; ed  in*  fecóndo  ’•• — 


c,ato^'“  aucei'neno  aai  bene  ; ea  in  leconoo  luogo, 
3''^?  ^ ^vcr  conorneffo  il  male  , folio  (limolati  da’  ri- 
cofcienza  ,'  come  per  Toppófito  fento- 
j^°il  conieiito  e la  foddisfazione  quando  hanno  operato 

^ preferire  è fcritto  ««*  loro  cuori  , è 

' omc  fentto  e fcolpito  nel  loro  intelletto  , mediante  il 

lame  delia  natura  é della  ragione  • 

Come  la  loro  cqfcienza  né  rende  teflìmonianza  ; ripeta 
wno  eglino  il  male  ed  approvano  il  bene  ; lo  che  è li 

propria  azione  della  legge , , 

Colla  diverfità  delle  r,iflt(Jtont  a de  peniien  , per  mei- 
• 20  delle  riflefliofii  che  fanno  Tulle  loro  azioni . 

Che  gli  accufano  , che  li  convinciono  internamente  della 
toro  propria*  malizia , ajlorchd  le  loro  azioni  fono  malva- 
ge ; o pure  che  ti  difendono  , vale  a.  chre  che  gli 
rano  della  loro  innocenza  , allorché  ii  perfuadonp  che 
ouede  azioni  fono  conformi  all®  loro  ragione  . Quelli 
due  moviirrienti  contrari,  che  propriamente  ciò  che 

fi  chiama  ij  rimoHo  e la  pace  della  cojctenzz  , fono  la 
prova  pitk^  certa  e più  evidenfe  che  n pofla  avere  , che 
la  J^gg^.  Dio  è Icrifta  pa  turai  mente  nei  cuore'  di  tutti 

giorno  in  cui  Udio  guMchfrà  f„  GESÙ’ 
CRISTC^-  fndnJo  il  Pont  do  chn  ,o  prndia,,  J,g„„  i„ 
Jli  uomì^i’/N,l  giorno,-  fc.  Qddia,  vsrfetto  li  rifcrilce 
fi  verfettro  io.  di  cui  J^Apoftoi®  riprende  qui  la  conti- 
nua- 
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azionar  , eh’  egli  avea  interrotta  co’  tre  verfettì  preceC 


nua 

Jddto  il  Padre  /^tudìc/tet^h  come  fbr^ent'  j* 
GESÙ’ CRISTO  eh’ è in  S 

fù\,  che  3 giucilcib  , e che  lo  ^ 

cicxì  colla  fteffa  fua  bocca  . Pronun- 

Secon^^  ^^Selo  che  to  predico  , %ondo  cùS  r»,  1 

è riveiato  nel  Vangelo  che  10  predico;  H pure  V^'* 
el,e  io  inregnp  nel  Vangelo  che  predico  . 

ADoftolo  agfiiugne  ciò  per  rtioftrate  , che-nuJI^<  ^ 
uomo  pofTa  conofeere  col  lume  riaturàle  , che 
un  gi®fno  giudicare  gli  .uotnini^,  che  dèe  punirà? 

pècari,  e le  oro  opere  buone 

no  non  vi  hf  chj  ,h  Vangelo  che  polla  infe/nà^^n^ 

kiy/ó”-  Gisu' 

Jltri  Iddio  giudicherà  gli  uo^;  • r 

chndo  le  «paflfime  del  fuo  Vangelo  che  io  predico  ' 
fecondo  la  ragione  corrotta  ^delìé  perfone  de^l  fecojn 

*o/ì  /opra  y * r Ae  r#  glortt  di  ejjir  dì  D}„ 

-ir.  L’ Appitolo  continua  a moftrare  che  Ja  n^f 
ne  edema  aelh  legge  di  ivfosò',  fenza  la  fÌVo/£r 
affatto  inùtile  a’  Giudei  per  Ottenere 


e 

zìa 


vera 


Che  porti  il  »oy»e  d,  Giudeo , die  tì^i  «Joria  rii  r, 
tare  il  nome  di  Giudeo  , e di  paflare  per  aSamrl 
folo  Dio  1 peroahè  in  cuel  tempo  i)  nome  d G.ùhÌ 
gnificava^apf>rcffo  gh  altri  popoli  un  uohio  che  adirava" 

Che  ti  rìpofi  /opra  là  l^ge , che  ti  alTicurl  ir 

depofitario.della  legge  di  Dio  , come  fe  qiidV  onore 
Ihffe  per  renderti  giuffo  dinanzi  a lui . CTnù^  , 
afficuri  full’  offer vare  che  faj  la  legge  fecondo  u’i  ^ 
lenza  mefterri  in  pena  di  offervàrla  fecondo  lo  fniHm  ‘ 
c fenza  curarti  di  ricorrere  per  irtezio  della  fed^  in  ^ 
zia  del  Vangelo  ;tch’ è runico  mezzo  pT 
f-ttlvamente  e come  bifogna . “ 

Che  ti  £ 'ori!  di  e/ìer  df  Dio,  che  t’  fai  plor^  j;  „/r  't 
pipolo  d,  Dio  , c di  cITerc  feto  pMerifo  di  u^a  manio'. 

foaf 

18.  Che  conofei  il  di  lui  volere:  e tht  fi,l  A:lr..L  - 
tr  qutl  eh' è p'ià  vamgsió/o , injiruito  ef indi  per  le  legl  . 
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fftjof*'  Rius  naturai#»  ^ r^“*-  in  ciò 

"^.Pofiìivo,  * in  CIÒ  che  riguarda 

•*  L*  Ap.oftolo  fi  ri- 
vale  adire, 

t*àcSa  di  minore  odi  maggior 

^Ì!t’  avere  m viltà  la  profunzione 

decidevano  a loro  ca- 

m ^ ^ cofcieciza  , facendo 

Lifire  ì?  de  comandamenti  più  effenziali: 

'•  e*  per  r oripoi'.to  _ quella  de*  menomi 
confittevano  foventt  volte  che  in  aleu- 
, o anche  in  alcune  pratiche  fuperlhziofc, 

6 T^ccaminofe  . 

)B  ejftrt  ^utàa  dì  ciechi , lu. 

«»/ di  cdoTO  che  fono  tn  tenebre  . Ti  dai  a credere  , per 
’.  la  ftima  che  hai  di  re  moderi mo  , di  effere  snida  de'  de. 

; quantunque  in  effetto  fii  un  cieco  tu  deffo'.  L’ Apo- . 

' fto/o  tocca  particolarmente  i Rablaini  , che  i Giudei  chia- 
mano rra  loro  : 1 veggenti  . Il  fcnfo  è tale:  Tu  che  ti 

éecluaài  di  effere  illuminato  quanto  balta  per  irtruire  i 
gentili,  che  riguardi  con  difprezzo  come  fanti  ciechi  , 
V^?a  eccetruarne  neppur  quelli  che  fono'  convertiti  alla 

fede.  j ^ 

Lume  di  coloro  che  fono  in  tenebre ^ nell’  ignoranza  e 
neir errore.  I Rabbini  fono  cJiiamati  da’ Giudei  anche  : 
La  luce  del  mondo  . 

• 1^.  20.  Inflritttor  d'  ignoranti  -,  maeflro  di  piccioli  come 
avente  nella  le£g;e  la' formula  della  fcìenza  e della  verì^ 
/d  • Injìruttor  d'  ignoranti . Un  Rabbino  ha  'dato  appunto 
àd  uno  de’  Tuoi  libri  que/to  titolo  pieno  di  orgoglio  e di 
pro^umìonc  f DOCTOR  DUBITANTWM.  Degl' igno. 

, a particolarmente  Gentili  , eh  erano  riguarda- 
r/  d^'  'udei  cori  difprezzo  e con  orgoglio  come  infen- 
jlSn'. 

' Maeji  piccioli'^  vale  a dire  ; de  Neofiti  , o pure 

4. li' convertiti  dal  paganelìmo  , • 

' Come  avente  nella  legge  la  formula  ec.  perchè  tu  lini 
nella.  ^on  che  formare  gi^  'P^*^*F*  cognizione 

della  , fenz’  aver  bifogao  di  ucorure  a nelitm’ 

‘ ■ ...  aj. 
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tìX  Al  per  farla  fóro  conolcere.  L Apofto^o  ha  in  vì— 

gltra  qui  la  ,pfofunziop«  de  Dottori  rfclla  legge , * 

di  ® *urteje  cofe  che 

qoa^'  ^ib  nguardavang  dì  Dio  ; e di  poter^  dare  re/to- 
W fer^’^AelU  a tutto  il  mondo,  come  in  effetto  ne  da- 
^e  e ftia  con  una  mefcolanza  orribile  di  fu perdizioni 

Q^daV^^Jìenra  e 4e//«  verità  ,*  cioè,  della  feienza  della 
- Pe*'.  che  non  è altro  che  là  feienza  che  riguarda  la 
verità  * Q e il  fervigio  di  Dio  . ' . ’ ‘ 

•Relitto**  frattantQ  tu  che  àmmatlirt  altrui  , non  anf 
■y.  ?*'  fltff'o  '.  Ti*  che  predichi  che  non  bìjogn^  ruba- 
tnatji*'*-  - /5  frattanto'  tu  che  ammaeftrt  altrui  ^ 'non  am^ 
re,  fitffo\nQn  ti  difponi  mai  a far  ciò  che  infe- 

; o pure  , trafeuri  d’  iftruire  te  fteffo  lìil- 
pni  principali  del  tuo  dovere  e della  tua  Reli- 

Ic  vef ^ ‘ • “ - - . 

giotve  ^ . j fAe  nm  hi  fogna  rubare  r e rubi,  U A portolo 
pa.rtic9larmente  querto  delitto  , perchè  è fempre 

fpeetnea  tra  i Giudei,  e principalmente  tra  i 

{lato  co  -,  ji' quel’ popolo  , come  fi  vede  da’ rimproveri 

condotto  j 3^0  { PfQfjjjj  ^ .< 

che  pe  t j,j  ^ijg  fi  tiehbon  commettere  adulteri  . e 
y-  ^^‘gtti  1 ahhomini  gii  ìdoli , e fai  le  facr'tlegf  : Di- 
ft  deblnn  comrnetiere  gli  adulterf  e gli  com^ 
et  che  ”^j.occhè  quello  delitto  era  in  osnì  tempo  ' sì  co- 
^ i Giudei  ed  anche  tra  i Rabbini ,' che  le  lo 
muse  -pQ  fcambievolmente  gli  uni  agli  altri , come 

rimpro'^e  ^ 

Imperocché  quantunque  i Giudei 
inclinatilTimì  all’  idolatria  prima  della  cattivi- 
< j;  Babilonia  i ,d  non  pertanto  , ‘ che  il  corpo  del- 
**  “ ^?one  non  è mai  caduto  in  querto  delitto e ne  ha 
“ L*  fetnP*’®  dimortrato  un  fommo  orrore  dopo  il  fuo 
anche  1 cattività;  c fe  alcuni  particolari  vi  fi  fono 
ritorno  lotto  la  tirannia  di  Antioco  , noi  fece- 

‘““"llbsforatl  dalla  ptrfra.done.’ 

Ffaì  de  faerileej,  viojando  quel  che  vi  ha  di  più 
'nella  tua  Religione,  come  ufurpando  le  rendite  del 
o almeno  mancando  di  offerire  a Dio  i iagrifi- 

’ V 27  Tu  che  tt  glortt  nella  legge  , dtfonort  Iddio  per 
la  trafgreffion  della  Ugge  • T u che  ti  ghrii  nella  legge  , che 
y Innalzi  Copta  gli  altri  popoli  a mauvo  della  W j e 


'{ col' 


ìstf 


■'?'«i»'’  feti* 

et"  ,o«o'‘^. 


-•ft. 

efe- 

,«■ 

^polio")» 
feOiP^. 
. fra  1 
pro^^ 

"/V 

■ J)i* 


DOMANI  CAP.  rr.  95 

^mo  te  V ha  data  eoa  tanta  ponap»  ® 

^qìla  trafgreffion  l^SS*  • L’ApoftO'^ 

icemente  , peccando  contro  la  ^ 

^Oion  della'  le^ge  % lo  cl?e  md.ca  un 
ed  una  più  grave  irializia  •, 
è incompàrabilipnente  più  teo  ai  c if 
fa  ciò  eh*  ella  proibifee  . c.-if- 

■chè  per  cagione  dì  voi  ^ carne ^ce  ^ ^ 

• - beflemmiato  tra  i Gentili  . Ver 

L---*  A\c^^A%r\\  ^ Dcr  la  voitr 


; vi0>’ Dio  è blfleenm'.ato  tra  i ^entiU.  r.r 

»t  Nom,  a.  p-o  , inWeti 

pfofcS'.'  ■“'’ 

Apoftolo  non  indica  il  luo- 

a fccws/  , tuttothì  circonct^- 

. Quel  che  ho  dettp 

J^/;  'i^loTO  glofiu  e 1 a dife^no 

mettort^  Giùàui^]^o  ? ■ cerenjonie  della  loro 

per  mutili  1 -®'5  • ^ le  ultre  oITervanze 

rrÌS'p^<f^'comc  1"  Zircone, none 

à'  licione  , Jiptndorvo  , ma  _ ^ j ^o. 

‘^'’^So  qòf«'  “'■'T.-'tff”  natali  'We  i « 'ì- 
^ffervanó  i pr«'f''  j ; ftono  , anai  che  potei  m«. 
“iolóro  che  J l^fe^l’fjnzrjhe  poter  rforiarfe. 

"is  '^'";°on^ 

1^?*^"  * „ , parla  qui  della  Cir- 

io-.  ncifione  . L’ Apertolo  i^mH  , fe  oou  in  ^e- 

ceremonie  * ^ confidc- 

'/;^ne  alla  loro  »l«to  Lettera.  Gìh- 


f Sé  , fenxa  conCiSc- 

'^Ihotie  rro  alla  loro  Lettera  , i Giu- 

• «rione  quello  feeno. 


r^. 

dèi 

ri 

ts  ' 


I ***^- 

^11  ti  *..r,’'  » ...rrandone  quello  fegno, 

SVlotì.’  •■  ■ ■ = 
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EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

|fferoa..l’°ff«vania  de’ precetti  e 
' » 4««,  la  giultizia  , la  milericordia , la  fede  « , * 

“ià  clr=  '«“«f-  l’emor  di  Dio  e del  pr olT, " ’rcoT? 
«Ber.vaOM^Je  quali  cofe  Dio  non  confiderà  niente  mi 


• — XJV.MW  V^UA1&  \0\Jky  J^l^J 

ci^  eh’ è Clìerno  . 

iVfrf  P ff  y»r&re(ToT  d,iu  Ugg,  , come  te  ne' ho  con- 
vinto , r««^.«rco«r,/o  , dtv,ty,t  tncTconcfo  ; j]  fe°",r 

» e J:i  prole/none  che  fai  ®dei 

’.P°°  ‘^Pecìiranno  che  tu  non  fii  int^namen 
« ìnCirconcifo,  nè  ti  faranno  di  maggior  vantai, 
fe  fort*  pagano  e incirconcifo . 

J*  d««9«e  ««  incìteoncìfo  ojferva  gli  ^ . 

cxrzor»cifio»f-  ^!*nq»e  un  tnetrconcìfo , ec.  vale  a di- 
re giacché  dunque  la  Girconcifione  non  ha  per  fe  ftofrl 
per  comunicare  la  vera  giudizia  f^on  ^ 
menti  che  tutte  le  altre  offervanze  legali  ; e giacché  noi» 
fi  pub  ottenerla  che  per  mezzo  dell’ olTervanza  de’ 
mandanrienti  d^  D‘o  > «on  ne  fegue  ad  evidenza  , che  iia 
nomo  incirconafo  che  f,  converte  , non  avrà  minor  van 
taeRio  , né  fara  meno  giufto  avanti  a Dio  s’ 

Precetti  effenziali  biella  legge,  di 

ferva  P«*’‘=iò  non  è nè  if  ore 

feffione  àe\  Giudaifmo  che  faccia  ottenere  la  vera  in ft 
zia,  né  la  qualità  di  Gentile  o d’ incirconcifo  ehs  ne  al- 
lontani ; ma  h 1 fblo  mezzo  per  arrivarvi  è rolTei  * 
vare  i coni^nWnt.  mediante  una  viva  fede  in  GESb 
CRISTO , eh  è 1 unico  mezzo  di  oflTervarli  . 
niTerva  g'i  jfitutt  citila  Itgpt . in  cih  ri.»  i 


^1 


vato 


Sanz  avtr  k circoncìfioae  nojt  /ari  egli  ripntato  dava», 
ti  a Dio  cnconctjo  c’ Ancorché  non  lìa  egli  circonciCoeiler- 
nam?nte , non  lafcerà  però,  mediante  1’  olTervanza  de’ 
commdamenti , di  altere  il  medefimu  vantaggio,  che  il 
Gjulco  , che  gli  oITerva,  clTendo  circoncifo  di  una  Cir. 

con- 
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}fr  Ce  Beffa 
non  aJrri- 
iacché  non 

■ za  de'  co- 
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inor  van* 
o/7e^ 

• gli  of- 
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giuifi 
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oCfei' 

ESb 


fa  I 
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iSuf  ^r.nao  circro„  d^U^^l^J-gge  ferì 

?.ato  di  una  maniera  p ’ 5 P«r  confe^S  t>i 

...nerri  neHa  fu.  «c  ,d  .'«i”/ 

ie^no^  folenne  . * » di  cui  ja  , ed 

J'ar#  trafgrajfor  dtlU  ^^‘'‘^on(;(/ione 

luerte  prcrogariv’J^^hé  1 

I?  ejtern/inienre  z » i.  


va  c/aer'iJ  Giudeo  i * Weracci7^*  Hi 

giudìcìo  di  l <^>rconc,Ta 

Jico,  é /ondato  ru„,f  Comes’ 

fe/non  della  Re/4/oi?“^^.1  Q.ud  c 

fono  come  iJ  fu^elfcy*  ‘ «d  i /ì?!f  ia 

^rc^io  nd  alcuna  %ma  *-,  Aanno  pef  eh 

Ja  r^cntudan^  dcj  cu^e  Dio^fZzI^i 

™ «d/o  uvrru4S“® 

veraxnenre  che  D/o 

v^/rr*»te  } val^  a «d  approva 

;on  tuff/  quef^.^  dire,  c/,^  « 9^<*//o  eh* è taU 

'/rv'rinr’5 (o  e n_  /«^Tni  . «o./;  ^ * ^goi  #»/?•«.._• 


* epistola  DI  S.  PAOLO 

dall’uomo,  non  è auella  cht  è all' ma  • 

^arne  \ mentre  può  ella  fuJfiftere  col  peccato  "'j'’ 

„e  anche  agli  altri  popoli  infedéli , come 
^ .a’  popoli  che  difcendono  da  Ifmaele  e L p^^adianiti, 
■V-  ^9-  tl  vero  <?  . 

Ctrconc.fion,  è quella  del  cL. 

ie  è lettera  i t que/fo 

lode  non  da»li  tirtruS^ì  Giuaieo 


I 


ie  ^ V'  r : . " teitera  i e auefin  , 

deporta  »;o»  dagli  nomini  / da^n  Giungo 

il  v*tro  Giudeo  è quello  eh'  è tale  internamente 

delle  virtù  interne  della  fede  , della  fnérlr,’  P®*' 
ita  non  potendo  efler  grato  a Dio  rK  * ’ ® 


"to  , /<=  »0"  c^°  ch-.è  fatt?  in  ° ‘P‘- 

£:  la  vera  Circoncifione  , che  Dio  efee 
concinone  legale  non  è che  T ombra  e 

ia  del  cuore vale  a dire,  è il  taglio 


con»-”'^ --0--  c tjic  1 cmora  e a \ 

la  de  cuore-  vale  a dire,  è il  taglio  de’ vfi?'* A n 
pidigia  del  cuore. ^ "^1  e della  cu- 


pidigia  del  cuore. _ “““  e della  cu- 

CÀe  fi  f<e  in  i/pirito\  medi:mte  roDera7.««  j « 
fcJpintoSa„.o,  LrcóncT4“^ 

o”jrn,'irn;'?4u/t,,l'r^  ; & 

la  lettera  ; vale  a dire  , e non  con  ,,n  r ”r" 
«tleriore  , che  non  é che  come  una  fcrutur^T;,'''*' 
nè  virtù  , nè  vita  , nè  moro  . ”“ura  , che  non  ha 

E q»eflo  Giudeo  riporta  la  fua  lode  , l r 

zpprovi^ione  , non  dagl,  «o«/„;,che  dt  ordinar.°o^c’ 
nano  ne  loro  giudio, , perchè  non  conofenr,^ 
no  delle  cofe  ;, /««  da  Dia  , che  penetra  ne" 
le  più  Tegretc  intenzioni  , « che  iSr  con£^, 
lo  capace  di  giudicarne,  e di  dare  all’  è il  fo. 

ipcnh  ck'i  dovuta  Jllf ^ lode  .la 


jo  cap-'-s  «a  r--  .—.law  , c ai  dare  al  ui 
ricompenfa  eh  è dovuta  àlle  Aie  azioni . 


s N s o spirituale. 


t.  fino  al  ^.  ,7.  uomo  cinque  f.i 

moftratO  fin  dove  duo  arriutaiA  K ° ®ver 


moftrato  fin  dove  può  arrivare  la  corruzio’ne**X?l 
tura  deir  uomo  anche  negli  fteffi  più  ‘^r!  ^ 

foccorlb  della  grazi, , di  Dio  . li-^3za 
fdi^no  contro  coloro  , i quali'  credendofi  più  fUnir”*® 
tì  desìi  alL-i  a a pteBdoao  la  librai 

— q_uan- 
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'Romani  cap  n 

è^ri^ù‘  eh.  low  . U 

il-  l?r.r  Scrittura  come 

^ftrerr.^^^  appartiene  che  a lui  lolo  . Di 
. a^W  il  montare,  per  dir 

r Legislatore  , e il  render- 

ùvw  V„\  » giudice  della  lleffa  legge?  Non 

cosi > . dice  Ila  Legislatore  e che  un 

fi)  ^°^a;cC  chf  ^1  ^tcre  alToluto  di  far  leggi,  e di, 

br  J^  offer-vano  o che  le  tralgr^ilbono  Z 
^ ^ Olondare  i cuori  , e il  giudicare  dell* 

ha  creato  j-cd  egli  folo  ha  il 
Copra  di  lui  , per  punire  la  fua 
° -’eì  non  oiTerva  i iaoì  precetti,  e per  co- 

■)fl'erva  . ' 

,„...  . ..  , durano 

' ‘ ^ rìgorola  , faceffero  un  pi 

ujj’efatV^^  opti  , non  correrebbero  con  tanta  facilitii 


23  j’ei  nor  ^ , . 

ju3  ui-  bldienza  fe  gli  oflerva  . Se  quelli  chegiu- 
fonai'^  . .vq^o  che  ccnlurano  le  loro  azioni  con 

^\c,atvo  ' rìgorola  , faceffero  un  poco  di  attenzione 


fu  i degli  altri  . Che  fe  vero  è , com’  è 

verìlfimo  , che  faremo  giudicati  in  quello 
iza  onde  avremo  giudicati  gli  altri , fecondo  l’o- 

yj-^ffo  rt^°  q£,sU’ CRISTO  (O,  non  dobbiamo  noi  vive- 
olo  timore  di  non  cadere  in  quei  medefimi 


a 

fenz® 


Je  c 


li 


xacoi^  “ gran  timore  di  non  cadere  jn  quei  medelimi 
J.Q  in  P*’  p.^irituali  o corporali  , che  condanniamo  nel 
falli  f ^rnkhrioP  Seguiamo  dunque  1’  avvifo  che  ci  dà  S. 

feguenti  germini  (z)  : Ancorché  tu  vegga 
^ernat-iiw- ^ di  male  , non  giudicar  lubito  il  tuo  proffimo; 
qualch®  opposto  fcufàlo;  icufa  l’intenzione  fc  non  puoi 
azione  ; credi  ch’egli  lo  abbia  fatto  per  igno- 
fbrprefa  , o per  ifeiagura  . Clie  fe  la  cofa  i 
j-ariz^  j P <che  non  ammette  luogo  a coprirla , procura 
i ’ciederla  in  cotal  gui/a  , e dì  in  te  fteflfo  : £3 

uttavia  ^ Hata  forre  aire/Vemo;  che  avrei  fatto  io., 
>nrai5i^fl-.  /iato  ci  vivamente  affaJiro  ? 


flJt-  . _ .n»».*.  » 

renfa^i^o  vivamente  affaJit-  . 

re  ne  infoffribile  d , che  non  yi  Ji»  alcuno  che 

fretta  a giudicar  remerariamente  delle  a. 


' fretta  a giudicar  rcmci wc*ic 

coff^  f*  fiio*  fratelli  , ed  a condannarle  fenza  pietà , di 
^ cha  /^no  rei  de’  medehmi  falli  , e » volt, 

ji'ma^ciori  . Veggono  eglino,  ^ CRl, 

Iln=.  rtftu.-»  nell;>Ìhio 

’ r>  un^  trave  nell  occhio  loto»  ^ 
accoi'^^rli^de’  menomi  falli  degli 


p<s*r' 


ica  nel)’ occhio  de'  loto  « non 

ave  nell’occhio  loro  - 
-de’  menomi  falli  degli  altri,  e fonocie- 
C\  z chi 


JVdatt,  7*  I*  (7)  Serm.  4^* 


Cani, 


EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 
^p-x  «onofcere  ì loro  più  enormi  delitti.  Qpefta  f?ra- 
non  è già  sì  ftraordinaria  > come  qualcuno  po- 


cbi  - non  c già  31  » — *“'•  H^-^icuno  po- 

vaS®^  cretleTe  . Perdoniamo  facilmente  a noi  ItelTi  quel 
tvet)t^  negli  altri  ^ e ci  iunfinghiamo  foventà 


cl^.  5*ehe  Dio,  eh’ “è  buono',  fzrà  così  indulgente  verf» 


riPT 

volte  . 

di 

xro 


^ come  lo  fiamo  noi  fteìTi  a noflro  riguardo . Con-~. 
Sacit’  abufo  1'  Apollolo  forge  qui  con  tanta  forza  •. 
è , thè  pio  è pieno  di  bontà , ma  egli  gaftiga  tan- 
feveramente,  quanto  ha  alpettato  più  lungo  tetn- 
^ farlo  ; egli  è giulfo  , e la  fua  giuftizia  non  perraet- 
alcuna  malvagia  azione  relli  impunita. 


no  ^ 
ie  che 


.£  ariamo  dunque  nell’  intimo  delle  noftre  cofeienze 

^ r\#r  nisnìt»**!  J ^ 


/ ore  venire  querto  giudido  , e per  punirvi  anticipata- 
tc  tutto  CIÒ  che  potrebbe  difpiaccre  a Dio  . Egli  nel 
iodicio  non  avrà  alcun  riguardo  alla  qualità  ' delle 


® gmdicnerà  lecondo  le  apparenze . Quelli 
faranno  ftati  grandi  fulla  terra , deggiono  afpettarft 
X edere  eftrcmamente  abballati,  fe  non  fi  faranno  mol- 
to umili»"  in  tutto  il  corfo  della  loro  vita  . Tremiamo 


'°cU’  giudicio  , che  debb’  èffere  for- 

^nidabile  anche  alle  fteffe  anime  più  pure  e più  innoccn- 


il  ,,  piu  innoccn- 

nottra  fiducia  nella  mifericordia 
f con  un’ efatta  difcuinone  di 

tutto  ciò  eh  e nafeofto  agli  altri , ed  anclie  a noi  mede- 
V ; nel  noftro  cuore  . 

i7‘  • 


“d*  gettiamo  tutta  la  notti 
"l’Dio 


V w cht  porti  li  nom$  d\  G/«- 

èto,  «c.  Non  >n^ha  gli  ucraini  cofa  più  comune  , 
che  il  fci^'^u^fi  de  benefic]  di  Dio  per  cavarne  motivi  di 
vanità  ed  occafiom  di  difpreizarc  gli  altri . Quelli  che 
fono  neljmondo  di  una  nafcita  diltinta  , s’  immaginano 


di  non  elTere  come  il  rimanente  degli 
che  la  diverfiià  delia  condizione  forrni 


uomini , e credono 

che  la  cnvcnud  mvi-»  v-uuuiiiunc  lurrni  una  Ipecie  di  uo- 
mini diverfi  da  quelU  del  comune . I più  r'^cchi , che  go- 
dono  a loro  piacere  delle  comodità  della  vita  , fi  confi- 
derano  cosi  folle  vati  fopra  i poveri  , quanto  il  ciclo  è 
follcvato  Copra  la  terra;  e nel  mentre  che  quelli  poveri 
noM  parlano  ad  {Jfi  cks  con  /upplicke^  eglino  non  rifpondo- 
no  cht  co»  ajpre  parole  (i).  E’  lo  fteffo  di  colóro  che  li 
hanno  acquillata  un  gran  riputazione  nel  mondo  colla 
loro  feienza,  co’  loro  fa;ti  illu Uri  nell’  armi,  o con  qualche 
altro  vantaggio  particolare  ; tutti  quelli  beni  , non  elTen- 
qo  che  ellèrni , non  feryono  ad  elR  foventi  volte  che  di 

lac- 
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^OMAl^C  CAP.  IT.  lot 

imperocché  , come  dice  il  Sa-_ 
•*e  d$  Dìo  fono  divenute  un  f oggetto  di 
wi»j»  laccio  a cui  refieno  prefi  i 

»o  _cive  fuccede  , perchè  1’ uomo  non 
* un  puro  niente  , e che  non 


«n 

iati  7^ 
'cofeient'» 
annf'?»5 

V{ 

none  f 
’ tueàe- 

VI  ,"■ 

[ 

inino 

(ione 

g0‘ 
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abbia,  ricevuto  da  Dio  (2);  che  a’ egli 
?erchè  gloriarfene  , come  fe  non  lo  avef- 
t,T  cota\  modo  i Giudei,  che  Dio  avea  fa- 

t ha  /^^*‘®fpg.ative  , li  gloriavano  di  que’  beni  , 

l®  ‘.iuilt®'.  '^'^ìcamen'te  dalla  fua  liberalità,  ed  a’ quali 

parte  per  fe  ftetfi  ^ e ne  prendevano 


■fc 


4v  w 


\e  al  tré  nazioni,  alle  quali  Iddio 
rCveàehme  grafie. 

«o»  fs>'Voriavano  foprattutto  della  Cttconcifione  ,' 

I GiU'J'/  u^va  dagli  altri  popoli  , e eh  era  un  fegnd 
/-he  1*  / — -_he  Dio  avea  fatta  con  loro.  Ma  che  fer- 

Àe\\’ crueiVo  fegno  di  diftinzione,  fe  nel  mentré 
ti  va  ^ .i^va  Copra  fc  altre  nazioni,  fi  a^affavano 
le  a.i’ ^’^^®A\Conor avano  colla  prevaricazione  della  leg- 
^vuta  dallo  fteffo  Dic  i & un  uomo  . 
eh  avelie  ricevuto  dal  fuo  Principe 

o ciUalche  privilegio  che  lo  difiingueffe  di 
^‘uri  fùdliti;  potrebbe  egli  gioriarfi  di  quelli  fe- 
?Ìtti  gl»  fe  non  fede  fedele  al  go 

ini  ili  genza  coMuoi  nemici?  Non  diverrebbe  egli 

fólte  J .«^fnfame,  quanto  fu  più  grande  1 onore  che  a. 


fan 
V 


effe  Criftlani,  i quaji  hartno  ricevuto  da  Dio 

■u*lo  freno  ac » Giudei  non  ne  fono 


■va 

che  1 


aver  a« 


^ ; cosi  fingolari  , che  que’  de  ^luaci  non 

c Che  fcrvirà  ad  effi  l 

e r Uomo  per  Liberatore  , che  ha  loro  acqui^ 

*■0  uri  h/io-cJoo  p fanKue  , la  remiffione  de 

coll/effufione  del  fuo  p ,(pere  divenuti 

e to  Rattefimo  , te  non  procurano  di 

^ „ : Tuoi  comandamenti,  che 

je  condizioni  dell  ^ molto  più  che  i Giudei, 

jsj'c^n  meriteranno  eglm  « pj^  fevera- 


jsjcn*.  iTiei liti -o — 'yx.'crafi  tanto  piu  1 
''^^ettari  c di  fffere  ga  doni  che  hanno 
di  , qr^anto  fono  più  eccelh  » 


rnenrj 

^ * 


ncc- 
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GAP  ITOLO  III. 


XJ'tà  ergo  ampli  US  Ju- 
Jao  eji  ? aut  quts 
circumcijìonis  ? 


I.  ^Hc  dunque  ha  di 
^ vantaggio  il  Giudeo? 
qual  e 1 utile  della  circon- 
ci/ìone  ! 


ptr  omnem  q.  Molto  per  ogni  manie- 
y ra  : primariamente  , perchè 
IhT  cre4‘^<‘  (f?  ad  cffi.ftati  affidati 

• /•  -j  ^ gh  oracoli  di  Dio . 

^ a , 3-  E che,  fe  alcuni  di 

i//or«r7a  ‘ ' fono  flati  infedeli  ? (^) 

,//a.  la  loro  infedeltà  farà  ella  ari- 
dare,a  vuoto  la  ’ fedeltà  di 
Dio?  Non  fìa  mai. 


rum 


Abfit 


tl,  _ — iTwii  ua  inai. 

£71  4.  £)io  é verace  . ed 

emnif  ^ mendace  id) 

ficut  fcrip^^”  ‘fi.)  f^fi*^  CO;  iiccome  è fcritto:  Sic- 

W'  tu  Tei  ridono, 

gl-  vincas  cum  fudicans  . fauto  giul!»  in  ciò  che  tU' 

dici,  c quaVdo  di  te  6 giu- 
. . . dica,  riporti  vittoria. 

Si  autmmguttas  no-  5,  Che  fe  lanolW  ingiu- 
Jlra  juft{ttam  Det  ffiz,*  da-  rilalto  alla  giufl.tià 

au'td  efi  Dtus , qut  egli  ingiufto  Dio,  che  pu- 

rnftrt  trami  . nifce  ? ' 

6.  ( <5-  ( Io  favello'  fecondo  1’ 

dico  . ) ^,^fi\:  "^nT,  r®'  '>  •"‘Al- 

modo  fudtcabtt  butte  trimenti;,  come  farebbe  Dio 

mutidum  ? • ^ H gjudice  di  queflo  moii- 

7.  Si  mm  vtritas  ■Dà  7.  Ma  , fi  dirà  , fe  per 
i»  weo  mendacio  aOundavtt  la  mia  infedeltà,  la  fedeltà 
__Jf_ di 

fa)  3.  Tim.  3.  V.  13.  Inf.  9.  v.  4. 

(L')  J°an.  j,  V.  Ì3*. 

, (c)  Salm.  115.  V.  iTj^  (d)  Salm.  50.  z>.  6. 

0)  Gr.  Sia  Dio  nconofàuto  verace  quando  ogni 
uom  fojjt  mendace» 
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^MAKT  CAP  ITT 

di  ^10  Via  vieppiù  rifaltato 
- S*oria  di  lui  , che  vengo 
IO  ancor  condannato  come 
rcccaiore  ? 

. ^ E-  perchè  ( ficcome  per 
inlamarci  alcuni  dicono  che 
noi  diciamo  ) non  firem  noi 
i maVi  , onde  avvengano  i 
beni  > Delle  quali  perfbnc 
E^ulla  è la  condanna. 

9.  Che  dunque  i Ahhiani 


hlaf- 
^ ofunt 
. ' "f  acta^ 
^*-^*1*  bonat 


pni  manie- 
re, r?';''’? 

•gri  ifhà^ 


qutiof^  Vt 

^ V — uu..viurc 

• CoM-  noi  pr^cellenza  fopra  / Cen. 
rrtus  et»,  > Judxos  , ttli  . Nò  ; {a)  imperocché  noi 

^ orrtnes  fub  pcc^  abbiamo  già  convinto  , Giu 

Gr^eos  ^ . tntr;  r_. 

tate  ejf^  »' 

,n  fujius  quif- 
Qu'ta  «0»*  tJ^  ^ z / 

'\zN7ow  in^//fsens  , 

„J  i/t 

,,  dtrUnm-verunf, 

- ^ / iriutffes  f*cit  funt  , 

fx  faciat  ùonum  , difutili  j non  vi  è chi  faccia 
ad  unum  . bene  , non  vi  è neppur  uno. 
****’  ■'  gfpulckrum  pattnsej^  i.?.  W La  lor  gola  è un 

J.,'-  gorum  ì l 'ntguis  fuis  fepolcro  fpalancato  , valgon- 

r.  : Ventnutn  fi  delle  lor  lingue  ad  ingan- 

ft*b  labiis  eorum  . no  ; nan  toflìco  d’ albi» 
^/p/d»*r»  ^ di  rotto  Ir  labbra.  ^ 

Ouofum  c»  piai f dì-  lA-  b?  ^ea  è pie„ 

amaritudine  pie-  na  di  maledizione , e di  aitia- 


dei  e Greci , tutti  eìfcre  Tor- 
to peccato  ; 

IO.  .Siccome  è fcritto:(3) 
non  vi  è a'cun  guido  , non 
vi  è nè  pur  uno. 

I I.  Non  yi  è chi  l’ inten- 
da , non  VI  è chi  cerchi 
Dio  . 

12.  Tutti  han  deviato 
tutti  quanti  fon  divenuti 
difutili  j non  vi  è chi  faccia 


rc'iz^  •' 


■ pTgipces  peder  eorum  J fj-  piedi  torre» 

, fanguinenì  \ veloci  a rpar^ere  langue.  , 

itÌQ  9 & infeli-  j6.  Le  Jor  procedure 
C/Va#  G 4 


tcn- 


Ca7  J.  V.  2t. 

Cb)  >^^^>77.  i?. 

Cc^  Sa*  »7t.  5.  V-  II. 

#— ) Saltai,  o.  t;.  7.  Sa/m.  i S‘  /"  « 

^ i ) S^/m.  13.  ti.  l/ai.  *59*  *'•  7*  r.  v.  i6. 

S'alnj.  25.  V.  2. 


V.  II.  (d)  Salm.  159-  4, 

p.  t;.  7.  Salm.  ij-  7* 


I 


0-4 


in  vìis  torum 


s'?- 


Et  vìam  pacìs  non 
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tendano  ad  opprimere 

® J^enderli  infe- 
lici . 

^7‘  Non  conoicono  via  cls 

, • pace  • 

^ iB.  Non  han  dava»  tì 

*>*^**^°^  * 8"  '*  timore  di  Dica 

* , o-  autem  , ^«o-  19.  Or  noi  fappiamo  , clic 

/e*  /o7«»-  qualunque  cofa  cnunzìa  Ja 
r«r  , *”  Its*  funt , legge  , parla  a coloro  che 

^ fo«o  ja  leg^e talché 

Vlr  ^ Jubdttur  fiat  omnia  ogni  bocca  dee  chiuderfi , e 
Zundu»  Dco:  • , . tutto  il  mondo  dee  ricono- 

V . '■«l  fotte  porto  a Dio  r 

poiché  davanti 

flflW 

7/rtTtÌo  peccati. 


o.  f oper  tbus  iegn  20.  (é)  poiché  davanti  a 
^uft*fi<^^buur  omnts  caro  lui  neflTun  uomo  farà  giufti- 

tm  *1^°'  M'’  *n*m  ' ficato  per  le  opere  della  lee- 

• eterraté  ^ • • . - a 


li.  ÌN7««  «ttin»  fint  legt 
iuliiiia  Dei  maniftj^ta  tfl, 
« /«e  » Prom 

fheth  - 

19.  autem  Dai 


ac  ,•  avvegnaché  per  la  legie 
va.'  data  conofcenza  di  pec:- 
cato . 

91.  Ma  ora  fenzada  leg’- 
ge  è manifeftata  la  giuftizia 
che  vien  da  Dio , teftifica- 
ttgià.dalla  legg^,.*  da’ 
Ptofeti . 

22.  LagiulHzia,dico,che 


•er  Chrtjit  tn  vien  da  Dio  , per  Id'feiè 

^ «««w.  9»>  in  GESÙ’  CRir^‘  ^ 


otnnee . 

eredunt  m tum 

^7tfiìn^io 

23.  Omnts  tnim  peccava 
Tunt  t ^ gloria  Dei . 

1^  Jujiificati  gratis  per 


' — — «*STO , in  iup« 

non  emm  ti , e Ibpra  tutti  coloro  , che 
credono  in  lui..  impcrUè 
non  VI  è diftinzione . 

33.  Poiché  tutti  han  pec- 
etto  , ed  abbifognano  della 
gloria  di  Dio . 

^5"8on®  gratuita- 


grattam  tpfius  tPfr  redenu  mente  giuftificati  per  lagr». 
ptionem  , gu*  efl  *»  Chnflo  zia  di  ipi , per  la  redenzio 
Jefu  " ' 


“'♦«he  è in  CRISTO  GÈ- 

dU 


aS:  .?*«»  propofutj  Dtttt  95.  il  quale  Dio  ha  prò. 
propttauvnem  per  fidem  tn  porto  vittima  di  ptopizia- 
fangumt  tpfius  i <wl  oj»r«-  zione , per  la  fede  che  [t 

avrtb' 

(a)  Salm.  i.?.  r.3.  CT  ij.tr.j.  (fe)  GaL'ì.v.iS.  * 


t9- 

timm 

Ii*w  I 

i/ÌDb, 

aiklftì 

petim 
3i-  L 
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r 

a eli  P*" 


LT^i  g/oràafio 

/ FMcluf<*  9««« 

jS”;r  Ug.n.  • 


Jìrbttraryiar  enim  #«-. 


_ Juàsorum  Dent 

tsMU’»  : ■*"  Ctmi»»? 

«5^  . 


Quottiam  ^uteìém  unu$ 
Ì>eus  » jufiificat  «V- 

Jumcijtonem  ex  fidt,  & pr^. 
pufium  fidem  . 


, » *^So  deflrutmus 

jid*m  f*  dbfit  i fed  legtm 


iir. 

di  tó 

che  vien  ®“'‘‘“ 

remùtìon  d< 
delitti,  da  cfT 
atl  Pizicnza 

tv  dict , deli: 

giufti^ia  che  vien  da  luì 
atrnojirata  nel  tempo  prefen 
i tnoitrando  com'  egli  ^ 
g;^tto  , giurtificantc  colui 

cristo! 

Q7.  Dov’  è dunque  il  tue 
vanto  P E’  cfclufo  . ?*■ 
qual  legge  ? Delle  opere  i 
ma  per  la  legge  della 

i8.  Imperocché  noi  coiv, 
eludiamo  , che  1’  aom  è giu. 
ftificato  per  la  fede,  f/nza 
opere  di  legge. 

Q9.  Dio  é egli  il  Dìo  fol 
de  Oiudei?  Non  lo  è egli 
ancor  de’  Gentili?  Si  certo: 
ancor  de  Gentili. 

30.  Poiché  per  verità  vi 
è un  folo  Dio , che  da  per 
la  fede  giuftifica  i circond- 
ii,  e per  la  fede  gl’ indr. 
concin  . 

3 r-  Diflruggiamo  noi  du«-' 
que  la  legge  per  Ja  fede  j 
Non  fìa  mai  : anzi  noi  ft», 
biJiamo  ia  legge. 


:sso  litterale 


■%r.  »-  vi7!‘^Al±L?h^' 


fai  à dunque  varti-ss:''  ^tuato  . g 

quaV  è i'  util»  del/a  Cercone, fion,  p 
il  vantaggio  del  Giudeo  lopn  gli  altri  popo- 

Jb 
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ffiaccliè  la  proicflìone  erterna  , eh’  epJi  fa  del 
àaA^tno  non  lo  rende  più  ftimajile  avanti  a Dio  ? 

E qual' e l'utile  della  Circònafione  P A che  ha  ef  Ja 
fevvuo  a’  G udei  , mentre  non  gli  ha  fenduti  più 
avanti  a Dio,  nè  più  efatti  oflervatori  della  legge  ^ Sene»— 
bra  thè  Lotto  la  parola  Circoncifiont  lì  debbano  coraprerr- 
dere  tuite  le  ofTervanze  l«gali  , che  vengono  come  a di- 
pen  lere  da  e(Ta . _ _ . 

V.  4.  il  fuo  vantaggio  i grande  per  ogni  maniera  -,  pn-^ 
marianente  perchè  fono  fiati  ad  efji  affidati  gli  oracoli  de 
Dio.  Il  fuo  vantaggio  Ibpra  gli  altri  popoli  è grande  per 
ogni  n;amera  ; vale  a dire  per  molte  maniere  j e 1’  Apo- 
Itolo  ne  farà  1’  enumeraaione  al  cap.  g. 

Primariamente  perchè  per  mezzo  dell' oflTervanza  di 
ciuefla  ceremonia  , eh’ è cóme  il  fondamento  deli’ antico 
Telbmento , e per  mezzo  di  tutte  le  altre  ceremonie 
legali , eh’  erano  figure  del  nuovo  . 

Scncr  flati  ad  effi  affidati , come  un  facto  depofito  fino 
«Ha  venuta  del  McfTia  con  preferenza  a tutti  gli  altri 
popoli  , gli  oracoli  di  Diay  cioè,  le  promeiTe  della  grazia 
' che  Dio  ha  fatte  , e principalmente  quella  d’inviare  il 
che  comprende  tutte  le  altre,  e eh’ è 1’ adem- 
pimento di  taf  te.  le  figure  legali  ,, 

Altri  intendono  per  gli  oracoli  di  Dio  le  facre  Scrit- 
ture celi’ antico  Teftamento  V lo  che  però  ferabra  ncn 
convenire  in  tutto  colla  ferie  del  difeorfo  dell’ Apofiolo. 

J.  £ che  9 ./*  alcuni  di  loto  fono  flati  infedeli  ? la 
*oro  incredtditt^  jfarh  ella  andar  a voto  la  fedeltà  ài 
jP'o?  A/<>»  fia  rnaì  . E clic  fe  alcuni  di  loro  ^ er*  L’ Apo- 
irolo  avrebbe  potuto  dire  con  verità':  Se  la  maggior  rat* 
te  di  loro  ; ma  voluto  piuttofto  férvirfi  di  quefl’ ef- 

Pteffione  , ch’è  moderata,  per  rifparmiare  i fu oi  fra- 

telli , e per  non  parer  contrario  alla  fua  nazione. 

Sono  flati  in^acieli  e non  hanno  creduto  in  GESÙ’ 
S-RISTo  , che  veniva  loro  indicato  per  mezzo  di  tutti 
} fegni  e di  tutte  le  figure  della  legge  , di  cui  era  egli 
lo  Icopo  ed  il  fine  ; fi  può  mai  dire  per  quello,  che  Dio 
non  abbia  fatto  loro  un  favor  fingolare  , rendendoli  i 
«epofitarj  delle  fu  e promelTe;  c la  grazia  ch’egli  ha  loro 
, ceflerà  di  efTer  grazia  per  1’  abufo  eh’  efli  ne-  han- 
tio  fatto  p 

• •A? .^'**'0  ìncredufi^d  farà  ella  andar  a vuoto  la  fedeltà^ 

'''  D'o?  Se  la  roapr^^to’'- parte  di  loro  fi  fono  volontaria- 
ttiente  privati  colia  incredulità  dell’effetto  delle pro- 
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Dio  abbia  mancuto 
: I V?  acculàro  di  faliitn  reìle 

<?  incredulità  de’ Giudei  carnali 

ncn  abbia  picnarnente  com- 
gli  a irri , cne  non  fono  ilari 


fMViite 
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. Sati- 
ra Jico 
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■■  ? fa 
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'ir.  A-  ^ 

; /rrif/o  • J'  te  ^iconofcutto  giufto  in  ciò  che  ut 

dici , t , c\^^'**dica  , riporti  vittoria.  L’zìpo- 

ftolo  '’U  . ^ annienti  1 ^snio  è lontano  che  l’ increcu- 

lità  ^ ffere  una  ptova  ^ fodejrà  delle  promeiTe  di  Dio, 
f,  pòfla  e j-yg  P’‘<^rtiefì:  poca  collania  nell’ 

adetnp'Sf  ne  fa  velei-  ^hzi  queda  medefmia 

^’^^iTlio  è l'empre  fede/l  maggiormente  la  feddià  . 

„ > mendace  : , * -verace  nelle  lue  promelTe  , ed 
cgni  I vcniffero  a a dire  , quando  anche  tutri 

gli  uonci  «anno  canto  loro  alle  pro„ 

C imperocché  • ^^ddio  è fempre  fedele 

nelfo  ^ il  feguito  del  difcorfo  ft  <hlsVa- 

xnente  ^ tanto  di  ddl’Apofltolo  in  queÀo 


CO'  tio^ 

■ ifedeli 


mentitori 


che  tutti  gli  tromini  fofttt 


quello  paflb  di  DaviJde  , 
^ena-u,„i™‘  che  DiS  fl  propofe  uattando  f.li 

^■^^che  tu  dici  • ' fedele  ift 

ferite  rifplendere  maggiot- 

?T^’hrrmierle  in  ^ ideiti  di  Dio  nelle  Tue  parole,  chd 

di  que’ rnedefimi  che  gli-h^nn» 

“^O^^con  uV^ riporti  virfortà. 'Ed  aflTncbè 
a tutti  sì  pieno  di  bontà  chiuder  la, 

^nitiicio  e^di  la  temerità  di  chiamar' 

in  f^tttd  di  riprendere  là  'giuftizia  delfa  tua  con~ 

^otra  * - j.  p- 

_ ’ ^^^idde  , comoefeni  fabbis-  intèfo 

S._  Paolo  in  quefto  „,e  Tu  hai  permefTo  , o 

mio  Dio,  cheto  /ìa  caduto  in  un-  adulterio  e in  un  omi- 
_ • cidio> 
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'""L  per  far  vieppiù  rilplendere  la  fedeltà  delle  prOTCìeV- 
^è  cvl:  mi  hai  fatte  , e per  chiudere  la  bocca  a imu  co- 
-i„o  che  ardiranno  di  accufarti  d incofhnza  nell  adc=-zw- 
nimento  delle  tue  parole  ; ftante  che  dopo  qudh  enomr^' 
^cUtti  , e dopo  un  ecceffo  si  grande  d mgiatnudine  e à\ 
iSedeltà  ; tu  non  ceffi  tuttavia  di  verlare  fopra  di  me* 
abbondanL  della  tua  mifericord,a , e di  farmi  vedere  ^=3 
tua  fedeltà  nell’ efccuzione  delle  tue  promeflfe. 

L’  Apoftolo  vuol  infinuare  con  quelto  paffo , che  Dio 
ha  offervata  quella  mederima  òondotta  verfo  il  popola 
Ebreo  ; poiché  avendo  egli  promeffo  a quello  popolo  > f 
MelTia  lo  ho  fatto  nafeere  tra  loro , fecondo  la  fua  pro- 
melTa  ’ad  onta  di  tutt’  i delitti  e di  tutte  le  ingratitu- 
dini di  quefta  nazione  ; che  perciò  non  hanno  eglino  mo- 
tivo di  lanientarfi  ; e che  fe  quelle  promelTe  fono  rima- 
lle  fenz’ effetto  riguardo  alla  maggior  parte  del  popo- 
lo la  colpa  non  è di  Dio  , ma  non  può  efifere  giu- 
flamente  attribuita  che  a coloro  , i quali  hanno  trafeura- 
to  d’ approfittarne.  Quindi  anzi  che  aver  motivo  d ac- 
cufar  Dio  d*  ingiuftizia  , Iddio  medefimo  ha  tutte  le  ra- 
gioni di  convincerne  gli  uomini . _ , ,, 

5.  Che  Je  nofira  tng$ufltzta  dh  rifatto  aita  pu 


Jìizia  di  Dio  9 diremo  noi  ? Iddio  ( favello  fecondo  P 
.....  , 


uomo  ) è forfè  ingiuflo  quando  puntfee  l Che  fe , ec.  L’ 
Apertolo  previene  in  quello  verfetto,  per  di  mezzo  un’  ob. 
biezione  eh’  egli  propone  nella  perfona  di  un  Giudeo , 
la  falfa  confegrjcnza  che  gli  altri  potevano  dedurre  dalla 
dottrina  de’  due  verfetti  precedenti  . 11  fenfo  è tale  ; Se 
vero  è che  Jsi  nollra  infedeltà  verfo  Dio  abbia  fervilo 
a rendere  vieppii^  luminofa  la  fua  fedeltà  e la  fua  co- 
rtanza  nell’  adempiere  le  fue  promelTe  ; perchè  dun^e 
gartiga  egli  <rOSÌ  fevcramente  1 incredulità  della  noilra 
nazione,  fino  a rigettarla  ed  a privarla  affatto  della  foa 
prefenza’  e della  fua  grazia  , come  tu  fu p poni  ,*  menM 
quell’ incredulità  è (lata  sì  vantaggiofa  alla  fua  maelU, 
e mentre  ne  ba,  epU  cavata  tanta  gloria  ? 

La  mitra  infedeltà  , dì 

fatto  alta  /giu/Ii^*^^  di  Dio',  cioè,  alla  fua  fedeltà;  pofcia- 
chè  è certamente  maggior  gloria  reffer  fedele  verfo *que 

n^defimi  che  mancano  di  parola  , che  non  l’ elTerlo 
verfo  gli  altri  \ ® “agg'ot  gloria  il  far  bene  a co- 

loro  che  ci  fanno  del  male , che  non  il  farne  a quelli 

che  ci  fanno  del  , j v 

Iddìo  tir  par/are  fecondo  i uomo  , oppure  fecondo  gli 
' ^ U3- 


P«'- 

fio. 

otni 

fplei 

inàni 

di  fj^n. 
» 

ndieeJj^  f 


duti, 


Idra 


^fì/f 

5 wM 


wlV 


‘ilt  a 
no»  '' 


motivi- 

pù  i 


Di- 


f 


CAP.  m.  , icp 

. , caro»''»  > cofe  fenza  confultare 

i ^ta  *”^it*fio  quando  ci  pmifceì  Vale 

V 1»’;*'  oon  •" /alligarci^  gafti- 

‘ bene  , e 1*  obbrobrio  per  la 

5 medefima  iniquità  ad  efaltare 

' 1^'^fnlcndo’'’®  ’ ; • altri  fedeltà.  . 

' Ì5Ò«  fi"*  '^ndo  ? comi'/artóóa  lUio  tl  Ctudtce 

pewei?  ‘S'udco.  ' & !•  Apoftolo  t.  affobb^- 

*'°IÌ/(r1*'”'!  ■■  '■"P“‘*‘>  *"  P'«8*'’'‘  ’,  ‘“'i'’ 

mbta  ebe  fatto  rpagj'ioimcntc  r - 

? , «Lre  #,  *L‘^  j coma  fartbbt  *gU  il  Ciudict  d*l 

a^la  ^«coli  fe' anche  fm  d’ora  pu“£c® 

'"'li  i peccati  degh  Uomini  /che  egualmente  che  i voftrl, 
^tUnno  fervilo  e eternamente  a far  «nto 

ili  rifplen^^^^> /«a  gloria  ? Perciò  Acrome  quefla  con,* 
Fi„,i.-naa  che  viene  naturalmente  dall  obbiezione  chi 


nafoXénte  d^air  che  voi 

4F^e  rovcfcia  ad  evidenza  tutto  1*  ordine  della  gmftma 
dt  PÌ°..'."°"  'he  . ftabilire  il 

S i uomini-,  non  è egli  a«voIe  a concludere  che  la  itel- 

fl  obbiezione , che  n^è  il^ncipio  , non  può  effere  che 

ridicp;a».e  eh?  un  effetto  dell’ ignoranza  ° 

^ia 


a oboic^'*'"'  » ' e 11  pnncipit,  , r—  m^li- 

idicola  , e eh?  un  effetto  dell’ ignoranza  ° ® 

ia  di  coloro  che  ne  fono  gli  autori?  . ■ rj  h\  U 

ragion.- 

Xticnto  cfprello  di  fopra  ngi  verfeup  5-  , . .,  ,, 

per  la  mia  infedeltà  verfo  Eho  , > eh  egli 

^ ve^rc  nell'adempimento  delle  Pr(gS[flÌ  *di  cm' 

*)'tà  rifaltato^  mediante  la  vocazione  de  ^ntili,di  cui 

f 'Itari  W'no,  por  cU  dir^,.  l’ ' fti, 

breo  3 effendo  I cbiatuati 

dell’  e della  rcfiftenxa  che  abbonla- 

pofta  alh  predicaiione  del  Vangelo.  1-  ahbondan- 

Yp  -,  vale  a dire , fl  è manifeftata  con^lfZ  Ebreo  fi 
7 a \ che  non  avrebbe  fatw  fc  tutto  ù popolo  iiorco  u 

foffe  confervalo  fedele  . , ^ gloria  ; eppure  , lo 

<'he  diede  motivo  agli  uomini  <*i  ^.4 

' liempre  pi^  Y dell»  ^ Per 
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0 ,,  , ^ Perchè  Iddio  mi  conc^^t^^ 

perche  ìono  ^ dire,  come  un  peccatore 

eoitìfi  ^ oIp  nel  fenfo  in  cui  quefta  parola  / 

e ?tibommevole  , ne^e^^^  a^Ia^  Scritta^  ' / 

(Otore  ii  1 • , g ragiona  in  fifFatta  guifa  , non  pr"<e- 

pi? * '0«c  ifcnt/da  ogni  peccato  , mentre  co/^  , 

S^df  tal  vantaggio  pV  Idd.o  no« 

do^eS>e  diportarf>  pon  tanto  rigore  ^erfo  il  popolo  £_ 
CovieDoe  I nirettarlo  interamente  dalla  lua  al‘S 

anaa’  ed  abbandonarlo  ad  ogni  forte  di  avyerlirà  ; come 
fembi-a  che  1’  Apertolo  voglia  predire  tacitamente  coll 

obbiezione  eh’  egli  f>  forma  . arrìnccb>  rta 

V.  ».  E ptrchè  non  fartm  ^not  t mah  , acciocché  nt 

virano  Lem  ^ ( Cóme  alcuni  ptr  infamarct  'dicono  che 
«oì  dicìÀo  ) Dilh_gaali 

E , fe  auello  ragionamento  c vero  . perche  non  fartm 
non  ec  Apoltolo  che  parl>  , e che  con  inua  a n- 

. fr^ndl  ; a'  rtmSei,  facendo  viSere  eh'  medetaa 

Vun7  ponfefuèZT'neSri^^^ 

Mat^pJ!’^  gutèrVroptilS  . Xchè  ora»  d 

lua.petche  é ciu  naaa 

itiormente  nfpl="^''?;  ‘ „i' peccato;  poiché  non  vene 
non  dee  dunqtac  P debba  cornare  a fua  gloria  > t 

haneppuruno  , pinSpiiacfa  la  fpa  gipiliti.  e 

1 r*'°"  t-rlia  ' ficchè  non  abbiamo  che  a pea’are 

C ’temetc  ch’egli  d ponifea  ,•  nienm 
eoota  più,  Cs  . _Q  tanto  più  gli  proepreremo  di 
gumlo  Ptó.pccche'cmo  , p P conlegiitno 

.1^*  81^  ^eitemente  dal  voftro  principio  , c 1^' 
mLc'‘“  "‘^ee  oh®  voi  ftelTi  imputate  coq  tanta  ingiù- 
SlrV'!?rSi  come  una  maffima  abbominevole  ; M 
Siille  d,f  fóri'»"'*  fenza  cadete  nell’  errore  , <« 
loro  i lenza  rendervi  tei  del  medefimo  delulu 


imputate  , 

? non  moltiplicbe* 

«10  noi  i noftri  . r _ . ' 


remo 


A’ 


CAP.  iiii  Ji* 

. tó  V / Btnì  ; acciocché  per  mezzo 

del  male,  Iddio  ne  fia  tanto 
J parlando  dì  noi , dicm  che 
più  ?^*^rep.uenza  di  ciò  che  prediche mo  , 

e l’abbondanza  de’  peccati  degli 
h»  alla  foprabbondanza  della  , gloria 

mtfeticordi^  pretendendo  che  quef:’  erro- 

■»s“£‘£'«u'£csg".t'S"£ 

«•"ói 

ziau  o la  g»ilVizia^V°"J,7o  quanto  che  s’imjegnano 

medefi^^^  S’  effi  riprendoto  negli 

tutti  ejjfre  Che  dunque?  jiooiam 

Leccz^h^'^*  J^P^a  i dentili  ? Giacché  c un 

rhf«  r eflf;„‘'‘ir«r.cKo  • /''qS?”*! 

Lelio  «iamo  forfè  da  Ptù  n dL«“ 

•l'an;ì  i>  du  " 

■ aS’i  irri/pofta  deir  Apoftolo 

biezio"®.?  «sii  diceffe  a’  ^'“1  Àimabil  avanti  a 

niente  ^^GcS°  ’ ^‘natura  , tgualmentc 

j^io  de  Gentili-,  pp,chè  1»  volerà  n -,  vantaggio 

^L°aveteVon’^’'°a-^  ^°rl’^cfferc  circomfi  , non  è 

che  voi  3 ete  lopra  di  loro  d che  . jg^de 

che  una  cola  puramente  eftericus  >,.  gp^uomo  che 

Ludi  avanti  a Dio  , il  quale  non  iib«»» 

Ve  qualità  interne- dell’ anima  . --,,ur«  ; kche  può  rU 

Altri  traducono;  N,„  gii  'nlo-  “”''■  '''■  • 

tovnate  ^Prteffo  a poco  al  tnedeii  ^GiU- 

3.pottolo  riipondcffe  a fe  '*  '^.1^  all’ «lettore  ; non» 

tieo  fia  ptefciiblle  al  Gentile  ,;ole  • vile  a dire  , ri* 

è tuttavia  riguardo  al  intera  dell’ anima; 

j^uartio  all  innocenza  ed  alla  gih  • ggikltt’-^***-*^ 

evenire  è cgU  corroito  per  lo 

Oentile.  , » jyc  capitoli  pve- 


Imperocché  abbiamo  sià  cortvtnto 


Ili  EPISTOLA  DI  s.  Paolo 

cedenti , ehi  i Giudei  ed  i Gentili  , e per  confè^^ 
tutti  gli  uotnini'che  fono  comprefi  fotte  quefti  due 
poli  f fono  tutti , fenza  eccezione , fotta  il  peccato  ; •v-^— 

'•à  dire  Cotto  la  fchiavitù  del  peccato  , c fono  per  corifèi 
guenzi  in  una  medefima  condizione  di  fchiavi  , Cenza 


ehc  uro  di  quefti  popoli  poffa  giultamentc  preferirfi 
altro . 


aii’ 


~V.  ;o.^  Siccome  i fcrìtto  Ci):  Non  vi  ha  alcun  ^ujìo 
neppur  uno.  Siccome  è ferino  y ec.  cioè  / 
V-'*v  Davidde  ha  fcritto  della  corruzione  degli  uo^ 
mini  él  fuo  tempo  , è vero  di  tutti  gli  uomini , fe  fì 
conndrano  in  fe  fteflì  fenza  la  grazia  del  Varigeìo  ; di 
modo  (he  non  fi  polTono  eccettuare  neppur  i Giudei,  per 
^anti  vantaggi  ertemi  abbiano  eglino  fopra  i Gentili  . 
i^mplicemente  fecondo  cK  è fcrìtto  . Lo  che  lì 
3oohe  da’  partì  feguenti  , che  fanno  vedere  ad 


vt«  ic^ucnii  ^ tue  laii 

^ corruzione  generale  di  tutti  gli  uomini;  prm- 
irt  quefti  parti  s’ intendono  nel  fenlb  che 

_ ”i°  ?3nto  ha  nafeofto  Cotto  il  loro  Cento  litterale, 

,,  CI  ha  rivelato  nel  nuovo  Tertamento. 


• - ****  *ivd*itLi  Ilei  iiuLivu  & ciitiiiicnivj  • 

no  ch^  ^Icun’giuflo  tra  gli  uomini  , non  vi  ha  al- 
°on  fia  peccatore  e reo  o per  propria  fua  col- 


euno 

P*»  ® a motivo 
™ ne  ha 


di  ongine 
neppur  uno 


nato  • f ■ '"■l'y'*’  y neppure  il  bambolo  appena 

uominf  ^ alcuno  che  Ccmbra  giufto  avanti  agli 

jjgj  cuorc^^^  ^ avanti  a Dio , che  l’ intimo  penetra 


j;'  JJ‘  -^on  vie  chi  I' intenda y non  vi  è chi  cerchi  Id- 
ij.ji*  chi  P intenda  per  le  coCe  del  Cuo  dovere 

, per  quanto  fia  illumir 


e 
che 


^*Jute , per  quanto  lia  illuminato  in  quelle 
J .0*®.  intereffe  j la  fua  curiofità  , e la  parti- 


Co/afx.  r — • interci 

iV?  ^5  bddjsfazionc . 
nonofe  I Iddio  , che  abbia  una  vera  premura  di 

^ ctio  y ^ amarfo  , e di  fervirlo . 

.*  ^{ttì  fi  fono  fvìati  ; tutti  fono  divenuti  dtfu- 
’ “^i  ha  chi  faccia  bene  , non  ve  ne  ha  neppur 


uno. 


«Mizia  cammino  della  verità  e della 


(0  Pfi 


'3.  il 


c< 


•9.?, 
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CAP, 


-«Alto  a Il 

•®  ?hV  ad  erter  fracida;  ficcJiè  non  fono  prò. 

ILzia  di  OE-S^  “omini , confide'rari  fenza  la' 

' ^ ■*■  0,e  fenza  la  luce  del  luo  Van- 


ii3f 


grazia 


- ^ i j 

n«efta  ^ j1’  «»». 

ini  diverfi  > verJetro  precedente  in  ter- 

Kvono  ad  impntn<rrla  ™oo  la  medefima  cofa , ma  che 

j«.  X<»  Sotti  vivamente  nell’ animo  . 
j, nè  loro  un  fipolcro  fpilawtto  \ vtlgonfi 

j-  ^ff,i di  • ^°*“o  * hanno,  Jotto  It  labbra  toffico 

''Jefpiràno  chc  die».**  ^ un  /epolcro  /palancato  , poiché 
fepokro  ‘oro  próflTmo; 

non  afpirare  ap«i.to  fembra  in  certa  ma- 
ri nure  .*  ^nno  f.  vederli  riempiuto  di  cadaveri . 

^iunnie  atroci  contro  ;i'”°  <*® 

Srvarlo,  di  vita  prolTimo  , per  rovinarlo  e per 

fL-ioni  capaci  di  dar  fepolcro  che  efa- 

infSJi  • ' a coloro  che  ne.reftano 

Si  valgono  deilt  in»  ,.  - ' 

T>erocchè  fembra  ch<s^®  ; impiegano  le  belle  parole; 

fe  con  una  figura  cL  r *'??»»  ^ ‘iV*  P«f  k.paro-. 

— ^r»n  al^uaia  “ chiama  Metonimia  | per  tngan- 

a'* edificazione  dei  p”  d’ impiegarle  a lode  di  Dio  e 

pronunciano  che  p,/®,  ''  toffic^  dt  af^dt  , non 

Sali’  imo  al  fomm«  !-  avvelenate/  colle  quali  rovuiano 
fortuna  degli  altri  ^ rimedio  la  riputazione  e la 

raZè  (O.con^o  ^ maledizione  , di  anfo^ 

li  , ed  inferiori  • , genere  di  perlone  , fuperion  , egna- 
„ie  ed  imprecazihJ-''’'"'^®  anche  fino  a vomitar  befiem- 

harmo  un’ orribif f-  C*)v 

«ano  che  occafiol^  ‘"chnazione  agli  omicid;  , e non  cer- 
i6.  La  A ” commetterli  .- 
nA^è  renderli  ,P'y‘^edure  tendono  ad  opprimere  gCt  altri» 
crudeltà  e ‘^‘ciano  per  tutto  legni  della  loro 

a loro  1 ^ violenza  , c procurano , per  quanto 
^ i iTw*  degli; altri.  ^ 

V,  jy.  ino»  j;  . SlCcomC  nòn  fi  CU- 


rano 


^*^uo/cono  via  di  pace-  Skeome  non  fi  cu- 
T fJt  akunó  , cosi  diiprezzano  i mtzzi 

i H ' di 


(0  Pf. 
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di  acquiftarU.  O pure  : Non  fanno  quel  che  - fia  ftsaflare 
in  un  luogo I Icn la  recarvi  > la  ^Icoruia  c la  confufaojie, 
tanto  fono  nemici  della  pace.  , . r-  •»  ' • ’• 

V.  i8.  Non  hanno  dinanzi  aglfj  occhi  il  timor  ^ di 
Dìo  (i)  : Hanno  rinunziato  ad  ogni  fentimento  di  pietà 
verfo  Dio,  C‘ad  ogni  timore  de  luoi  giudizj  ; di  mo- 
( do  che  non  hanno  niente^  in  fe  itelfi  che  non.  tenda,  al 
male . Dinanzi  agli  occhi  del  loro  fpirito  ; cioè  del  loro 
cuore . • ’ 

t’ tuttavia  neoeffario  riflettere  prima  di  paflTare  al  ver- 
feira  leguenie  , che  il  difegno  delfApoflolo  non  è di  af- 
lefmare  con  qudia  lunga  defcrizione  ch’  egli  fa  de’ vizj 
e della  corruzione  degli  uomini  > che  ogni  uomo  in  par- 
ticolare fia  capace  di  tutti  quelli  peccati  e di  tutti  quelli 
deluii  che  fono  cfprelTi  ne’  paflì  fopraccitati  ; ma  vuol 
dire  folamente  .^tbe'non  ve  ne  ha  neppur  uno,  che  da 
fe  lledo  , c fenzà  la  graz'a  di  Dio  , non  fia  corrotto  ed 
attualmente  infetto  di  qualcuno  di  quelli  peccati  , e che, 
rion  lia  anche  capace  di  commetterli  tutti  , fe  Dio  colla 
lua  provvidenza  e coll’ eccello  di  quella  bontà  ch’egli 
ver  la  anche,  fu  i più  gran  peccatori,  non  gli  tqghefle  1* 
ocralione  e la  volontà  di  commetterli . 

19*  Ora  fappiamo  che  qHalun^ue  cofa  enunzia  I0' 
parta  a coloro  dìe  fono  lotto  la  legge  j talchi  (gni 
boiCa  dee  chiuJe-fi  , e tutto  il  mondo  dee  ncono/ctrfi  reo 
^topojtò  a Dio . Gira  ec,  come  fe  1’  Apoflolo  diceffe  t 
Che  fe  tutt’ Ir  paffi  , che  ho  citati  dal  verfetto  10.  di  que- 
itp  capitolo  fin  qui  , fanno  chiaramente  vedere^  la  corru- 
zione di  rutti  gli  uomini , quanto  più  non  fannó  elTi  co- 
no.cere  la  corruzione  del  popolo  bbreo  ; mentre  la  Scrit- 
antìop  Xellamento  , da  cui  quelli. palfi  fono  ca- 
vati, rivtdge  particolarmente  a quedo  popolo  i fuoi  av- 
vertimenti , le  lue  minacce , e le  fue  promeffe  , come  la 
ocnt tura  dell' amico  Xellamento  fatta  principalmente  per 
quello  popolo?  , ' ' 

Noi  fappìamos  è cofz  nota  a chiunque  è.vèrfato  nella 

fcienza  delle  ScrUture.  -r  . 

^he  qualunque  eofa  aftnunzia  la  legge  ."L’  Apoflolo 
l^la  m quella  luogo  di  tutte  le  parole  della  legge  i poi- 
r ^ ^ quelle  parole  non  fono- dirette  che  a’ Fede - 

1 del  nuovo  Telia fti en to  , particola'rihentè,  ne*  Profeti  .X« 

1 cioè  , jacra  Scrittura  dell’  antico  TeHamento  « 


Im- 


(0  P/. 
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Viè*  CAP.  UT,  . Tc- 

, ‘3“' ^oJamente  de’cinquj  _ - 
bri  di  . 0-1  jtii  quelb  parola  legge 

anche  I rU^riti  , *<ide,  come  fi  può  vedere  da’ palfi 


a coloro  che  fono  fatto  ^ la  legge  , 


rmma  qualche  nazione  o quaicjie 
Libri  popolo  Ebreo,  come  fa  qual 


quando  -jcolare 

perfo^®.  ^ ne’ Libri 

che  ^9.  collera  di  P>'ofeti , allorché  eglino  minaccia- 
no deU  g.pitio  ^ 1*?  ’ popoli  dell’  Affina  , di  Babilo- 

nia y yo  che  fono  ^3-^*  ^t^umea  , ec. 

^.1  ^tixa  dell’  -»,  -eo^fo  la  legge  , che  fono  comprefi 
.«tìco  Tdhm?nto  , di  cu,  U Icgfc  c 
come  ' -procamen»  obbliga  1’  uomo  a Dio  , c che,  ob- 
bVig^  If.  i\\’ offerv-»^'^  all’uomo,  in  cafo  ch’egli  non 

jnancni  racitarv'-.  de’luoi  precetti  . L’ Apoflolo  op- 

pone 9'*  ; -li-  *^nte  la  legge  , che  non  c diretta  che  ad 
uornm^  del  Vangelo , che  li  la  divenire 

ftinth 

faDendo^^**'^  Ance/»  di  Giudeo  e di  Genti- 
je  ^ difenderà  : come  le  1’  Apoftolo  di- 

reftar  * » egualmente  che  gli  altri  popoli , 
dovcano  di  accordo  di  buonafede  e fenz’ alcuna  re- 

fidenza  , cn  lono  tutti  rei  avanti  a Dio  ; tant’  è lonta- 
no che  ab.iano  alcun  morivo  di  gloriarfi  in,  fe  fteffi  a 
cagione  flc  vantaggi  efierni  che  lianno  Copra  ^i  altri  po- 
poli  • 

JZ  *‘*9°.*\^onclo  a dire  , Ogni  particolare  tra 

1^'  meritato*^^'  pongono  il  mondo  , conofea  ch’egli 
ha  met  to  , o pi;  r^Qj  proprj  peccati  , o per  quello 

5^  ?t(Tda"rv’^°  in  cui  ^amo  generati  , di  efler  ccn- 

dannato  da  Dio  ^ . pene  temporali  ed  eterne, che 

debbono  fegmre  i|  fecondo  l’ ordine  della  lua 

^ V-  «o.  Perchè  davanti  a lui  neffun  uomo  farh  giuflifi^ 
cato  ptr  le  opere  della  Uree  ; avvegnaché  per  la  legge  fia 
data  conofetma  dì  peccato  Perchè  , ec.  Il  lènfo  è tale  : 
Quantunque  alcuni  tra  1 Giudei  fembrino  efenti  da  que- 
fta  corruzione  generale  perchè  fi  alfengono  da  ciò  che 
la  legge  proibire  e perchè  praticano  ciò  eh’  ella  coman- 
da ; vero  è nondimeno  , eh’  eglino  con  tutta  la  loro  efat- 
fczza  non  lafciano  di  avere  il  cuore  corrotto  egualmen- 
te che  gh  altri  ; non  eflendo  lo  opwc  della  Ugge  , che 
praticano  , ^ cavarli  da  quefta  corruzione , nè  dt 

tenderli  gm,ij  i , Dio . ^ j-. 


Dil 
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Xtvawa,  P??V  S'  IW.,  nè  alla  fua  vera’ 

•Vf-fTa  leKÉ®  i Giudei  / mentre  la 

V «;  erano  i miniltri  ed  i pre- 

si  vantagg.*®^^  * j yj  . anticipatamente  teftimonianze 

G£^y' dico  ’ che  vieti  da  Dio  per  la  fe- 
rita credono  /«  ^ » i»  tutti  , e /opra  tutti  qu.iA 

fila  Perocché  non  vi  è diflinzione  . JZ 

. e th’^gU  recentemente  manildhta  agli 

vaW  " aire, .per  per  la  fede  in  GESÙ’ CRISTO, 

- g ne’  fuoi  nicrì'^j  di  una  vera  fiducia  nella  fua  gra 
rutta  la  fti®  '•  ferma  credenza  di 

on  fi  acquifta  ch^  ’ dove  che  la  giulbzia  della  legge 
*?-  volontà  dell’  mezzo  de’  meriti  proprj  e della 

lurrve  della  legge  ^ ^-*^0.  il  quale  , effendo  illuflrato  dal 
fo  della  grafia  » à < Porta  , per  fc  itefTo,  fenza  il  foccor- 
di  modo  che  egli  d«f  comanda  ; 

allo  sforzo  del  fuQ  tutta  la  giuHrizia  delle  fue  opere 
elio  che  proviene'  arbitrio  . Quindi  per  un  orgo- 

fl  luo  bifogno  , ecr^  conofeere  la  fua  debolezza  ed 
dell’  adempimento  j ^ftribuifee  a fc  ftelTo  tutto  il  merito 

renderne  a Dio  tur/'? 

Che  Dio  dà  gloria  che  ph  è dovuta. 

prfc.o  principio'';/".,/;*  .»  GESU-CRISTO  , eh;  è il 
zione  deiruomo*-  ” ^ primo  fondamento  della  gluftifica- 

, fede  , per  quanti  P*"*" 

-TC  non  balla  da  r r forza  e di  fermezza  polla  ave- 
che  ne  proceda  fenza  la  carità,  c fenza  le  ope- 

E’diffufa  -- 


ftjzia  della  l’e"ge  ^o^amenre  fopra  i Giudei , come  la  giu- 
ura  tutti  gut'llì  V"’®  generalmente  ni  tutu  quelli^  e fo- 

indifferentemenr.  ^ “T* 

L rurch«  j 1 di  qualunque  nazione  polTano  elTc- 
j ’ * ' stellano  in  lui  nella  maniera  che  bifogna  cre- 


dere 


libare  che  quelle  parde  vogliano  in- 

fo'internlrn/^''^  grazia  di  GESÙ’  CRISTO  che  fi 
lutti  auelli  ^ quell’ altre  : E /opre 

al  luo^raodò  fignifìcai  e , che  quefia  grazia  fi  fa 

della  buona  .^*^ntire  e vedere  efternamente  per  mezzo 
della  ouena  vita  di  quelli  , che  la  pofleggono  nell’ ani- 
ma • ^ * 


H 3 


Im* 


o <P'mc‘T’0L^  di 

Imptrocchì  non  vi  apprcffo  Dio  lotto  la  Icpffc  d,i 
Vanpelo,  alcuna  diflinzione  va  e 

Tenta  di  un  popolo  all’ altro  nella  d.ftnbut.one  della  fvz 
pvatia-,  come  ve  ne  avea  fotto  la  lepge  antica  , dove 
Dio  ptcferiva  i Giudei  a tutte  le  altre  nazioni  ; ma  e^Ji 
cetnunica  prefentemcnte  la  fua  grazia  e la  lua  giufcizia 

a tutt’  i popoli . !//•/• 

S/.  23.  Imperocché  tutti  hanno  peccato^  td  Mbbtfogriano 
della  gloria  di  Dìo.  Imperocché  ^ ec.  Siccome  il  peccato  , 
e la  privazione  della  gloria  e della  beatitudine  eterna  Ic- 
no  mali  corruni  a tutti  gli  uomini  , tanto  Ciudei  che 
Gentili;  cesi  Iddio  ha  voluto  rendere  quelto  rimedio  del- 
la éiufttzia  per  mezzo  della  fede  comune  a tutti . O pu-n 
r(:  ficccme  il  male  è comune  a tutti  , tutti  hanno  e^al- 
mente  hifbgno  di  quefto  rimedio . Della  gloria  di  Dto  , 
vale  a dire  , della  Tua  approvazione , fecondo  alcuni  ; co- 
me s’egli  dicefTe  : Hanno  bifogno  che  Dio  gli  approvM , 
ciré  , che  li  giuihfichi . Altri  fpiegano  : Tutti  hanno  bi- 
fogno  della  grazia  di  Dio,  che  conduce  alla  gloria  : o 
pure,  fecondo  la  lorza  del  vocabolo  greco  , tutti  tono 
decaduti  dalla  gloria  di  Dio, e mancano  di  forza  per  ar- 


rivarvi 


'il.  24.  Or  vergono  giuflificati gratuitarnente  jf  ^r" 
aia  di  Ivt  per  la  rader  ziont  che  hanno  in  GESÙ  CRI- 
STO. Ora  fono  gìuflificati  , ec.  L’ A porto  lo  Ipifg*  t*' 
qual  maniera  la  giultizia  della  fede  è data  a Fedeli,  tan- 
to Giudei  che  Gentili  ; e dice,  eh’ è loro  data  gratuita^ 
mente  \ vale  a dire,  non  in  virtù  de’ loro  propri  menti, 
ma  per  pura  grazia  e mifericordia  di  Dio  ; e che  Dio 
accorda  ad  efFi  quefla  grazia  e quella  mifericordia  , 
confidcrazione  del  prezzo  infinito  , che  GESU’CRISTO 
ha  pagalo  per  loro  , allorché  fi  é efferto  a lui  in  lagri- 
ficio  per  la  Inm  redenzione  : cioè  per  liberarli  dal  pecca- 

per  aver- 


to 

Jo 


_ I j cr  joru  , .111WH.JIV  II  V 
IO  per  Ja  lom  redenzione  ; cioè  per  liberarli 
e dalle  rene,  di  cui  erano  debitori  a Dio 
rffefo.  .... 

25-  Che  Dìo  ha  prepeflo  vittima  di  prcptztaziont , 
per  la  fede  che  eli  uomini  avranno  nel  fuo  fargue  ad 
ojienfion  della  p tu  fi)  zi  a , che  vien  da  lui  . 

Che  Dto  il  Padre  ha  rta  tutta  l’ eternità  prcpcjio  , 0 
pure  dertmato  . Imrerocchè  è detto  ciò  per  mortraré  , che 
vi  ha  j,  gKSU’ CRISTO  , che  fa  cafxce 
di  operare  il  rnifiero  della  redenzione  , flante  eh  e cgU 
iJ  loJo,  che  Dio  ha  fcelro  per  quefto  fine  . 

f fiere  la  xltitttja  M prepiziaztent  \ vale  a dire,  per 
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, V unico  f'f- 

i nio . r;'  ‘A  riconciliazione  degli  uotm- 

ni  con  de\i^  avranno  ntl  J uo  fangut  ìcioèy 

avranno  ne’  meriti  della  fui 
Vaffio*^  prcT^o  ^ fanrue  y elTen  -'o  quelii 

niro , e per  conlcfuenaa  più  die 
in  lui  ^ P'^f  piuftificarli  ; purché  mer-. 

tano  eg  j anitntlf;^  la  loro  fiducia,  in  virtò  di  una 

. che  5«ftu  dalla  carità  ; non  eflendo  o^rni  al- 
tra ’’ rtìoriti  dì  ,5 3 pace  di  ottenere  agli  urmini  1’ 

effetto  ^ . \„„f  n^i  ^Ì^SU’ CRISTO . Liner.  Ptr  ejjere 

la  propi*-*^"-  • /•  . /•  . 


/-  — cervio  » >-c  . .-..cu..  * ». 

^Jj^naefifìo’*  Angue  per  la  fede. 

p\  decreto  *‘*Jiizta  . 11  fine  che  Dio  fi  e pro- 

poffo  o al  ch’egli  ha  formato  d’inviare  tj 

luo  rtf,“  . ,.  ocìq  e/fcre  il  riconciliatore  degli 

“T"'hi  h'  ''"i'cè 

ire  , V V r.'i  ‘ < 

enigiVj^  Wk 
•el  Ltb. 

altrove  - Si  ^ 

dt  etti  ^ ^ in  fe  fteffo  . avendo  egli  volu- 


uomiw  . vedere  '!?*■  vedere  la  fua  giufiiaia  , vale  a 
dire  , . . ^ I eccefio  della  fua  bontà  e della  fua 


luo  r’^»" “è  dato  di'^r  Pfi*  eticre  il  riconciliatore  degli 
uomini^..  Par  vedere  vedere 

(«)  1 in  qu 

,.  de’Re^  , 

Si  l'piBn'*»  . c w..  ' 1^.  . 

,.  . (.a  pm  comuaemente  della  giuttizia , 


benip.iV.  i.de’Ki?'^®^  lénlb  medefimo  come  s’ intende 
Si  fpienr  7.  Pfal.  35-  io.  a.  Cor.  9.  y.  ed 

alirov  'ijj  ^ pif^n.  f*'*-'  comuaèmente  della  giuftizia , 
''''inorare  fe  fteffo  . avendo  egli  volu- 

che’  li 'T'^'^'t^ndola  a’ p>eccatori  , che  non  vi  ha 
CÌI5J"  ’ ^‘^iHlichi  per  mezzo  di  GESÙ’ CRI- 


STO 

S‘*”'ffftor2  de'  frecedtnù  fìenni  , rh'  egli 
A pazitn-za  \ ad  ojienfione  dico  de.! a 

g>ufi>z.ia  ^ da  lui  dimo/irata  nel  tempo  preferite', 

ntr’fiyundo  com  rg  , g ■ ^ gXufiìficante  colui  che  è del 
>i  f‘t  '(;,S,“C’CR^s¥-;if  feraonando  a’ Giudei  ed  a’ 
di.»*  ^'^‘^eJenti  delitti  , ì peccati  commefiì  non 
^'’^Tkrcsl  ou?ir'®  ? '^°po  'a  venuta  del  Tuo  Figliuolo, 
*T^rvameme  f ‘ Itati  commelfi  da  Adagoo  m- 

clufi'S  ^ fino  alla  fua  Incarnazione,  del  qual  tempo 
,.  Aroftolo  vuol  diro , "1%  ?>T  A»  /-#"'!  qucM  precari 
ccyn  tanto  pazienta  verfo  gli  uomini  , foppovtando  e dif- 
iicnultitiao  j per  cosi  dire  i loro  peccati  per  un  effatto 
della  lua  ^'lericordia  , fino  alla  venuta  del  Tuo  Figlìoo- 
]o,  il  quale  doveva  elpiarli  ed  ottenerne  la  perfetta  re- 
alilo  1 tuttavia  non  fe^tié  , che  i peccati  de’ 
piulti  della  legge  di  natura  e dell'  antico  Tedamento  fie- 
remilfione  fino  alla  morte  di  GESÙ’ 
ORISI  u ; nia  è detto  folamente  per  moffrare  , che 
quelli  giulti  non  hanno  ricevuta  la  remiflione  de’ loro 
H '4 

(0  Jufiìn, 


••I 
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peccati,  e non  fono  flati  giulhficati , fe  n,on  m vitrlrù,  ài 
Tuoi  mcriii  , « mediante  la  lede  che  hanno  avata  in  lur 
in  tutta  la  fucceflionc  de  tempi  precedenti  alla  fu  a.  v> 


nuta . 


Ad  cflenftont  itlù  a dire  , dell’  ecceflo 

della  faa  bontà,  come  nel  verfetto  precedente.  L Apo- 
fido  è folito  di  ripetere  le  medefime  cole , allorché  è af- 
folutamente  nccdiario  che  gli  uomini  le  fappiamc»  . O 
pure,  la  giuflizia  per  mezzo ‘della  quale  1 uomo  è 
ffaficato . 

iVir/  ttmpo  pr$ftnte , al  tempo  del  Vangelo  , e ioprat> 
lutto  al  tempo  che  1’  Apoftolo  fcriveva;  nel  qual  tem- 
po la  bontà  di  Dio  nella  converfione  de’  peccatori  can.> 
to  Giudei  che  Gentili , fi  ménifeftavà  vifibilmcnte  e con 
più  fplcndore  che  non  avea  mai  latto  per  lo  tnnànzi . 

Moftrando  eh'  etili  è giufló  , t gìuji'ficante . Litter.  a/*. 
finché  egli  fia  , vale  a dire  , affinchè  fi  vegga  non  fola- 
mente  ch’egli  i giufio  .elTendo  la  fuprema  giuffizia',  ma 
anche  ch’egli  rende  gli  uomini  g'ufti  di  peccatori  eh  era- 
no prima  ; o pure , fecondo  1’  altra  fpiegazione  , affinchè 
fi  vegga , che  non  folo  è egli  fovranamentc  buono  per 
fua  natura  , e eh’  è la  fteffa  bontà , ma  che  altresì  comu- 
nica per  mezzo  della  fua  grazia  la  fua  bontà  e la  fua  fan- 
tità  a chi  fi  unifee  a GESÙ’  CRI^O  mediante  la  fede 
ed  una  ferma  fiducia  ne’  fuoi  mariti . 

Cc/ui  eh'  è della  fede  di  GESU’  CRISTO  ; come  chi 
diceffe;  colui  eh’ è del  partito  della  fede  di  GESU’CRI- 
SXO , e^ch’è  del  numero  di  coloro^  ,i  quali  in  vece  di 
mettere  la  loro  fiducia  nella  loro  propria  giuffizia  ; la 
tutta  ne’ meriti  di  lui.  r -n 

27.  £>cv' è dunque  il  tuo  vanta?  e fclufo  • 

qualjtggel  Delle  opere  ì No\  ma  per  la  legge  della  /rdr. 
D<rv  è dunque  ,.o  Giudeo,  il  tuo  vanto  ? Il  motivo  « 
gloriarti  in  te  fiefio  , e d’ innalzarti  fopra  il  Gentile.  Im- 
, pemcchè  fembra  che  T Apoflolo  in  quefio  verfetto  atoia 


Gentili.  Grec.  Dov' è dunqua  il  motivo  di  gloriarfi , wen- 
tre  tutta  la  p-udjzin  dell*  uomo  viene  dalia  grazia  dì  Dio, 
e non  viene  in  ne/Tuna  rfianicta  da’  proprj  fuoi  menu, 
come  ho  fatto  vedere-  - . . r ' 

^ A efclufo-  ogni  motivo  di  gloriarfi  in  te  fteflb  ti  c at- 
l.XttO  tolto  . 

?er 
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Mose,  eh 

ilta  » '<^f^p 

o dèi'»  f“P,  avverte  I'  no. 

deiV  obbngo  fua'Jmpotenza  > ma  fola. 


CAP.  Ut  . 

Forre  per  U 
«bbj/ga  a praticare  Je  opere , eh* 


ino 

mente 


rke*  io  porta  ^2  di  oflervare  i preceiti, • il 

forze  , ed  a * prelumere  delle  piopiie  fue 

ftc(T.a  >1  f’r''  '■"  fe 


tro 
è la 


? a prelumere  delle  piopiie  fue 
, ».  r-^  , perle  ed  in  fe 

foccorfo  ; vale  ^ d*  lenza  ricorrere  ad  alcun  'al- 
ia forp.ente  di  tutt;'  j i grazia  di  Dio  . E quella 
firmo  rivolgere  lo  peccati  e di  tutti  gli  errori  che 

' Mtf  per  dell’ uomo  contro  Dio. 

celo»  tutta  la  cui  ; cioè  , dalla  legge  del  Van- 

^eitera  , conofeer^  Strina  , particolarm  nte  in  quella- 
impotenza  e la  fy^  la  fua  corruzione , la  fua 

tempo  H rimedi- ”*ermità  naturale , e gli  propone  ad 
facendogli  vedere  J. h ’ GESÙ’ CRISTO, 

non  per  mezzo  dell<»^  mezzo  di  quella  fola  fede  e 
alla  vera  offervauxg  Proprie  fue  forze, può  egli  arrivare 
jTiettere  tutta  la  legge  ; e che  prciò  egli  dee 

quello  Salvatore  ^ gloria  e tu«a  fua  fperanza  in 
ti'ndere  per  la  lega 

quella  legge  interna  e • ' j i t a / • 

ta  dallo  òptnto  riuovo  1 dlamento , (cnt- 


^-ndere  per  la  /<.!  '’on  in  fe  fleffo  . O pure  bifogna  in- 
*rgge  interi^*  ‘^rZ/a  fgdg  ^ la  fede  niedcfima  , eh’ è 
Spirito  Sa^  ® ''iva  dei  nuovo  Tellamento , (crit- 
iegge  rii  Mnsé  cuore  de’  Fedeli  : dove  che  li 

Quella  legge  toi],-»  fcn'tta'  che  lu  tavole  di , pietra  . 
perchè  lo  ipoglia  i ogni  motivo  di  gloriarfì-, 

prio  Imo  merito  *^^^'arrienrc  della  perfuafione  del  tro- 
fua  propria  efperj  ^ g^  fa  conofeere  fuiccramente  dalla 
che  non  la  pu5  ofTerva  la  legge  e 

T»er  mezzo  della  / .‘‘''^re  , che  mediante  la  grazia  di  Dio 
^8- WrLr.'!' >"  CRSC’ CRISTO. 
ter  la  fede  Concludiamo^  che  l uomo  è giu flt fica.. 

a'zione  de’  Fedfr^^  opere  di  legge  .Giacché  la  giufti- 


to 

fìcazione 


non  li  giuflifica'*''''/  ^ ^^‘‘tro  crratmta  , e giacché  Iddio 
diamo  dunque  P"*'  mifencordia  , conclu- 


fotto  la  lego-  i.®  principio  .•  Che  i' uomo  , di* è 

prr  Gi'-deo  o (iv  Gonfie  , 

mente  dalle  oner-  i u ^ r 

bligato,  per  e/f-, 


Jìl ficaio  per  I a-  i • j-  i ” 

menre  dalle  opere  de  legge  , indipemlente- 

here  della  legge  Mofaica  y e che  non  è ob- 

ordinanze  Icpar  l’'U^>fi"ato  dalla  fede  , ad  olTervare  le 


delle  viviBot'’"**  ’ come  la  Circoncifione  , la  didinzicne 
daiche.  Lo  V infinirà  di  3^^re  odervanze  G.u- 

è tanto  vero  , che  gli  delli  Fedeli  dell’ 

. an- 
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^ offervavano  non  come  fe  fofTcro 

amico  Teftamento  k ^ ma  come  r&tn. 

perfuafvxh  eUcno  P^te Uè  K Teftamento  ,•  non 

plici  a quelle  figure  materiali  è 

averiioh  Iddio  fottomeU  9 continua  attenzione  ver- 

fod^  -licito  ™Uov«.no  af(*tnr=  ta  tato  giuMlica- 
IJdh  i .gli  il  Dio  fol  *' “ t-T 

portolo  continua  « E ch’egli  non  ab- 

ìdjio  non  fia  il  Dio  che  de  che  oer 

bia  , come  un  tempo  , riguardo  e !jn  ^ 

qaerto  popolo , per  immmagmarvi  eh  . ■; 

tìificare  che  coloro  folamente , che  pratic  i F 

vo*  ; che  non. fono  fot- 

to  querta  legge  ? E nOn  li  riguarda  egh  p 
egualmente  che  voi  , come  il  fuo  popolo  > 
getto  dell’ amor  fuo  e della,  fua  i:  .i^o- 

retro  ; ^ egli  anche  il  ^^lo . àè  Geriul^  cgh  li  r^c^^ 

nofee  in  quello  tempo  di  grazia  , egualmen  _ cpual- 
dei  convertiti  , per  il  fuo  popolo  eletto  , e fi  rn  f-  _ 

mente  Dio  degli  uni  e degli  .altri  ; -ancorch  offer- 

eglino  folto  la  legge  di  Mosè,.ed  ancorché  n 

vino  le  ordinanze.  . t .'...niAm  daU 

‘ 30.  Imperocché  vi  e un  fclo  Dio  ,cheg  fl  fi 

la  fede  I cirLcìfi  , e per  la  fde  gl- 

rocche  vi  è lotto  la  legge  del  Varig.elo  , un  f ' 

de’ Giudei  e de’ Geritili  ; vale  a due  . 

non  hanno  più  che  tm  medefimo  Dio  , / |jj,_ 

indifferentemente  all’  uno  ed  all  altro  , e ^ 

piega  più  che  un  Tnedefimovmezzo,  per 

la  fede  in  GESÙ’ CRISTO.  E perciò  1 

?ne  , che  giujhfica  . Grec.  Che  giujhficbera  1 circoncij 

Litter.  la  Circonciftone  , . •/;  T itter.  1' 

E che  per  la  feda  gì  cefi ‘fica  gl  mcirconcift- 
ìncirconcifionè cioè,  x Gentili  che  fono 

3^-  Di/ruggiairio  -^i  dunque  la  leggf 
Gonfia  mail  anzi  noi  fiabtltamo  la  leggo:  JfJ 
dunque  /a  legge;  rtabilendo  , conpe  tariamo 

rina  delia  giufbfaz.'one  P«- la 
entemente  dalle  opere  w.S  Fedeli 

vale  a dire  ^ difpenfiamo  affolutamente  1 .. 

air  obbligazione  di’ ofTexvaila  anche  in  ciò  eh  h 


Digitized  by  Google 


A’ 

_ . t#.  come-  ^^ANI  CAP  ITI 

^‘^do*SS  ‘^'■*^’  Decalogo;  /e! 

™"^f  Giudei  « '“,*'> <è  1“  perfmiloiio , e fKo»k> 
''■U.Sm4Ì,Ae  ^Pfpverano? 


cne  i , cne  ^ ^ 

•1  ^ ^yiamo  in  fifFatta  gaiia  a favorire 

•'  s\  pura  , C0f^>  facciamo  fervire  una  dottrina  si 

Tanta  . fede , ^ giuitifìcazione  per 

- ^^tlire  un  difbrdine  sì  grande  ne’ 

M - ..  • . 

_.j]affatuento  dar  motivo  di  accufarci 

d*  V*'  _,^i  non  ci  ^^  *^rjtiile  e di  una  dottrina  si  perni- 


■ r noi  tion  CI  ^ aoicnna 

’ -rrtrtaiioni  c\ì  Dplichiamo  unicamente  in 
■’O'!"  'ooriar  i ^eXl:''.'.';?  vocc  .c  nc-noltri  fc 


tutte’  le 

portar  i 'fedei:  ne’ noftri  fcritti  , fe 

t*®**  ^orvvincerli  , “jl’ adempimento  di  queito  dovcfql 

^ ' ^ricorofameme  oKM*''‘  eglino  più  Itreuamentc  e 

jJi  all’  offervarv»  > che  non  lo  erano  prima  i 

Giudei  a'i ..  . nnn..r-  . 


Pi 


all  Oliervan-.  , cne  non  io  erano  puma  i 

è lontano  che  r di  Mesè  . Oppure.- 

*f*lla  dottrina  che  vi"  dedurre  quella  ^ conleguenza 

j lltirne  una  affatto  ^^cfjiamo  inlegnata  ; che  anzi  fi  dee 
We  non  ci  è data  llante  che  la  giullizia  della 


non  CI  e nata  ‘ ’ itanic  tnt  ucw* 

lf,7rità  de  coffumi  - P«  fantificarci  c per  ilpir#ra  la 
più  eft„;^'„P=;,co„|egucn^ 

^ p t>e  vale  a d v ^ ‘ dur^ue  inutile  la  Ugge  per  la 
^aziow  per  della  giudi* 

" . pretemnaitto  Terza  le  opere  ^1  la  leg- 

ona  eofa  imitile  ? paflare  la  legge  dt  Mesd  per 

r»re'parAmo‘'Ji’  Jr”**  »oì  flaùtliamo  la  legge.  Noi  fem- 
L„-diante  il  minio  vanragpiofamente  , confeffando  che 

e che  S della  legge  , noi  fiamo  arrivali  alla 

«ro  Ver  difnr,^-  fervito  come  di  un  primo  mac- 

{^?a&cut  ■*«  GESV  CRISTO, 

grazia-  ® Tua  dottrina,  e per-  ricevere  la  lua 


SEN 


» V 
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N s o spirituale. 


è Aunqut  il  vantaggio  > del  Giudèo  . 
qual'  è l'  utile  della  Circoncifione  ? ec. 
Non  pofTiamo  confiderare  i vantaggi  de* 
fopra  gli  altri  popoli,  e 1*  abufo  che  ne  hanno 
-fatto  colla  loro  ingratitudine  e colle  loro  p^vari- 
, che  non  offerviamo  ad  un  tempo  le  obbligaaio- 
^riftjani . che  Dio  ha  colmati  delle  fue.  grazie , e 

la 


orabile  fciagur a in  cui  elTi  cadono,  fe  non  vi  còr- 
I.  con  pratica  cfatta  di  opere  buone  , che, il 

efige  da  loro.  I Gindei  aveano  ricevuto  da  Dio 

lorc^ 


ma  hccome  vi  ha  una  dop- 
interna  e 
una 


y\<^r ^ — ^^ottcifione  e la  legge  , tua  ut.v.uuit^  v t uà  una 

la  ’ una  efteriore  e urritta  , ed  un’  altra  intcì 

pia  pure  una  doppia  Circoncifione  , 

fpÌTr*^*^^rnc,  e l’altra  del  cuore  . Quella  prima  Circonci- 
dell^  o-rst  ptopria  de’  Giudei,,  e la  feconda  è propria  de* 
f,oncr-  - che  hanno  abbracciata  la  fede  di  GÈSU’CRI- 
f cd^  3 * - ^ g^yit\h  Circoncifione  carnale , che  dovea  diftinguere 
j,TC^  ' adente  il  popolo.  Ebreo  da  lutti  gli  altri  popoli  , 
gfter**^  -altresì  la  figura  del  Battefimo , che  dòvea  confe- 
uotnim  della  feconda  alleanza,  rapprefentata  da 
litfi  ^ritna , che  Dio  avea  fatta  con  Abramo,  dando- 

cuel^^  ^Circoncifione-,  eh*  era  la  figura  di  quella  de’ Cri- 
«\i  13-  gi  può  vedere  quel  che  abbiamo  detto  a qnefto 
liiaot  spiegazione  della  Genefi  cap.  17.  Senfo 

alla  legge  che  quello  popolo  ha  ricevuta  , 
è un  privilegio  , ch’egli  ha  fopra  tutte  le 
sttkchff  *Ì2Ìostij  I cnerc  fiato  depofitario  ^degli  oracoli  di 


aO 
altre 


2 ioni 

y aver  ricevuti  i’  fuoi  precetti  per  condurfi  e per 


. Di9  » assito  eh’  egli  doveva  rendere  a Dio  , e neL 

,egol3.r  ^ di  tutt  1 fuoi  doveri.  Vero  è,  che  tutti  gli 
la  Icriita  nell’  intimo  de’ 

uotoir**  ^ , che  gl*  ìftruifce  di  ciò  che  debbono  fare , pet 
loto  cognizione  che  hanno  del  bene  e del  male  . 

mez7.p^jU<dei  fono  fiati  il  folo  popolo,  a cui  Dio  abbia 
Ma  t '***.  S'f'odc)  particolare  la  fua  volontà  , 

fatto  c legge  fcritta  che  loro  diede  j lo  che  gli  ha 

media*}  jcgut  “i  una  maggior  condannai  non  avendo  te- 

icniut*  jjjjQjo 
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CAP.iir,  , 

moto  ^"che  la  Jeggf 

feruta*  è aivcnut^  che  Dio 

be  pet  ne  h?  di  renderfi 

più  tei  coV  ‘J^^Vagonano  co^r^a""® 

^Ma  Te  grazia  , e ricevuto 

una  legf^^  f.»  antico  Popoj  ® po/Tedure  le  verità 

d?cut  ^^Po  l.?°"  °“>bre  chf 

dubita  , ‘ion  » dein^Hn  ''  S'^*'^che  hanno  ri, 

cevuie  , J terribile  , fe  ” fiiudicio  incompara, 

burnente  P cotrifponda  - 5 P*‘°S“*?“°^‘.'^'vere  dmna 
manici  9- 

V.  3*  /oro  tnftdelt^  J*.f*  tra  tfjt  non  hanno 

C>?o^°i"°  °^‘=7are  co  Teologi  due 
Ioni  ò\  P di  avere  ;] ’i  * aflfolute,*  e non 

Biancai^o  ^ ^ ‘Moro  adempimento  ; e le  altre 

fono  condri-  foddisfare  "Tucano  fo venti  volte  , allorché 
ii  trafeura  o aUe  condizioni  , fotro  le  quali 

nuelte  del  promelTe  che  Dio  ha  lat- 

XC  a P^’^’^'^nalione  , fono  u uomini 

della  loro  na  , ono  del  primo  genere . e non  pofTo- 

no  manciar  di  ,1  Jo^q  effetto  ; nè  1’  ingratitudine 

Ae'  Giudei  potuto  impedire  , che  Dio  non  offervaffe  1’ 
■alleanza  eh  cg't  avea  fatta  co’  loro  padri  , promettendo 
ad  efii  (*)  » nazioni  della  terra  farebbero  be- 

nedette nell^  toro  Jitrpe  : vale  a dire  , in  colui  , che  cf- 
lendo  Dio  y dovea  nafeere  dalla  loro  ftirpe  per  mezzo 
(iella  fua  Incarnazione.  E 'ficcome  tutte  le  oppofizioni 
dal  canto  degli  uomini  non  hanno  potuto  t impedire  1’ 
adempitn«uto  della  promelTa  di  Dio  riguardo  alla  ve 


venuta 


del  lu°  Figliuolo  Signor  Noftro  ; cosi  nelTuna  oppofizio- 
al  mondo  potrà  impedirne  1’  adempimento  riguardo  a* 
fuoi  eletti  > tanto  del  numero  de’  Giudei  che  de’  Genti- 
jj  che  fono  unti  egualmente  i veri  Ifraeliti  figliuoli  di 
sbramo  , in  favore  de’ quali  fu  fatta  quefta  ptoroeira  . Per 
lo  che  quantunque  là  maggior  parte  de  Giudei  fieno  di- 
morati nell’incredulità;  nondimeno  la  loro  malizia  non 
è Itata  capace  di  far  ritrattare  a Dio  la  fua  promeffa  . 
^fliperocchè  quantunque  i peccatori  facciano  quel  che  Dio 


a;  q 


ty».  32.  i8. 
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,«ipotentf 

li  , che  ne  cava  i ‘^^’wsmrnj, 

'^gli  ^ovranamente™uoL”no^  ’ P^o^che^ 
^ cotnmstceffe  alcun  mzh  ’ fi  «nai 

cavan^  del  bene.  In  fifflrt,  f non 

volontà  per  mezzo  de?la^  fgJ*  compie  la 

optimi  malvagi '' cr»rJL“°  volontà  cattiva  d<* 

Va  a=l  Padre  Oe’sU- CRKTo“£“f  Ì''°'“«  ' p'i 
: fofferta  la  morte 

condotta  di  Dio 

vll-^l^  «quelle,  btllc 

P,  ^^rirto  g^f  •^'ìgeli  e mi;  • . di  tutto  il  ht„g 

fr  »««<•-»,-  ma  .guamo^T*'"r  ""T i’ <><*tort  dtl~ 

•&'*  ’^i  ord:»2  **  n' delitti  di  tk 

"”  4«'>»  ^*:  7tT  ‘‘  ‘'“fl’  p’* 

eJ3^etti.-  fu»  propia 

" ■ c^jn  F‘“  cne  i'imalvar»i  w.  • • i. 

daTo^Tn'’  fcufati„per 

aicuna  parte,  nè  medta„o^“^  ^i  hanno 

t'  ^ un  Dio, eh’ à fXrum:,;,'r^«>'«*° 

A.^,,  fino  al 

««W  C^dei  e 

della  noftra  o ^r^f^to , ec.  E una  verità 

n'iP'ocoti.  ^'''  “■"  gli  ?o^!„I 

tv  ai  Di'- »io  «II? 

5^'SrV.n  r™.  rS^c-lh  !?  %'CWIJO 
£ =«' vVr"o“  ~ 

iu^trVovato. alcun  uomo  ° • P®faachè  non^a 

f:  lU-^l  e «Iella  fua®°enuta"  o"u bifogao"°delJa 

”'■  i/r/VS’5^ 


ili  ntft'c!-  ’'«■  './«•  . . 

I.  Jotf»,  j,  g*”*  c.  ulttm. 
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\^PMani  CAP.  irr. 

, eccc^^cly  CRlS^c?^"”  ’ «luelJa  Grazio- 

^ Dio  eVJl'^  Prefentano 

"'i.rio  loro  coloo^  peccaton  , g gli  dimandano 

Tono  fenxa'  ci<^^iM’  ""  mercè  la  grazia 

^^nio  impero!  Vv’  poffono  tutravia  effere 

^ ^ ^ quantunque  il  peccato  origi, 

tìa  radic?!ì‘-'5^^^^o  g*‘az>a  del  Battefimo; 

'dimeno  ^ porta  peccato,  eh’ è la  concupi/cenza  , 
^pte  » e a continuamente  la  volontà  all’amo- 
Wc  puh  * che  riuno  (i)  , per  quanto 

te  ^ , c/j  /orr< , cAe  «o»7  /« 

J.rrl,^  Joccimba  a certe  umane  tentazìo- 

‘ ■ vergine  Malia  .dice  in  un  altro  luo- 
n a’r.  (2),  di  cui  per  l’onore  ch’io  deg- 

?i  R?  ,'Hoftt  Rr  ore,  non  intendo  di ‘parlare  , allor- 
» peccati  ; perocché  Tappiamo  eh’  ella  , 

s,  ‘^^^ptio  concepire  e di  mettere  al  mondo 

)>  , cb  c certamente  efentc  da  ogni  peccato  , 

a»  ^ ricevuto  pm  grazia  di  qualunque  altro  , per  vincere 
,■>  . yaincnte  il  pttccato  ; eccetto  , dico , la  SS.  Vergine, 

»>  y'^  pteltlmo  raccogliere  inficme  tutt’ i Santi  e tutte 
” \ Sante  , e le  loro  dimandaflimo  le  hanno  peccato  , 
ti  1^  rirpnll^  penfiamo  noi  che  ci  farebliero  , a qualun- 
9>  grado  eminente  di  virtù  e di  faniità  tollero  arri- 

3t  ‘l^ti  nel  corfo  della  loro  vita  ? Non  efclamerebbero 
” ialino  tutti  ad  una  voce  : Se  noi  diciamo  di  ellcrc 
” fenxa  peccato , fcduciamo  noi  ftelfi  » e ia  venta  non  è 

Ma‘’non  befra  il  cotiofeere  che  tutti  gli  uomini  fono 
^^ccatori , e debitori  alla  thvina  giuftma  ; è anche  n^el- 
K-I0  , che  ognuno  di  noi  Taccia  qudt  umtle  conlcffionc 

rVVe’jcdef,™.  c-cb»  conof»  che 

j^a^ion  eccelTt  » ^ . quali  Iddto  fa  una  maggior  ' 

^,.Pio  E peraò  1 g‘“‘«  ».  delittt , fono  obbUgau 

jrrazJa  tenendoli  lontani  da  gra  ^ debbono  dirgli 

jji  clTer  più  umili  e piu  ^ Signore,  che  lajua 

cot^  S.  Agoftino  (3)  .•  /.ft  tutto  il  male  ch'io  mv 

gra^fu  mi  ha  trattenuto  dai  di  far  dine  di  cui  l 


%o 


t^ta  mi  ha  trattenuto  aaij  difordine 

/‘tttOy  imperocché  vi  i 

— - * • 

0)  Jiug.  Enchir.  c.  6d-  . 

l de  nat.  & ^ 
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non 
ia 
nod 


, EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 
capace  ì Perciò  confejfo  , o mìo  Dio  , che  tu  mi 
fo  generalmente  perdonato  , tanto  i mali  cbt  to  ho 
^ ^ yl^/7o  y che  quelli  che  non  ho  commeffi  , 

ft*  non  mi  hai  abbandonato  a me  jìeffo  . 

ciò  , chi  oferà  di  atcribulce  a (c  iteffo  qualche 
di  giorìarfene  , come  fe  non  lo  avelie  rice- 
D'o  ; o pure  . fe  confeffa  di  averlo  ricevuto  , 


h ^rnniagmarlì  di  dover  effere  confiderato  più  de- 


y- 

\ 


2 Confdfiamo  piuttofto  tutti  , quanti  fiamo , la 


•var»^ 

•xvjt 

^ ^ degniià  e la  noftra  m i feria  , vivendo  ferapre  in 
j-itinua  dipendenxa  dal  l'occorlb  di  Dio;  operiamo 
laluie  cun  timore  e con  tremore  , confideran- 
fe  Iddio  cella  di  foccorrerci , noi  fumo  perduti 
to  %-!  medio  . 

lenr^ 


fino  al  fine 


•“  • Daziami  a Dìo  neffun  uomo  farà, 

^to  piT  le  opere  della  legge  , avvegnaché  per  la 


«»« 
le^S: 
do 

pecc-sj 

cetfi*^ 


fia  ^°^ofcen-z.a  di  peccato ec.  S-  Paolo,  aven- 
I --  vedere  la  profonda  miferia  a cui  ci  ha  ridotti  il 

rnollra  1’  inutilità  della  legge  di  Mosé  , e la  ne- 
grazia  di  CjESU’ CRl^ÌTO  per  Librarcene  . 
meglio  comprendere  queitc  verith  , che  di- 
•jlon  con  S.  Agollioo  quattro  gradi , o pure  quattro 

fting"*-^  cibali  1 uomo  pub  confiderarfi  , anche  in  meizo 

fiali  » »»  prima  della  legge  , fiotto  la  legge  , 

al  grazia  , e nella  gloria  : Prima  della  legge  noi 

£oi  ”’°'''*rnenti  della  noftra  concupifcen- 

^ (Irafcina  ; fotto  la  legge  liamo  ilrafctnati  in- 
za  lc?ge  y fenza  eh’  ella  ci  polla  ajutare  ; fot- 

^lazia  non  andiamo  più  dietro  a’  movimenti  del- ' 
, nè  ella  più  ci  ftrafeina;  nella  gloria 


»> 

» 


« 

tei  C-  I.  .»  — 4W 

la  5°ncupifcenza . l'crciò  nello  fiato  prima 

r»o*^  lcg?“  ’ /‘P'  combattiamo,  perchè  non  fola- 
del  tfondilcendiamo  a’ holh'i  defiderj  fregolati  e pec- 

’ ,o  approviamo  anche  i nofiri  peccati . ìlot- 

» combattiamo  , ma  reftiamo  vinti  ; con- 


cVi«»-'^i__ 

j,  to  che  quel  eh'?  facciamo  è male  , e vorrem- 

farlo  ; ma  perchè  non  abbiamo  ancora  la  gra- 
„ ino  *r^--combjamo 


»> 


^^^comojdmo  . Bìfogna  dunque  implorare  il  fo^ 
^£■1  Liberatore , che  per  mezzo  della  fua  grazia 
cpr|^^  - la  remilfione  de’ nofiri  peccati  pafiTati , ci  aju- 
^ ci  bene , e ci  dia  per  mezzo  della  fede  in  GE- 

ny  ^{CLsTO  quella  giufiizia  che  ci  è fiata  {coperta 
s”  la  legge. 


9» 

9> 


z 


” guifa  parla  S.  Agoftino  nella  fpiegazione  di 

• ’ ^ *• 


\ 


r.;  hy  ' Ogle 


•4*  •• 


A 


CAP.  m.  IQ9 

otot?®'  * cz\ì  j^vate  dalla  Lettera  a’  Romani  . 

-‘^PcSt-iò  , f 

»>  ' “ K’  eg“  f„nr»  - I laddove  credeva  di  edere  per- 

” f^rratocr^^®  n P*''  ^**'8^*  conolcerc 

M Lo  guarirlo.  E che  ha  prodotto 

>1  y Vo2ni2’°0®\  peccato  ? Non  altro  , fe  non  che 

” M o#*ccat°  ''  ^^*“r"erciuto  in  lui'  ed  ha  riprefe  nuove 
i>  V y~-  . cU  modo  cho  laddove  era  divenuto  peccatore  . 

» prevaricatore. 

*’  fe  la  l^SSe  » eh'  era  buona  e lodevole  in  fc  ftef^ 
^cce  di  fs^^dere  l’uomo  giu  fio  , non  ha  fatto  che 
• • 'V^  la  concupifcenza  ; bilogna  dunque  convenire  , 
u vera  Ql^ella  eh’ è fondata  nella  fede  in 

^'?-c{T’ ed  Uomo,  che  §.  Paolo  chiama 
, indizia  fecondo  U fede,  ma  una  fede  animata  dall’ 
amor  «Il  ® operare  per  quello  medefimp 

amore» 


c A P I T O |[,  9 IV. 


Quid  dicemut 

inVt»>Jj*  Abraham 

."  patttfn  nofirum  ft- 

ftt»d>^'^.  Abraham  ** 

^Jibas  efi  , Atf- 

%^/t  gloriarne 

3’  ^ Crtdidit  Abraham 

io'^1 

- ^,rcet  »on  mputatur 


!•  /"'He. diremo  noi  dyn- 
V.-rf  que  , che  abbia  coij- 
feguito  Abraamo  noftro  pa- 
dre fecondo  I9  carne  ? 

X-  Certo  , fe  Abraamo 
è ftato  giullificato  per  le 
opere  y egli  ha  di  che  glo^» 
riarfi , ma  non  appo  Dio . 

3.  In  fatti  che  ne  dice 
la  Scrittura?  (4)  Credette' 
Abraanao  a Dio  ; e ciò  gli 
fu  ir^utato  a giudizia.' 

‘ ' 4.  Òr  a colui  che  opera*, 
la  mercede  non  gli  viene 
'imputata  in  conto  di  gra- 
zia , ma  in  conto  di  debitp. 

I 5. 


Oj  l\  GJ.  3-  ••  * /"•  * r,  n- 


D ! ■-  : h‘  Co:)gU; 


' . epistola 

' vtro  ^ qut  „on  ope- 

autem  in 
ficnt  impiumy 
fui 

. ^ r*?  prcpojitum 


^/VkJ  C7*  DaT,ìd  di- 
hominis,  cui 

fin^  ^ . 

t i tguitates  , ^ quorum 

/'u^m  piccata  »y  ' ' 

_ ^ J^eatut  vìr  ^ 

^or^inus.  peccai 
tuny  ,_r  j^eatUudo  ergo  hac  i„ 

/Ir-g  , ■ 

^ .'"  P^*P‘*tto  ? n; ’ 

^ <r«/w  , 

Vtf”*S^  9^  f u~ 

fitti  ' _ ■' 

^omodo  ergo  repu^ 

> putidi  ^ > ■ 

- ' li^  \fignum  acce*,',* 

P^.'^r  ygdetitìum  per  pfg^~ 


DI  S.  PAOLO 

.^5-  Ma  a quello,  che  noa 
già  .opera  , ma  crede  in 
colui  che  giurtifica  l' em- 
pio , la  di  lui'  fede  gli  vie- 
ne Imputata  a giuftiziaje- 
cpnd^o  il  decreto  della  gra- 
zia di  Dio  . 6 . 

6.  Siccoqie  anche  David 
dice  1 uomo  eflere  beato 
a CUI  Dio  imputa  la  giu- 
Itizia  , fenza  imputar^  p» 
le  opere  (r).  ^ ’ 

7*  W Beati  coloro',  ^ 
CUI  fon  rimeffe  le  iniqairà,' 
e di  cui  fono  coperti  i pec- 
., ?'.  Beato  é l’uomo  a cui 
Il  oignorc  non  ha  imputato 
peccato.  ^ 

u 5^*, P*^,  *1^5^  beatitudiutr 

ha  ella  luogo  fol  tra  i clr- 
° pure  ancora  tra 
gl  incirconcifi?  Noi  dicia-* 
?no  , che  ad  Abraamo"  fa 
trapatata  la  fede  a giufti; 

*la  • 

. IO-  Ma  quando  gli  fa 
iraputata?  quando  era  ciri 
' ^nctfo  » o quando  era  in- 
circoncifo?Non  quando  era 
arconafo  , ma  qyando  era 
incirconctfo . 

:i  P’  j^,.  ricevette. 

Il  fegrial  della  circnncifione. 
in  figlilo  deUa  giuflizia  , 
che  avea  avub  per  la  - fe- 
de, quando  era  incirconcifo: 
onde  fia  il  padre  di  tutt’  i 
crcdenn  non'  circoncifi  , on- 
de /a  /or  fede  fia.  ad  eOS 
ancora  imputata  a giuftizia  : 


« 

(b)  Gfff.  17.  V.  IO.  Il, 
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^ it.  fi-  t titntL,y^^'»=t'  12.  e Ila  paHre  de’  cir- 
fibnìs  «<’'* ///.«mciyìo^  * 9»i  contifi  non  di  *qu^'>l 
ffint  •«*  ctTf'  (eHayT  * ricevuro  la  circon- 

Y5'  fìs  f gus  tji  *''■  cj^ione,  ma  di  quei  che  an- 

a\gta  ^ fepuono  le  pedate  della 

piftìo  patrt*  »oJ  yibrahx  . fede  , che  .ebbe  il  no  (Irò  pa- 


iJon  Itgtm 


dre  Abraamo,  quando  era 
incirconcifo . 

*3  '(«)  Cosi  non  già  per 


wn  lyort  - . • •c^rrn  (aj  »_osi  non  già  per 

UTomttf*^  'esce  fu  fatta  la  pro- 

«i  tiui . ad  Abraamo , o alla 


«f  tius  . mun-  mena  an  rtoraamo , o alia 

di  : S*^  p**  fuP‘t$am  fidtì  . fua  fchiatta  di  effere  erede 
} • •■  del  mondo,  ma  per  la  giu> 

, ^ _ ftizia  della  fede . 

' f*'  *4-'  Che  fe  gli  eredi  fo- 

pe  htrtdes  txinani-  no  quei  dalla  legge , 

ta'ed  * Mta  tjipro-  de  fvanita  , 'la 

* mefìTa  r^a-,  „..iu’ 


la  fe- 

, .»  pro- 

'mtffiol  . • meffa  refta  nulla . 

IR.  Lex  tram  epe-  *5*.  Imperocché  la  legge 

,rr;  «o«  -/»/.-  opra  ira;  poiché  dove  non 

^ , non  vi  è né  pur 

tralgre/fione  di  legge . 

16.  C'cs) , noi  fiamo  eredi 
per  la  fede,  ond’eflferlo  per 
grazia , e ferma  fia  la  pro- 
meffa  a tutta  la  fchiarta  , 
non  a quella  /chiattà  fola- 
mpite  che  ha  avuta  la  leg- 
ge , ma  a ausila  pure  che 
Cegue  la  fède  di  Abraamo , 
il  quale  é padre  di  tutti 
noi , 

17.  ( ficcome  fta  fcrit- 
to  ; (A)  Io  ti  ho  coftituito 
padre  di  molte  genti  ,*  ) « 
che  lo  è davanti  a Dio  , a 
cui  egli  credette , il  quale 

n»*!  furtt , *»  / »,  che  non  é come  ciò 

. che  è . 

18.'  *?• 


ratur.  Ubi  •»im  non  efi  le», 

• naepr^varicatto.  . 

16.  Ideo  ex  fide,  utjecun- 
Aum  tratiàm  fi/ma  fu  prò-. 

^ ^/,Pi  eji  folum,  fed  & 

pitter  efi  omn,Km  no- 
- Jirnmt 


tt.  ( fcriptum  efl  : 

*7*  multarum  qen- 


um. 


• Oilìa  m-iltarurtr 

^ yocat  ea  q>ix 


/a)  ^ 

Kb) 


V.  18.  Hebr,  Ji.  V,  9. 


derh  ^7*  4*. 
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. EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 
S.“f  ^o»/ra  ' Jpem  in  i8.  Jipli , ' c}ip  contro  « 
r <crtàt4tt  , ut  fieret  fpcrztìh  in  ifperanzji*  cfe- 

^x^Uarum , ^entium.;  fe^  dette , che  diverrebbe  padre 
quhd  dt^um  efi  eii  di  molte  genti / giuda  ciò 
^arjt  Jtmn  tuum . ' ' che  gli  fu  détto  ;(«)  Così 

" . s . ' farà  ifiniimeraifile  la  tua 

^ ‘ fchiatta.  ' ' ' 

^ efi  19.  E non  fo  deboi  di 

^oj>Pdtraytt  corpus  fede , e non  riguardi}  al  f^q 
, cum  /am  corpo  ammortito , 'effendo 
•Jjet  annorum  ^ egli  in  età  di  preflfb  cento 
^rr»e>rtuam  vulyain  Sarx  ^ ?nni , nè  aireftinto  vigor 
' ' r - ’ dì  concepire  in  quello  di 

— _ 'er  ■-  Sara.  * ' , ' 

• ■*”  '^P':^*P*one ^iarn  ' ■20.  Non  efitò  di  diffiden- 

dt^den-  7?i  nella  promeffa  di -I^io', 
y^d  confort atus  eji  fi.  g fornicò  per  la  fede 
tu*-  ^ ^ans  glottam^Peoz  ‘ dahdo  gloria  a Dio  : ' 

^ fetens,  quia  ‘ 51,  pieniffimamcnte  per- 

xf  '>  poten^  fuafc>' , che*  tutto  ciò  che 

42^5^  ■ egli  avea  promefTo-,  era  . 

^ -m  i su  ^ - anche  polTente  per  fare . 

Perciò  ancora  ciò  gli 

.y  r • ‘niputato  a giuftizia.  ‘ 

^ ’ ®3*  9^=^  non 'folamcnte 

‘ perenTo'è  fcritto , che  la 

■ • ”*  ^ fd  ftia  ft^  gli  fq  imputata  a 


^iarrt  = 

^ 14.  p.à  anche  per  noi, a 
lui  **'  fui  fata  imputata  ; fe  crei 

diamo  in  colui,  W che' ha 
“f,  J Powr.  Hfufcitato  da'morti  GESUl 

’ PI^ISTO  Signor  noftro  : ^ 

'-Ir»-  ^S-  WilquaL-fu  dito 


_ ^ . y-T'  A ■ V'  /'/"o-  25.  (c;  11  quale  tu  data 

/ 4 ^crU  per  gli  noflri  delitti* 

* ed  è rifulcitato  'per'  la  noi 


lud  15*  5-  (b)  ^ Ptir.  1.  V,  zt, 

5^  V,  6.  , 1.  ff(f.  1.  V.  3.  ■ “ ' 
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CAP.  IV. 


'3ì 


t I T T E R A L E. 

f rf* 

I.  iì^^AhramV*^*^  eonfeguito 

‘^i.rtifTì  fecondo  la  catnt  ? Sup- 

óo(H  toitic  ccrumrti^  tutta  qUcfta  dottrina  della  giuft.fi- 

P*=f  J"*"  poff.amo  dunque 

SnS^dcre  , che  lo  ftefiTo  Abramo . che  paffa  tra 

i Giudei  re^  perfetta  giuiftiiia  , non  ha 

Uidto  erCer.g’^™^atoJe  non  i^r  e 

^nn  mai  de  proprj  fuoi  menti  : e che  per- 

dò  , eflePdo  %P»  ftìoi  fighu  , come  Io  forno,  e ^tro- 
vandoci cortiprefi  alleanza  che  Dio  ha  fatta  con  lui, 

lueanza  , «l»  cfter  giuftificati  per  mezzo  de’  meri. 

“ OUaV  ‘vaówggio  dì  fanhtà  , di  pìuftizia  , e di  meritf  ; 
diremo  »oi  dopo  tutto  ciò  che  abbiamo  flabiliro  riguardo 
alla  giuftifics»2‘®"'  mediante  la  fede  in  GESÙ’ CRISTO, 
ed  alritWpo*^^"^’*  dell  uomo  per  acquiilare  queita  giufti- 
I?a  colle  proprie  fuc  opere  y . 

■ ^he  Àbramo  nojtro  padre  , pnmo  padre  della  noftra  na- 
e della  noftra  Religione , effendo  egli  fiato  quello, 
il  popolo  Ebreo  ha  tirata  la  fua  origine  , ed  il 
Slmo  che  Vi  ha  introdotto  g ettito  di  Dio,  tanto  co’ 
?^à^fici  che  col  fegno  della  Circoncifione  . 

^^^Àbbia  confeguìto . Litter.  fibbia  trovato  nelle  fuc  opc-  ‘ 
“^fecondo  la  carnei  fe  fi  confiderà  fecondo  il  fuo  ftàto 
**.l,wienre  naturale  e come  un  altro  uomo  , fenza  la  fe- 
fenza  la  grazia  di  Dio  ? . 

i Certo  i fe  Àbramo  fu  gtuflfficato^  per  le'  opere  , 
i ^ ’ I ’ * (fit  glori erfi  , ma  no»  appo  Dio  . Certo  , ee.  L* 

'fiVlo  conferma  coll’ autorità  della  Scrittura  ciò  ch’egli 
Modulo  nel. verfetto  precedeotc* riguardo  alla  giu, 

n«o  , 

lefut  opere,  fo(Te  divenuto  giufto  e folTe 
P*JicatO  P**  c^Lq  tale  dinanzi  a Dio , avrebbe  Àt  che 
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^be  che  PAOLO 

grx^trs  che  il  fenf^  ,.  ^ ^ 

^turale,  le  s i * verfètto  /àrplif»  <u 

. ''^rcrx^irr^ 

tratto  CIÒ  eh’  eoli  inL  impiegare  tutto 

rt^  ^vuto  vantando 

detto  il  vanta S 

T che  Jlnrf^^^r  ?l“^'fi<:a2Ìone  . 

Z ^c„"Tn’f"S'’  « vèdl7eh-S“'?^-'‘'"*‘“"^ 

’**  • Poirh»”  avuto  di  che 

fu?  -c»  pere  proprie  e na"tu^al7  r?  ^ Per  ]“ 

feJ<=r  » eh  è un  puro  dono  di ’rv^  Per  la  fna 

‘’omà.  ; ‘‘•'  ■>“'  ■l»”»  ."..aè 

^•,5  c.t^^  buono  e^ rmicantenfe  tutto 

t.  jr^-rèpMi  pnirte^rs  ’ 

' ulZf:i‘A‘‘  f-^'ìmZVJhraM 


3*  "%«rce  lue  azioni 

P^rnarca  per  i ^■'^ventura  Qualcfip  ir»#^ 

"°"  '‘“°  ''=n<S'  ‘’f  "P"''  M 

1 da.»-^V.  ‘’«1’“°'“  h cS  '=J'?''''V  '>''  Oto  g fa 

ròla  , eh  Uguaglierebbe  le  ^i  ^^rebbe  s',  ^ 

fenfo  *^‘uo°dir?^  ?•  fecondo  i 

Dio  li  GEsb^^R  ^ ^b: 

«■'r"  iaéii™  U'f  "i?  «"  d’a£a?pif  ® ro: 

i‘.ES  s ;£s: 

■ ^ ^ — ftifì. 


co  ^:. 


6. 


I 


■ Coogl 


ve  GAP.  IV.  , , ,1.35 

e tutta  la  fua  fiducia  ne  menti  c 

jjtificat®  ’ Redentore  , ch’egli  riguardava 

ncUa  R’^^rona  . che  gli  era  promeflo  » come  nella 

^ e ' Suie  , che  Dio  avea  deftinaia  per  rap- 

flit*  /«  ifhpMteta  a gtujitzìa . Iddiolori- 

J!  pet  fe"^  . ^ motivo  dèlia  lua'fcde,  e di  quella 
conobbe  gtazia  di  GEStJ’ CRISTO . Non  cheAbra- 
fiducia  ^ol^b  Rìuftincato  lungo  tempo’ prima  di  ri- 

tno  P’^^^cCTa  ; poiché  era  egli  pieno  di  giudlzia, 

cevevc  , .^^pdono  l;i  fm  patria  per  portarfi  nella  terra 
quando  ^ ^ la  Scrittura  dice  in  quello  paltò,  che  la 
promer  • inipùtata  a giùllizia , per  indicare  un  ac- 

-^cnto  ‘Ibcfta  giulliaia  , e eh’  egli  divenne  ancora 

ctefci^r^  ^ più  grato  a Dio , che  non  era  prima  ; lo  che 
piu  j;on  più  forza  la  dottrina  della  giullificazio- 

prova  della  fede  , che  fe  fi  irattalfe  della  prima 

tic  r?r  -jQ^c  di  quello  S.  Patriarca . Imperocché  fe  vero 
j,-,ult>nc  iticdcfitno  eh’  era  gi^  giullificato  , e ch’era 
è ’ ad  un  grado  si  eminente  di  fantiù,  non  poteva 

progrelto  nella  gJulHzia  , fc  non  per  mezzo 
fare  a ^ ^ come  fi  potrebbe  credere  , che  colui  eh’  è at- 
ih  P^^caìo  , polla  eftere  giuftjficato  in  virth 
^ualtht  r^r'  fuoi  meriti , fenza  la  fede  e fenza  la 


ile’ 


grazia 


di  £'°  . Ora  a colut  che  opera  , la  mercede  non  gli  i impu- 
‘^'me  una  grazia^  ma  eme  un  debito.  Come  s’ egli 
fata  fc  fo[fc  vero,  che  Abramo  avelTc  meritau 

dice  Ite  = i^  è la  fantità  pef  mezzo  delle  fue‘  opere  pro- 
ta  naiUrali;  certa  cofa.è,  che  non  fi  potrebbe  dire 
- roti  verità  , che  gli  fu  imputata  la  giullizia  a mo- 
j Ila  fua  fede  ; oppùre  » lo  che  torna  al  medefimo 
mbtivo  della  fiducia  ch’egli  ebbe  nella  grazia, 


che”  infegna'ia  Scrittura  ; attefochè 
come  f quefta  fantità  di  Abramo  farebbero  una 

cjuella  gmi  ^ opere-,  appunto  come  non  fi 

a grazia  la  mercede  che  fi  da  a un  operap 
pub  unputar  b mercede  gli  è dovuta  , 

U di  ^ offendere  la  gium*,.. 

c non  li  d^  a qualcuno  per  le  fu,  opere,  op- 

f.a  lavoro  a d>a\tr\mcr\n  a ch$  cpira  , 

J^-nre  ^ %Th  òualche  fatica  . Imperocché  quell  é 

V u a dire»  a chi  fa  ^ua'^n  j ^ 
r m-’irazione  prefa  da  qu.i  "v  1- 


,0  arlirt'  « "‘'i  ■ I 


Neri 
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ili  ì S.  PAOLO 

, «Wtf  colui  che  Jo  papa  del  firn  t 

- ch’epli'^ha  Dna  JiberaHfà  • ™ *" 

fis?ISr°  5-  pil£?ip?s: 

’^s^ando  un  uomo  r^y,  , ' “ ^ 

r^«'Ì  *«<^riti  , oppITr**  r^"7'’  Prevalerfi  ri.» 

oF>«".  ertdt  ^ * ^^"z’appopefarn  Vii  ' * 

credenza  non  f Ja  fur?duH,  . 

\SL  fiducia,  Pfr  rn  la  fede  de’  mi/> 

a ' Tuà  propria  *Ha  quale  l’,m ‘3H?nto 


in 

in 


rl^<r'Adogir,?"^  sèss^^p^ 

!T^n*  ^ v'era^n  ^*’  della 

if  Azioni'- eh”®”  cambiatb  e^u^W^’°> 
i"  qu'c-^^  'Portare  ° ch’è^^  Pcriilettere’la  cSzSi*e 

to^tu^c»  avanti  a Dì'^pel-'''^  ^ i»ufi)zìa  è egli  nDota 
r fu^  auanrunque  mezzo  della  fJis  fj  pputa- 

fcr 

ferie 

riaiic- 


*‘"d-?n“gìofeT"‘'S.  " rùrVlSo'"””*''»''"»*"- 
-if  eninSté  t ■■'“•'>  crf  ™ Dn'^V  ""'*'"''“1» 

S-ndogh  la  cariti-  * °®SU’ cèlsT^’’"* 

vVrar^'r,:®*”?  J'Ila  q'oàte 


i Coo^U 


» cenere  r^PMANl  CAP.  iV.  . . *7? 

ncr  o,,  fenra  dubbio  in  meriti  propri 

*1  u’  «ort'° eccellenti  follerò  in  fe  fteiTe,  ni 
r j-heio  lVr.V'  grazia  , ma  della  natura  corrot- 

far<^  ^yjfto  folamente  l’ Apoftolo  attribuifee  la 

^ Uomo  alla  ^ifa  fede,  e vuole  che  la  fe- 

fi»  giuftizia  fcnza  le  opere  j non  già 

u barti  fenz’ alcuna  forte  d’opere  buone 

eh®  nrreiiC^^  S'uflifìcazione , oppure. che  le  opere  buo- 
r,n  tifi  fi  frutio  ca  il  contralTcgno , come 

nano.  ^*1 , eretici  ; ma  perchè  non  v’ha,  opera 
rfà  cot'^’^'huire  a fargli  ottenere  qtfeite  gitfllificazio- 
'fi®  jion.  P®’^«’ùerzo  della  fede  ; e perchè  tutte  quelle 


^®  * tat^®  fcnza  quelto  principio  , fono  incapaci  di 

che  / noefio  eletto  . Lo  che  ^ — i — :j r 

non  oppone  qui  la  fede 


che  fa  vedere  ad  evidenza 

r’r  pt:  rion  qui  la  lede  ad' ogni  forte  d’  opere  ,* 

oh  ^^Q^artìcnfe  proprf  tàeriù , é^d  alle  opere  che  noit 


ma 


-edono  che  da  un  principio  puramente  umano 


dtcrtto  dtlU  grazia  dì  Dìo . Arfeotchè  la 
ÉÀ  fia  ^ *fi*  “‘^n’o  » no''  ^ 8*^  ella 

che  gli  Ga  propria  e rm rurale  ; altrimenti  ella 
incapacé  per  fe  ItefTa  di  giulìifkarlò  ; ma  la  grai 
• Q^jella  che,  fecondo  il  decreto  di  Dìo,  opera  in  lui 
d’  effetto  • Lo  che  fa  anche  meglio'  vedere  quanto  la 


contraria 


gipftifi-  ^yoprj  • mentre  la  fteffa  fede,  eh’ è si  coi 
i en®*^  -i^^ineriii , non  ha  forza  di  produrre  queft'  effetto, 
^r  mezzo  d’ una  grazia,  affatto  fpeciale . 
f®  il  dtcréto,  ic.  Quefte  parole  non  fi  trovino 

fola  verfione  Latina;  ed  e anche  probabile  che 
fiate  aggiunte  a quefio  verfetto  per  modo  di  fpie- 

gaZ>onc*  • chithns  btato  P «omo,  d cui  ìd* 

^Lta  la  gtùjii/ta  fenza  le  opere,  ^uih  , oppure  , 
re» fo^tc.  Qae\  che  il  Profeta  Davidde  dice  ne* 
del  Salmo  31-  è.  intcpmenfe  conforme  a 
V'^}%  Xttrina  della  giUftifi«zione  per  mezzo  della  fe- 
t opportniio  per  confermarne  la  ^ctita . 
<fe,,ed_e  npp  1^  efprimc  il  nome  di  DWdencl- 

. ii  So  pafio  , perchè  certa  cofa  è , che 

Ja  citazione  «fi  q r autSc  del  ^almo,  donde  fono  civaie 


/re  tiè  hanno  nSu/'- 

' » che  non  fono  Ai  « - 

parlando  di  r “ 9“'floPf0i 

" — >S*;: 

>/«»  mondo  . ,L:^r’-,P.r  dua„t™SeS."'‘ 


€T^ 


»---—  Illune 

jl'plo  . ' Ja  fnpr-^/'',^“?eHcrbea. 

:ì  » ’n'(Tmo  'oncl’uj^'  ®'“  !'“»ofcjpe, 

r^^é&'S^.  |A"p.1S^f£2ohS  fs  1 

■non  fia  die  que/fa^  • ^^«hvamenté 

::30ichè  fe  i>  ùn  ,,«75“ >ropufazin„.  f 


DiU,.:^-- 


• ttccT^S  CAP.  IV.  . 139 

■rj  i .natn».  -^”0  coperti,  non  comp^rifcono  più  ^ 
è fcancel  lati  ; nello  ftelTo  modo  che 

C‘''^  oiàga  ^ "O”  companfce  piu  fui  corpo  dac- 

guarita  . *Irtip6rocchè  Iddio  non  copre 
• p«cc4^‘  ’ cHlfimulandolì  ^ o icofandoli 

L'Lnte  » eT"".  fanno  gli  uomini  ; ma  li. copre  fcancel- 
e t'^^P^^ndo  l'anima  del  peccatore  della  fua 
landò'-  jj,  tuo 

8.  • *.  Signctt  non  ha  tmptuato 

^Ito  • ^ una  ripetizione  del  verfetto  prcccden- 

puf®  ^ voglia  prender  gul  la  parola  piccato 
te  » * pena  dovuta  al  peccato  ,•  corfie  fe  il  Profeta  dU 
T^L  . peato  ^ Qomo , a cUi  Id^dio  nort  ha  imputata  la  pe- 
ina»  tneruano  i lùoi  peccati,  rimettendoglieli 
® . -jyiente  » fenz’ alcùna  con  fiderà  zione  [alle  proprie 
gfc.  Irnperocchè  riguardo  alle  pene  temporali,  ccr- 
lue  op  ^ ^ Dìq^  j,Qj^  le  rimette  in  modo,  che  non 
^°mandt  Soddisfare,  per  quanto  poffiamo,  alla  Tua 
colle  fatiche  volontarie  della  penitenza;  e ch’e- 
^'r^”nnunto  P'f  quefto  motivo  c’' invia  qualche  volta  del- 
fg  glandi. oS^d'^^oni  in  gaftigo  dille  noflrc  colpe  pafla- 

o qutfla  lidtìtuiijtìe  ì fai  ptì  cìrconeiji  f oppu- 

T * «rhe  6^'  ìhcìrconc'tfi  ? Noi  abbiamo  detto  che 
^ j Jhraino  fu  imputata  la  « gitffliz’tà  . V Apollolo 
ad  . un’  obbiezione  che  i Cjiùdei  potevano  farli  con- 
previen  materia  della  giudificazione , lippreffo 

tro  » quella  manierai.-  Giacché  ci  pr^oni  Abramo 
3 poco  giuftificazione  , non  pofliamo  dunque 

i?,dere  , che  ficcome  era  egli  citconcifo  , così  è ne- 
conciuu  egualmente  che  lui  , per  cHere  giuftifica- 

ceflar‘0  . ^ perciò  Utaeniil»  , che  non  portano  quefto  fe- 
lono  in  iftato  di  godere  di  quefto  vantaggio  , 

’ faranno  efclofi , fi-ichè  non  offerveranno  , al  par 
n?»  " il  precetto  della  Circoncifione  ? 

ha  beatitudine  d’ effer  giuftificato  per  rnezzo  della 
QueJf^JJ  fu  Abramo,  e qual.eDavidde  1 ha  deferir, 
fede,  ^°?"te  pei  circonafi?  Pd  Giudei,  e per  colo, 
nrcirconcifi , conte  quel  popolo?  Oppure  e an. 
ro  che  fono  quelli  che  non  vogliono  fog- 

‘ 'C  Imperocché  «imflìooc  fole. 

cr_..or/i  alla  ° _:a  <ji  tutt  i Gentili  ; mentre 

circoncifi.  ccm’ abbiamo 


^ ne 


Iti- 
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^7’»  abbiamo  detto  :'  Quel  che  potrebbe  dar  iTlà 

credere  ^ che  fono  eglino  cfcluli , é,  com’ab- 
^ dcno  , che  la  fede  fu  tth patata  à gìuflizia  ad  A- 
d .fibbia  ddl  mimero  de’  drconcifi  ; 

j che  portò  tìdefto  legnò,  e che 

,od»ffe  !•  ufo  tra  i fuoi  dif„„d\mi  ; di  modo  cM 


, fem^a  eh’ erti  “debbano 
che  lilt , il  fegrio  della  Gire 


egli  ftato  rtal^lito  da  Did  per  modello  di  tutt’  i 


- tutti  avere  , cpual- 
Circoncifione , e che  la  fc- 


jfhputata  a giuflizia  ad  alcuno  di 
Yii  che  ncufano  di  portarlo  ; 

» o.  yi<  imputata?  Oliando  tra  cif. 

‘ fra  incir conci fo  ? 'IQon  quandi 

con^'Ji^^onctJo  ma  Quando  eia  incirccncifa . Ma  quandi 
amputata?  ec.  Cnrh^  é’ -nri;  ® 


de 


~LL  mente  ; rcr  rnoivere 

* ^ t-dcvi;  ak"  ^hbtamo  che  ad  efaminare  in  qtial 

dono  1^*^**?°  gli  ‘^potata  a g«ia,  fj 
’ T,?ei  Son  JS  • Imperocché  l’c  fi 

vi  farà  *1°P°  ^ll^^re  fiatò 

irco  ^ifìificato  fer57^*'^°  cfedere  , che  non  fi  può' 

Ser-^  ^^irconcifion;  ; fSTttoU"’ 

^iùìuogo°a  circo^nclfo,’  non 

auande  era  ctrconcifò . ma.  ^r.  ^ . 


la  lee»—  - --  ^ - 

■''&  ^f1i"''“chrmà“Ìu  P'iró  ■>'>'’  "’liita 


fi  circo £ ,0,)  . ..• 

‘ giufhiL  Ctrconctfif^ 

-,  tri  tra  ^ ^JzlV^  r*  avea  ricevuta  per  la  fe- 

V n»  •l  P^^dre  di  tutti 

i crederete  ^ giuftf^,à  r°Z  -fr' 

tfft  irrtpf^^^  di  Eho^  rt  * fpedefimo  ha  ricevuto 

ver  ordiof  ciremeinì  dì  cifconciderfi  , it 

fino  Còrpo,  eh’ era 'ih  lui  tfn’ft?. 

ino  cuoreivale  a dire,  della  fé- 


gnp 
miiCon 


* ^ 1 • * ^UVIIW  • V<|ic  4 

e P'*^'***  « del  taglio  de*vizj. 


Cerne 


Cor^*  CAP.  ,v. 

no  ad  em  j J^fjìcurano  Ja  rirsi.  • ' ’ conterrna- 
v'oMctto  continuo  ff  in  GE/u’CRl°STO^^r 

quella’ di  delf  Tn^co 

lo  riguarda /ano  fin  d’ allora  in  ^-r  •T'^^.^amento , i qu,]; 

diaiorc,  «nica  forgcn^c  della loro  Mo- 
della loro  quantunquc%on  fi  ?'Uilù;a  e 

^^n^rncnt^  ,.Sè  av?ffe  ancora 

pperato  m loro  favore  il  ojifteVo  ^^fiJalrnente 

"^^l^llorcbè^ra  iafhcoZi}o^\^^t  «Unzione.™'"'" 

il  paffo  della  G^nefi Apoftolo  ha  in  villa 
«gl»  c‘f<^o“cifo  (i);  Qj^f  J.  Al’''*roD  prima  di' 
a • ..  ‘ • S^*  fu  imputaté 

Ber  ejjere  tl  padrf,  Volendo  lAA'  t 
tutto  il  mondo,  die  avendo  egli  oì„A:^'°  vedere  « 
fo  Patriarca  in  tempo  eh’  era  locifco^ffn'*^®  3“^^° 
dopo  accordafa  la  confermazione  di  avendogli 

rtizja  col  fuggello  della  Circoucifione^^*^^  tnedefima  giu- 
^jtare  clic  mcircoheif:  ed  i circonH<;°"  ^ du- 
egJjaJmentc  effere  giuftifjcati , e che  non  f”,?"  Pofeffero 
^rualmente  cjie  gh  altri,  i veri  figliuoli  gl,  uni 

dell^  di  Abramo , purché  fi  rendevi 

della  iua  fede . _ ‘ i ‘ . ronde/fero  imitatori 

' //  padre  m»ft»co  , il  modello  e 
cre’dfafi  in  Dio  e in  G^SU?.  CRISTO 

imitazione  di  quello  S.  Patriarca;  «p-  a<i 

oppure  y tjfendo  hcirfonciji  come  fono  ♦ 

eccetto  aic^ae  nazioni  Orientali  ; che  'difcnL  Gemili  ; 
^ramo  ipcondo  Ja  carnf , còrife  i.  Madianiti  i-" 

gl’Idpme: , ec.  quantunque  a parlar  propriaAifnre 
fazioni  non  Ge^o  comprefe  dall’  Sportolo  fS tS  b 
la  d»  circonctfi  i perché  1»  loro  circoncifione  non  Ìl*^r 
^ggello  dell  al.eanza  di  Dio , oome  lo  era  quella  degli 


^ggelio  ociJ  «j-canza  et  i>io , oome  lo  era  quella  degli 

■ Onde  h loro  fedi , la  fede  che  aveano  ne’merìri  r 
XìtSU'C^l^T^  } /o/è  anche  a hre  imputata  di  Dio  • 
come  lo  iu  ad  Abramo  j effendogiurto  ch’egjJ 

^ — * — - -^22. 
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E^ISTOLA^  DI  S.  PAOLO 
rio  , itnitandone  la'  fede  \ riceveffero  anche  la  medeiima 
ricompenfa,  eh’  égli'ha  meritata  per  la  fua  fede. 

it.  E fi»  U padre  de  cir  conci  fi  , che  nom  folaménìt 
hanno  ricevuta  la  Circoncifione  , ma  che  feguono  It  peda- 
le eìella^  fede  ch'-ebhe  il  nofiro  Padre*  Abramo  , allorché 
era  incirconcifo  . JE  fia  'il  padre  f fecondò  lo  l'pirito  , de* 
(irconcifi  ; vai?  a dire,  de’ Giudei  fedeli,  che  non  joìa- 
mtnte  fono  cir concifi  della  Circoncifione  edema  , come 
fono  tutt’ i Giudei  infedéli,  di  cui,  Àbramo  non  è il"  pa- 
dre che  fecondo  la  carne  , come  lo  è dégli  altri  popoli 
che  portano  il  fegno  della  circoncifione  edema  che  han- 
po  comune  co’  Giudei  infedeli  . 

Ma  che  feguono  le  pedate , V eferapio  della  fede  eh’  éb»« 
he  .Abramo , credendo  egualmente  che  lui  inGESU’CRl- 
STO.,  e ricevendo  a fuo  efempfo , per  mezzo  della  fede,l 
Ja»  perfetta  giudizia  , eh’ è la  vera  Circoncifione  dèi  cuo- 
re , di  cui, 'la  Circoncifione  edema  non  è , come  abbiamo 
4etto  , che  una  feroplice  figura  . Il  lioflro  padre  , il  padre 
comune  de’  Fedeli  tanto  Giudei  che  Gentili . ' 

Allorché  era  incir,concìfo . Imperocché!  quantunque  li 
fede  di  Abramo  non  cornpariffe  già  n^no  dappoiché  fu 
egli  circOncifó  che  prima  della  fua  Circoncifione  ,.e  quan- 
tunque queda  fua  fède  non  fodc  meno  imitabile  in  un 
tempo"* che  nell’altro  ; nondimeno  1’  Apodolo  fi  attacca 
principalmente  a quella  , che  precedette  la  Circoncifione; 
pèr  rendere  fempre  più  perfuafi  i Giudei  , che  la  giudi-  , 
zia  de’ Fedeli,  egualmente  che <|uella  di  Abrarrio  , non 
viene  dalla  Circoncifione  , e che  non  ha  àltro  principio  ì 
nè  altro  fondamento  che  la  fede  in  GESÙ’  CRISTO . 

V.  ij.  Così  non  già  per  la  legge  fu  fatta  la  promeffa* 
ed  Abramo  e alla  fua  [chiatta^  di  efere  erede  del  mon- 
do: ma  per^  la  giufllzia  della  fede  . Cosi  non  già  par  U 
legge , come  non  fu  a motivo  della  Circoncifione  ; vale 
a aire,  non' fu  già  condizione  v di  offervare  la  lcF8®  * 
oppure  in  confideratipde  dejlà  Wgc,?nè  di  alcun  merito 
proprio  àcqtnftato  per  meax'o  di  quella  offetvanza  . ' 

U legga  di  tttosè;  mentre  quefta  -legge'  non  era  ancor» 
data- al  tempo  dell»  proinelfa  . . ' 

^dla  'fede:  ma  .in  confiders»,'*i®''® 
biella  gmdiztaacqùidata  per  mezzo  del  la.  fede  , e pe*-  P“* 
merito  proprio.  Imperocché,  feeorv 
j della ‘fede  non  riconofce 

menti  eh  ,qu;lh  della  grazia  4è  alttc~®P^re  che 
che  h grava  opéra  ne’  Fedeli  ^ 

■ ‘ • ....  /« 
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A-  CAP,  ly 

r la  promejja  ,-^^famo  dal  ia* 

'"‘l/ente  che  alla  ft<^  ^pjriLh^%  di  D;^  ! 

egua^nj  . grano  lafvia  carnale  da’ 

^"*‘^''Varte  le  carnali , c/j? 

erano  tane  . ^ , » eh  erano  la 

^'^'^?.-ir»reeTtdt  del  moti  do  ; di  poffedere 

Tl  atà  . di  cui  il  pofTe/Tb  c£i  monV  ^ 

fS^i  Wperoc:/,r? 

Anoftolo  non  qui  ai  fenfo  htterale  di  quefìa 

Jrfa  , che  non  è ftata  compiuta  che  molro  imperfet-. 
^’^^nte  ; non  effondo  rnai  /lati  i Giudei  , eh’ erano  Ja 

'^^prità  carnale  di  Abpflio,  poiTc/Ton  di  tutto  iJ  mon- 

e non  avendo  Iddio  loro  promeflfo  , fecondo  il  lènfo 
• 1^1  lettera  , che  una  pjcoiola  eflenfione  di  pa?fe . 

^ 14.  Chi  /«  si*  tredì  fo^  qut*  della  legge  ; Iq  fede  refi  a. 

r ^‘,ta  la  promejja  rejìa  nulla.  Se  i foli  Giudei  feguad 
Vn”  lepVe  , che  tutta  gettono  la  loro  fiducia  nella  loro 
e nelle  opere  fatte  col  folo  lume  della 
propria  s «r^di  della  felicità  eterna  promeiTa  ai 

^Au^*«ir)  ed  all^  pofterità  fpirituale  ; 

ch’efclude  i propri  meriti  dell  uomo  , e che 
riconofee  altri  , che  quelli  che  vengono  dalla  gr»- 

efclude  ,^(ìa  Sn  m«zo  vei«  P«  empierà  ' c fVnza^^^^^^ 
può  certamente  affermare  fen^a  empiey  , Religione 

Sire  alla  Scrittura  , ed  a tutt  i prmcip)  deiia 

Criftiana  , com’  abbiamo  Dio  fatta  ad  Abra- 

E per  copfeguenza  -, 

rno  ed  alla  fua  poftefi^  fa  ,,  ^ ìri  confidera- 

Iddio  non  gli  fece  q^efta,  premia  confideraxio- 

iione  della  fua  fede , ed  in  nefl  tiella  legge  , che 

pe  delle  proprie  fue  opere;  o q che  lung 

non'era  ancora  ftata  data  , più  foT>ra- 

tempo  dopo,  com» abbiami'- fra  j pofciache  do 
V.  15.  Imperocché  la  legge  opr^^  traf&repone  d» 

Y r.on  vi  è leSS^  » ^,ova  del 

yerfetto  come  s egli  diccfle  • * j^lO  \ etcai 

Jeg^e  di  jyjcsè  pof^^  Procurare  aU  « 
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la  ctemst  i che  anzi  non  è ella  capace,  fenza  la  ^acia  c 
frnza  la  fci3c , che  di  rirargli  addoffo  la  collera  di  D^o  , 
e di  Tenderlo  degno  di  un  fupplicio  più  grande,  che  non 
avrebbe  meritato  prima  della  legge  , a motivo  della  co- 
cciziof*®  eh’  effa  gli  dà  delle  fue  obbligazioni , fenza  dar- 
lir  ia  forza  d;  adempierle  . ^ -r 

Opra  ira  'ì  è tr;otivo  per  occafjone  che  Dio  pumice  co^ 
xnaj^ior  feverità  i peccati  degli  uomini , che  fe  non 
(offe  U legge;  pofcìtzcbè  dove  non  è , pofiriva  da 

parte  di  Dio.  che  preferive  chiaramente  agli  uotnini 

devono  fare  , e quel  che  devono  evitare , ( imperoc- 
ché non  fi  tratta  in  quello  luogo  della  legge  naturale  , 
'nè  delle  leggi  puramente  umane.  ) * 

i\7o»  vi  f tranfgreffiont , nè  deprezzo  formale  e volon- 
tario dtll»  Itggt  ; poiché  farebbe  ella  interamente  igno- 
ta, e non  yi  farebbe  per  confeguenza  neffuna  pena  par- 
ticolare per  punirne  la  tr^lgrelTionc  y non  potendo  allor?. 
Jddip  gatiigare  gli  uomini  fc  non  come  peccatori  , ma 
non  come  prevaricatori  e violatori  della  legge;  laddove 
dopo  la  pubblicazione  d^la  legge  , egli  non  gaftiga  pm 
I loro  falli  come  femplici  peccati  , né  folamente  come 
azioni  contrarie  alla  ragion  naiprale  ; ma  come  deliftj 
commefTì  di  propofito  deliberato  contro  ciò  ch’egli 
pofitivamente  ed  el'prcffamente  ordinato  « 

tr.  i6«  Così  per  la  feda  noi  fiatijo  eredi  ; affinchè  t» 
fiamo  ptr  grava , 9 ferma  fia  la  ptomeffa  a tutta  lA 
fchiaftp  , non  folamente  a quella  che  ha  ricevuta  la 
ina  anihe  a quella  che  fegue  la  fede  di  Abramo  , cb'  e li 
padre  di  tutti  noi . Così  per  la  fedi  noi  fiamo  eredi  ; 
me  $’  egli  diceffe  : Giacché  non  polliamo  divenir  credi 
dèlia  vita  eterna  per  mezzo  delle  opere  dell;^  legge  , co- 
me ho  moftrato  pel  verfetto  precedente  ,*  bifogna  dunque 
necelTariamcnte  concludere , che  lo  fiamo  per  mez^o  del- 
la fede  , c mediante  una  ferma  fidqcià  alle  protndie 
che  Dio  ci  ha  fatte  in  villa  de’  meriti  del  Tuo 
gliUolQ  , fenz’  aver  riguardo  alle  polir»  opere  proprie  e 
patprali . ' j 

affinché  lo  fiam  ptr  grazia  \ E Iddio  ha  voluto  con 
accioo-^hè  gliene  abbiamo  tutta  ' V oobligazione 
yna  pura  grazia  ; lo  che  non  farebbe  fe  meritafl}^®  * 
eterna  felicità  per  rnezzo  4ellc  opere  ' della  legge  / * 

che  allora  farebbe  debito  di  fua  giuftizia  l’ accordare:» 

{la  ricom^nfa  , nè  egli  potrebbe  rìcufarla  a’ nollri  ? 

|j  fenza  effcrc  ingiufto . Di  onde  feguirebbe  che  U 
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j n.  noflra  fo>“"  E» x u c /0/4, 
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We  nella  > Vf, 

I.  della  grafia  di  U O = lui  Zoo  òoKpkcìr„'L%  Aeme^T 
™bil=;do.ech.Jfe  la  ^atirud^^  ererna  “ ? ^ 

“*amcn«  ^?“„Srvatè‘  irC?  “"““X  5^  ' 

Per  tutta  la  fc  L’Àbramo,  tanto  Giudei  che  Gen 

,m,  dove  che  ^ ^ u„ 

ceffatio  pet  * * Gentili,  che  non  hanno  ricevuta 

h legge  , e fu  fetta  la  legge  , ne  farebbero  ' 

efclufi  ,*  e la  P’^?  ad  Abramo  farebbe  riguardo 

a loro  ▼ana  e le  ettetto,  quantunque  vi  fieno  anch* 
elfi  comprefi  egua  mente  che  i Giudei . 

Non  folamcnte  per  qutlla  che  ha  ricevuta  la  legge  , 
che  fono  i Giudei,  e che  furono  i primi  a ricevete  la 
promeflTa  di  falute  ; rna  anche  per  quella  , che  fegue  la 
fede  dì  Abramo  \ anche  pe’ Gentili  ,i  quali,  non  effen- 
do  fotto  la  leggff  di  Mosè  , non  lafciano  d’  imitare  la  fe- 
de dì  quello  S.  Patriarca,  mettendo,  egualmente  che  lui, 
tutta  la  loro  fiducia  nella  grazia  di  Dio  , e ne’  meriti  del 
fao  Figliuolo. 

Dì  Abramo  eh'  è il  padre  dì  tutti  noi , di  onde  fegue , 
che  noi  tutti  fiamo  comprefi  nella  promeffa  , che  gli  »'* 
/afta  per  la  Tua  pofierità  ; e che  i Giudei  non  vi  hanno 
maggior  diritto  de’ Geliti  li . ^ ^ , j- 

17.  ( Siccome  fià  fcritto  : Io  ti  ho  fl abilito  padre  at 
molte  genti  ed  ì t^lì  tale  avanti  a Dìo  j a cut  eglt 
credette  , il  quale  ravviva  ì morti  , e che  chiama  ^ c e 
non  è come  ciò  che  ì , Siccome  fla  fentto  ec. 
pafTo  , prefo  nel  fenfo  litterale , s’ intende  dt  tutta  la  po- 
Hcvità  carnale  di  Abramo,  fenza 

irieì  , che  fecondo  la  carne  erano  j.„ano^er  mezzo 

a;  tracco  , „è  ne 

di  Apr  ; né  1 Madianiti  ed  un  gran  num^ 

poli  fparfi  nell’ Arahia  e in  u»a  P ^ ^ S.  Paolo, 

che  n erano  ufeiti  per  mezzo  di  , di  quelito  parto  , 

che  na  penetrato  più  addentro  nel  tutte  le  nazioni 

Jo  oufhcamente  degli  del 
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cJcrl  tnondo  $ che  doveano  effcre  nella  fucceflSone  de*  feco^ 
li  i fìg^Viuoli  fpirituali  di  Abramo , mediante  T ùnitaxióne 
«iella  ft»a  fede  . 

10  ti  ho  fi  abilito  p*r  padre,  per  effere  il  modelle»  c 1 

efemplare fu  cui  fi  formeranno  un  giorno  le  nazioni  i 
perocché  T efempio  , egualmente  che  T iftruzionc  e 1’  edu- 
cazione , è una  fpecic  di  paternità  fpirituale  ; di  mol- 
te gtnti , di  tutte , o pure  della  moltitudine  delle  na- 
zioni . ' 

Ed  è egli  tale  efFettiramente  avanti  a Dio  di  _ lina 
maniera  affatto  divina  e fecondo  lo  fpirito , affai  diver- 
fa  da  quella  per  cui  è egli  il  padre  della  nazione 
lecondd  la  carne  ; non  effendo  quella  fola  paternità 
di  alcun  pregio  avanti  a Dio  , fenza  la  paternità  fpiti' 
tuale . 

j4  cui  egli  credette . Quefte  parole  fono  aggiunte  per 
ifpiegare  piì>  precifamente  in  che  confiffe  quella  qualità 
di  padre  delle  getti , che  la  Scrittura  attribuifee  ad  A- 
bramOj^come  fe  fi  diceffe , ch’ella  confille  nell’ efempio 
ch’ei  diede  a tutri  della  Urqacizz  della  fua  fede. 

11  quale  ravviva  i morti . S.  Paolo  ha  particolartnen/’e 
in  villa  in  quello  luogo  quella  fede  eroica  , che  ditnollrò 
Abramo  , allorché  iddio  gli  promife  un  figliuolo  nell* 
fua  ellreraa  vecchiezza  , e in  un  tempo  eh’  egli  era  , come 
morto  riguardo  alla  generazione  , comp  Piegherà  nel  vcr- 
fetto  i^.jOra  quantunque  la  fede  di  quello  , Santo  Patriar- 
ca compariffe  veramente  grande  anche  in  molte  altre  fug 
azioni , egualmente  che  in  quefta;  conluttociò  1’ Apofto- 
Jo  non  lafcia  di  fermarfi  a quello  efempio  , con  preferan^ 
za  a tutti  gli  altri  ; perchè  conviene  affai  meglio  che 
ogni  altro  alla  materia  di  cui  fi  tratta  in  quello  Juog)i 
dov’  é parlato  della  paternità  fpirituale  di  quello  S.  Pa- 
triarca , e della  maniera  onde  fi  è egli  renduto  il 
di  tutte  le  nazioni . 

Che  ravviva  i morti  ; eh’  è onnipotente  per  J 

primiero  vigore  a coloro  che  lo  hanno  perduto  « } 
fono  come  morti  riguardo  alla  generazione . E perciò»®®" 
^Lbiamo  tradotto  : Che  rende  la  vita  e’  morti  / perche 
non  li  tratta  in  quello  luogo  che  della  virtù  di 
.re  fenduta  ad  Àbramo  nella  fua  ellrema  vecchiezza  ' 
non  g«a  propriamente  della  rilurrezione  ; quandt^  ' 

Apoltolo  non  volcffe  ragionare  appreffo  a poco  in 
Unio.-  Che  rende  la  vttg  J morti  \ e che  a più  -, 

fioDC  -t  onnipotente  per  rendere  il  primiero  vigori  * 
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a quelVàiione 

^'^Echi.ms 

lo  non  era  pt«  di  aver  fì^iaoS  non  S. 

fcce  qaefta  *^*'a  anc/i-  Je 

faof  di  “>?  ,!*■  ‘?"“P'rc  . *"''  P"  «tura  , ^ 

V.  •»•  ’ il  "'"ro  a fpninrj  !.  ir, 

I ^ dtV€tttbo9  tl  J / ^JP^^MìJza 

ììì'fi  dello '■  Coti  Idrà  inaiimntWe‘’tf%a  ’/Ì‘^‘^  ‘'” 

Lp'*'' ,'j’ "nSrciì 


poteva  cfTcre 

Ckt  Jiverrehhe , mediante  quefta  fede  incomparabile  * 
il  padri  per  eccellenza , o pure  il  padri  rairtico  e fpiri- 
tuale;  vale  a dire  , Tefemplarc  di  molte  ^enti , di  tutte 
indifferentemente  le  nazioni  . 

Secondo  che  gli  era  fiato  detto  , dalla  fteffa  bocca  di 
Dio  : Così  farà  innumtrabila  la  tua  {chiatta  , e farà  co- 
nte le  (Ielle  del  ciclo  , tanto  a motivo  della  foa  ianu- 
merabile  moltitudine,  che  a motivo  della  luce  c dello 
fplendore  delle  fue  (ante  azioni  ; effendo  i Fedeli 
Chiefa  rifpetto  a tutte  le  nazioni  della  terra  , ciò  che  le 
f tei  le  fono  nel  cielo  rifpetto  a tutto  1’ umverfo  . Abbia- 
mo aggiunte  quelle  parole.'  Come  le  /ielle  del  del»  , pe  - 
chd  fono  fottintefe,  e perchè  fono  efprefle  parola 
rola  nel  paffo  della  Genefi  , che  1 Apostolo  vuol  mdic^^^^ 

in  quefto  litógo,  ma  che  fu  tutta  la 

che  egli  fenve  a perfone  , eh  erano  ^ fu  i 

i>crittura  dell  antico  Teftamento  , e P 

Leibri  della  legge.  . riguardò  al  fuo 

'9.  È,gU  A dtbol  di  f..  cento  anni  « ni 

— •■  -"-'0  in  età  ài  c-,-  Egli  non 


-re  -njgl*  eoee.w  yegljo  CiniO  •«/»»  « «t 

aor/rtr  ani rnof fifa  , effendo  in  età  di  F . j-  . Egli  non 
air  a/t/nto  n.jgor  di  concepire  #’»  -na  PM  Voppofito  fu 

fu  deiol  ezH  non  ciiul^y 


CO- 
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^Stante , nè  dubitò  in  veruna  mkiera  ■ dell’ cffEtto  della 
-romelTa  di  Dio  . JQon  riguardò  t non  fi  fermò  a conlme- 
?are  con -uno  fpitito  di  mibteo  e di  di^denza  , eh 
do  in  $tà  di  quali  canfa  ami  ( perocché  egli  ne  ùvea  no- 
vanta nove,  quando  Dio  gli  promife  che  l’anno  ventu- 
no avrdìbe  un  figliuolo  (U  Sara  , ) i/  /uo  car^  ttagt^ 
eorrit  generazione  riguardo  a Sara  , eh  era 

troppo  avanzata  in  «tà , perchè  un  Uomo  di  cento  anni 
poteffe  aver  figliuoli  da  lei  quando  anche  non  fofle  ella 
Ihta  fterile . Lo  che  è neceiiario  offervare  in  quefto 
«o  perchè  fembra  che  al  tempo  di  Abramo  non  loiTe 
cofà  forprendente  nè  {Iraordinaria  , che  un  uomo  di  qud- 
V età , a cui  reflsivano  ancora  fettantacinque  anni  di  vita, 
poteflo  generare  da  una  moglie , che  non  aveffe  ancona 
paflfato  il  tempo  di  aver  figliuoli.  . j* 

E che  it  vigor  di  conceptrt  tra  già  efiinto  in  putito  af 
Sara  , a motivo  della  fua  vecchiezza , eh’  era  a propot- 
sione  molto  piò  grande  di  quella  di  Abramo , effendo  el- 
la in  età  di  novaot’  anni  ; lo  che  badava  per  togliete  a 
quefto  Patriarca  ogni  fperanza  di  poter  mai  avere  alcuna 

pofterità . n-  A' 

ir.  20.  Egli  non  efith  di  di0idtnxa  ntlla  promtfa  a* 
Dìo . ma  fi  fortificò  ptr  la  ftdt , rtndtndo  gloria  a D*o  • 

. Egl*  non  tfitò . Imperocché  quantunque  Abramo , fero- 
do eh’  è riferito  nella  Genefi  , abbia  detto  in  fe  (teflo , 
dappoiché  gli  fu  fatta  quella  promeflTa:  Sarebbe  mai  pofi 
fibilt  , che  nafctfft  un  figliuolo  ad  un  uomo  di  cento 
anni  ì E **  nouanf  anni  potrebbe  ancora  con. 

ctpirt  ? nondimeno  quelle  parole  non  erano  , come  p«f 
avventura  fi  potrebbe  penfare,  un  effetto  di  diffiden». 
mentre  non  ne  fu  egli  bìafimato  , ma  erano  piuttoltp 
una  tcftimoniaraa  del  fuo  gii^ilo  e della  fqa 
glia . , - f. 

PJi  diffidò  della  preme  ffa  dì  Dio  , quantunque  " 
vedeffe  un’  affoluta  impoffibilità  fecondo  la  ragion  nato"*' 
le . Litter.  Egli  non  fu  ì»  dubbio  riguardo  , o putc 
tro  la  promtffa  dì  Dio  \ ma  fi  fortificò , coll’  ajuro  “‘1* 
fua  grazia . contro  la  tentazione  dell’  incredulità  , " 

fede  eh’  egli  ebbe  alle  fue  nromeffe  ; rtndtndo 
Dio  avendo  penfieri  e fentimenti  degni  della 
dt  Dio , c confeffando  umilmente,  che  il  fuo  potè*'®  ° 
paffa va  infinitamente  la  portata  dello  fpirito  utr»»*’®' 
della  ragion  naturai?  , 

^.3J. 
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9«3flfo  non  ató/a 

. _•  -^/e  „e  Tf/nòr?? 

E n&rù.  vott  -'•' '«SS? 

cordò  un  di  giuftizia  , rendendolo  Leon 

pili  gioft®  AKrP*®  "®  prima  . Non  rià  che 

quetU.fe»^  di  Abramo  {offe  capace  per  fe  fleffa  di  pro^ 

durre  in  1 perchè  era  ella  animata 

dalla  fede  i CRISTO,  eh  era  il  fu©  principale 

oggetto  m ® Promeffe  particolari  ch’egli  riceveva 

dalla  parte  di  Vio , e foprattutto  in  quefta  , eh’  ei  riguar- 
dava piuttolio  come  una  promeffa  della  nafeita  di  qucfto 
Salvatore,  che  non  dì  quella  d’ I Tacco , il  quale  non  ne 
era  che  la  fìgnt^  , come  già_  abbiamo  offervato  . 

Gli  fu  imputata  a /lujiizia  . Qp^niunque  Mosè  non 


gli  un2  nom^roii  poftcniu  ^ contuitocjò  l Apottoio  ■* 
lafcia  di  applicarlo  alia  fede  , che  quefto  S.  Patriarca  fece 
vedere , allorché  ricevette  più  precifamente  la  promelia 
della  nafeita  d’ Ifacco  ; perchè  fi  tratta  chiaramente  di  un 
medefimo  foggetto  , e perchè  di  fatto  la  fede 
S.  Patriarca  non  gli  fu ‘meno  imputata  a gmftizia  m qnc 
/la  occafjone  che  nella  prima  ; quantunque  non  ne  ua 
fatta  menzione  nella  Genefi  . ^ r t t 

a/.  23.  Ora  non  'e  già  fcrttto  pertjfo  M<>  , ^ 

fede  gli  fu  imputata  a giujitzta . (^e\  eh  ^ ciufti- 

Oenefi,  dhe  la  fede  di  Abramo  S Sa- 

zia , non  è già  vero  folamente  nfpet  o^^  q 
inarca,  ma  anche  nfpctto  a u,  ftpc  de’ fecoli  • 

la  Tua  fede,  e che  la  'aiteranno  fin  ^ fede  di 

- t-  quel  che  Mosè  lia  fentto  ‘*V?^^ente  per  lodarlo  , c 
Àbramo  non  lo  ha  già  fcritto  • fecoli  commenda- 

per  renderlo  nella  fuccelTione  ài  tu  ^^j^eipalmente  afhti- 
faiJe  alla  pofterità  ; ma  lo  ha  tatto  > -^ndola  poterTimo 
chà  noi  i;^jfa/r,mo  la  fede  > ^ ot- 
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ottenere  la  mcdefima  ripompenfa  che  lui . E parciò  T A- 

poftolo  aggiugne: 

v.  ^4-  ancb*  ptr  noi  , a’  quali  farà  imputata  , /ir 
crediamo  in  quello  , che  ha  rifufeitato  da  morti  GESÙ* 
cristo  Signor  Nojìro , Ma  anche  per  noi  che  hamo  , i 
fuoi  veri  figliuoli  c i fuoi  legittimi  credi  .•  A' quali  far^t 
imputata  egualmente  che  a lui , fe  imitando  la  fua  fede  9 
crediamo  con  una  fede  viva  e piena  di  fiducia  tutto  cià 
che  ci  ha  rivelato  e tutto  ciò  che  ci  ha  promefifo  quello* 
àoè  , Dio  il  Padre  » che  ha  rifufeitato  da  morte  GESÙ* 
CR-iSTO  Signor  fJofiro , e che  può  per  confeguenza  ri** 
flifcitare  anche  noi  ipiritualmente  ».  facendoci  pafiare  dall» 
morte  del  peccato  , figurata  dalla  morte  di  GESÙ’  CRI- 
STO , alla  yha  della  giuftizia,  figurata  dalla  fua  Rilur- 
rezione  ; lo  che  1 Apollolo  conferma  e fpiega  nel  verfét— 
so  fcguentc . ^ « 

25,  Che  fu  dato  a morte  per  gli  nofiri  peccati , e eh* 
è ri/orto  per  nofira  giuflificazione . Che  fu  dato  a morte 
pet  noflri  peteatt , come  s’  egli  diceffe  : Che  Di#  il  Pa- 
dre lo  ha  dato  a morte  per  far  morire  in  noi  il  pecca- 
to ; o pure,  lo  che  torna  alla  meddima  cofa  , per  far 
morire  noi^  Itelli  al  peccato  in  conformità  della  fua  mor- 
te. E eh  e nhrto  per  nofira  giuflificazione*'^  vale  a di- 
rc , c che  lo  ha  rifufeitato  per  farci  vivere  d’ora  innan- 

«1  di  una  vira  affatto  fama  ed  affatto  giuda,  affinchè  gl» 
fiamo  conformi  fua  Rifurrezione . Perciò  1’  Apofto- 

lo  ^^ffetio  la  morte  e la  rifurrezio- 

nc  di  GE^  CKISrO  non  tanto  come  caufe  effettive 
della  remiffione  de  nollri  peccati  e della  noftra  giultifica- 
zione , quanto  come  caufe  efemplari  ; o piuttofto  come 
^ure  e rtiodelli , a quali  r Eterno  Padre  ebbe  difeg"» 

*naniera  fpirituale  , allorché  ha 

dato  GESÙ  CRISTO  a morte , cd  allorché  lo  ha 
Iettato . 


^ SENSOSPiig^XTUAL^* 

T.  3>  fino  al  fine . diremo  noi  dunque  che 
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tre  eJoftificato  Ti.jn  per  nn, 
teHe.  Sr  quel'o  vir 

J®  „ wee  naturale  molto  > c/ic’'' 

«arato  Oro  , »<,7^Tu"Vf  2"? 

Gentili  ed  1 Giude»  non  h^rin^  i i 

a Dio,  ?h  uni  ^ pratica  tfel/e  /oro  virr'^  ^^  ^v^nti 
gli  altri  opere, deìh  te^gc"^°n  K'  ® 

M,  è innpoifi^'  » afferma  S.  Asoilino  dórvPl. 

pollolo  (l).  y»-*  capsct  di  fare  quaìj^e  azfol 

nt  di  vtrti  *ton  è gtuflo  agli  occhi  dì  m 

che  non  ri,.- «fleado- iliunai* 

nati  ^ come'aJ, 

J*  ultimo  noe  , fowernvano  in  tutte  le  loro 

azioni  r ordine  dalla  legge  eterna  che  vuole  die 

V uomo  , è fatto  che  per  Iddio  , non  viva 

e non  operi  che  per  im  (-Qjg  _ ^^e  fe  vi  era  nelle  loro 
azioni  qualche  cola  di  buono  , quella  bontà  le  rendeva 
tutte  al  più  qualche  ricomperfa  temporale  / 

come  le  virtù  de  Romani  fono  (late  per  ordine  di  Dìo 
ricompenfate  col  dominio  e colla  profperità  di  un  gran- 
de Impero . _ 

I Giudei  non  poffono  per  egual  modo  pretendere  di  el-  ‘ 
fer  giuflifìcati  mediante  la  pratica  delle  virtù  preferitte 
dalla  legge  di  Mosè . L'  Apollolo  lo  pubblica  qnì  ®P'5" 
tamente  e nella  Lettera  a’  Galati  . La  gìufiìzia  , die: 
egli  (o),  non  fi  acquifi»  ptr  mezzo  dtllt  opere  della  J*ST 
ge  , rna  per  mezzo  della  fede  di  GESÙ’ CRISTO 
gìufiizta  fi  acquifta  per  mezzo  della  legge  , GESÙ  CKi- 
STO  fard  dunque  morto  in  vano.  Quel  che  rnancava  tra 
le  altre  cofe  alla  legge  naturale  per  effer  giufto  , era  li 
conofeere  ciò  che  fi  doveva  neceffariamente  fare  pia- 
cere a Dio;  imperocché  gli  uomini  avendo  olcura  * . 

depravazione  del  loro  cuore  i lumi  della  telone  avanti 

c dopo  11  diluvio . prendevano  '•  timor’  di  Dio 

mettevano  , delitti  P‘ù  vergognofi  , mancava  alla 

c Lenza  rimorfo  di  cofcicnza  . del  bene  e del 

legge  Icnrta  , non  ara  già  la  fi  bene  e per  evi- 

malc<  Ola  forza  ncceffaria  per  * ta» 

« K 4 
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Jire  il  male.  La  legge  in  GESÙ’ CRISTO  ha  riparati 
niiefli  due  difetti  ; imperocché  quella  legge  non  lolamen  — 
te  ci  dà  il  lume  per  conofcere  quel  che  fiamo  obbligati 
a fare , tna  ci  dà  anche  la  forza  di  fare  quel  che^  cono- 
fcìamo  , effendo  ella  accompagnata  da  quello  fpxrito  a» 
oraaia,  che  la  legge  di  Mose  non  aveva.  . 

^ La  più  efatta  virtù  fenza  quello  fpirito  non  è , pc'"  . 
cosi  y che  un  tantafma  di  virtù  ,•  e tutte  le  buone  opere 
fono  vane  c fterili , fe  non  fono  animate  da  quella  giu* 
flizia  di  fede , qual’  era  in  Abramo . Si  polTono  paragonm- 
j-e  quella  opere  , dice  Lattanzio  (i)  , ad  un  corpo  umano 
che  fia  ftnza  ttjìa  , nel  guelt  quantunque  le  membra  m» 
fer’torì  abbiano  le  loro  figure  , e al  loro  pofto  ; nonat» 

mirto  a motivo  che  vi  manca  il  principale  y fono  tutte  merrJ- 
ira  mone  , che  non  hanno  nè  vita  , nè  fentimento  y nc  ai.t<>» 
ne  \ « rion  fono  ^uel  che  comparifeono  , perchè  avendo  Ja 
forma  ài  membri , non  ne  hanno  /’  ufo  . 

I Pagani  non  dicano  dunque:  Noi  viviamo  bene  5 
ché  la  loro  virtù  , per  quanto  comparifea  buona  e_ 
vole  , non  è che  un  corpo  fenx’  anima  . I Giudei  _ 
dicano:  Noi  abbiamo  Abramo  per  padre  , ed  olTerviaino 
la  legge  che  Dio  ci  ha  data  ; poiché  fe  non  imitano  a 
fede  di  Abramo , tutta  la  loro  ReUgione  non  é che  u 
albero  ftcrile  , che  non  produce  che  foglie  fenz 
frutto»  appunto  com’era  la  ficaia  che  fu  maledetta 
GESÙ’  CRISTO . Non  vi  ha  dunque  verità  che  «a  " 
folidamente  ^abilita  negli  ferita  di  S.  Paolo  , cotne  qu  * 
fta  : Che  la  vera  giuflàzia  é fondaU  nella  fede  m j 
- SU’  CRISTO  , eh’  egli  chiama  la  giufiiràa  fecondo 

Ma  dalla  maniera  onde  il  S.  Apollolo  fi  efprime»feffl' 
bra  eh’  egli  non  dimandi  le  buone  opere  colla  fede  . 
tendo  che  Abramo  non  fu  giulliftcato  per 
fue  opere , ma  per  mezzo  della  fua  fede  ; lo  che 
to  motivo  di  dedurre  quella  (alfa  confeguenza  .• 
fede  fenza  le  buone  opere  era  fufficiente  per  la  . ftpgj 
Quello  errore  ha  incominciato  fm  dal  tempo  degl*  ^ 
doli  apprelTo  i Nicolaiti  ed  i difcepoli  di  Simone  . j 
go  , ed  é dato  rinnovato  dagli  Eretici  di  quelli, 
tempi , i quali  hanno  pretefo  , che  non  loffimo  ‘!fn 
ti  che  per  mezzo  della  giullizia  di  CESU’CR-^ 
che  ci  è imputata  mediante  la  fede  i c che  ba^i 


(ì)  Dìvin,  infi,  l.  4,  p 


I.  ]Uji 

Vempe 

Ci 

tfifi 

Kujfm.f 


(lì  Di, 
{lìEfki 


!ized  by  Goog!- 


t ninni 


'k  età. 

f^ìài 

KO|EI 

;ib/» 

in{t» 

IMM 

h* 

mif 

(» 

éb 


;p 

lo» 

mi 

vi 

colf 

,jr,. 

itai 

j 

li 

«r 

7Ìf 


rs3 


A’  ROryr^^  IW/  p 
. OFSU’ CRISTO  per  IV 

In  Hi  un  errore  si  Perico  1 o/cp  S n 

G»«nni  l.»nno  fenue  ‘ “ ‘”- 

Jhe  Abramo  non  fu  giuftig^afr  ^ 

re,  parla  delle  opere  fatte 

rJ.\  e quando  per  1’ 


pnn»  Mh  /W®*"'  'i-- 


ope- 


fede;  « aifìcato  /acopó  5 ’ ^ 

bramo  fu  g.uft.too^^r  mezzo  ^ 

opere  , i fe£]«''tf,  ; imperocché  in  ^ 

la  le  opere  e de  demonj  ed  é nr^ 

anima  > dice  ^mo  ApoitoJo  . Ne] 

molto  bene  , iJ  quale  dice  /bri^  j accoirfa 

lati:  Che  /»  CRISTO  J /a  « Gb- 

“iftósri.  te 

/i  produrrt  - Egli  confcrma  quella 

verità  in  moltiMimi  altri  luoghi  delle  Aie  opere  : e per 
accordare  quelti  due  grandi  A portoli  , le  cui  efpreflioni 
fembrano  contrarie  , conclude  egli  in  quefti  termini  e 
decide  la  qu linone  (2)  : I^iuno  ji  vanti  della  fut  buone 
opere  prima ^dt! la  fede:  nìu7ie  fta  pigro  a far  buone  opere 
dopo  aver  ricevuta  la  fede . 


capitolo 


V. 


1.  "lUflificati  ergo  ex  fide 
J pactm  habeamus  ad 
’JDeunj  per  Dotninum  nofirum 
Jeft*m  Chriftum  ; 


qum  & habemus 
ttccejfutn ^pgf  fidetn  'in  gra- 
ùam 


I.  luftificati  dunque 

vJ  per  fede  , pace 
abbiamo  con  Dio  , pel  Si- 
cnor  noftro  GESÙ'  CRl- 

STO;  , . 

1 a»  per  cut  anche  eb- 

bimo  per  la  fe^c  acceffo  a 

que- 


;S  ?3i>.  XV.  Temp.  aelJa 
^ ^ ^Phefi  2.  V.  18. 


In  P/.  35. 
Idiù  SS.  Mart, 
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tram  i ftamut^  quefta  grazia , in  cui  AaflR— 

^ gloriamuf.in  fpt  glorile  ftiamo , e ci  gloriamo  lYc-l— 
■fiUorum  Dei’.''*  la  fperanza  della  gloria  de* 

• , figli  di  Dio  ; 

Non  folum  autem  fftJ  3.  e non  ibi  quello  ; ma 
tsr  gloriamttr  in  tribulatio-  ci  gloriamo  ancora  nelle 
ràbus  : fct€ntes_,  quod  tribù-  tribolazioni  ; (r)  fapend» 


latto  patitttttam  optratur  : 

^ e , ‘ 

4,.  patUnùa  autem  proba- 
itonam  « probaiio  vtro  fpem  ^ 

5.  Sptt  aunm  non  con- 

fandìt  t ebarhas  Dei 

Jijfu/a  tfl  in  cordibus  no-. 
/Iris  per  Spiri tum^  Sanbium, 
qui  datus  tfl  nobis . ‘ 

6.  Ut  quid  tnimChriflus 
cum  adhuc  infirmi  efftmut  , 
ftsundum  ttmpus  prò  impiia 
mortuus  tflì 

7.  Vi»  enìm  prò  puflo  quis 
moritur  f nam  prò  bona  far- 
fitam  quii  audtnt  nutrì . 

t ^.1 

'f 

8.  Conmmdét  autem  cbpt- 

rìtatem  Juam  Deus  in  nobis\ 
quonìameum  adhuc  peccato 
rts  eflemut , fecundum  tetti- 

pUt  v'-  ^ - 

. 9.  Chriflus  'ìfeonoiit  mar., 
tuus  tfl  ; multoy^ur  magis 
nunc  fuflificatil^fanmuina 
ipfiut  (alvi  erimiM.  ab  ira 
per  ip  fum , _ 

IO.  Si  tràm  cum  inimici 
ejre- 


che  la  tribulazionb  opra 
zienza  ; 

4.  la  pazienza  opra  pro- 
va ; la  prova  Tperanza  • . 

5.  Or  la  fperanza  non 
confonde , poiché  1’  amor 
di  Dio  è diffufo  ne’  noliri 
cuori  per  lo  Spirito  Santo  , 
che  è fiato  dato  a noi  - ^ 

6.  Imperocché  , quando 
ancor  eravamo  ne’  languo- 
ri dtl  ptccato,  a che  CRI* 
STO  (À)  (i)  è egli  morto  per 
gli  empi  al  tempo  prtfinito 
da  Dio  ì 

7:  Imperocché  appen» 
muore  alcun  per  un  giufto» 
può  darfi  però  che  per  un 
uom  da  _ bene  qualchedun® 
ardlfie  di  dare  la  propria 
vita . 

8.  Ma  Dio  fa  - rifalwte 
r amor  fuo  verfo  noi  in 
ciò , che  mentre  noi  er*' 
,vamo  ancor  peccatori  j 
tempo  pxf fiotto 

CRISTO  è morto  per 
noi  ; Molto  più  dun^l'i^  i 
• giuftificati  ora  effendo  P®‘ 
di  lui  fanf^ue  , rarem® 
effo  falyati  dall’ ira. 

IO.  imperocché  fe 


fa)  /ee.  I.  w.  5. 

(b)  «fir.  9.  V*  . „ » 

fi)  Or.  JZnando— 

«azione,  ^ ^">*0  ^ tporto  i-  fcaza  in<T»‘ 


I 


Mm  k 
ttiaaì» 

tamnmt 
ptevm/ 
^ forni 


_ 15.  Id 
uj&éti 
Mido  mi. 
I m//i>  mp 
i Ù ioimm  il 
bmi*//  filli 
tu  ikdak 


(i)  Qufi 
hfttfif  [(i(t 
WCr.i/; 
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KOMA 

/r«.f  ncemili*f[.  furnu^ 

IV  '“r'/XV*’'' 

t/^/ww/»ww  ///«'‘f  . 

„.  - 
' Élorì«m’*f  <”  ^c»* 

/ff/»«OT  ntflrutn  J tfu  m 
riftum  , 

«/,««■»  . F«  cui  „„  uitì 

3 Prcpttrt*  fifut  pff,  J . 

„■  immm  ptcMutn  i„  ^ '*'” 

„,,dm  »rr.u„  , e-  i„‘^„ri,;;  < :«■«« 


ti  per 

'(■e'nZ'&t  5?-°: 

c^cilutj,  ma  mic^'**'’ 


rt^ 


rhmo  in  £)/o 

lìoilro  GESÙ’  cRa^A"^ 

per  cui  ora  ^ ^ 


ìcccsturn  ipors  » 

fJììiS  WOf j Jbff» 


jor,  Ste°è%ffaTaVa^lS 

<//  , <«  ptc^  U(^ini  ptr  queflo  uomo%A 

j / - . *ot*>  lian  -peccaiia  Al 

;,  Z.T”  . ’3-  I?>P!'°ccM  <no  a!i 


'um  trai  tn  mundo  : 
um  auttWA  non  impu- 


- . -.■»  alla. 

legge  il  ^Jcccato  «ra  ^ei 
niopdo  ; ma  non  effcndovi 

noa 


-----  — y.»-  AAi>^uu  > tua  non  Clic 

r,  curri  it»  non  effet . la  legge  , jl  pecxato 

era  impuraro  (2)  . 

^ed  regrtdvtj  ntort  aè  , 14.  È pure  da  Adamo 

ujque  ed  Moyfen  lino  a Mesè  regimò  la  «nor- 
n ios  » . non  ptc~  te  , ancor  fopra  quelli  i 

f in  . fieeilitudintm  qoali  non  avevan  peccato» 
rationis  , guf  fomiglianza  della  trafgrei- 

futuri  • licne  di  Adamo  , che  < fi" 

gura  di  colui  cke  avea  a 
venire . 

d non  ficut  dtlìBum^  15.  Ma  del  dono  non  è 
onurn  fi  tnim  uniu  8 come  del  delitto;  imperoc- 
'»//#.  mortui  funi  : chè  fe  pel  delitto  di  amo  i 
‘?^/s  gratta  Dei,  molti  fon  morti  ,•  moÌTo 
t in  gratin  unius  più  abbondantemente  fopta 
fu  Chrìfiì  in  piu.  I molti  fi  è diffufa  ^ *ta- 
azfit . zia  c il  dono  dà  Dio  , m 

id.  

verfitto  rtnde  U fofV^°  * 
fciogJÌ4  tl  vtrfi  ,8.  Mui/£uffi»Ms  jS 

• ai  peccato  non  i ^ 

rtorr  vi  è 


.V. 


E'  r coi-e  l «» 

»r  "jrf  » r T«  “Ci: 

f/Six  in  jufltficattonem  . g„àati  a gioftifi 

caziooe.  . ai 

Si  entm  unìus  delibo  i7-  quejl' 

“i'=: 

a fsiùv.', 

Chrifium.  ^ G£SU’  CRISTO.  j 

-J  in  omHts  homttits  »u  uomini,^ 

^eltcturo  »w  ■ l,  . ar  ^ fato  m tutti  gn  “ i-  «a- 
j»  crndtmnamntm  , pc  cr  •/  . ^ cosi  per  £/; 

/5owi»«^  «»  „i;  «orcim 

mm  vita . 


IO.  Sicut  tnm  per  tnobt- 
Aitntiam  P'*-*" 

?•  ita  Pf'  «'‘'“i- 
im  eónfittuenxuf 

multi  » 


ftii  a di  uno  « jo 

Vtffo  in  tutti  gli  u?®““ 

gittftsficazione  di  . v' 

*’•  Sì 

come  per  la  fon 

di  - un . uomo  ‘ ®°  gsl  P«' 
coftitmti  peccatoti,  c i-  . 

1’  ubbidienza  dell  ; . 

ino!  ti  faranno  coftittt'”^ 

f-l^A  C.k€  i^.(« 


,.  ha  abbondato!^-; 

fovrabbondato  la  il 

;v..  ’VwtaìU  %rj: 

s ì;r  f” 

Ì!! — 

(i)  Altrim.  pel  peccato  di  uno  • •f' 

tttcato . _ „ ' 

^ (a)  Phtl.  2.  V.  8*  ^ 9. 
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• 'ttal  >.  P*'' 

",  S#*» 

^UfH» 


onj  r^m  / ' 

„*'■'"?<>«  A, 


senso 


T£  K 


^ i J2. 


I.  ptr  la  ftds 

D ««  <3^l/' CRISTO  ^si 

Dunque  ptr  U hdt  D^r 

Dcipjo  *1  ^°,P.^®cedente  . ^ 

, un  8U«r»  , Dio,  il  vi«re  uei  diSJ. 

r«.  P«*  ,m  Dm  : vale  m dire , abbia- 

fa  felicità  .a  euere  pienamente  nfhbiliti  nell’ amicizia 
Ila  bcnevoJexza  di  jjjQ  ^ egualmente  che  il  S.  Pa- 

A I « .-  !•  • • • < • 


del  Tuo  amore .' 

GESÙ*’  CRISTO-  Sig^r  Nojiro , che  ci  ha  meri»- 
ueflra  grazia  appreflb  Dio  in  qualità  di  Mediatoec . 
a.  Per  cui  ahehe  tbbìmo  per  la  fede  accefo  m gue» 
•jtèa  net-la  quale  fuffifiia^  ^ » a gloriamo  nella  fpem 
della  gloria  dei  figliuoli  dt  Dio.  ■ 
cui  abbìmo , ee.  U Apoftolo  vuol  dire  , che  GESÙ 
'O  non  folamente  è il  Mediatore  della  pace  » _ch 
» con  Dio  ; ma  è anche  1-  autore  ed  il  principio 
uftifìcazione , che  ci  ha  fatta  ottenere  quella  pa- 
lle perciò  gli  abbiamo  tutta  i obbligazione  dell 

I-  igS”'  <S\uf 

vedere  djl  P™opio.*|"^CRlSTO  *^no?  al 

rima  *|fJi^*?*’*  ^ noftro  per  merita, 

alcttna.difpofiwone  dal  canto  n’ mvarno  af- 

■ «fìcazione  , e che  lenza  di 

• .....  M 3 -.aeriti  i' e non  ia 

yàgig  , che  «bbianjo  ne’  fdoi  for- 
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forza  <kne  opere  notes  ,•  poiché  le  noftre  opefe  rro>n  a» 
'weMO  altro  principio  che  la  concupi feenza  e Tamor  prov 
perciò  erano  piutrofto  capaci  di  allontanarci  dm 
£tio  r che  non  di  procurarci  un  acceffo  favorevole  appi?ef- 
fi>>  di  lui . » 

■ ^ ^te/la  grami^  della  giuftifteazionr,  ' mUg  ^ di- 

moriamo cothanri  e forti  malgrado  tutte  le  perlecitz/o/i/ 
disiai  uomini . Kd  oltre  a quefta  pace  che  abbiatteo  con 
primo  effetto  della  giuftificazione  , 
tmarM  anche  in  lai  , o piuttofto,  et  ralhgrhmo , provia- 
*s^  ta  noi  fteffi  QH  giubilo  ineffabile  , néiia  fp*ran-s.tt 
g/orre  r Vale  a dite  , nella  Iperanza  che  abbiamo  • 
cw’,.  effendo  in  fifferta  guifa-gitìftificati  , arriveremo  tìn 

£ orno  alla  gloria  celefte,  che  Dio  dee  dare  a tucci  co» 

•iw  y.  che  perfcvereranao  fino  ai  fine  nella  giufti- 

Dril»  gloHa  <fif’  figlittoli  di  lAo  ; il  Greco  porta  fola- 
della  gloria  di  Dio~y  cioè,  della  gloria  che  Dio 
fc^ede , c di  cui  egli  renderà  partecipi  tutti  coloro  che 
yerfever^nno  »clla  Tua  giuftizia',  colmandoli  della  pie- 
■cara  della  fua  vifione  e del  fuo  amore  . ' ' 

3*.  '**'*  /vlaaiétfta  guefio , ma  ei  gloriamo  anche 

walle  tnòul^tmi  , fape^do  che  la  tìribulagtone  mrochfc* 
^xr«aJ-..qudto  è un  «terzo  effetto  della  grazia 
giititincaaionc . > 

E mir  falamente  in  qtMfta  fperanza  ; non  folamenfc  ó 
gfonamo»  oppure  ci  rallegriamo  nella  fperanza  di  po'* 
ledere  un  giorno  la  gloria  de’  figliuoli  di  Dio  ; ma 
ékc  la^  vieppiù  chiaramente  vedere  la  forza 
Àila  grazia  di  GESÙ'  CRISTO  , è , che  noi-,  par  me** 

IO  ddia  giustificazione,  d #/orM«o,  oppure  et  rallff^ 
jBo  anche  nelle  note©  trìbulamnì nelle  afftiziotii  c 

avvengono  coma  a legnaci 
Su  CRISI  O , Mzi  chic  provarle  avvilimento  c 
/«pende,  per  ttiezzo  de‘  principi  della  fedci 
fc-  mbula^ont  prodttco  in  noi  che  liamo  gita*t;6:ati  ; 

C imperocché  riguardo  agli  altri , avviene  fov^nti  »<>'« 

Kr  lo»o  c^pa , che  te  adizioni  non  fervono  ct»«  * 

*iHi  peggiori  , ed  a precipitarli  nell’ impazienzaL  « "* 
mormorazioni . ) ^ . 

•o^ntieri  ogni  genere  di  male  per  amor  di  DÌO  • ,, 

H produce  irpr<rva  , e la  , ;L' 
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I foffrirf  |>W  »®°'\  Oio 

a ccnoW' -f^or 

„o  fatto  nell»  rie  11  a Siui}il:^^  ffe/IÌ" 

xgj  titilli  .e^e«ce  P^zie»;,  ( t) 

ciiè  prende  la  e^e  ftrot^a  pgf  ;/ 

Tvrf  a“l^P=^'™ la  '■"^o 

£-rp:;oìfSi  •«  -• 

"'Vo'S”? 

aS  It  prova  h /pera»za  • « fa  ^oon'  ■ 
del  noftro  avanzamento  piefrSr^'m'  af’Mamo 
zienza  nelle  noftre  tribù Ja2,oni  ci  fa  fnera'r^^  r 
dalla  bontà  di  Dio , che  ci  farà  epli  un  ^ fèmpre  più 

<ie]j’ eterna  ncompenfa  che  L rroLl^^ 

avranno,  coll  ajuto  delia  fua  grafia  £rf  * 

Ilo  flato  per  fuo  amore  . grazia  , iJerfevcraio  m que- 

fj/z  iZZZt- 

d ottenere  la  vita  eterna  , non  è una  Iperanza  vana  nè 
ingannevole  ^ ^«^amo  remere  di  vederfene  dclufi  ; 
purché  non  ne  reltiamo  defraudati  per  noftra  colpa  , c 
/.urchè  dimoriamo  fedeli  a Dio  fino  alla  morte. 

P'erche  J amor  da  Dìo  ^ ucr  mezzo  del  quale  noi  1© 
iraiamo  fopra  tutte  ie  cole  , c che  ci  è il  pegno  e come 
.“  primizie  di  quella  vira  eterna,  é dìffu/o  con  abbon-. 
inza  d una  maniera  affatto  fpirituale  ed  ineffabile  , «*’ 
cuori  y vale  a dire  , nelle  anime  noftre  , oppure 
Ila  n offra  volontà  , per  riformarne  i defidcrj  e per  re- 
ame tutti  fli  affetti. 

fo  Spirato  Santo,  come  effendo  li  carità  e Tamoc 
ona/e  del  Padre  e del  Figliuolo;  e la  cui  propria  vir^ 
di  produrre  1’ amor  di  Dio  nel  cuove  de’  f edeli  , e 
larrtmarfi  di  quefto  fuoco  divino  . 

' ^ Jiato  alato  a »of  snella  Tua  propria  perfona  , al- 
fzamo  {fati  giuftificati  ed  accolti  nel  numero  de. 
?fmoii  , per  non  vivere  F‘^  mezzo  di  qu^ 


y^. 
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fbo  Spirito } e per  non  piì>  condurci  che  fecondo  le 
Ifripreflient  ed  i fuoi  impulfi  * . , j:,.—  l* 

Altrimenti  .•  Ttrcbi  la  - 

amor  cHe-Dio  ha  per  noi  ,-/»  ^ di0uja  nofirt  * * 

6 è fatta  pienamente  conofcere , e pcf  così  , tor^ 

mente  fentire  alle  anirne  nollre  y ficchi  non 
in  neffuna  maniera  dubitare  , eh  egli  non  ci  ami  Sacra- 
mente , e che  non  abbia  una  piena  volontà  di  Iklvar- 

^ Per  lo  Spìrito  Santo  chi  ci  fu  dato  , mediante  il  dono 
eh’  egli  ci  ha  fatto  del  fuo  Santo  Spinto , poiché  ^ 

il  più  preziofo  dono  eh’ ci  poteffe  accordarci  , ed  è » P^" 

gno  più  ficuro  che  poteffe  darci  dell  amor  luo  e della 
gloria  che  afpettiamo . 


iortt 

ne  tc.  Giulia  la  prima  efpofizione  del  vcrièttcj  prece 
dente,  quell’ è un’altra  prova  di  quelle  parole  del  ver- 
fetto  Ott  quifia  fptranza  non  confonde  . 
è fondata  fulla  teftimonianza  evidente  <Ae  Dio  n ha  da- 
ta del  fuo  amore , allorché  diede  ,il  luc5  proprio  Figliuoli 
alla  nriortè  per  noi  ; come  fe  1’  Àwftolo  diceffe,  che  iwt 
dòpo  una  prova  sì  effettiva  della  fua  benevolenza,  dob- 
biamo tutto  fperare  da  lui,  e che^  non  abbiamo  alcun 
motivo  di  temere  , eh’ ei  voglia  P«varci  della  fua  grazia. 
Gtnfla  la  feconda  cfpofizione , quell  è una  feconda  prova 
dell’  infinito  amore  che  Dio  ha  per  noi , che  tende  an- 
che a far  • vedere  , eh’  abbiamo  ogni  motivo  di  Ipera- 
re  in  lui  , e che  non  ne  atósiamo  alcun  di  temere , cn 
egli  dal  canto  fuo  voglia  rigettarci  dal  numero  di  qucln, 
che  dee  acciogliere  nella  fua  gloria  . ’ 

Allorché  noi  eravnmo  ancora  ne  languori  del 
to  ; vale  a dire , in  quell’  infertilita  fpintuale  , ed  ifl 
quella  corruzione  naturale , in  cui  nafeono  tutti  gl)  W' 
Siini , e per  cui  fumo  incapaci  di  fare  alcuna  cofa  he 
poffa  effer  grata  a Dio  , e che  poffa  meritarci  dalla  fa 

bontà  la  menoma  grazia.  / 

GESÙ’  CRISTO  é morto  y Iddio  ha  voluto  che  il  luo 

proprio  Figliuolo  foffrifie  la  morte . _ < , 

Ptr  gli  tmp't  e pei  malvagi  come  noi  per  noi  u 

aggiunta  alla  naturale  nollra  corruzione  u 
finità  di  peccati  attuali  di  malizia  e ’ j. 

rendono  incomparabilmente  più  mdegni  della  fui  g 
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t/e/?/nato  ^ t-»- 

y ^cnza  fRo  ijiiofffio  del  ^®<lcJi . Oppure 

nìi\  ' ***^*Ti4  2Ìon/»  •^'°  5 erjno  ar^ 

'^^dQnziiorìc  ^ ii  r»«»  ^ ^all’iniquità 

deJJu  lo?o  ? ^ dovevSio  «^Pe- 

za  fi  /bccQr/b  jJ^P°^<^*^za  a rialzarfi^'^^j^  Sufficienza 

=>ro  coipa,  ciil  i di  Mosé  * 

7.  raderli  più  mal  vag?e  S?ù  > 

^ rnttorm  a /cu»  • 

aiVa^5?“S'“Ì?-  - 

correbbe-  tcov^rG  ' '’ale  a j/r^ 

a vit^  per  falva?e  Ja^ra‘'^5  '^are  la  ’ 

qualcuno  to^f(S,?°’°;„'’.°"  dice  iémpli„„t„  £'.' 
r«flo"d/"5®.  .Peróne  ^Vi  S'ondoti'^^’-,? 

Y=r  a2frrf„ri„;:  ’-^aT 

rio  da  un  ingiufta  opprenìone  , ptreS"”"  ’ ,5 
o J.a  ne/Tuno  , o quali  ‘neiriin  efem^  “,  ’“'«' 

cyj~l  e ì ri  r'-r*  . yr  ^ . 


«5?/i“/aca  porrà 


. la  .-  Appena  ^uajciuuf  Vorr.i,t 

mdj/jya^to  y e qucft’ efpofizlone 
alla  feerie  del  difcorlò  dell’ Ap-ii 
-if>  conforme^  <j.  ch^  ma^iornSlr®  °J. 
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^ _ «*-^iormenre  Jo 

, ^4Prc/jè  può  dar  fi  che  gualchtduno 
p^jpp  eefx  rei  omo  dtz  ùhene  . -Ttn  perocché  ^*'* 

’ cTU-eilsi  ' natura  fierio  rariilime  oi 

^ - - •‘-  - --  '•  i,  ■'.■  " ’^ondo; 
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jioncJiiTijyia  fi  può  diré,  cnc  non  fono  affaico  Icrjza  clem— - 
T>io  i (tante  che  tra  i Giudei  Qi'onsta  fi  mi  fé  a ’pericolc» 
perder  propria  vita  per  conjlécvarla  a I?avidde  y e 
tra  i Gentili , Damone  é Pizia  nori  ebbero  diflScolta  di 
eiporfi  alla  mme  uno  per  l’altro.  . . ‘ 

8.  M<t  D‘o  rìjàìtJrc  l'  amor  fuo  vtrfo  noi  in  ctu^ 
che  quando  tr aliamo  ancora  .ptccatori  ^ GESÙ’ CR.IS  J’O 
nàl  tempo  i morto  per  noi  J [ 

I/.  Molto  p u dùnque  ^lujvficatt  ora  ejjenao  pel  mi 
lui  fangut  , faremo  per  elfo  falvaii  dail'  ira.  Ma  quel  che 
fa  rifaitatt  /’  amor  di  D:o  verfo  noi  , e «luel  che  lo  {a. 
comparire  alfai  più  grande  , che  non  farebbe  1’  arnor  d' 
un  uomo , il  quale  eiponelfe  la  fua  vita  per  un  innocen- 
te od  anche  per  una  perfóna  di  pi’obitq  e di  virtù  , ' 
iS’*  che  GESÙ’ CRIS  ro  è morto  ptr  nei;  vale  à dire, 

Dio  il  Padre  ha  dato  GESO’ CRISTO  alla  morte  per 
noi  , allorfhè  eravamo,  anevrq  peccatori  ; e per  confeguen- 
2a  allorché  m vece  di  poterci  promettere  'da  Iqi  * quello 
favore  impercetcìbile  avevamo  ogni  motivo  di'  teoieìe, 
eh’  egli  non  ci  facelfe  provare  'per  fempire  i lunedi  efFrtti 
della"" fua  maledizione  e della  tua  collera  . ' ” 

Molto  piò  fc.  Qued’é  urrà* ’ confeguenza^  dedotta 
tre  verfetu  precedutiti , che  fi  chiama  dal  più  al  meno; 
vale  a dire,  da  una  cofa  meno  credibile  ad  una  più  vei 
rifimile.  L’ Apollolo  fe  ne  ferve  per  confèrmaré  fc'rapr? 

T)'ù  ciò  ch’egli  ha  detto  i-el  verfetto  5.  CAe  U fptramt 
non  confonde  , e per  far  vedere  a”  Fedeli , che  tanto  è 
lontano  ch’abbiano  eglino  alcun  motivo  di  teciterc'  d’ef. 
fere  un  giórno  delVaudati  dalla  fpéran za  che  hanno  d’an- 
dar falvi  , che  anzi  hanno  tutte  le  'ragioni  polfibili  di 
non  Klu'oiiare  della  loro  lalute';' purché  non  fe  ne  ren^. 

no  indégni  colle  loro  proprie  colpe.  ‘f 

fifendo  ora  giHiìtAcati  nel  di  lui  /angue  mediante  i( 
prezzo  ed  11  meruo  infinito  del  langue , eh’ egli  ha  ipar- 

10  ci  off.-rto  a iuo  Padre  per  la  nofira  redenzione  e per 
la  remiliione  de’  noitri  peccati  j il  che  è'  la  tefiimcnian- 
•za  più  grande  che  poidii.no  ricevere  dclf  amore  che  Dio 

11  Padre'  ha  per  héi . ' t . , 

Saremo  per  tjfo  falvati  dall'  ira  di  Dio  fuoPa!^i  a!> 

biamo  un  più  iorte  ■'motivò  di  Ipcrare  che  ' Dio  il  padre 
in  virtù  de’  rnenti  di  Gs,òO’ CRISTO  jCi  prelervera  da; 
la  dannazione’  eterna  , eh’  è l’ultimo  effetto  dc.l Ulular, 
kra  (opra  i peccatori  ; non  elfenio  polluile  eh  cjjii/jp- 
poiché  ci  ha  dimorttato  tanto  amore  , fino  a giuirj'.carci 

■ ■ ■ ■■  ' r*rr 
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: y^^vc  /tari  rico»ciliaf^to»''rr'^*  firavamo  ntm.à  dì 
' W<?  , mo/tq  pia  , enè»A  - la  morte  del  fZ 

i/o  ^oi  eravarno  nemici  Ai  {S'»uojo.  dmptrocchè  fm 
• to  de/Ja  Tua  avverTo;;e^'i„^'°  ’*  eravamo  T 

da  egli  msdeiìi-no  èra  l’ **'  , e 

3 vendicatore  de’^  no/l:ri  dfh?ri  ^ • ‘=°'^e 

oon.crano  .•  „o,lH  defiJeri  cd  àl,'e  noT^'Sil/! 

a di  ^o^trTÓ‘^°3fs^rc'ne'l?a  7jcLmJn%  'li'i  '» 

dopo  fanfo  amore  per  noi  ch^  ^ ''"P' > 

iva  mente  con  lui  , avendoci  i^ir?to\ "r°- 

<.n.a  ,.  eh*  era  1*  unico  m?zao  di  te^iraS 
micizia  . • ‘onerare  nella 

k-f^  Figliuolo  avendo  voluto farrJic 

^ire  come  ad  un  peccatore,  quantunque  fonTe 
fa  innocenza  , accioccliè  ci  meritafle  qaefta  riconci 

pfà  ^ ejffendo  ^ riconci  itati  con  iuì  ^ non  fo}®  n^.  i- 
npixr^tiiey^ir  dei  nofìrrt  peccati  ,,  'e  per  ^ma  4mn!;,^ 
izfone  della  ^luftizia  di  /GE.ÀU\GRiSTO  • cEmJ 
fono  ^Ji  eretici  r ma  per  d’ infusone 'della 'fbafffa^a 
Tua  carim  nelle  .anime  "jiQftre.;  pofciachè  Iddio 
ffcnamo  olTervato  , non  può  celiar  d’ afeo  tu  inare  I 
i-i  , nè  pujb  riceverli  nella  lua  amicizia fc  ng,: 
Fèrri vam ente  ^iu£li  , e veramente  purificati  dai  J<^ 

re7  /aivtiti  y vale  a dire  , Dio  ci  farà  la  grazia  di 
efai  mali  , e‘  aa Ila  dannazione  che  ci  abbiamo 
coi  jnoCiri  ^crxati  - v • ' 

’ "v/rtr  ^cl  Jteo  rnedejfimo  tigliyolo , per  jtìezzo  di 

edej^rnea  figliuolo',  che  vive  ® che  intercede  con^ 

r<e  loe-r  - nói  • appunto  cèrne  larcbbe  incoenpara', 

laiù  gr^ro'  ad  pn  p«dre  J ^ceprdare  una  grazù ad 

^ Sconfiderà zione  d un  fuo  figliuolo  che  fiwr* 

iVS  attualmente  per, ueftoat„j,"^g‘^ 

• gemico,  a 

^ y/ff 
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Viti  ai  quefto 

vita  e dèi  ftìo  Spirito , ih  qqahta  di  trcmbri  del  luo 
(tico  corpo  poiché  qqel^a  cótaunicàaione  ci  vende  ‘ cQpaet, 
una  iiìcdefima  coF^  con  Tni.  ' ' , / ' - ‘ ' 

V,  lu  È non  Jólam0fjte  fi?umo  » ”*'^7  *■ 

,Ji4»  -»»*'  iIb;>‘p«  CÉSu-cRisTo/i-i»^  iv»- 

%ro  , ptr  cui  abbiamo  ora  Ottenuta  la  ytcortctltaziòn^  ’ -K 

«0»  folamtnt^  fidino  rtati  ricoVcilrati";  vale  a dirè  , Tiamtf 
ftati  Jiberi^ti.  dalla- dannazione  ^ et  ^lortcmo  ancba  />* 
pio  , oppure  dì  pio)  come  Rofù.  a.  \1,  JiVornetfendoci 
da  lui  ogni  cofà , e Vivendo  fiCurì  eh’  cg'h , amandoci  li-f 
no  ar  punto  clic  ci  hf  a'mati , rtbn  fola-mente  cf 
da  tutti  t mali  che  temiamo  , ma  ci  colmerà  anche  dt 
Emi  , a\_dj'fQjgia  di  qvàntb  dcMerare  o •^cnla- 

«•A  »•  t ‘ • * 


” Par  GÉStJ’.e^lSfO  Siinor  Nofiro  , eh’  è uni- 
po  fpndaraehto  di  quella  gloria  e di  quella  v*va  nau- 

>.  Ptr  cui  ; vale  a dire,  per  gli  cui  mer|l^,  abbianto  Jtno  a, 
era  fincy'da  quelli  vita  , otttnufa  la  rt  condì  iasione , pe^ 
Lutezza  di  ctó  'cliè  dobbiamo-  fperare  • nèli' altra  j oqq 
avendoci  Iddio  rilUbiliTi  ift  quello  mondo' nella  /ua  ami- 
mia , che  a difegno  di  coronarla  un  giorno  colla  lui 

? ^tarocabì  jisco^e  il  peccato  entrh  mi  monh 

tot  un  jerpiccalo  la  ritorte,  e àosì  la  molti  J 

paffiaa  ta  ^uttì  gli  uómiai  per  quell  uomo^,  tn  cut  tutti 
hanno'  piccato  . ' Irpùtroccbè  ficcarne  , fc.  Si  paVagbna  it 
àudio  luogo  l’ingreffo  dèi  pèfccatqnel  mondo  per  itidzd 
' 1’  un  fol*  uomo,  coll’ingrcgo  della  mòrte  in  tutrv  cìi  uc- 
mini‘pcr  mezio  dèi  peccafo:  Sénibrti  però  che-  il  difesi 
dell\AP.ollal9  hp  Hata  di  paragonare  d primo  uomo 
fecondò  i Adamo  con  GE^’  CRISTO  ; è di  l^ar 
Te  da  una-parW  irmalè  thè  fece  Adamo^nda^ 
te,  e dall’altra  il  bene  che  lece  GESÙ  CRISTO  rerf- 
dendo  la  vitaVmà  il  ienfò  réfta'  fdfpefp  éd^  imperteric, 

Vd  U fécohdo‘ membro  della  fcempirazióne  ’ non  li  trovi 
ehe  ài  vérlctto  ì'Si.  dove  il. 'Radio  riprese  la  - compara- 
ìiooe’ tutta  *i;ntcrà  ; perciò 

tàttb  «xiel  ’che^’fi  trova  tiimeizo  quelli  due  .Verdti  i-. 
è i87  Sdppòfto  tuttd  cib  che  abbiamo' dettò  dal  {Srinapw 
«i  quclfei.LeKc<a  fin  qui  itrtoft»  W cokuzioas  gwtraj 


fiacri 


.y  C lOOglt 


^nclucfèré  co'rrié^  ‘3“^1  che  fi 

•/if  ri?^^  importanza  nella  fondamchrale 


^ . mette  tutto  a fuoco 

*-  nbn  # t*ot*zo  ,_  tl  fènfo  di  queite  pai 

(?*?■'’, «P'”'ficnb  5a*'ùn  tìo^Ó°  ‘^°'?!'’®'5’ óel  «iiotI 

nfni  'i  ^oX^p'ietrÙ  p ^ 

fi’  ùomtì  , bafTa  W®  . if  pccoto  <B 

^IrL  ^'ìlIr difcefi  cia  "li  fed? 

rti  che-  ner  ror*ó  pi-odorti  , ' * 

5 -rroiì  cH‘<e  là  doiìnà  • non  abbia  ~à  inn,ìk 
:o>acrjfoìij  1*0  alla  T>*'PPa^azione  del  Peccato  ,♦  nia  J’ 4- 

córri?  al  capo  j,  e conie  I 

’-*  oli  ' Xj  ■T»^'imO  Ol'inf'ìr>Ìò  di  oìiefla  hrnho,»--: . 


Hu 

làdio  , eh’  ó 1 
Ila  iTiia  cresta 
ri  hi  le  di  tùtre^ 
jb>er  i\js  *— ^ 

/adX  rr^prte 


colpa.  - •■  • . . . . 

è fyjJ[J~<c>fa  irt  tut^tì  '^li  uofhìni , ^ 

, trajjsre  ìRrio  alla  fine  del  inondo.  Ihiperotchè  1^ 
ó comT^ren^te  qù»  cgiia Irniente  il  plTato  ed  il 
<i  e^lnrlrtie  corhe  (e  la ^ colà  , di  cut  egli  parla  , 


o^xxx^Vtìr^,  tra  oro  perefi?  ella  cominua” 

. é -ftjT-  pbntò  da  effeijo  ihtcfameme ',  me. 

fine  cfdri  finondó  che  ^ avvicina  di  giorno  ir 


fijorno  in 
glor- 
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>k€6  epistola  di  S.  paolo  . . J 

ei orno  ; Quanto  perché  è ella  ^tà  cògie  cOal{ittita  ne« 
decreto  c'  nella  previfione  di  Dio  , il  OBale  riguarcha. 
Jc  cole  che  ancora  non  fono  , come  fe  toffero  effetti— 
va.tticnte . , , - 

Iti  tutti  gH  uomini  \.\o  che  non  impedifce,  fecondo  aL-* 
coni , che  non  fi  poffa  credere  che  Dio._  preferverà-  dalia 
morte  poche  perlone , che  refteraono  ancora  in.  vita  nei 
giórno  della  rifurrezione , come  fembra  che  S.  Paolo  vo- 
glia infinuare  in  un  altro  luopo  (i) . . ^ 

Ptr  fueli^  uomo  , oppure , da'  qàefl'  uomo  > rut  gumle  g 
.cioè',  nella  natura  corrotta',  del  quale  r«m  gli  uomini  dt 
tutt’  i fccoH  , che  lono  nati  o che  nalceranno . fecondo  la 
IHada  ordinaria  della  generazione,  èanda  pecca/ó  ^ hznno' 
realmente  contratto , e continueranno,  di  padre  in  figlio  z] 
contrarre  il'^pcccato  originale,  a'  mifuW,  che  per'  mezzo' 
della  generazione  parteciperanno  a quefta  natura  corrot- 
ta. Lo  che  fi  dee  inféndere  lecondo  il , fenfo  c ’ le  fpie- 
gazionr»  che  il  faefo  Concilio  di  Trento  dà  a' quelle  pa-' 
role  deir  Apóflolo  (a) . In  un’  altra  maniera  .•  Net  qua/tf 
nella'  perfonx  del  qual’ Adamo',  tutti  gli  uomini'  di  turt’i 
fecoli  Aanno  peccato^  allorché  ha  egli  peccato',. mercecchè 
non  erano  che  un  medefimo  uomo  con  lui , Ma  fembra' 
che  quefta  fpiegazione  non  fia'  sì'  litterale'  come  la  pri- 
ma ; poiché  a' parlar  pr'bpriamente , gli  uòmini  non'con-' 
traggonò  il  peccato  originale  fe  .non  per  mezzo  della 
nerarione  ,,  ed  allorché  fonò''  effettivamente  generati  ;•  e 
non  fi.puo^dire. che  per  metafora*, ‘ che  abbiano  eglino 
peccato  in!  Adamo  ; allorché  non  vi  erano  che.  in  poterej 
e'  cib  anche  riguardo  al  corpo  , ' ma'  non  mai  riguardo 
’air anima  , che  viene  immediatamente  da  Dio,  e eh’ 
è'  la  fola  capace  di  contrarre  la  colpa  del  peccato  ori- 
ginale • • , 

12.  Imperocché  il  peccato  tra^  ntl  mondo  fino  elli 
legge  ; ma  non  effendevì  la  legge , il  peccato . non  tre  im- 
putato . Imperocché  ; fembra  cne  quefta  fia  urta  conferma- 
zione di  quelle  parole  del  vetfetto  precedenté  : Il  ptecete' 
entrò  nel  mondo  per  un  uomo ^ , 

Il  peccato  , r Àpoftolo  parla  del  peccato  in  gentnif , 
ili  quanto  comprende  anche  il  peccato  attuale  ; i Jempre 
fiato  nei  mondo  \ il  mondo  è fempre' ftato  nello  fhto  iW 
peccato  fino  alia  legge  ; come  agevolmente  fi  vtdt  da 
tutti  la- ferie  de’ Libri  di  Mos^j,  dalla' ftoria' del lacrutio- 
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non  do  /Ino  V.  ,5- 

n vuoi  ^à  dli-e”^  di  mo- 

nello  (tato  , del  peccafo  r ’’  mMiiìo  non 

O citò  larfhhA  :j-  .-,  non  c^(:  fino  alla 


<^AP. 


mondo 
he  S. 

ert 

rdt«/r/r  p7r  I'a^'’veder^'^“‘7° 

in  tutto  il  rtiondo  t.4-  mfi/o'dJ,*  <i  « «- 

ia  lep:ite  di  Aloàè  non  ^ uomo,  e 

-•  on/tterfalc  t cot^rfi 


r/i’  e/Ta 


efie  fino  alla 
fa  Ifo  ; ma  eh' 
pubblicata  , e 


per  occafìonè  h\  Pewarc  , foti’om- 

Jla  moltiplicsr/onc  ahbondan?a 

che  tuttofi!  mondo  era  ''“'ti  di. 

f'tTehdo  là  cienrsV^a^  prima  dilla  Icg- 

'lùzione  in  tutto  il  h durata  fenza 

ixióhc  della  l^^fre  . che  ha  preceduto  i a pub, 

fV^S^°S.V  qùerte  parole  anche  nella  fe?uenre 

* apparteneva  ohe  a quelV  uomo  di 

^rf  *3  peccato  e Jìato  ftmprt  mi  mn. 

di  IVlcsè  inclufi  va  mente  , vale  a dire 
^ /ino  all’  intera  conluma^ionè  di  ou-lli 
^ P^K  cotilepiuenxa  fino  alla  morte  di  quell’  Ùo- 
».«rriendo  ftata  la  fua  morte  hon  (blamente  la 
imaxjone  delle  profezie  , ma  altresì  Tademnimenro 
tre  le  lepràli  , e nello  AefTo 


tno 

al 


:>io 


orto  di 
iazioFìe 


tutti 
di  tutt’  i 


tempo  il  lagrifido 


n- 

) 


peccati  del  mondo  , e là  ptrferta 
t’edeìi  . 

qi/antuncpae  il  peccato  fla  fertipré  flato  nel  mondo 
Ila  conriimaxione  della  lefrs<^  / vero  è nondimeno 
« imp/tta/o  agli  uomini  , allórchì  non  vi  era 

g-e  > in  *qu®l  modo  che  fu  loro  imputato  dopo  la 
Iniperoccliè  certa  cola  è,  che  1’ Apollòlo  non  pre- 
~he  il  peccato  non  foffe  in  veruna  maniera,  impu- 
;li  iionnini  , mentre  per  1*  ofipofito  Hdio  puliva  al- 
loro delitti  con  tanta  feverjtn  , come  fi  può  re- 
-on  vinti  da  un  grah  numero  di  efemp;  riferitine’ 
'j^osè  ; ma  vuol  Tolamente  Effermare  , ti,,. 

• va  iincora  ePp  reffamente  ©rdinati  1 gafhghj  con- 
i particolari  che  commettevano^qu^^^^ 


f - dopo  per  mezzo  della  l.W^  di  Mojè  ; lo 

p— r-  credere  ai  cotnune  degli  uomini  di  quel 
li  erano  per  la  nriacpior  parte  in  una  pro- 
clie  i:>io  non  imr^utaffe  ad  cfll  j i^^o 
clic  incontravano  fonerò  piutroflo 
4 effetti 
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effetti  della  natura  o del  cafo  ^ cfie  gaftighi  decloro  dì.-^ 

Cordini . 

iWtf  il  peccato  non  età  imputato  a ciàfcùn  particolare 
conte  unà  trafgrcfTione  nofitiva  e formale  della  lepge  di 
Dìo  , e cotne  lina  difuboidienza  accompagnata  dal  difprez- 
zo  della  fua  volontà  ; pofciachè  gli  uomini  non  la  cono- 
fcevano  ancora  che  ofebramente:  ma  era  folahiente  ini- 
putato,  come  un  femplice  peccato  ch’enTi  commettev’ano 
fénz’  altra  villa  che  qbella  di  loddisfare  la  loro  propria 
concupifcenxa . 

^ l^on  eJftriJovi  ancora  la  legge  fetìtta  ; noti  avendo  Id-« 
dio  per  anche  fatto  coholcere  chiaramente  a’  particolari 
tra  gh’  uomini  la  malizia  del  peccato  , e non  avendolo 
ad  elTi  proibito  pofitivamente  e folto  gravilTime  p^tie  , 
come  fece  per  mezzo  della  legge  di  Mesé.  Lo  che  tut- 
tavia^ non  iinpedifee , che  anche  prima  della  pùbblicazio- 
iie  di  quella  legge  alcuni  partiaolari , eh’ erano  più  illu- 
minati  degli  altri,  non  follerò  veramente  prevaricatori  f 
allorché  peccavarlo  con  una  perfetta  cognizione  dell’  enor- 
mità_  del  peccato  e della  legge  naturale  chè  lo  proibiice , 

Ma  i peccatori  di  quello  genere  erano  allora  al  loro  mò- 
do fotto  lo  Hatb  della  legge  , come  il  picciolo  numerò 
che  vi  aveva  in  quel  tempo  di  giùlli , apparteneva  allò 
{lato  del  Vangelo  e della  fede  . 

^.14.  Frattanto  la  motte  ha  regnato  da  Adanio  Jtn9 
a Mose  y anche  /opra  coloro  che  non  hanno  peccato  a fo» 
rniglìanza  della  ìrafgrejpont  di  Adamo , tb'  è la  figuri 
di  colui  chi  avta  a venire . Frattanto , quantunque  il  pec- 
cato non  fia  flato  imputato  primi  della  legge  di  Mrsé 
come  Una  trafgreflìone , e quantunque  Iddio  non  avellé 
ancora  ordinate  pene  particolari  per  galligo  de’  pecca- 
ti degli  ucunihi  ; prima  della  pubblicazióne  di  qucllà 
legge , _ 

Tuttavia  là  morte  del  cotpo,  eh’ é la  pena  generale  e 
naturale  del  peccato  , perocché  , com’  abbiamo  fatto  vede- 
re , non  fi  tratta  qui  della  morte  dell’  anima  ; he  regre- 
to  y non  ha  lafciato  di  regnare  e di  e fere  ita  re  la  fua  forti 
e la  fua  tirannia  fopra  gli  Uomini , facendoli  tutti  mrri- 
re  , da  Adamo  ; cioè  , dopo  il  luo  peccato  , e non  loia- 
mente  dcipo  la  fUa  morte  ; ftaUre  che  fnolti  fono  gii 
morti  prima  di  lui  , come  Abele  e quelli  che  lorono  bc- 
cifi  da  Lamech,  e molti  altri  , cornee  probabile,  quJU- 
tuncue  la  Scrittura  non  ne  parli  : 

Sino  a Mosh  ^ fmo  alla  legge  di  Mosé , egualmente  die 
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^'on  fono  //are  <^^din^7^  oonrr 

^ric  loro  uztorfj  , nè  npt-  ^ t ^*^**^**^3  Ja  morte  ner  le 
C/,^  „o»  peccati  t»^rgremohe.  ^ 

aht'd^l  ^dzmo^i  Vale  a leppe  di  Dio, 

a^fua/e  e l'olontaria  tomt  ’ a S"  dinibb.dien7a 

jnecen^arinmenre  che'aveffero  ^«PPonc 

caro,  c7j’era  T ons/na^e  e contratto  un  altro  pec, 

quc  non  vo/ontario  di  una  reccato . quantun- 

«on  Iarcia.v^  di  rcndèrU  irèrame-n  5 pedonale 

morte  , c^ùaJmetìtc  che  e dejrni  d^ 

non  fàrdbbe  mai  /Jata  !i  ^^*’*'*  ; poicli* 

/;  /-ar  che  To&ro  quefe  .^rDt 

'nnocenti  . ” pctaa  , ie  fofTerrf  flati  affatto 

-Scendo  -Adamo  , ch’é  GF*;tT’Pi?t 

^ ^v'endo  Iddio  ri/blùto  da  r fatta 

o nj-;,  „on,ihi  pcrc;.^  fo<S  n Vorò  r'U=.ò™?d  ["“'f: 

:>  ad  ern  protrterTo  immediaramenre  ^dopo  la’ 
id^mo  1 acciocché  -L  dt 


aa  eiii  proi^efTo  immediaranienre  ^dopo  a’ 
àda,T70  ; acciocché  Siccome  un  Uomo  eh  flato  l’auJj 
^]7a  loro  rovina  c della  Jaro  danrfazione  ; cos°  un 

/oJTe  la  c^ufa  della  lord  riparaiiotie  e della  lóro 

Ciucila  , iecohdo  il  ièhfb'  dèli*  Apertolo , con/inti 

iTicipafxriente  ,n  queflo  , che  Adamo  è il  capo  naturlv 
tuta  gli  uomini  peccatori  , come  oitctt. 


,n  queiro  , cne  ^«amo  é tl  capo  naturai 
tuta  gu  uomini  peccatori  , come  GESÙ’ CRISTO  ^ 
zapo  /pirirOale  e /opra  nìa  atura  le  di  . tutt’ } Fedeli- 
j\damo  in  qualità  di  peccatore  fia  còmuhicató’  il 
à tuff’i  /tioi  ^feend^ri  m de,^ 

GESÙ  CRISTO  fovranamente 

I--»  ^ I^a  I 11  il  cr*nn«-«;^ 


^ da  mo  in 
pietra  ro  à _ _ 

eraeraz/o/ìe  » come  «ìji::,ou-<  — .v^vi4 

’o  cornutiiéa  Ja  Ttla  grazia  e la  Tua  giuflizia  a lurt’ 
li  , jTf/ediàntè  J*  àppliòazicùe  de’ rberiti  dèlia  fu/ 
<“  - 


dei 


zmt^  - . . * ..  J , r 

elèi  3cfno  nòti  e come  dei  peccato.  Imptroc- 
S^r  /o  ée'^c-càto  Ai  Un  molti  foho  thortì  • là 


càto  Al  Un  foln  » molti  foho  thortì’  là 
’ 4?  vV  A<'no  Af  r>io  fi  diJTuJo  molto  più  abbondarti 
^ ro0r-éT  r moiri  per  uomo,  eh' ^ 

* iZZJ^  /STTG>  - JUa  ^ non  e del  fecondò 

. Ad  ^cocaro  del  prjmo  Ancorché  il 

czonedo  jPLA^rtxQ  cbnvcnsano  quella  proprietà  gé- 

liéri» 
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nerale  « di  comunicare  ognuno  la  fua  conditone  ed  ^ 
fuo  ttaro  a quelli  di  cui  fono  i primi  capi;  c^tUttqciO 

vi  ha  una  gran  differenza  nella  maniera  di  quelta  co^U- 
. • _i.r  i -lU’  :A/«^rv;noroKÌlrri«*nt^  DÌÌJ‘  ertica- 


peccato  eh’ egli  trafmetteY  e che  fa  panare  irf  tutti  gli 

uomini  . , , . , * 

imptTocebè  fe  ptr  lo  peccato , ec.  Se  il  proprio  pecca- 
to di  Adamo  eljhc  tanta  forza  di  diffonderfi  f°P’’* 
gli  uomini , e di  cagionar  loro  la  morte  % lo  che  c dim- 
ciliffimo  a comprendeifi.  - • „•  ■ • -, 

Ptr  lo  peccato  dì  uri  fola coramenp  da  un  lolo  , rnx 
cofttratto  da  molti  cioè,  da  tutti  quelli  che  nalcono  flaf 
lui  , e che  , a motivo  di  quella'  partecipaziohe  al  uib  pec- 
cato , divengono  rei  di  rnorte , eguàlmenté  che  lui.  ^ • 
J nioltt  fono  morti  della  rftorte  del  corpo . Irfperoccnc 
l’ Apoflolo  parla  fetnpré  della  rtidrtc  nel  fenlo  che  ha  in^ 
cominciato  sf  parlarne  al  verfetto  iQ.^  - , z * 

La  grazia  e il  dono  dì  Dio  fi  i diffufo  thojto  piu  ab^ 
ècndantemente . E’ cofa  alfat  più'  degna  dell’ infinita  bontà 
di  Dio  , ed  aitai  più'  agevole  a concepirli',  che  la  grazia, 
chd  rende  gli  uomini  glullf  ,-  e che  da  loro,  la  vita, ^co- 
me il  peccato  di,  Adamo  cagiona  loro'  la  morte , f\ 
diffu/a  molto  pit^  abbònddnttrhentt  ,*  poiché  la  grazia  , che 
ha  una  virtìr,.  affatto  divina  , è molto  più  efficace  per  t<f- 
municarli  a’  Fedeli , che  non  è il  peccato  di  Adamo  la  cui 
forza  non  è , nè  può  eflere  (lata  infinita  per  fraljmetterfi 
a’ Puoi  difeenderitf.  - , . 

Sopra  i molti , fopra  tutt’  i Fedeli , che  fono  la  polierl» 
tà  fpirituale  di  GESÙ’ CRISTO.  . 

Per  grazia  di  un  fol  uomo , la  fua  giultizia . Imperoc- 
ché l’  Apoflolo  oppone  qui  la  giuflizia  di  GESÙ  CRI- 
STO air  ingiUftizia  di  Adamo  : t la  comunicazione  che 
GESÙ’  CRISTO  ha  fatta  a’  fuoi  Fedeli  dt  quèfta  piutti- 
2ia,  a quella  che  Adamo  ha  fatta  della  fua  ingiuftuia  a 
fuoi  difeendenti' ; come  s’ egli  diceffe  ••  Siccome  Adimóna 
renduti  tùtt’i  Tuoi  difeendenti 'ingiufti  e rei  colla  reale 
trafmirtìone  eh’  egli  fece  in  loro  del  fuo  peccato  e della 
fua  ingiuftizia;  così  GESÙ’ CRISTO  rende  tutti  FeWI 
giudi,  fanti,  e grati  a Dio  coll’ applicazione  reale  del 
merito  della  fua  pfonria  L^poftolo  chianìi 

grazia  quella  giuftizia  di  GESÙ*  CRISTO  y perchè 
k>  rende  grato  a fuo  Padre,  come  il  peccato  c ridfifl* 
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di  Adari^X  <=AP.  V. 

*^^criìonc‘.  «'Affano  renduto  V atro^n-^'  j i»*  *7t 

<?«e  /a/€»  /»  fe  Adamo 

P<^ccprò'rdtfa'  Ì corro liipere  e w;  j*  ^“^ntanw 

?er  far  vrd/re  P""d; 

fJOì-  foria  per  falvat-^  T ^ j T-  ^^*STO  iijt  maa, 

htlrtìcttfc  pju  grandi  d pìÈi'  vantagi?iofì  per.  noi  ; 

^a  /Tato.  ^ damiox  j1  • niale  che  ci,é  venuto  dal  iÌc^lr5 
^damo  . Grec.  /^rr  ««  y^/o  c&é  Aa- peccato  , Pcccatd 

yà/rmo  JtjjttAeoyi’da-nyntri  dai  ^ìudtcio  di  "Dut  '■ 
pectrato  . -Adendoci  il  Colo  peccato,  di  Adamo 
'ino  dal  noiìro,  co^cepfnei^hco\  IddlcT  cì  ha  condinh  V* 
rrìórref  ed  a tutte  le  pene  che  la  pr«<*^do  é che* !* 
n jpa^ri  a n o - ■ ^ , _ , , ^ . * 

va  a^a  yiamó  ^iuji ideati  ’ dalla  stazté  ^ li  quale  et 
fXAirtccipi  del  dono  della  giuilificazione , che  ci  fa 
ira'  c7'uelT:o  mondo  di  una  vita  affatto  foprannat'^ 

ci > vinse' , ei  ftabilifce  Ttell’ amicizia' di  Dio  , e ci  di' 

lì^  vita  eterna  del  . corpo  e dell  anima  , chc^  nol^ 

“ li  era  -tanto  più  elevata  fopra  qu-ji- 

mrt  r»on  f^r  i ^ \ ^ 


a //a  viti»  crt  C' < &«  A u<- a j-  — ■ — • — ■ — ^ Clic  poi^ 

o di  MMCiSL  nd^nicrsl  -tanto  più  Ibpra  qu-ju 

OTOT  pofTeau  ra  J fe  a veff.  mo  c^fcr,,,, 

scialala,  quanto  G CRISTO  e infinitamente 

■^  — --—  Txjìtto'  ciò-  eh’  effer  poifeva  Jf  pnmo  uomo  , 
nr<»  lì»rvata  la  lua  UtUOcenza  . * 


or>*-a  txjtco'  ciò"  c 

che  avefle  c-ouiervata  la  fua  innocenza . 
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L^ppo  molti  peccati  , non  lolarriénte  dopo  il  peccato 
che  * tutti  abbiamo  contratto  ih  Adamo  pcì*  mezzo  de  li 
la  noltra' origine , e ch’era  la  prima  caufa  della  noltrsi 
condannazione  ; rha  anche  dopo  . uh’  irtfirtità  di  - altri 
peccati  attuali , eh’ abbiamo  cortimefli  da  noi  fteffì  , - é 
che  ci  rendond  molto  pii5  rei,  che  non  di  renda  il  ;pec-^ 
cito  origirìale  perché  fotìo  più  .Volontar)  e pieni  di 
malizia . • 

’i/’.  17.  CA^  ft  pel  peccato  di  uh  fplo  , la  morti  ha  re^ 
gnato  per  qùtll'  tino  mollo  piti  qtttlU  che  ricevono  • ì*  àb^ 
bondanza  della  grazia  , e del  dono  , e^  detta  f^ufiizia  ì 
rj^eranno  in  vita  , per  un  fòl  ùomò , tK  è OEsU’  CRI- 
^O.  Che  /e,  ec.  Qdcftaé  Una  cobfegUenza  dèdotia  dal 
verfe,tto  precedente.  • • , 

La  rriòhé  ha  regnato  ; vale  a dire  ,*  ha  efercitata  la  fuà 

forza  e la  ftla  violenza  fòprà  gli  Uomini , ficendoli  tutti 
morire. 

Per  un  fol  (torno per  lo  pteisto  di  ,un  fol  uomo,. 

Molto  piày  ec.  jiuanto  c più  agevole  a compreridere 
che  i Fedeli , i quali  fono , lecohdo  lo  fpirito  , la  pofte- 
rltà  dì  GESÙ’ CRISTO , cdnle  tUtti  gli  Uomini , confì- 
derati  fecóndo  la  carne,  fono  li  pofterità  di  Adamo  } 
che  ricèvàno  y in  virtù  de’ nieriti  di  lui  y V,  ,abhort4anzà 
della  grazià  , e del  dono  y e della  S'ìuftizia  , ttitta  quelli^ 
pienezza  di  grlzià , di  cui  abbiamo  pirlato'  nel  verfettd 
precedente;  vale  a diré  ,là  rcmiflTione  dèi  pejjcato  origÌDa-< 
lé , quella  di  tUtt’i  peccati  attuali,  e il  dotto  dell^  gin-1 
flfificazidne  con  tutte  le  fde  tonfeguenze . 

Regnerànno  nella  vita . L’ Apoftòlo  non  dice  che  li 
vita  regnerà  fopra  i Fedeli , cortie  ha  detto  che  la  mori 
tk  hà  regnato  Jofra  gli  ucmini  ; Ina  dice  , che  i Fedeli 
regneranno  nella  vita  , per  indicare  j ^e  il  proprio  effettò 
della  vita  beata  hott  è di  rettdere  (chiavi  coloro  , ch’efla 
fa  vivere , corhe  la  ttiortè  reftdé  fthiàvi  del  fuo  ittiperfl 
coloro  , ch’ella  fa  morire;  ma  piutrofto  di  renderli  libe^ 
r!,e  di  farne  altrettanti  Re,  ttìercè  1’ Unione  perfetta  che 
sVrarino  èglino  con  Dio  , è ttiercè  la  partecipazione  di 
di  tutte  le  lue  petfezioni . ••  • . v n , 

Per  un  fol  ùohio  , ch’è  òESU’ .CRISTO  ; poiché qne* 
fio  uomo,  cR’ è di  ùh  , merito  infinito  , perché  è Pio,’ 
morendo  per  gli  peccati  degli  Uomini  ha  più  pacificata 
h collera  e là  giùftizia  di  fiio  Padre,  che  Adamo  nonio 
abbia  offefo'  col  fùo  peccato  ; e poiché  dall’  altro  canto  Id* 

, th’  é infinitartìetttè  tnifericòfdiofo  y è più  inchnàio  i 

- Mi 
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■Wa  dsnnazjonè , ■ ® * nollri  peccati  coH’eter- 

CA*  ^ G£SU’ CJZ/ST'rt  u r 

milìJco  de’ Fedeli  nrìnr:^^  c^i  capo 

come  Jo  è prcreor^„,e„f;'3|?^'^,f>  -ly Vivila  glo^ 
maniera  a propor-fone^^^».^  ^ a 
^ rtcrte.temporale  ed  eterna^de^Hp™  atì ' 

£{'  '*omùi  d;  ,„,; 

un  /olo  tutti  n'iì  »>ea  ■•  - j così  per  la  g;uflizit 

/ìraro,  come  di  ^ ^ . d°>o  aver  mo- 

àilTer^nza  che  paffa  X una  a'S^fOìone  la 

nimc/alo  4 fare  a/'VeSilrJ,*^  °?  '44'’  A”"’ 

<Z'r*r't  ' , . * ''^‘iepro  12.,  tra  Adamo  cGE^I'f'Pr 

Itefìk  "dateria  , la  fpió&  cÌn  J^ 

>S  ^<^^ti2Jna  , per  maniera  di  conclufiona 

,P  » 4i  trattarla  ne’ due  vetfetti  fèguenii.  ^ 

{ttt  yo/  'uorrio  tutti,  ^li  uomini  . #■!,- 

^ifcendopo  da  lui  per  Ja  ftrada  ordfnaria  della  ceneraziol 

jono  caciuft  nella  • cotzciannattjone  ^ V^ale  a dire  ('onA 

.tati  condannati  alla'  mortd  , a\^eiidórie  già  una  parte  dr 

t^i'o  incorfa  attualmente  la  per^a  ; e dovendd  Talfra 
orrevTa  un  cMnrnr^.-  t ^ i altra  in. 


oi-rei'Ta  giorno.-  - . • 

Così  per  /a  li fìì-z} a , pel  merito  della  giuftizja  „ „ 

‘della  Vita  giu/la  d/  Uodao-DioV  V ° 

' uomini  ^ chà  appartengono' a lui  , e ch’egli 

i t^iri  tua  Irti  ente  gerierati’,  ricevono  la' glujljjicsziotn 
e có/T^prende  <?ivii  , oltre  la  re  mi  dì  ojie  de’ peccati  , la 
iftì-zlà  in  ter xxa  la  fanrit^  e la  ' rinnovazione’ dell’ ani- 

i * cde//*f  'vita  eterna  , che’^  nj*  è il  frutto  e la  ricornpen- 
r - — ^nzionè  della  vita  ; , che  prodàce  la 


\ aiM.  u ya  ua.  * 4 

éd  r/~u.  ^ ~ — T=-  . .... 

del  Friùrto  , dii  cui  gli  era  ^ 1 uio  dàl 

cii  X>i"o  lotto  pena  di  morte. 

' vàie  a dire,  tutti  quelli  che  riceverà-,- 
# ch«  Opera  'per  mezzo  delia  carili , 

- • ■ • ■ Ia- 


rde 


* t »r 
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per  , 

fucilazione  della  ^iudìzi^  . 

Saranno  rtnàuù  ^ìufii , gli  uni  fenz’  alcuna  azione  dal 
canto  loro,  come  i fanciulli  , 'chè  non  hanno  altro  pec- 
cato che  quello  di  Adamo  ;gli  altri  cooperando  voldatà- 
ria  mente  alla  grazia  , come  hanno  peccato  per  propria 
lo'ro  volontà.  ' . ■ . * 

Per  r ubb/iienzr,  pel  merito  dell’  ubbidienza  di  un  foUif 
che  ha  voluto,  quantunque  Dio  ed  eguale  a fuo  Padre’, 
annientarfi  in  certa  maniera  , e renderfi  per  noi  ubbi- 
diente fino  alla'morre  di  croce.  ' ’ 

20.  Ora  la  Ugge  fuhentrò  per  dar  luogo  a! abbon- 
danza del  peccato}  ma  dove  abbondò  il  peccato  , ha  fó- 
pr abbondato  la  grazia . Ora  la  legge  ,'  ec.  Sembra  che  1* 
Apoltolo  prevenga  un’  obbiezione  che  potrebbe  venirgli 
fatta  apprelTo  a poco  in  quelli  termini  a propofito  del 
verfetto  precedente  : Se  yero  è , che  gli  uomini  non  pbA 
fano  effer  giufiifìcati  nè  falvatiche  per  gli  meriti  di  GE- 
SÙ’CJR.I  STO  ; a che  dunque  ha  fcrvito  la  legge  di  Mo- 
se con  tutr’  j precetti  e con  tutte  le  regole  ai  giultizia 
ch’ella  prercriffe 

Egli  riiponde  , che  la  legge  è fubentrata  \ Vale  a dire  j 
che  Dio  ha  voluto  che  fopraweniffe  la  legge  per  un  po- 
co di  tempo,  e,  per  dir  cosi , come  ‘attraverfo  , tra  il 
peccato  di  Adamo  e la  grazia  di  GESÙ’  CRISTO.  ’ ' 

Per  dar  luogo  all'  àbbondan7,a  del  peccato  i per  prcD- 
derne  occafione  di  permetterlo  j o pure  ; col  difegno  di 
permettere  l’ tò^^ondanza  e la  moltiplicazione  del  pecca- 
to j vedendo  bcnifTirao  che  la  legge  non  era  capace, feii- 
za'la  grazia  , che  d’ infiammarne  Tempre  più  il  defideriò 
e di' moltipli^rne  gli  atti  . Imperocché  quantunque  i? 
legge  da  k fleffa  non  porti  gli’ uomini  al  peccato  cd  al. 
la  trafgrefirionc , mentre  è ella  affatto  Tanta , e proibifee 


il  peccatq  pene  si  rìgorofe  : ' nondimeno  non  ha  ìa- 
lcia,tq  dt  effere  ad  cffi , per  accidente  ’ ed 


, , . . , , per  accidente  ed  a motivo  della 

lord  corruzione  natiuale  , un’  occafione  di  abbandonjryifi 
di  .vantaggio,  e di  commetterlo  con  più  forza  e con  più 
trasporto  , appunto  perché  la  legge  lo  proibiva  ; rendtn- 
dojt  in  cotal  guifj  di  Templici  peccatori  eh’  erano  , pre 
yaricatori  e violatori  de’  Tuoi  precetti  . Litter. 
vi  foff'e  un  abbondanza  di  peccato  \ lo  che  già  non  fijpii. 
fica,  che  Dio,  dando  la  legge  j abbia  avuto  difegno  di 

la. 


un 


I 

«one-v^ 


c.ofogK 


A' romani  CAP  V 
yàr<?  «7  modo  , 4vi  fó/Te  un»at£on^‘  j- 

poiché  CIÒ  /"areò^e  prapriament?  dt  peccato  ; 

colui,  eh’ è Ja  iìeoi  ^^^e  del  tn?le 

ni.  Iià  doloro  di  , un' i beni'. 

.m«Kj:ne  l'^bbond.n;" 

.rameace  non  d Ja  itefTa  cofa  - 

falò  non  > firi  ^ ^ quell»  permiffione  non 

id  ^!r  r p.rt/  nr"peccu1o^d3i«‘'u„^^^^^^ 

merre  che  per  ragioni  ?:iurti£Tìme  e convenevoli  alla  lua 

gloria  cd  alia  falutc  de’ Fedek  , come  1’ Apoilolo  difeen. 
^de  a fpiegare,  ^ n «ncen. 

. ,^ue(ìe  parole  e ciuelle  del  perfetto  fevuente 

.inmcano  preci Jarueate  T ultimo  fip.'C: '/  che  Dio  fi  è nroi 
pollo  pern^ttendo  1’  abbondanz?._  e Ja  moltiplicazione  del 
peccato  , eh  è iucceduta  dopo  là  pubblicazione  della  lev^. 
gc , ' . 6 

£^zre  a^JÙondh  U p<ccA't»  \ vale  a dire,  dappoiché  vi  f» 
tin  abbondanza  di  f>eccato  a jmorivo  della  iralgreffione 
deìht  legge  .'  JL*  Apo^'cóTo  in  ''quefto  luogo  ha  in  villa  par- 
licolarmeats  ih  ppff,o\o  i ch’era  arrivato  al  colmo 

lellaT  prevaricaxìcìyte  e dell*  iniquità  , allorché  GESU’CRU 
'.'TU  è venusto  -Si  mondò  pejf  operare  il  J?iiftero  della  oo- 
fra  redenj^vòne  come  abbiamo  offervató  . . 

/h^,ra^£fon<dmto  Im  ^r^s^ia  , “*uV*e  un’ efFufiope 

d un^  pienezza  di  grazia  j epe  h»  Juperata  J abbondan- 
I C -^a  OToJf/rudine  de*  più  -Offendali 

!d',o  contentato  di  ‘perdonare  i delitti  a peccatori  più 

ciuci  rnedehmi  cn  erano  Itati  gh  .omicidi 


' _^ccome  il  Pfccarp  m-ota  u!Sn»io  y ^ 


C2 
orJ'0 


li 


ia_  Sliyi _Nofi;cY7»Z 

O 'autOi  r0jg'^l 

mo 

3JESO’  CRI 

amo  cJetito  » 


‘c-corrt^ 
j eli  erti  7--^ 


S^'  uomini  dalla 

- '^ec^ 5 3 ■ fino  al  la  Jf(5g«  . d anche  pih’  do- 

■ -^  SeSU’ CRISTO;  avendo  n peimo, 

,xio  ^-'^*^iprefe  nuove  forze  a motivo  della 


/ino 

'ette  , 

della  IcggP  » 


peccalo. 


Dativi 
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Dando  la  morte  agli  uomini,  o , foggenanJo 
uomini  morte  , coinè  naturalmente  dovuta  a.  cutci 
coloro,  che  fono  fotto  la  tirannia  del  peccato. 

Cast  la  grazia,  il  cui  potere  è intinitamcnte  più  eF- 
ficace  per  il  bene , che  non  può  cflere  la  loraa  del  pecca- 
to per  il  male . _ • ^ 

Regni  i vale  a dire  , manifefti  dal  canto  fao  la  gloria. 
del  iuj  potere  c delia  l'ua  virtù  lopra  i Fedeli  > 

Rer  la  gtujhzia  , il  cui  proprio  effetto  è di  purificare 
t delitti  degli  uomini,  e d’ ilpiiar  loro  una  vita  affatto 
fama  • ' 

Dando  ad  efiì  per  ricontpenfa  della  loro  giufli/ia  , 1* 
vita  eterna  , come  jl  peccato  avca  loro  data  la  morte 
per  mercede  della  loro  ingiù  h’zia  . 

La  'vita  eterna  , dov*  che  la  morte,  cagionata  a tutti 
gli  uomini  dal  peccato  , non  è riguardo  a’  Fedeli  che  per 
un  poco  di  tempo, e fino  al  giorno  della  loro  rifurrezio- 
ne  , che  farà  celiare  in  loro  tutti  gli  effetti  della  morte, 
tacendóli  godere  per  lempre  di  URa  vita  glpriofa  ed  in- 
corruttibile . 

Per  GESÙ’  CRISTO  Signor  NoJ^ro  . OpeOe  parole 
non  lì  rifevifcono  irnmcdiatamente  a quelle  che  precedo, 
no  , come  le  1’  Apollolo  dicefle  : Dando  la  vita  eterna 
per  la  mediazione  di  GiiSU’ CRISTO  Sigricr  ìdoflrot, 
ma  fi  riferifcono  a quelle  : Così  la  grazia  regai  , come 
s*’egli  aggiugnelle  lubito  dojx>  , per  GKSU’  CRISTO 
Signor  Nvjìro  , il  quale  la  regnare  la  grazia  fopra  i Fcf 
deli  ,come  Adamo  Ha  fatto  regnare  il  peccato  ibpra  tut. 
ti  gli  uomini  ; e eh’ è il  principio  di  tutta  la  nollra  fé* 
licità , come  Adamo  è ihto  la  ibrgente  della  nollra  mi- 
feria  . ' • 


£ 


$ ^ N s Q, 

I.  fino  al 


SP^^IITUAL 


12.  "T^JJnque  giufiìjicati  per  lafdt, 
t J pace  abhianio  con  Dio  ptrP^- 


SU’ CRISTO  Signor  Nofìro',  ec.  Chi  potrebbe  clprpqi 
ì beni  td'  i vantaggi  di  ùn^  anima , che  Dio  per  lujinh- 
iaka  bontà  fa  paftere  dallò  fiato  del  peccato  a qwlt>  lid- 
ia Grazia  ? Da  quale  abtllo  di  mali  non  è ella  lip»/ 
li  eff  quale  abbenianza  di  beni  e di  quali  ricchczjt  io» 

- ..  ' ••  è fOl- 


i 
n 
fi 
ai. 
tui 
no 
fibil 
2enc 
gnet 
incai 
demo, 
bile,  ^ 
fione, 
foddisfj 
ni  e lo 
mie  e i 
guerà  j 
che  fara 
mali  [di 
fendo  rie 
fiaw  libi 
fua  vende 
^aldd 
tentato  di 
«ti;  ha  e; 
mre  tntt’  i 
e riforiuj/p 

/ice 

«odoniauj;, , 
tfovan, 


ihto. 


L ^°fza  ci' 


Vl7ll. 


joogle 


à colmata  da  C AP  x, 

in  °jf  fte/Ta  ^ 

Che  Ve  é »»  P^'oporzionaro  t ii  bontà 

»-  non  ÈS"  «rf^.-nalo  f ^'1  P»‘ 


ne 

rurt 


-,  too,  favori,  ed  aTl,  T”'*  8r?=;a  , J’avjr  pa, 

Xe  ''m™  P« 

Sr«Sfs:%i,J%'s  £« 

?e,  ,n  confronfo  <fcJJe  ajSy  ^Penc 


je,  /n  confronto  ‘^onf'eguen^  a%enc  , 

i pofTona  dire  piutrofto^Wfi-  J®  pra^i 

:J/onranamenfo^a  Oio  ^ Y^re . ImpcrJcch 


i/on„n^a^™  ve„.,^ 


/o  , e un 

òf/e  io  i^efTo  Dio.* 

ó‘e"r^’a^c.rfS" 

,oote  % coS>nzr5;"UTvT^^^^ 

•mon/,  e quella  di  rutt’ i dannati  y 

/e  , /pavrenrofo  ed  ofcuro  , pieno  Vi  tenebr?n"co 

«e  , /enza  ripofo  , fenza  pace  , fenza  fo]Jievo  fe 
ddis^zione  , Teqza  iperanza  , dove  regnano  i pian’ti 
^ ftridore  de  denti  , una  rabbia  continua  hefl- 


- 1-  • . ■ ~'-***-*  a ......  . «-'-'uviiiud  nell-/ 

^ iiiaiedixipni  eterne  , ed  un  fuoco  che  non  fi  et] 
giammai  , _ e_  che^  abbrucerà_ctemamente  coloi 


■ *•*■*•** X* j i ^ ^ '—tic  ^ODirti _ . _ 

faranno  morti  in  difgrazia  di  Dio  . Da  tutti  ^ui 
Iddio  libera,  coloro,  ch’egli  giuiiifica , e che^ 
r/cònciliati  con  lui  e rinaefifi  nella  fua  grazia  * 
liberari  dalla  fua  eollera  . da’ iuoi  gaftighi  ^ g jg 


X X ILXt  c EltXJ 

» libefari  dalla  fua  eollera  , 
endetta  . 


rendetta  . ...  . . . • 

Iddio  Ja  cui  mirericordia  é infinita,  non  fi  è 
o di  riconciliarci  con  lui  , rimettendoci  i noftri  ^ 


o di  riconciliarci  con  jui  , xii*ici.t.t*»uw.i.i  i noitri  p< 
li  voluto  anche  guarire  le  anime  nollre  ,'rip 
i'  di/otrdi ni  , che  il  peccato  vi  avea  cagionai 
" * ' che  avea  sfigurato  , h 


ha  e-^li 
jrr'  =' 


d 

a 
ro 


X uxx«-«-*  — ' • > W..W  ..  r *y^^,^3giona 

maro  il  noO/ro  interno  ; che  avea  sfigurato  . 
-ficcomo  Iddio  ci  abbandona  , allorché  noi  I_ 

rrzo  colla  noftra  diliibbidienza  y 1 uomo,in  que 

cavata cfo/i  fpogcliato  de’  beni  della  graziò  e di  ti 
clr*  e^li  tie  cava,  divide  debole  e pigro  | 
^ r^cScato  a fare  ogQ»  forieri  male;  „ « 


5 

1) 


EPISTOLA  DI  S.  PAOLO  .. 

^ terribile  in  queao  ptinto  è , dice  S.  G rerforio  s 

" Se  quando  Iddio  ci  abbandona  no.  non 

” alcuna  maniera  la  fciagura  di  queito  fuo  abbandono  , 
” o’r  liè  quanto  più  egli  fv  allontana  dall  anima,  nodrra  , 
f;.  to  più  ella  sMndura  e langu.fce  m un 
” r.rarco  alle  cole  vili  e terrene.  Frattanto  luccede  per 

, che  quetVanima.fi  crede  ^ tanto 
i),ù  in  ficureiza,  quanto  diviene  peggiore  e piu  cor- 
ottave  ficcome  facilmente  fi  Icorda  dello  ftato  da  cut 
’’  è decaduta,  non  conolce  ne  quanto  dovrebbe  piagnere 
’’  la  fua  perdita,  nè  fino  a qual  punto  dovrebbe-^  temere 
” i luppliz) , che  le  fono  minacciali  nell  eterni^  . Qpe- 
lU  inlSibiiità  rende  coloro  , che  fono  i a fitfatea  guj^Ta 
abbamonati  da  Dio  , tanto  più  iciapurati  , quanto  che 
non  c.nofcono  la  loro  mifena  , e quanto  che  fi  ili  mano 
anche  avvemurati  , perche  Dio  non  li 
fafeia  vivere  fecondo  le  indmaiioni  della  loro  corrotta 
natura,  permettendo  che  tutte  le  cofe  riefcano  a fecon- 
da de’ loro  defideri  . Qa  quello  fiato  si  funeitcS  ci  libera 
la  grazia  deila  giuLificaiìone  , che  rifana  le  nofire^  pia- 
ghe , Ipezza  le  nollre  catene  , ci  libera  dalla  Ichiavitu  de/ 
demonio  , calma  la  .violenza  delle  noitre  patriooi  y rimei- 
' te  1 anima  nollra  in  una  vera  libertà , e le  rende  la  bcl- 
Viià  ch’ella  avea  perduta.  Finalmente  quello  dono  ec- 
Slfo  rimette  il  giubilo  e la  pace  nelle  nollre  cofcienie , 
anche  ki  mezzo  alle  llefie  affi. zion.  . S.  può  vedere  que- 
fio  fov»getto  trattato  p'-ù  diffulam^te  nella  Guida  dep  - 
cator^cap.  15.  16.  del  F.  Luigi  Granata. 

y.  12.  fino  al  fine  . E perch  Jic^ome  per  un  fai  uom 
entrò  H peccato  r.el  mondo,  ec.  L’ npotlolo  dice  , che 
ouetlo  primo  uomo  è la  figura  del  feconda  che  dovevi 
venire  -^perchè  il  primo  ed  il  fecondo  Adamo  fono  due 
princip/ Spolpi , unò  del  tnale  , e 1’  altro  del  bene  ,•  ef- 
fendo  il  peccato  e la  morto  entrati  nel  mondo  per  mez- 
zo del  primo  Adamo , e la  giuftiziq  e la  vita  per  mez- 
zo del  fecondo  . i*  .» 

Chi  cub  concepire  quel  diluvio  di  mali  , che  tono  ve- 
nuli  a cadere  fu.  tutta  V umana,  natura  a motivo  della 
prevaricazione  del  primo  uomo  ? Geme  ella  da  tanto  tem- 
in  una  dura  cattività  /o/^o  quejìo  giogo  sì  ptj ante, 
dal  quale',  come  dice  la. Scrittura  tsJ  tutti  gli 

il)  Moral.  lib.  9.  Ctp,  34.  fs)  Vttf.  14. 

(3)  Etcì!  40.  I, 


co,  f . 
uomini 
GESÙ’ 
yomki 
il  torto 
iuhh'diei 
d.stite  II 
tfì,-  ch( 
dei  luo,  fi 
perfona  u 
Pianto . 

impoi 
mand/  di 

folibidienza 
non  poft-ju 
{‘"''altra  k 
divina,  i}^ 
^^'cirnutti  f- 


n 
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fino  tggravatt  dai  giorno  della,  loro  nar^:  ^79 

/W?//a /oro  morie . I fancmUi  che  n^Ih^  * 99e/: 

pena  di  que/io  primo  peccato. , e /bno  r ’ ' /, 

collera  e dello  fdegno  di  Dio  Tn/  ^ delli 

Tappiamo  peccare , ma  anche  Pr»ma  cAe 

po  li  fa  per  una  funefta  efper  j f^s^cerc  . Par  uop^ 

gaanfe  inquietudini  , e da  quante  pene,  da 

loao  c on  fin  u a men  te  affi  i i ti-,  tórmen  ri  gii  uomini 

cAe  qudlo  primo  Tailo^ ha  * roa  il  più  deplorabile  d, 
cari , che  hanno  tirata  un’in/in/fà  di  pec- 

ineifi , una  vendetta  tèrriK>‘^i  coloro  che  gli  hanno  com- 
fuppliz;  deli’  inferno  . 5 li*  gufb'ga  angli  eterni 

peccato , eh’ e entrato  nel  fono^  le  confèguenzs  del 
uomo.  *tibndo  per  mezzo  di  un>fdi 

Ma  hnalméifte  che  n'rj, 

c/ié  /o/fe  capace  di  arre<^n,f^’o.vi  era  mai  a tanti  tn»K  < 
ordine  ch’era  itato  feonvef*^  il' corfo ,,  « di  rilfabilire  1 
i'pentura  attendere  pecparo?Si  poteva  per 

agani?  Non'chhoCcevuti^  bene  dalla  Fi lofolìa  dèJ 

;ù  ]Ue  avrebbero  potùto  ■ ,®Slbjò  i nofhi  nwii  : comi? 
elio  vantaggio  dalia  *‘itnediàrvi  ? Si  poteva  fpcrar 
' veri ti  ed  era  Tanta  ^ di  Mosè  ? Era  ella  piuftà 
{èntite  il  male,  e rjon  poteva  tnrro  al  più  che 

e 


r«re  ii  niaie  , c igjir  --  luiuj  ai  ' 

la  neceflltà  ai-  u,^  cono/cere  il  bifogiio  del  msdi- 

r//7i  con  -Oio  y ma  riconcilia»''?  g'^ 

?U’  CRISTO  j che  darlo  . Non  vi  era  che 

ini,  e riparare  colla  ^ctTé  far  la  pace  tra  Dio  e"?»» 
■co  ch^il  F^imo  uor*.-  Tommirtìone  .a  Tuo  Padre  .- 
ì lenza-.  Non  .vr  era^f.  fatto  colla  fua'dij. 

j la  /riufii'zia  di  * folo  , che  poteffe  loa- 

c'/i^  potette  inferc^ii  ecccl^n'za  della  fua 
. ìacerdozio,  e che.^^^  appreffo  Dio  colla  dignità 

pofefTe  colla  qualità  della  Tua 
Dio  , ed  inviarci  lò  Spiri*^® 


tutto  ottenere 


5?^oddisfìrlÌ]]^^^^o  rerti  impunito e che  Dio 


di  fod disfare,  al] 
za  aJia  legge 
e/3Tl»  ^ effer^ 


za  aJia  iegge 


fìod  d i sfa  rione , 


ma  è infinitamente  più  rea, 
f'fenamente  foddisfàttp  con  nef- 
mento  ri  S^e’  con  quella  di  tana  Perfona 
e ra^rf£cate%^  è/Tere  inSnito^.  Qp andò  Iddi® 

^ r,.  re  -alla  tnQ  COHeta  V 5 ’ 

quan- 


orea  tu  re 
JVl 


alla 

2 


Z.ea 

r.  t9^  ^ 2o 
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rufzio  farebbe  itato  ancora  indegno  di  luì  jGKiCJ' 

STO  medefimo  non  merita  la  iioftra  ”9” 

di*d?/namnn«afuoPad,e^  ^ ^ J 


I 


s"'"ó;3 


«j'ffrrifere  .'non'prò  nitnie  ««g'"  2°n\ 

fevoro  ,fe  non  net  mpzo  d.  GESÙ  , e n. 


vrhà’ch'%g¥'foìi  "che  feccia  , che  tono  ciò  cheD 
ha  creato  , fia  perfettamente  degno  della  divina  INaat 

^*Non  fi  pub  dubitare,  che  Dio  non  abbia  prevedura  J 
tutta  l’eternità  la  caduta  del  pruno  uomo,  e il  dilocdu 
ne  che  il  fuo  peccato  doveva  cagionare  in  tutto  1 unu 
verfo.  Poteva  egli  impedire  quello  difordine  , e ^ 

ha  fatto  ; bifogna  dunque  eh’  egli  aveffe 
fcTno,  da  cui  rifultaffe  un  bene  piu  grande , che  non  cp. 
crande  il  male  , che  doveva  fuccedere  , » che  vt  avtjje 

^ o tj  j; j:  era  data  ur^  abuotl» 


digraz,a  ,.dov'eraJ}aU  un^  abbon. 
danitdi  peccato  (i)  .Quello  difegno  di  Dio  e 1 Incarna- 
zione del  fuo  Figliuolo  , eh’  egli  ha  predellmato  .per  «- 
^ -1 j A .ntr»!i  » /1a’ Qonfi  . e ner  cui  iddjO 


fere  il  capo  degli  AngeU  e d? Santi',  e per  cui  Iddio 


Ijcrc  li  tai^u  uwfji  ^ ' . ■ «NI»  ^ 

ha  fatte  tutte  le  cofe  . Egli  ci  lia  creati  perchè  1 on 
rartimo  ; ma  1’  onore  che  poffiamo  rendergli , non  è de- 
gno di  lui,  ed  egli  non  può  clTerp  adorato  , come  men- 
ta che  per  mezzo  del  fuo  Figliuolo  . Per  mezzo  di  lu» 
la  ’fua  divina  Maeftà  riceve  le  adorazior^i  degli  uomini  ; 
e non  ha  egli  permeffo  il  peccato  di  Adarao^,  e la  cor- 
ruzione della  natura,  fc  non  per  favorire  T Incarnazione 
del  fuo  Figliuolo,  per  renderla  neceffaria  , e perchè nf 

foffe  r occafiope . r • i • i.  J ,1,- 

Chi  pofebbe  prefentemente  efpnmeve  le  ricchezze  ab- 
bondanti di  mifericordia  , che  Dio  ha  conferite  agli  jo- 
mìni  rer  mezzo  del  bene6zi.o  di  quello  misero  adorabile 
dell’  Incarnazione  di  GESÙ’  CRISTO  ? Vi  può  elTcre  al 
V mondo  maggior  oppofizione  di  quella  che  paffa  tra  Dio 
e il  peccatore  ? E pure  Iddio  con  quella  grazia  non  loia* 
mente  fece  morire  il  peccato  , ma  ci  _ diede  altresì  una 
nuova  nafeita,  che  ha  fepolto  il  vecchio  uomo  , che  ci 
ha  fantificati , che  cj  ha  renduti  fratelli  e coeredi  del  luo 
unigenito  Figliuolo , c che  ci  ha  fatti  un  medefimo  cor* 
po  con  lui  , la  carne  della  fua  carne  ^ e le  offa  delle  (ne 
pffa . Imperocché  egli  incarnandofi , ci  ha  si  ftrcttamenie 

uni* 


CU  ’?9f' 


Digitized 


] 


A P I T 


ti 


Aj’ià  trgo  , ? 


i O VL 


QUta  ergo  a,ct, 

perrnanebxmus  ì„ 
peccato , ut  grafìa 
abuncìet  ? ^ . 

2.  • Qj**  fnor~ 

Jurnus  peccato , ^uomodo 
'^/juc  vivtmus  in  illoì 


3~  -^n  ignorati!  , quia 
baptizatì  fumus 
^Z^hrèjio  Jefu  , in  morte 
’ ^^pttzati  futnus  ? ^ 


j-*'  fSonfepuìtì  enim  fumus 
\ filo  per  baptifmum  in 
rtryrj  : ut  quorrtodo  Chrì- 
y*f'Mrrexit  a mortuis  per 
Patri!  , ita  & nos 
faff  vita  ambultmus. 


^ ' enirrt  compiantici 

fatit 


i^Jretn  dunque  ? 
”^*’*^3rrem  noi  nel 

L?a“’ 

Per^'cSf  “1 

vr°mó“‘  “me  vi. 

xremo  ancora  m quello  f 

, 3-  *Ì*  Non  fapete  voi 
cne  noi  tufri  cfie  liamo  fta^ 

CRISTO 

,GESU  , liamo  flati  battez- 
zati nella  fua  morte  p 
4-  Jn  fatti  noi  per  Io 
battemmo  fiamo  flati  confe 
Fólti'  con  effo  , in  morte  • 
onde  ficcpme  CRIST^  è 
rifufeitato  da  morti  per  'la 
gloria  del  P^dre  , (b)  così 
anche  not-  camminiamo  ia 
novità  di  vita  . * 

5.  Imperocché  fe  noi  fla- 
M 3 mo 


orti.  IV-  ^ 


y*  t V.  il-  4*  *’•  *3-  12.  i*.  li 

’i.  ù-  4. 
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ft/Hi  fumus  Jimilitudini  mor-  ijio  (tati  con  effo  jnnefrati 
ùi  tjui  [tmul  & refurrt^  alla  conformità  della  ^ lua 
Rionìs  crmtts  , ' mene,  noi  lo  faremo  . F^- 

re  a quella  della  Ina  rilui'— 

‘ ■ lezione^; 

órHoc  fàentts  , quìa  ve-  6.  quello  fapendo  • che  .1*1 
tus  homo  ncjier  fimul  cru-  vecchio  uom  nollro  é-  flato 
cìfixus  ejì  , ut  dejlruatur  crocifilTo,  con  lui , acciocché 
corpus  peccati , & ultra  non  fia  diftrutto  il  corpo  elei 
Ìervìanws  peccato,  . peccato»  e non  (ìamo  -piu 

, ^fohiavi  del  pecca». 

-j.  Qui  enim^  mortmus  f/l,,  7.^  Poiché  colui  che  'é 

morto»  è feiolto  dalpecca- 
to . - 

8.  Ghe  fe  noi  liam  mor- 
ti con  CRISTO  , noi  cre- 
diam  che  ancora  -\»ivrem 
con  CRISTO  ; 

9.  fapendo  che  CRISTO, 


. 

jufiijìcatus  ejt  a peccato 


8.  Si  autem  mortui  fù- 
ynus  curri  CHRJSTO  , cre- 
fiimus , quia  fimul  etiam 
vivemus  cum  Chrifio  .* 

9'.  Scitntts , quod  Chri- 


fius  refvrgens  ex  mortuis  elTendo  rifufeitàto  da  morti, 
fam  non  mcritur  ; mors  illi  più  , non  muore  ; la  morte 
ultra  non  dominabitur  - lJÒt^  avrà  più  impero  fopra 

^ ^ ^ di  lui . . - ' 

to;  Quod^enim  mortuus  10.  Imperocché  quanto  a 
eji  peccato  y mcrtuus  *fi  ft-  ciò  che  egli  è morto  pel 
mel  ; quod,  autem  vivit,vi->  peccato,,  egli  è morto  una 


vii^Deó', 


volta 


ma  quanto  a cio 


_ ' ' che  egli  vive  , vive  a Dio- 

*11.  ha  _&  vos  exiflima-  ii.  Così  ancor  voi  fate- 
ti , vos  mortuos.quidem  effe  ne  conto,  che- fiete  morti 
peccato  yviventes  auttrn  Dea,,  sì  al  peccato;  ma  che  fc'e 
in  Chrifio  Jtfu  Domino  no-  viventi  a Dio,  in  CRISTO 
ftro  . GESÙ’  Signor  noftro  . H 

. Ì.I2*  Non  ergo  regnet  pec-  ‘ 12.  Non  regqi  dunque  il 

catum  itt'veflro  mortali  cor-  peccato  .neh  voftro  corf» 
pori  y Ut  obediatis  co»c«p/-'' moi'tale'^,,‘ficchè  voi  ' ubbi* 
feentiis  ejus  • ^ ^ ^ diate  allt  concupi  feenze  di 

. quello . 

13.  Sed  ncque  exhbeaus  13.. (tf)  E non  predatele 
'membra  veflra  arma  iniqui-  membra  "voftre  per  idre* 
tatis  peccato  : fed  exbibete/^  menù  d’  iniquità  al  pecci- 
Vos  Dee  y tamquam  ex  mor-'  to  ; ma  predate  voi  delTi  a 
tuie  " ' Dio, 

• (a)  Col.  J.  V.  5,  ' . 


Digit 


« 


19.  H 

pttr.infii 
firej  ficu 
Mtmbrs  t 
munàiùt 
imquiwtj! 
l^e  mtmói 
Me  in 


ed  ^y  Cqogle 


tuls 
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^ membra  ^ V/ 

flìtix  Beo.  Pjo,  CGrrt^  . i8j 

i-fjf re  “'■■■  -.  . ìTUJ  *■<■<« 

vofhe 

non'dominsb!^^-^^  ii  pecca, 

2«'X  wa  rotto  la 

/ /'u*  dunque  ^ pec* 

'^Cl6  n^„* 


A.  ^ cui  "*  IO  non 

, in  r VI  preftate 

cui  obedtth,  «d  refta\‘l''V  , voi 

wortem  , olndmonu  ju.  obbiju/^*^!!'  ‘^V‘^°  ^ ‘^‘ 

/?/V/Vw?  y - • mtfrrè  Ìj  7,, 

ciu^  ’ ; uÌ3l>idien^a  a 

ly.  'Gratias  autem  Beo  ^ I^J^rL,: 

•eod  fteifiis  fervi  peccati  , ch<J  * 

edi^isAutcm  ex  corde  in  del  nlt  Jn  ''v 

^ forniarndfinx  , ,V  b,lrd?ruo’r/riìr7Jttt 

<,™  W„,  .fl„ . *,  , ^‘‘  àoun. 

h delia  quale  fiere  flati  for, 
o j...  , , mari . ^ 

O-  l^tóeràti,  auttm  q pei-t  jg.  Cosi  liivrof:  j ,,  ■ 

/dBt  tflis  juflkU.  ffrvitò  del  peccato  fili 
^ ftati  fatti  fervi  della  clu- 

ltj7ia . * 

ffumanum  dico  ^ prò-  , 19.  ♦{•  Io  favello  uiiia- 
nfirmif^tem  cernis  ve-  namenre  , a caction  delii 
ficut  e>tim  exhibuifltt^  debolezza  della  voflra  car- 
' vejfra  fervirq  im-  ne . Come  voi  prefljflc  j» 

. ^ in'quitati  ad  membra  .voftre  a fervirè^C 

infimonde'zra  e alla  ini- 
^/jra  neftra  fervìrt  quità  , ad  iniquità  ,•  cosi  ora 
in  ranSiificationem  i preflate  le  mcm^a  voftre  a 

fervi  re  alla  giuflizia , a fan- 
tificazione'. 


zoi 


8»  34*  » 10  .,,f 

V/f-  dopo  la 


tificazione' 
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”20.  Cuin  enlm  fervi  efft~  20.  Quando  yof-  e^mtrsitc 
tir  jpeccfti  3 liberi  fuijf/s /u-  fervi 'del  peccato',  voi  ersi- 
fiitta  . ‘ vate  liberi  rigtiardo  alla  giu-_ 

ftizia . 

*1.  f^uem  ergo  fru^nm  li.  Qual  frutto  dunque 
habuiflis  tunc  in  tll'ts  y in  avelie  allora  in'quejle  co/e, 
^ihus  nmc  erabefeitis  ' ? delle  quali  ^ora  arro/I»Te  ? 
TJam  finis  illorum  mors  tfli  im{>erocchè  la  fine  di  quel.» 

le  è morte . 

22.  ^unc  vero  liberati  22.  Ma  ora  libbra  ti  dalla 
0 peccato  j fervi  autem  fa*  fervità  del  peteato  , e fatti 
Bi  T>eo  3 habetìs  fruBum  fervi  a Dio,'  avete  il  frtit- 
vejirum.in  fanSlificationemt  to  voftro  a fantificatione  , 
finem  vero  vitam  àfternam , ed  alla  fine  avrete  eterna 

vita . ' ■ . , 

23.  Imperocché  la  paga 
del  peccato  è morte  , ma 
la  grazia , e il  dono  di  D/o 
è vita  eterna  , in  CRISTO 
GESÙ’  Signor  noflro.1T 


Ì3-  Stipendia  eriim  pecca* 
ti  mors . Grafia  autem  "Dei 
vita  (eterna  , in  Chriflo  ]eftt 
Dentino  noflroé 


S E N S O li  I T T E R ALE. 

( 

t^.  I.  f^He  diremo  noi  dunque  ì Permarremo  nel  pttr 

ya  cato , acctcKchì  abbonda  la  grazia  ? Qhe  di- 
remo noe  dunque  ? Che  concluderemo  noi  dunque  ài 
quel  ch’  abbiamo  infegnato  , che  dove  abbondò  il  pecca- 
to , Iddio  ha  diffufo  una  fopr abbondanza  dì  grazia  ? 

Permarremo  net  pece  aio  ì Ne  concluderemo, per  avven- 
tura , che  non  abbiaino  che  a perfèverare  ne*  primieri 
noftri  difordini , per  dar  tanto  più  ipateria  a Dio  di  dif- 
fondere la  fua  grazia  e d efercitare  la  fua.  mifericoidia 
fS|5n  di  noi?  A trimcnn  : Per  far.  difeendere  fu  di  noi 
quefta  foprabbondanza  di  grazia  ? 

% t.Cii  non  fia  mai  U Imperocché  ejendò  «or  una  voi- 
Smorte  al  peccato  j come  vtveremo  ancora  nel  peccato? 

; "h  abbiamo  anche  il  folo  penliero  di  una 
cofa  si  detcftabile , e sì  contraria  alla  natura  ed  all’ordi- 
ne  della  grazia  di  Dio;  non  avendocela  GESÙ’ CRISTO 
meritata  quefta  grazia,  che  per  farci  morire  al  peccato, 
e per  farci  vivere  alia  giuftizja.  ^ 

' * ' Tf». 
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Il 

morire  in  tutte  le 

eàf,  noitf 


ente, 

. — morire  in  tutte  le  par- 
^tte  le  facoltà  dell’  anima 


‘ i.\  ...^  jc  lacoua  aeti  anima 

^^rntn^  ''/%<’  j Come  faremo  fda* 

5fa  * ""Vq  > ^'rra  .oira  rivivere  in  noi. 


rivivere  in  noi 

■Altrimenti  ,*  Come  vireremo 


'“•miiciui  y K^ome  vTverzmv 

^ morte  al  peccato  e la  vira 
^f‘'necc^^^  n àf^.f-^olutamente  incompatibili,  che 

^ n ^ poffono  ftat 

^^r,fiTì^  /irti  Pci^^Cc  ^ • Altri  traducono  ; /mperocc/;^ 
K-  rij/uO  ^°ato  ’ ,■  » come  pntremtx  anche  vivere 

lo  fff  to  poflìbiie  , che  eflendo  jl 

^ircoto gt^^.*^oftra  morte,  ed  avendoci  pri- 
[^ad  » no*  potefTimo  mai  fperaredi 


c**^  •’  *-^ramente  ii  leniimcnio  utii 

,^i/ì7b'''  2nO  ).ohe  j e la  prefeniione  di  còloro 
ali  ‘^nordirjj  ^©deli  la  conlervano  in  mezi 

o f^pfte  » _ ^ 

?'■  GH"**^*  tutù  , che  ftamo  flati  bai- 

‘Z  p ì:  ApollolcT^O  , fiamo  flati  batteveatt  nella 

precedente  , S Prova  ciò  ch’egli  nee 

.„o  prf  ^ Che  i crhliani  fono  morti  ^ al  pec 


ricordate  f che 

iiamei 


^eccezione  difper^*  »»o«  vi  ricordate, 

.^r/  in  GESÙ*  ci*  Q d^impcticttir  che  fiamo 

miti  a Jtri  per  itTe^iSTO  ; vale  a » "’/fono  le- 
na al  loro  capo  . *o  del  B^Jtefirno , - 

> Nome  ; av^^r^r^o'^PPurc  che  fiarno 
uoi  difcepoU  fer*  ri”  - Aee\i  Ebrei  , i 

'endoiro' qualche  ?**‘^°  l’ efprelTion^  * ^perfona  pet 

, ^effer  *"'***^f  ^Ser  difeepo^o  di 

^^tezzato  pe*^ 


a fortii^lianza 
una  manieiaihe 


JVCR.STO 


> efterna  , ^ , eh' 

che  dehb’ell^e  àevtto 


co  me 
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come  GESÙ’ CRISTO  è morto  alla  vita  naturale  » 
noi  fiamo  morti  per  meaeo  del  BatteGmo  alia  vira 
peccato . _ ’ , 

4.  Noi  fiamo  flati  feppelliti  con  lui  per  io  Satt 
mo  in  morte  ; onde  jiccome  CRISTO  è riforto  eJ/x  nti 
■per  la  gloria  del  Padre  j eot)  anche  noi  cammini  amo 
novità  di  vita . L’  Apoftolo  fpiega  in  die  maniera  f 1 
deli  Tono  (iati  battezzati  a fomiglianza  della  morte 
GESÙ’  CRISTO  , e qual’  è precifamente  il  fegno  et^e 
no  , per  mezzo  del  quale  hanno  eglino  rapprel^tato  ui 
flato  di  morte  , allorché  hanno  ricevuto  quello  Sagn 
mento . * 

Noi  ftamo  flati  fepptllitt  \ cioè,  come  feppelJiti  co 
lui , egualmente  che  lui  , per  me^zo  del  Battefimo  t me- 
diante r immerfione  dei  noltri  corpi  nell’  acqua  dei  Baf- 
telìmo . _ ^ 

I»  morte,  per  morire  al  peccato  ,.rapprefentando  la  Aia 
morte  con  quell’  immerlione  , eh’ è una  fpecie  di  (epohii- 
ra  , ch’efprirae  figuratamente  in  quello  Sagramento  la 
morte  di  GESÙ’  CRISTO  , alla  qual  morte  egli  mede- 
fimo  ha  dato  il  nome  di  Battefimq , per  rapporto  al  no- 
Uro  che  debb’  effere  l’ immagine  della  fua  morte , e che 
dee  indicare  millicamente  , che  quegli  eh’  è immerfo  e 
ccfme  feppellito  nell’ acqua  , è fpiritualmente  morto  al 
peccato  c^ad  ogni  affetto  al  peccato  ,♦  come  GESÙ’ 
Cristo  per  mezzo  della  fua  morte  li  è privato  della 
vita  del  corpo  e di  tutte  le  funzioni  della  vita  corpo- 
rale . 

Affinché  (iccome  GESÙ’  CRISTO  , dappoiché  fu  ffp- 
pellito  e pollo  nel  fepolcro  , è riforto  da  morti , per  vi-  j 
vere  d’  una  vita  gloriofar  e celeite  affatto  diverfa  fia  j 
quella  di  cui  viveva  prima  della  fua  morte  ; 

Per  la  gloria  del  Padre  ; vale  a:  dire  , per  la  onnipo- 
tenza ammirabile , trionfante,  e piena  di  gloria  dell’  Et«r- 
no  Padre  ; oppure,  in  virtù  dell’ ammirabile  potere  eh’ 
egli  medefimo  ha  ricevuto  da  ’fuo  Padre  per  riforgere  I 
dopo  la  fua  morte . Altrimenti  .•  Per  la  gloria  di  ' 
Padre,  per  far  vedere  a tutto  il  mondo  1’ ammirabilo po- 
tere di  fuo  Padre,  nell’ operazione 'del  miilero  della  fua  j 
Rifurrezion? . 

Cps)  noi , che  fiamo  ufeiti  dall’  acqua  del’  Battemmo, 
dove  fiamo  flati  immerfi  e come  feppelliti , e che  col 
nqftro  ufeire  da  quell’  acqua  rapprefentiamo  in  noi  il 
miilero  della  fua  Rifurrezione  , 


a 


, - . 1*7 

vivjómo  anche  ad  c- 


A’ 

novif^  C'  /> 

" ciò  <**  ^-^ad  una  vit;.  ^ ^ 

^Pin>u. 'mente  ri- 

orti  al  affatto  r . e prima  che  fc  (Timo 

,-lIc  T vedere  p ^ <J;  ’^rnerurne  de’  noltri  tor- 
r ad  niodo  /*-S'amenro  ; lo  che 

Ltty  *e  molerà  J?  ^bh? conlopwen;;,  de- 

jgio  j f^ej-leverare  cK  ^ niente  di  sì  mal 

he  ii  Pi  ^^the  maio 

Ila  1 Y^xe  * tf»c^e  « /cmigltaux* 

Ó co„feguo:za  del  ..r- 

• vale  a ^*Jnte  GOnf*  tome  Tinnerto  all’albe- 

’pei'leir^^  divenuti  fltetta mente  unì- 

' ^ medefima  cola 

noi  wor/e,  avendo  efpref- 

(ìati  come  PP  U]^-  e (jejja  Pua  morte,  allorché  fv 
amo  rintani.  °.  ®lle  acque  del  Battefimo  ; dove 

to  ?lle  lunilom  dell  dd  peccato,  com’egli  è 

/aramo  anpbt^  vit^  mortale  . 

namènte  ctìntprtDi <i9tuo  meno  obbligati  <3’«flcrgli 
nuova  ; opp^  ? j^pnte  che  lui  "d* 


, ''t't'.ut-R  * venoo  egualmente  cjì<-  .«■  « 

. conformi,  eq.  . « -Templieemente,  non  gU  faremo 
/hmi^hanza  eaerr,,,  ‘ 

T r ; fua  R'tfurrtxìone avendo 

’tiCo"?."'"''  da  '^>a?ÌK  dell»  l“>  RUd^f^i^? 

I ou^'rt*'*  j ^Onte  hattefimala  » con»  «gl*  c 

"(fon,'.  Potiachè  gli  effetti 

n^iT  r^  tRISr(?>Slianze  « da  t’fsTO  S" 

" ® Palfono  ri?'tnorto  e di  GE»U’ CRIaTOji- 


-•  fepàS'’"?.  £n?ai.^  «Ile  r«: 

cJaìì»^^*  * ‘■^Dra  non  fi  peffovo  fe- 

° Pecci  Tr^  acrczia  coeco- 

qUe^f^J»rabiJi,;^®to  e 1?  vita  ?”*/oeSU’CRI- 

Per^cjz^  peccati,  a colevi 

^^zati;  n,,  tutto 

r( 


• ^o^nunican 
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come  riforto.,  per  il’pirare  ad  eflì  ad  un  tempo  una 
uftatto  nuova.  Altri  fpiegano  quefto  verfetto  della  ri 
lezione  alla  gloria  , che  1’ Apoftolo  prometre  <^ul 
modo  di  confolaiione  a quelli  che  fono  morti  fpivitx 
mente  con  GESÙ’  CRISTO . 

V.  6.  Sapendo  che  il  nojìro  vecchio  uomo  è .fiafo  cp'e. 
jìffo  con  lui , acciocché  fia  diflrutto  il  corpo  dei  peccate 
non  Jiamo  più  /chiavi^  del  peccato  . 

Sapendo,  per  Zappiamo;  come  s’ egli  dicelTe  : Confici 

riamo  di  più,  per  reftar  maggiormente  convinti  deIJ’o 
bligo  eh’  abbiamo  di  morire  al  peccato  e di  vivere  d*  un 
nuova  vita  , firn  ile  a quella  di  GESÙ’  CRISTO  riforto 

Che  il  noflro  vecchio  uomo , che  la  noftra  natara  ,co/ 
rotta  e depravata  dal  peccato  , come  1’  abbiamo  tricevat: 
da  Adamo . 

E’ fiato  crocifijjo  con  lui,  egualmente  che  lui,  nel  Baf- 
telimo . Quella  crocìfiflìone  dell’  uomo  vecchio  è rappre- 
fentata  nella  frequente  applicazione  del  fegno  della  cro- 
ce fopra  i battezzati  ; lo  che  fi  è) praticato  in  tutt’i  tem- 
pi nell’  amminillrazione  di  quello  Sagramento . 

L*  Apoftolo  non  dice  : Il  nollro  vecchio  uomo  è mor- 
to egualmente  che  lui  ; perchè  l’ intera  diftruzione  deli’ 
uomo  vecchio  e della  natura  corrotta  non  li  fa  che  alla 
morte , anche  ne’  più  gran  Santi  , i quali  nel  corfo  di 
quella  vita  mortale  dimandano  tuttodì  perdono  de’  loro 
peccati , e non  afpirano  -che  a vederfene  liberati  wr 
mezzo  d’  una  beata  morte  / ma  dice  , è fiato  trocififo , 
talmente  attaccato  ed  inchiodato  , pèr  cosi  dire , median- 
te la  grazia  del  Batrefimo , che  non  è più  in  illato  d| 
farci  acconfentire  al  peccato  mortale  per  mezzo  de’  fuoi 
movimenti  e delle  (regolate  fue  inclinazioni  -,  di  modo 
che  , dopo  il  Battefimo,  non  abbiamo*  più  niente  in  noi 
che  polla  impedirci  dal  morire  perlettamente  al  peccato, 
c dal  vivere  della  vita  della  grazia . E perciò  egli  ag- 
giugne  : .... 

Acciocché  fia  dìfirutto  tn  mt  il  corpo  del  peccato , co- 
me s’ egli  diceffe  : Acciocché  elTendo  in  lìfFatta  guilàcro-  ' 
cififfo  il  nollro  vecchio  uomo  , e non  avendo  più  alcuna 
forza  di  portarci  al  male,  facciamo  morire  in  noi  il  cor* 
po  del  peccato  i quella  moltitudine  di  peccati  e di  vitj 
, Uè  regnano  in  noi , e che  fono  , a conlìderarli  ti^ti  u* 
niti , come  un  corpo  compollo  di  diverfe  membra  , op- 
pure come  un  corpo  d’armata  compollo  d’ altrettanti n^ 
mici  , che  cofpirano  alla  noitra  rovina . 


^<rd  allorché  /*  , iFp 

jonavatf^’  /--i^iavi , v;iie  , zVorr’^^  • ° ^*'ava- 

*om^  ^^fLro  padrone  '^^rno  ciafaban. 

S?iÌK«S'"-f;èV5.-^ 

peccato  » P fchiavìt^^o  ,.^'berato  dall  fc/,,— 

non  ceflfi  interi  , le  del 

j ^ etra  pofTa  cfl^ 

per  cll«^  p e ’ * Interorer;  h pren- 

-^sr' 

w^er/MlIa  "a  CRISTO , cr/‘ 

,„:e  hbe««  daHa  1^  Pacato 

Con  GE.su  ^ intera- 

lua  morte  ; opput^^  j '«avJtu  , 

,rto  alle  lunaioni  jjj>  '"ale  a dire,  ad  imitazione  del- 
ireremo in  rjuefto  '^f'^^^emente , com’egli  è 

Crediamo  ; vira  corruttibile  ; e fe  per. 

, che  anche  t'/Pere,^*^  te  r-  ; 

almente  che  luj  .0  * operiamo,  e lènza  alcun  dub- 
>ne  con  lui  , e d’  fn  GESÙ’ CRISTO, 

atunque  in  un  pj.  ^ compagnia  , in  una  perfetta 
. 9.  Jmperoccìè  glorìofa  come  la  fua  , 

'^forto  'da  motù  gloria  a/Tai  diverfo  . 

/3/r^  A ’ ^*no  che  GESU'CRISTO,  r/Tw- 

zza  di  fede  di  J^uore  più  ; e che  ia  morte  non 

una  volta  " v * • imperocché 'f^ppi amo  d’ una 

> CRISTO  poflro  capo,  e/- 

temòra  (,4  j S ©*  morte  ^ com’è  in  effetto  ri- 
'^Pre  eh>w  • j Un  perciò  noi , che  fiamo  le 
:?ri  dalj^  ^ volta  ritorti  con  lui  , laremo 

c*o  cor»  tlteno  pQ^^Orte  eguaimenie  che  lui  ; e eh’ 
z per  confervare  la  vita  a tut, 

/«•  •>  che  n’d  ?,  ue  abbia  avuto  per  .confervar. 

»o.z  a capo . . . 

volta  più  impero  '/opra  dt  lut  y co- 

^te  per  f^^Vorcliè  egli  vi  fi  c fottomelTo 
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è morto  una  volta  per  lo  peccato  y ma  quanto  cih  de 

agie  vive  y vive  a Dto . Quell’ è la  prova  del  verierfo 
precedente  .‘'  JmperoccAè  quanto  a ciò  che  egli  è morto 
guardo  alla  fua  morte.  Vedi  una  maniera  di  parlare  afi 
lutto  fi  mi  le  : Galat.  q.  20. 

è morto  una  volta  per  lo  peccato  ; fa  abhajianza 
ch*ei  mordfe  una  Fola  volta  per  1’ elpiazione  del  peccaroy 
«{Tendo  il  merito  della  fua  morte  d’  un  prezzo  infìiuro 
avanti  a Dio  . ■ 

Ma  quanto  a ciò  che  egli  vive  ; ma  quanto  affa  vira 
eh’  egli  prefentemente  pollìede  dopo  la  fua  Rifurrezione^ 
iiglt  vive  a Dio  ^ egli  vive  d’ una  vita  affatto  cfiv ina  , 
c che  non  ha  niente  di  comune'con  quella  vita  corrut- 
tibile e terrena  , e per  confeguenza  colla  morte  , eh’  é il 
termine  e la  confeguenza  neceffaria  di  quella  vita  • 

tf.  II.  Così  ancor  voi  fatene  conto  che  fiele  roorti  a/ 
peccato  , ma  che  fiele  vivi  a Dio  in  GESÙ’ CRISTO  D- 
gmr  Nofiro.  Per  imitare  fpiriiualmente  GESÙ’ CRISTO 
in  quella  morte  eh’  egli  ha  fofferta  una  valra , e per 
imitarlo  nella  fua  nuova  vita  che  non  avrà  mai  fine  . 

Fatene  conto  , perfuadetevi  pienamente , ma  con  una 
perluahone  pratica  ed  accompagnata  dalle  opere , che  fte^ 
te  morti  al  peccato  , per  mezzo  del  voltro  Batrehmo,  per 
non  n viver  vi  più,  e per  non  aver  più  nè  azione,  nè 
fentrmento  volontario  per  commetterlo:  e che  non  vivete 
piùy  e che  non  dovete  più  vivere  che  per  IdJio , che  per 
amarlo  e per  fervirlo , riferendo  a lui  tutte  le"^  azioni 
della  voftra  vita  . 

In  GESÙ’  CRISTO  Signor  Nofiro,  dimorando  flretta- 
mente  uniti  a lui  , come  all’autore  della  voilra  vita,  c 
lenza  la  cui  grazia  non  faprclle  come  promettervi  di  mo- 
rire peccato  , e di  vivere  per  Dio. 

V.  IQ,  Il  peccato  non^  regni  dunque  nel  vofiro  corpo 
mortale,  ficchi  voi  ubbidiate  alle  concupifeenze  di  quii- 
io.  Eilendo  voi  si  avventurati  di  effgr  morti  al  peccato 
in  forza  della  preifeffione  del  Criiliariefimo  che  avete  ab- 
bracciata . 

il  peccato , venendo  a rivivere  in  voi  : 1’  Apollolo  in* 
tenie  qui  per  lo  peceato  la  concupifeenza  , che  i Teologi 
chiamino  il  fomite  del  peccato. 

Non  regni  più  , noti  eferciti  più  la  fua  violenza  lul 
Vofiro  corpo  mortale,  come  ha  fatto  altre  volte,  impf- 
Citandolo  in  azioni  ree  e contrarie  alla  legge  di  Dio  . 

^on  già  che  il  peccato  non  regni  e non  efeieiti  la  fui 
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comefehiavi  che 
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,re/ram  di  queni  che  lono  più 
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felice  ftato  di  vita  che  poffedetc  , non  dovete  voi  freilì 
ehe  al  Colo  Dio  , come  al  voftro  fovrano  , c 

poiché  , effendo  m fiffatta  puifa  nfom  ad  elcmpio  dt 
GESÙ’  CRISTO  , fiete  obbligati  a non  vivere  piu  che 
per  Dio  , come  GESÙ’  CRL^TO  non  vive  più  che  pec 

lui 

E confagrattgli  le  membra  del  vcfiro  corpo  , come  a 
colui  che  le  ha  formate  per  mezzo  della  creazione  , e 
ehe  le  ha  , per  dir  così  /riformate  e purificate  per  mez- 
to  della  grazia  del  Battefimo , applicandovi  con  ogni  din 
lizenza  a fantificarne  1’  ulo  e le  operazioni . 

Perchè  fervano  di  armi  di giufiizta  combattere  cern- 
irò il  peccato  coll’  efercizio  di  tutte  le  azioni  che  gli 
no  contrarie;  oppure  femplicemente  : Per  effer  arnit  a/ 
riufììzia  , fervendovene  come  di  ftromenti  per  praticare 
le  opere  di  giufiizia  e di  pietà  j in  vece  di  profanarle 

col  pCcC3.tO  • ^ ' • V ^ \ 

14.  Imperocché  %l  peccato  non  v$  dominerà  ptu  ^ 
perchè  non  fitte  pìà  /otto  la  legge  ^ ma  /otto  la  grazia. 

Imperocché  il  peccato  non  vi  dominerà  piu  ; Non  te- 
mete di  combattere  in  cptal  guifa  contro  il  P^ato  ; J? 
vittoria  vi  è ficuramcnte  promeffa  dal  canto  di  Dio,  pur- 
ché dal  canto  voftro  non  vi  fianchiate  di  rcfiltcrgh , e 
purché  non  abbandoniate  la  battaglia  . 1 „„  j; 

Perchè  non  fitte  piu  /oho  la  ltgg‘^  ? nocini  i 

Mosè  la  anale  in  vece  di  fomminiftrare  agli  uomini  i 
mezzi’ efficS  per  reffiftere  al  peccato,  aggiugne  anzi 
Jliova  forza  af  peccato  col  proibire  agli  uomini  ehe  noi 

grazia  ; fatto  lo  fiato  di  grazia  , dove  Hr 
dio  ha  tolta  al  peccato  tutta  la  forza  che  ayea  di  nuoce- 
re a’ Fedeli,  e dove  dà  a queftì  Fedeli  tutto  ciò  che 
neceffario  per  riportarne  yitmrìa  . _ 

ic  E eh*  dunque  ? Peccheremo  noi  , perche  no» 

filio  fìtto  la  legger  rna  fotta 

mai  « E che  dunque  ? Piccheremo  noi  pm  liberamene , 
come  alcuni  fi  perfuadoao  e come  procurano  d» 
dtrlo  agli, altri,  ptrchè  10  mfegno  che  non 
to  la  legge , ma  fatto  la  grazia  ? come  fe  folle  mio  dje 
gno  di  fer  credere  con  quefte  parole  , che  non  Camo  pij 

obbligati  ad  offervare  la  legge  di  Dio  ; ma  che  , c(ot  

noi  fotto  la  grazia  del  Vangelo  , liamo  difpenfati  dag 
Sa  obbligazione  ; lo  che  è direttamente  contrailo  a J I 
fl?c  io  iufegno  in  ogn’  altro  luogo , e4  ? quel  che  intena  ^ ^qu 
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e dal  dare  ad  c/li  la 
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J "*  — c‘v-.uc  .j^tetem  ciicn- 

\i  f ^ che  i P"  mezzo  della  grazia 

nn<5  * /',  tr}“*  ’ • *Pezzo  di  oflervarli . 

f^on  y't/Add.'i’  ^ quella  dottrina  una  falli- 
si .^/rpeccal^"  Altn  fpiegano:  Iddio  ci 

irdi  ■ ^ cb  ® ''a mente  , e dal  dedurre  da  que- 

P^ra  , una  confeguenza  sì  dan- 

a • , T*JO*f  “fari* 

'/•  * che  a chiunque  vi  pnflate 
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* di  dintto  Coi^  Un  ìènfo  sì  contrario  alla  ve- 

, a chiunque  vi  fiete  rendu. 
K^LZsio  o * fia  che  il  fuo  fervigio  vi  torni 

" emendo  di  luì  /chiavi  di  colui . *l  quale  ub. 
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Si  può  fpiegare  quefto  verfetto  anche  nella  le, 
xnanieva  ; Non  fapete , cha  ficcome  ira  gli  uomini 
viene  (chiavo  di  colui  , al  cui  fervigio  ci 
ta  volontariamente  impegnati;  cosi  è lo  Ite/To  ‘ri* 
al  peccato  ed  alla  giuftizia  , allorché  abbiamo  una 
abbracciata  la  fervirtù  dell’uno  o dell’altra  , quanti 
le  condizioni  di  quelle  due  fpecie  di  fervrtù  fieno  i 
diverfe  ; dante  che  non  fi  può  afpettare  dal  peccare 
la  morté , e la  giudizia  per  1’  oppofito  è lempre  ac 
Bagnata  dalla  vita  . Giacché  dunque  è neceiTari^o 
prendiamo  partito  nell’ una  e nell’altra  di  quelle  fet 
non  è incomparabilmente  meglio  fceghere  quella  . 
pietà  , che  ci  dà  per  ricompeni'a  la  vera  vita  , che  c 
la  dei  peccato  che  ci  cagiona  la  morte  ; tanto  è 
che  ci  fia  mai  permeilo  di  abbandonarci  al  peccato  , 1 
pretedo  che  non  damo  più  fotto  la  legge , ma  lotto 

17.  Grazie  però  a Dio  , che , effendo  voi  fiate  /chi 
vi  del  peccato^  avete  ubbidito  dì  cuore  alla  dottrina  c 
Vangelo  , fui  modello  della  guale  fiett  fiati  formati  • Gr. 
zie  però  a Dìo , ec.  pofciachè  è egualmente  1’  autore  d 
fucceflì  del  Vangelo  . che  del  Vangelo  medefimo . 

Che  , ejfendo  voi  fiati  prima  della  volita  convcrlione  a 
Criltianefimo  , /chiavi  del  peccato  , tanto  in  forza  doli 
attacco  volontario  che  avevate  al  peccato , che  in  forza 
del  potere  difpotico  e fovrano  che  il  peccato  efercitava 
fopra  di  voi,  anche  quando  avrede  voluto  refidergli. 

jlvete  ubbidito  dì  cuore  , fenza  limulazione , e non  /ò- 
lamente  quanto  all’  ederno  , ma  internamente  e con  una 
intera  fincerità  , di  buon  cuore  e con  amore. 

Alla  dottrina  del  Vangelo  , conformando  perfettaBcn- 
le  la  vollra  credenza  e le  vodre  azioni  alla  dottrina  che 
vi  fu  infognata.  _ 

Sul  modello  della  quale  fiate  fiati  formati , liete  frati  ^ 
per  dir  così  , come  gettati  in  un  modello  , pei*  rendem 
interamente  conformi  a queda  dottrina  nelle  voftre  azio» 
ni  c ne’  vodrl  cqdumi. 

V.  i8«  Gos)  liberati  dalla  fervità  del  peccato , futi  ai‘ 
venuti  fervi  della  giufiizia  . Perciò  effendo  dati  liitttl* 


dalla  fervità  del  peccato,  che  vi  teneva  fchiavi  per  leni- 


matiu  r-- J ” r-  - y j 

pre  , dappoiché  vi  liete  a lui  una  volta  liberamenre  ia*  j 


, grificati . , 

Siete  finalmente  divenuti  fervi  della  giujhui  , lenza 
però  che  abbiate  perduto  niente  della  vodra  liberti, oep« 

pui 


éu 


^ j 


l®s 

i uotniàii 
to') 
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curr5?;f^J’ P«J  Vr. 

prc  ^'’^^^uiando  1 Peccare  che  f-ifra 

«''•  tó"  ' P";  ’ 'dcpIorSP  cL  '”  ! 

^i/’  ìmrrtof^^fz-^c^^fyic  ' « wt)//to  <^<-//^  dtLoU'--^ 

^ A- ^ voflre'a 

era  pf^J  „afrtenft  i dì  . a4  i„;g-.\  f 

allorch^firpiegare  Cc,^^niera 

clie  L-  han”o  i /oppure  di  nn:i  rr.^„  "i 

^^'‘^^rlar  propt‘iament^^ci<jj.>  allorché  chiamo  fcjuavitù*? 
^Pfirtà  pjw  e \^r«On  ^ ["'■'''«*0  di  Dio.  porcìachè 
dedo£ji:i  perfe  la  P^ù  libera  , 

• . ner  accomodartw'**>  P^ta  che  Ja  loro . 

ancora  troppo  y «°  Parlo 

^?voi?  P«*^  PP^r*',  intelletto, 

materia  si  itiblif^^Dren  j *^°PP®  rnateriale  in  molti 
° «militudiiK 

A "X  ^ 'Ile  qufffe  parola  (i  *b- 

' siccome  , allorché  ' Perfetto  precedente  : /^rrciò 
• • •■  -’-  - - 


«Ox^ 

alla  E^ffib^AlSri- 

1 .vttà  cAp.  vr. 


fo 


Ciano 

verfètto  precedente  : Ftretì»  ,f. 

^ro“£^^ir?// mZò^^^h-V^-  » 

eh’  era  il  vizio  che  d J ' movimenti  fregolati  , 
J?_omani  ad  efempin  ^^ha!  '=°*'P°  immondezza , 

jr^tori  . cj^.yva  lopra  tutti  gli  altri  tra  i 

£■  a/r  ingiuflì^ìa  l^rincipi  e de’  loro  Impe- 

alvage  e contrar;’  , 

F’er  cornrn»*"  *'®’n?ente  ad  ogni  forte -di  azioni 


malvage  e contrar;’  ^ . 

F’er  commetr  ^ ^lla  forte -di  azioni 

re  crefeeado  jVn  '»>/  focietà  civile  . 

Cosi  ora  »,  Ognora  più , sfidando  fem- 

ercizio  cfe]I« 

'a  capaci rà  ,?P^te  mezzo  della  conrinenza  e dell’ 

i corri/pondenti  allo  Itato  ed 

Dii\  ’ Pt^ìcIiÀ  i ''oi  ; . ,.  r u*  • 

c/ej  perrae/fo  ^ e/Tendone  divenuti  g]t  Schiavi  , 
t^Cato . tJì  pa/fare  da  quella  fchiavitu  a 

tuttodì  di  fantifi- 

- >;'’r“?orno"lIa  Perfezione 

''oe'‘0-‘0  tlf,„  parole.-  /o  P-rr/o 

• K 3 


s<)6 

tì 


paolo 

Seguono  : Siccome  ec. 


'k 


IV^  ouelle  Cnc  ^ ’.  •'•^^ome  ec. 

„ame»te,  .f  ecco  in  fi  ponTonc 

„oUi  le  *I,‘’°"  f«  giufta  , , 

• lo  non^'<}  ,1  volt*^*  oebolezza  • cinA 

non  aUe  ed/  f>j 

applichiate  aUre  dediti  all  ingiuilizia  ed  all’ 

quanto  una 

quità  . . j fio  umanamente , come  fe  dice/ 

^ Altrimenti,  lo  P^  ^-f^^enHcnza  , ^ 

*^\e^che  luffide  ancora  ficcome  , 

a direV  irnperocchè  laddove  dovrefie  prelenteme: 
Portarvi  con  più^ incUnaaionc  delU  giufhzii 

,ri  fiere  nortaii  prima  alle  opere  del  peccato 


rhe'non  vi  fiete  portali  prima  a oc  opere  del  peccato: 

vi  eforto  folamente  ad  avere  quel  med 

fimo  amore  e quel  avete  avu 

i tempo  per  le  opere  del  peccato  . ^ 

20.  Imper occhi  quando  eravate  fchtavt  del  peccai 
avate  liberi  riguardo  alla  giujtiiie . imperocché  ec. 
«va.raf#»  (prvì  del  pcccato . non  avev^t»  oi»..-  . 


un 


travate  Itòert  nguaruu  - ■^'nf’eroccac  yf  ec. 

quando  eravate  lervi  del  peccato , non  avevate  alcun 
guardo  alla  giuliizia  , abbai: -onandovi  a tutto  ciò  ch’( 

ad  effa  contrario  ; non  è incomparabilmente  più  rj 
gionevole,  che  , efiendo  prefcntementc  fervi  della  piu 
{tizia  , non  vi  loggettiate  più  in  alcuna  maniera  al  pec 
caro?  _ -a-  ' 

Eravate  liberi  riguardo  alla  gtujìtzta . Efcntandovi  a! 
ubbidirle  ; lo  che  non  era  che  una  lalla  libertà  ed  un  ve 
ro  libertinaggio  . 

V.  21.  ì^ual  frutto  dunque  avejle  allora  in  autlì,  en 
> debile  quali  ora  arroste  i Imperocché  H r,, 

morte  - • 


/e 


torre  . 

Qual  /r««o  avere  allora  riportato  da  que’  difordini  [ 
voler  ancora  leguiwi  ed  amarli?  ’ ' 

De'  quali  ora  ; eh’ erano  sì  abbomihevoli  c 

vergognofi,  che  il  lolo  ricordarvene  vi  copre  di  coni 
{ione  ; quantunque  ne  abbiate  ottenuto,  il  perdono  e 

‘“Brimc  della  Irrita 

Imptroichi  per  quanto  grati  vi  pareffero  allo,,  y i 
firte  non  e che  la  morte  eterna  , che  i»  * ’.•  j 

1,  giuHiaia  di  Dio , Tarebbe  data  p nnS  ‘*”1  “'“''"j  j 
fe  avefte  perfeveralo  ne’  voftri  peccati  e 
fima  di  tutte  le  feiagure  folte  morti  •*  ^ 

io  che  elTeado  vcrilllmo,  con  ehe°"^i,r/"  H^rdo"' 


evi* 


• ;fJilSj»5byVohgj[f 


7 

icem  ic.  coiK 
ili  po/fono fà. 
a gÌDlh,  (eie 
i;aoi,  che  li 
ia  e di  piai, 
zia  ed  all'  ii< 

r fe  dicé, 
,v/w  diHt  à 
deboletza  n< 
è (C 
ireientfintn 
Ì2  fWÌì2Ì3i 
I peccalo;» 
qiKÌ  aà' 
avete  ai# 

V/  ftaA 

'k  j *'•*' 

; ilcW> 
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• f iìi  ^ 
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A’ 'ROMANr  CAP.  vr.  ,97 

evitate  tutte  le  occafioni  di  ricadere  in  uno  flato  si  mi- 
ferabile  , e procurar  di  confervarvi  in  quello  della  giufli- 
zia  c della  failtità , per  timore  che  venendo  a decaderne , 
non  incorriate  in  una  condanna  più  grande  che  quella  da 
cui  liete  flati  liberati  ? 

az.  Ma  orà  y ejfendo  liberati  dalla  ftrvhà  del  pte^ 
calo  t fatti  fervi  di  Dio  , avete  il  frutto  vefiro  a fanti- 
ficazione  , e la  vita  eterna  ne  farà  il, fine  . Ma  ora  , <■/- 
fendo  liberati  dalla  feryitù  del  peccato  j ora  che  il  pecca- 
to non  ha  ^iù  alcu^  potere  ("opra  d}  voi  per  farvi  ac- 
confentire  a’  fuoi  ttitnoU  ed  alle  fue  fulinghe . ,L’  Apo- 
ftolo  pretende  di  dire  con  qt^fte  parole  , che  ì fe-» 
deli  pollano  efentarft  in  quella  vita  da  ogni  Tot  te  di  pec- 
cati anche  veniali;  clTendo  quelV efenzione ^ riicrvata  ad 
elTi  nel  cielo  , allorché  goderanno  pienamente  della  loio 
adorazione  , e della  perfetta  libertà  di  Figliuoli  di  Dio  ; ma 
vuol  Ibi  amente  dire,  che  lo  flato  di  libertà,  nel  quale 
fono  entrati  mediante  la  grazia  di  • GESlT  CRISTO , fa 
loro  evitare  tati’ i peccati  gtavi,  e che  fono  incompati- 
bili colla  fantità  del  loro  flato.  i,  r.  - ^ 

Ed  elTendo  divenuti  fervi  di  Dh  mercè  V ubbidienza 
che  gli  rendete , oflervando  i fuoi  comandamenti.  L’Apo- 
flo Io  chiama  fervi  di  Dio  coloro  che  ha  chiamati  fin  qui 
fervi  della  giufiizia  \ perchè  la  giuftizia,  a confiderarla 
in  (e  fteffa  e nella  fua  propria  eflenza  , non  e altra  cafa 
che  Dio,  ch’i  la  giuftizia  eterna  e fovrana*,  non  efleri- 
ào  in  certa  maniera  la  giuftizia  de’  Fedeli  che  una  deri- 
vazione e una  comunicazione  della  giuftizia  di  Dio. 

J/oi  avete  anticipatamente  , o ptire  , fin  da  quefta  vi- 
ta , frutto  folido  e foave -,  vale  a dire  , avete  per  ri- 
compenfa  di  quell’ arvventurata  ferviiù  : 


vc^ 


voftra  fantificazione . che  diviene  di  giorno  in  gior- 
> noaggiote  , e che  vi  dilpone  a 'ricevere  nell  altra 
ouella  perfetta  fantità  , a cui  j f„vià 

JS  finejJJir  che  non  fola- 


tto 

ta 


avete  renduti  a Dio  la  vita  eterrta  , cne  non 
che  , , ’ * _ parola  eterna 

oriente  farà  di  lunga  durata,  come 

{{  pren<fe  foventi  volte  nell  antico  V eftenfione 

non  a vra  mai  fine,  e che  durerà  p 

AelV  eternità,  fecondo  ^he  quell  cfprell 
s’  intende  femt#-e  nel  nuovo  ptccato  ; ma 

'fi/',  2^.  Imp^occhè  lei  ffiorte  e P jpj^  GESÙ* 

^iea  tfnt  l /»  ,d  il  CRI- 


FPISTOLA  PAOLO 

c-  'ir-- 

'’”Ì7;  p«.'5''"-°^  ■?  «■>="='- 

a ficcato  Jà  pc'  "Sr"  Apoftolo  continua 

fo«o  <>•  ’”  .•:  più  foP-  <ieT"”  ['"^rS 


h compataionc  cte  ‘'f,'„/rpeSori  fotK“à‘f  “r 

“u!*''e”heTtetve  '!'''■'  loro  cor^o’ 

di  altrettante  armi  e ’0'**biiire 

f/no  . e per  a.ft™Wre''i!5"f,/'  • La  Parola 


cc 


reono  c pcf  ouiTuy^civ  i*  j’  ii  ’ pat’ola  c 

ca^ 

fieni  fica  propriamente  quella  porzione  di  carne  che  fi  c 
va  ogni  giorno  a’ femphei  foldati  oltre  il  pane;  lo  c 
indica  anche  più  efpreffamente  quanto  la  ricompenfa  d 

\ A M.i«4fAWoU«  1^  ^ 


.peccato  è trifta  e miferabilc. 

Ma  In  vita  eterna  del  corpo  e dell  anima  ; poiché  do 
po  la  rifurrezione  sì  il  corpo  * ^nitna  goderanno  , le 
tondo  la  loro  maniera,  di  una  lehcttà  eterna  che  non 


_ . ^»*w  AiWii  4 

può  eiprimere . ^ , 

£’ Kwr»  grazia  ed  un  dono  dì  Dio,  che  Dio  ch’é  t 
noftro  legittimo  Re , concede  a coloro  che  còmbattonc 
rotto  le  lue  infegne,  contro  il  peccato  , c che  feguono  con 
pcrfevcranza  il  parino  della  giultizia  , ° 

Egli  dice  , una  grazia  ed  un  dono  per  nieglio  efpri, 
mere  1’  eccellenza  di  quefta  rieompenfa  , e nr.r 

« nonV,  dee  pa- 


ragonare ad  un  fempHce  ftipendio  . con^».  f,  „ 
quella  che  11  peccato  dà  agli  uomini  peccatori  • 
toHo  alla  liberalità  ed  alla  munificenza  che 
D.  o’  r.ini  orimi  TTfflr.:oi:  ^ crebbe 


Re  a’  fuoi  primi  Ufficiali  di  guerra  , ed  a’  TrtU  u 

fofiTero  diffinti  fopra  rutti  gli  altri  nella  batrilv^^' 
Onefla  ricomn^-nfa  ^ • battaglia. 


Quella  rieompenfa  è chiamata  grazia 
dio  non  l'accordi  »£  adulti  che  doro  ’avTrleTTeÀw 


Id- 


colle  loro  opere  buone , perchè  fupera  infi  i ^ d 
prezzo  cd  il  valore  di  tutt’i  loro  meriti  ’ 

to  il  mento  di  que/le  opere,  per  auantò  ’ ^ 
fa.  non  è fondato  che  fnlta  ot,,^  grande  elTcrpof- 


fa,  non  è fondato  che  fulfa  pura  grazia 
è 1’  autore  ed  il  principio  . 8 la  di  Dio  , che 

la  GFSU’ CRISTO  Signor  Noffm  1»  a 
gne  quelle  parole,  per  far  vedere^  cheV'^^°^‘^° 
nta.  a ,«c  tuedeCnti,  ch’egli  ha  rico„c?CiTrfffi 


nd'? 


JizeO  bj-  ■-  --'lOglt 


LO 

ncTH  del  cera, 
■ /ari  fffrmif' 
nella  priv]!Ìiii| 
coac  l’smi 


lo  lhpaSo,à 
che  comlìarM 
nu3  lé/Bfrc  ti 
peccalo  lés 
lo  la  fua  & 

0 corpo,  CH0 
■ itiabilireili 
La  psrokit' 
arda  jiipiÀ 
irne  ckì^r 
pane;  W 
tcompa^i 

; poici:* 
deraaMi'* 
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A’  ROMANI  CAP.  VI.  I95> 

nelRi  fua  grazia  mediante  la  morte  del  fuo  Figliuolo  , il 
dono  della  fantificazione  in  quello  mondo  , come  neppur 
^ello  della  gloria,  eh’ è la  perfezione  di  quella  fantifì-* 
eazionc  nell’  altro , fe  non  pe’  meriti  di  t^uefto  medefimo 
Figliuolo , ed  in  quanto  fono  eglino  uniti  a lui  col  vin- 
colo della  carità . ' , ' 


jJioeé 
'•  indi 
i c/eff 
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SENSO  SPIRITUALE. 

V.  I.  dirtmo  noi  dunque  ? Fermarrent  noi  nel 

. - peccato  , perché  abbondi  la  gra'zj*  ? N on 
fenza  ragione  1’  Apollolo.  previene  1’  abufo  , che  l* 
uomo  può  fare  della  lleffa  bontà  di  Dio  , per  favori- 
re le  Iregolatezzc  della  fua  concupifeenza  \ elfendo  si 
^rrande  la  corruzione  del  fuo  cuore  , eh’  egli  non  cerra 
che  l’occafione  di  portarli  al. male  fotto  qualche  fpeziolo 
pretefto  - Siccome  San  Paolo  avea  provata  la  grandezza 
della  grazia  per  mezzo  della  profondità  delle  piaghe  , che 
quella  grazia  avea  ri  fanate  ; pareva  che  fi  potefle  dedur- 
re da  ciò  t che  Dio  invitalTe  al  peccato  > per  far  mag- 
eiorraentc  rifplendere  la  virth  della  fua  grazia  . Im  che 
altro  è mài,  dice  S.  Agoftino  (i)  l'  aver  queji  empio 
penfiero,  ft  non  che  non  aver  che  fentimenti  a tn^attìu- 
4ine  per  ia  grazia’,  medefima  ? E che  dunque  ? Credere- 
mo per  avventura  che  fia  bene  il  molttpl\care^  infermi- 


td  e le  ferite , perchè  abbiamo  degli  efficaci  rimedi  che 
■boffono  guarirle  ì Non  è anzi  vero  , che  /guanto  P»u  Jt 
ma  a fi  medico , tanto  ptà  fi  debbono  btafirnare  le 

ZaUtiie  e le  piaghe  clfegli  rìfanaP  Pereti 
fiirna  della  grazia  contiene  il  biafimo  « Irt  dttefiaz  one 

cerai  nùodo  ragionano  anche  coloro  , 
rano  nella  loro  pedima  vita  , fu  Ila  /qp  crj’CRl- 

”r"dia  di  Dio . = de’  a’ella 

12^0  eli!  , at,eM.è  lo  ha  portato 

iTifi  * ’fKe^cortoro  pronuncino 

/ra  ^randi/Ilma  , *]J^ntre  foffre  cl  ^ ^ rendere  la  bon- 

«na  si  aravagante  bcacmtnia  , com  è n 
• N 4 - 


c*)  ^ c,  &• 
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•£plSTOL  ^ della  loro  malizia 
SCO  rome  ebbero  eglino  offerir^  « 

tà  di  Laddove  do  ^jccmpenla  della  grazie 

IO  \a  loro  vita  •-  ' — i-  

r.TLlSTp  1»  j-  iate  pe 


e efe 
nre  a C 


«"JS 


loto  vita  ttr  Jqjq  falute  la  prop 

date  per  ^icufargli  la  fommifllt 
La  ‘ Stendo tio  ttiot  . x^Ion  è propriamenr 

ebe  &Vi  è Ao''^^efta  confcg  uenza  .*  Prr'c 
V'ubbidie  ^ edere  malva 

edere  i _nquiibt"«nte  in  quello  /t: 

buono  j •_  pace  Santo  c’  infeena  a raei« 


e 

La 

re 


r/-'  San^^^^  infeg^a 

\reta,onde  oSpi^  Perchè  Dio  è t 
= ben  .. 


,na  a ragi< 
è buono  - 

divetta  felvito  . «li  ubbidito  . e 

*'•’  dunque  di  «be  . perchè  Dio  è buoi 

MlWe  ainato  fopia  ''J  è dunque  una  fomma  emp 
^ infinitamente  bu  ^ glande . R perciò  quanto  | 
Veffendere  una  ponete  la  vollra  fic 

«(aitate  quella  peccato  che  commettete  co 

ci2t  ) Irrito  V 

tro  di  lei  • , a/o/  prectf/c 

■^.  «2.  fino  al  V*  • piccato}  Lo  Ifato  di  un  Cr 
corr.t  viyertmo  è di  efler  morto  al  peccato, o 

ftiano  dopo^  D ^ morto  alla  fua  vita  naturale, 
me  GESÙ’ CRISI  U e m ^ ^ GESÙ’ CRISTO 

di  vivere  di  ^n  vivere  di  una  vita  immortale , 

ufeito  dal  ° P^;  Imperocché  fccome  GLSU;  CR 

per  non  F>  mndel'o,noi  dobbiamo  effer  fimili  a 1 

L r^orte  e neifa’foa  Rifurrezione  . Egli  è ma 
c nella  f . /’  «omo  vecchio  che  fi  corremp^ 

^ "'“r-Y 

je£Kci  fua  nuova  vita  , e per  rive  tu 


itlluJtOKe  aeitc  > 

«ndtrtei  patttcipi  della  fua  n’ 

Jeu-  uoJ«mvo,  eh' > .'J’ H’."”, 


Il  uomo  nuovo  ^ cn  ^ . 

e in  una  vera  fanwhO)  i e nelle  acque. 
R-,t«-efimo  l’uomo  vecchio  è feppellito  , ed  e come  ara 

UaiwCiiiu  -iirsirn  . 


RattCììmO  l UOITiO  vccciii'-'  v.  tt'  ^ y ^ ^ 

varo  rer  rinafeere  ad  una  nuova  vita  . Ma  quantunq 
forno  rigenerati  mediante  la  grazia  de  Battefimo  , e qui 
tunauc  forno  rinnovati  in  ifpirito  ; abbiamo  tuttavia  It 
re^in  noi  (lefTì  una  forgentc  di  peccato  ; vale  a dirC; 
coDCUpifcenza  eh’ è una  Iciagurata  radice  che  vive  le 
pie  e che  produce  continuamenre  novelli  germogli 
corruzione , che  fono  le  noltre  paffioni  viziofe , e i ^ 
deri  (regolati  delle  cofe  temporali  .Nello  ftato  (elice' 
innocenza  non  vi  avea  niente  nell’uomo  che  non  ' 


(0  Epktf.  4-  22.  2<- 
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ben  regolato  ; il  fuo  Spinto  era  perfettamente  fottomeffo 
a Dio;  il  corpo  e tutto  cièche  vi  era  in  effo  dì  fenfuale, 
j^ra  perfettamente  foggetto  allo  fpirito  ; ma  quefto  bell* 
ordine  fu  interamente  fconvolto  dal  peccato  di  Adamo , 
forza  che  il  Battelimo  , che  fcan«lla  quello  cecca to  , ve 
lo  rillabilifca  ; e per  una  giufta  dilpolizione  di  Dio  , che 
vuol  reprimere  il  noftro  orgoglio  ed  efercitare  la  noflra 
virtò  , l’uomo  fi  trova  contrario  a fe  fteffo , e la  carne 
^ folleva  continuamente  contro  lo  fpirito  . Contro  que- 
llo domeftico  nemico  noi  abbiamo  a combattere  in  tut- 
ta la  noflra  vita  con  una  guerra  inteflina  ;e  quefto  dcb- 
b’eflfere  , fecondo  il  Vangelo,  il  continuo  noitro  eferci- 
zio . 

V.  12.  fino  al  V.  19.  il  peccato  non  ragni  dunque  pià 
nel  vojiro  corpo  mortale  ^ ficchi  voi  - ubbidiate  alle  concu- 
pi/ce»t-a  tit  quello . S.  Paolo  riguarda  fovcnti  volte  il  pec- 
cato come  un  tiranno,  che  foggetta  al  fuo  dominio  tut- 
te le  facoltà  dell’anima  noflra  , per  farle  condurre  ad  ef- 
fetto tutt’i  fuoi  fregobti  defiderj  . Paffa  quella  differen- 
za tra  un  Re  ed  un  tiranno , che  un  Re  comanda  a’  fud- 
diti  che  gli  ubbidifeono  volentieri  , e che  efeguifcqnq  di 
buon  grado  i fuoi  ordini  ; dove  che  il  titznno  li  tiene 
foggett}  a forza  ,e  ad  onta  di  tutta  la  loro  refiftcì^a  gli 
obbliga  a fottometterfi  a’  fuoi  conaandi . Il  ® 

quello  di  un  giudo,  eh’ è condotto  dallo' fpirito  di  Dio; 
ed  il  fecondo- é qùello  di  un  peccatore  , 
dalle  fue  paftioni.ll  maggior  vantaggio  che j 
STO  ci  abbia  acqui  (lato  col  prezzo  del  luo  lancue  , c ^ 
quella  vera  libertà  dell’ anima  che  godono  le  pcrlone  dab- 
bene , che  furono  rifeauate  da  quella  utifcra  fchiavitu 
nella  quale  vivevano  ; lo  che  è fenza 
jnaggiori  beni,  che  GtSU’ CRISTO  Signor 


^Otù  dallo  Spinto  Santo,  pt^hè  domina 

„ore  , Vi  e anche  la  libertà  (1)  . ^ 1,  no- 


^nore  , v.  r ««.j.  y,  . ‘ , che  la  no- 

?oflante,  facondo  1 princip,  d»  ^^^°uandò  fa  ctò  che 
volontà  è perfettamente  . q 

vuole,  e quando  può  fare  ? mercè  la  gva- 

«funque  la  noflra  volontà , è in  iftato  di  vo- 

^ia  ài  Dio  , dalla  fchiavitù  del  i^re  ciò  eh’  egli  non 

Jere  ciò  che  Di®  vuole,  e di  facendo  ciò  che  Dia 

vuole  , opera  ella  pm  liberamente  lac  ^ 


vuo- 


Cl)  2-  Qv’-  3.  17, 


Di- 


.gle 


» r?i  s.  PAOLO  _ 

ttPISTO^-^  diftacco  ciò  eh*  efla  m 

« , ' fi  con  tna??^'  Cnthana  , che  non  fa  la  icia 

1“^  libertà  5 

..„r\\e  . '^v  «riti  net  oc  vuoi  faro  nnlrram^nr^ 


1 ' fa  con  ^^niTiana  , cne  non  la  m 

: , niente  della  fua  libertà  5 
,n  vuole  •'^x  rvon  pe^,  ^ ma  vuol  fare  unica  me-nr 
rrt->TÌa vuol  quelV  anima  faceffe  la  ^ 

-iachè  el'^r  . dove  che  -^ya  della  fua  concupilc 
di  ^>to  j ‘^.^bbe  ed  inferma  . Ora 


a /xja 
e'nzaj 

, c*o— 

volontà 


■o*^T\»  nn  Vuu»  *•*  AQ  aLAiijija  lauciic 

ia'chè  • dove  che  -^ya  della  fua  concupifcc 

iella  Al  0'°,5  , latebbejah  _ H ^ ^ 

,roptia  latebbe  T _,^,no  (j)  ^ volante^ 

• per  Lniattiente  ^ tanto  pià  lìbera\ 

me  ^“‘*,0  pit^  ^ pu\  forrct^ 

dehb'  ^ f-"*  ‘ j - - 

to  ^ P*^,,,.  mi/frico*""''*.  * „,,r  i’ ellet  Condotto  dallo  Spxrx- 
rntjf^l  "r^ucità  non  è «lalla  tirannia  delle  paC- 

S'^‘^t4?o  che  libera  in  mezzo  alle  turbrz- 

to  d'  ’ dabihfce  n lutt’ i fuoi  nemici  y 

f’^rri  » ^ \c  poflono  juici  fortifica  , e le  dà  quella 

Iddio  cristo  ci  ha  acquilìata . Im- 

Fili"  iber.b  ebe  GESÙ  ^ j 


là  Iddio  rRlST.'-'  ^r  ira  acquiitaia . imi- 

ebe  GESÙ  CRlb^^,^  pedefimoca).  5.;/ 

pocebe  i„  /i4«r«A  . W"»»»'*''- 

ftglmolo  *fnrimere  la  fcianjra  di 


m’ anima  , cbs  V'V^  ^ ^ j,  p{,  abbominevole  di 

il  DÌù  crudele,  u .,,a  chiunque  commette  tl  peccato,  i 

tutt’  i rnalvagi,  perche 

/chiavo  del  peccato  13^*  ^^.,hè  i peccatori  fono  fchiavl 

aurata  di  qudU  ? J 


/chiavo  aet  Y„,perocche  \ pcccaion  ione  icniavi 

aurata  di  quella  ? f ^ altresì  de  principali 

non  /°^J^J"'ca?ionLo  ; vale  a dire  , del  demonio, 
fl romena  che  lo  ^ corrotta  dal  medefimo  pecca- 

dei  mondo  , , • frecciati  che  quella  carne  fufeita 

to , e di  tutt  I poffedute  . L’  uomo  in  quello 

nelle  anime  , - r,  <jgUa  fua  libertà  , di  cui  fi  abnfa 

liato  può  ma  P -q-ndofi  fopgettato  all’ ingiullo  potere 
sì  tiranno  ^ Come  può  darfi  una  vera  li- 
di quefto  p iniquità  ? Quomodo  libera  eft  volun* 

h^uitat  (4)  ? Imperocché  dal  «oj 

tat,  f p.jnirna  ha  feoffo  il  giogo  di  (Quella  fqave  ed 

mento  ^ ^ ; gUg  ja  foggettava  e 1 univa  fantarnt"^ 

onorata  vincolo^  dell’  amore  , è dì* 

ai  fuo  C , ‘ ^jiamente  fchiava  di  tutte  le  cofe  terre* 
ne"e“viU  ch’  elxa  ama  , e che  fono  tanto  più  indeg 


fi)  8'^*  23*  ^2)  Joan.  %.  36. 

(3)  /oan.  8.  Ì4*  (4)  -ciug.  Eptji.  89, 
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idcir  amor  fùo  , quanto  fono  a lei  inferiori , ■ cioè  , paf- 
feggiere  e temporali  . Ora  quella  fchiavitij  dell’ anima 

j»  n._  il y".  « 


aifli 

j/lf 


!ff 


coniifte  in  quefto , che  la  fua  volontà  è talmente  attac- 
cata alle  creature,  che  le  riefee  imponìbile  il  disfarfene 
fenza  il  fbccorfo  della  grazia.  Non  fi  arriva  filile  prime 
a concepire  qual  fia  la  forza  di  quella  fchiavitìi  e di  que- 
f!o  attacco  , perchè  è infenfibile . Imperocché  a mi  fura  che 
'ta  pafftone  va  trefeendo  , paffa  in  abito  , e qutfìo  abito  a 
poco  a poco  diviene  una  ueceffiià  (i).Ma  allora  incomin- 
ciamo ad  accorgercene  quando  vogliamo  follevarci  a Dio, 
e fpezzare  le  nollre  carene-,  allora  l’anima  lente  il  {^fo 
della  concupifeenza  , e l’ eihema  difficoltà  che  ha  di  fu- 
perarla  . Finché  reità  ella  fepnlta  nel  peccato  , e come 
inebbriata  da’  piaceri  del  mondo  e della  carne  , fe  Dio  1* 
abbandona , fi  compiace  in  quello  fiato  , e non  vorrebbe 
per  qualunque  cofa  del  mondo  fortirne  ; ma  fubito  che 
Dio  vuol  tirarla  a fc  colla  dolcezza  della  fua  grazia, 
fente  in  fe  ftelTa  una  battaglia  continua ''tra  lo  fpirito 
c la  carne , e conofee  quanto  “ le  fia  diffitìfe  e penofo  il 
reprimere  le  fue  paffioiii  , e il  fupctare  i fuoi  abiti  cat- 
tivi . " 

Che  fe  un  uomo  abituato  nel  peccato  trova  tanta  pe- 
na a iiberarfene,  quantunque  lo*  voglia  , non  è già  per- 
chè‘nort  abbia  egli  la  libertà  di  farlo  , fe  lo  vuole  effica- 
cemente . Imperocché  , come  dice  S.Anfeltno  dopo  S.  A- 
goliino  , è tanto  vero,  che  il  libero  arbitrio  refta  fempre 
fie'  peccatori , che  fino  (chiavi  del  loro  peccato  , che  ^r/n- 
cipalmente  per  mezzo  del  loro  libero  arbitrio  fi  compiacto- 
fio  del  peccato  , e fanno  ciò  che  vogliono  • Non  hanno  egU- 
n®  perduto  col  peccato  il  libero  arbitrio  con  cUt  tono 
flati  creati  ; perchè  1’  uomo  non  ha  mai  perduto  nè  per- 
eferà  mai  il  libero  arbitrio  duanto  alla  fua  effenza  pe 
Quanti  peccati  egli  commetta;  ma  effendofi  per  lo  pec- 
ca to  indebolito  nell’  uomo  quefto  libeim 
Spircenza  è divenuta  sì  forte  per  F abito  ,'che  tefia  fem- 

Aella  debolezza  della  voflra  carne  . fi  . ^ 

^bi,i„  da  .otte  le  ^4» 

qualche  condì feendenza  per  la  che  ccro^ 

c/,e  CI  alla  loro  portata 

ice  Ja  fragilità  della  noftra  origine  , c ^ 


tofir? 


^l)  Aag.  Confejfi  8.  C.  5« 
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«pistola  paolo 

«a  ci  trauu  '^*  -^^racrcz 

■lortra  natuf  >.  ^ ^j^oVi  *,  ^ ^>a  p^drc-  a. 

za  vetCo  I f«o'  caftiehi  qxaakhe  volta  i luoi  fì^JitzoJi  , 
zrtondo  ‘^K”^ccta  fempte  5 cc'SÌ 

(i  dipo<^^  -*r  r-3*  ‘Sandocj  femp^rc  con 
anche  e con  ^5<^°»iodando  , dicrcr  SL 

gran  moder^one^e.  1^  ^ 

Agoftino  CO  » ' ^ quei  mah  e con  quelle  affìi^ 

portare,  e. fenhre  qnanro  t 

u°a'  oer  coueggefci  e per  perrnetr^n-  i 

bafta  Pf 'Lue  arrivino  ad  opprionerci  ed  a perderci . Opera  / 
do  mai^  noi  come  un  faggio  medico , y\  quale  cono  feerie  f 

U debolezza  del  fuo  inferni  j ..  8Ìi  dà  rimedi  trof>—  J 
t viclenri  , ma  f.  contenta  di  dargh  qualche  dolce  pÌl  / 

zione  , proporaionata  a quel  poco  di  forza  che  ancora  gli  \ 

to  e ch’egli  medefimo  ha  feguito  nel  fuo  Vangelo;  c?  / 
laddove  i Farifei  , con  un  orgoglio  eh  era  proprio  di  f 
quella  fetta  , Ugavano  tnfttme  pt  i gravijfimt  ed  inrolhra^  I 

bili  , e gl"  imponevano  /ulte  /palli  aeglt  uomini , fenza  che  f e 

fài  volejfero  muoverli  coll  ejtremtta  ai  un  ciito  (q)  • GE-  j n 

SU’ CRISTO  ha  Tempre  moftrata  nelle  fue  parole  e nel-  / m 

le  fue  azioni  una  dolcezza  ilraorwnaria  , eh’ è il  più  bel  I pei 

modello  di  virtù  , ch’egli  abbia  dato  da  feguire'  alla  fua  J celi 

Chi'efa  . Quindi  allorché  i difcepoli  di  San  Giovanni , i I bili 

quali  credevano  di  renderfi.  Itimabili  co  frequenti-  loro  di-  | ine 

giuni , li  lamentarono  con  lui  , perchè  i fuoi  difcepoli  / Um 

non  digiunavano  (3),.  egli  fece  loro  vedere  con  certe  fa-  I Ì 

miliari  fimilitudini  , che  i tuoi  diicepoli  , non  effendo  an-  la  b. 

cora  abbaftanza  perfetti  , aveano  bilogno  che  fi  ulaffe  con  Ih'zia 

loro  molta  condifeendenza  , e che  fton  bifognava  ributtar-’  fao  > 

li  col  coUringerli  alla  pratica  di  troppo  aufteri  precetti  ce  de 

Sulle  quali  parole  S.  Giangrifoftomo  dice  egreeiamente  i Potrei 

Gty  CRISTO  »».  r,.oU  V ift? 

Jupi  ^poflolt  y acciocché  uuand^  avranno  in  ap-  corjve 

trejfo  / loro  difcepoli , rieorrnanno  da  loro  da  tutte  ' peccato 
ìe  parti  della  terra  , h trattassero  con  una  pazienza  t 
con  una  manfuetudme  che  aveffe  un  gualche  can 

guella  che  CKISTQ  mofir  Ja  ver/o,d  To  J1\ 

medefimo  Padre  aggiugne , che  chi  vuol  imporre  agli  «o-. 

- f»i*i 

il  Pf-  77.  (2)  Mattb.  23. 

(3;  Matth.  9. 
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mmi  Uggì  penofe  , prima  che  fieno  eglino  capaci  di  por  far- 
u , non  ii  troverà  difpojii  a riceverle,  allorché  farà  venu- 
to il  tempo  che  potrebbero  portarle  ; perchè  gli  avrà  egli 
rendati  incapaci  colla  •fua  imprudenza . 

Con  qusito  fpirito  S.  Paolo , eh’  era  flato  cambiato  di 
lupo  in  agnello , non  dimanda  qui  a coloro  eh’  egli  idrui- 
va,  fe  non  altrettanta  diligenza  ed  applicazione  a prat^ 
care  le  buone  opere  , quanta  ne  aveano  avuta  a comcnet- 
lere  il  peccato  ■ e l’ ingìollizia  . Quella  condi fcendehza  , 
che  L’ Apollolo  annunzia  a’ Fedeli  da  parte  di  Dio  , è 
fenza  dubbio  un  effètto  di  quella  infinita  mifericordia  ) 
che  ha  portato  il  Figliuol  di  Dio  a fagrifìcarii  alla  mor- 
te per  rifeattare  gli  uomini  , e che  « dopo  eh’  effi  hanno 
tra/grediti  i Tuoi  precetti  , vuùl  anchq  contentarfi  che 
facciano  opere  di  giuilizia , in  vece  di  peccati  che  vuol 
loro  perdonare . 

Ora  per  conofeere  l’ eccedo  di  quella  infinita  bontà  , fa- 
rebbe d’  uopo  comprendere  l’ enormità  del  peccato  . Che 
fc  un  Dio  offefo  n®n  ha  potuto  effer  placato  che  con 
pna  fbddisfazione  infinita  ; e fe  il  peccato  , che  non  di 
efpiato  colla  penitenza  e colla  convcrfione  del  cuore  » 
non  può  efferlo  con  fupplizj  eterni  ; non  è un’  edrema 
ni /feri  cor  dia  che  Dio  efiga  sì  poco  da  noi  in  queda  vita 
per  ottenerne  la  remiflìone  ? E quando  anche  folte  ne- 
ceitario  foffrire  in  quello  mpndo  tutt’  i mali  Immagina- 
bili, «fffitne,  liberati  , non  farebbe  ciò  un’ indulgenza 
incorapàrÀile , ed  un  diffalco  jncomprenfibilc  allo  ipirito 

tiiTiano  ? . 

' Ma  quantunque  vi  fia  sì  poca  proporzione  tra  ciò  ciie 
la  -bontà  di  Dio  dimanda  da  noi  , e ciò  che  la  fua  giu- 
Itizia  p.otrebbe  efjgere  ,•  e quantunque  egli  P«,  bocca  del 
fao  Apòfiolo  non  dimandi  che  opere  giuftizia , 
ce  delle  opere  di  peccato;  non  è c 

potremmo  immaginarci , il  paffare  dall,  uno  all  , 

fi  far  fervile  alla  pietà  ed  alla 


fci'fógno  che  a ferirfi  mortai-. 

e fc  co  fuoi  difordim  che  fono  necedav} 

. dee  foffnre  Jc  pene  e 1 dolori  cnc 


, W.»-  av  ptliW  - - . - 

per  procurarle  una  perfetta  guarigione 


Hott 


<i)  Hiem.  in  c?. 


(•  chiuda  i"  'Vf^orgogUc.  ha  aperta 

”ied  ' -u’  è condotta  Spirito  Santo  , e oAo* 

jja  ’ nte  i tuoi  > "P''  ha  creduto  cJu^  vi 

aim  • melai  che  quefti  » riparare  le  fregolate^ 

ioffero  , P«  S°«^ruzione  del  cuo— 

le  ^ ^(Wedeie  le  virtù  a viz,  £ perciò  ha  e/- 

rc  > ® diritte  alcune  regole  che  faceva  efàttamente  ofTer- 
'^r^da  coloro , che  aveano  violate  con  peccati  mortali 
T^nromeffe  che  aveano  fatte  nel  loro  Battemmo  . Che 
le  quella  feverità  falutare  non  e prefentemente  praticar» 
cor?  tanta  diligenza  , non  larebbc  pc^  tneno  neceffaria 
per  efercitare' opere  di  giuftizia  oppofte  alle  fregoJatezze 
raffatc  « e per  feguire  la  regola  che  I Apoftolo  ci  pre- 
Xerive  cOn  tanta  condifeendenza . 


I,  A ì^noratìs  fratns 
.Za  ( fdentibus  tnìm  It- 
gem  lo/juor  ) quia  le*  in 
homi  ne  domina  tur  , quanto 
tempore  vivh  ì 


t.  Uam  qua  fub  viro  tfi 
mu/ier  t vivente  viro  alliga- 
ta efl  legi  1 fi  autori  mor- 

tuus 


*•  jGnorate  voi  fratelli 
J-  ( Jniperocchè  io  par- 
lo a perfone  inftruite  nella 
l^SS^  / che  la  legge  non  fi* 
gnoreggia  nell’ uomo  , fi 
non  pel  tempo  • , in  .cui  è 
vivente  ? , 

2.  («)  Così  la  donna  n»* 
ritata  è legata  pet  .legge 
al  manto  , vivente  lui  ;nn 

fc 


X»;  Pafi.  pari.  3. 

(a)  I.  Cor.  7.  V.  39. 


8.0, 

r 

.(fJ- 

f. 

(>)l 


PAOLO 

) ) che  Dio  i preni 
nollri  dolori  ; wì  i/i 
mime  co’rinieiijc» 
/if  cbl't  è riiimofl 
ledo  monJo,  riti®' 
rllt  Jagrwne  j vai 
'Ifgrezze  dtl  mià, 
‘ZZ2  /aiutare;  ci 
•m  n(IÌ'3iiiim,t!o 
di  una  vka  oeì 


ejì  a tegt  viri , 

l^iiur , vivente . viro  , 
vocabttur  adultera  , fi  fuerit 
cum  alio  viro  : fi  autem  mor- 
tms  fuerit  vir  ejus , libera  ■ 
ta  efi  a leg^e  viri  : ut  non  ' 
fit  adultera , fi  fuerit  cum 
alio  viro . 


rito  Santo , e de 
hi  creduto  ikt 
Tare  le  /regolala 
irruzione  del  » 

. £ perdó  hi 
fztaaenK  é 

ptXiti  BIOS 

JjrtfÉmo . ù 
mente  pttis 
neno  neiMfir 
le 

oltolo  3 P 


t 0 

è iop 
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tuM  fuerit  vir  ejus  ^ Jotuta  k il  marito  muore , è fciol- 

ta  dalla  lepge  del  marito. 

3.  Adunque  , vivente  il 
marito  , ella  farà  tenuta 
per  adultera  , fe  ella  divien 
di  un  altro  ; ma  fe  il  luo 
marito  muore, eila  è fciol- 
ta  dalia  legge  del  marito  , 
talché  non  è adultera  fe 
ella  divien  di  un  altro . 

4.  Così  , fratelli  miei  , 
liete  pur  voi  divenuti  mor- 
ti alla  legge  pel  corpo  di 
CRISTO  , per  clTere  di  un 
altro  , che  è rifufcirato  da 
morti  , onde  fruttifichiamo 
a Dio. 

5.  Imperocché  quando 
, noi  eravam  nella  carne  , le 

^ua  per  legem  grane  , ope.  paffioni  de’  peccati  , le  qua- 
li erano  eccitate  per  occa- 
fion  della  legge  , agivano 
nelle  no  Are  membra  , per 
fruttificare  alla  morte . 

6.  Ma  ora  fiam  fciolti 
dalla  legge  di  ritorte  (u  » 

cui  eravam  .detenuti  - 


4.  Ita^ue  fratres  mei, 
vos  mortificati  eftis  legi  per 
corpus  Chrifli  : ut  fitta  al- 
ter ius  j qui  ex  mortuis  re~ 
furrexit  i ut  fruUificemus 
Dto . ■ 


5.  Cum  enim  tjfemus  in 
carne  , paffiones  peccatorum, 


rabantuT  in  membris  noflrisy 
ut  fru&ificarent  morti . 


6.  iV««c  autein  foluti  fu- 
tnus  a lege  morti s y in  qua 
detittebamur,y  ita  ut  fervia- 


m 


ftitcf  in  novitate  Jpirttus  , et  talché  ferviamo  in  novità 


non  in  vetuflate  Intera. 


ì 


7.  Quid  ergo  dìcemus 
lex  peccatum  efi  ? Abfit  , 
S*d  peccatum  non  cognovi  , 
nifi  <^oncu- 


di  fpirito  , e non  m vec- 
chiezza di  lettera. 

7.  Che  direm  dunque  ? 
La  * legge  è ella  peccato  ? 
Non  fia  mai!  Ma  io  non 
conobbi  il  peccato,  che  per 


^ifcentiam  nefctebam  nifi  la  legge  imperocché  10  non 
■r  -'.  Idon  ..«nofciuta  la  concu- 


iex  diceret 


concupì 


8.  Otctffione  autem  acce- 

* ptUy 


avrei  conofciuta 
pifcenxa  , fe  la  legge  non 
avefle  detto 

cupirc  - 

8.  Ma 

oc 


(a)  Non  con 
peccato  pref 


atuft 


(i)  Gr,  morti  effondo  a ’ 


in  CUI  eravam 


de 


(a)  Exod,  SO.  peut»  5’  *'• 
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_T  A X^I  S.  PAOLO 
epistola  ^ccafione  dal  comanda 

-co,  ha  oprata  in  ma  o^ai 

£orta  di  concapifcenza  » £ m — 
perocché  fenza  la  Jegg^e*  - il 
peccato  era-  come  morto  - 

9.  lo_  fenza  legge  tsìti-^ 

volta  viveva  ; ma  ver»  u co 

comandamento  , - il  pere— 
cato  riviffe  , 

10.  ed  io  morii.  Cosi  il 

„ gga  — - n rnedefimo  * 

r ' • & inventum  1 (^he  era  a vita  , lì  è trova- 

rtftn . cffere  a morte  . 

vitam  ■,  hoc  ejft  li.  Imperocché  il  pecca- 
li. peccatur  ''  prefa  occafione  dal  co- 

ftone  accepti  j//„d  mandamento  , mi  ha  fedot- 

ftdu*^  y to  , c pel  comandamento 

oceiJit  • uccifo  . 

7 - ^lufdetn  I*'  Sicché  la  legge 
i<2.  Itaqu-e  JL  fan-  per  vero  dire  è fanta  , e il 
^ ^^^0-  ^mandamento  è fanto  , e 

^aum  , eir  ^ giufto  , e buono  . 

Ouod  ergo  bonutn  ejì,  ^a  dunque  quello 

mors  ^ Ab-  che  è buono  , è egh  a me 
7u‘  sfd‘*peccatum  , divenuto  rnorte  ? Non  fa 

peìcatum  per  bonum  mai  ! Ma  il  peccato  , mct- 
Vperatum  eft  mihi  mortem  : tendofi  m comparfa  di  pec- 
ut  fiat  fupra  modum  ptccans  ^to  , per  una  cofa  buona  , 

il  peccato  fi  é refo  pecca»* 
te  ohra  modo  , 

XA.  Scimus  tntm  , 9'*^*  .M-  Imperocché  noi  fap- 

ìett  fpiritualis  tfi  , ego  au-  piamo  che  la  legge  è fpm- 
*0tn  carnalis  fum  vtnumdq-  tuale  ; ma  ip  fon  carnale  , 

venduto  ad  eller  fottopofto 
al  peccato. 


tem  cttfftalis  fum 
tus  fub  ptceatp. 


i<.  Quod  erùm  optror  , 15.  Quel  che  io  opero 

^irtteifigo  : Non  ertim  , io  non  1’  approvo  ; poichi 


non  ’ - ' - -rr*^»w  1 r-; 

quod  volo  bonum-,  hoc  ago  ^ non  il  bene  che  vog*'0  > 
/ed  quod  odi  malum  , iUud  quello  agifeo  , ma  il  ma» 


/ed  qu 
facio 


j6. 


che  odio,  quello  fo. 


(a)  I.  Tim.  i,-v,  S. 
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iftod  njio  j ló,  Cne  fe  ciò  che  no  a 
voglio  , quello  IO  fo  ; accoii- 
l«nto^  alia  Icì^ììì  > e rtemofeo 
che  è buona  . 

17-  C'^'Si  non  fon  più  io, 
che  opero  quello  i ma  è il 
peccato  ciitf  abita  in  uie. 

18.  Ifliaerocchè  io  lo  che 
in  me  , cioè  nell^  mia  car- 
ne . non  vi  abita  il  bene 


# ^ ^ ì 

illui  facto  : co'i'entto  le£Ì  , 
quonìam  bona  eji, 

17.  I>/unc  aufem  fam  non 
ego  opei-or  illui  ftd  quoà 
habitat  in  ntt  p:ccatum  . 

18.  Scio  enim  , quia  non 
habitat  in  mt  , hoc  ejì  in 
carne  mea  , bonum  . IQam 

.•  j «awii  va  *«  «-'Vfaw  • 

velie  adjactt  mm , perfi:trt  • Imperocché  ‘appo  me  è il 
0i4tem  bonum  non  invento,  voler  il  bene  ,•  ma  il  com- 
piere il  bene  , quello  10  noi 
' . " - trovo . 

19.  ISton  *nim  quoa  volo  19..  Imperocché  non  il  be- 

bonunt  , hoc  facto  : feà  quod  ne  che  voglio,  queito  fo  ^ ma 
0oto  maltem  , Aoc  ago . il  male  che  non  voglio,  que- 

, . ^ agifeo . 

00.  òt  auttm  qmd  nolo  , 2o.  Che  ie  ciò  che  non 

Sl/ud  facto  j fan  non  ego  voglio  , quello  io  fo  , non 
operar  il  Itti  , feJ  quàd  ha-  fon  più  io  che  opero  quel 


òitat  in  me  , peceatum . 

Oli  Inttenio  igitar  legem  , 
volenti  mihi  facete  bonun  , 
quoniam  mihi  mal  ara  adfa. 
cat  : 

Q2.  CondeltEior  enim  legi 
Dei  fecundum  interiorem  hom 
mìnem  : 

23.  Viiko  aatem  aliarn 
hgtm 

repugnantent 
mtiC 

in  Itge^ 

memMts  mth, 

24.  Infeltx  ego  homo,  q^is 
mt  liberahit  de  corporg 

tts  hufus  ì 

TM’.  t.VllL  Q/jw. 

(a)  I.  Ptjr.  3.  V,  ^ 


lo,  ma  è il  peccato  che  abi-, 
ta  in  nae. 

21.  Volendo  dunque  io  fa- 
re il'  bene  , trovo  unaleg- 
ge , che  mi  fi  oppone  i poi- 
ché il  male  c appo  me. 

22.Imperocchè  lecondo  {a} 

' r uomo  interiore  io  mi  di- 
letto nella  legge  di  • 

Ma  veggo  un  altra 


irie;^ederpeccato,laqualo 
è nelle  membra  mie  . _ 

'LTorn  ‘infelice  che  io 
fon^i-Chi  rm  ial 

Qorpo  di  queda  mi.u  . . 

^ -xr  I -1  ?;raxia  il  Dio  (x> 

AO 


pene 
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ptCCAt]  • 
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X7I  ^ li'AQLQ 

per  GfCSU’  GRIS'1^X:>  Si^ 
gnor  noflro  . Jb  ftéffo  dkvin^ 
qae  leconcio  la  mentre’  -Ceiryr^ 
alla  legge  di  Dio;  e iecÒTjJ 
do  la  carne  alia  leg^e  del 
peccaro.  - > ^ ? 


^ .t»  «lini  0 ,»  ( *^pe^occhè  io  patio  it 

*’  \''etrfont  injfru'ift  «fjh  ^ hggt  790?f 

j • ^bra  C wm  che  ptj  ^horarf  - 

una  lunga  digreffione  viene  allf  prova* 

M T ck’  egirav«  propòfto  nel  capitolò  .precedente  C- 
r^K(*  i Fedeli  éffendo  ijna  voln  n)r>rti  e riforti  fpiri-. 
^^^iJ<.nre^c^òn  GtSU’C^I^TQ  . «on  fono  più  fotta  tì 
lio5  deVlegge^  e do p^>  conferma  tutto  ciò  eh’ egli 
fve"va  ftabilito  mV«l  medeQ me  capitolo  , riguardo  all’ 
obbligo  che  hanno  quelli  "“«.va 

vita  , conforme  allo'llato  dell^  fpimiiale  loro  rjfurreziq- 
nc^  ~ ^ È*'^.  '.  ■ 

p fratelli . Egli  fi  rivolge  a’  Giuda  ' convertiti , che 
erano  fu oi  fratefU  in  un  modo  pm  particolare,  che  ilfi- 
inanente  degl?  altri  a’ quali  fcriveva  e perciò  aggilJgn? 

per  inodo  4 . ' 

lo  par/o,  non  a tutP  • * eguali  ferivo,  naa 

a quelli , vale  a dire  a’  Giudei  Fedeli  , che  pet  la  mag- 
gior pari:e  f^nno  là  legge  di  Mosè  ; effendo  cofiume  'di 
quel  popolo  d’ iftruirne  i Ipro  figliuoli  ' fino  dalla  loropijjt 
tenera  età.  ^ 

C/je  la  legge  fcritt^  «0»  domina  f opra  C'uomo  Giudeo, 
non  'efefeiu  il  fi?o  impèro  e la  lua'  violènza  fopfa  d| 
lui  , obbligandolo  ftrettamente  c fono. pena  di  m?lcdizi<>> 
he  all*  ofieryanza  de’ luoi  prccet|:i , lenza  dargli  la  g^i 
zia  di  cffervarli  y " ' ‘ f r ■* 

Che  pii  .tempo 'ch^  tifa  vìve  ‘ vale  a dire,  finché  vWf 
fifte  ed  è in  vigore,  e finche  non  fià*  abrogata'  'dall’»* 
troduzione  di  un’ altra  legge  pii^  ÌoHda  '^  più  foave  j 
che  iicn  obbliga  menò  della  pnrha  quelli 'che^  Va  pro^*'“ 
lano  , all’ offervanza  de’ (uoi  precetti  ' ma  rhe  dà 
ad  an  tcopc.  la  .olomà  cffcacé  di  . ■ - ' 
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' 2.  Coi)  la  donna  maritata  è legata  dalla  Ugge  del 

matrimonio  al  marito,  vivente  lui . Ma  fe  il  marito  muo» 
re  è fciolta  dalla  legge  del  marito . Così  la  donna  , ec. 

Si  può  (jire  della  legge  -di  Mcsè  rjgjiardo  al  Giudeo  quel 
che  Ipccede  d’  un?  moglie  riguardo  a ,fuo  mjarito  . L’  ob- 
bligo che  il  Giudeo  ha  contratto  colla  legge  di  Mosé  do- 
po la  fu3  pubblicazione  , in  forza  di  quella  folenne  pro- 
meffa  ch’jcgli  fece  di  oilervarla  , è una  fpecie  di  .matri- 
monio che  non  lo  obbliga  meno  a vivere  fotto  la  leg- 
ga di  Mosè , e ad  ofTervatla  per  quanto  rigorola  ella  ha, 
di  quel  che  il  matrimonio  ordinario  obblighi  la  moglie  a 
vivere  fotto  la  legge  di  Tuo  marito,  ed  a dimorarvi  in- 
violabilmente attaccata,  per  quanto  poffa  ^egli  ^elTer  fa- 

IhàiofQ  r 

■Maritata  ,.eon  un  leggittimo  matrimonio,  che  fecondo 
l’ordine  di  Dio,  e fecondo  l’ iftituzione  della  natura  , 
egualmente  che  fecondo  il  Vangelo  , dà  all’  uomo  la  pre- 
jninenza  e l’autorità  fopra  la  donn?, ^ 

£’  legata  dalla  Ugge  del  matrimonio  d fuo  maùto.fin» 
chi  egli  vive  . .Imperocché  quantunque  il  divorzio  foffe 
in  ufo  tra  i Giudei,  e quantunque  fofle  oertpeffo , o al- 
meno tollerato  dalla  legge  di  Mosè  ; qusìto  divorzio  era 
come  una  fpegie  di  morte  riguardo  al  marito , in  quanto 
che  col  libello  di  ripudio  eh’  egli  dava  a fua  moglie  , 
rinunziava  interamente  alla  qualità  di  marito  : appunto 
come  appreffo  a poco  , fecondo  il  linguaggio  dell  Apo- 
ftolo , fi  chiama  un  uomo  morto  al  peccato  quello  che 
ceflTa  di  effer  peccatore  ^ e che  rinunzia  interamente 

//  fgi*  tnuore^  p di  morte  naturale  , o pure  pw 
'^Izo  del  divorzio  , eh’ è come  morte  levale  ; lo 

che  ^ intende  noi 

un  marito  , che  rinunzia  al  mondo 
«rja  di  confutni'"^  *'  matrimonio  . 

' JEilla  è fciolta  jdal la  Ugge  , vivente  if 

Se  dunque  mu  fmen  rnarhomm^ 

mar/co,  far^  T//.  talché  non  è adulte^ 

c fciolta  dalla  legge  del  manto  , * r ,t,,t  P*  farh  ' 
ra  ^ divien  di jf^  altro . S e dstrtque  . 

altr'uo’do,  Ila  libero  o maritato,  ha  cP  egli 

che  fi  contenti  di  abufarne  . ^ ^ 

^ ancora  fuo  ntarito -,  _ l’obbligo  che  ^ì1l 

■DO  ter  e ch’egli  ha  fopra  la  j.f  * , fuflìftono  tempre  i| 
la  dì  rcflar  pujta  ?1  g 


„,ezzp_^uO(^u.vw....  tra'nol  H guardo  Via  morte  civile  dr 
_i_.  _i  ^;o’  voti  fol^nni,  pri- 


con 


[2 


Ca  >ri  -* 
matrirr^G^' 


ùàll.tiqW'.«>^.tmpoten^?'  f<>n»vveni«K  ai 

■vrrinà  » » 

io  . ec.  adultera  , ® meriterà  , fecondo  Ja  I<r^- 

e , à’  ertet  punua  verità  , oppure  meriterà  «i* 

^ Tuffate- anche  pubblica mentét 

:er  chiamata  effetto  • ; — ^ 

ta\e  , e ^ --p  rport^  ♦ « /o»o/^«  /«««#>  • 

- Mf  * ditnOvarpAi’  / effendi  la 

t'  mSt"  S.  fona  ngaardo  -,  ^ colla  ^o^?5 

f.“»  «f ?.■<!«= 


L impegnato  nel  vincolò  del  matri^monio  ; ftante  che  iti 
quel  corb  ella  non  lafcerebbe  5^'  colpevole  d’  adu/-’ 

tério /quanlùoc’ue  dal 'canto  luo  fffe  Hl^ra  , fe  yeni(T« 
o fpofarlb,  o piuUolto  a ptoftittHifi.  a lui . * • • 

••  <r,  4.  Così  , 0 Fratelli,  ar^t'^ot  fiete  ^rti  aUa  Itg^ 
ge  pel  corpo  ÌH  Gh-SL)’ CRIòìTO  i per  ejfere  (P  un  altro'’ 
eh'  è ri/orto  da  morti  acctocche  voi  fruttifichiamo  af 
Dio' • Perciò,  o Fratelli,  L’Apóltolo  continua'  a rivoU 
^erfi  a’  Giudei , come  nel  primo  verletto  di  quello  capi- 
- 

èriche  voi,  eh’ eravate  prima  della  legge  del  Vatigelo 
come  fpolàti  colla  legge  di  Mese  » in  forza  dello  Itretio 
obbligo  ‘ch’avevate  di  vivere  lotto- il  luo  dotiynio  e hell^ 
òlTervanza  del  fìto  culto, 

Siete  morti  ella  legge  ; vale  , a dire  , tjon  vivete  pii 
letto  il  fuo  giogo  . L''Apo(loìo  avrebbe  potuto  due-pet 
erprimeifi  più  chiatamerue  ; La  legge , 'che  vi  teneva 
luogo  di  marito  , c per  -ègual  modo  morta  rigbafdo  a 

: rnmp  un  rr>:iriJT>‘ p mnrrn  rinnn-J~  _ r i;. 


Voi  , come  un  marito  e morto  riguardo  a Tua  ; 


zione  , era  ritorta  ; e che  C5R6U’. CRISTO  W «S'i 
iacuamente  lo  indica  in  appreffo,  f àvea  faita;  morire 
mila  crcce  , mediante  V obblaziòne  del  fuo  cmtò  i 

>ri  fia . 
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AOLO  . ' ' ^ 

cattivili,  fii  f».  , ■'  ^’ROTVTANT  CAI*.  VfT. 

inerite  li  wim  quefte  due  elprcilìcni  , come  non  ve  ft’ è u\ 

il  dire , che  noi  fiarao  morti  al  peccato  , e che  il  peci 
ri  femio  11  h fato  è ,morto  a noi;  non<*.lmeno  bifogna  cor.Uflare  , che 
Siri  (lium  J’e/prcfiionc  di  cui  1’ Apoitolo  fi  è fervito  , len  bra  rhei 
ìrf  weritmii  odiol'a  e meno  fpiàcevole , Je  fi  confiderano  le  perfo* 
..L,  ne  alle  quali  egli  fcriveva  , eh’  erano  prevenute  da  uno 

^ ' zelo  c da  una  ftirna  affatto  ftraordinarià  per  la  lepge  y 
tanto  è vep  , che  le  diverfe  maniere  d’  efprinhere  Una 
ifieifa  verità  producono  diveifi  effetti  nello  fpirito  di 
coloro  che  fi  vogliono  iltruire. 

FeJ  jl  ciirpQ  di.  GESÙ’  CRISTO  ; per  1’  obblazicne 
che  GÈSU’CRloTO  ha  fatta  del  fuo  corpo;  avendo  egli 
pome  attaccata  e fatta  morire  fulla  croce  la  legge  di 
Mesò  con  tutte  le  fue'  offervanze  , albrcliè  vi  fa  attac- 
cato il  Tuo  corpo  ,,  e vi  ha  fofferta  la  morte  per  mano 
d:'  Giudei  ; ficchè  la  legge  non  è più  in  irtato  di  efercii 
I ,re  il  fut>  dominio  fopra  di  voi  . . ~ - 

f:r  e ffire  d’ un  altr»  , di  GESÙ’  CRISTO  medefi- 
jno  , eh’  à lo  Spofo  ,non  folamente  della  Chiefa  in  gene- 
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^a/e,^e  di  tutte  le  Chiefe  in  particolare,  - ma  altresì  d 
ceni  tedeie  in  particolare,,  eh’  è Unito  a Uri  per  mezzo 
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cella  carità.  Éd  è lo.  fieffo  che  s’ egli  diceffe .-  Ma  inve- 
ce di  qiicfta  legge,  eh’ è,  morta  riguardo  a voi,  e che  vi 
tenevi  luogo  d’ un  rnarito  fevero  ed  ineforabile  finche 
era  ella  ancora  in  vigore  , imponendovi  precetti  ch’era^, 
ho  fuperLori  alle  voflirè  fotze  ; fefiza  darvi  la  , grazia  dt 
conìpt<^fl'»  voi  ne  avete  prelentemente  un’  altra  affatto 
niena  di  dolcezza  e di  bontà  , che  non  dirrianda  da  voi 
r/Vq  arhore  j c che  v’ ifpira  .ad -un  ternpo  la  ^ 

compiere  aò  che  vi  Comanda,,  ^ 

C/y  è ni  orto  da  morti  { peB-.non  pud  tnonre  , io  cn . 
vi  obbliga  ad  effergli.  tanto  'più  inviolabilmente  attaccali  ; 
Guanto  h'a  non  .farete  mai  Ltrati  colla  Ina 

del  matrimonio  . che  avete  contratto  con  lui  nel 

effenao  „*i  a tói  c°n  un  fac^  noao^,.-£r 
iton  folamente  voi,  o Giudei,  che  di  GFSU’ CRI* 

della  legge  per  pacare  folto  , GiudVi  c Gen^ 

, ma  tutti  qUanii  noi  fiamo  tecteu  > 

fili  die  ahhamo  la  felicita,  di  fa  fecondità  deUdi 

jf*' rutttnchtamo  , pradj^ctamo  rned  prìn- 

Taa  c-razia  ( impemcch^  la  di  quello  ) irutJ 

matnmomo,  g princip^'"^^"'®  ^ ii 
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ti , vale  a dire  , opere  di  pietà  , che  ne  fono  i frutti  ét 

come  i figliuoli . 

A Dio , a gloria  fua  , eh’  è ultimo  fine  pel  quale  £i 
producono  ed  a cui  fi  riferifeono  quelle  forti  di  frutti  g- 
laddove  i frutti  del  rriatrimonio  contratto  colla  lepore 
non  erano  per  fe,  ftefli  che  peccati  , per  colpa^  de’  ìuoi 
feguaci  , e per' l’ infufficienra  della  legge  ttledefima  , noir 
potendofi , come  tali,  riferire  che  alla  morte',  eci  all<r 
flabilimentO' del  fuo  regno  come  1’ A portolo  difeerrde  ^ 
fpi^r'e.-_.  _ . 

Vi  5.  Imperocché  quando  noi  eravamo'  nella  carne  , /e‘ 
pajfioni  de'  peccati , e fendo  eccitate  per  la  legge  agivano 
nelle  membra  noftre  per  fruttificare  alla  morte . L’  Af>o- 
rtolo  vuol  come  dire;  Imperocché  è ben' giufto che  cf^ 
fendo  noi  , come  Jo-  fiamo , verarriente  fpafaft  con  GK- 
SL’ CRISTO  , produciamo  frutti  degni'  di  quello  fanto 
matrimonio;  poiché' quando  eravamo  fpolàti  colla  legge, 
producevamo-  con  tanta  abbondanza*  frutti  corrifpondenti 
al  matrimònio  che  avevamo  contratto  con  lei . 

Quando  eravamo  /oggetti  allinearne  jV2.\c  a dire,  quan- 
do efavam'o  attaccati  al  culto  fervile  e carnale  , die  la 
legge  ci  preferiveva  , come  un  marito  feverò.  Altrimen- 
ti ; Quando  vivevamo  di  una  vita  carnale  : Rom- 8.  iz*o 

Sure  , Quando  eravamo  nella  naturale  noftra  corruzione  , 

.om.  4-1.  ... 

Le  paftohrde'  peccati  ; i defiderj  fregolatr  che  fono  in 
noi'  a motivo  della  corruzione  della  nollra  natura,  cheli 
chiamino  paflìoni  , pierchc  turbino  la  tranquillità  del  cuo- 
re ed  effufeano  if  lume  della'  ragione'.  Tutte  quelle  no- 
flré  palìioni  fi  riferifeono  , fecondo  1’  Apertolo  S.  Giovan- 
ni , a tre  forgenti  principtfr  , che  fonò  la  concupifeenza 
della  carne , la'  cóncupifcerf!:S’| degli  occhi  , e la  fuperbia 
della  vita''.  Lltter.  Le  paftoni  de'  peccati . 

Éfftndo  eccitate  per  la  legge\  o pure  , eh'  erano  eccita" 
te  , non  già  direttamente  , poiché  la  legge  anzi  che  ec- 
citare le  paffibni  degli  uòmini  ',  comaiìdàva  ad  cfli  col 
decimò  precetto  dì  repri mèrle  , mi  indirettamente  e per 
occaficn^;  in  quanrd' eh’ elfa'’ gli  obbligava  ad  una  cola 
si  d.fS-ile  e tanto  fuperiore  alle, forze  della' natura,  fen- 
za  dar  loro,  comb  abbiamo  offérvato  mólte  vòlte , la 
grazia  di  poterla' cfegdire;  lo  che' li -'gettava'  nell' avvili- 
mento e nella  dilperazione , e li';lpign^ìia*dópo  al  pecca- 
tò  con  un  impeto  affai  più  violento  i che* non  provavano 
prim*' della  legge  , vedendo  chi!»  da  ^ qualunque  parte  li 
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iivolgefTero  , e per*  quanti  sforzi  faccflero  da  fe  fteflì , non 
potevano  evitare  di  ccmmettérlò . 

Agivano  : l’ Apertolo  non  dice  feìnplicèffièrte  ^ ag'wa^ 
m,  ma  dice  agivano  con  energia  ^ fecondo  la  parola  gre- 
ca irx*yti<ro  ; vale  à iJire  , operavano  con  tutte  le  loro 
forze  , non  folaménte  facentìcii  fentife  , lo  che  non  è per 
lè  fteffo  peccaminolo  ,■  mentre  gli  ffertì  Santi  noti  vannc> 
èfenti  da  qùefttf  forti  di  movimenti  ; ma  facendo  che  noi 
volontariamente  accohfefuiiTimo  al  piacere  eh’  effe  eccita- 
vano in  noi  , e che  ci  proponevano  da  godere  ; lo  che 
fa  la  confumazione  del  peccato  ^ e forma  La  nofìra  retti 
avanti  a Dio.  ; ^ 

Nelle  mtir.hra  del  hoflrb  còrpo  vale  a dire  > nelle  fue 
parti  e re’  fuoi  organi  interni  ed  ertemi , che  fervono  di 
rtrementi  alle  nortre  particni  per  produrre  i loro  effetti  « 
e per  farci  ubbidire  al  peccato . 

Ber  fruttificare  ; e lóro  facesn  produr  frutti  , cioè 
pèaati  ; imperocché  l’ Aportolo  òppcne  i flutti  mici- 
diali dèi  itiatrimonio  de’  Giudèi  colia  legge , a’  Irutti  foa- 
vi  ed  ùtili  del  inatrimomo  de’  Fedeli  con  GESD’  CRt- 
STO.  , 

Alla  morie,  ctie  1’ A portolo  rapiarercnta  qui  coine  una 
^érfona  ^ a cui  fono  rifervati  tutt’  i frutti  di  qufrto  ma- 
triinonio  de’  Giudei  colla  legge  , per  far  comprendere  con 
quefìa  figurata  maniera  di  parlare,  che  1’ ultimo,  fine  a 
cui  tùttè  fi  terminavano  lè  azióni  de’  puri  feguaci  della' 
legge  , èra  la  mòrte  e la  perdizione  ; cerne  il  fine  a cui 
rt  terminano^  lùrtè  le  bùcnc  òpere  de’ Fedeli  è la  falute 
è la  beata  eternità. 

"V»  6.  Ma  ora  fiamò  fcìoìu  dalla  Irggé  di  fnertè  , nella 
^ùàlk  traVaiho  tìr.uù  ; talché  ferviamo  in  ncvità  di  fpi- 
ritò  , i neh  in  vecchicztà  di  lettera  . Ma  era  fiamo  JcioU 
ii  dalla  legge  a fnotivo  della  fua  inerte  j vale  a dire, 
^arno  liberati  dalla  tirannia  del  fuo  impero  e dall’  dbli- 
fio  che  avevafnò  di  fcrtare  attaccati  al  fùo  còlto  , finché 
òffa  fuflirtcva  y dal  che  tuttavia  noh  fegue  , che  nòn  fia- 
Aio  àncora  ftrettafnenfe  obbligati  all' ofjervanza  de’pre- 
éetti  del  decalogo  ; mà  ficccme  non,  gli  rfferviamo  più 

f)er  ubbidire  alla  legge  di  Mcàè  , e fìccome  non  vi  ha  che 
a legge  naiQrale o cpaella  del  Vangelo'  che  abbiano  la 
forza  di  obbligafvici  .oltreché  non  gli  offerviafno  più  per 
òno  fpirito  di  timore  ma  per  uno  fpirito  di  carità  ; cosà 
é Tempre  verò  il  dire  , anche  allóra  che  liamo  maggipr- 
*heàte  artaccàti  all’ effervanza  di  quelli  precetti /che  lia- 
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no  liberati  dalla  lefge  ; poiché  non  'operiamo  più  cól 
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fuo  ipi'uo,  ma  con  un  altro  Ip'riio  affatto  contrarrlo  - 

Dalla  lf/(gt  di  morte  ; c\oc  dalla  legce  che  per  occafìo-» 
ne  ci  cagionava  la  nrorte  , eccitando  in  noi  il  defide-ri& 
Ilei  peccato  colla  prolbiiione  tnedefina  ch’ella  ci  faceva 
di  non  commetterlo  y o pure , fecondo  altri  ••  Dalla 
ge  cì)  i morta  , e che  per  confeguenza  non  ha  più  a Icore 
potere  lopra  di  noi  , come  un  marito  non  ha  più  poter® 
fopra  Tua  moglie  allorché  egli  è morto. 

Il  Greco  volgare  in  vece  di  quelle  parole  cìi  è morta  ^ 
o f lire  di  morte  , porta  emendo  morti  ; lo  che  fcmbra 
verfi  riferire  per  trafpcfzicr.e  alle  parole  feguenti  : velia 
^ua le  eravamo  ritenuti  : cerne  fe  fi  dicene  : Noi  Jiamo 
feioitt  dflta  legge  , velia  guato  eravamo  ritenuti  coma 
nurti . Ma  quefto  tefto  , quantunque  più  com.une  , non 
fembra  si  conforme  al  fenfp  dell’ Apoftolo , come  i due 
primi  . 

Nflla  quale  eravafno  ritenuti  cerne  fchiavt  , non  ope- 
rando folto  di  lei  che  per  forza  , e per  timore  da’^affi- 
ghi  ch’ella  ci  m'naccia«ra  ; cerne  una  moglie,  trovandoi? 
fog^etra  al  potere  di  un  marito  fevero  e crudele  , non 
gli  ubbidifee  che  per  foiza  , c non  iftà  che  fao  malgrado  j 
fono  il  fuo  dominio.  f 


J»  guifg  che  ferviamo  Iddio  ftofiro  novello  Spofo , 
Nella  novità  dello  ffirito  , con  un  culto  affatto  nuo- 
vo cd  affatto  fpirituale  , (.h’  è quello  della  carità  . Altri 
fpiepano  ; Con  uno  fpirito  affatto  nuovo  , eh’  è la  rin- 
novazione del  cuore  . 


non  fecondo  l’antico  culto  della  legge  fcritta  , che  Ucn’ 
era  che  un  coìto  di  timore , che  lafciava  il  cuore  nell» 
fua  depravazione  e nell' affetto  al  leccato. 

7.  C/e  diremo  t.oi  dunque  ? La  legge  è ella  ptcca-r 
to  ? Non  fia  mai  ! ma  io  ncn  hv  ccnofauto  il  peccete  fe 
ver.  per  la  legge  . Imperocché  io  rtr,  airei  conefeiuta  la  ccn- 
cvptfrevza  , Je  la  legge  ncn  arejfe  detto  : Non  cmupne. 
Che  diremo  noi  dunque  ? L’  Apoffolo  previene  cor  qoe- 
fìa  ’n'errogaztone  gne  fn  a fe  IfefTo,  la  lalfa  confegum- 
za  che  li  potrebbe  dedurre  dalla  dottrina  de*^dre  verfer- 
ti  prteedent’ . dove  fembra  ch’egli  voglia  iir{atare  al- 


te e de*  peccati  de’ fuoi  fegaaci  , e della  morte  che  n'é 
la  ^na . 

La  legge  è ella  peccato  ? Pretendiamo  forfè  ci  dire  cen 


E non  nella  vecchiezza  dilla  lettera  } vale  a dire,  è 


la  legge  di  Mosè  ,.di  efler  la  caufa  delle  jrflioni  Irrgola- 
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qwel  cfce  abbiamo  infegnato,  Jm  la  legge  fia  ptccàto  ; cioè, 
fa  !a  caufa  del  peccato , e che  perciò  fia  in  fe  fteffa  cat-' 
tiva . 

Non  fia  mai  / Dio  ci  guardi  da  tal  penfiero  pofciachè 
non  fi  potrebbe  imputare  alla  legge  la  cauta  del  peccato,- 
fenza  imrutzrla  ad  un  tempo  allo  fteffo  Dio,  eh’ è l’au- 
tore della  legge  . Q pure , Iddio  ci  guardi  da  un  tal  peri- 
fiero  , che  la  regola  fteffa  della  giuftizia  , la  quale  proibi- 
fee  il  peccato  fotro  pene  si  rigorofe,  ci  poffa  da  fé  fteffa 
portare  all’ irgiulìizia  ed  al  peccato. 

Ma  ió  t cn  ho  lovofciutf)^  ec.  il  difegno  dell’ Apoftolo' 
in  quefto  ver  etto  e in  tutta  la  continuazione  di  queftò 
capitolo,  tìcr't’  tanto  d’indicare  fe  fteffo  in  particolare,- 
qàantò  il  còrrò  dellu  fila  razione  a lutt’i  fegùaci  della 
legge  iti  generale;  ma  ficccme  la  materia  eh’ egli  difeen- 
de  a trattare  è molto  odicla  , perchè  li  tratta  de’  pecca- 
ti cemlnefti  da* Giudei  per  cccalicne  cella  legge,  perciò 
vuol  piutrofìo  , per  ufare  ,ad  effi  qualche  riguardo , ^ par- 
lare fotte  il  fuo  n^me,  che  non  lottò  il  nome  di’tutti 
•gèncralmeme  i Giudei . , , 

Jo  non  ho  conofeiuto  il  peccato  ^ la  fa  a malizia,  la  fut 
enormità  , ed  il  pencolo  a eòi  fi  efpongono  coloro  che 
lo  ccrnmettcno  * 

Che  per  la  legge , che  me  Jo  ha  proibirò  , è che  mt 
ha  fatto  crmprcncere  con  c'ò,  che  quel  che  io  giudica- 
va una  volta . innocente , non  lafcia  di  effef  peccaminO» 
fo  avanti  a Dio. 

**  Jmptrccchì  io  , pel  efempió'  , non  a^rei  conofeiuta  l» 
concupifeenza  , neh  ne  avrei  conofeiuta  la  màlizià  , né 
che  i fuoi  mcvimenti  volofttar}  fofteto  peccati . lèipèfoc- 
éhè  feirbrà  che  l’ Apoftolo  non  parli  qtfi  della  ccncupi- 
fèenZa  in  fq  fteffa  e materiale  , come  fi  parla  lielle  fcuo-' 
le  ; pofciachè  chantuncue  fia  ella  vizioja  , quello  vizio' 
però  non  può  effere  una  materia  di  comando  nè  di  proi- 
bizione , ’effenco  neH’uomó  dalla  fila  nafeita  , cclhc  uni 
«ofa  naturale  , lenza  che  Ca  in  luo  poterò  il  hoh  averla,. 

Se  la  Ifgge  non  avtjje  dotto  ; la  maggior  parte  degli 
uomini  coiiofcevano  co’ lumi  della  legge  hatùrale  f che  ì 
falli  che  cemmenevano  ciano  difrneni  , e contrarj- all4’ 
ragirne  ; ma  non  credevano  che  Icflero  rffefc  di  Dio,  e 
che  meritrffero  Una  pena  eterna,  oòhne  h?  fallò  loro  co-^ 
nofeere  la  legge  pcftiva  che  lù  data  da  Di©. 

4^  iVc»  concupire  , dove  bilfgna  fupplire  .la  donna  la 
•aia  il  fervò , il  bue,  l’ sfino  del  tuo  prcffthd)  nè  qùa- 
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lunque  altra  cofa  di  tutto  ciò  che  a lui  appartiene  . Inaa 
perocché  il  diléf^no  dell’ Apoftolo  è di  proporre  qui  l’ul- 
timo precetto  del  decalogo  quantunque  fi  contenti  per 
brevità  di  efprimerne  folarneflte  le  prirfte . parole  , come 
fa  in  altre  materie,  allorché  fa  che  quelli  , a’ quali  egli 
fcrive , fie  fono  fufficientemente  iftrutti  . Ma  ancorché 
fecondo  il  fenfo  proprio  e liiterale  di  qùeftó  precetto , e 
fecondo  r interpretazione  comune  degl!  Biirei , fiori  vi  fia 
efpre/Tamente  proibito  che  il  defiderio  dell’  altrùi  bene  ; fi 
può  tuttavia  cftendeté  quella  proibizioné  con  ùn  fenfo  ac- 
comodatizio , che  non- è contrario  a quello  dell’ ApoQoa 
Io,  a tutt’ i defiderj  del  csàore' ed  a tutt’i  movitrientì 
volontari , che'  arrivano  a defidera're  qualche  cofa  Contra- 
ria alla  legge  di  Dio  ; ^ichè  la  volontà  di  trafgredire 
qualfifia  precetto  del' decalogo , quantunque  non  fi  arrivi 
alla  trafgreflìone  efterrìa  ed  attuale  , non  é meno  un  pec- 
cato di  quel  che  fia  la  volontà  di'  aver  il  bene  del  fub 
proffimò , quantunque  ci  aftenghiamo  dall’  ufurpafglielo  c 
dal  rapirglielo  . , , ^ ■ . , , . , 

8.  Ma  il  [fece aio  y preja  occafiónt  dal  precetto  i ha 
prodotto  in  me  ogni  /erta  di  concupì fetnza  ; imperocché 
fenza  la  legge  il  peccato  ira  Come  morto  . Ma  , , ancorché 
la  legge  di  Mosè  non  fia'  per  ,fe  ftefra*  caùra  del  peccato  ; 
bifogria  tuttavia  cohfelfare  , cH’efla'gli  ha"  fervilo  di  oc-^ 
cafione  a"  moltiplicarfi  lo'  che  fi  conofeé  evidentemente* 
da  ciò,  che  jptcftf/b  , quell’ itici  inazione  riatùrale  che  ió' 
ho  al  peccato , fortificata  dall’ abito  che  io  aveva'  a coni- 
ineftcrlo  , che  l' Apoftolo  chiama  altrove // cor/o  del  ptcm 

Avendo  prefa  , egli  paria*  di  queft’ inclinazione  al  pec-' 
cato  come  di  una  perfona  , con  quella  medefima  figura  di 
cui  fi  è fervilo  poco  prima  parlando  della  woite\  ceca-' 
/ione  d’ irritarfi  maggiormente  c di'  ferrìpre  più  aumen- 

, - • ' . ■ . „ 
pai  precetto , com’  eflendogii  più  contrario  che  tutti, 

gir  altri , in  quanto  che  non  proibifee  già  folamente  V 
azióne  cfterna  del  peccato , e la  volontà  determinata  di' 
eorttméttcrlo  y ma  arriva  alfresl  fino  ad  interdire;  il  me- 
nomo affetto  ed  il  ménomor  attacco  che  fi'  potrebbe  aver- 
vi y al  che  bif^na  aggiugnere,'  clic  non  effendo  queffò' 
precetto  , a‘ differerizjf  di  tutti  gli  altri,  accompagnato ' di^ 
a leuria  minaccia  particolare  centra  coloro  che  ofano  di 
vii^iarl®  a anche  qùdto'  è un  nuoto  motivo  al  peccato  d? 

a'ccen^ 
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fcctfhderC  maggiormente  , e di  portar  1’  uomo  alla  trai- 
gt'eflìone  colla  fperanza  dell’  impunità  . 

Ha  prodotto  in  me , in  coloro  di  cui  parlo  qui  fotto  il 
mio, nome,  che  fono  gl’  Ifraeliti  carnali. 

Ogni  fona  di  concùpifcénza\  e per  confcguénza^  ogni 
forra  di  peccati;  come  s*  egli  dice/Tc  ; Ha  prodotto  in 
me  non  lolam'ente  la  concupifcenza  , eh'  è elpreiTamcnte 
proibita  dal  decimo  precettò;  ma  anche  quelle  flelle  con- 
cupifceiize  , che  non  vi  fono  proibite  che  tacitariiente  e 
indirettamente  come  fono  tutt’  i cattivi  delidèrj  / che  ci 
fpingono  alla  trafgrertìone  de’  precetti  del  decalogo  , e che 
la  Scrittura  cfiiartia  per  tutto'  col  nome  di  ccnéùpifctnza  i 
perchè  hanno  almeno  un’  oppofizione  generale  a quefto 
precetto  . Litter.  Ogni  concupifcenza  / 

Imptrocche  ftnxa  la  Ifgge  tl  peccato'  era'  come  morto'g 
quell’ inclinazione  al  peccato  , era  corie  morta  e fopita 
non  portando  gli  uòmini  àlll'  tralpreffìonc  , come  ve  gli 
ha  portati , dopo  la^fcggc'..  , * , 

V.  9.  Io  viveiia  fina  volta  fnria  leg^é\  ma  venuto'  it 
prectfto  , il  phccato  rìvijfe  * Io  viveva  y io  credeva  di  e(^ 
icr  vivo , non  fentcndo  alcun  rimorfo  di  confci'erzà , tl 
rion  conofoendo  lo  flato  fanello  di  morte  / a ctli  il  l>ec* 
Cat9.  mi  riduceva'. 

Una  volta  feti  za  la  legge\  allorché  efferido  nell’ igrioi 
r'anza , io  corr.metreva  il  peccato,  k'tiiz  fapcre  che  vf 
fbffe.  alcuna  le'g^e  che  lo  proibìffc.  S.  Paolo  ra{^refenisi 
flelia  fua  perlbna' ogni  Crilìiano  in  particolafe  a'  cui 
égli  attribu'ifce  i divèrfi  l^ti , ne’ quali  li  è trovato  il 
galere . umano  . Irh'perocctìè  da  prima  gli  uomjrii' fono  (la- 
ti fertza  legge  fcritta  dà  parte  di  Dio;  dòpo  è llata  ^ 
ta  la  legge  ad  un  popolo  per  rhj^fio  «■=  h<oSè j*  tfnalmeò- 
te  tutti  jono  (lati  chiarfiafi  alla  grafi#’  di  OESIT  CRJlU 
STo,.  £’ Apiollolo  indica  qui  il  pVimò  (lato , . ■' 

Ma  fopr avvenuto  il  precetto  , efferido*  (lata  datji^  al  po«t' 
polo  Ebreo,  e' pubblicata  per  mezzo  di  Mbsè  la  legge’ 
che  proibiva  i cattivi  defiderj;'  » . 

Il' peccato  rfor/jTc'j-rinclinaiiònè’rlatufale  e l’abito  che 
io  av% va*  a’ peccare  , hanno  riprefe'puóyc  forze  a cagio- 
ne dello  fteffo  precetto  , che  nii  ha  fatto  conofeere  1’  ob-' 
bhgo-che  iq'avea  di  evitare  il  peccato-,  e che  mi  ha  por- 
tato a motivò  di’  quèfla'coriqfccriza  unita  alla  naturaiè* 
mia  corruzione  , èd^alfa  ftrettà  p*’oibizione  di  non  comcr- 
fctlo  , ad  ahbahdònàrmivi  Con  più  licenza  c con  più  tra"^ 
^ortip  che  mai,' 
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V.  lòi  Ed  io  fono  morto  ; Così  il  prtcetto , che  irà  % 
vita  j’  è trovato  per  me  tffere  a morte  . Ed  io  fono  mc.r* 
tò , io  fono  div’cnuto  foggetto  alla  pena  di  morte.  Ini- 
minata  contro  i.trargreìforl  della  legge.  . . 

Altrimenti.*  lo  fono  morto  della  morte  dell’anima;  io 
ho  terminato  , cadendo  nella  tiafgrtffione  , : di  petderè. 
qtìel  poco  di  vita  che  mi  reftava . Imperocché  quarùùn- 
qae  prima  della  legge  il  peccato  aveife  già  fatti  morire 
molte  volte  gP  irraditi  di  qiiefb  genere  di  morte  Ipiri-i.' 
lóale , fenaa  che  fe  ne  accorgefìero  ; nondimeno  la 
greffione  della  legge  li  fece  rtiorire  di  ttna  rranierà  incprh- 
. parabilmente  più  terribile  e.  più  funejta;  eUeridofi 'IdcHo'i 
eli’ è P unica  vita  dell', aftitira,  àllohtànatò  interamente 
da  quel  popolo,  dòpo  il  diforceim  volontario  che  rsò 
egK  di  fate  della  fua  le^è.ì..''  che  fa  vedere,  che  cùan- 
tunqtte , fecondo  il  corfo  ordinàrio  della  natura  , non  tì 
poffa  morire  che  urti  fola  volta  della  morte  del  corpo 
non  è già  così  della  morte  dell’  anin^  , che  muore  tante 
^Ite  f quante  cade  in  peccato , ed  a proporzione  che  lo' 
Spirito  di  Dio , di  è la  fua  vita  , (i  allontana  da  lei  , e 
la  priva  della  ftra  prefenza  e del  foccoffo  dèlia  fifa  pro- 
tezione. ^ ,,,  . 

Ed  è avvenuto , che  il  precetto  della  legge  che,  dove^ 
va  fetvire , s’ io  lo  avelTi  ofTeryato , a darmi  la  vita  ; va- 
leva dire  ,■  a confervatmi  la  vita  ternporale  , . efentando- 
dal  fapplicio  di  una  morte  violenta  , ordinata  dalla 
legge  coBtfb  i trafgreflbri  de’  Tuoi  precetti . Altrirnenti 
A darmi  la  vita , à farmi  vivere  d-èllà  vita  della  giùilizia 
ed-a  condurmi  alla  vita  eterna. 


Ha  fervito  a darmi  /u  /hor re , rni  è ftatc  un’ pccafiohe  d? 
peccare  più  gravemente  rendendomi  prevaricatore  l' c coóf 
più  trafporto  irritando  la  concòpilcenza  . , ^ 

11.  Imperocché  il  peccato  prefa  octàjiònè  dal  précéii 
WV  wr  fedotto  1 i per  lo  ftefjo  precetto  mi  ha  ùccifo  ; 
Imperocché  il  , quella  naturale  ioclinazìóne  al  péc•^ 

caro  , ch’vè  in  me  , avendo  ptrefa  cccafione  di  rinvigorirli 
e d*  irritarli  fempte  più  ,, ita/  precetto,  eh’ è contrario  a* 
quella  inclinazione  , perché  la  proibi  fcè  e la  condanna  ; 
còme  fuccede  nella  natura,  che  una  qual  tà  fi  lortifica 
fempfìs  più  per  la  vicinanza  di  un’altra  contraria  ,quhi. 
lità . ‘ , • ’ : ^ » . 0 . . ' 

» iWf  ha  fedótto , ayendomi  fatto  Inrenfibilmente  accon^ 
Tìhltiré  alla  tra^reirioue  della  .kgge  , rapprekntandomi  it 
male  come  una  cola  dolce  c grata  alla  natura^  ..  . o 
«ve  E mi 
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IB  mi  ha  uccifo  , mi  ha  tirata  adJoffo  la  pena  di  mor- 
te, fulminata  dalla  ley'ge.  Oppure,  mi  ha  lottopofto  al- 
ia condanna  del'a  naorte  eterna'. 

Per  lo  jieffo  precetto  , che  avendomi  feoperto  il  male 
del  peccato  , e lo  ftrerto  obbligo  che  vi  era  di  evitarlo  , 
mi  fu  un’  occafione  di  commetterlo  con  più  malizia  e con 
difprezao  della  legge  , glie  io  non  avea  fatto  fino  al- 
lora . 

V.  iz.  Adunque  la  /egff  « fanti  , ed  il  precetto  ì 
Janto  y e y e buono.  Adunque  anzi  che  poter  dire 
con  verità  , che  la  Ifgge  di  Mesi  fia  cattiva  in,  fe  ftef- 
la , e che  ha  cauPa  del  peccato  7 come  fembra  che  potreb- 
be  concluderà  da  quel  che  abbiarpo  detto  dal  verfetto  ul- 
timo del  quinto  Capitolò  dì  quella  Lettera  , fino  al  ver- 
fetto 7.  di  quedo  capitolo  , è ella  per  1’ oppofito  affatto 
/anta  in  le  tlcffa  ; vale  a dire  , pura  e propria  a fantifi- 
care  cploro  , a’ quali  è impoila  • 

jEI  il  precetto  y i precetti  del  decalogo  che  quella  !?§-• 
ge  ci  comanda  di  olTervare  • 

'E  giu/h  y non  efige  niente  dall’ uomo,  che  non  fu 
giudo  e conforme  alla  retta  ragione  . 

‘ . E buono^ , utile  da  fe  llcffo  a tutti  gli  uomini  ; poiché 
pglino  oflTervandoIo  , meritano  la  vita  e la  falute  ; e non 
è dall’altro  canto  iilituito  da  Dio  che  per  reprimere  il 

male , • ' . * 

. V.  13.  Ciò  dunque  rh'  e buono  in  fe  Itcffo  , è egli  a 
me  divenuto  morte  P Non  fia  mai  ,<  ma  il  peccato  t la  cctim 
(upifcenza , avendomi  cagionata  la  morte  per  una  cofa 
éb'  erà  buona  ha  fatto  VicUre  quel  eh'  eth  era  ; in  gui- 
jfa  che  è divenuta  a motivo  dello  fieffo  precetto  una  for- 
bente pi  à abbondante;  di  pescato,  * ‘ 

• Ciò  dunque  eh'  era  buono  in  fe  fteflfo  . Queft’ e un 
biezione  che  1’ Apoliolo  fi  fa.foora  ciò  ch’  egli  ha  cofi- 
clufo  nel  verfetto  precedente;  Che  U legge  è /anta  , tà 
fi  precetto  è fanto  , giuflo  y t buono. 

Mi  cagionata  ia  morta?.  La  morte  eterna  , conai  la 
pena  della  trafgrf.flione  della  legge  ,*  oppure , la  morte 
oell’anifna  a 'motivo  del  peccato  che  io  ho  copi raclf*  con 
più  tfafpbrto , effendovi  eccitato  dalla,  fteffa  cognizióne 
deh  prece;tto  . ^ . 

No  y ptoiché  it  precetto  cèderebbe  di  efler  fante, ‘giu- 
fio , e buono  , come  fi  fuppone , fe  folle  Ja  propria  cau- 
fa  di  un  sì  gran  ràale . ' ‘ 

^ il  • ifi  concupifctnsjt  mi  hanno  cagionata 

la 


Digitized  by  Google 


epistola  DI  s.  PAOLO 
morte  per  mezzo  di  u»a  eofa  eh' era  buona  ; Ma 
dio  ha  permeffo  che  il  peccato,  vale  a dire,  quell 
nazione  al. peccatd\ch\^  in  me,  cu  cagionaffe  ^orte 
per  mezzo  dello  fteffo  precetto  , eh  e buono  m ie  de^ 
Fo  e che  mi  doveva  cagionare  la  vita  , fe  io  ne  aveffì 
fatto  un  buon’ ufo /affiachè  gli  uomini  meglio conofeano 
c^fFa  il  peccato;  e fin  dove  arrivi  ,Pec ceffo  della  lua 
malienità  e della  fua  corruzione  ; come  fi  conofee  la  ma- 
lignità e la  corruzione  di  una  ma'attia  , allorché  uccide 
gl’ infermi  cogli  fteffi  rimedi  piò  innocenti , piu  falutan  , 
c più  capaci  di  riftabilire  la  lanita . 

■'  hi  Puifa  che  ella  è divenuta  ; ctoè  , lo  che  fa  .venere 
che  quert’  inclinazione  al  peccato  è divenuta  una  Sorgen- 
te più  abbondante  dì  Peccato  a rnotwp  del  precetto',  rnen- 
; -e  per  mezzo  dello  Mo  precetto  il  peccato  cagiona 
àiruom^U  motte  , ch’i  il  maworo  d.  tutt  . mah 
che  poffano'  fuccedcrgli . Litter.  In  gutfa  (he  fi 
diviene' ecceffivamente  colpevole  e reo  a rnottvo  dJ 
(etto-,  mentre  a motivo  del  precetto  diviene  re°  della 
morte  dell’uomo,  fia  corporale,  fia  fpintuale  . La  con- 
cupifeenza  è chiamata  peccato  , perché  è ella  in  no  1 et- 
fetto  del  peccato  , e )a  pena  pel  i>eccato 

\l^Ìmperocchi  fappìamo  che  la  legge  è > 

ma  io  Lo  carnale  y venduto  ad  effere  fottppnfìo  a pec^ 
tato . L’  Apoftolo  fa  vedere  per  qual  motivo  la  legge  . 
che  non  fu  data  che  per  portar  1 uomo  alla 
alla  fantità,  non  produca  quelli  effetti  in  lui  , 
per  1’  o'ppofito  un’  occafione  di  divenire  pm  malvagio  ^ 

Sappiamo . F una  verità  notiffima  prmeipalmente  a 
Giudei , che  fanno  profeffione  della  legge  di  Mose  , ( egli 
parla  di  quella  che  riguarda  i cqftutm  , e eh  è contenu.« 
nel  decalogo.)  (he  la  legge  ^ S 

ie  affatto  (pirituàh  , come  fono  1 ^ ^ t,me 

prdfimo , r av'verfione  al  peccato  , e il  dillacco  da  tjitte 

le  cole  carnali  e feuffoili . ' . , 

•'  Ma  in  quanto  a me  io  fono  carna.e  ; io  ho 

pi  affatto  carnali,  e direttamente  oppofte  a chjr  » 

fogve  tpi  co  man /a  ; di  modo  che  .liccome  quella  lega 
-on  è ir  fe  lleffa  alfogllanza  forte  per  fuperare  quelb 
'|p,noÌLf  r quell»  tonttatic.»  /rfendo 

a GESÙ’ CRISTO,  perciò- cita  non 
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fcfta  Tenia  effetto  ^ ma  lerve  altresì  a rendermi  più  reo  , 
fcoprendomi  il  male  che  io  faccio , allorché  ubbidifco  alle 
mie  fregolàte  inclinazioni.  • ' 

P'endutp  /chiavo  al  peccato,  effendo  /oggetto  , a motivo 
della' condizione  dell|  mia  origine  , alla  concupifccnza 
carnale  èd  a tutt’  i l^oi  defiderj  ; come  ano  fchiavo  che 
/offe  ffato  venduto  a prezzo  di  dinaro  , e che  non  ^ojef- 
fc  più  l'cuotcre  il  giogo  della  fua  fchiavitù . 

Schiavo  al  peccato  ^on  juna  volontaria  fchiavitù  t fe- 
guendó  con  tanto  impeto  , con  tanta  violenza  ed  impe- 
luofit^  i Tuoi  movimen;i , che  jton  é , per  dir  così  , in 
mio  potere  il  reflftervi  ; non  che  affolutamente  ie  noi 
poffa  ; ma  perchè  voglio  con  troppa  forza  il  contrario  , 
e perchè  quella  forte  volontà  non,  può  edere  fuper<aa 
nè  cambiata  , che  da  una  più  forte  impreflione  dello  Spi. 
rito  di  pio  . ’ 

15.  Imperocché  io  non  approvo  quel  che  opero,  ptr‘ 
ché  non  faccio  già  il  bene  che  voglio , ma  faccio  il  maU 
che  odio’.  F*er  raf  vedere  che  in  quanto  a me  io  fono 
fchiavo  della  concypifcenzai  dico,  che  io  fègyo  ’i  fuoi 
^movimenti  che  eccitano  in  medefiderj  fregolati , nel  me;)? 
tre  che  li  condanno  col  lume  del  .mio  intelletto. 

' L’Apoftoló  non  vpol  dunque- dige,  che  l’uomo  carna- 
le fi  lafcia  trafpDr.tare  ciecamente  e fenz’  alcuna  cogni- 
zione dagli  llimoli  del'  peccato  e 'della  concupifeénza  » 
piéntre  fupponc  che  la  legge  gli  facefa  conofeege  i)  pec- 
cato ; oltreché  c’ egli  opera/Tc  fenza  cogrrjzione , le  fjuc 
azioni  non  farebbero  volon.Drie e per  confèguenza  non 
farebbero  peccati  ; ma  vuol  folamenfe  affermare,  che  1» 
cognizione  ch’egli  ha  del  male  , che  commette  in  que- 
fto  itaro',  non  fa  afcuna  impreflione  fui  fuo  ' fpirito , e 
eh’  è ella  affatto  piena  d’ inquietudini , di  cònfufione  , e 
di  tenebre èflen</9  deftituta  del  lume  foprannaturale  del- 
lo rpirifo  di  Dio. 

ferchè  non  faccio  già  il  bene  che  vorrei  fare  ^ lo  che 
fa  anche  meglio  vedere  che  cello  flato  di  corruzione , in 
sui  fono , non  ho  una  volontà  intera  per  il  bene;  po- 
fci^ohé  io  fopo  fottó  la  tirannìa  della  concupifccnza , che 
m’ impedifee  di  Ubbidire  alla  legge.  ’ ' ' 

' ' Che  voglio  j pprchz  lo  yoglio  di  una  volontà  tròppo  de- 
bole , e piuttoflò  con  unq  fpiritQ  di  timor  fervile  e jfivo- 
lontario  , ch’-è  lo  fpirito  proprio  della  legge,  tche  noit 
con  uno’ fpirito  di  carità  e di  vera  Jibcllà,  che.noi)  ap» 
jparticne  che  al  nuovo  'Teflamento»  '■ 
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Mn  faceto  il  male  che  odio  ^ il  male  che  difapprovo  ; 

10  che  mi  è una  cattività  anche  più  dura  , che  non  è il 
non  fare  il  bene  che  vorrei . 

Che  odio  di  qn’  ^vverfionc  debole  e inefficace  , che  non 
è animata  ( come  non  lo  è la  vQlonta  che  avrei  di  lare 

11  bene  ) da  un  motivo  di  carità  e di  amor  filiale  , fen- 
zaidi  cui  quetf  ay verfione , per  quanto  poffa  elTer  forte  , 
non  può  effer  l'egurta  dalla  vittoria  del  peccato . 

i6.  Che  fe  io  faccio  ciò  che  non  voglio  , accon fin- 
to alla  legge  ^ e riconofeo  eh  ella  è buona.  Che  fe  io  fac- 
fio  ciò  che  non  voglio;  fe  commetto  il  peccato  con  ri- 
pugnanza , e come  mio  malgrado  ; 

ÀcconfentQ , ec.  tanto  è fallo  che  io  poffa  accufare  la 
> e che  io  abbi»  motivo  d’ imputarle  la  caul'a  del 
raio  peccato  e della  mia  morte  , come  fembra  che  po- 
trebbe dedurli  qqefta  confeguenza  da  quel  che  ho  detto, 
più  fopra  ; eh?  anzi  faccio  vedere  colla  ripugnanza  che  io 
lènto  in  far  ciò  ch’ella  condanna,  che  io  l’approvo , che 
la  Ifimo  , c che  la  conofeo  per  buona , e per  inca- 
pace da  fe  fieffa  di  cagionarmi  alcun  male. 

il".  17.  Perciò  non  fono  più  io  che  faccio  il  male,  ma 
è il  peccato  che  abita  in  me  • Quantunque  nello  Ifato  in 
cui  fono  di  prefente  che  fio  ricevuta  la  legge  , lerqbri  in 
certa  maniera  che  io  la  dilapprovi  e che  la  condanni  , 
perchè  faccio  ciò  civ  ella  proiblfce  ; vero  è non  pertanto, 
che  non  fono  più  io  fecondo  lo  fpirito  che  fa.cio  il  male; 
attefochè  lo  difapprovo  di  buona  fede  , come  contrario 
alla  legge  ; ficchè  feccndo  qqella  parte  di  ntc  Itelfq , io 
fono  lempre  d’  accordo  colla  legge  . 

Perciò  , nello  flato  di  grazia  in  cui  fono  dopo  Ig  mia 
converfionc , fono  più  io  Paolo  ,*rigenerato  fecondo 
la  parte  luperiore  dallo  Spirito  di  Dio  ; oppure  non  fona 
■più  io  Fedele  ; imperocché  S.  Paolo  rappreì'enta  in  fe  Uef- 
tutt’  i veri  Fedéli; 

Che  faccio  il  male , che  fia  4 caufa  volontaria  di  oue- 
fti  movimenti  fregolati  ; mentre  per  T oppofito  io  vi  reli- 
fto  e li  mortifico  per  quanto  dfpende  da  me , ’ 

Ma  è il  peccato’,  vale  a dire,  la  concupifeenza  eh  abi- 
ta in  me,  e ch^  ha  la  forza  di  portarmi  al  peccato  come 
mio  malgrado  , e contro  il  lume  della  mia  ragione  che 
io  difapprova  e lo  condanna  . 

■ Egli  non  dice:  Il  peccato  eh’ è in  me;  ròa  dice  , che 
abita  in-.rAe‘,  come  in  un  fenfo  'affatto  contrario  dice  in 
un  altro  luogo],  che  lo  Spirito  di  D'^  Fedeli  . 

y * * V T V /■ 
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Or»  r àpoftolo  fi  ferve  qui  di  queft’  efprelfione  , per  far 
vedere  che  la  ooncupifcenza  non  i nell’  uomo  come  un* 
afiezionc  palleggierà  , ma  come  una  aualità  permanente 
ed  abituale,  che  dimora  in  luì  fino  alla  morte,  e che  ha 
forza  in  tutto  il  corfo  della  vita  prefente  di  far  cadere 
anche  i più  gioiti  in  molti  peccati  leggieri  , non  prefer- 
vandofi  eglino  da’  mortali  , fe  non  perchè  piace  a Dio 
di  reprimere  in  loro  colla  foa  grazia  gli  sforzi  di  queft» 
concupifeenza . 

Altrimenti  • M*  e il  piccato  ; cioè , la  concupifeenza , 
i cui  cattivi  defiderj  reftano  fenza  dubbio  in  me  acche  do> 
po  il  Battefimo  ; pofciachè  il  Vangelo  mi  obbliga  ftretta- 
mente  a refiftervi . Quella  concupiiccnza  fi  chiama  ptcct» 
to , non  perchè  fia  ella  un  peccato  ne’  battezzati  i ma  per- 
chè è r effetto  e la  pena  del  peccato , perchè  ne  eccita  il 
defiderio , e perchè  rende  l’ uòmo  veramente  peccatore  , 
quando  egli  le  obbidifee . Chi  abita  in  me  , nella  parte 
inferiore  dell’ anima  mia. 

In  me;  vale  a dire,  nella  mia  carne',  com’egli  difeetbi 
de  dopo  a fpiegare  y di  modo  che  la  parola  me  fi  prende 
in  quello  verfetto  primieramente  per  lo  fpirito  , e dopo 
per  la  carne , con  una  figura  che  fi  chiama  Sinedoche  , 
che  attribuire  il  nome  del  tutto  a ciafeuno  delle  fue 
parti . 

i8«  Imperocchi^  io  fo  che  non  vi  abita  il  bene^  lm- 
pitocchi  appo  me  è il  voler  il  bene , ma  il  compiere  il  be- 
ne quefio  io  noi  trovo.  Come* s’ egli  diceffe:  Io  ho  ragio- 
ne di  dire  che  il  peccato  abita  in.  me  ; Imperoccbè  io  fo 
per  mia  propria  efperienza  che  non  vi  ba  niente  di  buono 
in  me  ; che  non  fi  trova  in  me  alcuna  buona  inclinazio- 
ne ; ma  che  per  V oppolìto  fono  elleno  tutte  cattive , per- 
chè mi  fpingono  in  ogni  occafìone  a foddisfarmi  in  ciù  , 
eh’ è contrario  alla  legge  di  Dio. 

Di  un’  altra  maniera  . Imperocché  io  fa  per  mia  propria 
efperienza  che  non  vi  ha- niente  di  buono  in  me  , ctoè  nel- 
la mia  carne  ; eh’  è quanto  a dire , nello  (lato  di  corru- 
zione in  cui  fono , non  vi  ha  alcu»  movimento  che  fia 
buono  nella  mia  parte  inferiore  e carnale  , ma  tutte  le 
fue  inclinazioni  tendono  al  peccato , ed  a godere  de’  pìa- 
. ceri  vietati  dalla  legge  di  Dio  y dove  che  nello  flato  d’ 
innocenza  tutti  quelli  movimenti , effendo  condotti  dalla 
ragione  accompagnata  dalla  grazia , non  tendevano  che  a 
ciò  eh’  era  grato  a Dio . 

. Cioè,  nella  mia  carne,  nella  mia  natura,  tale  qual’ è d» 
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fe  fteffa  prima  della  rigenerazione , a motivo  della  condi- 
zione della  fua  nafcita  e della  fua  origine  carnale . L’Apo- 
ilolo  aggiugne  quelle  parole  ; cioè  mila  mia  carne  , per 
far  vedere  eh’  egli  intende  quella  parola  me  in  un  altro 
fenfo  che  nel  verlctto  precedente  , dove  la  prende  fo- 
lamentc  per  la  ragione  e per  lo  fpirito . 

Mentre  io  trovo  in  me  , nella  parte  fuperiore  della  mia 
anima  tigenerala  dallo  Spirito  di  Dio  , la  volonth  fin- 
cera  di  fare  il  beni  con  tutta  l’ inclinazione  defiderabile  , 
lenza  fentire  alcuna  ripugnanza,  nè  alcuna  propenfione  al 
male . • 

AltrirUenti  ; Mentre  io  trovo  in  me,  nella  parte  fupe- 
rìore  dell’  anima  mia  , illuminata  ed  atterrita  dalle  mi- 
nacce della  legge  ^ la  volontà  di  fare  il  bene  , che  mi  è 
comandato  dalla  legge.  Imperocché  la  legge  può  beniflTi- 
m«  far  concepire  all’uomo  , per  mezzo  dello  fpirito  di 
timore  che  1’ accortipagna  , il  difegno  e la  volontà  di  fa- 
re il  bene;  ma  ficcome  quella  volontà  non  è eccitata  dall’ 
amor  di  Dio,  non  può  ella  infondo  elTere  chefalfa,non 
cfTendo  aiutata  dalla  divina  grazia  , eh’  è 1’  unica  forgentc 
della  buona  volontà  k 

Ma  non  trovo  il  mezzo  di  compierlo  in  qnel  grado  dì 
pierferione  eh’  ia  vorrei  , come  efiendo  luperiore  alle  mie 
forze,  e non  potendo  fperar  deattivarvi  che  dopo  quella 
vita  . 

Altrimenti:  ìo  non  trovo  in  quello  flato  in  cui  fono  , 
il  mezzo  di  compierlo  ; vale  a dire , di  farlo  com’  è ne- 
celTario  , e come  dev’efler  fatto,  perchè  fia  un  vero  bene; 
non  potendo  la  legge  darchene  che  Una  fempliceconofcen- 
za , e non  elfendo  ella  capace  di  portarmi  a farlo  per  al- 
' tro  motivo  che  per  timore  del  galligo , o per  la  fperan- 
za  de’ beni  temporali  ; lo  che  nem  balla  per  efeguire  il 
bene  avanti  a Dio  , il  quale  giudici  delle  noUre  azioni 
'ipTuttoilo  dall*  intitno  del  cuore  , e dallo  fpirito  con  cui 
fono  fatte , che  non  da  ciò  eh’  elleno  fono  in  fe  fleflje , e 
da  ciò  che  còmpatifeono  ellernamente . 

1 9.  Imperocché  io  non  faccio  il  bene  che  voglio  ; ma 
faccio  il  male  che  non  voglio  ^ L’  Apollolo  ripete  più  chia- 
ramente ciò  ch’  egli  ùvea  detto  nel  verfetto  15.  lo  non 
faccio  il  bene  che  v'’glio , il  bene  che  la  mia  ragione  ap- 
prova , come  elfendo  comandato  dalla  legge  , e che  io  (lef- 
lo  vorrei  fare  per  la  fperanza  de' beni  eh’  ella  promette  , 
Ma  ficcome  quella  volontà , a ben  confiderarla  , non  pro- 
tede dall’  amor  della  legge  , non  è maraviglia  che  relli 
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fuperata  da  un’  altra  volontà  , e da  un’  altra  inclinarìonc 
piu  forte  ) eh’  è oppofta  alla  legi’e . 

Altrimenti  alla  lett.  : Imperocché  io  non  faccio  ilbtnecht 
voglio , nel  modo  che  vorrei  ; che  farebbe  di  farlo  fenza 
alcuna  contrarietà  . 

Ma  faccio  > effendo  trafportato  dal  pefo  della  mia  con- 
cupifeenza , il  male  eh*  non  voglio  , il  male  che  la  mia 
propria  confeienza  difapprova,  e che  la  mia  ragione  con- 
danna come  contrario  «iU  legge , e che  io  vorrei  evitare 
anche  per  non  incorrere  le  pene  , che  quefta  legge  mi* 
naccia  a’  prevaricatori . 

Altrimenti:  Ma  faccio  mio  malgrado  ; e folamenta  fe- 
condo la  parte  inferiore,  il  /bj/»  , producendo  queftà  par- 
te inferiore  continuamente  in  me  ftefTo  cattivi  deliderjpCr 
quanta  rdillenza  io  vi  facria  ; che  non  voglio  fecondo  la 
parte  fuperiore  rigenerata  e rinnovata  dalla  grazia. 

20,  Che  fe  to  faccio  qutl  che  non  voglio  , non  fono 
già  io  eòe  il  faccio  , ma  è il  peccato  che  abita  in  me . Che 
fe  to  faccio  quel  hhe  non  voglio , il  male  eh’  io  dilappro- 
vo  colla  mia  ragione,  non  fono  già  io  tutto  intero  che  il 
faccio^  dante  che  operando  m fiffatta  guìfa  , io  fono  di- 
vifo  m me  deflb  , e la  parte  inferiore  dell’anima  mia  la 
vince  fopra  la  ragione  eh’  è la  parte  fuperiore . 

Oppure  ; Ch*  ft  io  faccio  , fecondo  la  parte  inferire 
qutl  eh*  non  voglio  fecondo  la  fui^eriore , non  fono  già  io 
a parlar  propriamenw  che  il  faccio  , vale  a dire , che  fia. 
la  caufa  volontaria  di  quefto  male , nè  del  diletto  di  per- 
fezione che  fi  trriva,  nelle  .mie  azioni.  > 

Ma  è il  peccato  » 1a‘  cóncupifcenza , eh’,  è la  vera  for- 
gente  di  quefto  difordinc.  •-  ‘ 

Altrimenti:  Ma  é il  peccato  , là  fola  concupì fceazà^', 
che  abita  in  me  i di  niooo  che  io  non  divengo  reo  .per 
quanti  movimenti  ecciti  el)a’  dentro  di  me  , purché  mi 
aftenga  dall’  efeguire  alcuno  di  que’  cattivi  defiderj  che  fu- 
feita  nella  parte  inferiore,  e purché  ricufi  ogni  confenfo 
a’  fuoi  movimenti  fregolati . “ 

Che  abita  in  me . Vedi  la  fpicgazionc  più  fopra  al  vcf- 
fetto  17.  ■ 

V.  21,  Volendo  dunque  io  fare  il  bene , trovo  una  legge 
che  vi  fi  oppone  , pprché  il  male  è appo  me . Volendo  dun-^ 
que  io  fare  il  bene  a perfezione  e fehz’  alcuna  ripugnan- 
za , trovo  in  me  una  legge  che  rni  ''porta  continuamente 
gl  peccato,  che  vi  fi  oppone , e di’;è  oppolla  alla  legge 
di  I>io . ’ 

^ ‘ Pi  Tram 
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hcvo  in  me  ftelfo  , lenza  che  fia  necellar^o  attribniKC 
i miei  peccati  alla  legge  di  Dio , mentre  quelli  mici  pec- 
cati vi  Tono  sì  chiararnente  opporti  . . 

Urta  le^t  affatto  contraria , e eh  è l unica  forbente  di 

tutt’  i miei  mali . . ni. 

Perché  ; vale  a dite , che  confifte  m querto , che  guanu 
do  voglia  fare  il  btm  , che  mi  è comandato  da  querta 
legge  • imperocché  quantunque  1 uomo  prima  della  gra- 
zia non  porta  volere  il  bene  per  puro  amore  ; nondime- 
no lo  può  volere  per  un  rnotivo  di  timore  q d amor 
proprio  , come  già  abbiamo  offervato  ; _ , . 

Il  malt  : cioè , la  concupifccnza  , i cui  movimenu  ed 
i cui  defiderj  fono  fempre  contrari  alla  volontà  d ubbidi- 
re alla  legge  di  Dio  » , 

- £’  appo  nte  > è in  me  sì  ftrettamente  attaccato , eh  lO 
non  porto  liberarmene  da  me  fteffo  , crtendo  difiulo  m 
tutte  le  parti  del  mio  corpo  e m tutte  le  tacolta  dell 

22.  Impidocchi  to  mt  dilitto  della  it^ge  di  Dio  , 
fecondo  V uomo  inUriore  . Queft'  è la  fpiegazione  del  vcr- 

fetto  precedente.  . „ « «j 

Io  mi  diletto  della  Ugge  di  Dio , io  1 approvo , ed  ho 
anche  una  namrale  compiacenza  per  lei , come  ellendo 
conforme  alla  retta  ragione.  Secondo  interwre  ; 

( il  tutto  per  la  parte  ) fecondo  lo  fpinto  , che  S.  Paolo 
chiama  qui  /’  uomo  interiore , perchè  tutte  k fue  opera- 
zioni fono  interne  « fpirituali  ; laddove  egli  in  un  altro 
luogo  chiama  il  corpo  con  tutte  k fue  facolta  l uomp 
efleriort , perchè  tutte  le  fue  operazioni  fono  etteriori  e 
ienlibili . Dal  che  dobbiamo  imparare  a non  contondere 
querte  efprertioni  dell’ «owa  interiore  e àcW'  uomo  tfteriore  , 
che  fono  affai  famigHiiri  a queft’  Apertolo  , con  quelle 
deir«omio  nuovo  e AcW'  uomo  vecchio  di  cui  egli  egual- 
mente affai  fpeflo  fi  ferve  ; mentre  fignific:mo  cole  af- 
fatto diverfe  nel  fqo  linguaggio . Imperocché  per  \ uomo 
interiore  ed  ejìeriore , egli  non  indica  che  le  due  diverlc 
parti  che  compongono  1’  uomo  fecondo  la  natura  j dove 
che  per  T uomo  nuovo  e vecchio  indica  i fuoi  divertì  «a- 
ti  * cioè  per  V Hotfio  7iuovo>  indica  lo  flato  della  lua  riM- 
nerazione  e della  fua  rinnovazione  ; e per  1’  uomo  vecchio 
indica  lo  flato  della  fua  corruzione. 
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che  fi  occupa  notte  e giorno  in  meditarla  e in  offervàr.. 
la . 

'S/.  03.  Ma  io  vtggo  nelle  mìe  membra  un  altra  legge , 
‘•che  combatte  contro  la  legge  della  mia  mente,  e che  mi 
trae  in  ifchiavitù  fotta  la  legge  del  peccato  , eh'  è nel- 
le mie  membra  . Ma  io  veggo  , oppure , io  ferito  nelle  mie 
membra , nelle  parti  interne  ed  efterne  del  mio  corpo , 
■uri. altra  legge,  ec.  Ed  è come  s’egli  diceffe,  per  oppor- 
re più  efpreffamente  quello  verfetto  al  precedente  : Io 
veggo  nell’uomo  efteriore  un'  altra  legge-,  vale  a dire,  la 
concupifeenza  , che  effendo  dentro  di  me , ha  più  forza 
di^  portarmi  effieacemente  al  male , che  non  può  averne 
la  legge  di  Dio , eh’  è fuori  di  me  , per  farmi  operare  il 
bene.  Quella  concupifeenza  fi  chiama  d’ordinario  la  leg- 
ge delle  membra  , perchè  prima  della  grazia  le  membra 
del  corpo  le  ubbidivano,  e perchè  ella  fe  ne  ferve  in  o- 
gni  tempo  per  far  guerra  allo  fpirìto  ; oppure  , lo  che  . 
torna  quali  allo  ftelTo  fenfo , perchè  per  mezzo  di  lei  le 
membra  del  corpo  fi  fol levano  contro  la  ragione,  quan- 
tunque debbano  effervi  foggette.  _ . 

Altrimenti:  Ma  io  veggo,  cioè,  io  fento',  nelle  mie 
membra  un  altra  legge  la  concupifeenza  , che  combatte 
contro  la  legge  della  mia  mente,  con  de’  movimenti  af- 
fatto contrari  alla  ragione . 

Che  combatte  con,  un’  eilrema  violenza  , contro  la  leg- 
ge della  nàia  mente',  vale  a dire,  contro  la  legge  di  Dio, 
ch’io  approvo  fecondo  lo  fpirìto,  oppure  , nel  mio  fpi- 
rito , come  effendo  conforme  alla  retta  ragione  ""eA  alla 
legge  naturale  . Altrimenti  Contro  la  legge  della  mìa 
mente-,  vale  a dire  , eh]  è 'l’oggetto  del  mio  fpirìto _e 
che  in  tutte  le  occalioni  dove  fi  tratta  di  commettere  il 
peccato,. fi  prefenta  al  mio’fpirito,  per  fargliene  cono- 
Icerc  la  malizia  ed  il  pericolo , a cui  mi  efpongo  com- 
mettendolo . < • 

E che  mi  trae  in  ìfchiavità  fatto  la  legge  del  pecca- ^ 
to  , che  mi  neceffita  mio  malgrado  a fentire  gli  ftimoU 
f i defider;  del  peccato , quantunque  io  non  vi  accon  - 
fenta . 

Altrimenti  : S che,  dopo  avermi  vergognofamente  vin--’ 
to  , mi  renda*  fchiavo  , come  un  prigioniere  di  guerra  « 
elpoflo  agl’  infulti  ed  all’  arbitrio  del  fuo  vincitore  ; vale 
a dire  , mi  coftrigne  a vivere  fatto  la  legge  del  peccato , 
fono  l’ impero  e fotto  il  dominio  dejl  peccato , foggettan- 
I P ' 3 domi 
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domi  come  a forza  e contro  gli  ftimoli  della  mia  propria 

cofcienza  , a fe^uire  tutt’  i fuoi  cattivi  defiderj . 

Ch'  è ntlle  mie  membra  , come  di  fopra  in  queflo  me- 
defimo  verfetto.  _ . 

"Ir,  24.  Uomo  infelice  eh'  io  fono  \ Chi  mi  libererà  da 
guejfo  corpo  di  morte  ? L’  Apoftolo , dopo  aver  fin  qui 
rapprefentato  fiotto  la  fiua  perfiona  lo  fiato  deplorabile  in 
cui  fi  trovavano  ! Giudei  carnali  fiotto  la  legge  di  Mo- 
sè  , aggiugne  anche  quell’  efclamazione  per  efiprimere  pii» 
al  vivo  r eccelTo  della  loro  mifieria . 

Uomo  infelice  ch'io  fono\  Imperocché  qual  maggior  ficia- 
gura  può  mai  avvenire  ad  un  uomo  , che  il  vederli  agi- 
tato da  movimenti  si  contrari  ; efiendo  da  una  parte  il 
fiuo  fipirito  convinto  del  debito  ch’egli  ha  d’ olfieryare  la 
legge  di  Dio,  e facendogli  dall’altra  parte  la  concupificen-, 
aa  una  guerra  sì  crudele  e sì  oftinata  « eh’  egli  è come 
sforzato  a fioccombere  al  peccato  contro  il  fiuo  proprio 
•lume  , e ad  onta  di  tutt’  i fientimenti  di  timore  c di 
terrore  che  gli  vengono  dalla  fiua  propria  cofcienza  . 

Altrimenti . Infelice  che  io  fono  in  dover  foffrire  in  me 
ftelTo  un  sì  duro  combattimento  ! 

Chi  mi  libererà  , ee.  Sarà  forfè  la  natura  ? No , attc- 
fochè  è ella  affatto  corrotta  per  lo  peccato;  Sarà  la  leg- 
ge ? Nemmeno  ; attefo&hè  ella  mi  è una  continua  occa- 
fione  d’ abbandonarmi  al  male . 

Altrimenti.  Chi  mi  libererà  da  quefìo  corpo  di  rnorteX 
vale  a dire  , da  quefto  corpo  mortale,  per  trovarmi  efen- 
te  dal  pericolo  in  cui  fono  continuamente  di  fioccombere 
al  peccato  in  quefta  guerra  continua?  _ 

Da  quejìo  corpo  ; cioè , da  quella  concupificenza  carna- 
le , diffufia  in  tutte  le  parti  del  mio  corpo  , e eh’  è ella 
ftefTa  una  fpecie  di  corpo  com pollo  d’ altrettante  membra, 

' quante  fono  in  me  le  paffìoni  e gli  fregolati  defiderjt. 

Di  morte  ; vale  a dire  , che  dà , quando  non  vi  fi  rc- 
fifte , la  morte  del  peccato  in  quefto  mondo  , e nell’  al- 
tro la  morte  eterna  , quando  fi  perfevera  nel  peccato . 

25.  La  grazia  dt  Dio  per  GESÙ’  CRISTO  Signor 
Nofìro  : lo  dunque  fervo  , e alla  legge  di  Dio  fecondo  la 
mente  ^ e alla  legge  del  peccato  fecondo  la  carne.  Sarà 
la  grazia  di  Dio , non  farà  nè  la  natura  nè  Ja  legge  di 
Mese  , ma  la  grazia  di  Dio  per  gli  meriti  di  GESÙ’  CRI- 
STO , che  libererà  l’ anima  mia  dalla  tirannia  della  con- 
cupificenza, ch’eccita  in  me  movimenti  pcrnicioO  e defi- 
dcrj  micidiali  ; quefta  grazia  mi  renderà  vittoriofio  del 
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peccato  ad  onta ^di  quetta  legge  di  peccato,  e mi  farà 
operare  il  bene  in  rne/20  alle  più  violenti  inclinazioni  al 
male.  Grec.  lo  renJo  grava  a Dio ptr  GESU’CRlSTO, 
Sembra  che  1’  Apoitolo  renda  grazie  a Dio  della  l'ua  li- 
berazione , tenendoli  come  licuro , ch’egli  col  foccorfo 
onnipotente  della  grazia  di  Dio,  reitera  vittoriofo  di  que- 
llo crudele  nemico , che  pon  gli  lafcia  alcun  ripofo . 

D’ un’altra  maniera,  fecondo  il  Greco,  lo  rendo  grazia 
a Dio  per  GESÙ’  CRISTO  Signor  Nojìro  ; colle  quali 
parole  S.  Paolo  vuol  come  correggere  1’  efclarnazione  , 
che  fece  poco  prima  , come  fe  diceffe  : Ma  finalmente 
comunque  ha  , io  non  lafcip  di  fottomettermi  interamen- 
te a Dio  , e di  rendergli  i più  umili  ringraziamenti  an- 
che perchè  mi  trovo  tn  quello-  flato  sì  penolò,  non  eden- 
dovi  che  per  Tua  yolpntà , che  dcbb’  edere  in  ogni  tem- 
po r unica  e la  fovrana  regola  della  nollra , 

Altrimenti,  e fecondo  un’altra  verdone  Greca,  che 
non  è molto  diverfa  d;  Ila  Vulgata  : Siena  grazie  a Dio, 
eh»  io,  per  GESU’CRlSTO  Signor  Nojìro,  ne  farò  un 
giorno  perfettamente  liberato . 

lo  dunqu» , ancorché  non  fia  che  un  uomo  folo  , non 
lafsio  di  foffrire  fciaguratamcntc  due  fchiavirù  adatto 
contrarie  ; mentre  ad  un  tempo  fervo  e alla  Ugge  di  Dia 
fecondo  la  mente  , approvandola  , conofeendp  eh’  è giuda, 
e condannando  tutto  ciò  eh'  è ad  eda  contrario . 

Altrimenti . lo  dunque  , tutte  che  Apoftolo  , eppure 
tutto  che  Fedele  , o , fecondo  altri , quantunque  non  fia 
' ohe  un  medefimo  tomo  , fono  foggetio  ad  un  tempo  e 
alla  legge  di  Dio , che  io  odervo  efattamente  , feconda 
la  mente  ; vale  a dire , fecondo  la  parte  fupcriore  dell^ 
anima  mia. 

Secondo  la  mente  , come  s’  egli  dicede  un’  altra  volta  , 
fecondo  /’  uomo  interiore  , come  nel  verfetto  21.  o an- 
che , riguardo  alla  volontà.  Imperocché  quantunque  que- 
lla volontà  fi  lafci  vincere  finalmente  dalla  concupifeen- 
za , e quantunque  fi  rivolga  apertamente  contro  la  legge 
di  Dio  ; nondimeno  conferva  anche  in  quello  dato  qual- 
olie  (fefiderio  imperfetto  di  fottometterfi  a quella  legge  , 
e foffre  de’  crudeli  rimorfi , perchè  non  vi  ubbidifee  . 

Ed  alla  Ugge  del  peccato } vale  à dire  , alla  concupi- 
feenza , come  nel  verfetto  qj. 

Altrimenti . E alla  Ugge  del  peccato  : cioè  , alla  con- 
cupifccnza , non  già  acconfentendovi , ma  feffrendo  mio- 

F 4 mal- 
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malgrado  i fuoi  ftimoli  e le  fue  impreflìoni.  Secondo  la 

carne,  come  più  fopra  verf.  25. 

Secondo  la  carne , fecondo  la  parte,  carnale  ed  anima- 
le eh’  è in  me  y lo  che  S.  Paolo  chiama  /’  uomo  ejìeriore, 
cflendo  quefta  parte  dell’uomo  la  propria  fede  della con- 
cupifeenza e lo  ftromento  di  cui  ella  fi  ferve  per  farmi 
foccombere  a tutt’.  i fuoi  cattivi  defiderj , ad  onta  di 
tutta  la  fommiflione  che  il  mio  fpirito  rende  alla  legge 
di  Dio , approvandola  in  tutte  le  fue  parti , 


SENSO  SPIRITUALE. 

^ i 

V.  X.  lino  al  7.  TGnorate  voi , 9 Fratelli , ( impf- 
X rocche  io  parlo  a perfone  infirui» 
tè  nella  legge  ) che  la  legge  non  domina  /opra  l'  mrm 
che  pel  tempo  che  vive  ? ac.  S.  Paolo  continua  a mo« 
ftrape  in  quello  luogo , che  quelli , che  fono  flati  con- 
vcrtiti alla  fede  di  GESÙ’ CRISTO , fono  morti  alpeci^ 
caro  ; perchè  non  fono  più  foggetti  alla  legge,  ma  tono 
fotto  il  fotve  impero  della  grazia'. 

’L’  Apoftolo  confiderà  la  legee^  come  un  ladrone  ferme- 
rò , che  tiene  fotto  il  gioco  a una  dura  fchiavitù  coloro 
che  gli  fono  fogjgetti , e cne  comanda  ad  cfll  cofe  diffi- 
cili , fenza  foniminiftrare  i mezzi  d’ efeguirle . I Giudei  ' 
erano  fchiayi  7 perchè  tutto  quel  che  facevano , lo  face- 
vano per  timore , e perchè  era  così  comandato  dalla  leg- 
ge . Iddio  avea  loro  impofli  molti  precetti  cereraoniali , 
e molte  Ordinanze  gravofe  e moiette  ; e gli  obbligava  a 
forza  di  minacce  c di  gattighi  a praticarle,  per  ricondur- 
li , come  dice  S.  Ambrogio,  al  primiero  flato  della  loro 
natum . Imperocché  al  tempo  della  legge  il  mondo  era 
fepolto  in  una  corruzione  si  grande , che  bifognava  no- 
ceffariamente  imporre  agli  uomini , per  rittabilirli , pre- 
cetti direttamente  oppom  a’  delitti  che  commettevano'. 
Tal  fu  la  le^ge  data  per  mezzo  di  Mosè. 

Ma  le  i Giudei  gemevano  fotto  la  fchiavitù  d’una 
legge  si  dura,  non  erano  meno  feiagurati  in  trovarfi  per 
loro  colpa  affatto  Incapaci  d’ oflervarne  le  ordinanze , e / 
di  far  il  bene  che  quefla  legge  comandava . Erano  eglino 
fchiavi  anche  più  delle  loro  paflìoni  che  li  tiranneggia- 
vano, che  non  della  tt*Ta  legge  che  li  dominava . Gli 
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abiti  p«6cati  erano  in  fyfTatta  guifa  invecchiati,  e sì 
profondamente  radicati  in  loro , che  gli  sforzi  che  f^aaeva- 
Mo  per  opporvìli , erano  inutili  , non  dando  queibi  legge 
per  fc  fteffa  il  foccorfo  che  farebbe  flato  neceflfario  per 
reprimerli . Il  Verbo  incarnato , flabilend^  la  nuova  leg- 
ge , ha  abolita  quefta  legge  importuna  : e morendo  fui  la 
croce,  vi  ha  attaccato  il  chirografo  (i),  che  teneva  im- 
pegnati i Giudei  air  òflervanza  di  qnefla  raedeima  leg- 
ge; e colla  forza  onnipofentè  della  fua  grazia  , ha  fean- 
cellati  i loro  peccati , ed  ha  rifanate  le  loro  anime,  wr- 
chè  viveflero  d’una  vita  affatto  nuova  con  GESÙ’ CRI- 
STO riforto. 

V.  7.  fino  al  14.  Cht  àirtmo  noi  duv^utì  La  legm 
ge  è fila  peccato  ? Non  fia  mai  J Ma  io  non  ho  CMofciu- 
to  il  peccato , fé  non  per  li  legge , ec.  Iddio,  nel  aifcgnof 
Th’  egli  avea  m riflabilire  Y Uomo  nel  primiero  flato , da 
cui  era  decaduto  , lo  ha  diretto,  c gli  ha  date  regole  pro- 
porzionate allo  ihto, in  cut  li  trovava.  Aveva  egli  fcrit- 
la  da  prima  nel  fuo  cuore  e nell’  intimo  del  fuo  ' eflerè 
una  legge , che  poteva-  fervirgli  di  regola  per  andare  a 
Dio , s*  ei  r aveflfe  feguita  ; ma  eflendo  quefta  prima  leg- 
ge flata  fcancellata  dal  peccato  e dalla  corruzione  della 
natura j gli  fece  la  grazia  di  dargli  una  legge  eccellente, 
per  fatgli  conofeere  le  fue  fregolatezze  ch’egli  non  co- 
nofeeva.  Ora  non  è forfè  un  gran  bene  il  conofeere"  il 
proprio  male,  e il  poter  ifeoprire  il  cattivo  flato  deU’ 
anima  Tua;. per  ottenerne  la  guarigione?  Imperocché  la 
legge  fcritta  fu  data  all’  uomo  per  convincerlo  e per  far- 
gli confeflare  eh’  egli  èra  infermo , nel  mentre  che  cre- 
deva d’effer  fano  ; gli  fu  data  per  fargli  conofeere  il  fuo 
peccato . Vero  è , che  la  cognizione  del  fuo  peccato , ha 
prodotto  quefto  trillo  effetto,  che  lo  fleffo  peccato  è di- 
venuto più  grave  in  lui , ed  ha  prefe  nuove  forze  ; 'flc- 
chè  laddove  era  egli  folamente  peccatore , è diveiitìtà 
prevaricatore.  Ma  qual’ è la  caufa  di  quefto  difordine?  Si 
può  mai  dire  che  fia  la  legge?  No'  cèrtamente,*  impe- 
rocché , come  dice  S.  Girolamo  (2),  la  medicina  non  è - 
mai  la-caufa  della  morte , allorché  ella  fa  conofeere  certi 
veleni  clje  fono  micidiali , ^antunque  i malvagi  ne  a- 
bufino  per  dare  la  morte  a Te  flefli , oppure  agli  altri , • 
Per  egual  modo  anche  la  legge  lu  data  per  far  conofee. 

re 


\ 


i . GoOgU* 


(1)  Coloff,  Q.  14, 

(2)  Epb.  ad  Aly, 


T 


054  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

re  il  veleno  del  peccato , e per  ritenere , come  con  un 
freno,  l’uomo,  il  quale  coll  ufo  cattivo  che  faceva  del- 
la fua  libertà,  fi  precipitava  in  ogni  forre  di  delitti . Non 
bifogna  dunque  biafimare  la  legge  eh’  è buona  e lodevo- 
le ; ma  bensì  la  corruzione  del  cuore  dell’uomo,  chea- 
buia  del  bene  Che  Dio  gli  fa  , e che  fa  iervire  a fua 

Serdita  ciò  che  gli  fu  dato  a fua  falute . Ecco  qual’  è 
ata  l’utilità  della  legge  ; ha  egli  efpofto  l’uomo  a’fuoi 
occhi , acciocché  egli  conofeeffe  la  fua  infermità  , ed  ac- 
ciocché folle  perfuafo  dalla  fua  propria  efperienza,  che  la 
concupifeenza  della  carne  li  accrefee  e fi  fortifica  a mo- 
tivo della  legge:  clTendo  proprietà  della  maligna  noltra 
natura  il  portarli  più  ardentemente  verfo  le  cofe , che  le 
fono  vietale . Imperocché  io  non  fo  d’  onde  provenga  , 
dice  S.  Agoftino , che  la  lontananza  e la  proibizione  che 
ci  vìen  fatta  delle  cofe  che  amiamo  , ce  le  rèndono  più 
grate , c ce  le  fanno  defiderare  e ricercare  con  maggior 
avidità . Quell’  è 1’  effetto  che  la  legge  ha  prodotto  nel 
cuore  dell’  uomo . 

Ma  d’  onde  procede  , che  Dio  , eh’  è sì  buono , e che 
ha  data  agli  uomini  una  legge  sì  buona , si  giulla , e sì 
fama  , r abbia  data  tale  , che  non  potelTe  giullificare  e 
dar  la  vita  ? Per  far  conofeere  agli  uomini , rifponde  il 
meielimo  Padre , eh’  eglino  non  aveano  da  fe  llelTi  la 
forza  di  compiere  la  legge  ; e che  perciò  , conofcendoli 
poveri  e bifognofi  di  focenrfo  , ricorrelfero  alla  grazia  , 
cfclamando  : pietà  di  me , o Signore  j perchè  io  lanm 

guifeo  di  debolezza  (i). 

V.  14.  fino  al  fine  . Imperocché  fappiamo  che  la  legga 
è fpirituale  i ma  io  fono  carnale,  ec.  Tra  quel  diluvio 
di  mali  , con  cui  il  peccato  del  noftro  primo  padre,  ha 
inondato  1’  univerfo  , non  vi  ha  alcuno , che  fia  più  peri» 
colofo  all’  uomo  , e più  infopportabile  alle  perfone  dabbe- 
ne (2) , di  quel  nemico  domeflico , che  portiamo  in  ogni 
luogo  con  noi,  e che  tiene  l’uomo  in  una  continua  guer- 
ra contro  fe  ftefib . Quello  nemico  è quella  carne  di  pec- 
cato , ed  affatto  corrotta  per  la  fua  propria  origine  ; que- 
fla  carne  che  fi  folleva  con  tanfo  furore  contro  lo  fniri- 
to  , che  mormora  continuamente  , che  non  può  fcffrire 
alcun  freno . ehe  corre  fempre  dietro  alle  cofe  illecite  , e 
che  lion  ubbidifee  alla  ragione  . V uomo  da  principio , 

fecon- 
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fecondo  k Scrittura  (i) , ufcendo  dalle  mani  di  Dio  , 
era  retto  y e,  qu»lla  rettitudine  confifteva  nella  fom- 
meffione  della  carne  allo  fpirito  , e dello  l'pirito  a 
Dio;  ma  dappoiché  ha  egli  col  fuo' peccato  perduta  l’u- 
nione eh’ avea  col  fuo  Creatore,  è divenuto  del  tutto 
carnale,  anche  nello  ipirito  , egli  che  fe  aveffe  offervato 
il  comandò  di  Dio,  (arebbe  divenuto  fpirituale  anche  nel- 
la fua  carne;  e l’ anima  fua , come  dice  S.  Gregorio  (a), 
coll’  attaccarli  continuamente  alle  creature  , fi  condensò  , 
per  dir  cesi , e fi  materiaìiazò  i«  filFatta  ^uifa  , che  non 
è capace  di  penetrare  nella  fóttilità  dell’  intelligenza  fpi- 
rituale  y e quantunque  1’  uomo  in  quello  fiato  abbia  an- 
cora qualche  gufio  per  la  virtù , e quantunque  rifpetti  la 
legge  dell’  equità  e della  giufiizia  y nondimeno  ha  egli  • 
tanta  inclinazione  al  male  , e tanta  debolezza  ed  ìinpo- 
tenza  per  operare,  il  bene  che  dee  fare  a fe  ftelTo  una 
gran  violenza  per  refifiere  a quel  pelo  funefto  della  con- 
eupifeenza  , che  aggrava  i’ anima  e che  la  firaicina  af 
precipizi* , 

Ma  bifogna  in  queftò  punto  difiinguer  bene  tra  ì ptx-!* 
catori  ed  i giudi . Vi  fono  peccatori  che  in  quefia  guer- 
ra molefia  fi  lafciano  vincere  fenza  combattere  ; e ve  ne 
fono  altri  che  non  combattonò  con  tanta  forza  che  ba- 
lli per  riportarne  vhtoria , Ma  i giudi , che  non  hanno 
ricevuta  in  vano  la  grazia  di  Dio  nel  loro  Battelìmo  , 
combattorio  in  cotal  guifa  contro  quello  nemico  dome- 
ftico  ,’che  non  permettono  mai  che  li  foggetti  al  fu» 
impero;  c fono  collretti  a fofieneré  in  tutta  la  loro  vi- 
ta una  gue^a  inteftina , fe  vogliono  confervare  il  teforo 
della  grazia,  e drelcere  ognora  più  nella  fantità  che  han- 
no ricevuta  nel  Battefimo  . Quella  concupifeenza  , eh’  è 
la  pena  del  peccato , può  edere  fminuita  in  quella  vita  , 
ma  pons  già  dillruita  y noi  podìamo  e dobbiamo  rep  ri- 
meria , ed  impedire  che  non  regni  in  noi  y ma  non  ce 
ne  fpbglieremo  che  alla  morte  ^ e quefto  debb’ edere  il 
continuo  nofiro  efercizio  in  tutto  il  tempo  che  vivia- 
mo . Che  motivo  d’  umiliazione  per  un  Figliuolo  di  Dio, 
l’ edere  continuamente  alle  prefe  con  quell’  uomo  di  pec- 
cato eh’  è in  noi  J Qjial  non  debb’ edere  il  fpo  timone  al 
trovarli  in  una  continua  guerra  con  un  "nemico  sì  ofli- 
nato , e che  non  ceda  mai  di  venire  a battaglia  P De- 

plo- 

(l)  Ecc/.  7.  :?0. 

C2)  Maral,  l'tb,  5.  cap,  15. 
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ploriamo  dunque  con  S.  Paolo  lo  ftato  in  cur_ci  trovia- 
mo; gemiamo  della  noilra  fchiavitù,  e imploriamo  con- 
Tinuamjmte  il  foccorfo  del  noftro  Liberatore . Imperocché 
chi  ci  libererà  da  quefio  corpo  di  morte  ? La  gratta  di 
Dio  } dice  S.  Paolo  , per  GESÙ’ CRISTO  S'gnor  Nojiro, 
Per  qucfto  corpo  di  morte  , non  intende  egli  quefto  cor- 
po foggctto  alla  morte  naturale , ma  il  corpo  di  pecca- 
to , eh’- è la  depravata  noftra  concupifeenza  , da  cui  pro- 
cedono tutte  le  paflTioni  e tutt’  i defiderj  fregolaii , che 
fono  comé  le  membra  di  quello  corpo , che  ci  portano  e 
ci  eccitano  al  peccato.  Dì  quefto  corpo  l’Apoftplo  dice, 
che  la  grazia  di  GESÙ’  CRISTO  ci  libererà  come  di 
un  crudele  tiranno. 

• / • . ' 

C A P I T O t o Vili. 

%,'^Tlhil  ergo  nune  dam-^  i./^R  dunque  nulla  vi  è 
L\  natìonis  efi  iis  , qui  di  condanna  per  quel- 

funt  in  Ckrifio  Je/u  , qui  li.  che  fono  in  CRISTÒ. 
non  fecundum  eatnem  ambu-  GESÙ’,  i quali  non  fecon- 
lant . ' do  la  carpe  camminano  (i). 

2.  Lex  enim' fpiritus  vitx  2.  Imperocché  la  legge. 
in  Chrijio  Jefu  libtravit  me  dello  ^irito  delia  vita  m 
ù lega  peccati  Ó"  tnortie , CRISTO  GESÙ’ mi  ha  re- 

fo  libero  dalla  ^legge  del  ’ 
peccato  , e della  morte  , 

^ flam  quod  impofftbile  3.  Imperocché  ciò  che  al- 
efrat  legi , in  quo  infirmaba-  la  légge  era  impoffibile  , in 
tur  percamem  Deus Jilium  quanto  che  ella  eradebilita- 
fuum  mittèns  in  _pmilitudi~  ta  per  la  carne , Dio  lo  ha 
nem  carnis  peccati  , de  fatto,  inviando  il  fuo figlio 
peccato  damnavit  peccatum  in  ima  carne  fomigliante  a 
in  carne . • ' carne  di  peccato  ; e per  lo 

> , peccato  ha  ' condannato  il 

~ _ peccato  nella  carne  y - . 

4.  Ut  fuflificatio  legis  im-  4.  affinchè  la  giuftizia  del- 
pleretur  in  noèis  qui  non  la  legge  Ca  adempiuta  in 
fecundum  carnem  ambula-  noi  , che  non  fecondo  la  ' 

mus^  V ' car- 

( I ) Gr.  ag.  ma  fecondo  lo  Spirito . 
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mus,  i ftà  ftcnndum  fpiri^ 
tuth. 

5.  Qjt*  tnim  /(cundum 
Ctttntm  funt^  ^ua  carrtìs  funt^ 
faf  'tunt . Qui  vero  fecundum 
Jftritum  funi  , qttx  funt  f(i- 
rituJ  fentiunt  ^ 

é.  Nam  prtfdenlta  Q.arnts 
mori  «y?  , prudentìa  a^tem 
fphitus  vita  ^ & ps» 

J1.  ^uoniam.  fapt^tà 
ah  inimica  tfi  Pta  ; Itff 
tnim  Dei  non  ejì  fubft^.  j 
ntc  mira  potej}  , 


8.  Qui  atitsm  in  cerni 

funt  t Dto  piaceri,  non.  pof- 
funt . , * ^ 

9.  ì^os  ajttem  in  carne  non 
ifiis , fed  in  fpiritu-  i fi  ta- 
men  fpiritui  Dei  habitat  ìa 
vobis . Si  quis  autem  Spi- 
ritum  Chrifli  non  hebet^bie 
non.  efl.  ejus . 

Si  oMtem  .Chrifltts  ta 
vobif.  efl  , corpus  guidem 
mortuum  ^ efl  propter  p*:ce- 
tum  I Jpiritus  vero  vivit 
propter  fuflificationem . 

1 1.  Qupd  fi  Spiritusj/utt 

qui  fujcttavit  Je/um  a mor- 
iuist  habitat  in  Vobis  ; qui 
fu/citavit  Je/um  Chriflum  a 
mortuìe  , vivifipabit  & mor- 
talia  porpora  veflra  propter 
inhabitantem  Spiritum .e'jus 

in 
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carne  camminiamo,  ma  fe- 
condo Io  fpirito  . 

5.  Imperocché  coloro  che 
fon  fecondo  la  carne  » gu- 
ftaop  le  cofe  della  carne , e " 

Suelli  che  fono  fecondo  lo 
5Ìrito  , guftaw)  le  cole  del*. 
Io  fpirito . 

6.  Ora  il  gufto  ed  affetto 
della  carne  è morte,  ma  il 
gufto , ed  affetto  dello  fpU 
rito  è vita , e pace. 

7.  Imperocché  quello  gu- 
uo  , ed  affetto  della  caritè 
è nemico  (i)  a Dio  , poi- 
ché nop-  é fommeffo  alla 
legge  di  Dio anai  rion  può 
clferlo . 

8.  Cosi  coloro  che  vivo- 
no fccondei  la  carne  > piacer 
non  ponno  a Dio. 

9.  Voi  però  non  vivete 
fecondo  la  carne  -,  ma  fe- 
condo lo  fpirita',  fe  pMK'i'O 
^iritp  di  Dio  abita  in  voi. 
Che  fe  alcuno  non  ha  lo, 
Ijpirito  di  CRISTQ,  quelli 
non  è di  lui . 

iQ.  Ma  fe  CRISTO  è in 
xòi il  corpo  è bensì  mor- 
to per  lo  peccato  , ma  lo 
fpintp  è vivente  (2)  per  la 
giulliria, .. 

II.  (tf)  Che  fe  lo  Spirito 
di  colui , che  ha  rifufciiato 
CESU’  di  morti  , abita  in 
voi  : quegli  che  ha  rifufei- 
rato  GESm  CRISTO  da 
morti , darà  pur  la  vita  a’ 
voftri  corpi  mortali  per  la 

fuo 


(!■)  Gr.  i ìnimiflà.  cantra.  Dio  . 
(2)  Gr.  vita. 

(a)  V.  24.  dJS,  5.  tfc  i^ 

*•  * 
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Dei  ’txpeBat  ••  ' è 1’  afpettare  la  manifefta- 

zione  de’ figli  di  Dio. 

ze.  Vanitati  tnim  creatu-  oo.  Imperocché'  le  crea- 
’ra  fubjtBa  tfi  non  voltns  , ture  fono  fottopofte  alla  va- 
ftd  pTopier  eum  y qui  fubft-  mtà , non  già  per  loro  vo- 
tit  tam  in  Jpe  : . .gita  , ma  per  collii  che  ve 

le  ha  lottopofté  ; 

ZI.  Qjtia  & ipfa  criatu-  Si.  colla  fperanza  , che 
libtrabitut  ajtrvttuttcor-  tlleno  fteffé  faran  liberate 
rupiicms  in  libtrtatem  glo-  da  queffà  fervuù  di  corru- 
rtts  fiiiorum  Dei . zione  j per  pajjar  nella  li- 

bertà gloriola  de’  figli  di 

Dio»  , 

zz.  Scimus  tnim  y quod  zZ.  Imperocché  noi  fap- 
onnis  creatura  ingemijcit  ; jfiiZillo  che. fino  ad  ora  ,ognL 
Cf  parturit  ufqut  adhuc  • creatura'  getne  , e travaglia 

come  in  un  parto . 

Z3-  Non  folum  auttm  il-  33.  E non  folamente  ef- 
la , /ed  & nos  ipfi  primitias  fe  ^ ma  noi  Iteflì  ancora  , 
fpfrhus  babentes  y & ipfi  che<iabbiamo  le  primizie  del- 
inira  nos  gtmimut  adoptio-  lo  fpirito  , aflcor  noi, 
nem  fiiiorum  Dà  expetìan-  gemiamo  fcntro  noi  Ueffi  , 
tts  y,  redemptìonem  corporis  (a')  attendendo-  l'effetto  dell’ 
nofifi . adozion  di  figli  di  Dio  y la 

liberazione  del  nofiro  cor» 
. t>o . H 

Z4.  Spt  tnim  /alvi  faSli  *4.  Imperocché  noi  fiam 
fumus . Spes  auttm  qua  t/i-  falyati  ad  ifpcranza  . Ora 
detur  , non  tfi  fpts  'y  nam  quando  fi  gode  (i)  ciò  ehe 
quod  videi  quis  , 'quid  fpt-  s’  è fperato , ella  non  è piii 
tati  fperanza  i e di  fatti , che' s* 

> ha  a fperàre  ciò  che  fi  go- 

_ de?-'  •• 

25.  Si  autem  quod  non  vi-  zg.  Che  fc  ' noi  fperiama 
demus  , fptramut  : per  pa-  ciò  che  non  godiamo , noi 
titntìam  expt  Samus  . 1’  afpettiamo  con  pazienza  . 

z6.  Similiter  auttm  & z6.  Parimente  ancora  lo 

fpìritus  adjuvat  infirmita»  Spirito  di  Dio  foftiene  là 
tem  nofiram  'y  nam  quid  ort-  noiftra  debolezza , Imperoc- 
> mus,  chè 

fa)  Lue.  21.  V.  08, 

(i)  Litr.  vede  , t vediamo  -,  ì^a  qui  viene  prefo  in 
fignificato  di  pofftderi  j « ^odtrt  • 
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mu$ffieut  oporttt  i n*f cimus‘  chè  noi  non  . fsppiamo  che 
fed  ipfi  Spìthus  poflulat  chiedere  in  pregando,  per 
prò  nobis  gtmtibus  mnar^  pre^rc  coqie  fi  dee  ; ma 
fabtlibus . Io  Spirito  chiede  egli  fteflTo 

per  noi  gon  gemiti  inefpri. 
mibili . 


97.  Qm  auUm  fcrutatur 
torà»  , fcit  quid  defidtrtt 
Spiritut  : quia  fecundum 
Dtum  poflulat  prò  fan6iit  . 

98.  Scimus  autam  , quo- 
niam  diligentibus  Deum  ow 
nia  cooptrantur  i»  bonum  ^ 
lis  qui  fecundum  propi^tum 
vacati  fune  fanili . 

39.  Nam  quos  prafcivit  , 
ty  pradeflinavit  conforme» 
fieri  imaginìs  Filii  fui  > ut 
fit  ipfe  primegenitu»  in  muf- 
fi» fratrtbuf . . ^ 


50.  Quos  auttm  pradefli- 
navit  ^ hos  & vocavit  : & 
qua»  vocavit  ) hos  jufii- 
fitavit  ; quos  autern  juflifica- 
v«  ) illos  tS  glorificavit . 

31.  Quid  ergo  dieemus  ad 
bdc  ? fi  Deus  prò  nobis  , 
qui»  cantra  nasi 

33.  Qui  etiam  proprio  Fi- 
Ho  fuo  non  pepercit  \ fed  prò 
nobis  omnibus  fradidit  Uhm- 
, quomodo  non  etjam  cum  ilio 
pmnia  nobis  donavit  ì 

• 

_ 33. 

(a)  Gen.  13.  y,  i^, 
il)  Gr.  non  ei  dtràJ 


97.  E lo  fcrutatore  de* 
cuori  conofce  » qpal  d il  de- 
fio dello  Spvitq^;  ‘poiché  ei 
chiede  per  gli  Santi  ciò  che 
è fecondo  Dio. 

s8.  Or  noi  Tappiamo  che 
a coloro  che  amano  Dio  , 
tutto  coopera  in  bene  ; a 
uelli,  che  fecondo  il  fyo 
ecreto  fon  chiamati  ad 
fere  fanti . 

99.  Imperocché  coloro  ; 
che  egli  nella  Tua  prefcien« 
%z  ha  conofeiuti , gli  ha  an- 
che predeftinati  ad  eiler  con- 
formi alla  immagine  del  fuo 
figlio  , ond’  egli  fia  il  pr»* 
niogenito  tra  molti  fratelM 
li. 

30.  Or  coloro  che  egli  ha 
predefiinati , quelli  ha  an- 
che chiamati  ; e coloro  che 
^li  ha  chiamati , quelli  ha 
anehe  gipUificati , e coloro 
che  egli  ha  giufiificati , quel- 
li ha  ancora  glorificati. 

31.  A quelle  cofe  dunque 
che  direm  noi  > Se  Dio  è 
per  noi  , chi  farà  contro 
noi? 

^ 39.  (e)  Egli  che  non  ha 
rifparmiato  il  proprio  fuo 
Figlio  , ma  lo  ha  dato  a 
morire  per  tutti  noi  ; cerne 
non*^  ci  avrà  egli  dato  (i) 
ogni  altra  cofa  con  elfo? 

- 3J* 
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gccufMbitadver-  33-  Chi  formerà  acculi 
Jus  eleHos  Dtt  ? Dtus  qn$  contro  gli  eletti'  di  Dio 
\ , Dio  ,è  che  giuìlifica  ; 

34-  W?  qut  condem-  34-  Chi  è colui  che  con- 

*ut  ì Chrtfius  Jtjus  , qut  danni  ? CRISTO  GÈSU’ è 

mortuus  tft  , immo  qui  & quegli  che  è mo«o , anzi  . 

j gut  ejl  ad  dextt-  che  è ancora  rifufcitato 

.rat»  Dti  , qui  edam  intera  che  c alla  delira  di  Dio  ■* 

che  anche  interpella  j per 
noi . 

.3  5'  Chi  dunque  ci  fe- 

l^era  dall’amore  di  GRl- 
^O.  Aiflizione  , o angu- 
HÌa  , o mancanza  di  vitto,  o 
di  velHto  , o perigliò  , o 
perfecuzione , o fpada  ! 

36.  ( Siccome  Ila  fcrittcy 
(aj  Per^  amor  di  te  noi  fiam 


pillai  prò  nobis . 

35-  nos  fepara^ 

bit  a eh  arti att  Qhrijiiì  tri- 
bulatio  ? an  anguflij  ? an 
fames  ? an  ^nuditas  ? an  pe~ 
ricfilum  ? an  perfteutìo  ? an 
gladius? 

^6.  C SIcut  fcriptum  efl  ; 
Quia  propttr  tt  morti ficjimur 


amor  di  te  noi  fiam 
tota  die:  afiimatt  fumutfi^  tutto  dì  meffi  a morte  fura 

fUf  OViS  OCCiliOttit  ^ ì rAriYtl-jri  _ i *' 


fW  ovis  oceijionis.  ) 

i 

37.  ^ed  in  bis  omnibus 
/uptramut  propter  tum  qui 
dilexit  nos, 

32.  Certuf  fum  tsjm,  quia 
nequt  mors , ntqut  vita^  »*- 
qi*e  j^gtli , ntqut  principa- 


reputati  c^ai  pecore  da  ma- 
cello. ) 

37*  Ma  tra  tutte  quelle 
cole  noi  relliam  virtoriofi 
per  virtù  di  colui  , che  ha 
amato  noi.  ' 

38.  Imperocché  io  mi  ap- 
certo  , che  nè  morte  , nè 
vita  j nè  Angeli  , nè  Prin- 


, ntqut  prinapa.  Vita , nè  Angeli  , nè  Prin- 
tus  , ntqut  virtutts  , ntqut  cipati , nè  Podelll  (2)  . iS 

^ 

fondita  , nè  alcun’  altra  Crea- 
fepararci  dalP 

ChSf$t^tC  Dii  * OìlrC  èH  tyì  À*  TN!—  1 % . 


Chriflo  Jtfu 
firo. 


T.N.  t.Vlll 


Arò . ^ 

0. 


SEH. 


^ S.  Ignazio  Mart. 
(a)  Salm.  43.  p,  qz, 
i$)  Aitriuj. 


j 


r*  • j-r-  —-  - “ t-^na  icpararci  dair 

chantatt  Dtt  , quf  tft  in  amore  di  Dio  , che  è in  ■ 

Dottino  no-  CRISTO  Gl*  SU’ Signor  no. 
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SENSO  LITTERALE. 
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Ì^«  !•  dunque  nulla  vi  i di  condannazione  per 

quelli  che  fono  i»’ GESÙ*  CRISTO  , e che 
non  camminano  fecondo  la  carne»  Or  dunque  nulla  v è 
di  condannazione  per  quelli , ec.  Oppure.*  Non  pojfono 
àunque  efter  condannati  quelli\  ec.  £’ Apoftolo , dop^ 
aver  fatto  vedere  nel  capitolo  precedente,  che  i Fede- 
li non  Ibno  piq  In  debito  di  vivere  lotto  la  legpe  di 
Mosè  , e che  quella  legge  anzi  che  poter  fan:ificare  t 
Tuoi  feguaci  , non  è capace , fenza  la  grazia  di  GESÙ* 
CRlSTQ , che  di  accrefeefe  il  numero  e Ip  in^lizia  dec- 
loro peccati , rie  cava  qijefta  confi^uenza , o piuttofto 
queda  conclufione  generale  contro  i Giydei  infedeli  , i 
quali  non  po Afono  fenza  una  manifefla  ingiuftizia  condan- 
nare t come  facevano  , coloro  che  hanno  abbandonato  il 
cplto  dejli  legge  Mofaica,'pe/  abbracciare,  la  legge,  del 
Vangelo , pqrch^  vivano  eglinp  fecondo  le  fue  regole 
e pucohè  non  fe  nq  fervano  , cóme  facevano  alcuni  , co- 
inè d’  un  pretefto  per  favorire  il  loro  libertinaggio  , è. 
fer  vivere  con  maggior  libertà. 

'Per  quelli  ; vale  a dire  , per'  gli  Giudei  fedeli  ; perocché 
r Apoftoló  parla  qui  principalmente  di  loro  , quantunque 
quei  eh’  egli  dice , tìa  generalmente  vero  di  tua’  i Cri- 
lliani.  " 

Che  fono  in  GESÙ’  CRISTO  , che  fono  nella  Tua  Re- 
ligione ; oppure , lo  che  torna  al  medefinqo  fenfo  , che 
fono  uniti  a GESÙ' CRISTO  per  mezzo  della  fede  , e, 
che  di  Giudèi  fi  fono  fatti  Criiliapi.' 

, E che.  non  camminano  fecondo  la  carne  f che  non  fi 
iafdano'trafportare  da’  piovimfnti  della  corrotta  loro 
natura  per  condurre  una  vita  carnale’. 

Grec.  Ma  fecondo  lo  spirito  di  Dio  , feguendo  le  fu(s 
ilj^iirajtioni  e conduceodo  una  vita  affatto  fpirituale . 

’ V.  2.  Imperocché  la  legge  della  fpirìto  ai  vita  in  GE- 
SÙ’CRISTO,  mi  ha  libcj'ato  dalla  legsie  del  peccato  « 
ciella  morte.  Impirocchi , ec»  Quella  è ìà  confermazioiij* 
del  verfetto  precedente . 

la  legge  dello  fpirito,,  la  leg?e  del  Vangelo^  che  non 
è una  legge  di  IctteM  j ma  di  fplrito  > c di  fptriio  ^i  uf- 
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t* , che  dà  la  vera  vita  a quelli  che  la  feguono  , e die 
fanno  prolcffione  d’offervarla;  eh' è i«  GESÙ’ CRISTO, 
come  nel  fuo  principio , in  quanto  che  e egli  Figliuol  di 
Dio , ed  in  quanto  che  ne  ha  ricevuto  da  fuo  <Padre  la 
pienezza  in  qualità  di  Mediatore  . 

Mi  ha  liberato , infiemc  con  tutt’  i Fedeli , che  io  com- 
prendo qui  con  me  ftdfo. 

Dalla  legge  del  peccato  e della  morte  « dalla  maledizio- 
ne della  legge  , che  per  occafione  cagiona  il  peccato  e la 
morte  dell’  anima  ; oppure  mi  ha  liberato  dal  regno  della 
mia  concupifeenza  , eh’  è una  legge  di  peccato  , perchè 
•ccita  e porta  al  peccato  ; ed  è una  legge  di  morte  ; per- 
chè per  le  lleffa  conduce  alla  morte  ; e ne  fono  flato  li- 
berato mediante  iV  Battemmo , dove  ho  ricevuto  là  re- 
millione  di  tutt’  i miei  peccati , e nuove  grazie  per  re- 
primere gli  ftimoli  di  quella  ccmcupifcenza , e per  forti- 
ficare la  mia  volontà , acciocché  ella  non  acconlcnta  agli 
fregolati  fuoi  defider) . Ber  lo  che  quantunque  io  fra  an- 
cora foggetto  a quefla  legge  di  peccato  / “tuttavia  la  gra- 
zia di  GESlJ’'CRlSTO  me  ne  ha  liberato  in  tal  modo. 


eh’  ella  non  cfcrcita  più  il  fuo  impero  fopra  di  me  per 
farmi  acconfentire  alle  fue  fuggeirioni  , • die  portano  al 
peccato  e che  conducono  alla  morte  eterna  . 

Si  può  tradurre  aliai  chiaramente  e con  molta'  natu- 
ralezza quello  verfetto  anche  nella  feguentc  iminiera: 
Imperocché  la  legge  dello  fpirito  dì  vita  mi  ha  liberato 
per  GESÙ’ CRISTO  ( cioè  per  la  fua  morte  ')  dalla 


ItgS*  ì 

V*  3.  Imperocché  fuil  eh'  era  ìmpo/fibile  alla  legge  % in 
quanto  che  ella  era  debilitata  per  la  carne  , lo  ha  fatto 
iddio  y avendo  inviato  il  fuo  proprio  Figliuolo  in  una  car- 
ne , fiitiile  alla  carne  di  peccato  y e per  lo  peccato  ha  egli 
condannato  il  peccato  nella  carne . Quel  eh'  era  ìmpoffihili 
alla  Ugge.  Bifogna  riferire  quelle  parole  a tutto' ciò  che 
fegue  nel  verfetto. 

Rendendola  la  carne  , la  natura  corrotta  , oppure  , la 
concupifeenza  , debole  ed  impotente  , incapace  di  far  evi- 
tare il  peccato  e d’  ottenerne  la  remilTiome . Colle  quali 
parole  1’  Apoltolo  vuol  indicare , die  quantunque  la  legge 
non  abbia  mai  potuto  per  mezzo  delle  fue  opere  diftrug- 
gere  il  peccato  nel  cuore  dell’  uomo  ; contuttocib  quella 
impotenza  non  proveniva  da  alcun  vizio  che  folte  nella 
legge  , ma  dalla  natura  corrotta  , oppure  dalla  concupi- 
feenza , che  ha  fenza  confroato  più  forza  [ici  portar  l’ 

0.  2 
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u mo  al  peccato,  che  non  ne  abbia  la  legge,  che  filici® 
proibì  fee  , per  di  itomelo  . 

Lo  ha  fatto  Iddio  il  Pìdre , ^avendo  inviato  al  mondo 
il  fuo  proprio  fig'iuclo  y non  adottivo,  n;a  naturale  ed 
in  tutto  eguale  a lui . Imperocché  quella  milTione  non 
indica  alcuna  inuguaglianza  , ma  folamenre  un  ordine  ed 
una  relazione  dei  Figliuolo  al  Padre  , come  principio  da 
cui  egli  procede  ; non  elTendo  quella  milftone  altra  cofa 
neUPidre , le  non  il  decreto  con  cui  ha  egli  ordinato 
che  il  Figliuolo  alTumelle  l’umana  natura. 

’Veilito  nel  feno  d’ una  Vergine  affatto  pura,  J*  una 
earns  \ cioè  , d’ una  natura;  ( una  parte  per  il  tutto.  ) 

Simile  alla  carne  di  peccato  , Amile  aria  carne  degli 
uomini  peccatori , in  quanto  che  era  ella  foggetta , come 
la  loro  , alle  miferje  di  quella  vita  , che  fono  la  pena 
del  peccato;  ma  che  in  effetto  era  purilfima , ed  efèn^e 
da  ogni  male . 

- E per  lo  peccato,  per  efpiare  il  peccato,  e ,pei:  merU 
tarci  la  grazia  d’  evitarlo  . ^ 

Ha  egli  condannato  il  peccato  alla  morte  , e lo  ha  fat- 
to effettivamente  morire  nel  cuore  de’  Fedeli , dov’  effo 
yivea  prima  della  loro  convcrAone  ; lo  che  ha  egli  fatto 
non  folamente  accordandone  ad  effi  la  remiffìone  ; ma 
altresì  togliendo  al  midefimo  peccato  tutto  jl  potere  eh’ 
eflo  avea  fopra  di  loro  , e luifa  la  forza  che  la  leg^ge , 
la  quale  , fecondo  1’  Apollolò  , è la  virtù  dei  peccato  , 
gli  dava  per  farli  fuccumbere , c per  jftrafcinarlj  come 
loro  malgrado  al  male. 

Altrimenti  1 Per  lo  peccato  ka  egli  condannato  il  pec^ 
tata  nella  carne  , vale  a dire,  per  la  carne  di  GESQ^ 
CRlSTO,  che  portava  la  fomiglianza  del  peccato  , op». 
pure  , eh’  e divenuta  oilia  per  lo  peccato , avendolo  eglj 
condannato  a mone  per  noi , quantunque  loffe  la  lleffa. 
fantità  . -yig  fl. 

Ma  fenza  parlare  degli  altri  fenfi  che  fi  danno  a q»e- 
flo  paflfo , eh’  è diffìcile  ; la  fpiegazione  di  S.  Giangrifo- 
flramo  , di  TeoJoreto  , e degli  altri  Greci  , fembra  affai 
naturale  Dicono  quelli  Padri , che  Dio  , avendo  inviato 
il  fuo  Figliuolo,  per  dilLuggere  1’  impero  del  demonio  e 
della  ifforte  , ha  condannato  di  peccato  lo  fteffo  peccato  » 
ciòè,  la  eoncupiCccnza , come  un  tiranno  reo  di  molte 
forti  di  peccati  ; non  blamente  per  avervi  precipitati 
tutti  gli  Uomini  carnali , moltiplicando  le  prevaricazioni 
per  ©ppofixione  »il^  legge  mcdeéiBf»  ^ ma  »i)cbe  ppr  ave» 

Uttea# 
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ttfefiftto  iflijfazione  del  demonio  fopra  lo  ftefloGh- 
8U* CRISTO,  eh’  era  innocente , e per  averlo  fatto  mo- 
rire come  un  peccatore . Imperocché  quantunque  Iddio 
aveffe  potuto  dillruggere  il  remino  del  demonio  e del  pec- 
cato colla  fua  fola  volontà  ; nondimeno  ha  trovato  più 
a propofito  il  fcrvirfi  della  lua  giuftiria  che  non  del  fuo 
potere  per  abolirlo  ; quindi  ha  egli  condannato  il  pecca- 
to , ed  il  demonio  autore  del  peccato , come  un  inpiufto 
ufurpatore  , che  ha  meritato  pei  fuoi  delitti  che  gli  folle 
tolto  l’impero  ch’efercitava  fopra  gli  uomini. 

Nelia  carne  del  fuo  medcfimo  Figliuolo , offerto  in 
fàgrificio  pei  peccati  degli  uomini. 

V.  4.  Affinchè  la  giuftizia  della  legge  adempiuta  fij  in 
noi  , che  non  comminiamo  fecondo  la  carne  , ma  fecondo  f 
■lo  fpirito , Affinchè  ellendo  morto  in  noi  il  peccato  , la  / 
giuflizia  della  legge  : Egli  non  dice  , le  ordinanze  della  ‘ 
legge , lo  ohe  comprenderebbe  tutte  le  olfervanr.e  e le 
ceremonie  legali  , e farebbe  apertamente  «cntrario  al  di- 
fegho  ch’egli  ha  di  giuflificare  quelli  che  abbandonano 
il  Giudaifmo  .*  ma  dice:  la  giuflizia  della  legge  \ vale  a^ 
dire,  tutto  ciò  che  vi  ha  di  giufto  e di  onefto  netta  leg-’ 

S;e  di  Mosè  , eh’ è come  l’anima  e 1’ effenia  di  quella 
cgge . 

Sia  adempiuta , non  folamente  fecondo  la  lettera  e in 
apparenz^a,  come  la  compivano  i Giudei  carnali,  ma  in* 
ternamente  e fondamente , quantunqua  non  fenia  imper- 
fezione; poiché,  com’abbiamo  detto  tante  volte,  i più 
giuiVi  cadono  tuttodì  in  molti  felli  leggieri  d’ ignoranza 
o d’infermità. 

In  noi , oppure , per  nei , mediante  l’ operazione  della 
grazia , che  non  camminiamo  fecondo  la  carne  , ma  fé* 
tondo  lo  fpirito  ; lo  che  1‘  Apoftolo  aggiugne  per  moftra- 
te  eh*  egli  non  parla  qui  che  de’  veri  CrilHani , e non 
di  quelli  che  noti  ne  hanno  che  il  nome,  oppure  la  fo- 
miglianza  e la  profclfione  edema  ; e per  infinuare  ad  urt 
tempo  che  i Giudei , a--motivo  del  loro  fpirito  affatto 
carnale  e terreno  , non  hanno  mai  offervata  la  giuftixia 
interisrc  ed  eflenziale  della  legge , quantunque  ne  abbia- 
no praticate  le  opere  e le  ceremonie  cfterne  ; che  non 
ebbero  eglino  quella  giliftilia  che  in  apparenaa  / e che 
non  fe  ne  trova  la  realtà  che  ne’  Fedeli , i quali  fi  at- 
taccano a GESI/  CRISTO . E perciò  dice  fubito  dopo  .• 

5*  Imperocché  <gueUi  che  fono  fecondo  la  carne , ga- 
fiano  le  cof e della  carnei  e auelh  che  fono  fecondo  lojpi- 
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Tito  , fiyjiarto  le  ccft  dello  Spìrito.  Imperocché  quelli  cl)0 
fono  Jeccììdo  la  carne  ) vale  a dire , che  fono  del  numero 
di  coloro  che  vivono  fecondo  la  carne , e che  fono  pof- 
feduti  dagli  affetti  carnali,  come  fono  i Giudei,  i catti- 
vi Criniani , c gl’infedeli.  Altrimenti:  Che  non  hanno 
in  fe  Ikffi  che  la  natura  corrotta  , non  rigenerata . 

Amano  e gafiano  le  cofe  della  carne  ; cioè , gli  oggct^ 
ti  fenh^li  e grati  alla  carne  *,  e fono  per  confeguenxa 
incapaci  d’  (Jflervare  la  legge  di  Dio , eh  è affatto  fpiri-* 

jE  quelli  che  fono  fecondo  lo  fpìrìto  ; vale  a dire  , chtf 
fono  poffeduti  dallo  Spirito  di  Dio  , come  fono  tutt’ì 
veri  Fedeli  ; o pure , che  fono  rigenerati  dallo  fpiri  to  di 
Dio . . . . , , ^ 

Amano  e gufi  ano  le  cofe.  dello  Spinto  ; cioè  , le  cofe. 
fante  e fpirituali , come  effendo  conformi  alla  legge  di 
Dio;  ficchè  non  è maraviglia  fe  fono  i foli  che  offervina 
queffa  legge  , com’  è neceffario  offervarla  . 

6.  Ora  queflo  amore  delle  cofe  della  carne  é morte  } 
dove  che  l'  amore  delle  cofe  dello  fpìrìto  é vita  é pace  • 
Quefte  parole  fi  riferifeono  a quel  che  l’ Apoftolo  ha 
detto  di  fe  fteffo , tanto  in  perfona  fua  , che  in  nome  di 
tutt’i  Fedeli  , ch’egli  è fiato  liberato  dalla  legge  del  pec- 
cato e della  morte , lafciando  la  legge  di  Mosè , per  ab- 
bracciare quella  di  GESU’CRISTÓ. 

i’  amore  de^Ie  cofe  della  carne  ; vale  a dire  , degli  og- 
getti carnali  , che  formano  la  foddisfazione  del  corpo  a 
dello  fpirit®  degli  uomini  carnali . 

ìE’  una  morte , die  produce  in  quella  vita  la  morte 
dell’  anima  , e la  morte  eterna  nell’  altra  . 

Dove  che  /’  amore  delle  cofe  dello  fpìrìto  , delle  cofe 
fpirituali,  che  riguardano  il  fervigio  di  Dio,  produce  14 
falute  e la  vita  eterna. 

JL' vita  e pace,  produce  nella  vita  prefente  la  grazia, 
eh’  è la  vita  dell’  anima  , e la  tranquillità  della  cofeien- 
za  ; e nel  fecolo  futuro  produce  vita  eterira , e il  poU 
feffo  pacifico  e ficuro  di  una  ^oria  che  non  avrà  mai 


fine . r , % 

'Ut.  7.  Imperocché  queflo  amore  delle  cofe  della  carne  e 

nemico  a Dio  , perché  non  è fommtffo  .alla  legge  dì  Dìo , 
né  puh  efferlo. 

Egli  prova  quel  che  ha  detto  nel  verfetto,  precedente  : 
Che  l'  amore  delle  cofe  della  carne  è una  morte , e ne  por- 
ta quella  ragione , che  queflo  artìort  é nemico  a Dio  ; va- 
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le  a difffi  gli  è interamenrc  Contrario  ;di  biodo  che. bòa 
può  fùffirtere  nell’  anima  , fenza  che  Dio  , di’  è 1*  unica 
i>ita  di  lei , non  la  privi  della  fua  préfenza , e fenza  eli 
ella  ad  un  tempo  non  foffra  la  mOrtè  a itiotivo  di  que- 
lla privazione  . 

Perche  non  è fommejjh  alla  legge  dì  Dìo  , che  proifcifci; 
<!i  amare  le  cofe  carnali  e terrene , e che  ci  comanda  di 
non  attaccarci  , come  a’d  ùltimo  óoftfo  fine , ad  altre  cò- 
fb , che  alle  rpirifuali  e Celefti  . 

Nè  può  ejferlo  ; ed  è proprio  di  qtiellio  amore  il  non 
|foter  fùttometterTi  à qùefta  legge  di  Dio  ; ma  è per  i* 
oppofito  fua  proprietà  il  portarfi  à cofe  aìfatto  oppòfte  a 
'<5ò  che  quella  leg^e  comanda;  lo  che  1’  Apertolo  aggiu- 
gne  per  far  tanto  meglio  vedere  l’ incompatibilità  di  que- 
ìlo  amore  colla  legj^c  di  Dio , è per  far  conofeeté  ehé 

Won  fi  può  mai  fperare  di  poter  unire  ad  Una  règola  si 

*. 1 •*  


Tunque  altra  circoftanza  che  poffa  immagiharfi , hof^p^ 
tfanno  mài  fettificàre  qiieilo  a^oré  , riè  aGCOftiodat^i^  ^ 
P“r  qUafnto  poco  che  fia  , colla  legge:  elTerido  l’ 
iia  e r oppefitionb  di  quelle  duù  cofe  eterné  cd  itrcBO^  *.' 
dliabili  . \ 

h.  futili  (turiqUe  che  ritma  fecondo  la  carnè  , fiori 
pedono  piacere  a Dio . Quelli  dunque  • E’  verità  provati 
da  quanto  ho  detto  fin  qui  , che  quelli  che  vivono  fecon-. 
do  la  carnè , corbe  fanno  tutt’  i peccatori  , e particolar- 
mente i Giudei  attaccati  alla  lettera  . Littèr.  Che  forni 
nella  carnè  ; vale  a dire , nel  loro  elTère  puramente  natu- 
rale , non  rigenerato  dallo  Spirito,  di  Dio  , e che  fond 
per  confeguenza  del  nùmero  di  coloro  che  vivono  fccort- 
db  la  carne  . 

Non  poffono  piacere  à Dìo,  ch^è  Un  pùro  fpirito  , per 
mezzo  di  tSna  vera  olTeri/anzà  della  fua  legge  ; e per  con- 
feguenza  non  polTono  fperare  la  vira  beata  , eh’  è la  ri- 
coropenfa  di  cjuerta  olTervanza  ; non  appartenendo  che  à’ 
Fedeli  , ciré  vivcfno  fecondo  lo  fpirito  , 1’  olTerVarla  vera- 
cemente , come  r Aportolo  fa  ùd  evidenza  conofeere  n’el 
Verfetto  fegUentè  ; d’ondé  lafcia  che  fi  concluda  la  veri- 
tà di  ciò  ch’egli  ha  detto  al  principio  di  quello  capitolo, 
che  non  fi  poffono  in.  neffuna  maniera  biafimar  coloro, 
che  abbandonano  il  Giudaìfmo,  e che  rinunciano  il  culto 
crteriore  della  legge  di  Mosèi 
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9.  Ma  in  quanto  a voi , non  vivett  pià  fteondo  Itt 
earnt , ma  fteondo  lo  /pirite  ; fe  pure  lo  Spinta  di  Dia 
abita  in  voi  . Che  fe  qualcuno  non  ha  lo  Spirito  di  GE- 
SÙ’ CRISTO  , egli  non  i di  GESÙ’  CRISTO  . Ma  i» 

V quanta  voi  che  avete  Izfciato  il  Giudaifmo  , e voi  tutti- 
quanti  fiete  Fedeli , di  qUaltìhque  nazione  voi  fiate  , non 
vivete  piìt  fecondo  la  carne  , ma  fecondo  lo  fpirito  ,*  lo  che 
vi  fa  eflere  in  iftato  di  piacere  a Dio  mediante  1’  oflfer- 
vanza  della  fua  legge , e di  ottenere  finalmente  la  vita 
eterna . Litter.  Voi  non  fitte  pià  nella  carne  , rrta  lielh' 
ff trito  , come  più  fopra  verf.  5. 

Se  pure  , ec.  Imperocché  quantuhque  T Apoftolo  fia 
perfuafo  di  ciò  eh’  egli  dice  qui  a vantaggio  de’  Fedeli  di 
Ronda  ; non  ne  può  tuttavia  avere  una  feienza  sì  certir 
e sì  evidente,  ch’egli  non  pofia  ingarinarfi  y effondo  la' 
cognizione  del  cuore  rifervata  al  folo  Dio , e non  effendo 
impoflTibile , che  niolti  di  coloro , a’  quali  S.  Paolo  fcri- 
veva  quefta  Lettera,  foffero  tutt’ altri  avanti  a Dió,  dsP 
quelli  ch|  egli  li  credeva  . 

Lo  Spirito  dì  Dio , eh’  è l’ ubico  principio  della  vita 
fpirituale  e foprannatutale  delle  anirtìe  noftre  , c fenza' 
cui  non  fi  può  vivere  che  di  una  vita  carnale  , 

ÀÒita  in  voi’,  come  nella  fua  cafa  e nel  fuo  Tempio^ 
«olla  fua  grazia  e con  tutte  le  virtù  che  ne  fono  inlepa- 
rtbili . 

Che  fe  qualcuno  tra  voi  non  ha  la  Spirito , fia  che  noir 
r abbia  mai  ricevuto  , fia  che  fia  fiato  sì  temerario  di 
contraftarlo  e di  perderlo  col  fuO  peccato  , 

Di  GESÙ’  CRISTO  ; cioè  , ' che  procede  dà  GESÙ’ 
CRISTO , egualmente  che  dal  Padre , e che  non  è me- 
no dato  a’ Fedeli  da  GESÙ’ CRISTO , che  dal  Padre. 

Non  è di  GESÙ’ CRISTO  3 vale  a dire  , non  detf 
pafiare  per  membro  vivo  del  luo  corpo  rhiftico , nè  ptt 
fuo  vero  difcepolo  , quantunque  ne  porti  tutt’  i legni 
efteriori , e quantunque  faccia  profelfione  di  credere  iti 
lai. 

10.  Ma  fe  GESÙ’  CRISTO  i in  voi , ^antunqut 
if.  corpo  fia  morto  in  voi  per  lo  peccato^  lo  fptrito  però  è 
vivo  per  la  giuflizia . Ma  fe  GESÙ’  CRl^O  è in  voi 
per  mezzo  di  quefiò  Spirito , come  il  capo  unito  alle  vi« 
ve  fise  membra  , fecondo  che  ho  motivo  di  efferne  per- 
fiaafo  da  quel  che  io  Tento  della  vofira  condotta  ; quan- 
tunque il  turpo  fia  morto  in  Voi  j vale  a dire, fia  ancora 
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fòpgetto  alla  morte,  egaalmente  che  quello  degli  altri 
uomini  die  non  credono  in  GESÙ’ CRISTO, c che  noti 
fono  del  numero  di  coloro  di  cui  è egli  il  capoy  lo  che 
potrebbe  forfè  luggerirvi  qualche  penfiero  y che  voi  noti 
avete  ph'i  diritto  di  loro  alla  vita  eterna . 

A cagione  dtl  peccato  di  Adamo , che  ha  fatto  palTare 
fa  morte  irr  tutti  gli  uomini , fenza  eccettuarne  i Fedeli, 
i quali  tono  perciò  fogi^tti , egtìalménte  che  i più  grati 
peccatori , anche  alla  afnizioni  ed  alle  pene  temporali  del 
peccato  . 

, Lo  Spirito  che  procede  da  GESÙ’  CRISTO  e che  sdà- 
ta  in  voi , è vivo  nelle  voftfe  perfone  , vale  a dire , vi 
è fin  d’  ota  forgente  di  vita  irnmoriafe  \ lo  che  egli  dì- 
fcende  a fpiegare  più  criiararnente  nel  verfetto  fegoente . 
órcc.  Lo  fpirito  è vita , cioè  caufa  , o pure  forgenw  di 
vita  ; per  Metonomia  . 

A cagione  della  giustizia  foprannattirale  .e  divina  / va- 
le a dire  , a cagione  della  Entità  che  quello  rnedcfimtS 
Spirito  produce  in  voi  , per  mezzo  della  quale  vi  fa  me- 
ritare la  vira  eterna , che  non  può  mancare  a quelli  che 
pio  ha  giuilificati , c che  peffeverano  nella  giuftizia  che 
hanno  ricevuta. 

ri.  Che  ft  lo  Spirito  dì  colui  , che  ha  tìfufcìtato 
GESU’dtf  morti  y abita  in  voi  ; quegli  che  ha  rifufcitata 
GESÙ’ CRISTO  da  morti  , darà  pur  la  vita  a’vofirì 
Corpi  mortali , per  lo  fUo  Spiritó^cht  abita  ÌH  voi . Che  fé 

10  Spìrito  di  colui , cioè , dell’  eterno  Padre  , dal  quale 
procede  lo  Spiritò  Satiro  egualmente  che  dal  Figliuolo , 
che  ha  ri/ufcitato  Gl^U’CRlSTO  da  «ortr  ; imperocché 
la  Riftrrrezione  di  GESÙ’ CRISTO  è attribuita  al  Pa- 
dre come  al  primo  principiò  dì  tórte  le  operazioni  divi- 
ne r lo  che  non  infipedifce  che  lo  ftcffo  GESÙ’ CRISTO, 

11  quale  opera  Tempre  unitamente  con  fùo  Padre  , noti 
abbia  rifuTcitato  fe  flelTo  pct  ihezzo  della  Tua  propria  vir- 
tó.  ^ 

^bìta  in  toì  , continua  ad  abitare  in  voi  fino  alla 
morte  in  perfona , e per  mczlo  dell’  opetazione  del  fuo 
amore . 

Darà  la  vita , che  avevate  perduta  per  tp  peccato  di 
Adamo , anche  al  vojiro  coYpo  mortale  , rifufckandolc  e 
fendendolo  gloriofo  ed  immortale  ; 

Per  lo  fuo  Spìrito , la  sui  propria  virtù  è di  vivificare 
tórte  le  cofe . . 

I Che  abita  fin  d’ ora  h vii  i Aon  folamente  neir  anitna 
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vóltra  , ma  anche  nel  voftro  corpo , di  ciii  egli  fantifìcà 
e purifica  fin  da  quello  mondo  tutte  le  parti , per  dìfpof- 
le  alla  rifurrezione  ; elTendo  giallo  , che  lìccome  il  pcc-ì 
cito  di  Adamo  ha  renduti  foggetti  alla  morte  tutt’i  cor- 
pi di  coloro  , che  lo  hanno  contratto  , e ne’ quali  , pèc 
dir  cosi , elfo  abita  ; così  lo  Spirito  di  Dio  * la  ciii  vir- 
tù è affatto  contraria  a quella  del  peccato  , renda  per 
iempre  la  vita  a’  corpi  eh’  egli  avrà  fantificati  in  qiieflò 
mondo, e che  avrà  onorati  della  fua  prefenza  e della  fùa 
dimora  lino  alla  morte . Imperocché  qilanttinque  queftà 
riforrezione  gloriofa  de’ corpi  li  attribuifea  alla  comunio- 
ne della  carne  affatto  fatita  ed  affatto  facrà  di  GESÙ’ 
CRISTO  che  fi  ricevè  nell’  Eucariftia  ; riondinaeno  è ve- 
rità collante  » che  quella  calne',  à parlar  propfiamedtè  ; 
non  Iia  per  (e  lleffa  quella  virtù  j eh’  élla  non  comunica 
la  vita , fia  fpirittiaie , fia  corpotale , fe  non  per  mezze» 
dello  Spirito  Santo , di  cui  ha  la  pienezza  ; e che  pet’ 
mezzo  di  lui  ella  pfodtlcc  ttitte  le  malaviglie  j che  ope- 
ra ne’  Fedeli . ■ • , ^ 

V.  12.  jìdun^ui  , ò Trattili  i noi  mi  Jtamo  debitori 
alla  carni , ptr  vivere  fecondo  la  carne  , Adunque  ; vale 
a dire  , giacché  lo  flato  d’ imtnottalità  , che  afpeftiamol 
dopo  la  vita  orefente , é un  effetto  della  dimora  e delld 
refidenza  che  lo  Spirito  Saùtp  avrà  fatta  in  noi  nel  col- 
fo  del  noftro  vivere  ; è nianifeflo  ^ Che  noi  non  fiamo 
bitori  alla  carnè  ^ alla  concupifeenzà  éd  alla  natura  cor., 
rotta 'eh’  è in  noi , ma  al  folo  Spirito  Santo  , come  all’* 
autore  cd  alla  caufa  della  futura  hoflra  immortalità  . 

Ptr  vivere  fecondo  là  carne , per  credere  di  effer  ob3 
hligati  a vivere  fecondo  i rhovimenti  della  carnè  , è ad 
ubbidire  a’  fuqi  defiderj , piuttoflo  che  allò  Spirito  di  Dio.' 
Imperocché  l’  A portolo  oppone  chi  la  carne  allò  Spirito 
Santo  , e parla  di  lei  come  fe  parlaffe  di  fina  perl'ona  ; 
con  una  figura  che  fi  chiama  Profopopeja. 

V.  i;.  Cbe  fe  vivrete  fecondo  la  carnè  ^ rhorreie  ; mi 
f e farete  morire  per  lo  fpirho  gli  atti  della  carne  , vive^ 
rete  . Qhe  fe  viver  eie  fecondo  la  carne  , morrité  , fehza 
alcuna  fperanza  di  una  vita  migliore. 

; Ma  fe  farete  morire  ; cioè  , le  per  mezzo  dello  Spiri- 
to Santo  che  rifiede  e che  opera  in  voi  colla  fua  jf.zia,. 
VI  affaticherete  per  far  morire,  per  fopprimere  , e pcf’ 
asnientare  gli  atti  della  carne  ; cioè  , i fuoi  movKa 
menti  fregolati , che  fono  fempre  nell’  uomo  fino  alla 
morte  , quantunque  non  vi  regnino  affolutamonte  , mi 
* ’ tè 
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vi,  fieno  come  crocififìì  , finché  quefto  Sf>In’to  abita  in 
luì  ; 

prefcn temente  della  vita  della  gralia,  e dòpo 
della  vita  immortale  tanto  del  corpo  che  dell*  anima , 
eh’  è , come  abbiamo  veduto  , il  proprio  effetto  della  re« 
fidenza  e della  dimora  che  lo  Spitito  Santo  fa  in  quefto 
mondo  ne^  Fedeli  . 


^ 14.  Imperocché  tutti  quelli  ehe  fono  mcjji  dallo  Spi» 

rito  di  Dio  y fono  figliuoli  di  Dio.  Imperocché , tc,  L’A- 
poftolo  fa  Vedere  per  qùal  motivo Ja  vita  gloriofa  ed  im- 
mortale debb’  eftere  un  giorno  la  porzione  de’  Fedeli , che 
avranno  avuto  lo  Spirito  Santo  dimorante  in  loro,c  chfi 
avranno  mortificato  coll’ajuto  della  fila  grazia  gli  ftimo- 
li  della  natura  corrotta . 

Tutti  quelli  che  fono  mofji  j aguntur  ; lo  che  indici 
anche  più  fortemente  1’  efficacia  della  grazia  , che  appli- 
ca là  npftra  volontà  al  bene , quantunque  fenz*  alcun  pre- 
giudizio della  fùa  libertà . 

Dallo  Spirito  di  Dio , condifeendendo  perfettamente  a 
tutte  le  file  ifpirazioni , e procurando  di  non  refiftere  in 
ncftufia  cofa  alla  fiia  volontà. 

Sono  figliuoli  di  Dio  ; perchè  fono  nàti  da  lùi  mediart- 
te  la  virtù  di  quefto  Spirito  ; perchè  in  quefto  fiato  vi- 
vono di  Una  vita  affatto  divina  ; e perchè  lo  rifpetnno  , 
lo  aliano , e Id  imitano  in  tutte  le  loro  azioni  , come 
loro  Padre. 

15.  Ccs)  voi  non  d^ielt  ricevuto  lo  fpirito  di  fervi» 
tu  di^  nuovo  a timore  ; ma  avete  ricevuto  lo  fpirito  dì 
adozione  de'  figliuoli , pel  quale  noi  gridiamo  : Abba  , Fa» 
dre . Così  ; vale  a dire  per  fat  vedere  che  voi  fiate  ef- 
fettivamente di  quefto  numero  de’  figliuoli  di  Dio , con- 
fiderate  che  quando  avete  ab’cratciata  la  nuova  legge, l’cf 
non  avete  ricevuto  lo  fpirito  dì  fervith  ; cioè  , uno  fpiri- 
to ed  un  cuore  da  feniavi  ì imperocché  1’  Apoftolo  preti- 
d’e  ciui  là  parola  fpirito  per  1’  affezione  , per  l’ abito , e 
per  la  difpofizlone  del  cuore  ; e vuol  dite  , uno  fpiritd 
qual’ era  un  teUipó  quello  de’feguaci  della  legge;  o pu- 
f« , qual’ era  una  volta  impreffo  negli  uomini  dalle,  mi- 
nacce e da’  terrori  che  accompagnavano  la  puWslicazione 
della  legge.  Per  regolai  vi  ancora  per  mezzo  del  timore^ 
che  confifte  in  non  Lr  le  propriè  azioni  , e iti  non  fug- 
gire il  peccato  chr  per  un  motivo  di  timore  , e per  l’ 
apprenfione  de’  f’i'pplicj  ordinati  contro  i ribelli , 

Ma  aisete  ricevuto  lo  fpirito  di  adóxtone  ; vale  a difé'  j 
• lo 
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lo  fpirito  di  amore  e di  carità , eh’  è il  proprio  car^itteté 
di  coloro  che  Dio  ha  adottati  per  fuoi  figliuoli  , c ctJe 
confifte  in  farci  offervare  i fdoi  comandamenti  con  una 
piena  libertà,  e non  per  timor  delle  pene. 

L’  Apoftolo  non  dice , lo  fpirito  di  f^Uiioli , riè  lo  fpi* 
rito  di  filiazione  j ma  dice  , lo  fpirito  di  adozioni  , per  faf 
rtìeglio  conofeere  a’  Fedeli , che  prima  che  foftero  adot* 
lati  per  effer  figliuoli  di  Dio,  non  erano  che  fchiavi  ; e 
che  fenza  quella  grazia  farebbero  fempre  ri  malli , egttal- 
mente  che  i (jiudei  infedeli  , folto  la  fchiavitù  della  leg- 
ge del  peccato  . 

Pel  quale  iridiamo  dall’  intimo  del  ctfore  cori  Una  farf- 
ta  e nfpettola  libertà , come  fanciulli  dietro  al  loro  pa- 
dre . 

Abba  cioè  Padri  ^ Padre,  L*  Apoftola  epiloga  in  qoe- 
ft’  efprelfione  tutte  le  teftinionianze  di  amore  e di  tene-» 
rezza , che  i Fedeli  poffono  dare  a Dio , allorché  fi  pre* 
fentano  dinanzi  a lui . 

i6.  E qutfio  mtdtfirho  fpirito  rende  tiftmonìanxa  at 
nofiro  fpirito  , che  noi  (tanto  figliuoli  di  Dìo  . E qutfio 
tnedtfimo  fpirito  di  adozione  onde  gridiamo  ; Padre , Pa- 
dre , rende  tefiimonìenza  al  n^ro  fpirito  ; vale  a dite  * 
rende  feftimonianza  a noi  ftem  j perocché  hr  parola  fpì~ 
rito  fi  prende  qui  propriamente  e fenza  rrietafora  per  lo 
fpirito  dell’  uomo  , come  s’  egli  diceflfe  j ci  è un  legno  ed 
una  prova  certa  e convincente  , che  tutti  noi , quanti  fia^ 
mo  Fedeli  che  amiamo  veramente  Iddio , 

Siamo  figliuoli  di  Dio  ; cioè  , tion  fiamo  più  fchiavi  , 
com’  erano  una  volta  i Giudei  fono  Io  flato  della  legge, 
ma  fiamo  veri  figliuoli  di  Dio;clfendo  Io  fpirho  diamo» 
re , che  noi  abbiamo  in  qualità  di  Crifliani  , direttamen- 
te oppnflo  allo  flato  di  fchiavi , ed  infeparabile  dallo  fla- 
to di  figliuoli . ^ , ‘ 

V’.  17-  Che  fi  fiamo  figliuoli  , fiamo  anche  eredi  f eredi 
dì  Dio  e coeredi  di  GESÙ’  CRISTO  ; purché  foffriamo 
con  luì , per  effer  con  luì  glorificati , Che  fe  fiamo  figliuò» 
lì t come,  dopo  quel  che  ho  dettò  , non  può  dubitarli 
che  noi  fiamo , e che  quella  qualità  non  ci  convenga  pri» 
vativamente  a’  Giudei  ; che  non  fono  che  fchiavi . 

Siamo  anche  eredi  ; ftantcchè  J'  eredita  non  appartierif 
che  a’ figliuoli,  e non  agli  fchiavi. 

Eredi  di  Dio , non  per  focGcflfione  di  un  vivo  ad  un 
Morto  ; nta  mediante  fa  partccii  az.one  ed  il  pofleffo  (la- 
bi» 
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bile  e perpetuo  de’ medefuni  beni  e de’medefimi  vantag- 
gi ch’egli  polfiede. 

E cotredi  di  GESÙ’  GRIS'TO  5 cioè  in  guifa  però  che 
i]  diritto  che  abbiamo  in  qualità  di  figliuoli^  adottivi  di 
partecipare  un  giorno  a quefta  cejefte  eredità  , è partico- 
larmente iondato  fuir  unione  che  abbiamo  in  quefta  vira 
con  GESÙ’ CRISTO,  eh’ è il  Figliuolo  per  natura,  e 
eh’ è per  confeguenza  il  fqlo  erede  per  titolo  di  giuftiziaj 
non  eftendolo  tutt*  i Fedeli  che  per  grazia , ed  it>  quanto 
piace  a lui  di  comunicare  ad  dh  della  ina  pienezza  < 
della  foprabfcondanza  dellauua  gloria. 

Perphè  ficcome  ha  egli  fofferte  tante  afflizioni  è tanti 
mah  per  arrivare  al  poffdfo  di  quefta  eredità  , quantun- 
que in  qualità  di  Figlipoi  di  Dio  foflfe  fua  per  natura  ,• 

Soffriamo  con  lui  ; vale  a dire , a ^o  efempio  , o pa- 
re , unendo  alle  fue  fojfferenze  tutt’  i mali  che  Dio  cov- 
la  lua  provvidenza  e colla  fua  giuftizia  ha  attaccati  a 
qudta  vita  morta4e  ; non  effendo  ragionevole , che  fe  il 
Fijtliuolo  proprio  e naturale , tuttoché  glufto  ed  inno- 
cente , non  è entrato  in  poffelTo  di  quefta  eredità  che  per 
mezzo  delle  pene  e delle  afflizioni  ; quelli  , che  non  fo- 
lio che  flgliuoli  adottivi  , e che  hanno  di  più  un  gran 
bifogno  di  efpiare  i loro  peccati  colla  penitenza , preten- 
dano di  arrivarvi  per  un’altra  ftrada;  e , lo  che  è an- 
che meno  ragionevole  , che  afpettinp  di  arrivarvi  per 
mezzo  del  ripofo  e delle  delizie  di  quefta  vira  , che  lo- 
ro sì  contrarie  a quelle  che  fperiamo  di  polfcdere  nell* 
altra . 

Affinché  ffamo  glorificati  con  lui  \ cioè  , Cmilmente  che 
luì.  Allrimenti:  Aflinchè  godiamo  della  fteffa  gloria  « 
della  ftclfa  beatitudine  che  gode  egli  medefimo , 'quantun- 
que in  un  grado  molto  ineguale  ; come  le  noftre  foffe- 
renze  faranno  Hate  molto  diverfc  dalle  fue  , (ia  che  < 
coniiderino  in  fe  ItelTe  per  rapporto  alla  delicatezza  del 
flao  temperamento  j ha  che  fi  abbia  riguardo  alla  dignità 
della  liia  rerlona  . 

i8.  Imperocché  io  fono  perfuafo  , che  le  ffferenztdet 
tempo  prefente  non  aklnano  proporzione  colia  futura  glom 
ria  , tht  farà  manif sfiata  ia  noi  . E’ da  confiderare  per 
qual  motivo  la  fperanza  che  abbiamo  della  gloria  eterna 
jn  qualità  di  coeredi  di  GESÙ’ CRISTO  , ci  dee  portar 
a foffnre  di  buona  voglia  tutte  le  pene  e tutte  le  affli» 
aloni  di  quefta  vita  , e quanto  Iddio  fi  moftri  ffìiferioor. 
4io]l«  verfo  di  ooi , a.c^ordandp  aU$  Oi)ftre  pene  una  ri 
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tompenfa  sì  fuperiore  a tutto  ciò  che  pofTano  elleno  me- 
ritare ; tant*  è lontano  che  poflìamo  aver  il  menomo 
motivo  di  lamentarci  della  fua  condotta  , perchè  fa  egli 
dipendere  la  noftra  (alute  da  triczzi  §ì  penofi , sì  duri , e 
sì  molefti  alla  natura . 

lo  fono  ptr/uafo,  per  fortificare  me  fteflo  ne’ mali  che 
foffm , 

Che  le  [offerente  : Ha  egli  principalmente  in  'vifta  le 
perfecuzioni  che  foffrivano  i Criftiani  del  fuo  tempo , e 
particolarmente  quelle  che  i Giudei , che  aveano  abbrac- 
ciata la  fede , (offrivano  dal  canto  degl’  infedeli  della  lo- 
co nazione  . 

Del  tempo  preferite  di  quella  vita  ; e ciò  potrebbe  an- 
che fpieg^arfi  del  tempo  della  perl'ecuzione  , che  i Fedeli 
foffdvano  appunto  in  quel  medefimo  tempo  che  S.  Pao- 
lo fcriveva  quella  Lettera  . * 

, Non  hanno  proporzione  ( imperocché  non  fi  tratta  in 
quello  luogo  del  merito  delle  lofferenze  , ma  folamente 
di  quel  che  fono  in  fe  llelfe  riguardo  alla  ricompenfe  dhe 
ricevono  da  Dio  ) vale  a dire  > non  poffono  in  nelTuna 
maniera  elfer  melte  in  coiifronto  , per  quanto  lunghe  e 
violenti  pofTano  efTere , e con  quanta  pazienza  fi  foffrano-, 
lo  che  è Tempre  vero,fia  che  quelle  fofferenze  Geno  con- 
fijerate  come  meritorie  , o no  ; 

Con  quella  gloria  \ poiché  quella  gloria  è infinita  ed 
«terna , laddove  quell?  fofferenze  fono  limitate , e dura- 
no poco  tempo;  ed  in  ciò  la  fapienza*c  la  mifericordia 
di  Dio  fono  egualmente  ammirabili  y poiché  con  pene  sì 
corte  e $1  leggiere  fa  egli  meritare  a’  fuoi  eletti  , anche 
a titolo  di  giullizia  , una  ricompenfa  di  tal  natura  , che 
è al  di  là  dt  tutto  ciò  che  V intelletto  può  mai  immagi- 
narfi . 

Che  farà  manifeflata  in  noi . Egli  non  dice  ; Che  Dio 
dee  darci  un  giorno;  perchè  il  dono  di  quella  gloria  ci 
fu  già  fatto  nel  decreto  di  Dio  , e GESÙ’  CRISTO  ce 
ae  ha  acquiftato  il  diritto  , fuppofto  che  fiamo  del  nu- 
mero de’ fuoi  eletti,  come  abbiamo  motivo  di  credere, 
fe  non  cefleremo  di  applicarci  feriamente  al  fuo  fervigio; 
ma  dice  : CA’  egli  dee  manifejiare  in  noi  \ perchè  non  gli 
rcfla  più  che  a raanifeftare  in  noi  ciò  che  ci  ha  egli  da- 
to , ed  a renderci  effettivamente  partecipi  di  ciò  che  ci 
ha  deflinato  da  tutta  l’ eternità . 

19.  Imperocché  la  grande  afpettativa  della  creatura, 
è /’  affittar»  la  manifefiasions  df  figliuoli  di  Dìo  • Im- 

pe- 
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ptrocchi  f 4C.  vale  a dire  , una  delle  maggiori  prove  delì’ 
eccellenza  incomparabile  di  quella  gloria , è , che  il  tem- 
po della  fua  manifeftazione  è afpctrato  non  lolamcntc  da’ 
Fedeli,  ipa  altresì  da  tutte  le  altre  creature  prive  dì  ra- 
gione , che  compongono  quello  mondo  vifibile . 

Ze  creati(rt  afpettano  al  loro  mqdc^  in  forza  di  quella 
propenfione  e di  quella  inclinazione  che  hanno  natural- 
mente alla  loro  perfezione . Quello  è il  principio  di  una  • 
^rofopoppja  , che  1’ Apoftolo  il  quale"  ferve  foyenti 
volte  di  quella  figura,  egualmente  che  gli  altri  Scrittori 
^acri  , continpa  lino  al  verfetto  2?.  di  quello  capitolo . 

Con  grandi  afpettatjvi  , come  fanno  coloro  , che  l^nno 
tla  lungo  tempo  alpettando , e che  alzano  fovente  il  ca- 
po , fe  mai  arrivalfero  a vedere  ciò  che  afpettano , fe- 
condo la  forza  del  vocabolo  Greco . Il  Latino  fpiega  s 
Z’  af ottativa  d^lla  creatura  ajpttta  , ec.  (^ell'  è una  ma- 
piera  Ebraica  di  parlare , che  pon  s’ intende  che  difficil- 
mente nplja  no(lr4  liqgua . 

La  mantftji  a anione  i cio$  , il  tempo  della  manifellazio- 
ne  , nel  qual  tempo  il  mondo  palTerà  dallo  (lato  in  cui  è., 
prefentem.ente  , a quello  che  Dio  gli  riferva;  ma  quello 
tempo  ci  è affatto  ignoto , perchè  la  Scrittura  non  ci 
fpiega  quando  ciò  debba  fuccedere  . 

La  mani feji azione  d^' figliuoli  di  Dìo  ; vale  a dire  , il 
tempo  quando  i figliuoli  di  Ùio  faranno  agli  occhi  di  tut- 
ti dillinti  da’  peccatori  .•  oppure , , il  tempo  quando  colo- 
ro , che  fono  prefentemente  figliuoli  di  Dio  , e die  non 
fono  ancora  gcuiofciuti  per  tali , coinpariranno  sì  chiara- 
mente e sì  evidentemente  per  quel  che  fono  , che  non 
potranno  elTer  pi^  coniali  cogli  altri . 

V.  20,  Irnp.ero^chè  le  creature  fono  foggette  alla  vanità, 
non  già  di  lor  v'>g!ia , ma  a motivo  di  colui  che  ve  le  ha 
foggettate  : Imperocché  , dopo  il  peccato  , le  creature  fono 
J^oggette  alla  vanità  , £ome  s’  egli  dicelfe  , ad  un  ufo  va- 
no e fregolato  ; cioè,  all’ abufo  che  né  fanno  i peccato- 
ri i quali  in  vece  di  riferirle , come  dovrebbero ,'  a quel 
fine  pel  quale  fono  fiate  create  , non  fe  ne  fervono  che 
per  loro  proprio  piacere  e cavandole  con  quell’  ufo  sì 
profano  dal  loro  ordine  naturale,  le  gettano , per  dir  co- 
sì , in  tino  fiato  d’inquietudine  e di  fciagura.  Imperoc- 
chè^  r Apollolo  efprime  qui  quello  (lato  colla  parola  va- 
nità , ad  cfempio  del  Savio  il  quale  fi  ferve  del  medefi- 
^9  per 'cfprimere  la  mi  feria  e la  perpetua  ifia- 

^iliia  di  quella'  vita.  Altri  intendono  per  Ja  parola 

nità, 
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nit^  i!  cambiamento  e la  corruzione , a cui  fono  fog^et- 
«e  tutte  le  parti  di  *queiio  mojsdo  iofericre , in  qj:el  lea- 
fo  medflimo  che  quella  pjrola  fi  prende  ancke  in  molti 
altri  luogjii  della  Scrittura  . 

Non  gt^i,  di  lor  veglia  y cioè , di  loro  proprio  moto  , 
oppure  , per  loro  propria  inclinazione  , eh’  è di  cfTere  ri- 
lerite  a Dio  conce  ?1  loro  ukimo  fine . Oppure , feconda 
altri , che  tendono  naturalmente  alla  conlervazione  dei 
loro  effere  ed  alla  incorruttibilità  . ! 

Ma  a motivo  di  colui  y cioè  , coftrette  dall’uomo  cùf 
ve  le  ha  foggettate  y didogliendole  a forza  dal  loro  fine, 
naturale , per  farle  vergognofamente  fervire  alla  fua  cu- 
pidigia-, ed  abufando  colla  maggiore  di  tutte  l’ingiufti- 
jtie  della  facoltà  eh’  egli  avea  di  fervirfene  a gloria  dj  . 
Dio.  Oppure  giuda  ìa  feconda  efprcflione  ; c2a  il  mon- 
do inferiore  continua  ad  elTere  in  quello  {lato  per  ordi- 
ne di  Dio  , che  ve  lo  ha  foggettato  per  un  tempo  a fer- 
vigio  degli  uomini , i quali  non  potrebbero  confervarfi  in 
quella  vita  mortale  , fe  i}  mondo  c le  creature  che  Jo 
compongono  , non  follerò  foggette  alla  corruzione  ed  ai 
perpetuo  cambiamento  , in  cui  le  veggiamo . 

21.  Colla  fperanza  di  ejfer  liberate  da  quejia  fchia- 
pitti  di  corruzione , per  palfare  alla  liber/à  della  gloria 
de  figliuoli  di  Dio . Colla  fperanza  di  ejfer  liberate  ; 
vale  a dire  , confervando  fempre  nello  llato  in  cui  elleno 
fono  prefentemcntc , la  propenfione  e l’ inclinazione  natu- 
rale di  effer  liberate  , come  «o/ ; cioè , egualmente  che  noi^ 
quantunque  di  un’  alxra  maniera  . 

Da  quejia  /chiaviti  della  corruzione  ; vale  a dire  dall* 
elTer  foggette  alla  cupidigia  , che  non  folamente  è uu 
vjzie  ed  una  corruzione  nell’uomo;  ma  che  .comunica 
in  certo  modo  la  fua  corruzione  anche  alle  creature  , 
mediante  1'  ufo  cattivo  fh’  egli  ne  fa  , e mediante  la 
maledizione  di  Dio  , che  un  ufo  «1  cattivo  tira  fopra  di 
loro.  Oppure,  fecondo  l’altra  efpofizione  : Da  quefi^ 
fchiavìtù  della  corruzione  y vale  a dire,  dall’ effer  fogget- 
te alla  dillruzione  delle  loro  parti  e della  forma  del  lorQ 
ellere  ; tenendole  Iddio  in  quello  llato  fino  al  fine  de^ 

^coli  centro  ìa  naturale  loro  inclinazione  , che  tende  ai- 
ic  llato  & incoriuzione  . 

Ftr  palfare  al  .loro  modo , allorché  faranno  in  fiffatt^ 
guifa  libetate  da  quella  fchiavitù  per  mezzo  di  una  per- 
iStSa  incorruttibilità . 

A!h  i'ìbfn^  ^lorhjz  , th  y>le  a > ?Ho  flato  ^lorio.- 
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fp  de’ Fedeli  riforti , i quali  faranno  allora  irfteramente 
liberati  ha  ogni  Torta  di  corriiàone  del  corpo  e dello  fpi« . 
Vito . 

De'  figliuoli  di  Dio;  cioè,  che  aeconpagnerà  la  glo^  ' 
,ida,.che  goderanno  i figlijioli  di  Dio,  allorché  farann® 
eglino  arrivati  aÙ’ eterna  felicità^  di  cui  farà  immagine 
il  riihibilitnento  e la  riformazione  di  quefto  univeifo  . 
Altrimenti  T eh  cui  ht»  inimaginc  U incorruttibilità 
^quello  uniyerfo. 

V.  2z.  Imperocché  fappìtioo , .eie  ogni  cttutura  fino  ai 
frefente  geme  , tjrpvaglia  , come  in  un  putto  . Qjianrun'. 
,que  tutto  cib  che  atóiatpo  detto  intorno  la  propenfioa® 
e r inclinazione  naturale  di  tutte  le  creature  a .veder# 
liberate  dal  difordine , a cui  fi  trovano  ridotte  per  lo 
peccato  ; oppute  a vederh  liberate  d;iUo  (iato  di  corruzio^ 
tie  in  cui  fono  a tn^xivo  della  continua  dìlltuzione  del->' 
fu  loro  parti , fu  inhniiamence  al  di  h)pra  della  ’ cogni* 
zione  degli  uomini  carnali , che  s’ imtnaginano  eh®  lo 
i(ato  prelente  di  tutti  gli  eheri  vifibili  f^i  il  loro  flato 
naturale  : ^ ‘ . 

Sappiamo  tuttavia  per  rivelazione  di  Dio,  « per  moti- 
ro  de’  pripdpj  della  fede , che  fino  al  prefente  ; che  dal 
{irincipio  del  mondo  , c principalmente  .dopo  il  peccato 
del  primo  pomo , lino  al  prefente  , e . hno  al  -fine  de* 
fecoli  ; perocché  quelle  parole  , fino-  ai  prefente  ì «ootea-: 
gono  non  folameote  il  tempo  in  cui  1’  Apóiiolo  viveva , 
na  anche  tutta  la  fucceffione  de'fecQli  fino  alia  rifurre* 
ajone  : / 

Tutte  le  ersature , tutte  le  parti  dj  quefto  mondo  cor« 
xuttibile , gemono  dieuo  a quello  ftato  de’  figliuoli  di  ' 
pio.,  che  larà  il  tempo  della  loro  liberazione  t vale  % di- 
re , non  folamente  io  afpettano  con  impazienza  , come 
abbiamo  detto,  nia  vi  • ibfpirano  anche  e.  vi  ipogono 
dietro  alla  loro  maniera  ; Iq  che  1’  Apoilolo  aggiygne  per  .. 
iif  vieppiù  comprendere  con  quanta  inclinazione  e co» 
quanto  inapeto  quefV  upiverfo  tende  alla  fna  riformazio- 
ne ed  a que.U^  perfezione  che  Pio  .dse  dargli  quando  che 

£ travaglìstto  come  in  un  parto  in  - uno  nato  si  vio- 
lento , finché  nqn  fieno  arrivate  al  loro  fine , fqno  in  con« 
tipui  dolori , fimtìi  a quelli  che  foffre  una  donna  ricinn 
al  parto,  finché  non  fi  fia  felicemente. fgra vati . 

V.  a^.  È mn  folamente  le  criatt^re  ; vàia  anche  ■ noi  . 
che  abbiamo  le  primìzie  lo  Spirito  % £emim9  w 

'‘  T^tì.mu,  % * «‘fi. 
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fitjji  , a/pettando  i'  effetto  dell'  adozioftt  de  figliuoli  iti 
Dio , /a  abitazione  del  nojiro  corpi , E non  folamente  , 
te.  Sembra  che  l’ Apostolo  voglia  dire , che  fe  i fol'piri  , 
cioè)  quella  propcnlìone  e quella  fegreta  inclinazione 
che  totce  le  creature  anche  infenfibili  hanno  per  la  mai 
ni^eftvione  della  gloria  de’ figliuoli  di  Dio  * ci  fono  al- 
tnKtanre  prove  certe  della  grandezza  e dell’  eccellenza 
di  q<^fi*  gloria;  i rofpiri  ed  i gemiti,  che  lo  Spirito Sai^ 
to  itpira  in  quella  vita  a quelli  medelìmi  figliuoli , nell* 
afpetiazione  in  cut  vivono  di  quella  gloria  , ne  fono  una 
prova  anche  pii^  fenfibile  e più  manitefia  . 

' ' Et  non  follmente  le,  creature  ; vale  a dire  , non  fono 
già  quelle  creature  le  fole  « che  fpfpirino  dietro  a quella 
manifdlazione  -,  è che  qe  indichino  1*  eccellenza  per  mez- 
zo eie’ loro  lofpjri. 

Ma  anche  noi , che  fiantP  i %IiuoH  di  Dio , a*  quali  è 
preptuata  quella  gloria  j eie  abbianpo  irt  quello  mondo  le^ 
fìfimme  dello  Spifko,  di  Pio , vale  a dire , che  abbiamo 
ricevati  i primi  Tuoi  doni , quali  fono  la  rigenerazione  , 
la  giullificazione  , la  rinnovazione  , la  fantificazione  , e gli 
altri  doni  gratuiti  j tutte  le  quali  grazie"  fono  ritardo 
alla  gloria  fqtura  , di  cui  foho  pegni  e cjiparfc  » cjò  eh’ 
erano  una  volta  le  primizie  riguardo  a tutta  la  decitila 
«he  fi  offeriva  a Dio . ' 

Gemiamo  per  un  fegreto  impqlfo  di  quello  Spirito , rV 
noi  ftejfii  cioè^  àell’ intimo  del  nollro  cuore)  quantun- 
que. noti  fé  ne"  V^ga  niente  all’  efierno  . 

-Afpmando  rWiito  delt-  adozione  perfetta;  perocché 
quantunque  i Feaeli  godano  fin  d’ ora  dell’  adozione  in 
forza  della  loro  rigenerazione,  che  li  rende' fino  da  que- 
llo mondo  figliuoli  di  Dio;  vere  è non  dirne»©,  che  quell* 
adozione  non  è ancora  perfetta  , n.on  avendo  ella  il  fuo 
effetto. fe  non  riguardo  allo  ipirito  , e non  riguardo  at 
corTO  . perciò  r ApOfiok),  per  faùr  intendere  qual  farà 
r adozione  , di  cqi  egli  parla , aggiugne  fubito  dopo  ; 

redenzione  t la  liberazione  del  nojho  corpo  i vale  a 
dirq,  .l’ intera  elènzione  da  tutt’i  mali , della  quale  gOv 
dereq^  neVnoftri  corpi  allorché  per  mezzo  della  rifnr- 
rezione  cclfcriinno  di  effer  fogge^ti  alla  morte'  ed  a tut- 
te le  ^feriè  chè'la  precedono  e che  T accompagnano 
iUcùni' in, tendonp  per  quelle' di  cui  rÀpollolò^ 
hi' favellato  ne’ tre  verfetti  precedenti  , i fémplici  Fedè^' 
li  oppalli  agli  Apoftoli  i "de’ quali  egli  parla  , t quel  eli* 
c^ii  credano  ; in  q^fto  vjprfetto , que)JÈfeheavea- 

^ ■ .V  - w no' 
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HO  ricevuto  e eh’ erano  le  primizie  della  grazia  C#rima. 
na;  ma  fembra  che  iia  difficile  l’ acoordare  qaeffo  feaib, 
quantunque  per  altro  buono , colla  continuazione  del  di- 
morfo di  iì  Paolo  in  quefto  capitolo.  ^ ^ 

V-  34.  Imptrocctó  «oi  fiamo  /sivi  in  i/fsran%a . Qrs 
quando  fi  vedt  eii  cht  fi  b»  fp$rsto  , fuifla  non  è pià 
Jptranzs  } mentri  nium  /pera  quel  cht  giìt  vede  . Impt* 
rocchi  noi  fiume  fulvi  r»  tfptrunzsi  vale  a dire,  quel  che 
ci  {fa  vivere  in  queff*  afpeitaziQne  » e quel  che  non  si  isk 
ancora  pcrfectamqinie  godere  delia  noffra  adozione , è il 
beneplacito  di  Dio,  il  quale  non  ha  voluto  fai  vare! , .ni 
ha  voluto  accordarci  i’  intero  godimenio  deUa  gloria  1 fe 
non  dopo  averci  efercitati  in  quéffo  mondo  per  mezzo 
della  virth  della  fperanza , egualmente  che  per  mezzo  di 
quelle  della  fede  e della  carità  . Ora  la  virth  dèlia  fpe* 
ranza  non  avrebbe  mai  luogo  fe  godelTimo  (in  d’oca  di 
queft’  adozione  perfetta , pel’ciachè  il  polTcflb  e ia  fpcran- 
za  di  una  medefima  cola  fono  incompatibili , ed  è mani- 
ffcfto,  che  quundo  fi  vedt  ci^  cht  fi  ha  fperuto  ^ quandq 
£ gode  e quando  ff  poffìede,  quejia  non  è più  /ptranza} 
non  avendo  la  fperanza  per  oggetto  che  le  eofe  future  ; 
dove  che  il  polTeffo  e il  godimento  riguardano  le  cofe 
prefenti  ,*  mentre  ninno  /pera  quel  cht  già  vedi  Littesr, 
Imperocché  eìì  è cht  a quel  che  già  vide',  cio^  che 
già  pofliede  ? 

Cbe  fe  /periamo  quel  eie  non  vediamo , lo  af^ 
peniamo  eon  paxìenzu . Cw  fe  per  una  patte  /periamo 
quel  che  ancora  non  vediamo  f cioè , quel  èhe  aneora  non 
poffediamo , lo  a/ffittìarno  co»  pazienza  ; vale  a dire , ab* 
biamo  per  l’altra  ^rte  fin  d’cMti  queffo  vantaggio  , «hé 
la  prova  della  noftra  fperanza  à tiène  in'  ttn 
efercizio  di  pazienza  ; facendoci  foffrire  con  giubilo  tciltf 
i mzli  di  qqeffa  vita  in  cdnfiderazione  di  quella  feltci^ 
che  afpettiamo  nell’  altrà  y ficchè  fe  la  fperanza  ci  tiene 
ancora  loq^ni  dalla  gloria , noi  fa  che  per  meritarcene 
tuttodì  nuovi  gradi '^r  mezzo  della  pazienza, 

V.  .sd.  Di  lo  Spirito  di  Dio  ci  ajutu  nella  nefira 
debolezza . hnperdcché  noi  non  fappiame  (he  chiedere  in 
pregando  , per  pregare  come  fi  deu  : ma  lo  Spirito  ektem 
de  egli  Jitjfo  per  noijcon  gemiti  ine/primièili . Di  più  , 
fe  per  parte  noffra  fiamo  ancora  efpoffi  a tante  pene  ed 
a tante  fofFerenze,  alziamo  perh  queftai  foddishizione  ^ 
che  io  Spirito  Santo  per  parte  Aia  nan  ci  abbandona  p 
noi  ffclTii  ma  fi  ajnta  ntUq  nofi^a  debolezza  valè  a di* 


note 

mo  fotto  >1  P?^o  fatibiamo  (7uel  cht  dobbiamo  dimandar^ 
imperocché  V ^ a dire  , per  pra- 

a Dtb  per  predarlo  coitif  Jt  aee  , degna 

^'SSbtemo  a -hai® 

r''""’S,S  k S“  Òiói  ma 

rne’nr^";:^ao  p„gamm,= 
nacjano  , ar^an  o a^conorccm  f q , 


I re'St  mSÒ‘  ial  So'  Spirito  ciò  che  gli  dobbiamo  prin- 
"'’ìÈ'To  Santo  , opatando  in  noi  ,pct  m«r 

aotnó  ^ ,a%Sccm  qnel 

' • Chiede  per  nof , non  folamente  ci  » co  _ . ^ 

!”óo,  .-iri  à/o"giiXri  '"oSl  ' Jcnat;!: 

1 femiti  e le  ^ ^ellc  rcrfone  afflitte  , co- 

S,’òtnf  qS  a cui  r Apoftolo  pati,  qqi  Principal. 

rpornoti;;imctTT-^^^ 

dtLìkihsLL  «''  i*'”’"*  ' 

dorè  della  ' O ^ conofcenza  di  approva- 

?rr=;  chV  fempre  f/gnita  dalla  impctraàane  pcf  par» 
dello  Spirito  che  prega  ^ j 
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àtfiderff  che  lo  Spirito  Santo  c’ifpira  e che  forma  (Jentfo 
di  noi;  come  fe  rApoftolo  diceffe  , che  quantunqiw 
quelli  dcfiderj  non  fi  manifcftino.  efternamente  per  mezzo 
dèlie  parole  Iddio che  tatto  vede,,  non  lafcia  però  di 
Conolcerli , di  approvarli  , e di  claudirli , . ' . 

Perché  egli  dtmanàa  pe' Santi  quel  cfi  e fecondo  Dio  > 
non  già  intercedendo  per  loro  in  qualità,  di  Mediatore  ; 

10  che  non  può  convenire  che  a GESÙ’  CRISTO  in 

quanto  uomo  ,•  ma  , come  abbiamo  detto  , facendo  eh’  egli- 
no dimandino  fecondo  tììo,  ^ 'di  cui  qttefto  Spirito  nott 
ignora  mai  la  volontà,  effendo  di  una  medefim»  Iiatura 
che  lùi , ed  una  (lelTa  cola  con, lui;  non  ciì>  che  potreb- 
be lufingare  la  propria  loro  volontà,  ^che  tende  feóipre 
ad  efimeffi  dàlie  foffeienze  ,•  ma  ci6  eh’  è piò  conforme 
alla  volontà  di  Dio  , per  quanto  polla  ella  eflcr  con- 
traria al  ■ lòto  ripofo  ea  albi  palrticolar®  loro  inclina- 
7Ìone.  • - 

V.  28.  Ora  JipptàrHo  che  tkttò  coopera  in  bene  a qual- 

11  che  amano  Iddio , a quelli  eh'  tgli^  ha  cbhamati  fecvn- 

do  il  fuo  decreto  ad  ejjer  Santi.,  ..-Y' 

Óra , in  quella  »1  criftiana  difpofizione , che  lo  Spirito 
Santo  ifpira  a’  Santi  * di  non  dimandare  a Dio , fe  non 
ciò  eh’  è conforme  alla  fùa  volontà , quel  che  dee  col- 
marli di  cònfolazione , è , che  quallinque  cola  poffa  loro 
fucccdcre  , tutto  coopera , per  un  ordine  e per  una  dil- 
penfaziohe  ariimirabile  di  Provvidenia  « al  bene,  e prin- 
tipalmcntc  al  bené  (tjiprcmq eh’  è la  faltì'te  eterna  , ài 
quelli  chi  amano  iddio  \ cioè  , di  quelli  che  fono  di  tal 
maniera  fottqmelTi  alla  volontà  di  pio  , che  (offrono  per 
fuo  arnore  tutte  le  all^zióni  che  incontrano  . imperoo- 
9hè  . come  abbiamo  olferyato  pih  lopta  , T Apollolo  par- 
la  principalmente  di  quelli  tali  in  quella  Lettera , quan- 
tunque ciò  eh’  egli  dice  qui  fia  generalmente  vero  di  tuo- 
f i predeffinati  • ^ _ / 

Ùi  quelli  eh'  egli  ha  chiamati  alla  gloria  cón  una  yo^ 
cazionc  efficace . Imperocché  non  fi  tratta  in  quello  lu>- 
go  della  vocazione  puramente,  generale  ed . inefficace  ,-  tne 
è comune  a’  peccatori , agl’  infedeli , ed  a’  riprovati  ;•  nè 
della  vocazione  particolare  di  quelli , che  per . Loro’  pro- 
l^rià  colpa  non  p'erfeverano'  fino  al  fine  nell’  aniÒr  di 
Dio . ,,  , . , . 

Secondo  il  decreto  eterno  f cn’ è la  caufa.  prima,  £qm 
vfana)  ed  immù labile  della  lalure  degli  eletti  ,egualraeii- 
fe  che  de’  mezzi  che  fono  Iota  qcceffari'  per  arrivarvi  i 
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come  1*  Apoftolo  difcendc  a far  vedere  lino  al  fine  di  que- 

fto  capitolo . 

j^d  effer  Santi  in  quello  mondo  per  niezxo  della  fila 
grazia,  e nell’altro  mediante  il  polTefiTo  della  lua  gloria. 
Quelle  ultime  parole , ad  tfftr  Santi , non  li  trovano  nel 
Greco , e fono  tanto  meno  necelTarie  per  l’ integrità  del 
fenfo  di  quello  verletto,  quanto  che  vi  fono  agevolmen- 
te fottintefc . 

29.  Imperocché  futili  eh'  egli  ha  conofeiuti  mila 
fUa  prejcìenza  , gii  ha  anche  prtdtflinatì  ad  tffer  confor- 
mi all^  immagine  del  fuo  Figliuolo  , acciocché  fia  egli  il 
primogenito  Tra  molti  fiatelli  . Imperocché  , ec,  L’  Apo- 
llolo  rende  la  ragione  di  ciò  ch’egli  ha  detto,  che  le 
avverfità  e le  afflizioni  contribuifeono  alla  falute  di  quel- 
li che  amano  Iddio,  e che  fono  flati  chiamati  da  lai  fe- 
condo il  fuo  eterno  decreto . ^ 

QtteUi  eh'  egli  ha  conofeiuti  nella  fua  preferenza , eh 
egli  ha  fcelti  da  tutta  l‘  eternità  , e come  fegnati  e fc- 
parati  dal  rhnanente  degli  uomini  ; nel  qual  fenfo  fi 
prende  il  verbo  conofeert  in  un’  inflnità  di  luoghi  della 
Scrittura  * 

Gli  ha  anche  predefìinatt  ad  effere  conformi  all'  imma- 
gine del  fuo  Figliuolo  j ha  flabilito  e decretato  , e , ^ per 
così  dire , preordinato  di  renderli  perfettamente  limili  al 
fuo  Figlinolo  ; non  folamente  nella  gloria  che  quefto  me- 
delimo  Figliuolo  pofliede  prefentemente  nel  cielo , ma  al- 
tresì nelle  fofFerenze  che  gli  hanno  fervilo  di  mezzo  per 
meritarla , _ 

jllP  immagine  del  fuo  Figliuolo  } al  fuo  Figliuolo  , eh* 
d rifpetto  a loro  quel  che  il  prototipo  e T originale  è 
rifpetto  alle  copie  che  fe  ne  cavano  ; oppure  femplicc- 
mente , eh’ è la  viva  immagine,  alla  quale  debbono  egli- 
no raflbmigliare  , e fulla  quale  debbono  effer  formati. 

Acciocché  fia  egli  il  primogenito  tra  molti  fratelli  j 
avendo  voluto , eh’  egli , eflendo  fuo  Figliuolo  proprio  c 
naturale , aveffe  molti  fratelli  adottivi , perchè  ne  fofle 
il  capo  , e ferviffe  loro  di  efempio  e di  modello  in  tutta 
la  loro  condotta . ^ 

'Tf.  30.  E quelli  che^  ha  predefiìnati , gli  ha  anele  chia- 
mati j quelli  che^  ha^  chiamati , gli  ha  anche  giufiìficati  ; e 
quelli  che  ha  gìujìificati  y gli  ha  ancora  glorificati.  £ 
quelli  che  La  predejitnati . L’  Anoflolo  , por  animare  i 
redeli  alla  perfeveranza  delle  fofferenze  , fa  loro  vedere 
ia  queflo  verfeeto  » nel  feguente , la  fermezza  immuta- 
bile 
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biltf  della  loro  predelHnazione , afficurandoli , che  non  vi 
Ila  cofa  al  nlondo  che  pofTa  e(h?r  capace  d’ impedirne  1* 
effetto  ; e che  Dio  , che  n’  è 1’  autore  , non  gli  ha  pre- 
dedinati  alla  falute,  che  col  difegno  di  dar  loro  nel  tem- 
po i mezzi  efficaci  per  arrivarvi , ad  onta  di  tutte  le  op- 
pofiziotii  che  il  detrìonio  ed  il  mondo  fi  sforzeranno  di 
mettervi  colle'loro  perfecuzioni . 

Gii  ha  anche  chiamati , ha  flabilito  di  chiamarli  alla 
fede  , e di  far  che  vi  ubbidifeano , per  quanta  refiflenza 
i nemici  del  fd»  Vangelo  poffano  Opporrò  a quella  vo- 
cazione . 

£ quelli  che  ha  chiamati  ^ che  ha  ftabilifo  di  chiama- 
re in  virtù  di  quefta  predefbnazjone  e di  quello  affoluto 
decreto  . Imperocché  T Apoftolo  in  quello  verfetto  a 
nel  precedente  hon  parla  della  vocazione  generale  , co- 
mune a’  riprovati  ed  a’  predeftinati , che  rcila  foventì 
volte  fenza  effetto 

Gli  ha  giujìificath  ha  (labilito  di  giuflificarfi  mercè  un* 
intera  remiffione  de*  loro  peccati , mercè  l’ infùfionc  del- 
la lua  grazia  fantificante , c mercè  il  dono  della  perfe- 
veranza  , eh'  è , a parlar  propriamente  , la  giuftifìcazicete 
perfetta  e confùmtta  de’  Fedeli. 

E quelli  che  ha  giuftificatì , gli  ha  ancora  glorificati 
ha  ibbilito  di  renderli  partecipi  per  Tempre  della  gloria 
di  GESÙ’ CRISTO,  cn’ è il  loro  capo. 

V.  31.  A quefle  cofe  dunque  che  direm  noi}  Se  IJdia 
è per  noi  , chi  farà  contro  di  noi?  A quefle  cofe  ^ vaio 
a dire , d<^o  un  amore  st  gronde  di  Dio  verlo  i fuoi 
eletti , e dopo  una  sì  ferma  rifoluzione  di  falvarli  , ai 
onta  di  tutti  gli  oftacoli  che  fi  poffono  formare  contro 
la  loro  falute . ^ 

Che  direm  noi  ? Se  non  che , fe  Iddio  è per  noi  ; cioè , 
fe  fiamo  del  numero  de*  fuoi  eletti  ; oppure , effeniìo  poi 
del  numero  de’  fuoi  eletti , com’  abHamo  ogni  motivo 
d’ efferne  perfuafi  , poiché  le  afflizioni  continue  che  fof - 
friamo  ad  efempio  del  fuo  Figliuolo,  ne  fóno  altrettanta 
prove  indubitabili  ; , 

Chi  farà  contro  di  noi  i vale  a dire  , che  dobbiamo  noi 
temere  dalle  perfecuzioni  e da*^  cattivi  difegni  di  coloro 
che  faranno  contro  di  noi  ? Imperocché  certa  cofa  è che 
r Apoftolo  non  vuol  dire , che  niuno  avrà  il  coraggio 
di  dichbrarfi  contro  gli  eletti  ,*  mentre  egli  fuppyne  per 
tutto  il  contrario,  e non  promette  a quelli  eletti  che 
afflizioni  e combattimenti  per  parte  de’  malvagi . 
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Altrimenti-;  Chi  potrà  far  niente  contro  dì  ftot  ? vaie 
a dire,  contro  la  noftra  (alate,  ed  impedire  che  Dio  non 
ce  ne  renda  partecipi  nel  tempo  eh’  egli  ha  ftabilito  .di 
accordarci  quella  grazia . 

1^.  32.  Egli  che  non'  ha  rìfparmìato  il  fuo  proprio  Fi» 
gìiuolo  , • ma  lo  ha  dato  atta  morte  per  tutti  noi  ; conte 
non  ci  avrà  egli  dato  ogni  altra  cofa  con  tjfo  ? Egli  che 
non  ha  rifparmìato  il  fuo  proprio  Figliuolo  , per  quanto 
lo  amaffe  ; ma  lo  ha  dato;  cioè,  ha  volato  permettere, 
eh’  egli  folle  da  Giuda , dagli  Ebrèi  e da  Ponzio  Pilato 
dato  ingiuftamente  alla  morte  di  crocè; 

Per  tutti  noi  ; vale  a dire , per  efpiare  J pepeati  di' 
tutti  noi . Ora  quantunque  fia  manifello , chè  1’  Apofto- 
Jo  parla  Tempre  de’  predeftinati , dal  verfetto  32.  di  que- 
fio  capitolo  fino  al  fine , nondimeno  certa  cofa  è , che  fi 
può  dire  con  tutta  verità,  che  GESÙ’ CRISTO  fu' datò 
a morte  pet  efpiare  i peccati  di  tutt’  i Fedeli  fenza  ec- 
cezione , anche  di  quelli  che  fono  riprovati  ; pofciachè 
la  remiffìone  che  ne  ricevono  ifel  Battefimo  , oppure 
negli  altri  Sagramenti , non  può  elTcre  che  un  effetto 
deir  efpiaziorre  che  GESÙ’  CRISTO  ne  ha  fatta  (uH» 
oroce  ; e s’ eglino  non  li  confcrvano  fino  al  fine  della 
loro  vita  in  quella  grazia,  non  fc  ne  dee  attribuire  a Irii 
là  colpa,  ma  beasi  alla  loro  negligenza,  o alla  loro  ma** 
lizia . 

' Come  non  cì  ha  ' date  anche  tutte  le  cofe  ? corn' è mai 
polTibile,  ch’egli,  avendoci  accordata  la  maggiore  di  tut- 
te le  grazie  , eh’ è quélla  d’aver  datò  a morte  il  fuò 
proprio  Figliuolo  per  noi , voglia  ricafarcene  alcun’ altrav 
c principalrtieilte  quella  della  falute , fenza  la  quale  tut- 
te le  altre  diverrebbero  indtili  per  noi  ì Ciò  fuppollo  • 

V.  33.  Chi  accu/erà  gli  eletti^  di  Pio?  iJdio  è 'che 
giuJFfica,  Cln  aecufirà  glt  eletti  dì  Dio  dinanzi  agli  uoi 
mini?  Ed  è come  3’ egli  dicclle  : Chi  avrà  diritto  d’ac- 
«afare  gli  eletti  di  Dio  come  malvagi  ed  cmoi 
a’  tribunali  degl’infedeli?  Imperocché  fembra  che  il  di 
fegno  dell’  Apollolo  fià  d’  anirrfare  i Fedeli  di  Roma  con-' 
tra  quelte  iorti  di  accufe  coir aflTicurarli' di  un’intera  rro- 
tezione  di  Dio  falle'  loro'  perfonc . 

Gli  eletti  di  Dio  ; vale  a dire , gli  eletti  che 
(celti  ira  tutte  le  nazioni , perchè’  fieno  il  Aio 
c gli  eredi  della  fua  gloria  ? 

Altrimenti  . Chi  accu/erà  gli  eletti  di  Dio  • vale  a A'-- 
re:  Oii  avrà  il  coraggio  d’accufarli,  fe  non  qualche te- 
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nùffario  e qualche  ca\Hnniaiore . Altri_  vogliono  elle  S. 
Paolo  dopo  quella  interrogazione  ; Chi  accuferà  gli  fletti 
di  Dio  l lafci  fupplire  agli' altri  querte  parole.*  Niutio,  fe 
>iion  inutilmente  j come  s'egli  voleire  dire,  eh’ é unai 
ridicola  pretenfione  il  penfare  di  poter  loro  nuocere  an- 
che iti  un  menomo  punto , cori  tutte  le  più  nere  accu< 
fe  del  mondo;  avendoli  Iddio  amati,  ei  avendo  loró  pre- 
parata la  fàlute  da  tutta  1’ eternità . 

lddÌQ  fltjjo  i come  il  G’udice  fupremo  c la  regola  dì 
ogni  giufti'zia  , lì  giuftifica  ;•  vale  a dire  , li  dichiara  in- 
nocenti, dappoiché  gli  ha  purificati  da  ogni  peccato,  è 
vuole  die  in  appreffo  fieno  trattati  e tenuti  per  tali. 

34.  Chi  o/erà  condannarli  l GESÙ’ CRISTO 
àli  che  è morto  , anzi  che  è anché  riforto  ; ,cho  ì alla  del* 
fira  di  Dio  f che  anche  intercede  per  tioi . Chi  ojer^  con- 
dannarli con  giullizia  , ed  ih  gtiifa  che  qiiefta  condanni 
pofla  recar  loro  alcun  véro  danno?  Imperocché  l’Apollo- 
Io  non  vuol  afierroare  alTolùtamcnte  , die  niurio  avrà  il 
coraggio  d’  accufarè  e di  condannare  i Fedeli;  ma  vuol  dir 
fplamente , che  tutte  quelle  accufe  e tutte  qucfi.e  ccjÌ- 
danne  Ibno  varie  é di  neHuji  effetto  avariti  a Dio  , i 
che  non  pofiTono  cambiare  l’ eterno  décrcto  della  l'oro  fu- 

CÉSU’ CRiSTO,  ec.Egli  vuoi  friofiraré  efiepCT  quan- 
te perfecuzioni  e per,  quante  .itìgiiiftixie  feffrano  i Fedéd 
canto  degli  «otriirii  , la  loro  fallite  non  lafcia  però 
^ effev  ferapre  ficura.,  perchè  GESÙ’ CRISTO  non  cela 
mai  di  pregare  per  lò/o-,  é di  dimandar^  a Trio  Padre  che 
aon  li  lafci  fuccuririberc  alia  violenza  de'’  loro  avverfarj.  , 
£’ morra  V vale  a,  dire  è arrivato  a tanto  ecceffo  d’ 
amore  per  noi , eh’  è morto  per  gli  noftri  peccati . 

, Ma/è  anche  riforto  per  .nqllra  giuftificaziqnc  , c peb 
efier  la  caufa  efen^lajre' della'  noftra  fifùrrezibnc  . 

è alla  dtjìfa  Jt  0io  , , ed  ha  per  cònfegacrizi  ogql 
potere  appreffo  di  lui , cficndogli  eguale  ih  maelVI'  ed  irt 
potènza  . ^ 

Dove  intercede  per  «oi'  apprertb  di  lui  per  l’ adempì-* 
mento  della  noflta  fallite . Che  poftiamo  ddnque  temere? 
per  parte  delle  creature  dopò  una  si  onnipotente  intcr-^ 
ocfTione , per  quanti  sforzi  facciano  cllerio  per  imi  edirtf 
é per  dìftruggeire  l’opera  della  noftra  falute ; mentre  tur-, 
fo  il  loro  potere  è un  puro  niente  rifpetto  a quello  di' 
<S£SU’  CRiòTOI,  com’  è Un  puro  niente  anohe  tiitta  lti| 
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cattiva  loro  volontà  in  confronto  della  benevolenza  e 

dell’  artiore  eh’  egli  ha  {ler  noi  ? 

V.  35.  Chi  dunque  ci  /epurerà  dalP  amor  di  GESÙ’ 
CRISTO  ? jiffliziont  ? angu/iiu  ? la  fame  ? la  nudità  * 
periglio  ? perfteuzione  ? fpada  ? Chi  dunque  ci  ftparerà 
dall'  amor  de  GESÙ’  CRISTO  ? Chi  avrà  dunque  tanta 
fotza  d’ impedire  che  GESÙ’  CRISTO  non  ci  ami , e 
ohe  non  continui  ad  amarci  fino  nell’  eternità  , facendo- 
ci godere  della  falute  eterna , eh’  è la  confu mazione  e 1* 
adempimento  dell’amore  ch’egli  ha  per  noi 

Altrimenti:  Chi  potrà  diftaccàici  dallSmore  che abbia- 
«tio  per  GESÙ’  CRISTO , doj»  le  tante  obbligazioni 
che  gli  profeflìamo?  Queft’ è Una  cofa  moralmente  impof- 
libile,  e che  non  può  fuccedere  che  per  effetto  di  un’ or- 
ribile ingratitudine.  Imperocché  l’Apoftolo  non  vuoi  dire 
affolutamente , che  i Fedeli  non  poffano  in  veruna  ma- 
niera decadere  dall’  amore  che  portano  a GESÙ*  CRI- 
STO , e che  non  poffano  perdete  la  carità  nel  corfo  di 
quella  vita . ^ • 

Forfè  le  affitzionì  ? le  pene  del  corpo  . Le  angujlie  e» 
Rreme  dello  fpirito  , e gli  ftringimenti  di  cuore , come 
porta  il  Greco  ? 

La  fame  ì la  nudità  , «he  foffriamo  per  trovarci  fpo-  ' 
gliati  di  tutt*  i noftri  beni  ? 

1 pericoli  che  ci  circondano  ad  ogni  memento  e per 
ogni  parte  ? ^ 

Le  perfecuzionì  , oppure  /’  efiUo  , a cui  venivano  con- 
dannati in  quel  tempo  quafi  tutt’  i Criftiani? 

La  fpada  e la  violenza  de’  tiranni , che  non  ceffan» 
mai  di  jjerfeguitarci , fino  a privarci  ii  vita  in  odio  del- 
la Religione? 

il»  36.  Secondo^  cV  è fcritto  : ,t^oi  Jtamo  tuttodì  mejji  a 
morte  per  amor  di  te , o Signore , e ftamo  riguardati  coma 
pecore  da  macello.  Secondo  eh' i fcritto,  ec.  Bi  fogna  legge- 
re tutto  quefto  verfetto  tra  parentefi  : Nel  che  noi  fiamo 
iìmili  a quei  Fedeli  dell’antico  Teftamento , de’  quali  fta 
Ccritto  .*  Noi  fiamo  tuttodì  dati  a morte  , ora  gli  uni  ed 
•ra  gli  altri , Alcuni  riferifeono  quefte  parple,  fecondo  il 
fenfo  littfrale , al  tempo  che  i Giudei  furono  condotti 
fchiavi  in  Babilonia  ; ma  è più  probabile  il  riferirle  ai 
tempo  della  perfecuzione  de’  Maccabei  lotto  li  Scleuci- 
di , nel  qual  tempo  venivano  oltraggiati  con  ogni  genew 
re  di  fupplicj  coloro , che  il  culto  Icguivano  del  vero 
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Dio  ; Io  clic  era  una'  figura  della  cattivirà  della  Chic» 
nafcenie  fotto  gì’  Imperatori  pagani . 

Tuttodì , fenza  dare  alcuna  tregua  a «[Uefta  ciudele 
perfecuzione . ^ 

E fiama  riguardéti , ee.  Non  fiamo  pià  annoverati  tra 
i vivi , ma  fiamo  confidérati  come  perfone , che  fono  ad 
ogni  moitiento  fdl  punto-di  ricevere  il  colpo  di  morte  { 
dal  che  iiiccede  che  fiamo  trattati  coll’  ultimo  difpret- 
20  , e che  non  vi  ha  violenza , né  indegnità  che  fion  fia 
efcrcitata  contro  di  noi . < 

Comt  pteore , che  non  hanno  alcuna  difefa,  « che  fof- 
frono  fenza  lagnarli^ tutt’  i mali  trattamenti,  che  ad  eC* 
fe  fi  fanno . ' , 

. pedinate  rf/ dove  fono;  condotte  fenz  alctìna 
refiftcnza  . Tutto  ciò  conviene  perfettamente  a’  Fe- 
deli della  primitiva  Chiefa , e principalmente  agli  Apo- 
ftoli',  eh’ erano  tra  i pagani  come  pecore  in  mezzo  a! 
lupi , Tempre  cfpofte  ad  efferne  divorate;  e che  ad  èfertì- 
pio  del  loro  Macftfo , fi  lafciavàfio  condurre  alla  morte 
fenz’  aprir  bocca  ^ e lenp  meftrare  alcun  rifentimentv 
contro  i loro  periècutori . ^ - ' • 

V.  37.  Ma  tra  tutti  queflt  mali  nai  rtjfìamo  vhtérìofit 
per  virtù  di  .colui  ckt  ci  ha  amati . Ma  tra  tutti  ^uiflì 
mali , tanto  è lontano  che  CÈbU’  CRISTO  ci  abbando- 
ni , e che  rinunzi  all* amore  ch’egli  ha  per  noirOpptw, 
giufta  la  feconda  efpofilione  del  verfetto  3»;.  Tutti  que-  '< 
ili  mali  anzi  -che  fepararei  dall*  amore  ca  abbiamo  per 
GESÙ’ CRISTO , c dalla  fedeltà  che  gH  dobbiamo  , ci 
fanno  per  l’oppoCto  rifiar  ’UittcrioJii  vale  a dire,  , ci  ren- 
dono vittoriofi  ; oppure  , giufta  la  feconda  efpofizione  : 1* 
amore  «he  abbiamo  per  lui , ci  rènde  vittoriofi  di  tutti 
quelli  mali  che  foffriamo  con  una  pazienza  invincibile . 

Grec.  Norrtfliamo  piucchi yitt&rtofi  \ vale  a dite,  non 
folamentc  ne  fuperiamo  la  violenza  con  un  coraggio  in- 
trepido , ma  poffiamo  anche  dire  , che  li  portiamo  in 
trionfo , tanto  è grande  il  noftro  giubilo  e il  noftro^con- 
tento  , allorché  ne  fiamo  maggiormente  oppreffi , 

Per  virtù  di  colui , tc.  cioè , non  da  noi  fteflfi,  né  colle 
proprie  polire  forze  ; ma  pel  foccorfi#  onnipotente  della 
grazia  di  Dio . ^ \ 

Che  éi  ha  amati  da  tutta  1 eternità  in  riguardo  al  fuo 
Figliuolo,  e che  per  fua  pura  bòntà  ci  ha  fcelti  per  cf- 
fcre  del  numero  de’  fubi  Fedeli  e de’  fubi Santi.  L’ Apo- 
ftolo  vuol  moftrare  che  la  Scurezza  della  falute  degli  c« 
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letti  e h certezza  invariabile  de’  inpn  pei  quali  vi 
rivano  , non  fono  fondate  che  full  amore  che  Dio  ha 
per  loro  c non  fu  i loro  ptppn  menti  • 

V.  38.  39-  Imperocché  to  fono  certo  , che  7}i  la  » 

„è  la  vita  , n'e  gli  Jngelt  , » PrtnctpaU  , ne  Ij  Po- 

tedà,  nè  le  coft  preferiti,  ni  le  future  , ne  forza  , 
ni  altezza,  ni  P^fo^h  , rif  q^alun^^e^^^^ 
potr'a  JeparaKci  àalP  ailìot  it  Dìo  tn  GESÙ  CRISI U ^ 

/O»  ai  ceraia  fi.  We.  j A, 

poftolo  dice  ciò  , e tutto  quel  che  fepe  , ,jn  nome  de 
vredeftinatì  , confiderati  come  t?lt  lolamente  in 
Fe  rperocchè  ri,, nardo  ad. ogni  Fedele  In  pvt. colare  con- 
ftderato  come  femplice  viatore^  certa  cofa  è , che  n 
ve  n’ ha  alcuno  quando  non  ne  abbia  ricevuta  un» 
particolare  tivelaiione,  il  quale  Ila  P””";'"'' 
la  fua  falute , c ohe  non  debba  temere  di  non  etfere  del. 
numero  de’  predehinatì  . Lo  che  tuttavia  non 
che  quelli  , che  lèntono  in  fe  fteifi  certi  contraffegni  da 
pred?iVinazìone  , npn  pofTano 

mente  di  effere  del  numero  de  predeft inali , c che  lu 
quefta  fuppofizionc  non  inoliano  pronunziare-  coraggi  la- 
Se  e c^on  una  piena  fiducia  nella  grazia  di  Dio,  ciò 
che  dice  r Apertolo  in  quefto  verfetto  . . . 

Che  ni  la  niorte^,  vale  a dire,  nè  il  timor  della  mor, 
te  r per  quanto  ePfer  poita  crudele  ; ni  la  ? cioè , nc 
l’amor  della  vita  prefente,  o fia  pacifica  e tranquilla,  d 

«<tivi  Angeli-,.  ,».ud.  uon; 
fi  fupponga  per  impoftibile  e centra  la  venta  , P 
modo  di  parlar  figurato  aliai  ordinano,  che  gli  ftehi  An- 
geli buoni  portano  effer  capaci  di  far  qualche  male  , 

’^^m''l%hctati  ni  le  Pòteflh  ; vale  a dire’  i princi* 
pali  tra  i demoni  , a’’ cui  1’  Apertolo  dà  rt'^crti  *]°'rii  . 
Ephef.  6.  12.,  t-  Cor.  15.  24*  Oppure  anche  gli  Angeli 
buoni  che  fono  Còsi  qualificati  per  rnoftrare  i divertì 
loro  gradi  nel  cielo  , c la  diverfnà  del,  loro  miniffero  tra 
gli  uLini.  Altri  intendono  per^VtP^^^^  « 

(ih  i Principi  e fe  Podcrtà  della  tefra. 

^ m ìe  coj^prefenff,  ni  le  future , cioè  , r^h  1 to^ 

ti  che  foffriamo  tuttodì , nè  altri  più  terribili  che  ci 
gpno  minacciati  per  l’-avvcnire,  come  le  croci,  1 Uipph- 
p;  del  fuoco  , cc« 


A*  ROMANI  CAP.  VIH. 

JNè  aittSxa  , nè  prcfondità  , Tale  a dire  , nè  qoantò 
vi  ha  di  più  alto  de’ cieli,  nè  quanto  vi  ha  di  più  prò» 
jfbndo  deir  inferno  . U^Apoftolo  non  vyol  ometter  niènte 
'di  tutto  ciò  che  vi  è nella  natura  ; e quelle  parole  fi 
boflono  intendere  di -quanto  può  fuccedere  agli  uomini 
di  più  terribile  e di  più  fynefto^  ai  di  fopra  o al  di  lòt- 
to di'  loro . ‘■ 

Nè  quJ.unqut  altra  creatura"^  cioè,  nè  qualunque  al- 
tra cola  del  móndo  , pomi  giammai  fepararci  dal C amor 
fìi  Dio]  in  GESU^  CRISTO  Signor  Nojìro  ; vale  a dire  i 
non  potrà  naài  fottràr'ci  all’  amore  che  Dio  ha  per*  noi 
in  riguardo  a GJESU’  CRISTO  Signor  Noftro  , nè  im- 
pedire che  quell’ amore  non  abbia  il  fuo  ultimo  effetto 
c®ll’ intero  adempimento  ddlà  nóllra  làlute , e coll’efe- 
fuzione  del  decreto  'immutabile  della  noftra  predeftina- 
vione".  ” ' ‘ *■  ' •.  ■ ■ ■ ■ ■ ■ • • ' , 

' * 1 ' ' 

r'i: "■'..T;'T.r^TV  ' '■  t/.  "P 

S E N 5 0 spirituale, 

1.  fino  ai  V.  19.  dunque  nulla  vi  è di  con* 

V-'  dannazione  per  quali}  che  fona 
In  GESÙ’ CRISTO  . e che  non  cdmmiiiano  fecondo  la  cnr* 
ne,  ee.  U A'potlolo  dopo  aver  moftrato  ^anto  è grande 
fa  violenza  e l’importunità  di  quella  corrotta  inclinatio- 
pe , che  il  peccato  ha  cafonata  nell’  anima  nofba  ,■  che 
tieùe  in  una  funella  cattività  i malvagi  che  non  vi  refi- 
ftonp  , ,e  che  non  la  combattono  che  debolmente  ;,e  cke  ' 
fa  gemere  i giulli  che  fono  da  lei^  coftretri  a ' trovarli, 
continuamente  ‘nel  fudore  di  una’  ollinata  battaglia  ; paf- 
fa  a. far  vedere' gli  effetti  ammirabili  della  grazia  di  Dio, 
che  dà  forza  per  combattere  centra  quello  nemico  dome-; 
ftico',  e per  taf  riportare  fopra  di  lui  una  glorioià  vit«> 
toria  . ' ■ ■ ’■  ‘ t ■ . 

~ Il  prineipafe  effetto  clr  è prodotto  dalla  grafia  in  quel- 
li', che  furono  meorpprati  a CE^U’ CRlSTD  nel  Batte-  , 
pmo  , e che  fono  divenuti  fue  membra animate  dal  fuO 
Spirito,  è urja  pièna  ed  intera  rémiffione  dd  loro  pecca-, 

£Ì  , e quella  beata  libertà  che  ci  efenta  dalla  fchiavrtù  del 
pcccatò',  e dàlia  maledizione  delia  legge.  Nello  ftato  dci- 
plò.abile  a cui  1’  uomo  era  ridotto  dal  peccato  , la  leg- 
era  venuta  in  fuo"  ajuto  gli  avea  ella  fatto  fonofee-  “ 
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re  la  deformità  del  peccato  , e lo  minacciava  di  morte 
fe  lo  commetteva  ; ma  non  poteva  dargli  la  forza  di  evi- 
tarlo. Fu  necoflTario  che  il  Figliuol  di  Dio  venilTe  in 
perfona  veftito  della  noftra  carne  , per  efeguire  ciò  che 
la  legge  non  poteva  fare , e per  liberarci  da  quella  fchia- 
vith  sì  crudele  e sì  funefta , mediante  il  merito  della  fua 
PafTione . Imperocché  ficcome  prima  della  grazia  «quello 
uomo  di  peccato  ci  ftrafcina  dictr®  di  fe  , per  farci  fe- 
guire  gli  frcgolati  fuoi  defiderj  ; cosà  dopo  aver  ricevuta 
ja  grazia  noi  abbiamo  fuperato  quello  tiranno  , abbiamo 
calcitato  il  fuo  potere , e 1’  abbiamo  renduto  foggetto  ei 
uW)idiente  alla  ragione . D’  onde  viene  a noi  quella  vit- 
toria ? Da  Dio  , come  dice  l’ Apoftolo  , che^  ci  ha  data 
fpirito  di  vita  che  ci  regola  , che  ci  anima,  e 
che  ci  fortifica  in  quella  guerra  intellina , che  dobbiamo 
continuamente  fofteneré  contro  quello  tiranno  . Quaì 
rendimenti  di  grazie  non  dobbiamo  dunque  rendere  a 
quell’onnipotente  Liberatore  , che  ci  ha  incorporati  ed 
uniti  a lui  ; che  per  mezzo  del  fuo  Spirito  Santo  ci  ha 
data  la  forza  di  fcuotere  il  giogo  di  quella  legge  di  pec- 
cato e di  morte  eh’  è in  noi  ; c che , avendoci  fatto  ri- 
nunziare a^defider j della  carne  , fa  vivere  le  anime  no- 
ftro  della  giufiizia , e ci  dà  diritto  ad  una  vita  gloriofa 

ed  immortale  ? . • t-  n*  • 

f.  iz.  fino  al  ir.  *8.  Aduntfut  , o Fratellf  , no$  non 
Siamo  àtbnoit  alla  carne,  ptr  vivere  fecondo  la  carrie  fc. 
i vantaggi  che  caviamo  dall’ Incarnazione  del  Figliuol 
di  Dio  tono  sì  grandi , e i tefori  che  pojfediamo  in  GE- 
SÙ’ CRISTO  fono  sì  preziofi , che  farc^  d uopo  aver 
ricevrut»  , come 

alle  nazioni  le  ricchizzt  ineomprtnfikilt  di  GESÙ  CRI- 
STO per  poter  efpriracrli . Lo  Hello  Sal^tote  non  c 
indica  forfè  di  propria  bocca,  quanto  c difficile  il  con- 
cepirli ? Se  tu  conefeeff* , die’  egli  alla  S^arit^a  , il  do» 
no  dì  Dìo  y echi  è quegli  che  u ^ce  : Dammi  da  bere , 
Se  noi  conofeeffimo  il  dono  che  D}°  ^ ha  fatto  , dando- 
ci il  fuo  unigenito  Figliuolo  ; fe  arriyalfimo  a capire  que- 
fto  dono,  che  contiene  tutti  gli  altri  doni  , ed  in  cui  ci 
ha  cvli  date  tutte  le  cofe  ; fe  poteliimq  comprenderne  1 
eccellenza , quanto  non  faremmo  noi  ricchi  , quanto  non 
iremmo  avventurati  / . 

In  quale  altra  difpofizwne  adunque  dobbiamo  noi  elle- 


re 
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re  in  tufta  la^nollra  vita»  fe  non  in  aueiìa , di  aver  una 
intera  gratitudine  per  una  grazia  sì  mcftirnabile  ? E il 
meno  che  dobbiamo  fare  per  riconofccre  degnamente  que- 
fta  mirericordia  ineffabile , è il  co.nragrareli  quel  poco  di 
vita  che  ci  refb  , e T impiegarla  a fuo  lervigio  . Nien- 
te VI  ha  che  piu  offenda  Iddio  , che  il  cattivo  ufo  che 
I taccilo  della  grazia , che  gli  è coftata  la  vits^  ; e chi  fa, 
«he  Oio  non  abbandoni  tante  perfone  al  loro  reprobo 
fenfo  in  gafh'go  di  quella  ingratitudine  e di  queha  infci\- 
^ lìbilità  ; perchè  non  conofeono  elleno  quanto  gli  fono  ob- 
bligate d^lagraaa,  che  ha  loro  fatta  , di  averle  chia- 
mate a.  Criilianefimq  . S.  Agoftino. , eh’  era  intimaraen- 
te  penetrato  dal  fentimento  di  quelli  ammirabili  ccceffi 
de  a divina  bontà  , diceva  ne’  trafporti  del  fu.o  zelo  e 
della  fua  gratitudine  : Signore  , chi  è ingrato  al  benefi- 
cio della  creazione  merita  l’ inferno;  ma  vi  vorrebbe  un* 
altro  interno  per  colui  eh’  c ingrato,  al  benefizio  della  re- 
^ denzione,  avendoci  Iddio  dato  il  foo  unigenito  Figliuo- 
lo , perchè  ci  rilcattaffe  colla  f«a  morte . Imperotchè  chi 
mai  potrebbe  figurarfi  una  cofa  fimile  ? E pure , ciò  che 
non  fi  avrebbe  mai  potuto  credere , e ciò  che  non  fareb.- 
bc  mal  venuto  in  mente  di  uomo,  Iddio  lo  ha  fatto  pez 

noi , fpinto  da  un  puro  effetto  del  fuo  amore  c della  fua 
bontà.  ^ 


Ma  egli  non  fi  contenta  fblamcnte  di  liberarci  con 
quello  mezzo  dalla  fchiavith  , in  cui  eravamo  ; ma  fa 
anche  di  più  ; c’  innalza  alla  dignità  di  figliuoli  di  Dio  : 

/ ' D CO , fiato  r tcci/To  della 

bontà  del  Padre  ,dt  valve  ^ che  foffimo  chiamati  figliuoli 
dt  LflO  y e che  fofifmo  effettivamente,  tali . Imperocché  noi 
liamo  in  eletto  figliuoli  di  Dio  ; e lo  Spinto  Santo  ci 
rende  ouefia  fegreta  tellimonianM  nell’intimo  delle  no- 
Itre  cofcienze  , non  operando  più  da  fchiavi  con  uno  fhi- 
j ^*niore  e di  firrvitù , come  operavano  una  volta 
1 Giudei;  nè  chiamiamo  in  vano  Iddio  noftro  Padre,  & 
GESÙ' CRISTO  noftro  fmollo.  GESÙ’ CRISTO  me! 
defimo  (a)  apa  arrofiifee  di  chiamarci  Cuoi  fratelli  , di- 
cendo : lo  annunzierò  il  tuo  nome  a' miei  fattili  ; anzi 
fembra  per  1 oppofito  eh’ egli  fc  ne  faccia  un  motivo  di 
gloria  , tanto  fpeffo  ci  chiama  con  quello  nome  . Quai 
ientimcnti  di  gratitudine  non  dobbiamo  dunque  avere  per 
tutte  le  grazie  che  Dio  ci  confcrifce  con  un  eccelTo  slgran- 
* de 
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de  di  carità  ? Chf  non  'dobbiamo  fare  per  teftificargliene 
ìa  noftra  riconofcenzà  ? • . 

Ma  finalmente  cofa  ci  dimanda  Iddio  , perchè  arrivia- 
mo alla  gloria  che  ci  ha  preparata  } Egli  dimanda  da 
noi  , ciie  ricercliiji,moquel  che  ci  è più  yantaggiofo  e più 
facile , e eh’  evitiamo  la  perdita  dell’  anima  noltra  c del 
noftro  corpo  , vivendo  fo,tto  la  condotta  dello  Spirito 
Santo  eh’  egli  ci  ha  dato , e non  fecondo  i defiderj  frego- 
lati della  noftra  carne . Qiiefto  Spirito  .è  uno  fpirito  di 
CTrirà  non  folamente  verlo  Dio  , ma  anche  verfo  noi 
ItefTì  ; e quando  Dio  ci  comanda  di  rinunziare  a noi 
medefimi  ed  alle  'cattive  noftre  inclinazioni  / egli  non 
jtenefe  che  a confervare  la  falute  dèli’ anima  noftra  c del 
nòftro  cqrpo  , e npn  vuol  diftrupere  in  noi  , fe  non 
ciò  che  può  cagionare  all’  una  ed  all’  altro  una  morte 
eterna . ' ' _ ' 

Gli  uomini  fono  dunque  molto  irragionevoli  in  elTere 
51  alieni  dalla  mortificazione  , mentre  non  tende  ella  che 
a procurarci  il  noftro  vero  bene , ed  a farci  vivere  beati 
in  cielo  , non  folamente  della  vita  dell’aniipa,  ma  an- 
che di  quella  d?l  corpo, 

j j'  ài  . 14,  Imptrocchì  io  fono  ptrfuafo , che 
te  triùuiazhni  del  tempo'  przf ente  ^ non  abbrane  p*(porzio~ 
ne  con  quella  gloria  , che  farà  un  giorno  manif  fiata  in 
‘noi  .,  tc.  Non  vi  è verità  più  certa  di  quella  propofla 
qui _da  Paolo,  per  animare  i Fedeli  a foffriro  corag- 
glofainente  i mali  c le  afflizioni  ’ ciie  fono  inevitabili  in 
qoefta  vita  ; la  loro_  durata'  e là  loro  grandezza  non  han- 
no alcuna  proporzione  colla  ricompenfa  che  Dio  ci  pre- 
P.^ra  j lo  che  égli  ripete  anche  fcrivendq  a’ Corinti  , al- 
làrchè  di«  loro  (i):  Il  memento  fì  corto  e s)  ' leggi  ero 
dtlle^  afflizioni  che  /offriamo  ih  q.telia  vita  , produce  in 
vfìt  i/  pe/o  eterno  dt  una  fovrana  ed  incomparabile  gloriq  . 

La  vira  prefent.e  , 'per  quanto  fia  lunga  , non  è che  un 
raomento  riguardo  all’  eternità  ; ancorché  dunque  dovef- 
fimo' vivere  per  tutto  quèfto  temnb  in  una’eftrema  mi- 
fi^rJa,  afflitti  da  malattie , opprclTi  da  lofferenze  , angu- 
ftiari  tk  tutt’ i mali  pofifibi!i;,la  confiderazione  di  quefta 
eternità  di  gloria  , f di  quefta  beata  immortalità  che 
Ineriamo,  del^’ eflére'il  fqllicvo  delle  noltrc  pene  r per- 
:hc  ^uel  che /offriamo  finirà , ma  quel  che  riftveremo  non 
avrà 
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avrà  mai  fine  (i).il  tempo  paflfa , ed  i mali  paffano  col 
tempo;  quelli  mali  li  beono,  per  dir  così  , a goccia  a 
goccia  , fi  foffrono  a poco  a poco , e paffano  in  picciolo 
.parti  (2;  ; ma  la  ricompcnfa  li  verferà  fu  di  noi  come 
un  torrente , e come  un  fiume  impetuofo  di  piaceri  ; que- 
fto  farà  un  torrente  di  giojà,  un  fiume  di  gloria;  ma  un 
fiume  che  non  verrà  mai  meno , e che  c’  innonderà  eter- 
namente colla  Tua  abbondanza. 

Quelli  beni  fono  tali  , che  TApollolo  , animando  in 
certa  maniera  tutta  la  natura,  dice  ch’ella  fofpira  dietro 
a loro , afpettandoli  e defiderando  di  elTer  libciata  dallo 
flato  molello , a cui  il  peccato  dell’  uomo  1’  ha  foggerta- 
ta , e da  cui  il  rinnovamento  dell’ uomo  la  libererà.  Im- 
perocché ficcome  le  creature  non  erano  fatte  che  per  1’ 
uomo,  e per  folle  vario  a lodare  Iddio  coll’ufo  regolato 
eh’  egli  ne  doveva  fare  ; avendo  il  peccato  fregolato  1’ 
uomo  , quella  fregolatezza  ha  cagionato  il  difordine  in 
tutta  la  natura , e tiene  tutte  le  creature  in  uno  llato 
violento,  mediante  T abufo  e il  cattivo  ufo  ch’egli  ne 
fa . Non  fi  può  dubitare  che  il  nemico  del  genere  uma- 
no, eh’ è chiamato  dalla  Scrittura  il  principe  di  qutflo 
mondo  , e il  dio  di  quefio  Jecolo  , non  abbia  una  gran 
parte  in  quello  difordinc.,  e che  non  lo  fomenti  e non 

10  coniervi  per  quanto  può  . Quindi  vi  è ogni  motivo 

di  credere , che  quello  fpirito  maligno  non  folamente  fol- 
leciti  gli  uomini  al  peccato  , o col  fufeitare  nella  loro 
mente  cattivi  penfieri,  o col  produrre  in  loro  movimen- 
ti che  gli  eccitano  al  male  j ma  che  fparga  eziandio  fu 
tutte  le  creature  inanimate  delle  maligne  impreflìoni  (3), 
e che  cagioni  la  itfaggior  • parte  de’  mali  che  fuccedono 
agli  uomini.  , . 

Di  fatto , la  S.  Chiefa , cV  è perfuafa  del  potére  che 

11  demonio  ha  fopra  le  creature , ha  ftabilite  alcune  par- 
ticolari benedizioni , che  fa  ella  fopra  certe  materie , pejr 
allontanare  i cattivi  effetti  dell’  impreflìoni  che  quello 
fpirito  maligno  fa  fopra  i corpi . E perciò  anche  S.  Pao- 
lo , dopo  aver  detto  (4) , che  tutto  ciò  che  Dio  ha  crea- 
to , è buono  , e che  non  fi  dee  rigettar  niente  di  quel 
che  fi  mangia  con  rendimento  di  grazie  , aggiugne , che 

T-N.  r.nil.  S ■ per 
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per  mw20  della  parola  di  Dio  c per  mezzo  dell’ ora2Ìone 
gli  alimenti  fono  fantificati  ; vale  a dire , che  bifogna  im- 
piegare la  parola  di  Dio , e T invocazione  del  fanto  Tuo 
Nome , i rendimenti  di  grazie  , e le  benedizioni  ' fopra 
ciò  che  prendiamo , per  ritirarlo  dal  potere  del  demonio, 
il  quale  acquiitò  per  mezzo  del  peccato  una  fpecie  di 
dominio  fopra  tutte  le  cofe  del  mondo . Per  lo  che  è una 
gran  temerità  l’ufarne  con  indifferenza  , fenza  rivolgerci 
■ • ■ a Dio  per  far  difccndere  fu  di  loro  la  fua  .benedizione , 
e per  allontanarne  i cattivi  effetti . Iddio  non  mancherà 
d’ impedirli  quefti  cattivi  effetti , fe  noi  non  ne  uforemo 
che  fecondo  il  fuo  ordine,  e fecondo  la  neceffità  che  vi 
\ c’  impegna . 

t/'.  24-  (ino  al  fine . Imperocché  noi  fiamo  /alvi  in  ifpe- 
ranza  • Ora  quando  fi  vedi  ciò  chi  fi  ha  fptrato  , quefla 
non  è pià  fptranza  / mentri  niuno  (pera  quii  che  gtà  vi» 
diy  ic.  Lo  ifato  delCridiano  nella  vita  prefente  è di  eC« 
fere  in  un  gemito  continuo , al  vederti  lontano  dalla  fe« 
licita  eh’, egli  afpetta  con  un  ardente  defiderio  , effendo 
circondato  da  un’  infinità  di  pericoli  di  perderh  in  mez« 
zo  a tanti  nemici , che  io  tengono  in  una  continua  guer- 
ra , il  cui  fucceffo  è fempre  incerto . In  queito  (fato  noa 
ci  perdiamo  tuttavia  di  coraggio  , ma  conferviamoci  for- 
ti e collanti  qella  profeffìone  che  abbiamo  fatta  di  fpera- 
re  (mcì  che  ci  è ihto  promeffo  ; poiché  chi  ce  Io  ha  pro- 
mano, è fedelifTimo  nelle  fue  proraelfe  (i);  lo  che  per 
altro  non  poliamo  fare , s’ egli  non  ci  dà  per  fua  mife- 
ricordia  gli  ajuti  iiecelTarj  per  foftenere  la  ddxìlezza  della 
noftra  fpcranza. 

S.  Paolo  ce  ne  indica  molti , che  debbono  riempiere  i 
Fedeli  di  una  gran  confokzione . Il  primo  è la  pazienza 
che  Dio  dà  a cmelli  che  lo  fervono,  a proporzione  dell* 
amore  e della  fedeltà , eh’  effi  fanno  vedere  nella  pratica 
de’  fuoi  comandamenti . L*  Apoffolo  S.  Jacopo , efoitan- 
do  alla  pazienza  i Fedeli  a’^uali  egli  Icrive  , dice  lo« 
ro  (2) , che  debbono  imitare  gli  agricoltori , i quali  afpec- 
tano  con  pazienza  la  ricolta  de*  frutti  che  hanno,  (emina- 
ti.  Imperocché  ficcome  gli  agricoltori  non  s’impazienta- 
no al  vedere  che  la  terra  non  produce  così  (ubito  il  frut- 
to che  vi  hanno  feminato , ma  afpettano  con  pazienza  la 
ftagione  di  raccoglierlo  ; così_  desiamo  anche  noi  confer- 
varci  in  una  profonda  pace  in  mezzo  alle  afdizioni  ed  a* 
■ P«- 
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pericoli  che  ci  affediano  ; e dobbiamo  afpettare  con  per* 
lievcranza  la  ricolta  abbondante  de’  beni  eterni  che  Dio 
ci  ha  promeflì.Ma  la  bontà  eh’ egli  ha  per  noi  è si  gran- 
de , eh’  ei  ci  foftiene  in  quello  efilio  colle  confolazioni 
che  di  quando  in  quando  ci  dà, ed  anche  riempie  foven- 
ti  volte  il  vollro  cuore  di  una  Tanta  gioja  in  mezzo  alle 
pene  ed  alle  foflerenze  , che  ce  le  fa  fopportare  con  un 
coraggio  che  non  fi  dìfanima  mai  fulla  istanza  della  fe- 
licità da  cui  Tono  Teguite . 

Il  Tecondo  mezzo  , di  cui  Dio  li  Tcrve  per  affodare  i 
fedeli  Tuoi  Tervi  nella  loro  Tperanza  , è la  preghiera  eh’ 
egli  forma  qe’  loro  cuori , mediante  un  impulTo  del  San- 
to Tuo  Spirito.  La  vita  Tpirituale  dell’anima  nollra  non 
può  TulTillere  Tenza  l’ orazione  , come  non  può  Tuffiftere 
la  vita  del  corpo  Tenza  il  necelTario  alimento  . Ora  la 
noilra  orazione  non  farà  accolta  nè  efaudita  da  Dio , Te 
non  lia  fatta  come  conviene  , e col  ToccorTo  della  Tua 
grazia  , imperocché  , come  dice  S.  Agoftino  (0>  il  pre- 
gar Dio  è bna  grazia  fpirituale  ,*  mentre  niuno  potrebbe 
pronunziare  il  Nome  ai  GESÙ’,  Tenza  un  movimento 
dello  Spirito  Santo  ,*  non  effendovi  , die’  egli  , uomo  si 
ignorante , sì  carnale , e sì  materiale  , che  non  vegga 
che  Dio  è quegli  che  fa  tutto  ciò  che  lo  preghiamo  di 
fare . Non  è dunque  un  gran  motivo  di  fiducia , che  Dio 
ci  dà  per  la  noflra  Talute  , eh’  egli  voglia  che  il  Santo 
fuo  Spirito  fi  aU}a(fi  per  proporzionarfì  a noi , e per  in- 
iegnare  alla  noftra  d^olezza  a non  dimandar  niente  che 
fecondo  Dio  , affinchè  fiamo  efauditi  , nè  gli  offeriamo 
che  preghiere  che  fieno  affatto  conformi  alla  fua  Tanta 
volontà  ì ; ^ 

Il  terzo  motivo  , che  dee  fortificare  la  Tperanza  de* 
Criffianiy  è l’ amore  di  Tcelta  e di  predilezione , che  Dio 
ebbe  per  loro  da  tutta  l’ eternità  , e il  decreto  immuta- 
bile, ch’egli  ha  fatto, di  renderli  partecipi  della  Tua  glo- 
ria. 11  S.  Apertolo  , per  alficurarci  de’  beni  fu  turi , riraon- 
ta  fino  al  primo  decreto  di  Dio , ed  alla  fua  eterna  pre- 
feienza , dice  S.  GiangriTortomo , come  alla  prima  caufa 
4ella  nortra  Talute.  Iddio  vuole,  che  confiderando  T ec« 
ceffo  dell’  amore , eh’  egli  ebbe  per  noi  da  tutta  1’  eterni- 
tà , non  dubitiamo  di  quella  beata  eternità  , eh’  egli  ci 
promette  per  l’ avvenire.  Il  decreto  di  Dio  refterà  Tem- 
pre immutabile;  egli  ci  ha  chiamati , egli  ci  ha  giurtili- 

$9  ’ ca- 
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G A P I T 

I.  “T  TErìtatem  dico  in  ChrU 
V flo , non  mentìor , 
Jiimoffium  mihi  ptrhtbentt 
confcientta  unta  in  SpiritH 
fanEìo  : 

2.  quoniam  trifiitìa  mihi 
magna  tfl  , & contìnuus  do» 
lor  cordi  mio . 

3.  Optttbam  entrh  tgo  ìpfe 
anathtma  e fé  a C bri  fio  prò 
fratrìbus  màs  , qui  funi  co- 
gnati mtì' ficundum  carnem: 

• 

4.  qui  funt  ìfraelitce^  quo- 
rum^ adoptio  efl  filiorumy  & 
gloria  , & tifiamtntum  , & 
Itgislatio  , & obftquiumf  & 
promi  fa  : 

5.  quorum  patrts  , ex 
qutbus  efi  Chrifius  fecun» 
dum  carnem  , qui  efi  fuper 
t>mnia  Deus  benediUus  in 
Jxcula . Amen , 

6.  Non  autem  quod  excì- 
derit  ver  bum  Dei , Non  enim 
imnet , qui  ex  ifrael  funi  , 
ii  funt  Ifraelitx: 

7.  ncque  qui  fenaen  funt 
Abrahx  , omnes  filii  : fed  in 
Ifaac  vccabitur  tìbi  femen  < 

8. 


0 L O ix’ 

I.  y^RlSTO  mi  è teftimoi 
nio  che  io  dicove-,, 
rità  ) non  mentifco  ; e me 
ne  rende  teftimoniania  la 
mia  cofcienza  per  lo  Spiri- 
to Santo 

3.  che  IO  ho  una  grande 
triliezza , e un  dolor  conti- 
nuo al  mio  cuore; 

3.  (a)  talché  avrei  brama- 
to d’ eflcre  io  ftcflb  anate-  . 
ma  da  CRISTO  per  i miei 
fratelli  , che  fono  del  fan- 
gue  mio  fecondo  la  carne  « 

4.  che  fono  Ifraeliti  , a’ 
quali  fpetta  1’  adozion  di  fi- 
gli , e la  gloria  , c r alle- 
anza , e la  cofiituzion  della 
legge , e il  culto  , e le  pro- 
melle  ; 

5.  i cui  progenitori  fono 

1 ^triarchi  , e da’  quali 
viene  fecondo  la  carne  il  • 
CRISTO  ) il  quale  è Dio 
fòpra  ogni  cofa  benedetto  in 
eterno  . Amen . 

6.  Non  è però  che  la 

parola  di  Dio  fia  caduta  a 
terra  . Imperocché  non  tutti 
quei  che  difeendono  dalfra- 
eilo  , fono  Ifraelitr:  ^ 

7.  nè  coloro  cne  fono 
fchìatta  d’  Abraamo  ^ fono 
perciò  tutti  fuoi  figli  ; (i6) 
anzi  Dio  a lui  dife  '•  In 

S-  3 Ifac- 


(a)  AB.  9.  V.  2.,  I.  Cor,  15,  v.  9, 

(b)  Gin.  SI.  V.  13. 


\ 
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Ifacco  fara  computata  i^at» 


8.  Jd  efi  , non  qui  filtt 
carni*  1 hi  filli  De*  : /ed  qui 
fila  funi  promiffionis , eejìi- 
mantur  in  /emine  » 


9.  Promi fftonis  etiìm  ver» 
bum  hoc  e/i  : SecunJurn  hoc 
tempus  vtniam , €3"  erit  Sa^ 
rs  filittf  • 

10.  No»  folum  autem  il- 
la : /ed  & Rtbtcca  ex  >»o 
eoncubitu  habens  y Ifaac  pa- 
tri* no/lrì . 

1 1.  Cum  entm  nonàum  na-- 
fi  fuijfenf  3 nut  aliquid  boni 
egtffent  3 aut  mali  3 i ut  /e- 
cundum  eleBionem  propofitum 
Dei  maneret  ) 


ta  tua . 

8.  Cioè  a dire  ; non  quei 
che  fon  figli  fecondo  la  car- 
nè , fono  perciò  figli  di 
Dio  ,•  ma  {a)  i figli  della 
promeiTa  fono  quelli  che 
fono  riputati  fchiatta  A- 
braamo . . ' 

9*  Imperocché  ecco  i ter- 
mini della  promefla  : (é)  In 
quella  ftagione  niedefima  tra 
un  armo  io  verrò  , c Sara 
avrà  un  figlio . 

■ IO.  E non  fol  ciò  fi  veda 
in  effa  , (c)  ma  anche  in 
Rebecca  , che  concepì 
figli  in  una  volta  da  liàcco 
noftro  progenitore. 

li.  Imperocché  pria  che 
effi  foffero  per  anche  nari  , 
o che  aveffcr  fatto  cofa  al- 
cuna di  bene  , o di  male 
( onde  il  decreto  di  Dio 
fermo  reftaffe  giuda  la  fcel- 


1 2.  non  ex  opertbut  ^ /ed  1 2.  non  per  le  opere,  ma 

fx  vacante  eUElum  efi  et  : per  1’  autor  della  chiamata 

• a lei  fu  detto  : 

13.  Quia  major  ferviet  13  (d)  Che  il  maggiore 

minori  , ficut  /criptum  efi  : farà  foggetto  al  minore,  gtu- 
Jacob  àilexi  , Efau  autem  da  ciò  che  è fcritto  : Ho 
odio  habui , amato  Giacobbe  , ed  ho 

odiato  Efaù  • 

14.  Quid  ergo  dicemu*  ? Che  direm  dunque  ? 

numquid  iniquitas  apitd  De-  Vi  e forfè  appo  Dio  ingiù- 
ujnPAbfitt.  ftizia?  Nò,  certo. 

15.  Mojffi  entm  dieit:  Mi-  15.  Imperocché  a Mosè 
ferebor  cufus  mifereor  3 tT  egli  dice.*  fr)  Avrò  mera 
miferìcordiam  pr a fiaba  cufus  di  chi  vorrò  averla  ; e far  ^ 

mi-  t# 


(a)  Gal.  4.  t».  08.  (b)  Gen.  18.  v.  io. 

(c)  Gea.  25.  V.  24.  (d)  Gen.i^.v.^3»  Mal.iM»!, 

(c)  Exod.  33»  *9* 
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miftrebor,  rò  miferìcordia  a chi  voltò 

farla . 

16.  Igttur  non  volentìs  , 16.  Quefla  dunque  non  è *'  r 

ntqut  currentìs  , ftd  opra  nè  di  chi  vuole,  nè  di 

rentis  iji  Dei . chi  corre  , ma  di  Dio  che  ' 

fa  miferi  cordia . 

17.  Djcit  entm  Scriptura  17.  Per  lo  che  laScrittu- 
Pharaonì  : Quia  in  hoc  ip-  ra  dice  a Faraone  ••  («)  Io 
fum  tacitavi  te  , ut  oflm-  ti  ho  fatto  per  1’  appunto 
dam  in  , te  virtutem  meam  : flar  fu  , per  fare  in  te  olfen* 

O*  »f  atinuntietur  nomea  fione  di  mia  poffanza  , e 
meum  in  univerfa  terra.  per  rendere  il  mio  nome 

celebre  in  tutta  la  terra. 

18.  Ergo  cufus  vult  mi-  ^ 18.  Adunque  ci  fa  mife- 

feretur  , & quem  vult  in-  ricordia  a chi  egli  vuoici  è • 
durat . lafcia  indurir  chi  egli  vuo- 

le. 

19.  Dìcit  itaque  mihì  : \g.  Tu  peri  mi  dirai  i 

Quid  adhuc  qutrituT  ? vo-  Dio  che  fi  lagna  egli  anco- 

luntati  enim  eùtt  quìs  refi-  ra  ^ Imperocché  chi  è che 

fiit  ? reflfter  poffa  alla  fila  volon- 

tà  ? 

20.  0 homo  , Ut  quis  et  i 20.  Uomo  > chi  fei  tu  che 

qui  refpondtas  Dio  ? Num-  oli  replicare  a Dio  ? (i)  Un 
quid  dìcit  figmentum  ei,  qui  vafo  di  argilla  dic’egli  a colui 
ft  finnit:  Quid  me  fectflì  che  l’ha  formato  : Perchè 
fic  ? mi  hai  tu  fatto  così  ? 

21.  non  habet  potefla-  ai.  Il  pentolaio  non  h» 

tem  figulus  luti  ex  tadem  egli  il  poter  di  fare  dalla 

maffa  facete  aliud^  quidtm  medefima  malfa  un  vafo 

vat  in  honorem , aliud  vero  per  ufi  onorevoli  , ed  un 
in  contumeliam  ? • altro  per  ufi  i più  abbietti  .* 

az.  Quod  fi  Deus  volent  22.  E a che  lagnarfi  di 
ofltndere  tram  , & notam  Dio  j fe  volendo  egli  mo- 
factre  potentiam  fuam  , fu-  ftrar  la  giufla  fua  collera,  e 
fiinuit  in  multa  ^ patjentia  render  nota  la  fua  poffanza, 
vafa  ira  opta  in  interitum , ha  fopportari  con  tanta 

gran  pazienza  vaG  di  colle- 
ra adattati  (1)  a perdizio- 


(z)  Exod.  9.  V.  16. 

(b)  Ifai.  45.  V.  9.  Jtr.  18.  V.  6,  Sap,  15.  v,  7, 
(0  Àltrim.  preparati. 
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og.  ut  cflenderet  divitias  2^}.  onde  far  oilen(ìone 
glcng  fu£  in  vafa  mijtri-  delle  dovizie  della  fua  glo- 
cordite,  qua  praparavh  in  ria  fu  i vafi  di  mifericor- 
gloriam  . dia  , che  egli  ha  preparati  a 

‘ gloria  ; 

24.  Quos  & voeavit  fios  Q4-  quali  fiam  noi  , che- 

non  folum  ex  Judah^  /ed  egli  ha  chiamati  , non  folo 
ttiem  ex  Centiòus,  da  tra  i Giudei,  ma  anche 

da  tra  i Gentili  ; 

25.  ficut  in  Oat  dicft  : 25.  ficcome  el  dice  in 

Vocali)  non  pltbem  mtam  , Ofea  : (a)  Il  non  mio  po- 
plebtm  mtam  ; ^ non  dite-  polo,  io  chiamerà  mio  po- 

Bam  , diUBam  : & non  mi-  polo  j la  non  amata  , ama- 

ftricord’am  conftcutam , mi-  ta  » la  non  confecutrice  di 

, ftricordiam  conftcutam . - mifericordia,  confecutrice  di 

mifericordia . 

26.  Et  er«  : In  loco,  uhi  26.  (b)  Ed  avverrà  , che 

diBum  tfl  tts  : Non  plebi  colà  dove  fu  ad  eflì  detto  : 
mea  vosi  ibi  vccabuntur  fi-  Non  mio  popolo  fiere  voi  ; 
Hi  Dii  vivi,  là  farai!  chiamati  figli  del 

^ Dio  vivente. 

^j.'lfaias  autem^  clamit  27.  Ma  quanto  ad  Ifrael- 
pro  Jfrael  : Si  fuerit  nume-  lo  , Ifaia  fclama  cos)  : Cc) 
rus  filiorum  Jfrael  tamquam  Quando  il  numero  de’  figli 
arma  maris  , reliquia  fulva  d’ Ifraello  foffe  come  la  fab- 
fitnt . bia  del  mare  , i foli  avanzi 

faran  fai  vati  . 

28.  Ver  bum  enìm  confum-  28.  Imperocché  cofa  di 

mani  , ^ abbrevians  in  conto  ridotto  a fomma  ri- 
aquitate:  quìa  verbum  bre-  fìretta  in  rettitudine  ; poi- 
viatum  faciet  Dominus  fupet  ché  il  Signore  farà  degì) 
ttrram  : -,  Ifraeliti . cofa  di  conto  ri- 

, ftretto  fulla  terra  fi); 

29,  Et  ficut  prxJìxìt  Ifa-  29.  E come  Ifaia  avea  pur 
ìas  : Nifi  Dominus  fabaoth  detto  innanzi  : (d)  Se  il  Si- 
feliquìjfet  ncbis  femen  , fi-  gnore  degli  eferciti  non  ci 
cut  Scàcma  faBi  efiemus  , avclTe  lafciato  up  qualche 

ficut  Gomorrha  fitmilts  refto  di  fchiarta  , noi  farern- 
fuif  riu) 


(a)  OCee  2.  v.  24.  , i.'  Petr.  2.  v.  io. 

(b,  O'ee  I.  V.  ta  fc  ìfai.  ìo.  y.  22. 

(i)  Q^uefin  verfo  viene  interpretato  in  varie  maniere, 
tra  effe  con-’  erfr, no  nella  ffflanza  del  fignìfieato  . VeS  il 
fenfo , (d)  ifau  l.  v 9, 


Digiti^ed  by  C'-^ogle 


A’  ROMANI  CAP.  IX.  i8t 

futjftmus.  mo  divenuti  come  Sodoma, 

. e faremmo  ftati  limili  a Go- 


^o.  Quid  trgo  dieemus  ? 
Quod  gtntes  , (jux  non  fe- 
6ìabantur  juflitìam  , appre- 
htrtdtrunt  fujìiùam  : fuflu 
tiam  autenii  qu<e  ex  fide  tfl . 

^t.  vero  ftSlando 

Itgem  fulìltiit , in  Itgtm  ju~ 
Jìitite  non  ptrvanh . 


30.  Qunre  ? Quìa  non  ex 
fide  , fed  quafi  ex  operibus; 
pffandtrunt  enim  in  lapìdtm 
effenfionis , 


3 ?.  ficut  fcùptum  tfl:  Ec- 
ce porto  in  Sion  lapiderà  of- 
fenfionis  , & petram  fean- 
dali  : & omnis  , qui  credit 
in  tum  , non  confunàttur 


morra . 

30.  Che  direm  dunque  ? 
Dir  dobbìam  che  i Gentili , 
che  non  andavan  dietro  al- 
la giulHzia  , han  coira  la 
giuftizia , e la  giuftizia , che 
vien  dalla  fede  ; 

31.  e che  Ifraello  , che 

andava  dietro  alla  legge  del- 
la giuftizia  , non  è pervenu- 
to alla  le^ge  della  ' 

zia . 

3z.  Perchè  ? Perchè  egli 
non  le  è andato  dietro  per 
la  fede  ’ ma  come  per  le 
opere  legali:  imperocché  co- 
flore  hanno  intoppato  nel 
fallo  d’ intoppo'  ; 

3?.  liccome  Ila  fcritto  {à): 
Eccomi  a porre  in  Sion  co- 
lui che  farà  fallo  d’  intop- 
po, e pietra  d’inciampo;  e 
chiunque  crederà  in  elfo  non 
farà  confufo. 


SENSO  EITTERALE. 


^»'^^ESU  CRISTO  mi  è teflìmonio  cht  io  dico  ve- 
. . ^ j jP.  mtntifco  ; t la  mia  tofeienzx 

mt  rende  quefla  tefltmonìanza  per  lo  Spirito  Santo . Avea- 
dq  S.  Paolo  flabilite  due  importantiflìme  verità  nel  ca- 
pitqlo  precedente  ,•  una  , che  non  fi  potevano  condanna- 
re 1 Pedeh  d aver  abbandonata  la  legge  di  Mosè  , per 
abbracciare  quella  di  GESÙ* CRISTO,  e l’altra,  che 
quelli  medelimi  Fedeli , e non  già  i Giudei , erano  i 
veri  ofleryatori  della  legge  , e che  in  quella  qualità 
Iddio  h riconofccva  per  fuoi  veri  figliuoli  e per  funi 
— — legit- 

(a)  yaì.  8.  V.  14.  jìS.  v,  i6< , i.  Pctr.  2.  v.  7. 
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legittimi  eredi , ch’egli  aveva  ftabilito  da  tutta  1 eter« 
nità  di  rendere  partecipi  della  fua  gloria  ; era  facile  a* 
Giudei  il  concludere  , che , lupf)ofta  la  verità  di  qucfta 
dottrina , il  corpo  della  loro  nazione  , effondo  nemico 
dichiarato  della  Religione  di  GhàiU’ CRISTO,  dovea  ne- 
ceffariamente  effei;  caduto  nella  riprovazione . Quindi  1 
Apoitolo , per  prevenire  e per  diflTipare , per  quanto  di- 
pendeva da  lui , lo  fcandalo  che  poteva  nal'cere  da  que- 
lla verità  nello  Ipirito  de’  particolari  ; difcende  a far  ve- 
dere a*  Giudei  in  oueilo  capitolo  , che  quantunque  Iddio 
abbia  riprovata  la  loro  nazione  , non  fi  può  per  queito 
accufarlo  d’ ingiuftizia  nè  d’ infedeltà  ; ma  che  fi  dee 
tutta  attribuirne  la  colpa  alla  loro  incredulità . 

E perchè  quella  materia  è per  fe  fielTa  affai  odiofa  , 
non  potendo  effer  trattata  fenx’  avanzare  alcune  territì- 
ii  verità  contro  la  maggior  parte  di  quello  popolo,  in- 
comincia egli  dair  infinuarli  nella  loro  benevolenza  ^ • 
dal  manifeftare  prima  d’  ogni  altra  cofa  la  ftima  partico- 
lare ed  il  lineerò  amore  eh’ egli  ha  per  tutti  loro , on- 
de non  poteffero  immaginarfi , che  quanto  egli  fi  difpo- 
neva  a dire  intorno  la  riprovazione  della^  nazione  Giu- 
dea , foffe  un  effetto  di  paffìone  e d’ inimicizia  ; ed  ac- 
ciocché quel  ch’ei  loro  proponeva  col  difegno  di  tirarli 
alla  fede  di  GESÙ’  CRISTO , non  foffe  ad  elfi  un  mo- 
tivo di  rigettarla  e di  maggiorrrfente  allontanarfene . 

GESÙ’ CRISTO,  eh’ è la  lleffa  verità,  mi  ì tefltma-. 
nio.  Quefto  è un  vero  giuramento,  ma  in  una  materia 
dell’  ultima  importanza,  e per  la  maggior  gloria  di  Dio  . 

Cht  io  dico  la  verità  affatto  pura , fenza  malcherarla  , 
come  fanno  le  perfone  del  mondo  nella  maggior  parte 
delle  teftimonianze  d*  amicizia  , che  fi  rendono  fcambic- 


Altti  traduconoj  Io  àteo  la  verità  ut  GESÙ  CRISTO, 
vale  a dire  , per  mezzo  di  GESÙ’  CRl  STO  ; oppure , 
ifpirato  da  GESÙ’ CRISTO,  e non  da  un  movimento 

umano*  • • r j r 

Io  non  menttfeo , come  i Giudei  infedeU  potranno  im- 
maginarlelo , riguardandomi  come  nemico  capitale  della 
loro  nazione,  e come  il  maggior  avverfario  della  legge. 

E la  mia  cofeienza  , la  cui  purità  debb’  effere  abbaltan- 
za  nota  a coloro  che  fanno  in  qual  maniera  io  adempio 

il  mio  miniftero . ^ ^ , 

Mi  rende  quefla  teflimonianza  , che  io  non  mentiico  » 
le  che  mi, dee  baftarc  per  n»ia  confolazione  particolare-, 

quan- 
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quando  anche  non  mi  vcnifle  preftata  fede  fui  giuramen- 
to che  io  faccio . 

Ptr  lo  Spìrito  Santo  f che  m*  illumina  e che  mi  con- 
duce', acciocché  io  non  erri , né  dica  cofa  che  non  fia 
interamente  informe  alla  verità  ed  a ciò  eh’  io  penfo  . 

_ "V.  2.  Chi  io  fono  in  una  grand*  trìflezxa,  * un  dolor  con» 
tinuo  al  mio  cuore . Che  io  fono  in  una  grande  triftezza  % 
quando  confiderò  la  prodigiofa  incredulità  della  mia  na- 
zione , e la  pena  orribile  con  che  Dio  ha  volato  punir- 
la , rigettandola  dalla  focietà  della  fua  Chlefa  in  gaftigo  ' 
di  quefto  delitto  . Oppure  Templi  cernente  .•  Io  fono , ee.  al 
vedere  che  i Giudei  fono  rigettati  per  la  loro  increduli- 
tà , ed  al  vedere  che  non  fono  tutti  egualmente  che 
noi , del  numero  de'  Fedeli . 

In  una  nrande  triftezza  ; in  una  triftezza  sì  grande  , 
quanto  può  efferlo  per  non  turbare  le  operazioni  dell* 
anima  mia , e per  non  difteria  dall’  amore  di  Dio , e da 
una  perfetta  fommiffione  alla  fua  volontà . Imperocché 
altrimenti  quefta  triftezza  farebbe  una  paffione  viziofa  > 
che  non  avrebbe  per  motivo  che  1*  amor  proprio  , nè 

{procederebbe  dalla  carità , che  fola  è capace  di  ‘rettificare 
’ ufo  di  tutte  le  paffioni . Vi  fono  molti  luoghi  nella 
Scrittura  che  fanno  vedere  j che  la  triftezza  non  ha  nien- 
te di  cattivo , allorché  é condotta  in  fftatta  guifa , ed  è 
regolata  dalla*  carità . 

E eh*  il  mio  cuore  è continuamente  oppreflb  da  uà 
vivo  dolere } e quefta  mia  triftezza  é si  grande , che  non 
potendo  contenerfi  nella  parte  fuperiore  dell’ anima  mia, 
paffa  fino  al  mio  cuore,  che  nc  fente  continuamente  un 
lenfibiliffìmo  dolore.  ^ ' 

' Si  può  vedere  nell’  efemmo  di  Noftro  Signore , allor- 
ché la  triftezza  gli  fece  fudar  fangue  nell’  orto , fin  do- 
ve può  arrivare  quella  oppreflìone  dell’  anima  , anche 
quando  è ella  più  pura  ed  é più  difimpegnata  daJl'  amor- 
proprio . •* 

V.  3.  Imperocché  avrei  defiderato  dì  effere  io ftejfo  ano» 
tema  , e d*  ejfer  feparato  da  GESÙ’  CRISTO  pei  miti 
fratelli , che  fono  del  mio  fangue  fecondo  la  carne . Im- 
perocché avrei  defiderato  di  ejfert  ^ ec.  vale  a dire  l’cc- 
ceffo  dclla^  mia  triftezza  e del  mio  dolore  al  vedere  lo 
fiato  orribile  della  mia  nazione,  arriva  a tal  fegno,  che 
fe  non  dipendeffe  che  dal  foffrire  il  più  grande  di  tutti 
i fupplicj , com’  è r anatema , per  rmabilirli  nell’  amici- 
zia di  Dio  c nella  focietà  de’  fuoi  Ifedeli , io  mi  vi  of- 
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ferirei  volentieri;  io  jitjfo  tuttoché  | A poilolo,  edln  quaw 
lunque  grado  di  favore  abbia  motivo'  di  credermi  appref- 
fo  Dio . 

Di  tjffrt  anattmM  ^ * et  tjfer  /eparato  Ja  GESÙ'  CRI» 
STO  ; cioè , d’ cffer  trattato  da  fcomunicato  e da  efecra- 
bile,  e d’effcr  feparato  per  un  tempo  dalla  focietà  efter- 
na  e^vifibile  della  Chiefa  , eh-  è il  corpo  di  GESLT  CRI- 
STO, e che  ne  porta  anche  il  nome  , come  le  mogli 
portano  il  cognome  del  loro  fpofo.  S.  Paolo  non  vuol 
dunque  indicare  in  quello  luogo , fe  non  che  effendo  egli 
una  pietra  d’ inciampo  e di  fcandalo  a’ Giudei , e paffan-’ 
do  nel  loro  fpirito  per  un  nemico  giurato  della  loro  na- 
zione e della  loro  legge;  avrebbe  volentieri  feffertodi  ef- 
fer  feparato  dal  corpo  vìlibile  della  Chiela  , per  agevo- 
lare la  loro  con  verdone  , e per  condurli  alla  focietà  de* 
Fedeli  • , ' . 

Alrrimenp . Io  avrei  deJtJerato , fe  folle  poflTibile  , d’ef- 
fer  eternamente  feparato  da  GESÙ’ CRIS'TO . Queft’era 
fenza  dubbio  ciò  che  1’  Apoftolo  foprattutto  temeva  ; ma 
il  fuo  ardente  amore  pei  fuoi  fratelli  lo  fa  parlare  cosi 
per  indicare  con  queft’  efagerazione , che  non  v’  era  cofa, 
ch’  egli  non  folle  difpofto  a foffrire  per  la  loro  falute  . 
Vedi  Éxod.  32.  3j.  e Matth.  26.  39. 

Pei  miei  frattUi  ; vale  a dire , pei  Giudei  , che  fono 
della  mia  medefima  patria  , che  io  amo  come  miei  pro- 
pri fratelli , e co’ quali  io  femo  flato  unito  nella  profelTio- 
ne  di  una  medefima  legge  * 

Che  fono , ec.  L’  Apoftolo  per  render  ragione  di  quello 
amore  che  gli  faceva  defiderare  d’  elTer  anatema  per  la 
falute  de*  fuoi  fratelli,  e per  renderli  femprc  più  perfualì 
della  ftima  eh’  egli  avea  per  loro,  fi  mette  a far  i’  elo- 
gio della  loro  nazione , numerando  i vantaggi  ed  i privi- 
legi t^he  le  fono  particolari , e che  la  innalzano  fopra  tut- 
ti gli  altri  popoh , 

Secondo  la  carne  ; cioè , riguardo  all’  eflrazèone  ed  alla 
nafeita  carnale , /ow  del  mio /angue , eflfendo  difeefi  , co- 
me io , da  Abramo , da  Ifacco  , e da  Giacobbe  ; lo  che  mi 
è un  nuovo  motivo  di  amore  e di  tenerezza  per  loro  . 

V.  4.  Che  fono  l/raeliti  y a' quali  appartiene  /’  ado^ 
sione  di  figliuoli  dt  Dio  , la  fua  gloria,  lafua  alleanza,  la 
legge  , il  culto,  e le  preme ffe  . Che  fono  gf  J/raeliti  ; quel 
popolo  sì  celebre , sì  caro  a Dio  , ed  in  cui  favore  ha 
egli  opCTate  tante  maraviglie  ; quel  popolo  eh’  è la  vera 
pofterità  dcH’illuflre  Patriarca  Ciacoobe  , il  quale  ha  ri- 
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•evuto  dallo  fteffo  Dio  il  nome  d’ J/rael*  > vale  a dire  , 
di  vincitore  di  Dio  , perchè  ottenne  come  per  forza  e 
. colla  perfeveranza  della  fua  preghiera  la  benedizione  eh* 
egli  afpettava  da  lui . 

ji'  quali  appartitnt  P adozione  ài  figliuoli  di  Dio  y che 
hanno  quello  vantaggio  fopra  le  altre  nazioni  d’  effere 
flati  fcelti  per  para  grazia  di  Dio  a fuoi  fìgliuoli  adou 
tivi . 

La  fua  gloria  , la  prefenza  gloriofa  di  Dio  nel  Tuo 
Tempio  , e principalmente  nell’  Arca  dell’  alleanza  , che 
fi  chiama  qualche  volta  anche  la  gloria  di  Dio  nelle  facre 
Scritture . 

La  fua  alleanza^  i fegni  ed  i divedi  fuggelli  dell’  al- 
leanza della  grazia , come  la  Circonciiione  e l’ afperfione 
del  fangue,  che  {\  chiama  alleanza  ; oppure  la  legge  di 
Dio  fcritta  Tulle  due  tavole  j che  fono  chiamate  le  tavo- 
le dell’ alleanza . 

La  fua  Legge  ; vale  a Are  , le  diverfe  ordinanze  per 
mezzo  "delle  quali  Mosè  regolò  la  condotta  e il  governo 
di  quello  popolo  , c gli  lece  conofeere  la  volontà  di 
Dio . — 

Il  fuo  culto  i che  confifteva  principalmente  ne’  facrifiq , 
c foprattutto  in  quello  dell’  agnello  pafquale , 

E le  fue  promeffe^  non  folamente  quelle  de’  beni  tem- 
porali : ma  principalmente  quella  delMeflTu,e  delle gra- 
itie  Tpirituali  eh’  ^li  doveva  dare  a’  Fedeli . 

V.  5.  Che  hanno  per  padri  i Patriarchi  » e da*  quali  è 
nato  GESÙ’ CRISTO  fecondo  la  carne  « eh'  è Dio  fopra 
cgni  co  fa  bìnedetto  in  eterno  ^ Amen.  Che  hanno  per  padti 
i Patriarchi , cioè  Abramo  , Ifacco  , e Giacobbe , si  cari,  e 

diletti  a Dio , e che  Tono  chiamati  padri  non  Tola- 
mente  perchè  Tono  i padri  di  tutt’  i Giudei  fecondo  la 
carne  ; ma  altresì  perchè  Tono  itati  i primi  a formare 
queda  nazione  al  culto  ed  al  fervigio  di  Dio  ; lo  che  li 
rendeva  un  tempo  gli  efemplari  di  quefto  popolo,  come 
lo  Tono  preTentemente  di  tutta  la  ChieTa. 

E da’  quali  è nato  'fecondo  la  carne  ; cioè  , fecondo  la 
umana  natura , ma  non  già  fecondo  la  divinità , GESÙ* 
CRISTO  medefimo Salvatore  e Re  di  tutto  T univerTo; 
lo  che  è un  onore  ed  una  grazia  incomparabile  per  queAa 
nazione . 

Ch'  è Dio , come  fuo  Padre  ; fopra  ogni  cofa  creata  ; 
oppure,  fuperiore  a tutti  gli  uomini  ed  a tutti  gli  An- 
geli , noa  eifendovi  niente  fopra  di  lui. 
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E eh*  è btntJftto,  eh’ è degno  d’effer  benedetto  e glo- 
rificato , e che  lo  è effettivamente  in  tutt’  i fecoli  ; cioè 
eternamente  > oppure  per  ferxjprc. 

Amtn  : Sia  egli  benedetto  in  eterno  ; oppure  * quel  eh* 
io'  dico , è vero,  che  GESÙ* CRISTO  è Dio  fopra  tutte 
le  cofe  , eh’  è bpedetto  in  tutt’  i fecoli . ' 

V-  6.  Non  già  che  la^  parola  di  Dio  fia  caduta  a ter* 
fa . Imperocché^  non  tutti  quelli  , che  dtfctndono  da  Ifrat- 
le , Jono  Ifraelìti . Non  già  , ec.  Il  fenk)  è tale  : Non  bi- 
sogna già  concludere  da  tutto  quel  che  io  ho  detto  intor- 
no i vantaggi  ed  i privilegi  to' quali  Iddio  ha  onorato  il 
corpo  di  quella  nazione , e principalmente  per  averla  ren- 
duta  depofitaria  della  fua  alleanza  e delle  lue  pronjelle  , 
eh’  egli  abbia  in  certa  maniera  mancato  alla  fua  parola  , 
allorché  1’  ha  abbandonata  in  gailigo  della  fua  incredu- 

ii*?  • ... 

Che  la  parola  di  Dio  ; cioè , che  la  promelTa  della  gra- 
zia e della  falute , che  Dio  avea  fatta  a quella  nazione  , 
£a  rellata  fenaa  effetto  ; lo  che  farebbe  una  bellemmia  efe- 
crabile  contro  Dio,  che  non  può  mentire,  e eh’ è la  fu« 
prema  verità. 

Imperocché , ec.  Egli  fa  vedere , che  Dio , quantunque 
abbia  rigettato  il  corpo  della  nazione  Giudea  , non  ha 
tuttavia  in  ciò  fatto  niente  contro  la  fua  promeffa  ; per- 
chè quella  fua  promeffa , a prenderla  nel  fuo  vero  fenfo  , 
non  é diretta  propriamente  che  a’ Fedeli  di  quello  popo. 
]o;.ficchè  avendola  egli  perfettamente  eompiuta  in  loro 
per  mezzo  della  grazia  del  nuovo  Tellamento , non  vi  è 
;ilcuna  ragione  d*  imputargli  la  menoma  infedeltà . 

Tutti  quelli  che  difeendono  da  Ifraele  ; vale  a dircj 
dal  corpo  di  quello  popolo , ùa  per  mezzo  della  profeffio- 
ne  che  fanno  cflernamente  della  fua  Religione*  come  i 
Profeliti  ; lia  perché  fono  difeendenti  di  Giacobbe  fecon« 
do  la  carne , come  i Giudei  naturali . 

Non  fono  ter  queflo  ÌJraeliti  ; cioè , Ifraeliti  di  fpirito 
e imitatori  delle  virtù  di  Giacobbe,  nè  fono  efenti , co- 
me lui , da  doppiezza  e da  malizia  ^ effondo  anzi  per  la 
maggior  parte  affatto  carnali  e pieni  di  vizj  * oppolli  al- 
fe virtù  ed  alla  fantità  di  quel  S*  Patriarca  ; in  guifa 
phe  non  é maraviglia  fe  fi  veggono  efclufi  dall’  allean- 
za di  Dio , e dall’  effetto  delle  fue  promeffe  ; mentre 
Uon  le  aveva  egli  fatte  ad  effi , ma  a coloro  iolamente 
pbe  fono  Ifraeliti  fecondo  lo  fpirito;  non  effendo  (late 
tutte  le  promeffe  di  Dio  * indirizzate  per  bocca  de’  fuoi 
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Profeti  agli  Ifraehti  carnali , che  di  beni  carnali  e terre-i 
ni  ; e di  queiti  beni  gli  ha  egli  colmati  per  molti  fecoli  , 
finché  fé  ne  fono  renduti  interamerice  indegni  con  una 
infinita  d’efcetabili  delitti.  1,3  che  fa  anche  meglio  i ve- 
dere ,,-chc',  in  qualunque  maniera  s’ incenda  il  lenfo  deU 
1»  promcffe  di  Dio , quefta  forte  d’  Ifraeliti  non  hanno 
alcun  motivo  di  lamentarfi  della  fua  condotta , né  di 
pretendere  eh’  egli  at^ia  mancato  con  loro  di  fedeltà  in 
qaalfifia  menoma  cofa . 

7.  Nè  coloro  eh»  fono  /chiatto  Abramo  , fono  per 
gutfio  fuoi  figliuoli  : ma  Dio  gli  diffe  .•  In  Ifacco  farà 
computata /chiatta  tua  - E coloro  che  fono  dtUa  fltrpe  d* 
Abramo  i fecondo  la  carne)  oppure,  mediante  la  genera- 
zione carnale.  , 

Non  fono  ptr  quefio  /«oi  fecondo  lo  fpirito  e me- 

diante  f imitazione  della  fua  fede  , e per  confeguenza 
non  tutti  fono  i fuoi  veri  eredi , ed  i fuoi  legittimi  fuc- 
ceffori.  nella  prom^ifa  della  grazia  ; appunto  come  Ifmae- 
le  e i figliuoli  di  Cetura  , per  effer  difeefi  da  quefiio  S. 
Patriarca  fecondo  la  carne,  non  erano  per-  quello  fuoi 
eredi , né  venivano  riputati  della  ftirpe  benedetta . 

In  Ifacco  farà  computata  febiatta  tua.  Siccome  fu  det- 
to ad  Abramo , eh’  egli  non  avrebbe  vera  poflerìtà  e le- 
gittimi eredi  del  luo  nome  e de’  fuoi  beni , fe  non  per 
mezzo  d’ Ifacco  ; così  prefentemente  non  vi  fono  altri 
figliuoli  fpirituali  di  Al^mo , nè  altri  eredi  legittimi  del- 
la promelTa  della  grazia  che  fu  fatta  a lui  ed  a’  fuoi  di- 
feendend)  fc  non  «melli  che  fono  nati  da  lui  per  mezzo 
d’ Ifacco;  vale  a dire,  quelli  che  fono  limili  ad  -Ifacco 
nella  loro  nafeita  affatto  foprannaturale  e divina  ,*  e che 
difeendono  da  Abramo , piuttollo  per  l’ imitazione  delln 
fua  fede , che  non  per  la  generazione  carnale  ,*  effendo 
gli  altri  Ifraeliti,  che  rapprefentano  Ifmaele  e i figliuoli 
di  Cerata  , e che , al  par  di  loro , non  difeendono  da 
Abramo  che  fecondo  l’ ordine  della  natura , elTendo , di- 
co , efduli  da  quello  diritto  e da  quello  privilegio  , fen- 
za  che  pollano  lamentarfi  che  Dio  abbia  mancato  in  al- 
cuna maniera  alla  fua  parola , pofeiaebè  non  fa  già  fatta 
a loro  la  promelfa  della  grazia . 

'if.  8.  I^ale  a dire , quelli  che  fono  fuoi  figliuoli  fecon-t 
do  la  carne  y non  fono  ptr  cih  figliuoli  di  Dio',  ma  i fi- 
gliuoli della  promejfa  fono  riputati  /chiatta  d'  Abramo . 
vale  a dire , ec.  Come  s’  egli  dicelTe  : Quello  palfo  del- 
la Scrittura)  prefo  in  fenfo  allegorico, come  fi  deq  prert- 
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derc  in  quello  luogo  , fignifica  che  no'i  già  t figliuoli  di  { ' 
Ahvimo  fecondo  la  carne,  quali  fono  i Giudei  increduli, 
che  non  fono  nari  da  Abram  i che  "fecondo  la  natura  , 
ai  elem'pio  d’  Ifmacle,  fono  fig  tuoli  di  Dio  ; vale  a di- 
re , lono  quelli  che  Dio  riconofce  per  veri  figliuoli  di 
Abramo , e eh’  egli  ama  in  que.ta  qualità  come  fuoi  pro- 
pri figliuoli , qualificandoli  egli  mcdelimo  con  quello  no- 
me in  tutte  le  facre  Scritture . 

Ma  / figliuoli  della  promijfa  , ec-  cioè  , quelli  che  fono 
nati  e che  difcendono  Ipiritualmente  da  Abramo  median- 
te la  pura  grazia  di  Dio,  eh’ è fondata  unicamente  ful- 
X la  promelTa  gratuita  e fui  decreto  eh’  egli  ha  formato  da 
tutta  r eternità  di  renderneli  partecipi;  nella  ftelfa  ma- 
niera che  la  nafeita  d’I Tacco,  che  rapprelèntava  la  na- 
feita  fpirituale  de’  Fedeli , fu  un  puro  effetto , non  della 
natura  , mi  della  promrfta  gratuita , che  Dio  lleflo  ne 
avea  fatta  prima  ad  Abramo  . 

So'io  riputali  {chiatta  d'  Àbramo  ; vale  a dire  , fono 
riconofeiuti  da  Dio  per  veri  figliuoli  di  quello  Patriarca. 

V.  9.  Imoerocchè  ecco  i termini  della  promejja  : Io  ver- 
rì  tra  un  anno  in  queflo  medefimo  tempo  , e Sara  avrà 
un  figliuolo.  L'  hpoi\.o\o  per  provare  ciò  ch’egli  avea 
detto  nel  verfetto  precedente  , fa  vedere  cogli  IfefTì  ter- 
mini della  Scrittura,  che  Ifacco  , capo  di  tuttavia  flirpe 
benedetta  e figura  de’  veri  figliuoli  d’  Abramo  , fu  un 
figliuolo  della  promeffa  e della  pura  graziale  che  perciò 
non  è maraviglia  , fe  i foli  figliuoli  della  promefli , vale 
a dire,  quelli  che  fono  nati  'fpiricual mente  e per  pura 
grazia  di  Dio,  come  fono  i Criftiani  .fono  i veri  figliuo- 
li d’Àbramo;  e fe  per  l’ oppofiio  tutti  quelli  che  non 
ne  fono  nati  che  fecondo  la  carne , come  fono  i Giudei 
infedeli , lono  efclufi  da  queltj  numero  e dal  diritto  di 
elfere  i fuoi  legittimi  eredi . 

lo  verrh  , tc.  Quefte  parole  della  Genefi  fanno  chiara- 
mente vedere  , che  la  nafeita  d’ Ifacco  fu  miracolofa  , di 
pura  grazia  , ed  affatto  diveda  da  quella  d’ Ifmaele  , 
eh’  era  puramente  naturale  ; (fante  che  quella  nafeita  fu 
promeffa  ad  una  donna  Ikrile  , c che  aveva  un  marito 
che  non  era  più  in  età  di  generare  con  lei  , quand’  an- 
che foffe  ella  (fata  feconda . 

lo  verrò . Lo  Iteffo  Figliuol  di  Dio  parla  qui  , come 
furono  di  opinione  tutt’i  primi  Padri  Greci  e Latini,  i 
quali  hanno  attribuite  alla  feconda  Perfona  della  SS.  Tri- 
rìù  tutte  le  divine  apparizioni  dell’ antico  Telfamento  ; 
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Io  che  fjrmbra  fondato  fu  molti  luoghi  deH»  Scrìttora , 
c fullo  Iteffo  S.  Paolo  (0  ; e pare  che  anche  la  Ghiefa 
abbia  fegaito  quello  fentimento  nelle  Antifone  folennt, 
che  indirizza  a GESÙ’ CRISTO  prima  della  fellività  del  - 
S.  Natale . ^ 

Tra  un  anno  in  futfio  mtdtjimo  ttmpo  ; cioè  , tra  un 
anno  in  quella  medefima  Ihigione , e in  queff  ora  llef- 
fa^  allorché  farà  fpirato  il  ten^  della  gravidanza  di 
Sara . ' ' 

E Sara  , quantunque  Iterile  ed  incapace  di  concepire  a 
motivo  della  fua  età  e della  vecchiezza  di  fuo  marito  , 
avrà  un  figliuolo , vale  a dire  , Ifacco , che  allora  le  fa« 
rà  già  nato  da  qualche  tempo  ; cioè  da  circa  tre  meli  , 
s’  egli  nacque, com’ è da  credere > fecondo  il  termine  or- 
dinario . 

I®.  Nà  db  fi  vede  in  effa  ; ma  anche  in  Rebtc-* 
ea  ) che  concepì  ad  un  tempo  due  figliuoli  da  Ifacco  no-> 
ftro  padre  , Nè  ciò  fi  vede  folamente  in  Sara  ; cioè  , la  j ' 

figura  di  quella  preferenza  gratuita  de’ Crilliani  , che  fo- 
no i veri  figliuoli  della  promelfa,  fopfa  i Giudei  infede- 
li , che  non  lo  fono  che  fecondo  la  natura  e fecondo  la  car  - 
ne,  non  fi  vide  già  folamente  in  Sara,  allorché  ebbe.el-.  a 
la  partorito  Ifacco  , ed  allorché  fu  egli  preferito  ad  if- 
maele  nella  qualità  di  erede  d’ Abramo  e di  capo  della  ftir-» 
pe  benedetta . 

Ma  anche  in  Rebecea , in  cui  quella  preferenza  fi  vide 
anche  pih  chiaramente  , allorché  ella  ebbe  conceputo 
Efah  e Giacobbe , eh’  erano  la  figura  di  due  popoU , 
egualmente  che  de’  predeftinati  e de’  riprovati  / pofeia* 
che  anche  prima  che  quefti  due  fanciulli  fblTero  nati  , 
Giacobbe , quantunque  feoondogenito  , fu  preferito  ad 
Efaù  , eh’  era  il  primogenito , fenz’  altra  ragione  che 
quella  del  beneplacito  di  Dio  : lo  che  figurava  la  prefe- 
renza gratuita , che  Dio  fa  prefentemente  de’  Griftiani 
fopra  i Giudei , anche  più  efpreffament*  che  non  la  fi- 
guralTe  la  preferenza  d’  Ifacco  ad  Ifmaele  ; poiché  era  > 
ella  molto  meno  gratuita;  non  potendo  Ifmaele  , che 
non  era  figlio  che  della  ferva , effer  preferito  fecondo  1’  ' 

ordine  della  natura  ad  Ifaoco,  ch’era  figlio  della  padro- 
na; dove  che  cflendo  Efaù  il  primogenito  di  due  figliuo- 
li di  un  medefimo  padre  e di  una  medefima  madre , ed 
avendo  naturalmente  il  diritto  di  fuccedere  a’  beni  , al 
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rio  me,  ed  alla  qualità  di  capo  della  tamiftlia  d’ Ifacco  , , 

certa  cofa  è che  Giacobbe  non  ha  potuto  effergli  preferì-  ' 
To  che  per  pura  pratia  , e che  la  caufa  di  quella  prete-  j 
renza  fi  dee  unicamente  riferire  alla  volontà  di  Dio  e 
che  perciò  quella  figura  indica  in  ogni  p^rre  efattarrren- 
xe  , ed  è propri*  a far  concepire  la  preferenza  del  popo- 
lo  Fedele  figurato  da  Giacobbe , (opra  U popolo  Giudeo 
figurato  da  Efaù  . 

C^he  concepì  a4  un  tempo  , oppure  , in  una  volta  due 
figliuoli  ; a differenza  d’ Ifacco  e d’  limaele^  che  furono 
eonceputi  in  tempi  diverfi . 

Da  Ifacco  nojìro  padre  \ ficchè  erano  entrambo  di  un 
medefimo  padre  e ai  una  lleffa  madre  ; dove  che  Ifmae- 
le  ed  liacco  erano  bens:  figliuoli  di  w medefimo  p^dre  , 
ma  non  di  una  medefima  madre;  lo  che  offerva  T Apo- 
flolo  per  far  meglio  vedere  la  grazia  di  Dio  nella  prefe- 
renza di  Giacobbe  ad  Efaù  , e per  far  comprendere  che 
non  fi  può  attribuire  quella  preferenza  alla  dive*rfità  del 
padre  o delia  madre  di  qu.efti  tlqe  figliuoli , nè  alla  dif- 
ferenza del  tempo  della  loro  nafeìta  . ' | 

S/.  \i.  Imperocché  prttrfa  che  fojfero  nati,  e prima  che 
avejfero  fatto  alcun  bene  , o alcun  male  , affinchè  il  dt~ 
creta  di  Oio  fermo  rejiaffie  giufla  la  /celta  ; Imperocché 
prima  che  foffero  nati , c prima  che  Reseca  avelie  po- 
llo il  fuo  affetto  in  uno  pipttollo  che  in  un  altro  \ Io 
che  avrebbe  per  avventura  dato  motivo  di  peniate  , che 
la  preferenza  di  Giacobbe  foffe  fiata  yn  effetto  dell’  amor 
particolare  che  Rebecca  avea  per  lui  ; e prima  che  que- 
lla madre  aveffe  potuto  formare  alcun  giudizio  dell’  in- 
clinazioni de’  tuoi  figliuoli  , come  della  manluetudine  di 
Giacobbe  e della  ruilichezxa  di  Efaù , e per  fonleguenza 
prima  ch’ella  avelie  avuto  alcun  motivo  di  dichi*tarfi^ 
piu f torto  per  uno  che  per  1' altro , come  fece  dopo. 

E prima  che  avtffero  fatto  alcun  bene  , o alcun  mala 
Uttqale  ; imperocclie  l’uno  c l’altro  aveano  contratto 
nel  loro  concepimento  il  peccato  originale.  Ed  è come 
fe  r Aportolo  dfcelTe  : Impetocchè  uno  non  era  più  inde- 
gno che  r- altro  della  grazia  di  Dio  a motivo  del  fuo 
italo  naturale;  non  avendo  pè  l’uno  nè  l'altro  fatto  al- 
cun bene  per  meritare  quello  favore  , nè  avendo  commef- 
fo  alcun  peccato  attqale  per  renderfene  indegno. 

Affinchè  il  decreto  di  Dio  refìaffie  fermo  ferendo 
fcelta , vale  a dire,  acciocché  fi  vedeffe  ad  evidenza,  che 
la  fermezza  del  decreto,  col  quale  Iddio  aveva  ftabilito 
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di  (celliere  Giacobbe  e di  elcluJere  Efaù  dal  diritto  del- 
la prunogenitara  , non  era  fondato  che  lui  mo  folo  be- 
neplacito , e fulla  rifoluzionc  ch’egli  avea  fatta  da  tut- 
ta la  eternità  di  ufar  tnifericordia  ad  uno  , c di  efcrcita- 
te  la  fua  giullizia  fopa  dell’  altro  . 

V.  }2.  Non  a cagion  delle  loro  opere  ; ma  a cagìon 
della  chiamata  e della  /celta  di  Dio  , le  fu  detto  • Non 
a cagion  delle  loro  opere  prelenti  , paffatc  , ó future  ; poi- 
ché riguardo  alle  due  prime  , Giacobbe  ed  Efaù  , che  non 
erano  ancora  nati , non  potevano  averne  fatta  nè  farne 
alcuna  ; e riguardo  alle  future,  Iddio  ben  prevedeva  , che 
quelli  du:  fanciulli  non  farebbero  da  fé  ftelTi  capaci  dì 
lame  fe  non  di  malvage , a motivo  della  corruzione  che 
l’uno  e r altro  aveano  contratta  nel  momento  dalla  lo- 
ro concezione.  Imperocché  quantunque  Iddio  prevedeffe, 
che  Giacobbe  farebbe  un  giorno  azioni  di  virtù  per  ot- 
tenere il  confegui mento  della  fua  elezione  al  diritto  del- 
la primogenitura,  e per  renderft  degno  di  eflfere  attual- 
mente preferito  ai  Efaù  ; non  fi  può  tuttavia  dire  per 
ciò  che  le  fue  buone  opere  gli  abbiano  meritata  quell’ 
elezione  , nè  che  abbiano  fervilo  di  motivo^a  Dio  per 
ifceglierlo  con  preferenza  a fuo  fratello  mediante  il  iuo 
eterno  decreto;  pofciachè  nel  tempo  eh’  egli  le  ha  fet- 
te, Iddio  medefimo  gliele  ha  ifpirate  per  mezzo  della  lua 
grazia  , c non  gliele  ha  ifpirate  che  come  un  mezzo  ne- 
ctflTario  per  ottenere  l’effetto  della  fua  elezione  , e non 
eia  per  meritare  1’  elezione  medefima  , eh’  era  , come 
luppone  1'  Apodolo  , di  pura  grazia  . 

.Ma  folamente  a cagion  della  chiamata  e della  feette^ 
di  D:o  ; cioè  , del  decreto  eh’  egli  uvea  formato  da  tut- 
ta r eternità  , di  chiamare  cffi.'acemcnte  Giacobbe  al  di- 
ritto della  primogenitura,  e di  accordargli  quello  vantag- 
gio con  preferenza  ad  Efaù  • 

Le  fu  detto  ; cioè  , a Rebecca  , allorché  era  gravida 
de’  Tuoi  due  figliuoli . 

I?.  ij.  Il  maggiore  farà  foggetto  al  minore  come  fia 
fcritto;  lo  ho  amato  Giacobloe , ed.  ho  odiato  E fati.  Il  mag- 
giore il  pià  grande  riguardo  alla  forza  del  corpo  ed  alla 
prerogativa  della  primogenitura,  cioè  Efaù,  farà  /ogget- 
to al  minore.)  a Giacobbe,  per  aver  perduto  il  tuo  dirit- 
to alla  primogenitura;  m guifa  che  fi  vedrà  egli  con  tut- 
ta la  fua  polìerità  fegregato  dalla  itirpe  benedetta , e 
farà  nel  mondo  conte  uno  fchiavo  nella  cafa,  del  fu» 
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padrone  j*  dove  che  Gftcobiis  vi  lava  come  il  ^ 
r erede-  con  tutt’  i fudi  difcendeini , a quali  i dilcen- 
denù  di  Efaù  , cioè;?,!’  Idumei  , faranno  un  £orna  log. 
eetti.  Lo  che  fi  c compiuto  alla  lettera  al  tempo  di  pa- 
vidde , allorché  egli  riduffe  gl’  Idumei  alla 
aa  (i)  ; c ciò  moTtra  ; che  fotro  quetto  nome  d JilaU , fi 
•debbono  comprendere  gl’  Idumei  , 'cornee' gl  Ifraelitt  fono 
comprefi  fotto  il  nome  di  Giacobbe  , fecondo  quell^pa^ 
foje  che  furono  dette  a Rebeccai  ch’ella  portava  «uc 
popoli  nel  fuo  feno . 

Qtierti  due  popoli,  egualmente  che  i loro  primi  capi» 
che  fono  El'aù  e GUcc^be , rapprefentano  da  una-  parte  i 
Giudei  infedeli  ed  i Criftiani , e dall’altra  i riprovati  ed 
i predeftinati . I Giìidci  infedeli , fìèurati  dagl’ Idumei  , 
fono  -come  i primogeniti  rifpetto  a’  Criftiani  ; vale  a di- 
re , fono  i primi  eìleriormeote  adottati  . ed  i primi  che 
hanno  ricevuta  la  cc^nizione  del  vero  Dio  ; ma  fono  fta- 
ti  privati  del  loro  diritto  della  primogenitura  in  vantag- 
gio de' Criftiani  , figurati  dagl’ Ifraeliti  , c che  non  era- 
no riipetto  a’  Giudei  che  come  i cadetti  e gli  ultimi  che 
fono  irati  illuminati  della  verità  , non  elTendovi  più  al- 
'cun  altro  popolo  che  il  folo  popolo  Criftiano  , che  goda 
della  libertà  figliuoli  di  Dio  . e delle  nromefie  della 
fua  grazia;  non  vivendo,  ì Giudei , che  fono  efc’ufi  da 
quefte  promeffe  ^ <^e  cdme.fchiavi  in  mezzo  di  Criftia- 
«1 , e dimort^fido'fetapr^  nella  fcliiavitù  della  lettera  e 
■ delle  ofTervanZe  lej^li . E riguardo  a*  predeftinati  ed  a* 
riprovati 6 può foìre  con  tutta  verità  , che  quelli  fecon- 
di fono  i hrimofeeniti  di  que’  primi  , ftante  che  la  natu- 
ra fecondo  la  quale  fi  confiderano  gli  uni , precede  la 
grazia -eh’ è particolare  agli  altri;  e perchè  i riprovati 
appartengono  alla  prima  nafeita  eh’  è carnale  , ed  i pre- 
deftinati appartengono  alla  feconda  eh’  è affatto  fpirituj- 
te . Al  che  bifogna  aggiugnere  per^  perfezione  della  fi- 
gura , che  i riprova,ti  furono  fpogliafi  per  Tempre  in  Ada- 
ÌÀo  del  loro  diritto  della  primogenitura  ; cioè  , del  dirit- 
to che  aveanò  alla  vita  eterha , fecondo  ,1*  ordine  della 
loro  creazione,;  effendo  fiato  quefto  diritto  trasferito  a’ 
predéftinati,  fecondo  l’ordine  della  grazia  e della  reden- 
?ione. 

^ Secondo  cht  /la  fcrìtfo  ; lo  ho  amato  Giacobbe  \ ed  bo 
* ' ■ * odla- 
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odiato  Efaà . Quefla  dottrina  della  preferenza  gratuita  dt 
Giacobbe  ad  Efaù  , e degl’ Ilraehti  «agl’ Idumei , eh’ è. 
la  figura  della  preferenza  del  popolo  Gentile  al  popolo^ 
Ebreo,  e nel  temptJf  llelTo  de’ predarti  nati  a’  riprovati  , 
non  dee  paffar  per  nuova  a’ Giudei  ; attefochè  Malachia  ,> 
uno  de’  loro  Profeti,  la  infegoa  chiara metì te , e rUerifce 
tutta  la  ragione  di  quella  preferenza  .ali’ amore  che  Dio 
ebbe  per  1’  un»  per  fua  pura  milericordia , 'ed  alla  giufta  • 
avvcrfione  eh’ egli  eWje  ,per-la  corruzióne  origiuale^  dell’ 
altro  ; lo  che  moifrà  che  quefta  preferenza  non  dev’effer 
fondata  fu  i.loro  propr)  meriti. 

14.  Che  diremo  noi  dunque}  Vi  ha  forfè' ingiujììzìa 
in  Dio  ? Nò  certo  . Che  diremo  noi  dunque  ì - Con  quefta 
dottrina  della  riprovazione  de’  Giudei , e dell’  eletione  gra- 
tuita del  popolo  Ctirtiano , figurata  ' dalla  preferenza  di. 
Giacobbe  ad  Efaù  , e degl’ Israeliti  agi’  Idamei  , voglia- 
mo forfè  dar  motivo,  di  credere  , che  vi  abbia  in  Dio 


qualche  ingiufiif  ia  P *:>  . ” . 

Iddio  ci  guardi  da  quefl»  penfiero  ■;  mentre  quefta  dotr- 
trina  è fi  chiaramente  ftabilita  nella  Scrittura  | opjpurè  , . 
Iddio  ci  guardi  da  un  tal  penfiero , che  vi  abbia  qualche^ 
ingiuftizia  in  Dio  in  quefta  preferenza  del  popolo  Criftia^ 
no  al  popolo  Ebreo  ; poiché  nello  ftato  a cui  lamo  ridot- 
ti per  lo  peccato  di  origine,  che  ci  ha  renduti  indegni  di 
mifericordia  , è 'interamente  libero  a Dio  l’  u farne 
fecondo  la  fua  volontà  , e il  fare  o non  fare  mifericordia, 
a chi  ^li  piace >,ién?a, che  alcuno  di  noi  abbia  motivo  di 
lamentarfi  dcllà  JÉiia  .indotta  , nè  d’ imputargli  la  meno- 
ma ingiuftiria  ;<  lo  cifc  ft'  Aportolo -;fa  veder  chiaramente 
col  paflb  che  lèg0e  ,icabrato  dall’ Éfodo . . . > 


flolo  applica  qui. le  parole  dell’ Efodo, per  giuftifìcare  con 
quclt’efcmpio  la  condotta  di  Dio  nell’ elezione  de’  Gcrr- 
tjli,’  e per  far  vedere  , che  fe  gli  ha  egli  preferiti  a’Giu- 
dei,  chiamandoli  alla  fede  di  GESU’CRISTO,  e lafciaa- 
do  i Giudei  nella’  loro  incredulità  , quetti  nonhaimo  mo- 
' tivo  di  lamentarfi  del  fuo  procedere  ; poiché  egn  è pa- 
drone affoluto  delle  file  grazie,  ed  effendo  quefti  due  po-, 
poli  egualmente  rei  ed  i^egni  della  fua  grazia,- era  in 
Ino  potere  , fenztf-  offendere  la  • gidftiàa  il  far  mifericordia 
a qual  più  voleva  di  loro.  k’.  . _ ■ _ 

Egli  dijfe  a Moti:  dappoiché ' gl’ Ffraeliii  furono  cad»- 
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ti  neiridolatria  deP  vitello  d’orò,  ed'’allorehè  non  re  n* 
era  neppur  uno  che  non  metitade  il  gatì:igo  di  Dio  pec 
un  delitto  sì 'OTObile  e sì  deteftabile  , ‘ _ 

lo  jfarhi  mìfericordia ^ che  alcuno,  polla  trovar  "di 

che  dire  fe  io  mi  filervo  tutta  la  libertà  di  far  grazia  a 
chi  ini  piacerà  / e fe  in  un  numero  sì  grande  di  rei  ; io 
accordo  il  perdono  agli  uni , fenza  volerlo  accordare  agli 
ahri  • . . . ...  ' 

A chi  mh  piacerà  di  far  mi/ericordia 'i  Litter.  Avrà 
mifericordia  di  ' chi  avrò  'miferi cardia  , rimettendogli 
gratuitamente  il  fuo  peccato , e la  pena  che  gli  è do- 
vtita  » j ' ' ■ ■ ^ ~ 

* Ed  avrò  pietà  ]di  ehi  mt  piacerà  di  aver  pietà  j 
ft’  è una  ripetizione  della  ftelTa  cofa  in  termini  ^differen-' 
ti,  per  imprimerla  più  vivamente  nell’ animo  di  coloro,-  • 
a’  quali  Iddio  parla  in  quello  palio  per  bocca  di  Mosè  v 
Si  potrebbe  anche  intendere  per  la  parola  mifericordia  , 
la  fteffa  grazia  , che  viene  immediatamente  dietro,  al  pec- 
cato^ oppure  per  quelle  feconde  parole  : lo'  avrò  pietà  , 
ee»  li  può  intendere  c|uel  movimento  di  buona  volontà 
che  noi  concepiamo  in  Dio  ; e per  quelle  altre  ; Io  farà 
mifericordia , ec.  l’ effetto  che  vien  dietr©  a quella  buo- 
na volontà;  cioè,  lo  Helfo  perdono  e' la  remiifione  delia 
colpa  e della  pera  del  peccato.  v v-  . 

- ’ir.  ii6.  33on  dipende  nè  da  chi  vuole f nè  da  chi  corrai 
ma  da  Dio  che  fa  mi/ericordia , % ^ 'i 

Non  dipende  dunwés  ‘ pure  ; non  viene  dun^a^ 
ee>  Giacché  Iddio  padrone  alfoloto  delle  fue  grazie,' 
c giacchi  fa  egli'  mtfetieordia  a chi  gli  piace  , è manife- 
fto  , che  non  fi  dee  cercare  la  caufa  dell’  elezione  de’Gcn- 
tili , o della  prelerenza  che  godono  prefentemente  fopra 
il  pòpolo  Ebreo,  nella  giullìzia  della  loro  volontà  , ni 
nrf  merito  delle  loro  opere  buone  , come  fe  follerò  ftati 
pii  degni,  o meno  inaegni  de’Giudei  di  effer  chiamati 
alla  fede  ; ma  non  G pub  trovarla  che  nel  folo  benepla- 
cito di  Dio  , il  qpale  ha  voluto , per  un  eccello  della  fua 
bontà  , ritirare  gli  uni  dalla  loro  incredulità',  e lafcia^vt 
«li  altri  per  un  tratto  della  fua  giuftizia , come  1’  Apo- 
iìoio  difeende  a mollrare  cpn  un  altro  palTo  dell’Efodo, 
ch’egli  riferifee  nel  verfetto  fcguente.jj  . 

Nè  da  chi  vuole , nè  da  chi  corre  ; vale  a dire  nè  dal- 
la propria  volontà  deir  uomo  , ni  dagli  sforzi  naturali 
che  pub  egli  fare  per  meritare,  colla  fua  buona  vita  e 
celie  lue  opere  la  grazia  della  mifericordia -di  Dio.z' 
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AV  da  chi  corre  . La  Scrittura  fi  ferve  ordinarcmen:e 
de’  termini  di  càmminart  e di  correre  ^ per  indicare  l’ctVr- 
cizio  delle  biiòne  e delle  carnve  opere.  Ora!  ficcome  bue- 
fta  propofizione  dell’  Apoltolo  : Noil  dipende  , ec  è uui- 
veriale , fi  dee  intendere  non  folamente  della  prelerenza 
gratuita  che  Dio  ha  voluto  fare  del  popolo  Gentile  al 
pòpolo  Ebreo  ; ma  anche  feneralmente  della  preferenza 
eh’  egli  fa  tuttodì  di  un  Uomo  o di  un  popolo  ad  un  al« 
tro  nella  diltribuzione  delle  fue  grazie , c particolarmen- 
te di  quella  che  ha  egli  fatta  da  tutta  1’ eterniti  de’ pre- 
deflinati  a’ ripiovati,  leni’ aver  riguardo  a’proptj  meriti 
de’  preckrftinati  ; potendoli  dire  con  tutta  verità  di  ognu- 
hò  di  loro  , che  la  loro  elezione  , non  dipende  nè  da  chi 
vùcle  ^ riè  da  chi  corre  ^ ma  da  DÌO  che  fa  nniferìcordia 
a chi  gli  piace  ; quantunque  egli  non  ne  privi  giammai 
le  non  coloro  che  ne  fono  indegni , fia  per  gli  loro  peccati 
attuali  , fia  per  lo  peccato  originale  . 

"V.  17.  Perlckhè  la  Scrittura  dice  a Faraone:  Io  ti  ha 
appunto  fatto  Jìar  fu  , ptr  far  in  te  ofienfione  di  mia  paf- 
Janza  , e per  rendere  il  mio  Nome  celebre  in  tutta  la 
terra  . Perlccchè  , ec.  L’  Apoftolo  vuol  moflrare  nell’efem- 
piò  di  Faraone  , eh’  egli  propone  qui  come  una  figura  de’ 
Giiidei  infedeli  » che  ficcome  non  fi  pub  rendere  altra  ra- 
gione dell*  elezione  e della  voca2iorit^ de’ Gentili  alla  fe- 
de , fe  non  la  volontà  di  Dio, il  quale  ha  voluto  far  lo- 
to mifericordia  , così  non  fi  può  rendere  altra  ragione  del- 
1*  incredulità  ^ in  cni  Dio  ha  lafciati  i Giudei , potendoli 
Égli  convertire  , fe  avelie  alTolutamente  voluto  , che  il 
difegno  eh’  ebbe  di  manifeftare  in  loro  la  fua  giuftizia  c 
la  fua  onnipotenza,  e di  far  conofeere  a tutto  l’ univerfo, 
nella  maniera  onde  ha  trattato  quello  popolo  , la  feveri-  . 
tà  de’  fuoi  giudizj , come  fa  vedere  nella  converfione  de’ 
Gentili  l’eccello  della  lua  bontà  e della  fua  mifcricor- 
dia  * 

. Egli  dite  a Faraone  Re  di  Egitto , per  bocca  di,  Mosè 
eh’  egli  aveva  inviato  a quel  Principe  , nella  Scrittura  ; 
vale  a dire,  fecondo  eh’  è riferito  nella  Scrittura  . Litter. 
La  Scrittura  dice  a Faraone . 

Io  ti  ho  appunto  fatto  flar  fu  , lafciandoti  fuflìflere  fi- 
no al  prefente , quantunque  io  poteflì  arredate  il  corfo 
delle  tue  iniquità  con  un  pronto  gaftigo  e coll’  intera  di- 
ftruzione  del  tuo  regno  e della  tua  perfona  . 

Per  far  ofienfione  agli  occhi  di  tutto  1’  univerfo  , per- 
mettendo il  corfo  e la  continuazione  de’  tuoi  delitti  e 
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della  tua  ribellione  ; in  te , vale  a dire  , nella  condotta 
che  io  offervo  rifpctto  a te , o pure , nelle  cofe  ilrava- 
ganti  che  io  faccio  fopra  di  te  ; 

La  mia  potenza  in  punire  i ribelli  a proporrione  de* 
loro  delitti  ; acciocché  tutti  gli  uomini  temano  la  feveri- 
tà  de’  miei  giudizj . Quella  onnipotenza  di  Dio  fi  mani- 
feftb  chiaramente  negli  orribili  gadighi , eh’  egli  mandò 
fopra  tutto  l’Egitto,  e fulla  f^amiglia  e fulla  fteffa  per- 
fona  di  quello  empio  ,che  fu  finalmente  con  tutta  la  fua 
armata  fommerfo  nel  mar  rollo  , nel  mentre  cdie  perfe- 
guitaya  il  popolo  di  Dio,  ed  allora  appunto  che  li  tene* 
va  pii']  licuro  di  dillruggerlo  e di  fargli  provare  gli  ulti- 
mi effetti  della  fua  crudeltà. 

'*•  E per  rendere  H mio  Nome  celebre,  e co’ 

prodigi  che  io  opererò  per  tuo  motivo . 

In  tutta  la  terra , non  folamente  in  tutto  1’  Egitto  e 
nelle  vicinanze  di  quel  regno  ; ma  anche  in  tutta  la  ter- 
ra abitabile,  dove  fi  diffonderà  la  fama  di  quelli  prodigi 
e di  quelle  maraviglie . 

Iddio  ha  offervata  fopra  i Giudei  la  raedefima  condot- 
ta , che  tenne  riguardo  a quello  perfido  Principe  , eh’  è 
la  vera  figura  di  quel  popolo  induratò,  egualmente  che 
r immagine  de’ riprovati  . Imperocché  quantunque  folle 
in  potere  in  Dio  l’ impedire  che  i Giudei  non  arrivafie- 
ro  all’ultimo  grado  della  cecità  , tigli’ induramento  , e 
della  perfidia  a cui  fono  arrivati,  mettendo  a morte  quel 
medefimo  ch’egli  avea  loro  inviato  per  elfere  il  loro  Li- 
beratore ; e quantunque  potelfe  egli  anche  dopo  un  sì 
efecrabile  delitto , ifpirare  ad  elfi  un  vero  fpirito  di  peni- 
tenza, come  lo  ifpirò  ad  un  picciolo  numero  di  loro  nel 
tempo  della  primitiva  Chiefa;  contuttociò  non  è che 
troppo  manifello,  eh’  ei  non  ha  voluto  fare  a tutti  loro  unp 
grazia  sì  grande , ma  che  per  1’  oppofito  ne  ha  abbando- 
nato il  maggior  numero  all’  incredulità  , ed  a tutte  le 
pene  di  quello  peccato , fenza  che  fe  ne  polfa  rendere  al- 
^ra  ragione,  fé  non  ch’egli  ha  voluto  far  vedere  con  que- 
lla fua  condotta  sì  terribile , quanto  dobbiamo  temere  i 
fuoi  piudizj , e quanto  è fpaventofa  la  giullizia  eh’  egli 
eferctta  fopra  i peccatori . 

i8.  Adunque  egli  fa  mìfericordia  « chi  gli  piace 
» lafcìa  nelP  induramento  chi  vuole . P dunque  vero  ch'eglt 
fa  y ec.  vale  a dire  , fi  dee  dunque  dedurre  da  tutta  que- 
ffa  dottrina  della  vocazione  gratuita  de’  Gentili  e della 
riprovazione  de’ Giudei  ^ qucwa  conclufionc  generale  : C/« 
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Dìo  fa  mìferìcordia  a chi  gli  piace , lenza  che  alcuno  ab- 
bia il  menomo  diritto  di  cenfurara  la  fua  condotta  j cf- 
fendo  egli  la  fovrana  giuftizia  e la  fovrana  ragione  ; lo 
che  fa  anche  vedere,  che  non  fi  dee  cercare  altra  ragio- 
ne della  mifericordia  ch’egli  ufa  inquefto  mondo  piutto- 
fto  ad  alcuni  peccatori  « che  ad  altri , fe  non  il  fuo  folo 
beneplacito  e la  fua  fola  volontà . 

E che  laftta  ntlT  induramento  chi  vuole  ; Iddio  abban- 
dona certi  peccatori  alia  loro  pcrverfa  volontà  , piuttofto 
che  altri , e li  lafcia  nel  loro  induramento  c nella  loro 
oftinazione  volontaria , fecondo  ch’ei  giudica  a propofito, 
fenza  eh’  effi  abbiano  alcun  diritto  di  lamentarfi , fe  non 
ricevono  da  lui  le  grazie  efficaci  e neceffarie  per  vincere 
i’  induramento  e 1*  oftinazione  del  loro  cuore  ,*  poiché  è 
Jibero  a Dio  1*  efercitare  la  fua  giurtizia  fopra  i peccato- 
ri, e il  non  accordare  la  fua  mifericordia  le  non  a quel- 
li , a’ quali  gli  piace  di  accordarla,  effendofene  gli  udì  e 
gli  altri  renduti  egualmente  indegni , 

Per  lo  che  non  dobbiamo  cercare  altra  ragione  , per- 
chè Dio  abbandoni  certi  peccatori  a loro  fteffi  , piuttofto 
che  altri  , fe  non  quefta  unicamente  , eh’  egli  non  può 
volere  che  il  giufto  , e che  fe  non  vuol  impiegare  la  fua 
onnipotenza  per  vincere  efficacemente  e per  ammollire 
la  durezza  del  loro  cuore , lo  fa  per  motivi  confidcrabi- 
liffimi  , quantunque  ci  ficn^ignoti , nè  dobbiamo  noi  in- 
veftigarli  con  curiofità  . . 

Bafta  dunque  faperc  , che  la  propria  caufa  di  queflo  in- 
duramento è la  volontà  fteffa  del  peccatore , che  vuol 
perfeverare  nello  ftato  del  peccato . , ad  onta  di  tutt’  ! 
mezzi  , che  Dio  gli  propone  per  liberarfene  . Che  fe  do- 
po tutte  ouefte  teftimonianze  della  bontà  di  Dio , perff- 
fte  egli  oltinatamente  nella  fua  cattiva  volontà,  e merf- 
ta  perciò  di  effer  _ abbandonato  a’ fuoi  proprj  dcfiderj  ; che 
motivo  ha  egli  di  lamentarfi  della  giuftizia  di  ,Dio  , men- 
tre lo  lafcia  ella  in  quello-ftato  in  cui  egli  vuol  eftere, 
e che  ha  fcelto  liberamente? 

jq.  Tu  però  mi  dirai  : Iddìo  che  (ì  lagna  egli  attm 
cara}  Imperocché  chi  può  rejiflert  alla  fua  ^ volontà?  Tu 
mi  dirai . Quella  è 1’  obbiezione  di  un  Giudeo  oftinato 
ed  ignorante  . 

S’ella  è cosi,  perché  dunque  Iddio  fi  lagna  de’pecc^ 
tori?  Se  vero  è . che  Dio  abbia  abbandonata  la  noftra  na- 
zione all’  incredulità , e che  non  abbh  voluto  chiamarla 
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efficacemente  alla  fede  di  GESÙ’  CRISTO , perche  fi  fja' 
menta  egli ‘della  hoftra  incredulità , come  fe  ftelTe  a no| 
di  non  effere  ihcfedùli  ? . > 

Imperocché  chi  pUò  rtfifteri  alla  fui  volontà  ? Comé 
potremmo  noi  liòn  effere  inci’eduli,  mentre  Jia  egli  rifo- 
lutò  di  non  darci  la  fede , e mthtre  non  Vi  Ka  ÙRìtìo  al 
mondò  ehe  voRz  rciifteré  à ciò  eh’  egli  ha  una  volta  fta- 
bilito?  ..  . , . ^ 

ab.  Ma,  ò uomo  ) chi  ftt  tu  pii  rtplicari  à Dio  ? 
Un  vafo  di  creta  dic'^  egli  a colui  che  lo  "ha  forrhàto  : 
Perche  uni  hai  fatto  Così?  L’ Apoffòlò  ièn:ta  fermarfi  a 
rifpondere  preci  famen te  all’  obbiezione  del  Oitìdeo  che 
itón  può  effere  che  Uh  efiètto  del  fuo'  orgoglio  é del  fuò 
tràrpórto  contro  la  gluftlzia- di  Dio*  li  contenta  di  fargli- 
vedere  ^ che  ih  qualunque  màn.era  Iddio  fi  diporti  yeno  ' 
le  creatiirej  non  hahho  elleno  Inai  diritto  di  larhentarli  ^ 
nf  di  cen furare  la  fua  condotta  ; pòichè  é.ègli  il  fovra- 
no  Padrone  , ed  effe  debbòho  fempte  fupporre , quantìina 
qfle  noi  comprendano  j eh’  égli  operi  fet^fe  con  giufti- 
iia  , e eh’  abbia  ragione  di  fat  ciò  che  fa  , , , 

O uomo  carnale  ed  animale  j nel  fenfo  nàedefimo  chd 
nella  prirha  à’  Corinti  cap.  3;  v.  1. 

Chi  féi  tu  i fia  riguardo  alla  natura  , dà  riguardo  àlli 
nafeitn  ed  all’  origine  ? Oppure  fethplicemente , che  qua* 
lità  hai  tu  per  difpùtaftf.cOn  Dio?  Litter.  Per  replicare 
• Dìo?  Per  metterti  à' biafirtlaré/ là  fila  condotta  e ad 
aectlfarlo  d’ ingiuftilia  ; hi  che  hoh  fei  che  un  Uomo  de- 
bole e pieno  di  tenete  | e che  non  hai  per  tua  pòHio 
«e  che  il  peccato  é la  corruzione? 

Un  vafo  dì  creta  i’  L‘  Apoftolo  paragona  tacitamente  1* 
nomo  ad  un  vafo  di  creta , perchè  è egli  formato  di 
terrà.  ' / \ ■ < . ■.  * ' 

Die'  egli  ,d  colui  che  io  ha  formato',  avrebbe  egli  dlrif- 
to  i le  pot^e  parlare  , di  dire  al  vaiajo  ; Perche  mi  hai 
fatto  così  ? Perchè  mi  hai  trattar®  in  fiffatta  guifst,  d^ 
ftinandomi  ad  un  tal’ ufo,  dopo  ai^ermi  formato?  CfiU 
fe-'queffo  vafo  di  creta  non  ha  diritto  di  lamentarli  del 
v^ajo  , a qUaJupque  ufo  ei  lo  defiini  ; quanto  meno  , il 
Giudeo,  eh’ è Per  le  fteffo  peccatore  ed  infedele,  può  là-a 
mmrarli  di  Dio,  e rigettare  il  fuo  peccato  fopra  di  lui ^ 
s’ nt'fiòii  gli  ufa  mifericordià , e fe  ha  tifqluto  di  lafciar- 
kr  nella  fua  incredulità?  . . ^ 

Ora  fe  quella  verità  è cofianfe  rifpetto  a*  Giudei  in- 
fe'^eli  j.chi  può  dubitare  che  noi  lia  egualmente  anche  ri- 
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fpetto  a tutti  gli  altri  uomini , che  Dio  ha  riprdvati,'  e 
che  ha  rifoluto  d’  abbandonare  alla  naturale  loro  corru- 
aione;  mentre  non  hanno  eglino  un  maggior  fondamen- 
to de’  Giudei,  di  lamentarli  della 'condotta  di  Dio,  nè 
idi  rigettare  fopra  di  lui  la  caufa  de’  loro  peccati  e dell* 
loro  daqnaxioile  j non  effendovene  altra  , che  là  deprava- 
zione della  loro  propria  volontà  ; oppure  quella  origina- 
ria corruzione  che  hanno  contrari*  radiante  il  vizio 
della  loro  ftafeitaj  ...  . . 

Vi  fii.  li  vajafò,  tton  ha  tgìi  U poter  dì  fare  della 
fitjfà  rtieffa  un  vafo  per  ufi  onorevoli , td  un  altro  per  ufi' 
vili  ed  ignominìofi  ì 11  vafefi)  i eci  Se  il  vafa/o  è padróne 
di  formate  d’ una  medefinia  mafia  di  creta  un  vafo  d^  i- 
gnominia;  quanto  più  Iddio,  eh’  è il  Cteatore  degli  Uomini, 
non  può,  lenza  cftendetc  la  foa  giuftiiia , d’una  mede- 
fima  mafia  corrotta  de*  Giudei  e de’  Gentili , eh’  erano 
sì  gli  uni  che  gli  altri  infetti  per  lo  peccato,  convertire 
gli  uni  alla  fede  i perchè  fofiero  1’  oggetto*  della  fua  > mi- 
fcricordia  < ed  abbàndonate  gli  altri  alla  loro  incredulità  ^ 
perchè, foffero  1’ oggetto  della  fùa  collera?  Che  s’egli  ha 
potuto  operar  così  fenza  ’ ingiuftizia  ,•  non  farebbe  una 
infoleuza  ed  Una  temerità  he’  Giudei  il  voler  prend^rfe- 
la  con  Dio  ^ perché  fono  abbandonati , e il  voler  impu- 
tare a lui  la  vera  caufa  del  loro  indura  memo  e della  lo- 
ro ifictedulità?  ' a 

• Còl  puh  iéméniarfi  di  Ùìó  ^ fe  volendo  mofirare 

la  giufia  Jua  collera  , t far  (amfetre  il  fuo  potere  j ha 
/offerto  coà  lenta  gran  paziènza  vafi  d' ira  prtpareti  al- 
la perdizione»  Chi  puh-  ìamtntoffi'di  Dìo  ? Littet.  Óra  fe 
Iddìo ma  quell’ efpreffìoile  non  ttride  il  fenfo compiuto. 

Se  volendo  mofleart  la  giufia  fua  collera;  fe  Iddio  , a- 
vendo  ftabilito  d’abbandonare  la  perfida  nazione  de’ Giu- 
dei a motivo  de’  loro  delitti  ; e di  far  Vedere  a tutto  1* 
imiverfo  con  quello  terribile  efenàpio  la  feverità  de’  fuot 
giodic/ ,,  e r allbluto  potere  eh’  egli  ha  di  màridarli  ad 
effetto , ' - 

Ha  /offerto  con  urta  pazienza  eflrtma , f>n(à  a foffrire 
la  Isrocifilfione  e la  morte  del  fuo  proprio  FigUuolo,‘pri- 
ma  di  venire  ali’  ultima*  tfecozione  del  fuo  difegno  ; 

l vafi  td'  ira , i Giudei  carnali  ed  infedeli  , che  Cono  I! 
oggetto  della  fua  collera  , e.  gli  ftromenti  di  cui  fi  ferve 
pet  farla  conofeere  agli  uomini  . > 

/’regtfrar/ , eh’ egli  avea  già  deftinati,  in.'gaftìgo  de* 
Ipro^  delitti , alla  perdizione  ; vale  a dire  , ad  un  intero 
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abbancJono,  ed  a tutte  le  fanefte  conlèguenze  che  dovei 
vano  accompagnarlo  ,•  lo  che  fa  vedere  quanto  poca  ra- 
gione abbiar^o  i Giudei  di  lamcntarfi  della  eondotta  di 
Dio  folla  loro  nazione  ; poiché  quantunque  avefferò  egli- 
no da  tanto  tempo  meritato  eh’  ei  gli  awandonafie  ; non- 
dimeno ha  egli  voluto  per  un  ecceffo  di  pazienz^  e per 
afpettarli  a penitenza  , differire  lino  all’ eftremita’^T  tfeiir 
curione.di  quella  rigorofa  fcntenxa  ; ficchè  debbono  effir 
attribnire  unicamente  a fé  medefimi  lo  feto  d’ incredu*» 
lità  in  cui  fi  trovano , e non  a Dio  che  ve  gli  ha  la- 
feiati,'  ^ A. 

oj.  Per  far  vedere  h dovìzie 'della  fua  gloria  fom 
pra  i vafi  di  mìferìcoràia  , eh'  egli  ha.  preparati  a glom 
ria  . L’  Apollolo  vuol  dire  , che  Dio  ha  voluto  abbando- 
nare la  nazione  Giudea  all’  incredulità  , ed  a tutte  le  pe- 
ne che  r hanno  feguita , non  già  folamente  per  far  cono- 
feere  la  fua  giuHizia  e la  fua  onnipotenza  , ma  altresì 
per  far  vedere  più  chiaramente , per  mezzo  di  quella  fe- 
ventà  ch’egli  ha  efercitata  fopra  di  loro,  le  dovìzie  del- 
' la  fua  gloria  t vale  a dire  , 1’  eccello  della  fua  bontà  ,• 
perocché  la  gloria  fi  prende  qui  per  la  bontà  di  Diciz 
wrchè  dà  ella  motivo  aglijuomini  di  gloriarli,  e perchè 
lembra  che  Dio  metta  tutta  la  fua  gloria  in  benefi- 
carli..,^ _ _ • ^ V ‘ ‘ 

Sopra  i vaji  dì  miferìcordia;  vì\e  a dire  ,■  foprU  i Gen- 
tili* ch’egli  ha  chiamati  alla  fede  per  fUa  pura  grazia; 
perocché  elTendo  i Oenilli  da’fe  ftelTi  peccatori  à^bomi- 
nevoli , egualmente  che  i Giudei  ; e potendo  Iddio  galli- 
garli  nella  fteffa  maniera*  come  gaftigb  quel  popolo?  ab- 
bandonandoli afr  induramento  ed  alla  incredulità  ^ chiara 
cola  é,  che  fe  gli  ha  rifparmiati  * noi  fece  che]  per  nn 
eccelTo  incomprcnlibile  della  fua  bontà  , e per  far  fu  di’ 
loro  rifplendere  la  fua  mifericordia , con  una  magnificen- 
za tanto  più  grande  , quaiito  erano  più  terribili  i mali 
da  cui  gli  ha  liberati.  ^ 

L’ Apollolo  li  chiama  dunque  vaJi  di  miferìcordia^pcr-» . 
chè  fono  gli  oggetti  c gli  ilromemi  per  mezzo  de’  quali 
Iddio  manifella  quella  ina  mifericordia  a tutto  l’univer- 
fo  ; non  elTendovi  cofa  più  capac#  di  far  ammirareMa  bo*^- 
tà-di  Dio  verfo  di  quelli  ch’egli  ha  convertiti'  al  Van'' 
gelo  , che  la  confiderazione  d?lla  prodigiolà  feverità  che 
ha  egli  ufata  verfo  i Giudei , i quali  hanno  avuto  ' far-* 
dite  ^ opporr. a quella  divina  bontà,"'. 
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CA’  egli  ha  prtp, irati , clic  ha  predelhnati  da  tutta  1‘  e- 
ternità  , lena’  alcuna  confiderarione  a’  loro  meriti  , 

Ptr  U gloria  , per  effere  onorati  fin  da  quefto  mondo 
.dell’  abbondanza  gloriola  e magnifica  de’  iùoi  doni  c del- 
le fue  grazie , e per  effere  pienamente  glorificati  nell’  al- 
tro colla  beatitodine  eterea . 

icmbra  che -quelte  parole  : Ch'  egli  ha  preparati  per  la 
gloria  , fieno  la  Iteffa  cofa  , come  s’  egli  diceffe  : vf’  j«-i- 
■ii  ha  egli  preparata  , cioè  , delfina ta  ia  gloria  . 
u-  "V.  Q4.  Quali  fiam  noi  i eh*  egli  ha  chiamati  no»  fola- 
mente  da  tra  i Giudei  j ma  anche  da  tra  i Gentili.  Qua- 
li fiam  noi  ; lo  che  egli  dice  per  ilpiega^  quali  fono  quC' 
fti  vali  di  mifericordia  , di  cui  parla  , come  fc  diceìfe  .• 
Cioè  fopra  noi  altri  Fedeli  « eh*  egli  ha  chiamati  al  Cri- 
Itianefimo  con  una  vocazione  efficace  , feguita  dalla  con- 
verfione  alla  fede , fecondo  il  decreto  eh’  egli  ne  avea 
formato  da  tutta  l’ eternità  . 

Non  folamente  da  tra  i Giudei,  a’  quali  era  fiata  prl- 
'■  inieramente  diretta  la  promefla  dì  quella  -vocazione,  e 
che  per  conferuenza  dovevano  efiere  i primi  chiamati  ef- 
ficacemente alla  fede , e feparati  ^1  corpo  di  quella  pèr- 
fida nazione  ; ma  anche  da  tra  i Gentili , quantunque 
parelTe  che  follerò  eglino  efclufi  dall»  promelle  fatte  a 
quello  picciolo  numero  di  Giudei , e che  non  avellerò  al- 
cuna parte  all’  alleanza  della  grazia  , come  non  ne  avea-  ^ 
no  avuta  alcuna  a quella  della  fede;  lo  <^e  fa  tanto  più 
vedere  V eccello  della  bontà  di  Dio  . 

il.  35.  Siccome  ei  dica  he  0/éa  ; Io  chiamerò  mio  po- 
polo, guelli  che  no»  erano  mia  popolo\  la  mia  diletta,  quel- 
la che  to  non  aveva  amata  p Pogfiatto  della  mia  mifericor- 
dia , quella  ,a  cui' io  non  avea  fatta  mifericordia  . Sicco- 
me ei  dice  ; perocché  è Dio  medefìmo  che  parla  per 
bocca  de’  Profeti , e che  ifpira  ad  elfi , per  mezzo  de! 
fuo  Spirito,  tutto  ciò  che  annunziano  da  Tua  patte  agli 
uomini . ; 

In  Ofea  ; uno  de’ dodici  che  fono  chiamati  i Profeti 
minori , perchè  i libri  delle  loro  profezie  folio  meno  vo- 
luminofi  di  quelli’^egli  altri  quattro . ■ 

lo  chiamerò  mio  popolo  quelli  che  no»  erano  mio  popcf 
lo.  Quefto  palio  ed  il  fegucntc,  che  S.‘Paolo  , iilumU 
nato  dallo  Spirito  Santo , fpiegò  mifticamente  della  vo-  t 
caziono  de’ Gentili , s’intendono  alla  lettera  della  prò- 
meda  che  Dio  fece  per  bocca  di  quello  Profeta  , dì  far 
' ritornare  un  ^orno  una  parte  delle  dicti  tribù  nel.  loro 
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pade , d’  onde  erano  llate  levate  dagli  AiFir)/  lo  che  li 
è compujto , l'econdo  quefto  fenfo  , al  ritorno  di  Babilo- 
nia , allorché  qqelh  pane  delle  dieci  tribù  G uni  a quel- 
le di  Giuda  e di  Beniamino,  eh’ erano  anch’effe  rimaile 
molto  tempo  cattive  lotto  i1  Re  di  Babilonia  • 

Quella  maniera  d’ interpretare  miiticamenie  i paflì  dell’ 
ant.co  Teitameiito  , eh’ e' ordinaria  agli  Apoftoli  ^ e che 
fi  può  chiamare  con  tutta  ragione  la  chiave  della  facra 
Scrittura , purché  ce  ne  ferviamo  con  dilcernimjento , e 
con  quel  medefimo  Ipirito,  onde  fe  ne  fono  eglino  fervW 
ti  , ci  fa  chiaramente  vedere  , che  il  fenfo  litterale  de’ 
libri  che  la  compongono,  non  è 1’ unico,  nè  il  folo  prin- 
cipale che  lo  Spirito  Santo  ebbe  in  viltà  ; ma  che  la 
maggior  parte  delle  cofe  che  vi  fono  fcrìtte , ne  conten- 
gono un  altro  più  fublime , eh’ è il  fenfo  miftico  *,  aven- 
do Iddio  voluto , die  tutte  le  ordinanze  e le  ceremo- 
nie  legali , e la  maggior  parte  delle  azioni  riferite  da’ 
profeti  e dagli  altri  Storici  facri , fofjero  altrettante  figu- 
re ed  immagini,  delle ^ cofe,  che  dovevano  fuccedere  di 
pna  maniera  più  lublime  e più  fpirituale  nel  nuovo  Te- 
ilamento  y acciocché  i Fedeli  , vedendo  poi  Iqme  della  fe- 
de la  penetra  corrifpoiidenza  de’  due  Tellamenii  , fodero 
tanp  più  convinti  della  verità  dell’ uno  e dell’ altro  y non. 
edendo  mai  podlbile  che  sueit»  conformità  sì  intera  #** 
quell’  economia  si  ammirabile  fieno  un  effetto-  dei  cafo  , 
ne  della  fagacita  degli  uomini  ; m?  non  potendo  ede- 
re attribuita  che  all’  ordine  di  una  caufa  fu,'-criore  , e ad 
una  condotta  affatto  particolare  di  Dio , il  quale  ha  giu- 
dicato a propofito  di  far  loro  conofeere  qu^l  dev’  edere  Ig 
dignità  del  nuovo  TeiVamento  Copra  il  vecchio  y Ibnwi 
che  quello  non  è riguardo  al  nuovo  , fc  non  ciò  eh’  è 1* 
immagine  riguardo  alla  cofa  rapprefentat^ , 1’  ombra  ri- 
guardo al  corpo  , e la  figuia  riguardo  alla  realtà. 

Jo  chiarrftrò  mìo  popolo  , io  riconofeerò  un  giorno  per 
mio  vero  popolo  , quelli  cht  non  trono  mio  popolo  y i Gen- 
tili , fhc  non  fono  ancora  del  corpo  del  mio  popolo,  ca- 
vandoli di  mezzo  al  mondo  che  li  tiene  cattivi  , e còn- 
duccndoli  alla  focietà  della  Chiefa  Crifliana , eh’ è il  imo 
vero  popolo . 

Secondo  il  fenfo  litterale  di  quello  pado , quel  che  di- 
ce Iddio  degFlfraeliti  per  bocca  del  fuo  Profeta,  ck'' t~ 
glìno  non  fono  il  fuo.  popolo  , fignifica  eh’  egli  medefimo 
gli  avea  privati  di  quella  qualità  c di  l^iiella  pierogati- 
Y*  y abbandonandoli , in  gaitigo  de’  loro  dditti , in  mano  ' 
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iJffgli  ; Pff  trafportarli  in  un  paefe  j dove  pon  a- 
veano  più  alcuna  Ip'ma  di  popolo  , e molto  ^ meno  di 
popolo  di  Dio  ; e quel  che  dice  di  quelli  medelimilfrae- 
Jiti  , che  li  chiamerà  egli  un  giorno  luq  popolo , è pef 
indicare  , eh’ ei  ne  doveva  un  giorno  richiamare  una  par- 
ie nel  loro  primiero  paef?,  perchè  ^ unilTero  alle  tribi^ 
di  Giuda  e di  Benjaroino  , e perchè  li  applicaffero  infic- 
ine con  loro  , come  prima , alle  ccretnonie  dpi  fuo  culto 
cd  all-ofTervanza  della  fua  legge.  ’ 

La  mta  diletta  / perchè  fi  convertirà  alla  fede,  e 
perchè  diffonderò  fopra  < di  le*  i nuc»  <^9ni  ? 1^  mia 
grafia. 

Quella  che  io  non  uvea  ornata  \ rpa  che  anzi  aveva  in 
a!  b-ìminaxiòne  , a motivo  di  lutt’i  difordini  e di  tutte 
le  iniquità  , a cui  erafi  abbandonata  . 

E l’  oggetto  dolio  min  mifericordia  quella  , a cui  io  non 
avsga  fatta  mifericordia . Quclto  paffo  di  Olea  è lo  llello 
che  il  precedente  , ma  efprelfo  in  altri  termini , di  modo 
che  Topo  qui  unite  dpe  diverfe  lezioni  di  un  medefimo 
paflTo  ; anzi'  il  Greco  dell'  Apoftolp  porta  femplicemente: 
La  rftia  diletta  quella  che  io  non  uvea  amata  , fenz’  ag« 
giugnere  niente  di  ciò.  che  fi  trova  nella  Vulgata. 

'■  cd-  Ed,  avverrà  , che  colà  dove  fu^  ad  effl  detto  : 
yd  non  fiele  ii  mio  popolo  , là  faranno  chiamati  figliuoli 
del  Dio  vivente . Ed  avverrà  , che  colà  ; vale  a dire , in 
tutto,' il  mondo  , dove  fono  fparli  i Gentili , c ch’è  qui 
figurato  dal  paefe  d’ Ilraello  . 

' Dove  fi  loro  detto  . parlando  alle  dicci  tribìj  , eh’ era- 
no fecondo  TtApofiolo  , la  figura  del  popolo  Gentile,» 
jmotivo  della  loro  feparazione  da’ Giudei",  eh’ erano  la  più 
nobiie  porzione  del  fuo  popolo . 

Ed  non  fitte  il  mio  popolo  ; io  non  vi  riconofeo  più  per 
mio  popolo  , poiché  difprezzate  le  mie  leggi , ne  mi  ono- 
rate come  voilro  Dio . 

Saranno  chiamati.,  e faranno  effettivamente  / figliuoli , 
noti  folamente  il  popolo,  dove  vi  fono/  degli  ichiàvi , 
egualmente  che  de' figliuoli  5 ma  , lo  che  è anche  molto 
più  considerabile  , i figliuoli  di  Dio  per  grazia  c per  ado-‘ 
zione  . fecondo  il  fbflfo  mifiico  di  quello  paffo  ; imperoc- 
ché a prenderlo  alla  lettera  , ficcome  quefìa  qualità  non 
conveniva  agl’* Ifraeliti  che  in  figura,  la  parola  figliuoli 
non  poteva  indicare  che  una  femplice  denominaziono 
•fieriore , fondata  lulla  fpecule  benevolenza  che  Dio  %vea 
per  pefto  popolo,  ' 

j . ^ fi-* 
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I figltuelì  del  Dìo  vìvente  ; laddove  a cagione  dell 
idolatria  erano  divenuti  gli  fchiavi  de  falli  dei , che  fi 
rodono  chiamare  divinità  morte , perchè  non  erano  che 
idoli  di  pietra  e di  legno  > ed  immagini  vane  di  creature 

corruttibili  e mortali.  • 

27.  E guanto  ad  I/raelJo,  Jfata  efclamat  Quando 
anche  il  numero  de'  figliuoli  d'  Ifraello  foffe  fimìlea  gutlm 
lo  dell'  arena  del  mare  , pochìffimì  fi  Salveranno.  E quan-> 
ta  ad  Ifraello . Non  è già  ,del  popolo  Ebreo  come  de 
Gentili  ; poiché  Ifaìa  , uno  di  que’  Profeti  che  fono  chia- 
mati maggiori , perché  i libri  delle  loro  profezie  fono  più 
voluminofi  che  quelli  degli  altri . r 

Efclama  , come  parlando  di  una  cola  terribile  , lorpren- 
dente  , e raaravigliofa  1 allorché  predice  milleriofamente 
lo  dato  , a cui  debb’  effer  ridotto  il  popolo  Ebreo  dopo 
la  venuta  del  Media . Imperocché  fembra  che  queda  pre- 
dizione , prefa  fecondo  il  fenfo  dorico  e puramente  litte- 
rale,  fi  debba  intendere  della  defolazione’  temporale  che 
doveva  fuccedere  nel  paefe  di  Giuda  j allorché  fu  intera- 
mente  didrutto  da  Sennacherib . _ 

II  nome  d’  Ifraello  non  era  dato  che  alle  dieci  tribù  y 
prima  che*  fodero  condotte  in  cattività , e che  fodero  tra 
gli  Adiri  ; fo  «lue  altre  tribù  di  Giuda  e di  Benia- 
mino, non  volendo  lafciar  perire  quello  titolo  di  onore, 
lo  confervarono  dopo  queda^  difperfione  , di  modo  che 
dopo  fi  chiamarono  Tempre  indifferentemente  col  nome 

Quand'anche  il  numero  de' figliuoli  eT  Ifraello  ^ de 
Giudei  carnali , che  fono  difeefi  , egualmente  che  le  dicci 
tribù  , dal  Patriarca  Giacobbe , a cui  Iddio  avea  dato  il 
nome  d’ Ifraello  • 

Foffe  limile  a quello  dell'  arena  del  mare  : Qued  iper- 
bolica cfpredlone  è relativa  a'  termini  della  promed^a  fat- 
ta ad  Abramo  (i)  y quantunque  per  altro  la  moltitudine  nc 
lode  innumerabile,  come  in  effetto  lo  era  al  tempo  de- 
gli Apoftoli , e molti  anni  dopo  , fecondo  il  rapporto  degli 

Storici  di  quel  tempo.  , r - 

PochilJimì  fi  falveranno , mediante  la  loro  converfione 
Hlla  fede  di  GESÙ’  CRISTO , eh’  è 1’  unico  fondamento 

della  falute . j-  l -u  u* 

Pochifftmi  : Siccome  al  tempo  è Sennacltórib , eh  era 

la’ figura  della  defolazione  della  rovina  fpintuale  del^po- 


(i)  Gen.  31,  V,  27  « 
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polo’  Ebreo , non  ve  ne  fu  che  un  picciolo  numero , di* 
eITcndofi  rirtrato  nella  cictà  di  Gerufalerome,  fu  prelerva- 
to  dall’  opprcflTtone’ di  quefto  tiraqno  ; così  veggiamo  mi- 
fticamente  compiuta  quella  iì^ca  nel  piccolo  nymerp  di 
Giudei  che  Kanno  abbracciatcr il  Vangelo, a contare  dopo  • 
g\i  ApolVali  iino  al  prefente  : non  effendo  il  loro  numero, 
quantunque  confidérahile  m le  fteflfo  f che  quafi  niente  in 
confronto  di  quelli  che  fono  rimalti  e che  rimangono  tut- 
tavia ’nell*nnfedcltà  . v . 

a3.  Imperocché  laJio  w»//«  fua  giuflizta  confumtrà  p 
ftpartrà  il  fuo  popolo . Il  Signore  farà  una  gran  ftpara- 
Alone  fulla  terra  . 

Imperocché  Iddio , ec.  Anche,  quelle  fono  parole 
Ifaia , . . ' . ‘ 

Nella  fua  gtufìtzìa  , che  non  lafcia  iqjpunito  il  pecca- 
to^ non  lalcià  fcnza  rjcompenfa  le  opere  buone  ; lo 
che  egli  dfd:  per  Jar  fàeglio  vedere , che  i Giudei  avea-; 
no  meritato  a motivo’ dell’ enornrità  de’ loro  delitti  que- 
.11’ orribile  ^alligo 'di  Dio.'  * 

Gonfumsrà  col  fuoco  divorante  della  fua  collera  , c pri-«  •• 
verà  affatto  della  vita  fpirituale  della  fua  grazia, 

E feparerà  il  fpo  popolo , il  corpo  della  nazione  lEbrea 
dalla  comunione  della  Ipa  Chiefa , non  lafciaodovene  eh? 
u.-v  picciolo  numero  in  confronto  di  ‘quelli  che  ne  faran- 
no («parati;  come  al  tempo  di  Sennacherib  quafi  tutto  il 
popolo  fu  confumato  nella  comune  calamità , e fu  , per 
così  dire , come  fepararo  dal  picciolo  numero  che  ne  fu 
prefervato  nella  città  di  Gerulàlemme,  ch’era  la  figura 
jjiel la  Chiefa.-  \ ' 

' . il  Signore  farà  una  gran  feparazione  de’  Giudei . Egli  - 
ripete  la  medefima  qofa  pej  imprimerja  più  vivamente 
atei  cuore  di  .ijuelto  popolo-,  e per  via  maggiormente  ec- 
citarlo a prevenire  con  una  fincera.  penitenza  la  feiagura 
da  cui  è minacciato . * ' . 

SulLa  terra  ; nella  Giudea  , dove  ii  efegul  queff  efem- 
plare  gs^igo*nel  l'enfo  miftico  e fpifitual?  al  tempo  degli 
ApoiIoU  , come  io  era  (lato  una  volta,  di  ùna  maniera  fen*  • 
fibile  ed  efteriore  per  mezzo  di^e  violenze  e delle  era.» 
deità  di  Sennacherib, 

‘ può  tradurre  quedp  .verfetto  anche  nella  feguento 
maniera  ; Imperocché  il  Signor^  fi  difpgne  p compierà  e 
ad  efegutre  tra  poco  la  fua  parola  nella  fpa  gìufiìzia  . 11  • 
Signore  fi  difpaqe  a-  metter  fine  alla  .fua  patienza  , e ao 
.efeguire  la  fentenza . eh’  egli  ira  pronunziata  contro  i 
TtN.tfVll^  y. 


. EPISTOLA.  DJ[  S.  PAOLO 

Giudei  ribelli , fenza  rifparwi«Tli  in  neflìuna  manier:^ , 
yortandóii ’vorfo  loro  con  tutto  il  rigore  e' feparando^ 
Ji'come  rrrembH  putridi  dal  picciolo  numerrf  de’  fuoi* 
Fedeìi  y lo  che  tòrpa  fempre  al  fenfo  dclb  prima, tradu- 
zióhe.  m ' 

29.  E r/  medejimo  Jfo’nt  aviti  àttto  'primà  : St  il- 
Signore  dt^h  tftrc'tu  «on  ci  avefe  la^ejato'  un  gualche^ 
reflo  di  fchiatta,  noi  faremmo  divenuti  fitaili ‘a  Sodoma, 
gd  a Gomorra  . K it  medejimo  Ifàia  vaierà  dir,^^  , quella 
minaccia  di  Dio  , fatta  per  bocqjp  del  fuo  " Profeta  noa 
è '{fata  vana  -,  poiché  come  il  hfedefimo  Ifara  le  avea,  det-, 
to  prima  nel  primo  capitolo  della  lua  profezia  , • aHovclrè 
deferiva  le  calamità  del  popolo  Ebreo  , durante  la  guerra^ 

9)1’ ebbe  egli  a fódenere.  contro  Kafm  e Facae  ’ Re  di  Si- 
ria e d’ iifaello  ;-lo  che  era  altresì  una  figura  della  de for 
lazionè'ioirituale'  avvenuta  ài  tempo,  dfglt  Apoftoli 
Ja'  nazione  Ebrea.  “ # jJ»  • 

Se  il  Signore  , ^c.  C^uefte  fono  patible  dell’  Apoftqlo  , il- 
quale  anprica  mifticamefcte  allo-^lato  ppefente  ^lia  na-' 
zione  Ebrea  ciò , che  ffaia  avéa  detto  raj)port(^Mo  ftato, 
de’ Giudei;  del  fuò  tempo.  ~ j;-**.- > * 

Se  il  Signore  degli  -tferciri  ; vz\e  a dire,  fe  « lddi?jche, 
conduce  invifibfimente  gli.«eferciti  , e che  fa  repn-, 
mere  e moderare,  quando  gli  fembra  bepe',jltjfyirore*e  \a^- 
violenza.  < ' # ‘ - 

Degh  e/ercifi  vifibili  1 jecondo  H fthfo  HftéraJe  ; ma*fe- 
condo  il  lenfo  miftico  , eh!!  è quellò  dell’ ApolFolo  , deg^ 
libretti  invifibili  de’- demoni,  figurati  dagli  eferciù  di  JK& 
fin  e di  Facéé . - • ■ , 

Npn  ci  avejfe,  rifefhato  per  fua  bontà,  c ad  onta  di;# 
lutti  gli  sforzi.de’  nbllvi  nemici  invifibili  , qualcuno  delljp 
la  nofira  fchiatta  , per  la  confervaziona  della  pofterità  Ipi-  * 
rituale  d’ Àbramo  é del  vero  popolò  di  Dio  y come  al  tem-  « 
po  d’  I Tuia  gii  piacque'  di  confervare  una  piccioia  porzio- 
ne de’ Gjudei  , acciocché  molliplicaffero  la  loro  nazione 
ed  impediffero  che  non  penlTé^  affatTÓ  lenza  fpgranza  *di  ri» 
forgerc  , ad  onta, di  tU^^ri  difegni  funefft  de’  loro  nemici  . 
Q;jeda  femenza  Ipirituale  o mi  dica  , che  Dio  ha  prefer- 
vata  dair-inauraWnto  cc.m»ne.  a tuttofi  popolo  f fono 
gir  Apoifoli , i difccpoli  , e quella  picciola  poralone  di  Giu« 
dei-/ch’ e''bero.‘  la  ventura  di  compórre  il  dorpo  della 
Chiefj  nalcente  , e di  cui  fitronó  fpintualmente  genera-! 

Cjiriiliani  ed  i véri  Fedeli  . ’ " 

ib^sri  faremmo  divenuti  Jimili  a Sodoma  ' ed' a Gomorra  \ 
•*“  " ' !!  ■'  Ùfi 

• - i.'  . . 
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farersmo  tutti,  fcnz’ ejceitone , decadurt  per  f-mpre  dal- 
ia grazia  di  Oio,  e caduti  per  confeguenza  nella  riprovazio- 
ne e condannati  al  fuoco  eterno  , ad  efcmpio  di  SoJoTia 
c di  Gomorra  , che  perirono  incendiale  dal  luoc<>y  :ome 
i Giudei  a!  ’teoipo  d^  Ifaia  farebocro  tutti  periti  fenza  ri- 
medio , egualmente  che  gli  abitanti  di  quelle  due  città , fe 
* IddJb  per  un  effetto  della  Tua  onnipotenza  e della  fua  mi- 
fericordia  , non  le  ne  folle  nferbato  un  picc;olo  numero  , 
a cui  ifiiirò  di  riiirarfi  in  Gerufalemmc,  per  evitare  il 
. . furóre  ^ie’  ^ di  Siria  e d’  Ifraello . 

^ ?0.  diremo  noi  dunque  ? Dir  dohbiam  che  I Gen- 

tili , che  non  andavan  dietro  olia  giujiìzia  , hanno  tolta  la 
giuji  ztia  , e la  giuflizia  che  viene  della  fede'. 

Che  direna  ì noi  dunque?  ec.  L’ Apo(t»lo,  dopo  aver 
■«-  repreffa  la  tunoflta  e 1’  audacia  de’  Giudei  dal  verfnto  ' 
DO.  fin  qui , mollrando  che  Dio  è in  libertà  di  far  tutto 
c^b  che  gli  fembra  bene  , e che  non  fi  puòr  fenza  temer 
rità  dimandargli  ragione  del  luo  operare  ; per  convincer- 
li fempre  più  dalla  veràtà , paffa  anche  a m mirare  , eh’ 
egli  non  fenza  un  gimio  motivo  gli  ha  abbandonati  e gli 
ha  efcluw  dalla  grazia  della  fede  , che  fu  da  lui  con  tan- 
ta liberalità  «omunicata  al  popolo  Gentile  . 

Se  non  che  i Gentili  , abóanionati  da  Dio  da  tanfo 
tempo  j^che  non  andavano  dietro  a’ia  gn^hzit  , ma  eh’ 

■ eraiv>  f oppofico  immtrfi  in  ua  abi'f)  di  difordmi  or- 
ribili'; 

alfetacctata  tutto  al  un  tratto,  mediante  una 
mifericordia  di  Dìo  affatto  (ingoiale  , la  giuiizia  ; vale  a 
' dire,  un;i  minierà  di  vAÌca  giu  h , oppolla  interamente  a 
quella  che  aveano  condotta  per  ta  tti  Yecoli . 

ZÌI,  lo  «he  è m"»'!.!  più  forprenlente  , It  giuflizia  che 
viene  dalla  fedi;  vale  a dire,  non^folamente  una  man^e- 
Tlt  comune  di  ^ca'jfiuita  , che  non  confitte  che  nella  pra- 
tica delle  virtirum ine  ;<  nga  uia  gmdizia  foprannaturale 
e divina  , a cui  n lì  pub  arrivare 'che  per  m*zzj  della 
fede  in  G ^SLT  GR.(Srò^,  c-  che  conili*  in  alempicrc  per 
amor  di  Dio  tuo»’ i doveri  della  viti  Cristiana  . 

V 31.  E eh:  gl'  Il^railiti  che  anijvm  iietri  a'.Li  /ej.’e 
dilli  giujl  zia  ^ no-i  fon>  tuli  alla  legj^i  deìl.i  fiujìi- 
zia.  E che  gl' Ifradhì  pipilo  s'i  anit)  da  Ù:o,cht 

' andavan  dietro  alila  les!"  dilla  giufhizia  ; vale  a dire  , 
che  lì  attaccavano  si  Icruiolofim ente,  all’ ofTervinzi  del- 
la legge  di  Misi  , e che  faceva  10  noti  afirzipcr  render - 

V i li 
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fi  giu(H  avanti  a Dio  golla  pii!  ^facca  ollcrvanza  d^^Tifòi 

precetti . ' . ' ^ • ' • • ‘ ’ 

ÌVm  /if»0  fiervtwtf  0II4  legge  dflla  gìujlhia  : non  fono 
ftati  abj^àftia  avventurati  per  abbracciare  la  jeggé- 
VangeÌcK.;;ch’^  la  vera  legge  della  eiuilizia'^,  non  fola-/ 
mente  perchè  fa  conofoere  quel  cn  é veramente 
fio  , ou  perchè  dà  anche,  la  grazia  di  amarlo  e di,’qlTer-  * 
vario.;.  ; •'  ' 

^.'"35.  E 'percif  ? Perchè  non  /*  hanno  ter  caia  per  là 
fide  , ma  per  U opere  della  legge  ; imperocché  urtarono 
nella  pUtrd  cT  intoppo , ‘ ^ - ^ ‘ ' ' . ' . 

É pire  hi  ì mzntxe  pgreva  che  la  ricerca  eh?  facevanq* 
della  giuftizia  dsvèffe  rènderli  incoqaparabilntènte  pii  aleu 
fai  di  ottener!^  de’ Gentili,  i quali  in  vece  dì  metterli  , 
Jn  pèqa_di  cercarla  » le  faceano  apertamente  guerra  colla*^ 
Joro'pelfiqia  vita  ? • . • • . 

Perchè  non  f hanno  cercata  per  la  fede  in  GESl|ftt 
CRloTO,  la  qual  fede  contiene  la, fiducia  nella  fua  gra-  . 
7.ia , eh’  è la  roj-gente  di  ogni  giqtlizia e fenza  idi  cui 
non  vi  ha  azione  che  poffa  elfeTw  giulìa  avanti  a-  Dio  , 
Ora  quantunque  femori  che  1’ Apoftolg  èpu  ril'pqnda  qql 
eh?  all’ ultima  cjelle  difficoltà , ’ch’  ?gli  fi  erq  propo^o 
ne’ due  yerfetti  precedenti,  pqiché  fi  contenp  di  dire,' 
fenz»  parlar  de’ Gentili , che  i Giudei  non  fono  ^riyatf^ 
alla  Vefa  giqftipa , perchè  non  V hanno  xercata  per  me’z- 
ao  delia  fede  ; vero  è qondiméno  ,'fe  ben  st  rii^tte^  chè 
con  quella  fola  rifpolla  egli  feiòglie  irteeramente  tutte'due 
le  difficoltà;  mentre  fa  comprendve[,?bba(tan7.a  da  ci'q 
che  ofee  qui  rifpetro  a’ Giudei  , che  i*^Gentili  trq.* 

vara  ed  abbracciata  la,  vera  ' giultizia  ‘perch^l^iahnq 
cererà  per  mezzo  della  fede,  eh’ è un  mezzo  affatto  c<h<-' 
trario  a quello , di  cui  i Giudei  fi  .fonò  •ferviti  per  arri^ 
varvi . ’ pp-'" 

per  le  opere  pròprie  e natu«li  ; ( il  Greco  aggiq* 
gne  della  Ugge  di  Mpsè  ) nel  che  fi  fono  cftreqamentq 
ingannati;  ftàntcchè  Iddio  non  avoa,  data  quella  leggq 
per  gitjllificare  internamente  gli  uormni  ; ina  folo  per  tei 
rcrli  ét  terna  mente  nel  loto  dovere,  p per  prepararli 
con  quello  mezzo  ad  abbracciare  fede , ìch’  è l’ Amica 
ftrada  di  arrivare  alla  vera  giufiizb  • ^ ‘ 

Imperocché  urtarono,  ec.  S fono  èglino  per  Toppofito 
fcandalezzati  dell’ urqiltà  e della  Jbafiezza  apparente  di 
GhiSU’ CRISTO  , e quindi  hanno  .rigettata  la  * fua  dot- 
trina, lo  hinno. tkfprczzato , odiato,  e perfcguitaio  fino 
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a farlo  morire;  lo  che  ha  tirate  fu  di  loro  tutte  le  male- 
dizioni e le  fciapure  i 

Ne//à  pìstrà  d'  intoppo,  iii  GESÙ’ CRISTO  medefi- 
ino  , eh’ è (lato  ad  eflì  , per  propria  loro  colpa  , un’ oc- 
cafiorie  di  caduta  e di  fcandalo  , non  avendo  eplino  vo- 
luto riconofcerlo  per  il,  MeflTi:!  é per  il  Red-intore  ch’era 
flato  loro  prómeflb . Quella  efprelTione  ; Urtnrono  nell» 
ptitrà  , ec;  eh’ è metaforica  , è fondata  , come  agevolmen- 
te fi  vede  j fu  qdel  che  lìiccededi  ordinario  a coloro,  che 
tamminano  inconfideratamente  e fenza  oflfervare  dove 
pongono  il  piede  ) che  urtano  contro  le  pietre  , ne  reifa- 
no  offefi  ; c non  poflTono  terminare  il  cammino  che  lian- 
hò  incorhiriciato;  . r ^ ^ 

.1  33*  Come  fi  a fcrìtto  : Eccomi  a porri  in  Sionne  colui  t 

. farà  là  pietra  d'  inciampo  la  pietra  di  fcandaio  ; e 
'chiunque  crederà  in  lui  non  refierh  confufó  * 

, Come  flà  fcritìo  in  Ifaià;  L’ Apbftolo  viiol  dire,  chela 
feiagUra  de’ Giudei  di  Urtard  nella  pietra  d’ inciampo  , eh* 
è GESÙ  CRISTO,  è un  aderrrpirttento  di  quel  che  avea 
Jjredetto  il  Profeta  Ifaià  colle  feguenti  parole  , intefe  n.el 
loro  fenfo  rhHlicd  ; 

. lò  porrò  in  Sionne  ; nella  città  di  Gérufalemme,  cM  cui 
k rhontagna  di  Sionne  faceva  la  parte  più  nobile  , c da- 
•và.il  rtothe  a tutta  la  città,  colui  che  farà  la  pietra^ 
vaie  à dire  , GESÙ’ CRISTO  figdrato  dalla  pietra  , di 
feui  parla  Ifaia  nel  capitolo  i8.  verfetto  i6.  e che  fignt- 
fìca  nel  fenfo  littcrale  del  Proferà  , quantunque  per  meta- 
fora ; il  ficiiro  rifugio  che  Dio  prometteva  al  tempo  di 
y Sennacherib  à colorò  che  fi  fofTero  ritirati  fetto  la  lua 
fjroteziohe  nellà_  città  di  Gerufalemme. 

Là  pietra  d'  inciampo , là  pietra  di  fcandalo  , che  fi- 
gnifica  la  medefìiha  cofa  , riferità  diverfamente  , fecondo 
là  maniera  dì  parlare  degli  Ebrei . Ora  quantunque  que- 
fte  ultime  parole  fieno  cavate  dà  Un  altro  luogo  d’ Ifaia, 
diverfo  da  quello  d’oride  fonò  cavate  qUelle  che  precedo- 
fao  ; nondimeno  1’ Apoftolo  non  lafcia  di  citarle  unita- 
mente i perchè  quel  Prófelà  le  riferifee  tutte  ad  Un  mc- 
defimo  oggetto  / vale  a dire  al  tempo  di  Sennacherib  , ed 
alla  proteiione  che  Dio  prometteva  dentro  quel  tiranno 
à^  coloro  die  fofTcrd^  aridati  a cercarla  in  Gerufalemme.^ 
iEd  è còche  s’egli  dicefle;  E quella, miftica  pietra, di  cut 
lio  parlato  , quantunque  efpofla  a’  Giudei  per  effere  la 
taufa  della  loro  falute  ^ hon  fei'virà  che  a rovina  e a 
dànnazione  della  maggior  parte  di  loro  , come  T àfilo  , 
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che  Dio  cfieriva  un  tempo  a’ior^  mappiori  ctintrò  gl* 
atrertafi  e le  viclrnze  di  Sennacheiib,  non  fervi  che  di 
cccaficne  ad  una  maggior  rovina  a coloro  che  hanno  vo- 
lino piefiar  lede  JiJlc  promèflr  di  quell’empio  , piutto- 
Lc  die  mctrare  in  Dio  la  loro  fiducia  , e ricorrere  alla  ‘ 
protezione,  che  loro  effenva  nella  città  di  Gerulalem- 
me.  . 

E chiunque  crederci  in  lui,  in  ^Uefla  pietra  fpirituale 
' chiunque  abbraccera  la  fua  dottrina  , e ctrifiderà  unica-  • 
mente  nel  fuo  ajoto . 

Non  refitra  cor.fufo  nella  fperanza  che  avrà  di  ottener 
la  laJute  per  mezzo  de*  rneriti  di  Jùi  ; come  quelli  delle 
tribù  a’  Ilraello  e di  Giuda  , che  Ir  ritirarono  nella  città 
di  Gerufalemme  , non  rcllarono  conlufi  nella  fpeianza  eh* 
e!  Lcro  , che  Dio  li  difenderebbe  dagl’  inlulti  de’  loro  ne-  * 
mici  ; lo  che  fi  è pienamente  compiuto  ne’ Gentili,  i qua- 
li in  vece  d*  imitare  i Giudei  nel  dil'prezzo  che  hanno 
fatto  di  GESÙ’ CRISTO  , che  Dio  avea  propoftò,  a iut-‘  . 
;Ti  eli  uomini  per  elitre  il  loro  Redentore  , fi  fono  inti- 
mamente attaccati  a lui  per  mezzo  della  fede  , avendo 
di  lutto  cuore  abbracciato  il  lùo  Vangelo  , ed  avendolo 
con  tanta  efattezza  olfcM-vato  , che  lianno  ottenuto  , m 
virtù  dc’fuoi  meriti,  la  grazia  di  falute.  , 


SENSO  SPIRITUALE. 

'V.  I.  fino  al  V.  6.  ESIT  CRISTO  rni  è ttjlìmonio^ 
VJT  che  io  dico  verità  , Io  non  men- 
tifeo  , ec.  Quando  fi  confiderà  quell’  ecceffo  di  amore , 
che  S.  Paclc  aveva  per  quelli  della  fua  nazione  , non  li 
può  non  efdamare  con  S.  Gìangrifollomo  , che  queito 
Apoflolo  età  un  abiffo  di  carità,  ed  una  fornace  ardente 
di  amore , al  di  là  di  tutto  ciò  che  pcfliamo  immaginar- 
ci . Di  fatto  , rinunziare  a lutt’  i beni  temporali  , e fof- 
fr*re  lutt’  i mah  , voler  effer  anatema  per  la  falute  de’ 
fuoi  Irarelli  , è certamente  la  prova  di  uno  fpiriro  infi- 
nitamente elevato  , c di  una  virtù  Che  non  può  ap- 
partenere die  ad  nno  zelo-  eroico  di  un  sì  grande  Apo- 
fìolo  - 

Albiamo  un  efempio  di  quella  carità  sì  ardente  c sì 
dilinlcrcffata  anche  nella  pcrlona  di  Mosé,  di  quel  fanro 
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«Womo  ai  Dio,  il  quale  , 'vedendo  che  i)  Signore  volevi 
iterminare  il  fuo  popolo  , iti  gàitigo  della  lua  ingràtitu- 
dine  e dellit  ^ua  ribellione,  li  oppofc  alla  collera  di  Dio 
con  quelle  paiole  si  piene  di  fiducia  nella  Tua  bcntà«c 
di  renerezza  per  quel  popolo,  ingrato  (i)  : Signore  , o pe>- 
dona  guefto  fallo  al  tuo  popolo  , o [t  non  gitelo  perdoni , 
f cancellami  dal  libro  d$lla  vita  Qjielli  lono  i perfetti 
modelli  della  carità  palìorale  , eh’  è il  proprio  caratiera 
c la  prima  condizione  che  Dio  efige  da  un  Pallore  evan/. 
gelico  , come  GESÙ’  CRISTO  ha  vo!  uro  infognarci  nel 
luo  Vangelo,  dove  dandoci  T idea  di  un  vero  PaLlore  , 
dice  , che  il  buon  Paflore  dà  la  fua  vita  per  le  fue  pe- 
corelle ; ed  allorché  raccomanda  al  capo  degli  Apoftoll 
la  cura  delle  fùc  pecorelle, , gli  dimanda  prima  s’  egli  lo 
amava  , per  infegnarcl  che  (guefto  amore  per  le  ,pecorelle 
della  fua  greggia,  é la  miglior  prova  dell’amore  che  (i 
ita  per  lui  . Per  lo  che  ini  buon  Pauore  ^ qual  GESÙ* 
CRISTO  lo  dimànda  , può  efTere  paragonato  a’  Marmi  , 
^òice  S.  Giangrifoflomo  ; un  Martire  nón  muore  thè  un» 
Pala  volta  per  GESÙ’ CRISTO  ; ma  un  Pallore  ,,  fe  fa 
il  Tuo  dovAe  , muore  mille  e mille  volte  per  la  fua  greg- 
gia ; ed  in  mezzo  alle  fue  angultic  i alle  fatiche  ed  a’pei^' 
ricoli  che  fofrre  con'tihuamente  , può  dire  come  S.  Paolo, 
thè  non  vi  ha  giorno  ch’egli  non  mùoja, . 

Ora  quelle  fatiche  , che  t Pallori  del>bòno  nectefraria.- 
Tiente  incontrare  pt^  debito  del  loro  miniftero , non  p*« 
ono  elTef  foftenute  che  dal  loro  amore  ^ i'mporodchè  fo- 
a mente  a proporiione  die  amano  la  Ch;efa  di  GEsU' 
CRISTO,  fi  Icntonq  fpiati  ad  imitare  quell’ amor  pro- 
digiofo  ch’egli  ebbe  per  lei  , allorché  ha  data  la  fua  vi- 
ta per  rififartarla  . ^ 

Perciò  chi  pafee  le  pecorelle  di  GESÙ’  CRISTO  pai 
Appropriarle  a le  in,  vece  di  cóndurie  al  loro  fa* 

vrano  Pallore,  fa  coaolccre  jshe  fe  medcrimo  e non 
CE‘>U’  CRISTO  , e che  il  fuo  cno,re  è polTéduto  o dt.l- 
1,'amor  della  gloria  c ^aì  defiderip  di  dominare,  ,o  fure 
dall’ avarizia  , c poti  rìdila  carità  , che  porta  i veri  Paliij,^ 
ri  ad  ubbidite  a GESl-'  CRISTO  , a piacergli  in  og.ù 
colà,  ed  a fcrvire  quelli  che  appartengono,  a lui . 

6.  fino  al  5^.  ii.  iV<3«  de  la  pània  di fia 
caauta  a terra  ec,  1 wlii  ptnjltri  ho/i  hm  i vifln  ptr.jì g 
ri  (2)  y t le  mie  JìraSe  non  Jono  le  vrjire  firade  , dice 
V 4 Si, 

(i)  Exod»  32.  32.  (2)  55.  8*  9.  * 

/ Digiti^  v.y 
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Signor*  ; ma  quanto  i cieli  fono  elevati  /opra  la  tarrà'^ 
altrettanto  le  mie  fìrade  fono  elevate  fopra  le  ycfìre  firn- 
de  , e i miei  pet, fieri  fopra  i vcflri  penfieri  d Qaefte  pa- 
iole del  Profeta  ci  fanno  offervarf  <■  che  gli  uomini  non 
giudicano  de’ dilegni  di  Dio  che  corf  vifte  BafTe  e terre- 
ne; dove  che  Dio  li  compie  fecondo  le  redole  della  fua 
eterna  tapien2a",  ch^è  inccrflprenfibilc  all’ umaiio  razioci- 
nio. Quando  egli  promette,  o quando  minaccia  ^ non 
foro  fuccede  infallibilmente  ciò  ch’ei  predice,  ma  fuccede 
foventi  volte  iti  tutt’  altra  maniera  da  quella  che  pcnfa- 
no  gli  uomini 

, Allorché  Iddio  diede  al  primo  uomo  un  comando  si' 
facile  da  clTcre  olfervato , ed  allorché  gli  proibì  lotto  pe- 
na di  niorte  di  non  violarlo  ^ Adamo  non  poteva  imma- 
ginarfi  che  la  trafgrcffione  di  quella  lègge  dovefff  tirare 
fu  di  lui  e fopra  tutta  la  fua  pofterità  quella  ferie  infi- 
nita di  mali,- da  cui  reftò  opprefTò  il  genere  u filano  ; 
perciò  fi  è egli  lafciato  facilmente  perfuadere . Per  egual 
modo , dice  S;  Agoftino  (i) , allorché  nel  finale  giudizio 
GEòlL’ CRISTO  vedrà  alla  fua  finiftra'  quel  numero 
pfOdigiofo  di  riprovati' , e alia  fua  deftra  il  dcciolO  nu- 
mero degli  eletti , fi  penfa  eh’  egli  uferà  verlo  loro  mi- 
sericordia , e che  la  fua  bontà  non  gli  permetterà  d;  con- 
dannare tanti  fciagu'rati  a’fupplic;  eterni  . Quefto  era 
dice  il  Padre , ciò  che  il  ferpente  avea  profiiello  ; quello 
era  il  fentimento  del  primo  Uomo;  ma  egli  ha  conofeiu- 
to  per  fua  propria  efperienza , che  non  bi fogna  giudicare 
de’ difegni  di  Dio  co’ deboli  lumi  della*  ragione  umana, 
e che  quando  egli  comanda,  vuol  effere  ubbidito  , nella’ 
ifianiera  ch’egli  medefimo  vuole.  Le  Scritture  fono  pie- 
ne di  quelli  efempj , che  fanno  vedere  che  Dio  manda 
ftifallibiirnente  ad  effetto  ciò  eh’  egli  ordina  o che  pro- 
mette , non  già  come  penfano  gli  ucmini , ma  come  egli' 
medefimo  ha  deflinaio  col  decreto  immutabile  della  fua 
volontà . Iddio  avea  premeffo  a Davidde  di  rèndere  fia- 
bile il  fuò  trono',  e di  fiabilire  nella  fua  pofterità  un  re- 
gno che  non  avrebbe  mai  finetJo  ho  fatto  a Davidde  un 
giutamento  itrevcsàbìle , che  la  fu'a  flirpe  fuffifltrh  eterna» 
mente  ^ dice  il  Signore  (2)1*  che  fi  fuo  trono  farh.  eterno 

nella  mia  preftnza Frattanto  tu  hai  rigettato  e^di- 

fprezzato'  il  tuo  pepalo  bar  tovefeiata  l'  alleanza  patta 
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foj.  tuo  fervo  ^ ed  hai  gettate  a tefa , come  Un4  cofa  prò» 
fana  , te  fatte  infegne  della  ftià  dignità . 

Queflo  , per  quanto  fi  crede  / è il  lamento  che  fa  i} 
popolo  tbreo  nella  caltiività"  di  Babifonia . Ma  ecco , fe- 
con4,o  S.  Agóftino , il  difcorfo  del  S.  Profeta  cht  parla  a 
Dio,  c la  conclufionc  ch’egli  ca\?a  da  ciòr  che  Dio  gli 
avea  promcflb;  „ Tu  avevi  promefTe  tutte  quelle  cole, 
y,  ed  hai  fatto  lutto  il  contrario  di  quanto  avevi  pro- 
,,  melTo  ; dove  fono  prefentemente  quelle  promefle  si 
9,  vaniaggioftf , Tulle  quali  tutta  fi  appoggiava  la  nollrft 
,,  fiducia  ? Forfè  che  tino,  ha  proftiello  ed  un  altro  ha  di- 
,,  llrutta  la  promefla  ? No  fenza  dubbio  , E il  pih  am- 
„ mirabile  è che  til’y  o mio  Dio,  che  hai  proitielfo,  e 
,,  che  hai  confermata  la  tua  prómeffa  con  un  giuramen- 
„ to  , fei  quel  medefirao  che  ha  fjtto  in  apprclTo  tutto 
„ il  contrario  in’  apparenza  . Ma  finalnrtente . può  mai 
fUccedere , che  Dio  prometta  in  vano,  o che  giuri  il 
„ falfo  ? Perchè  dunque  aveva  egli  fromelTe  quelle  co- 
,,  fe  ,*  c pare  che  abbia  operato  , diverfamente  dalla  fua 
„ promelTa  ? Io  rifpondo  y dice  $.AgolliUò',  ohe  tutto  ciò 
che  Dio  ha  fatto  , noti  Io  ha  fatto  che  per  Confermare 
5,  le  lue  rriedefime  promelTe  ’’  . Daviddé  età?  in  effetto' 
quello  a cui  erano  fatte  quèflè  promefTe  ; ma  non  dove-’ 
vano  compierli  che  nella  fua  flirpe  vale  a dire  , nella 
perfona  di  GESÙ’ CRISTO,  ./f /«/  come  annunzia  f 
Angelo  alla  SSl  Vergine  (t)  ,*  Iddio  darà  il  trono  dì  Da-- 
•viJde  fuo  Padre  ; t^li  te^ntrà  etitàamenti  falla  cafa  di 
Giacobbe  ^ id  il  fuo  pegno  non  avrà  fine  e 
Per  egual  modo  fi  ccnolcc  anche  1’ aderiìpimento  della 
prcmélTa  fatta  ad  Abraihò  , allofchf  Dio  gli  dille  (q)  : Che 
tutte  le  nazioni  farebbero  benedette  ttllit  fua  flirpe  . I 
Giudei  fi  vantavano  di  avej^  Abramo  ptr  padre  (3);  Pre- 
tendevano di  effere  i foli  che  avellerò  parte  a quella'  e- 
riedizione,  e riguardavano  le  altre  fiazicni  coire  un 
getto  di  ovf'ore  e’  della  malediziófiC  di  Dió ,.  Frattant» 
é veduto  ch’èglino  nort  fono  flati  riconófciuti  per  qjvflJ- 
figliuoli  di  Abràraó  , a’ quali  èra  pfomelTa  la  benediliore, 
irhperocchè,  come  dice  S..  Paolo  a’ Galati  (4)  Sappi o'tt 

eht  i foli  figliuoli  della  fede  fono  i veri  figliuoli  d' Àbra- 
mo^ 

^ — 

(i)  Lue.  I.  32.  , H 

fz)  Gtnef.  18.  19.  cap.  22.18.  .* 

Matth.  5.  i),  Uàn.  8.  33. 

U)  Galat,  3.  7*  8* 
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mo  ; quindi  ^ che  prevedendo  Lidio  nella  Sr^ittutà  , thè 
g tulhficherebbe  le  nazioni  per  mezzo  della  f ‘de  ^ l'ha  an- 
nunziata  anticipai tfmente  ad  Abramo  , dicendogli  ; Tutti 
le  nazioni  della  terra  faranno  in  te  benedette  . Quelli 
dunque  che  imitano  la  fede  di  Abramo  fono  benedetti 
col  fedele  Àbramo . Ma  la  benedizione  data  ad  Abramo  * 
non  fu  data  a’  Fedeli  , le  non  perchè  fono  uniti  e ìaeor- 
porati  a GESÙ’ CRISTO  , eh’ è propriamente  la  ftirpt 
a cui  è ifata  promeita  qóefta  benedizione  . Imperocché  , 
rome  dice  il  rriedefimo  Apoilolo  {i)  , le  p'^omefe  di  Dio 
furono  fatte  ad  Abramo  ed  alia  fua  flirpe  ; la  Scrittura 
non  dire  a quelli  della  fua  flirpe  , come  fe  aveffe  voluto-  ' 

indicarne  nìolti  , ma  dice  alla  jua  flirpe  ; cioè  , ad  uno 
della  fua  flirpe  , eh'  è GESÙ’  CRISTO  rajpprefenlato  da 
ilacco  , che  nacc^ue  da  una  doma  libera  , in  virtù  dell^ 
promeiTa  che  Dio  fece  ad  Abramo  di  dargli  queflo  mi- 
fteriofo  figliuolo  (q).E  perciò  tutti  quelli  che  fono  delli 
fHrpe  di.  Abramo,  hon  fono  per  quello  fuoi  veri  figliuo- 
li,-  ma  iddio  fi  è formata  unii  flirpe  fpiritiiale  (3I , ché 
ha  ricevuto  per  la  fede  lo  Spirito  Santo  eh'  era  flatp  pro- 
mejjo . E quelli  fono  i flgliuoli  della  promeffa  , riputati 
fra  i figliuoli  dì  Abramo  . , 

V-  II.  fino  al  23  Prima  che  foffero  nati  , e,prU 
ma  che  avtjfero  fatto  alcun  bene  0 alcun  male  , aflinchi 
fuffiflefft  il  decreto  di  Dio  fecondo  e la  fua  eterna  elezione  y 
non  per  le  opere  , ma  per  la  vocazione  la  [celta  di  Dio  j 
ec  . Tutto  quello  difeorio  dell’  Apoltolo  fi  può  ridurre , 
dice  S.  Giangrifoflomo  , a quefte  tenibili  verità  : „ Che 
„ Dio  folo  conofee  quelli  che  appartengono  a lui , e cha 
„ r Uomo  non  può  conofeefii  . Non  vi  ha  ch’egli  folo, 

,,  cjie  difeerne  coloro  a Lui  prepara  un’  eterna  porona  , 

„ dagli  altri  che  delfina  al  fuoco  che  ncn  s eilinfeue  mai, 

,,  Egli  vi  condanna  molli  che  fembrano  irreprenÌDili  agli 
j^  /;cdti- degli  uomini  , e he  corona  [lei'  1’ oppofito  molti 
jpihhe  fono  condahnàti  dagli  uomini  . DiftingUe  di  due 

-figliuoli  che  non  fono  ancora  nati  , qiial  de’due^farà 
^vpiefp,  e -qual  farà  lefciato”.  E per  far  vedere  1 on- 
nipotenza della  Aia  eterna  elezione,  egli  dice  prima  c|i« 
fluititi  due  figliuoli  vengano  alla  luce  , che  II  primogenito 
farà  /oggetto  al  cadetto  ; è giuito  , aggiugne  il  fopraccita- 
to  Padre,  cedere  a Dio,  e non  difputare  contro  la  giu.* 

Aizia  de’ fuoi  difegni. 

Niu- 

. ■ ek  i I-  «««  !■-  1 

(0  Verf,  16,  (2)  Gal.  4.  2^.  (3)  Ùalat.  3.  14.  ] 
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Kiufi* 'dùnque  , dice  S.  Gregorio  , previene  Iddio 
4uoi  rturiii  ^ ma  ^flfendo  egli  cgualmenie  il  Creatore  al 
tutti  gli  uomini  , predeitifta  mifericordiofamente  gli  uni, 
ed  abbandona  giullamente  pii  altri  nella  loro  vita  tdeprà- 
vaqj  . Non  già,  dice  il  S.*'t'adre  , che  Dio  noti  eferciti 
qualche  ngòf  di  giuftiaia  veflo  i fUoi  eletfr,  comunican- 
do ad  elfi  la  faa  miiefi«ordU  » pofciachè  nel  corio  _ della 
loro  vita  li  vifita  foventi"^tìlte  con  molte  alflit^oni  ; 
me  non  priva  interamente  i riprovati  degli  tnciti  della 
fua  mifericordia  , facendo  loro  ientire  i rigori  della  fua 
giuftiaia  ; rnenrre  li  fjjffré  luogo  fruipo  con  pazienza  iA 
quetiro  mondo  ,«i>riina  di  condannarli,  per  tutta  l’ eternila 
nell’  inferno . Se  dùnque  gli  eletti  leguono  la  graziatrhe 
li  previene  ,fe  fe  i riprotati  provano  i rigori  della  giu- 
ilizia  che  mefitano , glf  uìii  avranno  motivo  di  lodare  la 
mifericerdia  di  Dio  , e gli,  iltfi  non  avranno  motivo  di 
lamentarfi  della  lua  giùfìizia  . In  Clfatu  ftùifa  parla  S.  • 
Gregorio,  l'fù.  33.  c.  13.  plorai. 

Si  può  vedere  fuefta  materia  trattata  cfpretTaraente  dà 
S.  Agoftino  in  molte  delle  fue  ofjere. 

93.  hno  al  fine.  Fer  far  ofieaJioKt  Jtilt  r'iccfiezze 
àtlla  fua  glorta  Jopra  t vafi  di  mìf tricot  dia  , c//  tgli  ha 
preparati  ptr  la  gloria  ; Sopra  di  nt>t  che  ha  chiamati  rten 
fol.amtnte  di  tra  i Giudei  , tua  anfbe  di  tta  i Gentili^ 
ec.  L’  Apoltolo  fa  vedere  in  tutto  il  rimanente  di  que- 
llo capitolo,  qoal  fu  la  caufa  della  falute  de’ Gentili  e 
della  riprovazione  de*  Giudei  . Senza  entrare  ne’ fegrert 
della  predcflinazione  e della  lecita  che  Dio  ha  fatta  de* 
fuoi  eletti  da  tutta  T eternità  , fi  può^  dire  che  la  caufa 
ordinaria  della  perdita  degli  uomini  , é 1’  attacco  che  han- 
no a’  loro  ferG  / perche  fenza  voler  cfaminare  fe  la  con- 
dotta che  tengono  fia  fondata  (u  buone  r?g.iqni  , fi  la- 
feiano  eglino  llra’.'dnare  dagli  orgetti  fenfibili  , che  gli 
adefeano  e gl’ impegnano  a lacrifìcare  ad  efiì  tutto  il  lo- 
ro affetto . 

Gli  uomini , prima  della  le^ge , àveano  per  coridutfi 
ricevuto  il  lume  della  tagione,  e la  virta  celfe  creature 
doveva  follevare  il  loro  intelletto  alla  cognizione  del 
Creatore  , Fadrcne  fovrarto  dell’  uniVerfo  ; ma  rinunzian- 
do a’  lami  che  li  guidavano  alla  cógóizicne  del  loro  dò- 
vere  , hanno  voluto  feguire  la  vanità  de’  loro  pchfieri , e 
rendere  alia  creatura  il'  culto  • che  dovévanò  rendere  al 
Creatore  . 

I Giudei  ) che  aveano  tlccv'Ufa  dà  Dió  una  legge  fan- 
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a , e de  precetti  che  tutta  dovcanu  regolare  la  loro  conJ 
dotta,  non  fono  (lati  nè  più  cauti,-  nè  più  ragonevòlT 
Imperpechè  , oltre  all’ effere  (bti/emprè  ribelft  JcH  oV 
dim  di  Dio  ed  a’  fuggerimèntì--  de^  loro  condtfttori  fi  b. 
no  talmente  attaccati  all’ offervanza  elterna  delia  loro 

che  non  hanno  bai 
ceffato  di  pcrfeguifare  tutt’i  Profeti , che  Dio  loro  invia 

s.si.te'  ' •*  »««  «»i«  i 

. *’<’n  vivono  di  ordinario  fenza  qualche  for- 

ma di  Rel^ione;  ma  vBgjiono  efercitarla  alloro  modo' 
dove  che  Dior  vuol  effer  fervitò  facondo  la  fua  volontà 
e fiondo  le  fegolé  della  fua  giuftizia,  ^non  fecondo  le 
maniere  che  gh  u’omiar  preferi vohcT  à fe  medefimi  Ha 
egli  inviati  nel  bondo^i  Profeti  e gli  Apolfolì  p/r  di- 

aveano  ricevuta'  alcuna  legge  par- 

meirrin  foM^""^^’  , fi  Fom  fo^o- 

melli  m folli  a un  si  buon  Ma'eflro,al  primo  fentirfi  acf 

annunziare  il  Tuo  Vangelo 1 Giudei  per  1‘ oppofito  che 
^^^^crio  fofpirato  dietro  a quello  Li- 
b finalmenfe.  égli  é venutd  af  niondoy 

farri  b/ua  dóftrihtf  affatto  divina  ed  ab 

non  hanno  volù’to  ricoiiofcerlo  ; hanno  chiu- 
rj'  verità;  fi  fono  oppoftil  CoJ!: 

ceito  alla  fanta  Religione  ch’c'^li  veniva  a ftabilire  , fian- 
«o  congiurata  la  fua  rovini,  il  hanno  caricato  di 
or; , Jù  hanno  calunniafo  con  maldicenze  atróci  é piene 
di  malignità  ;e  dopo  averlo  trattato  coll’ ultimò  difprez- 

crudelmente  morire  fopra  tin 
infame  PaObolo  ^ e tuifo  ciò  non  pef  altro  motivo  , fe 
fton  perchè  bettevi  egli  dinanzi  agli  occhi’  loro-  le  loro' 
® la  lóro  ipocrifia  . facevano  effi 

un  efterna  profcffiontf  di  giuftizia  e di'  pietà  - e quelli 
d v^ione  male  intef^  fi  fece  follevare  coltro  11  Figliùol 
di  Dio,  fotto  il  pbtello’  della  falfi  opinione",  dà  cui  quel 
popofo  era  già  prevenuto  / che  non-  fi  poteffe  effere  ve- 
racemente giullo  , le  non  compiendo'  tutte  le  ordirtajlze 

lora  ubbidttnxa  t colla  loró  docilità  [la  giuftizia  cht  non 
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cercaunno  ; t che  t Giùdti , che  cercavano  , fecondo  i.  lo- 
ro pregiudizi  1 la  legSf  gìujiìzia , non  la  hanno  tra  - 
:vata  ; perchè  la  cercavano  nèlle  òpere  legali  , dov’  ella 
non  era  , e non  -fiella  fede , a cifi  Iddio  ha  voluto  attac- 
carla,» ' V •-  > ^ 

' Ma  non  fi  vede  forfè  una  cofa  affatto  fimile  anche  in 
mezzgial  CrijfjaneiiJ^o , dove  ognuno  fi  fa  un  Vangelo 
a luo  ^odo , Tenza_  voler  prenderli  la  pena  d’ iftruirii  di 
ciò 'che  DdojEornartd?  vare  a falute?  Quanti  ufi, 

o , per  mt^iò  dire  / qtìl^fji.ti  abufi-  non  fi  fono  introdotti 
a rnotivò*^  dei  rilaffamentóf  de’ Fedeli , che  padano  apprèf- 
fo  molti  peÈ  léggi , quahtì^que  fieno  contrari  allJrKei:!- 
;zione  dello  Spirito  .Sant»’tf  della  Chipfa  ? Qaantd^i>ratj- 
dhé  di  pìeti  non  fi  veggono  , vote  àffatto  ‘dello  .Spirito 
di  Qio,  e' totalmejnte  eltèrne  , alle  quàH  alcuni  fi  attac- 

’^tATol  rv>i»ntt*A  /^InA  nr\n 


»» C»-  - . ^ 

perche  fi  vuol  .fegtìiic  piuttolto  quel  che  foddisfa  l’ 
■proprio,  che.i^idirè  al  Vangelo,  ' , ' 


fa  , e 
amor 


ìA  ?.f  T P !■  9 • X. 

" r - il  • . 

■ree  , voluntaf.  fh-  i».  T)^'^  v^ro  dire,  0 fr^- 

, ^ — .’iw  corsie  mei  ‘ ‘i  ^leUi  \ Ja  premura 

^bfeaàftio  ad  Deum , fit  prò  del  ih^  cuore  ^ e la  pre- " 
ilLis‘Tn  falutem  éiti'  ' ‘ ghiera^che  io  fo'  a^Dio  , è' 

“ ‘ per  la  Talune  di  quei  d’  //- 

0.  ’fejììntoniutìfienìm  per-  '2Ì*%nperopchè  io  ^fend^. 
pitto  illls  y quòd  (tmulatìo-  ad  efjfi  tellitnonianza  , c^e 
rem  l)it,habèntf fed  rion  hanno  zejo  per  Dio  , mi 
fecundtm  fcientiam  ^ \ Ijon  fecondo  m énza.; 

.3*  ^gnorantes  fntm  fn/ìi- , " 3.  poiché  pon  conofcen» 
tìam  Dei  , ' do  là  giultizia  clw  v]en  da 

r««f«  /lattiere  yjujjitix  Dei  ' Dio  Ì e cercando  df  ffablli- 
poa  fnnt  fubjeBi  ' re  la  proferii  , ,con  li  foiv 

" " ' ' fottonieffi  a quella  cKc  vie» 

. . ' . . . da  • T-  ' 

4.  finis  en'm  legisCf-ri-  4.  Inip'é'tocchè  iPffa  de!- 
fias  ad /ajìitiam  omnì  ctt.  la  l:gs?‘ d"  <8RISTD* , ^la 

dm^  ' eie* 
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denti,  1.  giuftilkaiione  ad  .ogni  ere*,.' 

■ deote . ' *■ 

^.•Moyjfts  tn’ifli  fcrìpfit  , ' 5.  Imperocché  MoSè  in- 
0uonìam  /nfiitìam  , qu£  ex  torno  la  giuilizia  , che  è 
le^  eji  gui  fecerìt  homo  , 'dalla  legge..,  ha  fcritto  .•  (j) 

'*  Vfvet  in  $a.  ^ * Che  l’uo^‘.i^,ghe  guelUco-  ^ 

/«  elègQÌ|è*,  per' elFe  vivrà. 

, 6yQux  autegt  tjf  fide^tjì  6.  Ja  giu^X^ia  , 

fufljiìa , fie  dteit^  : Ne^^t-  che  è da|)»  fede  , «velia 

JTfr/f  in  corde  tuo  ,•  , quis  così  ; (^Ì’-Non  dir  nel  tu» 
afeendet  in  ccelum  } id  efi  cuose^ijChi  porrà  faljie  al 
phrijium  deducere:  cielo'f  cioè*  per  far  venir 

. giù  CRISTO:  ' 

7.  qut$  de,fciadet  in  , O chi  potrà  andar  gj^t 

àbyjfum'^  hoc  ejì  fihrijlut^  néll’ abiffo cioè  •,  per  ri  vó- 
n mòrtftis  revocare.  car  CRISTO  da  morti. 

8.  Sid  quid  dicit  Seri-  8.  Ma  che  ne  dice  la, 

pturaì  Prope  efl  verbum  in  Scrittura  ? (rì^La  cofa 
ore  tuo  , & in  corde  tuo  ; preffo  te  ; , ella  *T‘è  ilella  ' 
hoc  èfi  Ver  bum  fidei  , quod  bocca  , e i^el  cuore  : .isipè«. 
prxdicnmus - la  cofa  della  fede',  chd^lk)i 

^ predichiatno  ^ 1 - 

9.  Quia  fi  confiteàrit  in  ’ 9. 'Percllé*  je  tu  cOnieffi 

ore  tuo  Domìnum  Jef^m  di  bocca  il  Signore  GESÙ’, 
in  Corde  tuo  crediderisyquoj  e credi  di  cpore  , che  Dio 
Deus  ili um  fufeitavit  a mor-  lo  ha  riftilcitato  da  morti  , 
Juij  f /alvus  eris  . • farai  falvo.-* 

10.  Cor^e  enim  erPiìtur  IO.  Imperocché  fi’  crcjjev  ,. 
0i  fufiitiam:  ore  autemeon-  di  tuore,  a gjpllizia',  e » 
ftffio  fit  ad  faluten» . ^ fa  confcflTion  di-  bocca^  a' 

.•  _ fallite . • 

11.  Dicit  enim  'Scriptum  il.  (d)  Perloché  la  Scrit* 
.r/ii  Otnnis  qui  credit  in  //-.  tura  dice  Chiunque  crede 
/«w  , non  confunditur  i ’ in  lui  , non»' farà  Confu  Ij?  . 

va*  A/a»  e»i»j  efi  diflin-  12.  E non  vi  è ditlinzio- 
(Ri(j  Judxi\  & Grxci  : nam.  ne  tra  Giudeo  ,''e  .Greca  ; 
idem  Dominut  tmnium  y di»  imperocché  uno  itedo  è il 
yet  in  omnu  , qui  , Signore  di  tutti  , dovizioib 

iliutn . * ' verfo  tutti  coloro  che  lo 

^ invocano . 

' 13*  , 13. 

r?*  . .»■■*  II.  I I . 

fa)  iru.  18.  V.  5,  Ezech.  20.  v.  it. 

♦ (b)  ,Deuf.  V3.  V.  12.  (c)  Deut.  ?o.  v.  14. 

W)  J/ai.  28.*».  1<U  ^ 
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ftmnts  enìm,  quietimi.’  , 13  (a)  Imr'erocchè  ogriuri, 
invocaverit-  nomen  Do-  chiunqus  fjafi  , che  invo- 
mmi  , filvus  erh':  cherà  il  nome  del  Signore  ,• 

, *•-  'falvo  . » 

14.  Quìfmodo  ergo  hvocs-  i4.  Ma  come  invocheran 
, i»  .quefk  non  credìdt-  eglino^colui , nel  quale  non 
funrh  quomodo  credit  avran 'creduto  ? ' E come 
*f  f qUir^  non  audihient  crederan  eglino  jn  colui  , 
Quom^do-tiattm  audìent  fin%  ' Òi  cui  non  avranno  udko 


^'ri,tdìcqjtte  ? 


- 15*  Qjtomodo  vero  pr,edi- 

enbunt  , yiifi  mhtantui^-*  ifi- 
cut  (criptum  tfl  : Quam  fpt- 
ciofi  pedes  tvnvgel'tznnttum' 
pxicem  , tvadgelizantium  bq- 
'^a  ! 


16.  Sed  non  omnes  obe- 
^ìunf  Rvsngeilo  . Ifajas 
fntm  dìcìt  : Domine  , quis 
crtàidìt  anditui  nojlroì  - - 

17.  Ffgn  fides  ex  audì  fu, 
audifus  auttm  per  verbum 
Chrijii.  -4 

■ , . ir 

18.  Sed^d  ICO  : ‘ Numquid 
non  auditrunf  ? Kt  qfiidem 
in  ornntm  ttrram  ’^xivit  fo- 
nui  eorum  ^ & in  finef  ot- 

kis  terrx -verbà  t.orum  . •. 

• • " 

I(J‘-  Sed  dico  ■ NumqUid 
ìfrael  non  cognqvit  ? Frimus 
Mojfes  dictt  : Ego  ad  xmu- 

■ la- 


parlarne  ? E come  udiraa 
eglino  parlarne  le  non  vi  è 
chi  predichi  ? 

15.  E come  vi  faranper- 
fonè»che  predichino,  Te  non 
fiano  inviate  '?  (^)  Siccome 
ftà  ferino  : Quanto  fon  bèl- 
li i piedi  di  Coloro  , ^ che 
annunziano  il  Vangelo  dì 
pace  , che  recano  il  fauQo 
annunzio  di  beni  f‘_ 

ló.  non  tutti  ubbidi- 
fcon,q  al  Vapgelo  . Il  che 
fa  dire  ad  Ilaia  : (r)  Signo- 
“.re  , chi  ha  creduto  a ciì» 
^e  ha  v^fetò  da  noi  ? ' 

17.  Dunque  la  fede  è 
dair  udire  , e Y udire  é per 
la  parola  , che  vien  predica- 
ta*, di  CRISTO  (i)-"- 
’ 18.  Ma  dico  io.:  Non  l' 
hanno  eglino  udita?  fd)  Sì, 
f certo  ; il  fuonor  di  quelli  è 
ufeito  per  tytta  la  terra,  e 
1^  loro'patòle  fino  agli  c« 
ftremi  del  mondq'.  ■ 

19  Ma  dico  io;  Ifraello 
non  ne  ha  egli  jgjprà  cono- 
alce  il  pri- 
mò: 


feenza  ? Mosè 


(a)  Joel.  Q.  V.  30,  dfL  a,  V* 

(b)  Ifai.  52.  V.  j.' tJahum  i.  v.  15, 

(c)  Ifal  5j.  V.  I.  ].oan.  i'2.  v.  3^. 
fi)  Gr.  di  Dio: 

j(d)  Sakn,  \%»  V,  5. 
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pi  S.  PAOLO 
*mp;  (a)  Jo  vi  farb;  ingelo- 
fire  per  'una  'nazione  che 
non  è (legna  del  rjcwpe’  di 
_naz!one  ; vi,  farò  ^ fdegnarc 
per  ^na  nazione  infcnfata  j ■ 
^ 50.  Ifaia  po.i  franco,  “'di-  *' 
ce  : (5>Sopo  ijaro  «'.frodato 
.da  colqrp  che*noij  mi  cer- 
cavano ; mi  fono  fattói  ve- 
dere air  aperta  a coloro  , 
che  non  mi  facevan  diman- 
de,  ••  ' • •'  ' 

zt.  Ma  d’  Ifraello  ei  di- 
ce : > ftefe  le  mie  ma- 

ni tutto  giorno  ad  un  po- 
polo ‘miicredente  , e con- 
traddicente , ' ‘ ' 

* t . 

. HI'  • ~ 4*  ' 

SENSO*  lITT  E R ale;  “ 

% X,  TN  a ^ , h premura  delnùa 

■A  cuore  ^ e la  pregf^era  '^he  fo^a  Dep  t è per  la 
lfl>*te  Ifraelh  •*!»  ^uaiuq  a me , o ^Ftatellf  » 'V  Apo-  * 
jiolp  fi ‘rivolge  principalmente  a’  Giudei  conyertiti  ,'c  11 
chiama  fuoi  fratelli  in  un^modo  più  'particolare  i che 
non  avea  chiamati  i GenuH  , . perchè  era  egli  dcll^  fieffa 
loro  llirpè'  • e ‘dellà  {feda  Religione  • come  abbiamo  of« 

fcrvaro.  ' ’ * 

14  me . Tanto  è lontano  che  io,  abbia  avanzo  alcun»! 
cola  , per  ifpirito  di  ^avyerlione  jn  tytto  ciò  chi^  ho  det- 
to intorno  V .incredulità  ile’ Giydfi  come  qualcuno 
voi  pbircbbè  immaginarci  , che  ^ -V  # 

La  pteja^J  del  jnU  cuore , ed  è 'certimente  , 'grande  ^ 
poiché  è Ornata  da  quella  carità  , che  Ufo  vi  ha  infufo 
con' tanta  abbondanza  ; • • r ' 

* B\psr  la  faìute  d'  Ifraello , la  gli  la  con^ 

yer(ióné''4le’  Giudei  infedeli . 
fd  è la  preghiera  che  f Dio  f lo  prego  in  pubblico 

(a)  Drut.  35.  V.  5l,  (b)  Ifai.  Ó5.  y,  l* 

(c)  Ifa'h  ^5.  V,  5,  • . 
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lationem  ves  adducatri  in  non 
gentem  : in  genttm  ìnfipitn^ 
tem , in  ttam\  voi  tnntam . 

•50.  I/aìas  éutem  pudet  » 
,&  dicit  . ' Inventuì  fum  a 
non-  quarenlibu»  me  - palam 
apparuì.  iis  igfd  me  non  in- 
jerrqgJÒant . 

5t.  bfi  Jfritl  autem  odU 
cit  : Tota  die  expandi  jna- 
'nui  mtUs  ad'  populum  jion 
credentem  , & eoatradicea- 
tem  • ’ 
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ci  in  privato  , di  giorno  e di  notte , che  li  converta  al- 
la fede  , e eh’  dfi  vi  perfevcrino  in  maniera  , che  poffa- 
re arrivare  alla  falute  eterna  d’ Ifraeilo  , di  tutti  gl’  If- 
raeliti  fenza  diilinzione . Lo  che  non  è in  neffun  modo 
contrario  a ciò  eh’  egli  ha  detto  nel  capitolo  precedente 
intorno  la  riprovazione  di  quefh)  popolo  -,  perocché  non 
lapeva  egli  precifamente  quali  erano  quelli  che  doveva- 
no effere  abbandonali  da  Dio.  Di  coiai  modo  la  Santa 
Chiefa  , fenza  far  alcuna  differenza  tra  i riprovati  ed  i 
predeltinaii , prega  Iddio  egualmente  per  tutti  gli  uomi- 
ni ; perchè  non  lapendo  chi  fieno  quelli  eh’  egli  ha  ri- 
provati , dee  caritatevolmente  fupporre  di  ogni  uomo  in 
particolare , che  fia  del  numero  de’  predeftinati . 

Q.  Imperocché  io  poffo  rendere  ad  effi  tefiimonianza , 
che  hanno  zelo  per  Dio  $ ma  non  fecondo  fetenza  . 

Quel  che  pip  mi  eccita  ad  operar  cosi  riguardo  a lo- 
ro , lenza  confiderare  le  altre  ragioni  che  poffono  obbli- 
garmi a farlo  , è , che  io  fono  intimamente  perfuafo } e 
che  poffo  rendere  guefla  tefiimonianza  in  loro  favore , 

Che  hanno  zelo  per  Dio  ; vale  a dire , che  molti  tra 
loro  fono  fpinti  da  zelo  della  gloria  di  Dio  nella  rcfilten- 
za  che  fanno  alla  predicazione  del  Vangelo  / e che  que- 
fta  refidenza  non  proviene  in  loro  da  malizia , ma  da 
una  perluafione  che  hanno , che  la  noftra  dottrina  fia 
oppolfa  alla  verità , e fia  contraria  al  vero  culto  di  Dio . 

Ma  il  loro  zelo  non  è fecondo  fetenza  ; è uno  zelo 
indifcrcio , che  non  proviene  che  da  ignoranza  ; lo  che 
maggiormente  mi  eccita  ad  aver  compaffione  per  loro . 

V‘  3.  Imperocché  non  conofeendo  la  giujìizìa  che  viene 
da  Dìo  I e cercando  di  fiabtlire  la  propria  , non  fi  fono 
fottomefi*  a guella  , che  viene  da  lui . Imperocché  , re, 
L’.,Apoitolo  fa  vedere  in  che  confifte  l’ ignoranza  e l* 
imprudenza  dello  zelo  de’  Giudei . 

Non  conofeendo  da  giuflizìa  che  viene  da  Dio  ; vale  a 
dire  , quella  giulfizia , il  cui  autore  è il  folo  Dio , e eh’ 
è unicamente  capace  di  renderci  giudi  avanti  a lui.  Par- 
la egli  della  giudìzia  Cridiana  , eh’  è un  puro  dono  dì 
Dio , ed  un  effetto  della  fua  grazia . 

E cercando  di  riftaùilire  la  loro  propria  giuflizìa  ; sFor- 
zandofi  di  far  paffare  per  vera  quella  giudìzia  puramen- 
te citeriore  che  viene  da  loro  detti , e che  non  confido 
che  nell’  offervanza  edema  e carnale  delle  ordinanze  e 
de’  precetti  della  legge  di  Mocé . 

Non  fi  fono  fottomijfi  tc.  vale  a dire , non  hanno  Vo- 
T.N.  r,Vm.  X lutor 


322  EPÌSTOLA  or  S.  PAOLO 

luto  ricevere  per  mezzo  deha  lede,  ch’era  loro  annun- 
ziata quella  giuitizia  Chitiana  , il  cui  autore  è Iddio  e 
ch’egli  dà  agli  uomini  non  in  riguardo  a’  loro  proprj 
meriti,  ma  per  mezzo  della  fede  la  GESÙ’ CRISTO  lo- 
ro  mediatore  j lo  che  lì  dee  neceflaria mente  lupplife  per 
r intelligenza  e per  la  conneinone  del  verfetto  feguen- 
té  con  quello  . 

4.  Irnperocchè  GESÙ’  CRISTO  i U fine  della  leg- 
ge , per  giujhfioare  ogni  credente.  Imperocché  fe  follerò 
egtir.o  illuminati  filila  materia  della  vera  giuldizia  , fa-  . 
preboero  , come  una  verità  collante  , che  il  fine  , per  cui 
fu  data  la  legge  a’  Giudei , non  è fiato  di  renderli  giudi 
mediante  l’oiTervanza  efierna  de’ funi  precetti,  nè  me- 
diante 1 ufo  delle  Tue  ceremonie  , He’  fuoì  ffgramenti  , 

e de’  fuoi  fagrificj  ; ma  lolamente  di  difporli  a credere 
in  GESÙ’  CRISTO  , ed  a ricevere  un  giorno  da  lui  , 
per  mezzo  della  fede,  la  vera  giufiizia  , di  cui  tutte  le 
pratiche  della  legge  non  erano  che  ombre  e che  figure  . 

GESÙ’ CRISTX) , con  tutt’  i fuoi  niìfterj  e con  tut- 
ta la  fua  dottrina,  è il  fine  della  leg^e  y è lo  feopo  a cui 
Iddìo  la  defiir» , e fenza  di  Iqi  non  farebbe  ella  che  un 
complelfo  d’  ofiervanze  inutili . ^ 

Fer  giuflificare  tutti  quelli  , Litter.  Per  ejfer  giujhzia 
a tutti  quelli  y di  qualunque  nazione  o condizione  fieno  , 
^he  crederanno  in  Ini  eoo  una  viva  tede  ed  animata  dal- 
la carità  , mettendo  tutta  la  loro  fiducia  ne’  meriti  di 
lui , e non  nelle  loro  proprie  opere  , come  fanno  i Giu- 
dei , i quali  s’ immaginaoo  di  poter  divenire  giufii  da 
loro  fiefii  per  mezzo  delle  opere  della  legge  Mofaica  . 

5.  Ora  Mosè  dijfe  , intorno  alla  giufiizia  che-  viene 
dulìa  leg^e  : Che  chi  ne  ojferverìi  le  ordinanze  , per  effe 
vivrà . Ora  M>sì , che  conofeeva  la  differenza  che  jp  fi- 
fa tra  la  giufiizia  della  legge,  eh’ è tutta  fondata  Tulle 

firoprie  opere  dell’  uomo  , e la  giuftizi»  Crifiiana  che  non 
i appoggia  che  fulla  fiducia  ne’  meriti  di  GESÙ’  CRI- 
STO, " 

Di  ffe , fecondo  il  fenfo  allegorico  che  S.  Paolo  dà  a 
quefio  palio  , riguardo  alla  giufiizia  che  viene  dalia  leg- 
ge , eh’  è quella  che  i Qiuiei  fi  sforzano  prefentemente 
di  fiabiiirc  a danno  della  giufiizia  Crifiiana; 

Che  eh}  r.e  offerverà  le  ordir.anzt  *,  vi  troverà  la  vi- 
ta j"  'ed  e come  fe  Mose  dlceffe  , fenza  fare  alcuna  men- 
zione della  fede  in  QESU’ CRISTO , nè  della  neceflìtà 
dCRa  grazia  £cr  ollervare  i comandamenBi  di  Dio  .•  Chi 
•i-i  oflcr- 
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ofTerverà  i precetti  della  legge,  meriterà  in  premio  di  queft* 
offervanza  che  Dio  gli  dia  la  vita;  lo  che  è propriamen.- 
te  lo  (lato , in  cui  i Giudei  anfano  d’ effcrc  prefentemen- 
te , allorché  s’ immaginano  di  poter  offcrvare  la  legge  da 
loro  rtcflì  , c renderli , per  mezzo  di  queft’  oflervanza  , 
giultì  e degni  della  vita  eterna  ; non  coniiderando , che 
quantunque  Mo^è  in  quefto  pafto  prometta  la  \^ta  a coi 
loro , che  offerveranno  i precetti , egli  non  fqppone  per 
quefto , che  1’  uomo  polla  da  fe  ItelTo  olTervarli  ; vale  a 
dire  , non  fuppqne  che  gli  offcrvi  effettivamente  fenza  l* 
aiuto  della  grazia , ^principalmente  nello  ftato  d’ infermità 
e di  corruzione^  a cui  tutti  gli  uomini  feno  ridotti  dal 
peccato . 

Chi  ne  qfferverh  le  ordinanze  con  , tutta  T efattezza 
che  Dio  elige  ; nè  folamentc  d’  una  maniera  efterna  e 
per  un  motivo  umano,  ma  con  una  pura  intenzione  di 
piacergli  ; effendo  ogni  altra  maniera  d’  offervar  la  legge 
affatto  incapace  d’ cllergli  grata  , 

Vivrà  non  folamente  di  yiia  temporale  fecondo  l’ eft 
prelTione  letterale  di  quefto  palio,  efentandolo  dalla  pe-^ 
na  di  morte,  che  la  legge  minaccia  a coloro  chetrargre** 
diranno  i Tuoi  precetti  ; ma  anche  la  fpirituale  ed  eterna, 
che  Dio  promette  a tutt’  i weri  offervatori  della  legge, 
fecondo  il  fenfo  miftico  che  l’Apoftolq  trova  in  quelle 
parole , . . • . ' 

il’.  6-  Ma^  per  la  giuflizìa  che  viene  dalia  fede , parile 
tosi  : Non  dir  nel  tue  cuore  : Chi  potrà  afeenaert  al  cia^ 
lo  , vale  a dire , pn  farne  di/cenaere  GESÙ’  CRISTO  ? 
Ma  per  la  giufiizia  , ha  attuale  , eh’  é la  fteffa  offer* 
vanta  dalla  legge  di  Dio  ; ha  ahitnale  > eh’  è la  qualkà  ' 
di  giul^ , che  r uomo  h acquifta  con  quefta  offervanza  , 
e per  mezzo  della  quale  egli  diviene  veramente  giufto» 
avanti  a Dio.  ,« 

CA(f  viene  della  fede  in  GESÙ’  CRISTO  j e ch’.è  fon- 
data fulla  fiducia  nella  grazia  e ne’  nerfei  di  lui , e non 
fu.i  meriti  proprj  dell’uomo. 

Parla  così , rivolgfi^ofi  a’  Fedeli  .*  Litter,  Elip  parla 
tosi  ; vale  a dire , egli  kt  fa  parlare  così,  per  Pròfopope- 
ja  ; Non  dire  ^ ec,  ....  . per  farne  di/cendere  GESÙ* 
CRISTO.  Non  è già  neceffario,per.  acquiftar  la  fede,  far 
difeendere  GESÙ’  CRISTO  dal  cielo  per  mezizo  dell’  In- 
carnazione , nà  farlo  ufeir  dal  fcpolcro  per  mezzo  della 
fua  Rifurrezionc , poiché  tutte  due  quefte  «afe  $ fonQ 
fatte. 
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Altrimenti  ; Non  dir  nel  tuo  cuore  : Chi  potrà  afcen- 
dert  al  cith^.  vale  a dire,  guardati  dall’ avere  quelto 
fcnnmcnto  , che  fia  tanto  difficile  1’  offerrare  la  legge  del 
Vangelo  e il  divenir  giullo  avanti  a Diò , quanto  fareb- 
be diffieilg  ad  un  uomo  T afcendere  al  cielo . Ed  è co- 
me s’ egli  diccffc  femplicemente  e fenza  figura  ,*  Guar- 
dati dal  «credere  che  fia  difficile  ad  un  Fedele  1’  offervare 
la  legge  del  Vangelo. 

Vale  a dire  , per  fitrne  difctndare  GESÙ’  CRISTO  . 
Quelle  fono  parole  di  S.  Paolo,  ch’egli  aggiugne  come 
una  ragione  di  quelle  di  Mosè , iotefe  in  quel  fenfo  mi- 
Itico  in  cui  le  fpiega  ; come  s’  egli  diceffe  : Imperocché 
quello  léntimento , oppure  quella  perfuafione , tende  per 
le  Iteffa  a rendere  inutile  laprefenzadi  GESÙ’ CRISTO 
nel  cielo,  ed  a déporlo  in  certa  maniera  dal  trono  dov* 
egli  .liede  alla  delira  di  fuo  Padre  ; pofciachè  non  vi  ficde 
che  per  ottenere  agli  uomini  la  grazia  d’  offervar  la  fua 
legge  , e il  potare  di  divenir  giutli  per  mezzo  di  quella 
oUervanza . 

V.  -7.  Oppure  chi  potrà  dìfctndtre  nel  profondo  del- 
' la  terra  y vale  a dhrtyper  richiamare  GESÙ  ' CRISTO 
morte  ì 

Oppure  chi  potrà  di f cerniere  nel  profondo  della  terra , 
Littet.  eieir  abijfo  , oppure  del  mare , che  li  chiama 
la  Scrittura  il  grande  abijfo  ; lo  che  fignifica , che  farco. 
be  tanto  impolfibile  a’  Fedéli  l’ offervare  quella  legge 
utilmente  per  loro  falute , fenza  la  grazia  , e il  divenire 
giudi  per  mezzo  della  fua  offervanza;  quanto  farebbe  im- 
poffibile  ad  un  uomo  il  difcendere  e il  fuffillere  nel  luo- 
go più  cupo  e più  profondo  del  mare . 

Vale  a dire  , per  richiamare  GESÙ’  CRISTO  da  mor- 
te ? Imperocché  quella  credenza  arriva  ad  annichilare  la 
fede  del  millero  della  morte  di  GESÙ’  CRISTO  , ed  a 
foftcncre  in  certa  maniera  ch’  egli  non  fia  morto  per 
quelli  che  credono  in  lui , nè  che  abbia  loro  ottenuta  la 
grazia  d’  offervare  il  fuo  Vangelo , e di  renderf:  giudi 
per  mezzo  di  quella  offervanza  ; e che  perciò  la  fua 
morte  è interamente  inutile  i^er  loro , ed  è , per  così  di- 
re , come  non  avvenuta  , non  avendone  eglino  ricevuto 
più  vantaggio , che  s’ egli  non  1'  aveffe  mai  fofferta . 

Altrimenti.*  Oppure,  chi  potrà  difcendere  nell*  abijfo  P 
La  parola  abijfo  , che  Mosè  prende  in  quello  luogo  per 
di  mare , fi  può  prendere  anche  per  il  fondo  della  terra  , 
come  la  prènde  Davidde,  Pf.  70.12.,  lo  che  meglio  con- 
viene 
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viene  al  Tenti  mento  di  i>  Punir.  ^ -i  , 3*5 

difef»  di  GESÙ’  CJUSTo  .iinJ  j ‘‘'l'» 

«o  d.  quo’ luoghi  fonemi  -<'l  fdo  ritor. 

r ?"=he  quoft’u.tro  feufo  .• 

io ’“t  ut  tiSotr  Ì^#p5’ &0: 
«t»  t &ù  — 

dagli  abiflTi  per  mr77r>  rlin  di  tarlo  ritornare 

qu?ft.  g uaS; offodurci  in 

co  noi  Lutoionomfo  cho  nnó*.  n ^- 

ro  qualcuna  dal  cielo’  o d^lT  a «ccoll^ano  di  far  veni- 
iucaro  la  loggr-  ma  ni,?  1 «Nffo  , por  info, 

aa  della  log:,’ ^-Va’t  tfp,“°1ol£“fod'Ì'''’ 

rot  ‘■"'o  ii'  qP'»»  Pa. 

fenra  toglier  nienfe  «Ua'^iftaa  Tr/enfo^ 'i'r^P°'’°‘,“ 

Ja  difBcoltà  elS  Soni  '"‘■■ca« 

nell’ olTorvanaa  de’  precottfdln^  Pcrfaaderli  di  trovare 
forfè  anche  per  co„  ,.1'*^'  ay>"S"P  •’  « 

■’t's'xf»:  qpcrdotSo'cedtr''’  " 

cht  prtd'tchiamo . re  . 1 al  e ia  cofa  della  /«- 

sè  , fecondo  dò^che^  ne^r^ferif 

egli  parla  miiticamente  della  giSftizia^S^Vr 

Ja  figura  deir  antica  legge?  Vangelo  fotto 

di  Di/f't^tntntdtoi^^^  vtfcTXi’"  r"' 

note  alle  voftre  forze  ed  ; ® ^ 

Ja  non  fono  lontani  dà  voi 

Ella  è nella  bcL  ) X/  • 

pierla,  aver  in  bocca  la  fede  rnV  ^**J>«rcom- 

fortomettendovi  a lei  • lo  che  fi  * "j 

do  viva  animata  d»  L’ ttoÌtna'"Tott'fidS  ''e' 
non  già  della  femphee  credenza  d.’  miflerf-.  ’ 

Tal  è la  natura  della  fede  i vale  a dire  .T»  -n  a 
di  Mosè  fpiegato  in  fiffatta  vnl^a  « paffo 

niente  intondie  che  S lwoV^  e H ' WV 

Clio  hanno  i fedeli  d’ cirotvIrrp:r“tr’ro'  dlt  g^aa't' 

^3  po- 
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pofciacbè  rìfpetto  alla  lepge  vecchia  , era  ella  sì  difficilfc 
ad  offervarfi , che  i ftjoi  fegudci  anche  i più  zelahtt,  non 
]’  hanno  compiuta  , nè  hanno  potuto  refiftere  al  pefo  del 
fuo  giogo  . A prender  dunque  quello  paffo  nel  fenfo  lit- 
terale  j Mosè  altro  non  pretende  di  dire  , fe  non  che  la 
legge  era  Hata  A)fficientemente  pubblicata  agl’  Ifraeliti  ^ 
per  obbligarli  alt’  olTervanza  de’Jnoi  precetti  ; mentre 
ne  aveano  eflì  una  cognizione  sì  perfetta , che^  potevano 
recitarli  tutti  a memoria  ^ nè  aveano  bifcgno  che  di  una 
buona  volontà  per  praticarli  * 

C/S»  vi  predichiamo  ì cioè,  che  vi  annunziamo,  e che 
proponiamo  a’  Fedeli  da  parte  di  GESÙ’ CRISTO , co- 
me Mosè  propofe  la  legge  antica  a’  Giudei  da  parte  di 
Dio  » ' . , 

■5!^.  9.  Imperocché  ft  tu  confejfi  dì  bocca  che  GESÙ  è 
il  Signore  y e fe  credi  di  cuore  cf)e  Dio  lo  ha  fijufcitato 
da  morti  , farai  falVo  . 

Imperocché  , éc.  L’  Apoftoìo  fa  Vedere  , ccttie  il  fenfo 
eh’, egli  applica  alle  parole  di  Mosè,  cohviene  perfetta- 
mentp  a’  Fedeli  » 

Se  voi , che  irete  Fedeli , confefati  frartcàmentc  colla 
boica  ; cioè  , efleriormente  ; perocciiè  quantunque  fucila 
èbnfeflìone  fì  faccia  di  ordinario  colla  bocca;  nondimeno 
fi  può  anche  fai^e  coti  tùtt’  altra  forte  di  fegni  e di  azioni 
efterne  ; prirk:ipalinente  quando  lì  è privo  delF  ufo  e del- 
la libertà  della  favella.  * 

Che  GESÙ’ è. /7  Signore 'j  vale  a dire,  è il  fovrano 
voflro  Signore  , e che  voi  gli  dovete  la  medefima  ubbi- 
dienzà  che  a fuo  Padre  : oppure , eh’  egli  è il  fovrano 
Signore  di  tutte  le  creature,  e particolarmente  de’  Fede- 
li , eh’  egli  ha  rifeattati  col  prezzo  del  fuo  fangue . ^ 

Altri  traducono  ; Se  tu  confejft  colla  bocca'  il  Signora 
CESU’^  cioè,  fe  voi  fate  un’aperta  confeffione  della fua 
fede  e della  fua  Religione* 

E fe  cr^  col' cuore  imperocché  la  confeflìone  di  boc- 
ea , lenza  ^e^rha  credenza  del  cuore , non  è che  men- 
zogna ed  ipootilia . 

, Che  Dio  il  Padre  lo  ha  rifufeitato  da  morti  • L’  Apo- 
ftolo  racchiade  in  quello  folo  articolo  la  credenza  di 
tutte  le  verità  Crilliane , non  effetìdo  poflìbile , che  chi 
'^ede  unà  vòlta  che  GESÙ’ CRISTO  riforto,  fecon- 
do ch’egli  medefmo  avea  promeffo,  noi  riconofea  ad  un 
•tempo  per  verace  in  tutta  la  fua  dottrina , ed  in  tutto 
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ciò  eh’  egli  ha  propotlo  per  materia  eli  fede  alla  iua 
Chiela . 

Sarai  fatvo  i Voi  farefe-f^r  iilezzo  di  quefla  fede , che 
comprende  la  fiducia  «ella  Iua  graziai  falvati  * vale  a 
'dire,  giu!l;fìcati  e purificati  da  tuti’  i voitfi  peccati,  fa- 
rete in  idato  di  o(Ter<^are  la  legge  di  Dio  , e farete  dopo 
ricrmpenfati  colla  vita  eterna. 

V.  IO.  Imperocché  bifogna  crtdert  col  cuori  a ^iujìiztÉ^ 
e bifcgna  confejfare  la  fua  fede  colla  bocca  a fahxte  ^ 
Imperocché  , ei.  L’  Apertolo  conferma  con  quetta  paren- 
tefi  la  dottrina  eh’  egli  ha  infegnat'a  , che  non  è fola- 
mente  necertario  per  effer  falvo  aver  la  fede  nel  cUorc  , 
ma  che  bifogna  altresì  alle  occafioili  confeflarla  colla  boc- 
ca . 

Bi/ogaa  Crederi  col  cuore  a giufiixtat  cioè  i £'  ben  Vero 
che  per  mezzo  della  credenza  del  cuore  fiamo  giurtrfica- 
ti , e che  quefta  credenza  è il  primo  principio  della  giu« 
ftincazione  ; “ ' 

E bìfrgna  conftffati  la  fua  fede  Colla  boccà  à falute  v 
ma  quella  credenza  non  balla  per  la  falute  , fe  non  è 
accompagnata  dalla  profejfione  edema  e fi n cera , che  dob- 
biamo farne  avanti  agli  uomini  a gloiia  di  Dio  . 

V.  li.  £ pe'ciò^la  Scrittura  dice:  Chiunque  creierk 
in  lui , no»  refi  tra  confu  fo . * ' 

E perdi)  : Litter.  Imperocché  ; queft’  è la  prova  del 
verfetto  9. 

La  Scrittura  dice:  Iddio  dicé  nella  Scrittura,  òppure  ,* 
dice  per  mezzo  della  Scrittura  fecondo  il  fenlo  miitico 
e principale  di  quello  parto  ; Chiunque  , di  qualunque 
nazione  egli  fia  , Giudeo  o Gentile . Imperocché  quan- 
tunqu’  la  parola  chsurque  non  fia  efpreffa  in  llaia  ; cou- 
tuttociò  è aggiunta  in  quello  luogo  dall’ Aportolo , come 
fottintefa . ....  ’ 

Crt'lerà  di  cuore  e colla  bocca  in  luì  ; cioè  hi  ^GESU  * 
CRISTO  riforto,  eh’ e figurato  dalhi  pietra,  di  qui  parla 
Ifaia  nel  parto  ohe  S.  Paolo  e-fa  in  quefto  verfelo  , 

Non  reflerà  cnnfufo  nella  fua  fperanza  di  arrtvare  « 
falure . Vedi  la  fpiegazkmc  di-  quello  paflb  al  verfetto  35, 
del  capitolo  nrecédente  . ^ ^ 

1^.  IQ.  Né  vi  ha  dì /Unzione  di  Giudeo  o dì  Gentile  ; 
perché  un  medtfimo  è il  Signore  di  tutti  t dovido/o  verfo 
tutti  quelli  che  lo  invocano  . 

Né  vi  ha  , apprerto  GESÙ’  CRISTO  , dì/ììnzìone  dì_ 
Giudeo  0 di  Gentile  y in  ciò  che  la  falute  riguarda  de^ 
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fuoi  Fedeli  ; poiché  egli  li  vuole  indifferentemente  tutu 
falvi , di  qualunque  nazione  c di  qualunque  paefe  poflarw 
effere . ImpcrcKchè  quantunque  li  tratti  egli  con  qualche 
differenza  nella  diftribuzione  delle  lue  grazie , tuttavia 
non  ha  in  ciò  riguardo  alla  divetfità  del  paefe , ma  al 
iolo  fuo  beneplacito , eh’  è la  regola  di  quella  mvry.a 
fanone  onde  comunica  agli  uomini  i gradi  di  quelle  lue 
grazie. 

Ferc/>è  tutt’  i Fedeli  di  quelli  due  popoli  non  hanno 
che  un  medejimo  Sigmr$  ^ cioè  GESÙ’ CRISTO,  che  li 
riguarda  e gli  uni  e gli  altri  con  amore , come  avendoli 
tutti  rifeattati  col  prezzo  del  fuo  _ fangue . Litier.  Impe» 
rocche  un  medefimo  è il  Signore  di  tutti  - 

D0VÌ2Ì0/0 . Che  diffonde  indifferentemente  le^  fue  ric- 
chezze fpirituali  S^alc  a dire,  l’abbondanza  de’  fuoi  do- 
ni e delle  fue  grazie . ^ 

Sopra  tutti  quelli  che  lo  invocano  con  tutto  il  loro 
cuore  e per  mezzo  d’  una  lineerà  fede . _ 

"ih.  1^.  Imptrocclà  chiunque  invocherà  il  Nome  del  St^ 
gnar.e  , farà  /alvo  . _ 

Imperocché  , come  dice  la  Scrittura  , chiunque.,  ec.  Que- 
llo paffo  , che  nel  ftnlb  litterale  fembra  doicrri  intende- 
re della  liberazione  temporak  de’  Giudei  , i quali  fi  era- 
no ritirati  nella  città  di  Gerufalemme  per  evitare  il  fu- 
rore degli  Affirj , fi  prende  qui  dall’ Apertolo  in  un  fen- 
fo  più  elevato  , e s’ intende  della  liberazione  fpirttuale  , 
*c  della  falute  eterna  de’  Fedeli.  _ • , 

Chiunque  invocherà  il  Nome  del  Signore  ; cioè , cliiun- 
que  prolefferà  finceramente  il  fuo  culto  e la  fua  Rejigjo- 
ne , ed  implorerà  con  una  vera  fiducia  l’ ajuto  della  fua 
grazia  e della  fua  protezione. 

Il  Nome  del  Signore  \ vale  a dire,  ^ 

gnore,  oppure,  il  Signore  medefimo , eh’ è GESL  CRI- 
STO ,T|^econdo  il  fenfo  millico  di  quello  paffo , 

Sarà^alvoì  cioè,  otterrà  la  vera  giullizia  in  quella  vi- 
ta , e 1»  falute  eterna  nell’  altra , fe  perfevcrerà  in  que- 
llo llatiy.  , 

"ih,  14.  Ma  come  lo  invocheranno  » fe  non  credono  tn 
lui  ? K come  crederanno  in  lui , fe  non  ne  hanno  udite 
parlare  ? E come  ne  udiranno  parlare  fenza^  chi  lo  prt»  x 
dichi  ì Ma,  dirà  taluno:  fe  per  effer  falvi,  c ncceffa- 
' rio  invocare  il  Nome  di  GESÙ’  CRISTO  , 

Come  lo  invocheranno  ? Vale  a dire,  come  la  maggior 
parte  de’  Giudei , che  fono  difpcifi  per  tutto  il  mondo  in 
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unte  provincie  s'i  lontane , lo  invocheranno , ft  non  c.  e- 
<dono‘in  lui  \ no*n  cffendo  mai  poflìbile  d’invocar  quello 
che  non  li  conofce  , ed  in  crii  non  fi  crede  ? 

E comi  crtdiranno  in  lui  , come  nel  loro  Dio  e nel  lo- 
ro falvatore  , fe  non  nt  hanto  udito  parlare  ,•  cicè  fé 
non  hanno  udito  parlare  della  Tua  dottrina  , nè  del- 
le Aie  azioni  , e fovle  neppur  del  fuo  nome  ? 

E come  ne  udiranno  parlare  in  modo  di  edere  a fuf- 
flcienza  iftrutti  della  fua  dottrina  , ftnza  chi  lo  predichi 
vale  a dire,  fe  iiiuno  fi  prende  la  cura  di  andate  a pre- 
dicarlo ad  clTi  ne’  luophi  dove  fono  ? 

15.  £ come  lo  predicheranno  ì fe  mn  fono  inviati? 
feconda  eh'  è feri  Ito:  Qjianto  non  fono  belli  i piedi  di  co- 
loro chi  annunziano  il  Vangelo  di  pace , di  coloro  , che  an- 
nunziano i veri  beni  / ^ ^ 

E come  i Predicatori  lo  predicheranno  ; vale  a dire,  co- 
me oferanno , o come  potranno  lecitamente  acci^nerfi 
a predicar  il  VanjJ.clo  , 

Se  non  fom  inviati  da  DÌO  mediante  il  miniìlcro  del- 
la Cliicfa  Crifiic-na  ; lo  che  fuppone  come  una  sola  cp- 
Aante , che  niuno  può  intraprendere  il  mitilìero  dell» 
predicazione  di  !ua  propria  autorità  e fenza  efl'trvi  par- 
ticolarmente desinato  da  quelli  che  ne  hanno  la  facoltà  . 

Secondo  eh'  è fcritto\  cioè  , per  compiere  miilicamente 
rìpoardo  a’  Giudei  che  fono  difperfi  nc’  paefi  lontani, 
egualmente  che  riguardo  agli  altri  popoli,  ciò  eh’  è fcritto 
nella  profezia  d’  Ifaia.  . _ _ 

Quanto  non  fono  ùtili  i piedi  di  coloro  che  annunziane 
■ il  Vangelo  di  pace?  Secondo  il  fenfo  mifiico.*  Quanto 
non  è caro  l’  arrivo  di  coloro  che  annunziano  la  faufta 
nuova  della  riconciliazione  degli  uomini  con  Dio? 

^ Di  coloro  che  annunziano  i veri  beni . QueA’  è una  ri- 
petizione della  medefima  cofa  in  altri  termini , fecondo 
il  coftume  degli  Ebrei  . Sembra  che  qucfto  paffo , come 
abbiamjo  offervato  molle  volte,  prefo  alla  lettera  s’in- 
tenda del  Profeta' Geremia  , il  quale,  com’ avea  predet- 
to Ifaia  , doveva  un  giorno  annunziare  a’  Giudei  la  fau- 
fla  nuova  della  loro  liberazione  dalla  cattività  di  Babilo- 
nia , e il  tempo  precifo  che  ne  farebbero  libeiati  5 ma  S. 
Paolo  lo  applica- qut  in  un  fenfo  più  fpirituale  e più  ele- 
'vato  agli  À portoli  di  GESÙ’ CRISTO,  ch’egli  ha  invia- 
ti ad  annunziare  agli  uomini  la  fpirituale  loro  liberazione 
dalla  cattività  del  peccato;  lo  che  non  è lontano  dalla 
ftefl’a  tradizione  degli  antichi  Giudei , i quali  hanno  co- 
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nofcmto  che  quelle  parole  fi  riferifcono  in  un  fenfo  .piti 
lublime  del  litterale  y al  tempo  della  venata  ‘ del 
Mefiìa . , . . . < I •> 

l6.  Mt  noti  tutti  uhbiJi/ cono  al  Vangelo  ,•  lo  che  fa 
dire  ad  Ifata  : Signore  , chi  ha  creduto  a ciò  che  ha  udim 
to  predicare  da'  noi  ? ' _ 

Ma  ^ ec.  L’ 'Apoftoio  rifponde  alla  difficoltà  , ch’es’li 
avea  propolla  ne’  fuoi  verfetti  precedenti  ; come  fe  di- 
ceflfe  ••  lo  rifpondo  , che  l’ incredulità  de’  Giudei  non  vie- 
ne dalla  mancanza  di  Predicatori  , ma  dalla  loro  volon- 
taria refiflenza  alla  predicazione  del  Vanf’clo  y in  guifa 
che  fe  fono  privati  della  lalute  y eh’  è doro  offerta  nel 
Vangelo , riol  fono  che  per  loro  propria  colpa  , e perchè 
vogliono  volontariamente  perfiftere  nella  loro  incredu- 
lità. ■ » ^ ^ • * 

Non  tutt'  i Giudei  ubbidt/cono  al  Vangelo , quantunque 
il. Vangelo  fia  a' tutti  loro  annunziato. 

Lo  che  fa  dire  ad  Ijaia  , nella  perfona  degli  Apoftoli» 
fecondo  il'fenfo  mittico  di  quelle  parole: 

Signora  f chi  ha  creduto  ^ quanto  pochi  tra  quel  nume- 
ro prodigiofo  di  Giudei,  hanno  creduto  a ciò  cf)t  udiro- 
no predicare  da  noi  riguardo  alla  perfona  ed  al  minillcra 
di  GESQ’ CRISTO  ? Imperocché  cer-ta  Cofa  è , eh*  Ilaia 
intende  parlare  di . GESÙ’  CRISTO  medefimo  in  tutto 
quel -capitolo  , da  cui  é cavato  quello  paffo  ; lo  che  però 
non  impeififce  ch’egli  in  un  altro  fenfo  meno  fublime  , 
non  vi  parli  altresì  di  Geremia,  il  quale  in  tutta  la  fe- 
rie della-  fua  vita  è flato  una  perfetta  figdra  del  Salvato- 
re del  mondo  « . 

<'  "if.  ry.La  fede  viert  dunque  dall  udire  , e l udire  e per 
Ja  parola  che  vitn  predicata  di  Crifio  • 

• La  fede  vien  dunque  , ec.  -Ed  è come  fe  1’  Apoftoio 
diceffe  : Io  confeffo , come  una  cofa  che  non  ammette 
• dubbio , quel  che  avete  liabilito  ( nel  verfetto  14.  ) che 
non  fi  può  aver  la  fede  in  GESÙ’ CRISTO  prima  di 
aver  udito  predicare  la  fua  dottrina  , e che  non  fi  può 
udirla  predicare,  fe  i Predicatori  non  Vanno  ad  annun- 
aiarla  ; e che  co^ì  fe  i Giudei  non  avellerò  mai  udito 
parlare  della  fede , farebbero  fcufabili  nella  loro  incredu- 
lirà  t * ' 

‘ V.  18.  Ma  dico  io.'  forfè  non  i'  hanno  udirai  S)  cer- 
tamente ; il  fueno  loro  è ufeito  per  tutta  la  terra  , e le 
loro  parole  fino  ali'ffiremita  del  mondo  . Ma  dico  io  : For-^ 
[e  aon  hanno  udita  ì Come  s’  egli  diceffe  ••  Ma  io  vi 
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dimando  , fe  potete  ragionevolmente  pretendere  , che'  vi 
fieno  Giudei  al  mondo  , i quali  non  abbiano  udito  predi- 
care la  parola  di  Dio  ? 

Sì  certamente  t l’hanno  eglino  udita  , e voi  hon  pote- 
te in  neffuna  maniera  difconvenirne  ; poiché  il  Tuono  lo- 
ro , cioè , la  predicaxiohe  degli  Apoftoli  e la  lama  de’lo- 
ro  miracoli.,  è ufctta  , lia  per  bocca  degli  Apoftoli  me- 
defimi , lia  per  bócca  de’ loto  difcepoli  , per  tuttala  ter- 
ra conofciuta  , e per  confeguenza  ih  rutt’ i luoghi  più  lon- 
tani , dove  i Giu.iei  potevano  abitare . 

JL  le  loro  parole  fino  all'  tflremità  del  mondo  noto . L’ 
Apoftolo  non  rifcrifce  quefto  verfetto  del  Salmo  per  pro- 
va di  ciò  eh’  egli  dice  , ma  folamente  pcf  farne  l’appli- 
cazione  al  fuo  propolito , a motivo  della  fomiglianza  che 
vi  ha  tra  la  voce  de’  cicli , di  cui  vi  è parlato  in  un  fen- 
fo  metaforico,  e la  predicazione  degli  Apoftoli  imperoc- 
ché ficcome  i cieli , leni’  accoltarfi  alla  terra  , non  lafcia- 
no  di  far  intendere  la  loro  voce  agli  uom'fni , in  qualun- 
que luogo  erti  abitino  , e di  pubblicane  alla  loro  manie- 
ra la  gloria  di  Dio,-  così  gli  Apoftoli  j fenz’ andar  in 
perfbna  in  tUtt’  i luòghi  del  moiiao  , e quantunque  non 
abbiano  predicato  che  in  certi  paefi  , non  hanno  però 
lafciato  di  comunicare  la  dottrina  del  Vangelo  a tutti 
gli  uomini  per  bocca  de’ loro  dH'ccpoli  e de’ loto  fuccef- 
fori , 

"V.  19.  Ed  Ifraelh  non  lo  ha  forfè  conofeiutQ  ì HHa  Mo- 
se dice  il  primo:  Io  vi  renderò  ^elofi  per  un  popolo  che 
non  è popolo  , vi  farò  /degnare  per  una  nazione  inftnfa» 
ta.  Liiter.  Ma  io  vi  dico  y ec.  Quefto  ripetere  un’  altra 
volta  la  fteffa  interrogazione,  é per  meglio  efprimere  1' 
affurdità  che  h trova  in  credere  ed  in  fupp*rre , come  fi 
fa  in  quefta  obbiezione  che  1’  Apoftolo  continua  a confu- 
tare, che  il  Vangelo  non  fia  fiato  predicato  a tutt’ i Giu- 
.dei  del  mondo  . ^ • 

Ed  Ijraello  non  lo  ha  forfè  eortofcìuto  ? vale  à di- 
re: Vi  può  eller  luogo  a dubitare  , che  i Giudei  non 
abbiano  avuta  cognizione  del  Vangelo  , dopo  tutto  ciéT 
che  gli  Apoftoli  hanno  fatto  per  diffonderlo  in  tutto  il, 
mondo  ? 

Ma  Mosè  , che  non  paffa  certamente  per  fot^tfo.a’ 
Giudei, il  primo  ; vale  a dire  avanti  tutri  Pro- 
feti , o pure  , i/  primo  di  tutt’  i Profeti  che  hanno 
fcritto  , ha  detto  di  tutta  la  nazione  Ebrea  in  un  fen- 
fo  miftico  , parlando  in  perfona  di  GESÙ’  CRISTO  , 
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per’  far  vedere  eh’  egli  conofeeva  fin  d’  allora  ^queda  vci» 
.rità. 

Io  vi  unàtrò  gtlofi  ; cioè , io  vi  darò  materia  di  gelo- 
fia  ,•  oppure  , io  permetterò  che  fiate  gclofi  di  nn  impalo 
cht  w?  è popolo  i vale  a dire , del  rapolo  Gentile  , che 
non  merita  ancora  di  nome  di  popolo  , perchè-  non  ha 
vere  leggi  per  condurli , nè  vero  culto  di  Dio  , effendo 
interamente  fepolto  nell’  idolatria- , ma  die  vedrete  un 
giorno  preferito  a voi  fteffi  , mercè  un’  abbondanza  di 
ogni  forte  di  grazie  c 'di  benedizioni  . Lo  che  fupponc 
che  i Giudei  conofeeranno  abbalbnza  i Criltiani  e io  fla- 
to della  loro  Religione,  per  non  poter  ifeufare  la  loro 
incredulità  col  -pfetefto  di  non  aver  conofeiuta  la  loro 
dottrina , e di  non  aver  udito  predicare  il  Vangelo . 

Altrimenti . Che  non  è ih  vortro  popolo  ; cioè  , che  non 
ha  alcim  commercio  con  voi,  e che  non  è flato,  come 
voi , fcelto.-da.*Dio  per  effere  il  fuo  popolo . 
iJS  farò  che  una  nazione  infenfata  ; vale  a dire  , chè 
quel  medefimo  popolo  , ' eh’  è prefentemente  fprovifto 
della  vera  fapicnza  , perchè  non  ha  la  cenofeenza  di 
Dio , 

Divenga  un  giorno  f oggetto  del  vt^o  f degno  e della 
vofira  invidia  y vale  a dire  , vi  ecciti  ad  invidia  collo  ^ 
fplendore  della  Tua  dottrina  e della  fua  fapienzay  Io  che 
ferve  fltrcsl  a far  vedere  , che  i Giudei  avranno  abba- 
ftanza  conofeiuta  la  dottrina  del  Vangelo  , per  non  po- 
ter ifeufare  la  loro  incredulità . Sembra  che  quefto^  paflb 
prefo  alla  lettera  fi  deb^  intendere  de’  Filiftei , i quali 
erano  un  continuo  oggetto  di  fdegno  e di  gelofia  a’  Giu< 
dei  a motivo  delle  vittorie  che  quel  popolo  idolatra  ri- 
portava foventi  volte  fopra  di  loro  in  gaftigo  della  mol- 
titudine e dell’  enormità  de’  loro  delitti  , ma  l’ Apoflolo 
ne  fa  qui  l’applicazione,  a’ Crifliani  , eh’ erano  riguar- 
dati da*  Giudei  coir  ultima  avverfione  , a motivo  della 

ftloriofa  vittoria  che  hanno  riportata  contro  di  loro  , col- 
’ abolire  il  culto  legale,  e coll’ introdurre  lo  ftabilimentot 
del  Vangelo  '. 

■ir.  Qo.  Ifaia  poi  franto  dice  : Io  fono  fiato  trovato  da 
quelli  che  non  mi  cercavano  ; e mi  fono  moflrato  a queU 
-che  yian  mi  facevan  dimande  ,-Ma  Ifaia  , cioè,  Iddio 
in  ifaia  , o piuttofto  Ifaia  parlando  in  perfona  di  GESÙ* 
cristo  , fecondo  il  fenfo  miflico  di  quello  paffo  , dici 
franco,  fenza .timor  di  offendere  i' Giudei  increduli  , e 

^ pac 
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per  togliere  ad  effi  ogni  preteflo  di  Icufarfi  col  dire  , che 
non  è flato  loro  predicato  il  Vangelo  ; 

Io  fono  flato  trovato  da  qutUi  ckt  non  mi  arcavano  , 
come  s’egli  diceffecLa  luce  del  buon  Vangelo  fi  é diffo- 
<a  sì  univerlalmente  ; e con  tanto  fplendore , che  gli  llef- 
li  Gentili , che  non  cercavano  di  conofeermi , e eh’  erano 
in  un’  intera  ignoranza  di  tutto  ciò  , che  il  Servigio  ri- 
guarda di  Dio,  fi  fono  a me  convertiti  , dacché  quella 
* luce  è comparfa  agli  occhi  loro . 

E mi  furto  moflrato  per  mezzo  della  fede  ; queft’è  una 
ripetizione  della  medefima  cofa  ; ho  latta  conofeere  ed 
abbracciare  la  verità  della  mia  dottrina  a quelli  che  non 
eie  dimandavano , e che  non  potevano  prenderne  alcuna 
informazione  , perché  non  afpettavano  la  mia  venuta , 
nè  aveano  cognizione  della  promeffa  che  io  ne  avea  fatta 
per  bocca  de’  Profeti . 

E d'  Ifraelhi  à’^e:  le  ho  eflefe  tuttodì  le  mi* 
jhraecia  ad  un  popolo  mtf credente  e contraddicente  • E d' 
Ifraello  , dàce  ; cioè  , accufando  Ifiaello  ; o pure , lamen- 
landofi  d’ Ifraello . 

Io  ho  eflefe  tuttodì  le  mie  braccia  a quejìo  popolo  ; va- 
le a dire,  io  non  ho  mai  ceffato,  in  tutto  il  tempo  del 
mio  miniftero , di  ftendergli  le  mani  per  accoglierlo  a 
penitenza , tanto  colle  mie  efortazioni  o con  quelle  de’ 
miei  difcepoli  , che  colla  fantità  delle  mie  azioni , e col- 
la quantità  prodigiofa  de'  miracoli  da  me  operati  per 
convertirlo . 

^ A queflo  popolo  mjfcredente  $ contraddicente  , vale  a 
dire , che  non  è già  (olamente  incredulo , ma  che  anche 
combatte  e contraddice  apertamente  la  verità  del  mio 
Vangelo  ; lo  che  fa  vedere  ad  evidenza  , che  non  fi  poò 
fcufarlo  col  dire  , che  niuno  gliene  ha  fatto  conolcere 
la  dottrina  ^ mentre  egli  vi  fi  oppone  con  tanta  oilina- 
zione . 

^ . 

. r 
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1.  fino  al  V/  IO.  TÌV  quanta  » ma  ^ o Tratelli . • - 

* JL  io  poffe  render*-  ud  ejfi  quej^ 
tq^imonianza  , che  hanno  zelo  per  Dio  ; ma  non  fecondo 
feitnza  i ec.  Non  vi  ha  cpfii  più . grand?  e più  cccclient»» 
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Sello  zelo  che  ha  un  Criftiano  par  la  gloria  d!  Dio  e 
per  la  fajute  del  proflìmo  . Quello  è il  carattere  delle 
anime  eroiche  , che  fono  tra  gli  altpi  Fedeli  qo»!  che  fo- 
no le  àquile  tra  ^li  altri  uccelli  del  cielo . Ma  ù.  quello 
zelo  non  è illuminato . e non  è fondato  fu  principi  loli- 
<ii  e veri , quanto  è piu  grande  , tanto  è più  dannofo  e 
pregiudiziale . Tal’  era  lo  flato  de'  Giudei  al  tenqpo  della 
venuta  del  Salvatore  nel  mondo;  quell' ardente  zelo  eh’ 
efTì  aveano  per  |a  difefa  della  legge , lece  che  riguardai 
fero  GESÙ'  CRISTO  come  nemico  e come  dillruttore 
di  quella  medefima  legge . Irnperocchè  ficcome  fapevano 
di  averla  ricevuta  dalla  fleffa  bocca  di  Dio  , formarono 
fubito  di  Iqi  quella  falfa  idea  , eh’  egli  fofle  un  falfo 
Proleta  ed  un  nemico  di  Dio  j;  )o  che  fu  caufa  , che  fi 
portalfero  con  tanto  furore  non . folamente  a farlo  mo- 
rire » U31  anche  a perfeguitare  i Tuoi  Apolloli  e i fuoi 
difcepoli  in  Gerufalemme  e in  ogni*  altro  luogo  , allor- 
ché incominciarono  eglino  a pubblicare  , che  non  vi  avea 
falute  che  per  mezzo  della  fola  fede  di  GESÙ’  CRI- 
STO. 

Non  era  forfè  quello  falfo  zelo  che  animava  Paolo 
prinia  della  fua  converfione  , allorché  pieno  di  minacce 
e non  refpirando  ohe  il  fangue  de' djfcepoli  del^  Signo- 
re (t),  lacerava  , come  un  lupo  furiofo  , la  Chiela  na- 
feente , dj  cui  fu  egli  dopo  un  si  zelante  difenfore  > Que- 
fto  zelo  indifereto , che  portava  i Giudei  ad  un  tal’  co 
cefTo  , non  era  dunque  fecpndo  la  feienza , perchè  opera- 
vano imprudentemente , e lenza  fapere  quel  che  faceva- 
no. Non  fapevano  eglino  che  i difcepoli  di  GESÙ’ CRI- 
STO , eh’ erano  da  loro  perfeguitati  a morte  , adempi- 
vano la  legge  più  perfettamente  di  loro  ; pofciachè  l* 
adempivano  fecondo  lo  (piato  ; dove  eh’  eglino  non  U 
olTervavano  che  fecondo  la  lettera  . Ancprcliè  dunque  la 
loro  intenzione  folle  buona  ; contuttociò  la  loro  ignoran- 
za era  inefeu (abile , perchè  chiudevano  volontariamente 
gli  occhi  alla  luce , e non  volevano  edere  iflrutti  della 
verità.  E quella  ignoranza  affettata  , che  li  teneva  in 
una  deplorabile  cecità  , faceva  che  operaffero  contro  io 
fteffo  Dio,  allorché  proteftavano  di  voler  difendere  la 
fui  caufa , e credevano  di  rendergli  un  gran  fervigio, 
facenio  morire  i più  fedeli  fuoi  fervi  ; lo  che  appunto 
Nqilro  Signore  avea  predetto  a’ fuoi  difcepoli  poco  pri- 
ma 
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ma  ■ della  fua  paliione  : Ttmpa  verrà  y die’ egli  lo- 
ro l'i),  che  chi  vi  farà  morire  y crederà  fare  un  /agri fido 
■ a Dio  . 

Ma  qi#antunque  tra  qael  popolo  molti  per  avventura 
vi  loderò  , che  operavano  laceramente  e ei  byona  tede , 
fpimi  da  un  fallo  zelo  a difendere  la  legge  ; non  fi  può 
tuttavia  dubitare,  che  non  ve  ne  fodero  molti  altri,  a’ 
quali  queito  zelo  nop  ferviva , che  di  pretedo  per  man« 
tenerli  in  peffedo  de’  vantaggi  che  godevano-  nel  mon- 
do . L)i  fatto  piuttodo  che  zelo  , non  era  forfè  1’  orgoglio 
e l’ambizione  che  incitavano'!  Farilèi  c i Dottori  della 
legge  a fcreditare  nello  fpirito  del  popolo  la  dottrina  di 
GESÙ’  CRISTO  , colle  falle  impredioni  che  procurava- 
no d’ imprimerne  ; non  potendo  Icffrire  la  luce  che  feo- 
priva  la  loto  ipocriiia  e la  loro  falla  giqftizm , e veden- 
do che  veniva  con  ciò  a rovefciarfi  la  loro  fortuna  , ed 
a diftruggerfi  interamente  la  loro  riputazione  P Quefto 
amore  carnale  e terreno  unito  a un’  edema  profedìone 
di  giuftizia  e di  pietà , è uno  ’de’  più  fini  dratagemmi , 
di  cui  il  demonio  li  è fervilo  in  ogni  tempo  per  com- 
battere e per  rovinare  lo  fpirito  del  Vangelo.  Qual’ è in 
effetto  il  più  ordinario  motivo  delle  diffcnlioni  e delle 
difcordie  che  fi  fufeitano  nella  Chiefa  a propofito  di  qual- 
che verità , che  riguarda  là  fede  , oppure  i (^dumi  e la 
difciphna;  non  è forfè  , come  parla  5.  Agodino  , 1' 
ipocrifia  di  coloro , che  fotta  il  nome  di  Cridiasi  voglio- 
no piuttodo  piacere  agli  uomini  , che  a Dio  , e mhf- 
fimamente  di  coloro  , che  fanno  profeffione  d’ infegnare 
agli  altri  la  dottrina  della  pietà  e della  falute  , e che  fi 
acquitfano  con  quedo  mezzo  credito  e aytorità  appreffo 
il  popolo?  Quelli  fpiriri  corrotti,  che  non  vogliono  il- 
lumlnarfi  , credono  di  fare  per  la  verità  della  fede , dice 
S.  Gregorio  , tutto  il  male  phe  fanno  per  zelo  di  Reli- 
gione, e per  difendere  quell’errore,  da  cui  fono  preve- 
nuti , e fi  portano  con  tanto  maggior  c-alore  alla  crudel- 
tà , quanto  che  credono  di  meritare  con  quedo  falfo  zelo 
le  maggiori  ricompenfe  ; lo  che  è per  loro,  aggiugne  il 
Santo,  l’effetto  di  un  fegrcto  giudizio  di  Dio . Imperoc- 
ché è 'giudo,  che  chi  tral'cura  di  efàrainare  in  che  cori- 
fida  lo  fpirito  e la  virtù  della  yera  pietà,  redi  inganna.^ 
to  dalle  fue  proprie  illufioni.  - 

IO.  fino  ai  ló.  Impefocchè  fi  erede  di  cuor»  m gituj. 
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flizia  f e fi  fa  confeffione  di  bocca  a falute . tc.  Iddio  ha 
fatto  vedere  una  làpienza  ammirabile  nel  far  ritornare  T 
uomo  dal  fuo  fvianaento  , e nel  larlo  ufcire  da  quello 
flato  deplorabile  a cui  il  peccato  lo  avea  ridotto,  à era 
egli  perduto  col  fuo  orgoglio  e colla  fua  difubbidienza  ; 
e Iddio  ha  voluto  che  per  una  llrada  affatto  oppofla , eh* 
è quella  dell’ umiliazione  e dell’  ubbidienza  , egli  rientraf- 
fe  nel  luo  dovere  , e riparaffe  la  perdita  che  avea  fatta  . 
A quello  fine  ha  lafciati  lungo  tempo  languire  gli  uo- 
mini nella  loro  raiferia , acciocché  il  foccorfo ‘imploral- 
fero  di  un  Liberatore  ; ed  ha  data  dopo  agl’  Ifraeliti  una 
legge  , che  ha  fatta  conofeere  la  grandezza  del  ma- 
le , fen-za  poterlo  guarire  ; e di  più  una  legge  penofa , e 
piena  di  precetti , eh’  era  un  giogo  pefante  , che  nè  egli- 
no nè  i loro  maggiori  non  aveano  potuto  portare  (i) . E 
ciò  per  tener  in  dovere  la  fierezza  di  quel  popolo  ribel- 
le , come  un  cavaliere  doma  un  cavallo  feroce  , col 
mettergli  in  bocca  il  morfo  e la  briglia  , e coll  iftan- 
carlo  a colpi  di  fprone . In  fiffatta  guifa  Iddio  ha  abbat- 
tuto forto  la  fua  mano  onnipotente  il  feroce  Saulo  , fi- 
no a ridurlo  a non  poter  più  tirar  calci  contro  lo  fpro- 
ne  fz).  ^ 

(^uel  che  Dio  efige  dunque -dall’ uomo  , è,  ch’egli  fi 
lafci  condurre , fottomettendofi  agli  ordini  fuoi  , e che 
fegua  in  ogni  cofa  la  volontà  del  fuo  Creatore  . Non  è 
necelTario  per  far  ciò  , dice  S.  Paolo  dopo  Mosè  , andar 
m'ilto  lontano,  nè  afeendere  a’ cieli  , nè  difeendere  ne- 
gli abiiTì  : baila  rinunziare  al  proprio  fpirito  ed  alla  pro- 
pria volontà*,  per  fottomeiterfi  a qutlla  di  Dio  . Quella 
è la  l-z,'one  che  no.lro  Signore  ci  ha  data  in  tutto  il 
cor'o  c*  id  fua  vita,  e nell’economia  della  legge  e del- 
la Relij:  > ve  eh  egli  è venuto  a ilabilire  , affine  d’ infe- 
gnare  agli  u.om  ni  ciò  che  Dio  luo  Padre  dimanda  da 
loro  per  luo  culto  e per  fuo  fervigio  . Imperocché  la 
prima  cofa  eh’  egli  dimanda  da  quelli  che  fanno  profef- 
iione  del  Cri'fianefim  > , è la  tede,  che  non  è altro  , a 
vero  dire,  eh;  una  cattività  del  proprio  intelletto,  che 
foggett»  il  fuo  razioemio  , per  credere  ciecamente  veri- 
tà che  gli  fono  incomnt-enfibili , come  certe  e indubitabi- 
li , l'olamente  perché  gli  fono  propone  dalla  S.  Chiefa , 
alla  quale  iddio  le  ha  rivelate  ; lo  che  S.  Paolo  chia- 
mi* (i^t  ridurrt  lo  fpirito  in  farvìtà  , ptr  fottomtttarlo 
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mir  ubBìdUnza  di  GESÙ’  CRISTO  . L’ uomo  non  hi 
dunque  bifogno  di  prove  Itudiite  nè  di  liboriofe  ricerche 
per  profondare  le  verità , che  Dio  ci  propone  da  crede- 
re : bafta  eh’  egli  cattivi  il  fuo  intelletto  focto  la  legge 
dell’  ubbidienza  , e che  vi  lottometta  il  fuo  cuore , 
clTcr  grato  a Dio , e per  ottenere  , mediante  la  peniten- 
za , la  remiffione  di  tutt’ i Tuoi  peccati  . Ma  non  bada 
pierò  che  abbia  querta  credenza, e quella  interna  lommif- 
lione  ; egli  dee  altresì  fare  un’  aperta  profeflione  della  fui 
fede  I e confeffare  pubblicamente  1*  omaggio  che  dee  ren- 
dere a GESÙ’ CRISTO,  che  gli  ha  meritata  una  grazia 
sì  grande  - Chi  non  ha  coraggio  , dice  S.  Agoltino  , di 
parlare  di  quel  che  crede,  non  ha  che  una  fede  de*xile 
ed  imperfetta . 

Se  dunque  vogliamo  rendere  a Dio  la  gloria  che  gli  è 
dovuta  , dobbiamo  imitare  la  viva  fede  e la  collanza  de- 
gli ApoHoli , allorché  dichiararono  ad  alta  voce  alta  pre. 
fenza  di  tutt’  i principali  tra  i Giudei  (1  ) ••  Ch’  era  piìi 
giudo  ubbidire  a Dio , che  agli  uomini , e eh’  eglino  non 
potevano  difpenfarii  dal  parlare  della  colè  eh’  aveano  ve- 
dute ed  udite . 

Da  quedo  med^fimo  fpirito  era  animato  il  f*randc  A- 
podolo  ; allorché  diceva  (z)  : Ch’  egli  non  arrodìva  del 
Vangelo  di  GESÙ’  CRISTO  , perché  il  Vangelo  è la 
virtù  di  Dio  per  falvare  quelli  che  credono  . Ma  quel 
che  dee  anche  più  impegnare  un  Cridiana  a far  clleina- 
mcnte  profelfione  della  lua  fede  per  effer  falvo , è la  mi- 
naccia terribile  che  fa  GESÙ’  CRISTO  di  riprovare  co- 
loro, che  fi  vergogneranno  di  confeffarlo  alla  prefenza 
degli  uomini:  Se  qualcuno^  die’ egli  (^)  , fi  vergogna  di 
me  e deile  mie  parole  , anche  il  Figliuolo  dell'  uomo  fi 
vergognerà  di  lui  , allorché  egli  verrà  nella  fva  gloria  ed 
in  quella  dì  fuo  Padre . Ora  quella  profelTione  confide , 
non  già  folamente  in  dichiarare  in  faccia  a rutto  il  mon- 
do che  GESÙ’ CRISTO  é Dio  ; ma  anche  in  fodenere 
la  fua  dottrina  , e le  verità  del  fuo  Vangelo  , e in  non 
cedere  alle  minacce  ed  alla  violenza  delle  perfecuzioni , 
fufeitate  contro  i Fedeli  , per  obbligarli  a rinunziare  a 
qualcuno  de’  fuoi  comandamenti  . Tedifichiamo  dunque 
con  una  fede  coraggiofa  che  fiaono  Cridiani  , ed  alficu- 
riamo  la  nodra  falute  coll’ adempiere  le  promelle  -che 
T.N.t.Vni  Y 'ab- 
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abbiamo  fatte  nel  noltro  Battefimo  di  rinunziare  al  de- 
monio ed  alle  opere  fue  , al  mondo  ed  a tutte  le  fue 
pompe  . 

i/.  i6.  fino  al  fine  . Ma  non  tutti  uhbidifcono  al  Fan- 
geh  ; lo  che  fece  dir^e  ad  ìfaìa  : Signore  , chi  ha  creduto 
a ciò  che  ha  udito  predicare  da  noi  ? ec.  Niente  vi  ha 
di  più  contrario  alla  falute  , nè  che  ci  renda  più  inde- 
Rni  della  grazia  di  Dio  , che  il  volerci  condurre  da  noi 
ìtdfi , e vivere  fecondo  il  proprio  Irrito;  imperocché  in 
ciò  appunto  confile  quello  fpirito  di  orgoglio  , che  Dio 
fommamente  deteita , come  la  rovina  della  fua  gloria  e 
l’origine  di  tuti’ i mali.  In  quefia  difpofizione  u trova- 
vano i Giudei , i quali  avendo  ricevuta  da  Dio  una  leg- 
ge , che  non  era  loro  data  che  per  condurli  a GESÙ’ 
CRISTO , hanno  voluto  piuttofio  rinunziare  alia  falute) 
c!r  Dio  lor  prometteva  e colle  efortazioni  de’  t’rokti  e 
colle  prediche  degli  Apoftoli  , che  riconofeere  l’inutilità 
che  aveva  quella  legge  di  renderli  grati  a Dio  E per 
far  vedere  con  qual  orinazione  hanno  eglino  rigettate  le 
grazie  che  Dio  volea  loro  fare , GESÙ’  CRISTO  li  pa- 
ragona ad  alcuni  vignaiuoli  (i) , i quali  avqndo  ricevuto 
jda  un  p«dre  di  famiglia  una  vigna  in  ottimo  fiato  , per 
coltivarla  e per  renderne  i frutti  a fuo  tempo  , fe  ne  fo- 
no renduti  padroni  , ed  hanno  uccili  o maltrattati  tutti 
quelli  , che  il  padre  di  famiglia  aveva  inviati  per  cfiger- 
ne  i frutti , ed  anche  hanno  meffo  a morte  il  fuo  unico 
fij^Iiuolo  , che  doveva  eficrne  1’  erede  . 

Egli  li  paragona  anclie  a certe  perfone  (z) , le  quali , 
efiendo  fiate  invitate  da  un  Re  alle  nozze  del  fuo  figliuo- 
lo ) non  folamente  ricufarono  d’ intervenirvi  fotto  diverfi 
pretefti  ; ma  arrivarono  altresì  a maltrattare  i fervi , che 
aveva  loro  inviati  per  invitarvele  . E non  è forfè  que- 
fta  una  vera  immagine  de’ Giudei,  i quali  oltraggiarono 
prima  i Profeti,  e dopo  gli  Apofioli  e i difcepoli  di  GE- 
SÙ’CRISTO?  Che  maraviglia  è dunque  , che  Dio  ab- 
bia ritirato  le  fue  grazie  da  queftq  popolo  incredulo  e ‘ 
ribelle  alle  fue  parole  , per  diffonderle  fopra  i Gentili , 
ch’orano  un  oggetto  di  difprczzo  agli  occhi  de’ Giudei  ? 
Lo  che  ha  egli  fatto  , corrte  dice  Jvlosè  (3)  , anche  per 
eccitarli  a gelofia  c per  impegnarli  con  quefto  mezzo  a 
rientrare  nel  loro  dovere  \ tanto  è grande  la  bontà  che 

Dio 
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Dio  ebbe  Tempre  per  loro , nonoilante  la  loro,  oftina- 
zione  e la  loro  difubbidienza  . 


* ■K'ii.ai  I II»  I ^ 


CAPITOLO  XI. 

' ’ ' ; - 

I.  trgo  : Numquìd  I.  T^Ico  dunque  : Dio  ha 

L-^  Deus  reputìt  p.pu-  ' egli  rigettato  il  luQ 
lum  fuumì  ^hfit . Njtn  et  popolo?  Non  lia  irai?  Im-  - 
ego  ìjTatltta  fum  ex  /emme  perocché  anch’  io  fono  if- 
Abraham  , de  tribù  Benja-  raelita  deila  [chiatta  di 
min.  Abraamo  , della  Tribìi.di 

* Benjainino . 

а.  Non  repulit  Deus  pie-  Q.  Dio  non  ha  rigettato 

itm  fuam , quarn  ptxfcivìt  ^ il  fuo  popolo  , che  nella 
jin  nefcitis  , in  Elia  quid  fua  preluenza  ha  ricono- 
dicit  Scriptum  quemadmo-  fciuto  . Non  fapetc  voi  ciò 
dum  interpellat  Deum  ad-  che  dice  la  Scrittura  nella 
verfum  Ifmtl  ? ^ , f^ria  di  Elia  ? com’  egli 

l richiamafi  a Dio  contro  If- 
, raello?  ^ ^ . 

Domine  , Frophetas  3.  {a)  Signore  , n dice  , 
tiios  occiderunt , aitarla  tua  hanno  ucciìi  i tuoi  Prolc- 
fuffoderum  , & ego  reliilus  ti , han  demoliti  i juoi  al-i' 
fum  folus  t quxrunt  ani-  tari;  fono  rimatilo  10  folq  j 
mam  meum , c cercano  a tot  la  vita  an-^ 

. ...  j-  a me. 

4.  Sed  quid  dicit  illi  di-^  4.  ^a  che  dice  a lui 
vinum  rejponfum  ? Reltquì  il  Divino  oracolo  ? (A)  Mi 
mihi  fepttm  milita  vtrorum,  fono  riferbato  fette  mila 
qui  non  xurvaverunt  genua  uomini  ' ; che-  pon<>  hanno 
ante  Baal.  piegate  le  ginocchia  davanti 

» '•al  Baal  j"- ■ ~ - •».~- 

”y  Sic  ergo  , &'  tn  hoc . 5,  Cosi  dunque  anche  in 

tempore  relìquia  feemdum  quello  tempo  , giuda  V e\p<f 
elcBionem  grafia  falva  fa-  zion  della  grazia  , alcuni' 
Eia  funi . ’ avanzi  fon  ferirti  (l) . 

б.  Si  autem  gratta  j jai^  6. . Che  ’ fe  per  grazia 
non  ex  operibus  : altoquin  non  più  per  l’ opere  ; altri- 

gra-  . ' 1 ■ meh- 

(a)  Reg.  ig.  v'^  IO,  (b)  3,  Reg/19.  w.  18, 

(1)  hitt,  fon  falvati . . v 
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gratis  jam  non  efi  grafia . menti  ]a  grazia  non  ìè  pf^ 

grazia . (0 

7.  trgoì  fuod  quìB-  ?•  Che  dunque?  ciò  che 
rtbat  Iftatl  , hoc  non  tfì  IfraeUo  cercava , non  lo  ha 
tonfecutus  : tltBio  autem  confeguico  ; ma  quelli  che 
coiifteuta  tfi  : ettari  wro  fono  rtati  eletti  l’ han  con- 


txCitcati  funi  • 

tì.  Steu^  fcriptum  efl  :Dt- 
dit  Ulis  Dtus  fpirttura  com^ 


fegulto  ; e gli  altri  fono 
acciecati  : (a) 

8.  Siccomé'  fta  ferino  : 
(«)  Dio  ha  dato  loro  *uno 


punèiionis  : oculos , ut  non  fpirito  di  fopore  y occhi 
vidtant . & auree  , ut  non  ^ non  vedbre  , orecchi  da 


audiant  , ufqut  in  hodier- 
num  dient>‘ 

9.  Et  Détttd  dteìf  : Fiat 


non  udire  , iino  a)  di  d* 
oggi . ' /* 

9.  £ David  anche  dice  : 


ntenfa  etrrnm  in  laqktum  y [}>)  Sia  la  lor  tavola  in 
in  captionem  « & ' in  laccio  , in  trappola , in  in« 


Jeandalum  ,0*1»  retribu- 
tiontm  illis , 

IO.  Obfcurentur  oeuit  to- 


laccio  y in  trappola  , in  in- 
toppo , ed  in  retribuzione 
ad  eflTi . 

IO.  Sieno  offufeati  i loro 


fum  y nt  vidtant  .*  & occhi , talché  non  veggano; 
dorfum  torum  ftmptr  in~  e tu  fa  che  il  loro  dorfo 
curva.  ' ~ lia  Tempre  curvo. 

1 1.  Dico  ergo  : Numquìd  1 1^  Or  dunque  io  di« 
fic  ^endtrunt , «f  caderthtì  mando  : Hanno  eglino  taU 
Abfit . Sed  illorum  dillBo  mente  intoppato  y che  fieri 
falms  tfl  Geiuibus , Ht  Uha  caduti  fenza  riparo  ? Giò 


smultntur . 


H.  Quod  fi  'dtUBum  il'- 

to- 


non  fia  mai  ! ma  per  la  lo- 
ro caduta  vi  è la  falute  a* 
Gentili  , onde  i Giudei  ften 
tocchi  d’  emulazione  pc'c 
eflì. 

13.  Che  fe  la  loro  cadu- 
ta 


<i)  G».  /e  ptr  opere  ^ non  é pià  grazia  ; «/. 

trimenti  opera  non  è pià  opera  . I Calviniili  abufano  di 
quelle  parole  contro  il  merito  delle  btione  opere  ; ma 
effe  non  fi  jerovano  nè  in  alcun  Padre  Latino  , nè  ne’ 
più  antichi  Padri  Greci  « nè  in  alcuni  Manoferitti  Gre- 
ci . Front.  * • _ 

(a)  Aitrin.  Or.  indurati,  < 

(a)  Iféi.  61  V.  q.  €r  29.  V,  IO,  MatU  13.  v.  14, 
Jaan.  12»  u.  40.  wda.  38.  V.  i6, 

(b)  Salm,  68.  v.  33. 
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l»nri»  tÌMtìje  funt  mundi  « ta  é la  dovizia  del  moti. 
diminutio  eorum  . divi-,  do  , e la  lor  diminuzione 


Hx  Gtntium  ; quanto  magia 
plenitudo  eorum  ? 

I}.  Vobis  entm  dico  Ceri- 
tìbur  : Q_uamdtu  quidem  ego 
fum  Gentium  Apojìolus,  mi- 
nifierium  mtum  bonorìjicabo. 

14-  Si  quo  modo  ad  xmu- 
landum  provocem  carntm 
imam  , & falvos  faciam 
aliquos  ex  illis  » 

li;.  Si  enìm  amiffio  to» 
rum  reconcUiatio  efi  mundi , 
qua  a fumptio  , nifi  vita  ex 
nwrtuis  ì 


16.  Qjiod  fi  delibatìo  fan- 
Ba  tfl  , ey  majja  & fi 
' radix  fanBa^  & rami . 


17.  Quod  fi  aliqui  ex  ra- 
mit  fraBi  funt  , auttm 
cum  oleafler  tjfes  , infertus 
es  in  illis  ^ foàus  radi- 
cis  , & pinguedinìs  olivx 
faBus  es  ) 

18.  Noli  f^loriarf  adver- 
fus  ramos  . Qund  fi  gloria- 
ris  : non  tu  radicem  portas  > 
Jtd  radix  te  - 

19.  Dices  ergo  : FraBì 
funt  rami , ut  ege  inferar  . 


20. 

IP  ' 


è la  dovizia  de’  Gentili  ; 
quanto  più  lo  farà  la  loro 
pienezza  ^ 

n-  Imperocché  a voi  io 
I0  dico , o Gentili  ; (ir)  Per 
fin  che  io  fono  Apertolo 
de’  Gentili , io  farò  onore 
al  minirtero  ; 

I4^cr  provocar  , fe  la 
qualche  modo  io  porto  , ad 
emulazione  coloro  , che  fon 
del  mio  fangue  , e per  Cai» 
varne  alcuni  di  loro . 

ir,.  Imperocché  fe  la  lo- 
ro perdita  è divenuta  la  re- 
conciliazicne  del  mondo  , 
che  farà  la  loro  riaffunzio- 
ne , fe  non  fe  un  ritorno 
da  morte  a vita  ? 

16.  Che.fe  la  prima  par- 
te prefa  dalla  marta  è fan- 
ta , lo  è anedra  la  maffa 
fteffa  ; e fe  la  radice  è Can- 
ta , lo  fono  anche  i rami . 

17.  Che  fe  alcuni  de’  ra- 
mi fono  rtari  rotti  , e tu 
che  eri  un  Olivaftro  , fei 
ftato  innertato  tra  quelli  , 
che  fon  rimafii , e fei  ftato 
refo  partecipante,  alla  radi- 
ce ed  al  fugo  dell’ olivo; 

18.  non  vantarti  contro  i 
rami . Che  fe  tu  te  ne  van- 
ti , Cappi  , che  non  fei  tu 
che  porti  la  radice  , ma  é 
la  radice  che  porta  te . 

19.  Ma  tu  dirai  : Quei 
rami  fono  fiati  rotti  , per- 
ché fia  innertato  io  in  loro 
luogo . 

y 3 flo. 
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<:o.  Bene:  propter  mere-  .20.  Bene;  fono  flati  rot- 


ti per  la  incredulità  ; e tu 
là  vi  fuffifti  per  la  fedb  : 
Non  la  portar  alta  , ma 
temi . 

ai.  Imperocché  fe  Dio 
non  r ha  rilparmiata  a’  ra- 
mi naturali  , guarda  che 
non  la  rifparmì  nè  pure  a 
te  . 

aa.  Offerva  dunque  la 
bontà , e la  feverità  di  Dio; 
verfo  quelli  che  fon  caduti 
feverità  , e verfo  te  la  fua 
bontà , fe  però  perfevererat 
nello  flato , in  cui  fei  per 
là  fua  bontà  ; altrimenti  fa- 
rai tagliato  via  anche  tu  . 
as-  Ld  effi  ancora  , fe 
fermati ferìnt  tn  incredulità-  non  perfifteranno  nella  in- 
te  , inferér.tur  ; potens  efl  credulità  , fa ran  di  mtevo 


duinatem  fraBi  J'unt  . Tu 
autetn  fide  ftas  ; noli  olturn 
faptre  , fed  lime  . 

21.  Sì  enim  Deus  tiafura- 
ììùus  ramis  non  pepercit  : nt 
forte  nec  libi  parcat . 

*1  ^ 

aa.  Vide  ergo  bonitatem 

Jeveritatem  Dei  ; in  eos 
gutdem  , gui  cecideruat , fe- 
veritatem  : in  'i  autem  bo- 
nitatem Dei , 7*  perman ferie 
in  benitate  , alioguin  & tu 
txcideris . 

2J.  Sed  & UH  , fi  non 

’ ^ • * * » f'  ^ 


e firn  Deus  iterum  ìnj etere 
tllos . 

a4.  iVtfnJ  fi  tu  ex  natu- 
rali ixcìfus  es  oltafiro  , 6t 
cantra  naturam  infertus  es 
in  bonam  olivam  f quanto 
magie  a j qui  fecundum  na- 


inneflati  ; imperocché  Dio  è 
poffente  per  innellarli  un 
altra  volta  , 

24.  Imperocché  fe  tu  fei 
flato  tagliato  via  dal  tuo 
naturai  olivaflro  , e contro 
la  tua  natura  inneflato  nell’ 
olivo  buono  ; quanto  più 


turarrif  inferentur  futc  clivee?  coftoro  $ che  fon  rami  na- 
turali , faranno  eglino  in- 
; . nettati  al  loro  proprio  oli- 

■ ' vo? 

Ó5.  {a)  E perché , fratel- 
li , voi  non  fiate  faccentì 
appo  voi  medefimi  1 io  non 
Voglio  che  ignoriate  quello 
miflero  ; cioè  che  una  par- 
te d’Ifraello  è caduta  in  ce- 
cità (1)  fino  a che  fia  en- 
trata nella  Chìefa  la  pie- 
nezza delle  nazioni  ; 

• 26. 


25.  No/o  enim  voS  igno- 
rare fratres  myflerium  hoc  , 
( ut  non  fitisyobis  ipfis  fa- 
pìentes  ) quia  cacitas  ex 
parte  contigit  in  1 frati , do- 
nec  plenìtudo  Centtum  intra- 
ret  y 


(a)  Prov.  5.  V.  7.  ìfui-  5*  *'• 
(i;  A’.tr.  Gr.  ntlf  induramento . 
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96.  ^ fic  omnis  Ifracl  q6.  e che  cosi  fufto'lf- 
falvus  fieret , ficut  fcriptum  radio  fia  falvato  ; ficcome 
tfl:  : Venìtt  m Sion  , qui  eri-  Ila  Icritto  : {a)  ’ Verrà  da 
piat , &“  avirtat  impietatem^  Sion  il  liberatore  , che  fto« 
a Jacob . ' glierà  la  empietà  da  Gia- 

cobbe . 

27.  Et  hoc  ìllìs  a me  te-  27.  E quefta  è 1*  allean- 
flamentum  : cum  abflulero  za  cbo  da  me  avranno.  ^ 
peccata  eorum . quando  avjrò  tolti  via  i lo- 

' ro  peccati . 

c8.  Secundum  Evangelìum  'Cosi  quanto  al  Vàn- 

guidem  , inimici  propter  vqs:  gelo  , eflì  fono  ora  nemici 
Jecundum  eleSlienem  autem  , a cagione  di  voi,maquan- 
charijffmi  propter  patrts  . to  alla  elezione  , elìi  fono 
"■  ' - cariffìmi  l"dagtone*  de'  Paf- 

dri . 

29.  Sine  pocnitentia  enim  29.  Imperocché  immuta- 
(unt  dona  , & vocatio  Dei . bili  e non  foggetti  a penti- 
mento, Ipno  ,1  doni  , e la 
vocazione  di  Dio?.  • 

50.  Sicut  enim  ali  quando  ^o.  Come  dufique  voi 
f!?*  vos  non  credi Jiflis  Dee  * pur  eravate  una  volta  mi- 
nunc  autem  mifericordiam  icredenti  a Dio  , ed  ora 
con/ecuti  ejìis  prcpttr  incrt-  avete  confeguita  miferipor- 
dulitatem  illorum  : dia  per  la  raifcredenza  de’ 

^ Giudei  ; 

??i.  ita  ^ ijìi  nunc  non  jt.  cèsi  anche  i Giudei 
crediderunt  in  ve/iram  mìft-  or  fono  ffàti  mifcredenti  a 
ricordi  am  J Ut  Ó"  ipfi  mi/e-  vbilra  iViiTeVicordia  ; onde 
ricerdiam  confequantur  . poi ‘(i)  anch’  efTì  CQnfcgui* 


g 2.  Conclufit  enim  Deus 
omnia  in  incredulilate  , ut 
'omnium  mifereatur  . 


fcand  iniferitòrdia . 

32.  imperocché  Dio  ha 
lakiato , ché  tutti  fofler 
chiufi  in  raifcredenza  , per 
ufar  mifcricordia  con  tut- 
ti . 

33.  O altitudo  diviiiarum  33.  O profondità  di  do- 
Japientix  y & /dentice  Dei  : viale  della  fapienza  , è del- 
guam  rncomprehenfibdia  fune  la  feienza  di  Dio  ! (guanto 
judicia  ejus  ^ 0“  invefiiga-  fono  impenetrabili  i fuoi 

y 4 giu- 

Ca)  Ifai.  v.  20. 

(i)  Àltrim.  vndi per  la  m\feritcrdia  dx  a voi  é /ta- 
ta fatta  ) ec.  ‘ 


Di. 
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btUs  vu  tjus  ì 

34-  12*'*'* . cr^mvìt 

ftnfum  Demìni  ? Aut  quìt 
conftliarius  tjus  fuh  ì 

55.  j^ut  quis  prìor  dedìt 
Uh  , & rttributtur  ii  ? 

36.  Quoniem  ex  ìpfo  , & 
per  tpfum  , O"  in  ìpfo  ^ funt 
rmma  : ipfi  gloria  in  Jxcu- 
la . jìmtn  . 


piudizj , ed  imperveftigabili 
le  fue  vie  ! 

?4-  (tf)  Chi  ha  conofeiu- 
ta  la  mente  dPl  Signore  ? 
Chj  è flato  del  fecreto  de* 
fuor  configli  ? 

. ^5.  Chi  ha  dato  a lui  il 
primo  qualche  cofa  , per 
pretenderne  riconipenfa  ? 

36.  imperocché  tutto  è 
da  cflo  , e per  effo  , ed  in 
cflo . (i)  Ad  effo  fra  gloria 
in  eterno . Amen  . 


S E N S O L I T T E R A L E. 

I.  dunque  : Iddio  ha  forfè  rigettato  il  fuo 

JL/  popolo  ? No  certamente  ; imperocché  10 
flejfo  fono  Jfraelita , della  {chiatta  d' Àbramo  e della, 
tribù  di  Benjamino  . Dico  dunque  Iddio  , eh’  è SÌ  fedel(} 
nelle  fue  promefle  , avendo  lalciato  pdere  i Giudei  in 
quello  flato  orribile  d’incredulità,  in* cui  fono  al  prefen- 
te  , ha  forfè  rigettato  dalla  fua  alleanza  di  grazia  il  fuo 
popolo  d’ Iiraello  , eh’  egli  ha  un  tempo  tanto  amato , e 
per  cui  ha  operate  tante  maraviglie? 

No  certamente . Tolga  Iddio  eh’  io  arrivi  mai  a crede- 
re una  cofa  si  terribile  , e si  contraria  alla  fua  immuta- 
bilità, ed  alla  coftanza  di  quell’ amore  ch’egli  ha  per 
gli  Tuoi  Fedeli  . 

Imperocché  io  flejfo  fono  Jfraelita  j eflendo  , com’  io 
fono  , del  corpo  di  quefto  popolo  , farebbe  un  efcludere 
me  flefTo  dall’  alleanza  e dalla  grazia  di  Dio , il  confef- 
fare  che  Dio  ha  cfclufo  tutto  il  popolo  d’ Ifraello. 

lo  fleffo  fono  Ifraelita  , della  fclAatta  d'  Àbramo  ; vale 
a dire  , Giudeo  , non  folamentc  di  profeflìone  e di  Re- 
ligione , come  i Profeliti  ; ma  della  ftirpe  d’Àbramo, 
eli’  è il  capo  c il  padre  naturale  di  queflo  popolo . 

£ della  tribù  dì  Benjamino  ; non  folamente  della  flit-* 

. r« 

■ r . 

(a)  Sap_,  9.  i>.  13.  Ifaì.  40.  tu  13.,  I.  Cor.  z.  v.  161 
*(i)  Gr,  in  relazione  ad  affo» 
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pe  é’  Abranlo  j come  f i’  Ifmaeliri , e molti  altri  popoli 
che  fono  ufciti  da  quel  Patriarca  , oppure  come  quelli 
che  non  ne  difcendono  che  da  padre  o da  madre  ,* 
delia  ItelTa  tribù  (U  Beniamino , eh’  è una  delle  più  “no- 
bili e delle  più  ragguardevoli  parti  di  quello  popolo  ; lic- 
chè  fe  foffe  vero , che  Dio  lo  avelTe  rigettato  dalla  Tua 
alleanza  , io  pretenderei  feuza  ragione  di  elTervi  com- 
prefo . 

"V.  0.  Iddio  non  h*  rigettato  U fuo  popolo , eh'  egli  hi 
conofeiato  nella  fua  prejcitnxa  • Non  Japete  voi  quel  eh'  i 
riferito  d'  Elia  nella  Scrittura  , e com'  egli  dimanda  gm- 
Jf  izia  a Dio  contro  Ifraele  ? Iddio  non  ha  rigettato  il  fuo 
popolo  eh'  egli  ha  conofeiuto  nella  fua  prefeienza  ; vale  a 
dire , quantunque  Iddio  abbia  rigettati  i Giudei  infedeli . 
che  portano  il  legno  efterno  di  fuo  popolo  ; egli  non  ha 
tuttavia  rigettato  il  fuo  vero  popolo , che  non  comprcn-, 
de  che  i Fedeli  di  quella  naxìone  , i quali  fono  i foli  eh* 
egli  ha  fcelti  e orcdellinati  da  tutta  1’  eternità  per  effe- 
re  del  corpo  della  iua  nuova  alleanza  , edh  i foli , 3 par-. 
lar  propriamente , a’  quali  ne  avea  fatta  la  promefla  , 
com’  abbiamo  fatto  vedere  > avendo  fempre  teflifìcatf)  per 
bocca  de’  luci  Profeti , eh’  egli  non  riconofeeva  i Giudei 
carnali  per  fuo  vero  popolo  y fipchè  non  è maraviglia 
che  gli  abbia  abbandonati. 

CK  egli  ha  conofeiuto , th’  egli  aveva  feelto  per  efface 
il  fua  vero  popolo  . 

Nella  fua  prefeìanza  eterna  , per  mezzo  della  quale 
egli  prevede  tutto  ciò,  che  dee  fuccedere  nella  fuccef- 
liqne  de’  fecoU  . , ' 

'Non  fapete  voi,  ec.  Cefta  cofa  è ,^che  1’ Apoftolo  iti 
quello  verfetto  fi  rivolge  principalmente  a’  Giudei , co- 
me a quelli  eh’  aveano  una  cognizione  più  efatta  , che 
tutti  gli  altri  Fedeli  , della  lloria  dell’  antico  Teftainen-» 
to  .^11  fenfo  è jale  ; Quel  che  il  Profeta  Elia  diceva  ua 
teiupo  a Dio  / lamentandofi  della  difperfione  e dell*  apo- 
ftafia  delle  dieci  tribù , e quel  che  Dio  gli  rifpofe  a’  la- 
menti ch’egli  faceva  contro  quel  popolo,  rapprefenca 

{>erfettamente  tocco  ciò  che  fuccede  in  oggi  riguardo  a1- 
a nazione  ^brea  j^ie  può  anche  fervire  di  rifpolla  a cp- 
loro  che  fi  lamentano  che  Dio  abbia  abbandonato  il  fup 
popolo.  Imperocché  i^come  quel  Profeta,  al  vedere  il 
numero  prodigiofo  d’ idolatri  eh’ erano  fparfi  nelle  dieci 
tribù  , fi  lamentava  con  Dio  che  tutto  il  luo  popolo  era 
caduto  nell’ idolatria  j e ficcome  Iddio, gli  fece  conefeerié! 
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colla  Tua  rifpofta  , eh’  éi  s’  inf:annava  nel  fuo  giudicio  ; 
pofciachè  egli  colla  fua  gràiia  avea  prefervato  dall’  ido- 
latria un  numero  affai  confiderdbile  d’  Ifraeliti  : così  quan- 
tunque a confiderare  prefeniemente  l’ incredulità  quafi 
univerfale  de’  Giudei , lembri  poterfi  dire  che  quefto  po- 
polo ita  interamente  rigettato  da  Dio  ; vero  è non  per- 
tanto , che  Dio  fe  n’  è rifefvata  una  fceUa  porzione  , 
eh’  egli  ha  prefervata  dall’  infedeltà  ) e che  riconofee  fem- 
pre  per  fuo  vero  popolo;  ficchè  a prendere  giullamente 
Ja  cofa  , non  fi  , può  in  nelTuna  maniera  dire,  ch’egli 
abbia  abbandonato  il  fuo  popolo,  allorché  ha  abbandonati 
1 Giudei  increduli  , mentre  queiH  tali  Giudei  non  avea- 
ro  più  che  i fegtìi  eilerni  di  fuo  popolo  , e in  verità 
non  erano  quel  ché  parevano  d’effere. 

Q^ael  eh'  è riferito  d'  Elia  nella  Scrittura  . Litter. 
Quel  che  dice  la  Scrittura  in  Elia , laddove  riferifee  la 
vita  e le  azioni  del  Profeta  Elia . 

Corri'  egli  dirtuxndi  giujhzia  a Dio , oppteffo  da  un  vi- 
vo dolore  e da*una  profonda  triftezza  al'  vederlo  sì  difo- 
norato. 

Contro  ìfraele , contro  le  dieci  tribù  , eh’  aveano  ab- 
bandonato il  fervigio  di  Dio  per  attaccarli  al  culto  de’ 
due  vitelli  d’oro  di  Geroboamo  , ed  a quello  di  Baal  ; 
non  effendo  rimafto  il  liliero  cfercizio  del  culto  di  Dio  , 
ché  nelle  due  tribù  di  Giuda  e di  Beniamino . 

3-  Signore , hanno  ucci  fi  i tuoi  Ercftxi  ; hanno  de- 
moliti i tuoi  altari  ; io  fono  rimafto  foto,  e cercano  a le- 
var la  vita  anche  a me . Signóre  , hannò  uccifi  i tuoi 
Prefeti  y parla  di  pezabella  e de’  fuoi  minritri  che  avea- 
no fatto  una  ftrage  orribile  di  Profeti  . ^ 

Hanno  rovef ci  ari  i tuoi  altari  in  tutto  il  paefe^d’If- 
raello  y imperocché  quantunque  foffe  proibito  dalla  legge’ 
il  fabbricare  altari  in  altro  luogo  che  nel  Tempio  diGe-' 
lufàlemme,  nondimeno  dopo  la  fepararione  delle  died  ■ 
tribù  da  quella  di  Giuda  e di  Benjamino , avendo  i Re  , 
d’  ffraele  privato  quel  popolo  della  libertà  di  andar  a 
rendere  a Dio  i loro  voti  c le  loro  adorazioni  nel  Tem- 
pio  ; quelli  che  non  hanno  voluto  profanarfi  coll’  adora-'’ 
zione  facrilega  de’  vitelli  d’oro,  che  Geroboamo  aveva  . 
innalzati  in  Dan  c in  Bethel , eh’ erano  alle  due  dfre-- 
rfiiià  oppoffe  del  fuo  regno , fi  videro  come  colìretti  a'* 
flbbricarfi  degli  altari  per  fagrifìcare  al  vero  Dio  , e per  ’ 
non  reffare  fenz’ alcun  efercizio  di  Religione  ; lo  che  fa- 
cevano non  per  uno  fpirito  di  feifma , nè  per  fottrarfi 
■ ' all* 
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al!’ ubbidienxa  de’  Sacerdoti  nel  Tempio,  come  fanno  pii 
eretici , i quali  non  li  raccelpono  ne’  loro  tempj  che  per 
uno  fpirito  di  tibellione  contro  la  Chiefa  ; ma  redavano 
Tempre  attaccati  alla  loro  dottrina  ed  alla  loro  comunio- 
ne , e non  innalzavano  quegli  altari  , come  abbiamo  det- 
to , fe  non  perchè  fi  vedevano  in  un’  affoluta  impoten- 
za di  andar  a fagrifìcare  nel  Tempio  di  Gerufalemme. 
Perciò  non  fi  vede  che  Dio  atbia  condannata  quen’  ufan- 
za  negl’  Ifraeliti , èome  condanna  le  radunanze  degli  cre- 
aci , le  quali  fono  chiamate  dalla  Scrittura  Sitiagcghe  di 
SatanaJJo  \ ma  fembra  per  1’  oppofito  da’  lamenti  e dall’ 
^/ccufa  che  forma  qui  il  Profeta  contro  coloro  che  fi  mi- 
fero a dilli  uggerli  , che  l’ iftituzionc  ne  Icffe  innocente, 
e che  non  fotte  contrarla  al  vero  culto  di  Dio , in  ri- 
guardo alle  circoftanze  che  obbligarono  quel  popolo  , o 
piutiotto  i Sacerdoti  o i Profeti  di  quel  popolo,  a in-' 
trodurla  per  qualche  fpazio  di  tempo . 

Hd  to  fono  rìmajìo  falò  , quafi  il  folo  fedele  al  tuo  fcf- 
vigio  . Imperocché  Elia  non  poteva  affolutamente  igno- 
rare , che  non  ve  ne  fodero  anche  degli  altri , come 
Abdia  e molti  Profeti.  Oppure  vuol  dire:  io  fono  rima- 
fio  il  folo  Profeta  f CÌiZ  olì  di  difendere  pubblicamente  il 
tuo  culto  i perocché  ve  n’  erano  allora  molti  altri  che 
davano  nalcotti . 

K mi  cercano  ; parla  egli  di  Acabbo  e di  Gezabella  , 
■per  levarmi  la  vita  ; avendo  Gezabella  giurato  pei  fuoi 
dei  che  mi  farebbe  perder  la  vita. 

_ V.  4.  Ma  che  dice  a lui  il  divino  oracolo  ? Io  mi  fono 
riferbati  fette  mila  ttomini  , che  ron  hanno  piegate  le  si- 
nocchia  dinanzi  a Baal.  Ma  che  dice  a lui  il  divino  ora- 
colo ,'per  difingannarlo  del  fuo  penfiero  , ch’egli  era  il 
folo  fedele  al  lervigio  di  Dio , e che  ofalfe  di  farne  una 
pubblica  proiezione  ? 

Io  mi  fono  riferbati  ; Egli  non  dice  femplicemerite  : 
fono  confervati  fedeli  ; ma  dice  ; lo  mi  fono  riferbati  , 
per  mediare  1’  effetto  della  grazia  , e per  far  vedere  eh* 
egli  con  un  favore  affatto  particolare  gli  avea  prefervati 
dall’  idolatria  univerfale  del  popolo  . 

Sette  mila  uomini  tra  il  numero  quafi  infinito  degl* 
Ifraeliti,  che  fono  caduti  nell’idolatria.  Sembra  che  il 
numero  certo  di  fette  mila  fia  prefo  in  quedo  paffo  per 
un  rumerò  incerto  , e che  indichi  femplicemerte  , che 
Dio  li  era  riferba^ta  una  moltitudine  affai  confiderabile  di 
fervi . 

' Ckt 
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Che  non  hanno  pittate  le  ginocchia  ; vale  a dire  , che 
non  hanno  adorato  j perocché  queda  ceremonia  di  piegar 
3e  ginocchia  eh’ è un  fegno  di  umiliazione  e d’annien- 
tamento , è fempre  ftata  tra  i popoli  il  legno  più  comu- 
ne deir  adorazione . 

Dinanzi  a , Baal , eh’  era  T idolo  de’  Sidonj  , vicini 
agl’lfraeliti.  Quella  parola  però  fi  prende  qualche  volta 
nella  S?rirtuta  per  ogni  forte  d’idoli  , anche  per  quello 
di  Moloch  .1  Babilonefi  gli  davano  il  nome  di  Bel  , e le 
altre  nazioni  quello  di  Giove  . 

L’Ebreo  aggrugne  a quello  paffo  riferito  da  S.  Paolo.* 
Nè  lo  hanno  mai  baciato  colla  loro  bocca  ; perocché  an- 
che il  bacio  era  un  altro  fegno  di  adorazione  e di  culto 
fupremo  che  fi  rendeva  agl  idoli  di  quel  tempo . 

SI’.  5.  Cffs)  anche  in  queflo  tempo  , fecondo  t elezione 
della  grazia  y alcuni  avanzi  fon  falvati  . Cosi  in  queflo 
tempo  della  legge  nuova  , di  cui  era  una  figura  tutto  ciS 
' die  fuccedeva  nella  legge  antica . 

Un  picciolo  numero  di  Giudei  fedeli , che  Dio  fi  è »•#- 
fervato  tra  una  moltitudine  infinita  di  Giudei  infedeli  , 
é fiato  falvato , è fiato  prefervato  dall’  infedeltà  , a cut 
tutto  il  corpo  nella  nazione  fi  è abbandonato  ,*  come  tut- 
to il  popolo  d’ Ifraele  fi  era  abbandonato  all’idolatria  al 
tempo  di  Elia  . _ ' 

Secondo  P elezione  della  fua  grazia  ; vale  a dire  « me- 
diante una  fcelta  affatto  particolare  ch’egli  ne  fece  per 
pura  fua  grazia,  e fenza  che  quello  picciolo  numero  ab- 
bia più  meritato  che  tutti  gli  altri  Giudei , di  efferc  pre- 
fervato dall’  accecamento  in  cui  è caduta  tutta  la  nazio- 
ne ; come  le  fette  mila  perfone  che  Dio  avea  prefervate 
dall’  idolatria  univerfale  del  popolo  al  tempo  di  Elia  » 
non  aveano  più  meritata  quella  grazia  , che  tutte  le  al- 
tre che  fi  abbandonarono  a quell’  empietà . 

11  tefto  Greco  porta  folamente  : Per  egual  modo  in 
queflo  tempo  un  picciolo  numero  è flato  rifervato  , feccn-^ 
do  C elezione  della  grazia  ; ma  1’  Autore  della  Vulgata 
j)er  una  più  chiara  Ipiegazioqe  ha  aggiunte  quelle  parole: 
falvx  failx  funt . 

'i/.  6.  Che  fe  per  grazia  , dunque  non  per  le  ope^ 
re  ,•  altrimenti  la  grazia  non  è pià  grazia  • Che  fe  per 
grazia  quefto  picciolo  numero  di  Giudei^  è fiato  preferva- 
to dall’  incredulità , 3 cut  tutti  gli  altri  fono  flati  ab- 
bandonati . 

Dunque  nbn  per  mez'zo  delle  opere  della  legge  , nè  per 
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meito  de’  loro  proprj  meriti , come  alcuni  tra  loro  fc 

10  pe.fuadono  annientando  così , lenza  penfarvi  f la  gra> 
*ia  di  GESÙ’  CRISTO  , e riitabilendo  le  opere  della  leg- 
ge c i proprj  meriti  deir  uomo  . 

Altrimenti  U grazia  , die  hanno  ricevuta  di  effere 
Rati  prelervati  dall’  incredulità  comune  a rutta  la  loro 
nazione,  non  farebbe  più  grazia;  ttante  che  avrebbero 
meritato  colle  proprie  loro  opere  quello  favore  particola- 
re di  Dio , e Iddio  non  avrebbe  potuto  ad  eflì  negarlo 
fenza  una  mamfella  ingiuftizia  ] lo  che  è affatto  contrario 
alla  verità . 

Il  Greco  volgare  aggiugne  quelle  parole  : Se  per  mes- 
so delle  opere  , dunque  non  per  mezzo  della  grazia  ; al- 
trimenti te  ofrere  non  farebbero  più  opere . 

Se  per  mezzo  delle  opere  proprie  e puramente  umane 
hanno  eglino  meritato  quello  favore  di  eflere  in  colai 
guila  prefervati  con  preferenza  a tutti  gli  altri  ; dunque 
non  per  mezzo  della  grazia  , poiché  quello  favore  fareb- 
be dovuto  alle  loro  opere  per  titolo  di  giuflizta . Altri- 
menti \ vale  a dire,  fe  fi  attribuifee  alla  grazia  quel  eh’ 
elfi  aveffero  meritato  per  mezzo  delle  loro  proprie  opere, 
le  opere  non  farebbero  più  opere  ; cioè , fi  verrebbe  in 
cotal  modo  a diftruggere  la  natura  delle  opere  proprie , 
la  cui  effenza  è di  meritare  per  titolo  di  giuftizia  tutto 
ciò  eh’  effe  meritano  . Ma  quell’  addizione  del  Greco  vol- 
gare non  fi  trova  ne’  più  antichi  efemplari  Greci , nè  irt 
alcun  Padre  Latino  , e fembra  andie  affatto  fuperflua  in 
quello  luogo. 

"V.  7.  Che  dunque  ? Ciò  che  Ifraello  cercava  non  /’  ba 
confeguito  , ma  quelli  che  fono  fiati  fcelti  da  Dio  , l'  han- 
no confluito  ; gli  altri  fono  fiati  accecati . Che  dunque 
diremo  fui  dilcemimento  e fulla  Separazione , che  Dio  ha 
voluto  fare  de’ Giudei  fedeli  dagl’infedeli  ^ 

Che  Ifraello  ; che  il  corpo  della  nazione  Ebrea  , che 
peata  ancora  il  nome  d’ Ifraello , che  cercava  la  giullizia, 

11  vero  mezzo  di  divenir  giudo  avanti  a Dio , c che  do^ 
veva  per  confeguenza  trovarla  ; 

Non  r ha  confeguita  ; perchè  la  cercava  male , non 
cercandpla  che  per  mezzo  delle  opere  della  legge  c de* 
propri  fuoi  meriti . 

Ma  quelli  di  quedo  popolo , che  fono  fiati  f celti  me- 
diante una  pura  grazia  di  Dio,  \'  hanno  confeguita  len- 
za cercarla  per  mezzo  delle  loro  proprie  opere  • peroc 
che  que’  medcfimi  tra  loro  eh’  erano  più  fcarfi  d’i  op-*re 
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buone  y e che  lembravano  più  degli  altri  abbominevolì  ^ 
fi  fono  converriri  con  un  incredibile  ier^iore  alla  fede  di 
GESÙ’ CRISTO. 

£ altri  fono  flati  y per  un  fcgreto  giuJicio  di  Dio  , 
accecati  \ vale  a dire,  abbandonati  alla  loro*  prò  ria  ma- 
lizia , e fono  divenuti  peggiori  che  non  erano  prima  , a 
cagione  dell’induramento  c della  ecciti  in  cui  fono  vo- 
lon’tariamente  caduti.  La  parola  Greca  lignifica  propria- 
mente, /o>jo  fiati  induriti  ; ma  ficcome  la  Vulgata  por- 
ta , fono  fiati  accecati , così  abbiamo  creduto  di  poter 
unire  il  lenfo  de’  due  tedi . 

8.  Secondo  eh'  è fcritto  : Iddìo  diede  loro  uno  /pi. 
rito  di  foport  ,*  occhi  da  non  vedere  , orecchi  da  non  udi- 
te fino  al  dì  d'  og^i  . Iddio  diede  loro  ; V Ebreo  porta  s 
Ha  fparfì  fu  dì  loro  , ( perocché  quedi  fono  i propr  j 
termini  d’ Ifaia , di  cui  S.  Paolo  ft  è contentato  di  con- 
l'ervare  il  fenlb  ) vale  a dire,  ha  permedb  che  fodero 
poffeduci  da  uno  fpirìto  di  fopore  e ci’  infenfibilità  ; peroc- 
ché il  vocabolo  Greco  Ggrtifiia  in  quedo  luogo  egualmen- 
te il  fopore  e l’ infenfibilità . L’  Apodolo  vuol  dire  , 
che  ficcome  al  tempo  (1*  Ezechia  , i Giudei,  che  non 
predarono  fede  alle  promelle  che  Dio  fece  loro  per  boc- 
ca del  Tuo  Profeta  , di  metrerli  al  fictfro  dal  furore  di 
Sennacherib  , furono  jn  gadigo  di  queda  loro  incredulità 
prefi  da  tanto  fpavento  all’  arrivo  di  quel  tiranno  , che 
divennero  come  ftupidi  cd  infenfibili  a’  loro  ftelTi  mali  ^ 
cosi  Iddio  avea  voluto  permettere  in  quel  tempo  , che  i 
Giudei  ribeili  a GESÙ’ CRISTO  cadeffero  , in  gadigo 
delia  loro  incredulità  c della  loro  ribellione  , in  uno  fpi- 
rito  di  fopore  e d’ infenfibilità  rifperto  a’  loro  mali  fpi- 
rituali , c che  diveniffero  come  (tupidi  ed  infenfibili  a 
tutto  ciò  che  riguarda  la  loro  falute  c i veri  mezzi  di  - 
arrivarvi . 

Occhi  che  non  veggono fino  al  giorno  di  oggi . Sem- 

bra che  r Apodolo  voglia  infinuare , che  la  cecità  e l* 
induramento  di  quello  popolo  noij  faranno  eterni , ma 
che  tnplti  di  loro  ritorneranno  a penitenza  nella  fuccef- 
fióne  de’  tempi , e che  Dio  convertirà  un  giorno  a GE- 
SÙ’CRISTO  il  corpo  di  queda  nazione. 

Occhi  chi  non  veggono  , e orecchie  che  non  odono  . Que- 
/le  parole  fervono  a fpjegare  la  natura  e gli  effetti  di 
quedo  loro  fopore;  cioè  , Iddio  ha  permeffo  , ch’egli- 
no nè  udifléro  colle  loro  orecchia,  nè  vedeflero  cogli  oc- 
chi loro  , come  l'ucccde  a quelli  che  fono  fopiti  ed  im- 
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merfi  in  un  Tonno  letargico  ; lo  che  bilbgna  intendere 
fpiritualmènte  , come  s’ egli  dicefle  , che  i Giudei  fono 
caduti  per  un  giuifo  gludicio  di  Dio  in  un  tal  grado  d’ 
inl'enfibilità , che  quantunque  odano  tutto  dìi  a predicare 
il  Vangelo , e quantunque  veggano  cogli  occhi  loro  i 
miracoli  ed  i prodigi  luccedono  per  farne  conofcere 
la  verità  ; contuttociò  non  lafciano  di  dimorare  sì  infcn- 
jìbili  e si  increduli , come  fe  non  aveflero  mai  udito 
parlarne,  o come  le  non  aveflero  mai  veduta  alcuna  co- 
la , che  fofle  capace  d’ ifpirarc  in  loro  il  menomo  penfie- 
ro  di  abbracciarlo . 

Ouki  che  non  ytggono , e orecchie  che  non  odono,  fino 
al  giorno  di  oggi.  H’  probabile  che  quèfle  parole  fieno 
prele  dal  quarto  verfetto  del  vigcfimo  nono  capitolo  del 
Deuteronomio . 

V-  9-  Anche  Davidde  dice:  Sia  la  lor  tavola  in  lac- 
cio , in  trappola  , in  intoppo  , in  retribuzione  ad  effi . An- 
che Davidde , fpinto  da  un  giufto  zelo  contro  la  perfidia 
di  quello  popolo , -e  non  già  da  un  fentimento  di  ven- 
detta. 

Dice  di  loro  con  ufio  fpirìto  di  profezia  in  uno  de’ 
fuoi  Salmi , prefo  in  fenfo  miftico  ; perocché  è manife- 
fto  , che  , fecondo  il  fenfo  litterale  , vi  parla  egli  de’ 
luoi  propri  prefecutori  ; cioè  , de’  Giudei  del  fuo  tempo , 
ch’erano  la  figura  di  quelli,  che  hanno  prefeguitato 
GESIJ’ CRISTO  » come  Davidde  era  la  figura  di  GESÙ’ 
CRISTO  medefimo , 

La  loro  tavola  fia  ad  effi",  ec.  vale  a dire,  tutte  le 
grazie  temporali  e fpirituah  , che  hanno  in  ogpi  tempo 
ricevute  da  Dio;  c principalmente  quella  del  Vangelo 
che  hanno  rigettata  con  tanto  difprezzp  e per  propria 
loro  malizia  , fia  ad  effi . in  gaftigo  della  loro  orribile  in- 
gratitudine , un  niotivo  ai  rovina  e di  perdizione , 

Oppure  fecondo  altri  ; 1 loro  proprj  fratelli , che  fie- 
dono  , per  così  dire , con  loro  ad  una  medefima  menfa  , 
perchè  partecipano  alle  medefime  grazie  che  fono  comu- 
ni a tutta  la  nazione,  li  tradifgano  ; oppure,  fi  rivol- 
gano contro  di  loro  , e con  ogni  forte  di  divifioni  civili 
c domeftiche  li  facciano  cadere  in  mano  de’  Ipro  crude- 
li nemici , in  gafljgp  della  loro  perfidia  , e delle  orribili 
crudeltà  che  hanno  efctciiate  contro  GESÙ’ CRISTO  | 
e contro  Predicatori  del  fuo  Vangelo  . S,  Agblhno  c 
molti  altri  dopo  di  lui,  credono  che  queiia  menfa  fi  deb- 
ba intendere  della  facra  Scrittura , che  Dio  avea  prepara- 

U,  '' 
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ta  a’  Giudei , perchè  vi  cerc;»fl'ero  il  loro  fpiritaale  afiv 
mento  ; ma  eh’  è (tata  per  occafione  il  motivo  della  lo- 
ro perdita  a cagione  delle  falfe  interpretazioni  che  le 
Jianno  dace , principalmente  ìopra  lutto  ciò  che  riguarda 
il  Mema. 

In  laccio  a cui  redine  prefi  lenza  penfarvi  , c quan- 
do crederanno  di  edere  in  una  maggior  ficurezza  ; lo  che 
rapprefenta  perlettamente  lo  dato  in  cui  fi  trovarono  i 
Giudei  qualche  tempo  dopo  la. morte  di  GESU’CRlSTOj 
poiché  edendofi  eglino  immaginati , che  col  farlo  morir 
julla  croce , metterebbero  il  loro  Stato  ed.  il  loro  paefe 
al  ficuro  dalla  violenza  de’  Romani  , meritarono  anzi 
con  quella  medefima  azione  e con  quefto  efecrabile , dei- 
cidio i che  quel  popolo , nemico  della  loro  libertà , venif- 
fe  a gettarli  fopra  di  loro  , e rovinade  dall’  imo  al  fom- 
mo  il  loro  Stato , c il  pubblico  culto  della  loro  Reli- 
gione. 

In  intoppi  , vale  a dire  « queft’  abbondanza  di  grazia  , 
di  cui  aWjiamo  parlato  , fia  per  loro  , in  gaftigo  del  dif- 
prezzo  che  ne  faranno , un’  occafionc  di  cadere  in  ogni 
forte  di  calamità . ‘ 

In  TtiribuTjont , quel  eh’  efler  poteva  la  fergente  e il 
principio  della  loro  felicità  » divenga  , per  loro  colpa  e 
per  loro  malizia  , la  giuda  caufa  delle  loro  acerbidìme 
pene  ; edendo  ragionevole  che  fieno  tanto  più  fevcramen- 
te  poniti , quanto  più  grande  è dato  1’  abufo  che  hanno 
fatto  del  dono  s de’  benefici  di  Dio  . 

■4^.  IO.  Sìenì)  offufeati  gli  occhi  loro  , ficchi  non  veg- 
gano \ t tu  fa  . che  il  loro  àorfo  fia  ftmpre  curvo  , Siena 
offufeati  gli  occhi  loro  ; il  loro  intelletto  fia  in  una  igno- 
ranza co.sì  profonda  delle  verità  necedarie  alla  falate  ; 
oppure  : Il  loro  Spirito  fia  talmente  infenfibile  alle  mife- 
/ rie  edreme  a cui  fi  troveranno  ridotti  per  la  privazione 
della  tua  grazia  e della  tua  luce  ; 

Sicchi  fWt^Xfgguno  / vale  a dire , non  arrivino  a com- 
prendere neppur^  cofe  più  chiare  : oppure , non  fi  ac- 
corgano che  la  mano  di  Dio  è fu  ai  loro  per  opprimer- 
gli cogli  orribili  padighi , che  fi  fono  meritali  col  numew 
ro  Ipaventofo  de’ loro  delitti. 

E fa  che  il  loro  dorfo  fia  ftmpre  curvo . Aggrava  ogno- 
ra  più  là  tua  mano  Ibpra  di  loro  per  punirli , e ftrccum- 
bano  dirpergti  folto  il  gravirtimo  pefo  del  tuo  furore  , 
fenza  che  |)odiino  alzar?  gli  occhi  verfo  di  te  per  implo- 
. • ' rare 
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rare  la  tua  mlfericordia  e per  convertirfi  con  una  Calutar 
penitcr\za  . 

Altrimenti  .*  Gemano  lotto  il  giogo  di  una  continua 
fchiavitb  in  tutt’  i luoghi  dove  faranno  difpcrfi , lenza  che 
pKiflano  libcrarfene  fino  alla  fine  del  mondo. 

i/.  II.  Or  dunque  dimando:  Hanno  egiino  talmente  in- 
toppato che  fien  caduti  fenza  riparo?  Non  fia  mai',  ma 
per  la  loro  caduta  vi  è la  f aiuto  a'  Gentili,  onde  i Giudei 
Jien  tocchi  dì  emulazione  per  elfi.  Dunque  ec.  cioè,  pre- 
tendo io  forfè  di  concludere  da  tutte  quelle  funefte  pre-. 
dizioni  del  Profeta  contro  i Giudei  , che  fieno  eglino  ca- 
duti nello  fiato  miferabile  in  cui  fi  trovano  prelentemen- 
te,  per  non  rialzarfi  mai  più?  Litter.  Hanno  intoppato 
per  cadere , vale  a dire , per  reftar  femprc  nella  loro  ca- 
duta . 

Altrimenti  : Voglio  io  forfè  dire  , che  Dio  non  abbia 
avuta  altra  mira,  permettendo  la  caduta  di  quello  po-, 
polo , che  la  loro  ftefia  caduta  , c che  non  abbia  vo- 
luto far  fervire  un  efempio  sì  terribile  a maggiori  di-‘ 
fegni  ^ 

- Tol^a  Iddio  che  ciò  fia  veto  toppure  che  io  abbia  que- 
fto  fentimento . 

Ma  la  loro  caduta, , ec.  cioè , ma  Iddio  ha  permeila  la 
caduta  di  quello  popola , per  procurare  con  quello  mez- 
la  falute  de’ Gentili  , e perchè  la  loro  converfio- 
ne  facilitane  un  giorno,  a’  Giudei  il  ritorno  alla  peni- 
tenza . 

E’ divenuta  un’ occafione  di  falute  d Gentili , vale  a. 
dire  ha  dato  motivo  a’  Gentili  di  convnertitfi  alla  fede  dì 
G£SG’ CRISTO. 

1.  Perchè  avendo  i Giudei  fpinti  dalla  loro  infedeltà. 
iKcifo  GESÙ’  CRISTO , quella  morte  medefima.  ha  me-' 
ritata  la  grazia  e la  falute  a tutte  le  nazioni . 

2.  Perchè  efiendo  fiati  coll  retti  i difcepoli  di  GESl^ 
CRISTO  dalla  violenza,  onde  i Giqdei  hanno  perfegui-.. 
tata  ha  Chiefa  nafeente  ad  ulcite  dalla  G.uiea  ed  a ri- 
tirarli appreflb  i Geruili , quelli  ultimi  hanno  approfit- 
tato della  loro  prefenza,ed  hanno  ncevuto , mediante  il 
loro  minifiero,  la  luce  della  fede. 

?.  Perchè  l’cllrenia  mi  feria , a cui  furono  ridotti  f 
Giudei  imiiedialamente  dopo  la  loro  caduta , effendo  fia- 
ta riguardata  da*  Gentili  come  ana  prova  chiara  ed  evi- 
dente^ della  loro  perfidia  e dell’  innocenza  di  GESÙ’ 
CRISTO,  fervi  ad  clU  di  un  potente  motivo  per  v- 
■ T.N.t.nU.  L nv'it 
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nvar  a conofcere  c ad  abbracciare  la  vcrifà^dej'fpo  Vaijì* 

4.  Perchè  i Giudei  effendo  già  caduti  ^^itoardaudo 
con  indifferenza  la  converfione  de*  Gentili: 

• mo , non  li  curarono  di  fopg'ettarc  quelli  nud4^i  pl3eii 
alle  offervanze  della  legge  Mofaica  ; lo  che  certamente 
ne  avrebbe 'ributtati  c difaninjati  molti  / ed  i Giudd,' 
fecondo  turté  le  apparenze  , non  avrebbero  mancato  di 
eligere  da’  Gentili  Toffervanza  di  tutte  le  ceremonic 
legali  ; fe  foffero  ftati  i loro  maeftri  ed  i foli  loro.  dotR^i 
fi  nella  fede;  dove  che  non  effendofi  trovato  -che  un 
picciolo  nu>nero  di  Oiìidei  che  abbiano  abbracciato  il-Van«< 
gelo,  fono  ilari  collretti  ad  accomodarli  al  fentimepto 
^1  corpo  della  Chiefa , ch’era  quali  tutta -compotla  di 
G^entili  , ed  a lalctare  a quedi  nuovi  fedeli  tqtta  .la  li- 
berta  , eh’  è loro  accordata  dalia  nuova  legge  di  GhSLT 


O'iiit  i Giudei  fien  tocchi  di  tnntla%ione  per  tifi . Litter, 
per  eccitarli  a gelofia  ; vale  a dire , acciocché  i Giudei , 
effendo  obbligati  dalla  coqvcrfjone  de’ Gentili  a riflittC)» 
re  e liilla  caufa  della  propria  loro  m'ièria  , e fu  i pr^jii 
giofi  vantaggi  di  un  popolo , ch’era  riguardato  da  lorq 
come  affa  ^ incapace  ed  indegno  delle  grazie  di  Dio, 
fofcro  mr^  da  pna  fanta  gelofia  c da  pna  forte  invidia 
ad  im  uM»  quello  popolo , ed  a procurati)  a fuo  efempip 
la  falutt^xhe  aveano.  rigettata  con  tanto  difprezao, 

Che  fa  la  loro  caduta  è fiata  la  ricchezza  4el 
'mondo  e fe  la  loro  'diminuitone  è fiata  (a  rifcbtaz,a  df* 
Gentili  \ quanto  ptk  non  arricchirà  il  mondo  loro  pits 
ttezza  ? Che  fe  la  loro  caduta  } fiata  la  riccheZfZa  def 
mondo.,  ha  dato  motivo  alla  converfione  del  mondo, 

10  ha  con  tanta  abbondanza  arricchito  delle  grazie  di 

Dio . ’ ' 

E fe  la  loro  diminuzione  j cioè , il  picciolo  numero  de* 
Giu  itfi  che  hanno  abbracciata  la  fede  , come  gli  Àpofto** 

11  ,"i  difeepolì , e la  Chiefa  di  Qerufalemme  > che  PÌ9  h* 
prefervati  darà  raduta  generale  di  quel  popolo  ; 

E' fiato  la'ti.cbezfa  de*  Gentili  •,  vale  g .dire  , ha  fer- 
vilo cot  lùo  eléinpio  , colle  fue  parole,  e po’ miracoli 
che  Du  Ila  operati  per  mezzo  del  l;»rvO  miniflero  ,a  con* 
vertire  1 Geìitjli  ed  a far  difeendere  fu  di  loro  una  $l 
grande  abbondanza  di  benedizioni  e"dt  9bni  dello  ^iritq 
Santo,  . 

Qitanto  più  là  loro  pieneoizà  i , }a  .moltitudine  de* 

a i,  :I  Giti* 
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iBfudci , che  fi  convertiranno  alla  fine  de’  fecoli , corn 
.è  Ihto  promeffo  a’  SS.  Patriarchi , ed  è fiato  predetto  da* 
Profeti , non  arricchirà  il  mondo  ? vale  a dite , non  fari 
difcendére  ly  di  lui  una  maggior  abbondanza  di  ricchez- 
ze e di  benedizioni  fpirituali  ; mentre  non  folamente  i 
.Ciudei  rientreranno  nel  /eno  della  Chiefa  ; ma  anche 
tutte  le  nazioni  infedeli,  che  farapno  allora  Culla  terra  , 
verranno  ad  efempLo  de’  Giudei , ? renderfi  alla  fua  ub- 
bidienza ed  a fottometterfi  alla  fija  comunione?  I,o  che 
,e(Cendo  cosi,  con  quanto  ardore  non  debbono  i Gentili 
proqurare  la  converfione  4cgli  Ebrei  ; poiché  da  quetù 
conveclione  dipende  ,l’ intero  ftabilimento  della  Chiefa  , c 
1 .ultima  perfezione  del  regno  di  GESÙ’ CRISTO? 

_ 13.  Imperocché  io  lo  dijco  a vot  ^ 0 Gentili  ; finché 

po  fono  Apojtolo  def  Gentili  y fari)  onore  al  mio  mi /tifiti 
fo . Irnperocché  *o  dico  a voj , o Gentili  ; cio^  , io  mi  ri- 
volgo a voi , per  farvi  Capere  che  Ce  porto  affetto  a’  Giu- 

deinon  è già  che  non  abbia  per  yoi  tulio  l’attacco  poC. 
^bile , • - . r ■ 

finché  io  farò  Apoflolo  4t’  Gentili , mediante  una  vo- 
, nazione  particolare  di  GESLT CRISTO;  ed  una  rivela- 
zione dello  Spirito  Santo  fatta  alla  Chiefa  (,).  Non  già 
Pietro  jion  Coffe  Apofioio  de’ Gentili  estualmente 
^1  ’ mentre  egli  s’  impiegava  e fi  affaticava 

al  par  di  lui , alla  /alute  ed  alla  converfione  di  .guel  po- 
polo . Ma  ficconje  S.  Pietro  fi  applicava  più  particolar- 
converfione  de’  Giudei , c S.  Paolo  a quell» 
, yen  ti. i , cosi  è refiato  a S.  Paolo  il  nome  di  Apofto- 
lo  de  Gentili , cotp’è  refiato  a S.  Pietro  quello  ^ Apo- 
)[tolo  della  Circoncifione . 

f arò  onorf  al  mio  minifiero , vale  a dire  , eCalterò 
per  quanto  mi  farà  poffìbile , la  gloria  del  mio  minifie- 
ro , e vi  attefierò  con  ciò  quanto  (limo  1’  onore  di  effere 
;1  vollro  Apofioio.  . 

V'.  14.  Se  mai  poffoia  f uniche  modo  eccitare  ad  emula- 
ft°ne  coloro  che  fpn  del  mio  f angue  ^ e falvarnt  aLunl 
eli  lorg  • Se  mai  pofejji  ^ per  mex,y>  queUe  prove  df 
ftma  t di  onore  tèe  io  ì>ì  do,  tifitare  a geloffa  ì Giudei ^ 
vale  a dire , non  per  compiacere  a voi  , 0 per  far  che  vi 
follcv late  con  uno  fpirito  di  orgpglio  fopra  i Giudei , chf 
furono  privati  di  que’ vantaggi , de’ quali  è piaciuto  ’» 
pio  di  onorarvi  j ma  piuttofio  per  eccitare  quefii  m«- 
Z » ^ isjfa 
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defimi  Giudei  ad  invidiare  quelFo  ftato  felice  che  voi 
godere , e p?r  portarci  ed  abbracciare  a voftro  efem-ji 
pio.  la  fede  di  GESÙ’ CRISTO,  eh’  è la  fqrgente  di 
tu^te  le  grazie  q di.  tuti’i  vantàggi  fpirituali  che  pofle- 
dete. 

Che  fon  del  mìo  f angue , che  fono  tutti  rpiei  fratelli 
fecondo  la  carne , perché  tutti  difeendiam®  da  un  me- 
defimo  padre  , eh’  è Abramo  ; lo  che  rni'\ obbliga  di  uni 
maniera  particolare  a dcfiderar  la  loro  faìute  più  che 
quella  degli  altri  , ed  a procurare  per  mezzo  del  mia 
miniilero  dì  falvarne  fm  di  ora  qua  le  mìo  finché  Iddio, 
richiami  e, converta  colla  fpa  grazia  tutto  il  corpo 
quella  nazione  , h-itter.  P^r  procurar  d.Ì  ecehare  la 
carne  . 

15.  Che  ft  la  loro  perdita  è divenuta  la  riconcUia^ 
zìon^  dfl  mqndo  j che  farà  la  loro  rjajfunztone , fe  non  un 
ritorno  dalla  morte  alla  vita  ? 

Quel  che  mi  Ipinge  a delìderare  con  tanta  premura 
la  lalute  e la  converlions  de’  Giudei , e quel  che  dee 
ifpiraré  anche  a voi  il  fentimento  per  lo- 

ro , è il  gran  vantaggio  efie  dee  provenirne  a tutto  il 
mondo . 

Se  la  loro  perdita  j vale  a dire  , fe  la  perdita  che  fece 
*la  Chiefa  di  quefto  popolo che  nc  fu  leparato  per  ujn 
giufto  giudjcio  di  Dio  »... 

£*  divenuta  la  riccnciliazìone  del  mondo , Cioè  , è fta;- 
ta  feguita  dalla  riconciliazione  del  mondo  con  Dio  \ 
cd  è fiata  per  occalionc  di  q.uefia  riconcilia- 

zione. 

Del  mondo , vale  a dire  ^ di  un  numero  si  grande  di 
peccatori  fpa.rfi  per  tutto  il  mondo  , che  aveano  incorlo. 
lo  fdegno  di  Dio  a cagione  de’ loro  peccati. 

Che  farà  la  loro  riaf  unzione  ; cioè  , qual  con&gucnzaj 
c qual,  effetto  peniate  voi  che  deliba  avere  la  loro  vo- 
. cazione  q la  loio  convcrficnc  alla  lede  ^tter.  ^f- 

J^un^ione  , 

non  un  ritorno  dalla  morte  alla  vha  ; vale  a dire  , 

• fe  non  la ’rifurrezione  glùriofa  di  rutt’  i Fedeli , che  non 
mancherà  di  fuccedere  |)Oco  dopo  la  cOUvcrfionc  de’  Giu- 
dei , e che  debb’  effer  il  compimento  dell’  opera  della  no- 
ftra  falute , e la  perfezione  dèlia  fuprema  felicità  che 
afpetn'amo.  Altrimenti  :Tl  loro  rifiabili'mento  cagionerà 
un  giubilp  sì  grande,  come  le  foffero  rilorti  da  morte  . 
Dppur?  ,•  Il  loro  ritorno  farà  qomc  nuoya  vita , qhe 
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ft  accqUi{W  mediante  la  remi/Tione  de’ pecca  fi  e Ja  più- 
(lificaxione , eh’ è come  Una  rifurrezionc  dalla  mioite  a|- 
la  vita  . . . i 

'V.  i6.  Che  li  primizie  folio  f*nt'e  ^ èv:he  la  maffi 
è fanti  ; t fe  (a  f adice  i fama  , fono  fanti  anche  ì ra-e. 
me . Che  fe  , tc,  L’  Apertolo  vuoi  moftrare , che  nOr»  rt 
in  veruna  manièra  chiamar  ih  dubbio  , che  qiurtA 
oonverfioht'generale  de’ Giudei,  di  cui  Kà  eqli  i^àrlato  , 
hon  debba  un  giorno  fùccedère  ; e che  perciò  non  li  dee 
tYafcurarc  la  falutè  di  qUerta  nazione , nè  diTrrèzzarla  , 
tome  fe  Iddio  1*  avelie  interamente  rigettata  . 

Che  f e le  prmiije  di  queflo  popolo,  vale  a tire.  A* 
bramo  , Ifacco,  e Giacebbe  ,che  fonò  le  primizie  del  po^ 
polo  Ebreo,  che  Dio  ha  fantificatc  colla  ftìa  gratia,  e 
che  1’  Aportolo  chiama  primizie  , alludendo  aue  pPitnlr 
iie  della  legge , eh’  erano  i doni  èhc  ’fi  efferivano^  a Dio 
de’  primogeniti  degli  animali  è de’  primi  frutti  della 
terrà . . 

Sono  fante  di  Una  teda  fa’mità , th’  è inCeparabnc  dalla 
grazia  di  Dio.  ^ ^ 

Jfncht  la  fnajfa\  cioè,  là  nazione  Ebrèa  ^ eh*  è.  rìfi  et-» 
fo  a’ Patriarchi  ciò  che  la  malTa  de’  grani  è de’  {ru’tl 
èra  rifpetto  alle  primizie  legali , è famA  ; vale  a diré  , 
riceverà  anch*  erta  lo  fpirito  di  grazia  e di  fanti tà  , al- 
lorché piacerà  a Dio  di  {ariette  parte  , c di  lévavlc  à.gU 
occhi  quel  vdo,  che  impedifee  che  nón  fi  oottvertà  a 
Dio. 

• L* Apertolo  vdol  dire, che  ficco’mé  nella  legge  la  maC» 
n partecipava  alla  fantiià  delle  primizie  , cosi  la  nt-zn- 
tie  Ebrea  parteciperà  un  giorno  alla  graiia  ed  alla  fanti* 
fà  de”  fuoi  primi  padri  ^ avendo  Iddio  rifolUto  di  accot* 
^rle  qtìefto  favore  in  confiderazione  di  loro. 

JÌnche  la  yttaffa  è [anta  , cioè,  ttelìa  ftia  fnattleia  6 
fi  una  fantirà  efteriort  , com’  era  la  fahtilà  legale  de 
Éutti  della  terra  , le  cui  primizie  erano  ftate  cff.vtc  1 
Dio  ; in  gUifa  che  ficcohie  la  fantità  di  quelli  frutti  o'U- 
fifteva  nell’  ufo  che  fi  poteva  farne , perché  non  erano 
più  proibiti  , e ceflavatrt)  di  e'rtcr  profani  ed  impuri  , fe* 
condo  la  legge  , a motivo  della  fahtità  delle  primizie  , 
COSÌ  la  fantità  della  nazione  Ebrea  confirte  in  quello  , 
dié  nello  rtato  medefimo  della  fua  infedeltà  tion  fi  , dee 
tbnfidérare  nè  trattar  écrtie  profana  , ed  ihrerumente 
efclufa  dalle  grazie  di  Dio  ^ ma  fi  dee  anzi  tiguardare 
ftooie  una  nazione  che  ha  un  diritto  affatto  particolare 
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di  potier» riceve*! le  , fubito  ch’ella  vorrà  convcttirfì  a OEX 
SU’ CRISTO  ; cffehdole  flato  stccordato  qaefto  diritto  in 
confiderazionc  de’  (Uni  primi  padri , che  fonò  , come  ab- 
biamo detto  ,•  rifpetto  a quefla  nazione  quel  eh*  erano  Itf 
primizie  rifpetto  a’  frutti  della  terra  . , . 

E ft' la  roduf  e Jarita  » L'  prende  qui  la  ra- 

dice per  tutto  il  tronco,  fu  cui  fi  eflendono  Irami  ;cioè' 
fe  i Patriarchi  , che  fono  i fadri  degli  Ebrei  , e che  fo- 
^o  flati  riguardati  da  Dio  come  tali , fono  fanti  di  tira 
vera  fantità  ; i tanti  ,•  vale  a dire  , i Giudei  , che  difeen- 
dono  da  loro  fecondo  la  carne , coHne  i rami  di  Un  albe- 
ro procedono  dalla  radice  , faranno  anch'  efft  fanti  , nel 
tempo  che  Dio  ha  deftinato  di  far  loro  oiiefla  grazia  *• 
Altrimenti  ••  I rami  fono  ancK  tfft  fanti  al  loro  modo  e 
nel  lenfo  che  abbiamo  poco  fa  Q^iegato e vuol  dire  .* 
Quantunque  i Giudei  fieno  prefèntemenfe  nemici  della’ 
fede  j non  dobbiamo  tuttavia  riguardarli  come  membra 
flraniere  al  corpo  della  Chiefa,,o  come  affatto  indegni 
di  entrarvi  ; ma  dobbiamo  per  l’ oppofito  perfuadercì , che 
in  cqnfiderazione  de’  SS.  Patriarchi , refla  ad  effi  fempre 
uri  diritto  di' effervi  ricevuti  ogni  qualvolta  vorranno  con- 
vertirli e che  quefto  diritto  fu(fi(lc  anche  con  tutta  la 
malizia  della  loro  incredulità. 

17.  Che  ft  alcuni  di  quefit  ranii  fono  flati  rótti , 
fi  tu  che  fti  un  Olivaflro  fei  flato  innefldto  fra  quelli  ^ 
che  fono  riniafli , e f et  flato  refe  partecipante  alla  radica 
ad  al  fugo  dell'  olivo . , , . 

Che  ft  alcuni  rami  di  queflò  miflico  albero",  di  cui  i 
Patriarchi  fono  11  tronco  e la  radice  .*  Egli  dice  , alcuni 
di  quefti  rami,  e non  femplicemcnte  ì rami , per  far  ve- 
dete che  la  cadura  de’  Grjdei  non  era  si  uriiverlàle  , che 
non  ve  ne  feffero  rimafli  alcuni  di  Fedeli , e che  non" 
ve  ne  doveffe  edere  un  giorno  un  numero  anche  piè 
grande. 

Sono  flati  rotti , effendofi  volontariamente  feparati  dal 
còrpo  .de’  Fedeli , che  può  edere  riguardato  come  un  al- 
bero , c eh’  è quel  mede.fimo  albero , di  cui  i Patriarchi 
fono  al  loro  modo  la  primiera  radice  . 

E fe  tu  , popolo  Gemile  , che  non  eti  uri  tempo  che 
un  oìtvaflro  , affatto  Aerile  in  opere  buone  , e la  cui  ra- 
dice , eh’  è quella  infedeltà  a cui  hai  rinunziato  , non  ti 
produceva  per  tutta  ubertà , che  la  fola  amarezza  del  pCC* 
cato  , 

Sei  flato  inneflato  por  mezzo  dcl]a£fede  fu  quefl’ albe.^ 

io 
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ro  mtftico  eh*  i !a  Chiela  . Sembra  che  l'  Apoftolo  voplia 
infinuare  corti  qtlefta  maniera  d’ inferire  un  iimello  fel- 
vaggio  in  Uri  albeto  fruttifera  , eh’ è sì  contraria  all’ or- 
dine deir  agricoltura  , che  l’ unione  de’Centili  alla  Chiefa 
hon  ha  niente  di  naturale  , c che  ficcome  non  è che  un 
puro  effetto  dell*  onnipotenza  di  Dio  , non  hanno  eglino 
di  che  gloriàrfene . . 

Fra  gufili  che  fono  rimafti  fui  tronco  di  quett  alberoi 
^Uefti  rami  indiOat,o  i Giudei , che  non  fono  decaduti 
dalla  fede  de*  loro  padri , co’  quali  i Gentili  dovevano 
tflere  riuniti  per  non  (ormare  che  una  fola  greggia  , di 
cui  CfcSD*  CRISTO  debb’elfCTC  l' unico  Pallore  . Altri,, 
menti  ; Fra  tjutUì  che  fono  rimalli  lyl  tronco  di  qu-,ft’ 
albero , per  entrare  in  focictà  e per  efiere  meorperau 
con  quelli  eh’ erano  difcefi  da’ Patriarchi , ricevendo,  al 
par  di  loro,  dopo-la  venuta  di  GESÙ* CRISTO , la  m«- 
defittia  fede  e la  medcfima  grazia  , ch’effi  aveano  rice- 
vuta prima  delf  Incarnazione  ; lo  che  fa  vedere  , che  Dio 
hon  ha  polla  alcuna  differenza  tra'i  veri  fedeli  dell’ anti- 
co e del  nuovo  Teflamento  , c che  quelli  hanno  avuto 
parte  alle  lue  gtaaie  egualmente  che  quelli . 

. Fd  hai  participato^  dappoiché  fei  llaio  in  fiffatta 
fpiritUalmente  innellato  nel  corpo  della  Chiefa  , fuori  di 
cui  é impolfibile  partecipare  alle  grazie  di  D\o\  alla  ra^ 
dke  , td  al  (dgo  : vale  a dire  , alle  promclTe  di  grazi* 
che  furono  ratte  a’  Patriarchi , e che  ìi  fono  dopo  com- 
piute fopra  tutr'i  loro,  veri  figliuoli  ; ‘come  il  fugo  della 
radice  fi  comunica  a tutt’  i rami  che  fono  uniti  al  tron- 
co dell’ albero,  * 

Del  buon  clivo  y eh’ è la  Chiefa  CrjlHana  , compoua 
nella  fua  origine  di  Giudèi  Fedeli,  e filila  ;qUale  fono 
flati  inneflati  i Gentili , che  fi  fono  convcrtiti  a GESÙ 
CRISTO.  . . « 

L’  Apoftolo  paragona  la  Chiefa  ad  un  olivo  piuttolto 
che  ad  un  altro  albero,  fia  per  la  bellezza  e per  la  fe- 
coudità  di  quell’albero,  fia  per J’ eccellenza  del  fuo-frut- 
to , il  coi  liquore  ha  fempre  fcrviro  all’ unzione  de’  vafi 
(acri , alla  confacrazione  de’  Re  , ed  all’  ordinazione  de* 
Sacerdoti  e de’  Profeti . 

Slr.  i 8.  ti  gloriare  contro  i rami  naturali  y che  fa 
ti  glorii  y fappi  y che  non  fei  già  tu  che  partì  •la  radice y 
ma  è la  raiice  che  porta  re.  Non  ti  gloriare  ài  vederti 
innellato  ful^buon  olivo  ; ^ofciachè  non  hai  quello^  van- 
taggio ohe  per  pura  mifericordia  di  Dio  : contro  i rami 
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che  foro  recifi  ; Vale  a ciré  , contro  i Giudei  ìnfedeH  y 9 
molto  meno  contro  quelli  di  quelta  nazione  che  Ibno  ri-  • 
mafti  attaccati  al  corpo  della  Chiefa  , o che  fi  fono  con- 
vcititi  alla  lede  ; poiché  farebbe  anche  più  ingiurto  il  di- 
fprezzare  quelli  che  quegli  altri . 

Che  fe  fi  glorii  ; vale  a dire  , fe  ad  onta  di  tutte  le 
ragioni  che  hai  di  umiliarti  al  eonfiderare  quel  eh’  eri  pri- 
ma di  elTere  innefiato  in  loro  luogo , non  lafci  di  difprez- 
zarlif  d’ infultarli  ^ e d'innalzatti  profontuofaraente  fopra 
di  loroj* 

Sappi  e confiderà  , per  reprìmere  quello  tuo  orgoglio , 
che  non  fei  giù  tu  che  porti  la  radice , ma  è la  radice 
che  porta  te  ; vale  a dire  , confiderà , che  elTcndo  i loro 
padri  i primi  fondatori  della  Religione , e come  la  radi- 
ce che  ti  lofiiene  full’ albero  millico  della  Chièfa  in  cui 
fei  innellato;  la  nazione  Ebrea  non  ha  niente  di  tuo  , 
ma  tu  per  1’ oppofito  hai  da  eflTa  una  buona  parte  di  quel 
che  fei  : e che  perciò  è un  offendere  tutte  le  leggi  dell’ 
equità  e della  giullizia  l’ innalzarti  con  tanta  arroganza 
e con  tanta  fierezza  contro  quella  nazione  ; mentre  le, 
fei  in  certa  maniera  debitore  de’ beni  c de’ vantaggi  che 
tieni  da’  loro  padri  , 

V.  19.  Ma  , dirai  tu  , ^uefli  rami  naturali  fono  rotti  y 
acciocché  io  fo0i  innefiato  m loro  luogo  . Ma  dirai  tu  ,, 
per  dar  qualche  colore  alla  tua  profunzione  , quefli  ramiy 
che  fono  i Giudei  infedeli , fono  flati  rotti  ,*  cioè  , fepara- 
ti  dal  corpo  della  Chiefa  , acciocché  ie  fojfl  inneflato  in  lo- 
ro luogo  ; e perciò  fembra  , che  io  abbia  qualche  ragio- 
he  di  preterirmi  a quelli  rami , mentre  Iddio  ha  volu- 
to onorarmi  di  quella  preferenza  mettendomi  in  loro 
lu«o . • 

V.  Qo.  ••  fono  flati  rotti  per  la  loro  incredulità  ; 
9 tu  Ih  vi  fufftfli  per  la  fede:  Non  la  portar  alta  y ma  te-' 
mi . Bene  : lo  confeffò  che  Dio  ha  feparati  i Giudei  dal 
corpo  della  Chiefa  per  farti  entrare  in  loro  luogo  ; ma 
ficcome  noni,ne  fono  eglino  llati  feparati  che  per  la  loro 
incredulità  y e tu  non  vi  lei  entrato  nè  vi  fei  flato  fofli- 
tuito  che  per  mezzo  della^fede  e«  della  grazia  , non  già 
pei  propri  tuoi  meriti  ; tanto  è falfo  che  la  difgrazia  de* 
Giudei  deli>a  efferti  un  motivo  d’ innalzarti  fopra  di  lo- 
ro , che  anzi  ti  debb’  efTere  un’  occafione  di  umiliarti  ; e 
di  flar  attento  che  non  avvenga  anche  a te.  una  fimile 
difgrazia , fe  vieni  ad  attribuire  a te  fleifo  il  dono  di  Dio^ 

ed 
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ed  a ftloriarti  vanamente  della  grazia  eh’  egli  t!  ha  fatta 
di  preferirti  a |oro. 

Quelli  rarai/pwo  Jfatì  rotti  come  rami  motti  e fraci- 
di,  che  baita  rompere  t che  hon  è necefTario  tagliate 
per  Tepararli  dall*  albero,  a cui  fono  ancora  uniti . O pu- 
re r Apoftolo  paragona  in  qUefto  luogo  i Giudei  jnfcaeli 
piuttofto  a’  rami  rotti , che  a’  rami  recifi  , per  meglio  ef- 
primcre  quanto  la  loro  intera  fèparazione  dalla  Chiefa  è 
fiata  difficile  nella  Tua  efecuzione , come  vi  vuol  più  vio* 
lenza  a rompere  i rami  che  a tagliarli . 

Ptr  U loro  ìncrtd^lìtèi  y che  impediva  che  fioft  ricevei- 
fero  r alimento  fpirituale  dal  corpo  della  Chiefa  ; come 
r aridità  totale  de’  tarai  imredifee  che  non  ricevano  il  fu- 
go della  radice' per  nódrirfene  - 

E tu  che  fei  fedele , fiai  unito  alla  radice  di  qhefto 
albero  , in  cui  fei  fiato  innefiato  in  luogo  de*  Giudei' in- 
fedcli , 

Ptr  la  ftJt  ; vale  a dite  , non  per  mezzo  delle  pro- 
prie tue  opere  , ma  per  mezzo  della  fede  c della  fiducia 
m GESÙ’ CRISTO , mediante  la  quale  ricevi  l’alimen- 
to fpirituale  della  grazia  comune  a tutto  il  corpo  della 
Chiefa  , come  i rami  « che  fono  Vivi  , ricevono  e tirano, 
per  mezzo  di' un  principio  di  vita  eh’ è itì  loto  , il  fugo 
necefTario  pel  loro  hodri mento  . 

Ma  , giacché  ti  confervi  Unito  alla  tadìce  di  quefio  al- 
bero non  per  te  fteffo  , ma  per  mezzo  della  fede  che  hai 
nella  grazia  di  GESÙ’  CRISTO  ; 

Non  la  portar  alt à y nè  t’ infuperbire  della  grazia  chU 
hai  ricevuta  y poiché  ciò  farebbe  Un*  ingiuflizia  ed  un’  in- 
gratitudine ingiuriofa  a Dio  . 

Ma  timi  e vivi ^ìn  Un  fantò  fpavento  di  decadere  da 

3uefla  grazia  da  cui , come  vedi , fono  feiaguratamente  , 
ecaduti  i Giudei  ^ e da  cui  non  lafccrai  di  decadere  an- 
che TU  fteflo,  fe  imiterai  il  loro  orgoglio  e la  loro  in- 
credulità . 

2i.  Impnocchì  fe  Iddìo  non  ha  rifparfniaìi  i fatiti 
naturali  , guarda  cn  egli  non  rifparm/  neppur  te.  Im- 
perocché ft  Iddio  non  ha  rìfparmìatì  i rami  naturali  ; vi- 
le a dire,  fe  hon  ha  rifparlniati  i Giudei,  eh’ erano  na- 
turalmente difctfi  da’ Patriarchi  , cetre  i rami  di  un  al- 
bero efeono  naturalmente  dalla  fua  ladide  e dal  fuD  tron- 
co y e fe  Iddio  , fefiz’  avet  riguardo  a qùefto  vantaggio 
della  loro  nafeita  , non  hi  laiciato  di  fepirarli  dalla  ftu 
Chiefa  come  rami  inutili.  , 
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Guarda  : Dei  temere  a più  forte  ragione  tu , cfie  tvJll 
fei  fuir  albera  della  Chiefa,  che  come  un  tnnefto  ed  uri 
^ ramo  felvaggio  y e che  non  tiri  la  tua  origine  che  dalle 
nazioni  infedeli  ed  idolatre  ; 

CA’  ej/i  non  rifparmf  ntppur  ti  ; cioè , che  dori,  tefciri* 
da  te  pure  dalla  fUa  Chiela  , fe  arrivi  a trafcUrare  te 
fteffo,  c fe  Itoli  procuri  di  conférvarti  in  lei 'cori  una 
vera  umiltà.,  , - 

20,  OJftrvà  dunque  la  bonth  é là  frùtrtth  ài  Ùìo  i 
fevsritiì  vttfo  coloro  che  fono  caduti  ,t  là  fua  bontà  ver  fa 
di  te  ,ft  però  per f eVertrai  Hello  flato  i/ftui  la  fua  Inntà  ti 
ba  pcflo  \ altrimenti  anche  tu  fatai  recifo  i > 

Oflervi  dunque  , per  prel'ervarti  dalr  orgóglio  , e pét 
mantenerti  in  quello  timore  sì  falutàre  , a cui  ti  eforta 
la  bontà  e la  feverità  di  Dio , fenza  fepafàre  in  rieffUna 
maniera 'quelle  due  perfezioni/  Vale  a dire'  , non  confi- 
denire  il  cótitefifo  è il  piacere  di  Diò  iti  colmare  gli  Uo- 
mini delle  Aie  Grazie  e de’ fUoi  favori,  che  non  facci  ad 
un  tempo  Una  feria  ■ riflelTione  Alila  feverità  de*  fUoi  giu- 
dizi . 

- La  fuà  feverità  iftrfo  Colorò,  ehi  foftó  eddbti  nell*  incre- 
dulità , avendoli'  reci  fi , come  rami  inutili,  dalla  comu- 
nione della  Ala  Chiefa  ; e la  fua  bontà  verfo  di  te  ^ 
avendoti  > incorporato  nella  Ala  Chiefa  , fenza  che  lo 
avelC  di  alcuna  maniera  meritato  y ed  allo  llcAo  modo 
come  s’innella  un  ramo  felvaggid  fopra  Un  fertile  trori- 
c». 

Se  però  perfevertrai  nello  flato  tri  cut  là  fua  bontà  ti 
ha  poflo.  Lhtcr.  ' Nella  fua  bontà  . Ricordati  che  quella 
bontà  particolare  di  Dio  verfO  di  te , ti  diverrà  affetto 
inutile  , fe  noti  perfeveri  nello  ftato  in  ctii  ti  ha  egli  po- 
" fto  , e le  fei  tanto  fciagurato  di  ufcirne  colla  tua  Alpcf- 
bia  e col  difpfezzare  coloro  , a cui  egli  non  ha  fatta 
quella  medefima  grazia  che  a te  ; o pure  , fe  non  perfe- 
veri a confidare  nella  fua  bontà , in  vece  di  confidare  ia 
te  ftelToy  e d’ innalzarti  fopra  gli  altri  con  Una  vana  pro- 
funzione . ■ * ' ^ ^ 

Altrimenti  anche  tu  farai  recifo  al  par  di  loré  da  que- 
fto  albero  mifticò  della  Chiefa,  per  la  tua  profunzione  e 
per  la  vana  fiducia  che  hai  in  te  ftelTo  * Imperocché  1’ 
Apoftolò  dopo  aver  paragonati  a’  rami  rotti  i Giudei  che 
furono  feparati  dalla  Clnefa  , paragona  qui  i Gentili , 
che  poirÀbero  elTerne  aijcn’cffì  leparati  in  gaftigo  del  lo- 
ro orgoglio , a’  rami  rccifi  ; forfè  per  indicare  che  fe  i 
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.Giudei  furono  feparati  dal  corpo  della  Chiefa  eoo  pena 
e coti  una  fpecie  di  sformo  , non  fari  così  de’Geatili; 
ma  Iddio  impiegherà  il  fèrro  del  fuo  fdegno  e delia  fùa 
ciUftizià  fier  reciderli  e.  per  tagliarli  tutto , ad  un  colpo  , 
le  non  procùraùò  di  manteherfi  con  umiltà  nella  gra- 
aia  ch’ali  ha  loro  fatta  di  accoglierli  e d’inneflarii  nel- 
la fua  Chiefa  ..  Quello  palio  getta  à terra  apertamen- 
te il  dogma  de’ Cai vihilli , riguardò  illi  giullizia  in^mif- 
libile  .•  ' 

V.  Che  fe  i Ciùdet  fiori  ^rfifiefantió  nella  incredu-^ 
iitit  i Jaranno  di  nuovo  innefiati  fui  loro  tronco  perocr^^ 
Iddio  e poffenté  per  ìiinèjìarveli  un  àltfd  voltai.  Che  fe  * 
Giudei tuttoché  recifi  dalla  Chiefa  , non  pérjìjieraniio  mi- 
la  loro  ihoridiiUtd  i com’é  certo  che  polTono  ufcirtie  còl- 
1’  aiuto  della  graiia , e come  fi  può  giullamenté  fperare 
dalla  tfiifericordia  di  Dio . 

Saranno  di  nuovo  innefiati  fui  loro  troncò  / non  fi  dee 
dubitare  * che  Dio  , il  qùale  gli  ha  recifi  dalla  Chiefa 
a motivo  della  loto  ificredùlità  , non  li  riunifeà  di  nuo- 
vo a qtfefto  albero  milltco  di  cui  erano  ùn  tempo  i ri- 
tni  naturili , chiatnandoli  al  lame  ed  alla  grazia  delli 
fede . a - . ' . 

Impefoèchi  Iddio  è ^tinte  ftf  tnnefiarvtli  uri  altra  vot- 
ia  ; mentre  non  manca  nè  dt  potere  nè  di  bùona  voloO- 
tà  pef  riftàbilitgli  nel  fnedefiitio  ftatò  * d’ofide  fono  per 
loro  colpa  decadùti  ; dal  che  1’  Apóflòloi  lafcii  cònclùde-^ 
te,  che  non  è dO^nque  da  difperare  del  lóro/ ritorno  alhl 
Chiefa,  e òhe  non  bifógha  trattarli  come  fe, la  loro  efcluj 
fione  e la  loro  feparazione  dal  corpo  della  Chiefi  foiTetò 
intèrarfiente  fchza  rimèdio  * c che  folte  ad  effi  impoflfjbi- 
le  irrientrarvi  mai  più  ^ . > • . . • ’ ; 

"iié  24  Imperocché  fe  tii  Jeì  flato  rec^,  dalP  olivafirò  ^ 
ah*  ara  il  tuo  tronco  naturale  , e fei  fieto  contro  natiir» 
innifiafo  fui  olivo  buono  ; guanto  più  cofioro  i che  fori  ra» 
ini  naturali,  f atannò  innefiati  fui  foro  propria  àlivo  ì Impe* 
Picchè  fe  tu  fei  fiata  fecifo  t vale  à dire , fe  tU  , che  fèi 
Gentile  , fei  Ih'to  recifo  e leparato  mediante|  la  tua  coh« 
verfionè  alla  fede,  ' . . 

pali'  olivaftro  , fA’  era  il  tuo  irodco  nàiuralé , da’  Gef#* 
fili  idolatri  eh’ erapo  di  natura  e di  opere  interamente 
corrótte  ; perché  non  clTcndo  ancori  rigenerati  dallo  fpi- 
ritó  di  Dio,  riè  coltivati  dallà  iùà  parola,  non  potevano 
jgrr^urre  che  frutti  amari  di,  peccato. 

fei  fiato  toniia  natura  ìpnefiato  ; emendo  , come  ab^ 
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bamo  offprvato  ♦ contro  1*  ordirie  dell’  a.^rìcolftìra  ì'  inft- 
rire  un  inr.cfto  ielvaggio  in  un  albero  fruttifero  ; per  cf- 
fere  unito  ed  incorporato  fopratinaturalnriente  t di  pura 
m'fericordia  , fulT  olivo  buono  ì vale  a dire  , per  eflere 
unito  al  corpo  della  Chiefa , che  noh  era  compolb  nella 
fu  i erigine  che  di  Giudei  fedeli  , c eh’  è paragonato  ad 
un  olivo  buono  per  le  ragioni  che  abbiamo  indicate  più 
fopra  ài  verfetto 

Quanto  p'ù  i rami  naturati  dtl  niedefimo  olivo;  cioè; 
quanto  più  i Giudei  , che  prima  della  loro  incredulità 
ciano  uniti  alla  Chiefa,  come  fono  i rami  al  loro  trota* 

có  ; _ ' . i . 

Saranno  innrflotì  \ cioè  faranno  riuniti  , cbm*  efa^o  pri- 
ma , fu!  loro  proprio  olivo  , a quella  medefima  Chiefa  iti 
cui  erano  nati  , ed  in  cui  erano  ftati  allettati . L’  Apbfto- 
lo  vuol  far  comprendere  con  queflà  maniera  di  parlare  « 
che  un  Giudeo  , che  li  converte  finceramente  alla  fede  4 
hà  pih  facilità  e più  difpofizione  per  adempiere  i doveri 
dblla  vita  Criftiàna  , che  un  idolatra  convertito  , eh’  è 
flato  allevato  e eh’ è vifTuto  negli  errori  c nelle  fregola- 
teJte  del  pagarefirtio  1 e che  perciò  a paragonare  inììemd 
tutti  gli  oilacoh  che  s’incontrano  tanto  alla  converfibnd 
di  un  Giudeo  che  a quella  di  un  pagano  , vi  fono  certa* 
mente  meno  cofe  da  fuperare  per  il  prittio  che  per  il  fe- 
condo , quantunque  l’Uno  e l’altro  non  poffan  cntraré 
nella  Chiefa  che  per  pura  gtaria  e fnifericordia  di  Dio  a 
lo  che  fi  è veduto  per  efperienra  fin  dal  principio  del 
Criflianefmo  ; avendo  i Giudei  ronvertiti  fuperati  ih  per- 
fezione tmt’i  CnftiaBi  j ed  eflendofi  fermate  tutte  Id 
Chiefe  de’  Gentili  fui  modello  della  Cliiefa  di  Gerufalent* 

t^.  15.  ^ perché  , è fraiellì^  Voi  itek  fiati  fàceenti 
po  voi  mtHefimi , io  non  veglio  che  ignoriate  qutflo  mijit^ 
ro  , eJ  è che  uria  parte  de' Giudei  è caduta  in  Cecità  y fin* 
chè  la  pienezza  delle  nazioni  ^ fta  entrata  nella  Chiefa  « 
Fratelli , non  veglio  che  ignoriate  ^uefto  rhifltro  e queftq 
ffcreto , che  avete  ignorato  fin  ora , e che  non  fi  può  fa- 
pere  che  da,  uha  rivelazione  particolare , oppure , da  Una 
perfetta  intelligenza  delle  Scritture  , che  voi  non  avetd- 
ancora  atqUillata.  / . . 

Acciocché  non  fiate  faàtenti  égli  octbi  vefiri  ; vale  a 
dire  , acciocché  non  v*  immaginiate  di  fapere  ogtìi  cofìi  4 
ed  a'ciocchè  confeflfiate  umilmente  la  vollra  ignonnea 
intorno  i difegni  di  Dio.  Oppure)  tcciocckè  non  abbiaté 
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fina  vana  copipìacenza  in  voi  fle(fi , innalzandovi  fuperba- 
inc^nte  fopia  i Giudei , riguardandoli  come  fciagurati  m 
confronto  di  voi  , come  Te  Iddio  gU  aveffe  abbandona- 
ti per  fpmpre , colla  mir^i  di  chiamar  voi  al  lume  della 
fcd(?. 

Ed  i \ che  una  parte  ; qucfto  è un  termino  di  modera^ 
,^one,  per  non  dire  apertamenie , eh;  la  maggior  par- 
te d’  ìfratllo , oppure  del  popolo  Ed^reo  , è caduta  in  ce- 
fii4  : Grcc.  ned'  induramento  . Littcr,  La  cecità  i ca(h- 
%a  fopra  una  parte  d' Jfraello  i }o  che  torna  al  medefimo 
qenfo  . . 

Finché f non  per  Tempre,  rqa  ÌQhmn\e  finché  la  pie-- 
pezxa  delle  nazioni , un  numero  confiderabiliftirao  di  Gen- 
tili I che  Dio  ha  ftabilito  di  chiamare  alla  fede  prima 
^clla  converfione  de^  Giudei , fìa  entrata  nella  Chiefa 
.Crii'tiana  . Imperocché  è maaifello , che  per  quella  mol- 
titudine di  Gentili  non  fi  dee  intendere  il  numero  cong- 
pletQ  di  tutt’  i Gentili  che  debbono  convcriirfi , come  fé 
doveffero  tutti , fenza  eccettuarne  un  folo  , aver  abbrac- 
ciata la  fede  prima  della  converfione  generale  de’  Giu- 
dei ; mentre  per  r oppofito  quella  qonverfioae  de’ Giu- 
dei dee  fervire  a compiere  quella  delle  altre  nazioni  , ed 
a far  entrare  nella  Cbiela,,  come  abbiango  OtTervato,  il 
rimanènte  di  quelli  che  Oio  ha  fcelti  tra  i Gentili  per 
, la  qonfumazionc  e per  la  perfezione  intera  del  fuo  re- 
‘ gno.  ' ■ 

il-  ad.  E così  tutto  ìfratllo  farà  [alvo  t come  fla  fcrìt- 
|o  : Ufeirà  da  ^ionne  un  Liberatore , che  flogiierà  i' empit- 
_ fà  da  diaoohba. 

E così  tutto  Ifraello  , tutto  iLcorpo  'della  nazione  E- 
brea  , farà  [alvo  ; vale  a dire  , farà  liberato  *daU’  infedel-  , 
tà , e rifiabilito  nello  fiato  di  grafia  c nella  tìiada  di  fa-  - 
Iute , da  coi  era  decaduto . D*'onde  tuttavia  non  fcgu.e , 
che  non  debba  refiarvi  allora  alcun  Giudeo  incVedulo  ; 

, ina  folamente  che  la  ma?2Ìor  parte  di  quel  popolo  fi 
I convertirà  a GESÙ’  CRiSTQ  , c che  fe  alcuni  di  lo- 
ro dimoreranno  neir*incredulirà  , il  numero  non  ne  fa- 
rà ennfiderabile  in  confronto  di  quelli  che  ne  ufeiranno . 

Come  da  Icritto  in  Ifafa  ; Ufeirà  , oppure  , Verrà,  fui 
^nc  de’fecoli,  da  S tenne  ^ dalla  Chiefa  Crifiiana  figura- 
ta dal  monte  Sion  , un  Liberatore  , GESÙ’  CRISTO , il 
liberatore  e jl- Redentore  di  tutti  gli  uomini  ; non  già 
W'e  GESÙ’ CRlSTQ  medefimo  debba  venire  anche  un’ 

sO, 
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>lria  vplrji  fulla  terra  ^ ma  [crchè  tmtl  qyelU  che  an- 
runzieranno  il  Vangelo  a’  Giudei , verranno  per  Tuo  ca- 
dine , in  Nome  fao  , ed  inveiliti  della  fua  autorità. 

Che  ftngiitrà  còlla  ftja  grazia  c tpediantc  il  miniftero 
de’luoi  Prcdicaiori  j P empietà  \ tutto  ciò  che  fi  oppone 
al  vero  culto  di  Dio , e priacipalmente  l’ incredulità  eh 
è la  ibrgente'deiremnietà. 

Da  ©acoWr,  da^Giuici  che  portano.il  nome  di  Oia- 
€obbe , perchè  diiccndonQ  ,da  quel  S.  Patriarca  . Il  tetto 
Ebreo  , eh’  è un  poco  divetfo  ne’  icrmuii  dalla  vcrfione 
de’ Settanta  , che  T Apoftolo  ha  voluto,  feguirc  m quello 
luogo  , pojta  ; l^trrà  un  l,f  ber  alare  4 rion«»  , cioè  a Oiu« 
dei  4 a utili  dt  Giacobbe  che  f}  ravveder  pipo  dalla  loro 
VmpieòV.  mediante  la  grazia  di  .quello  mcdeOino  i.ibcra- 
xore;  Lo  cne  non  jè'giè  divergo  quanto  alla  loftanja  daj 
lenfò  dell’ Apollolo  ,•  eh’ è , che  Dio  è quegli  che  con- 
verte gli  uomini,  allorché  effi  fi  ravvedono  della  1019 

■''^Sembra  che  quello  palio  d’  Jfaia , prefo  alla  lettera , s’ 
intenda  del  Re  Ciro  , che  doveva  cllere  UQ  giorno  il  .li- 
beratore temporale  della  nazione  Ebrea  , conte  lo  fu  m 
effetto  moki  anni  'dopo  quel>a  predizione  , avendo  pgll 
latto  ufeire  i Giudei  dall^  cattività  di  Babilonia  , ed 
avendoli  Viberati  dalle  fciagurc  che  foffrironO  per  lanto 
tempo  in  galligo  della  loro  empietà  . Ma  1 Apoltolo 
applica  quella  profezia  in  un  lenfo  piu  elevato  e pm 
vero,  a GESÙ’ CRISTO  nollro  vero  Liberatore  , di  cui 
<i  può  dire  che  Ciro  non  era  che  un  impeifettilfuna 

^'^^.*27.  E qutfPì  r alleanza  che  da  me  avranno  y aliar» 
chè  avrò  /cancellati  f loro  peccati , £ ft4e/i'  è /’  allean^ 
thè  da  me. avranno’,  vale  a dire , c quella  e la  promelTa 
folenne  che  io  faccio  ad  effì,  d’inviar  Joro  quello  foyra- 

no  Liberatore . . . • % n lx 

' Allorché  avrò  fcanctllatt  t foro  peccati , cioè  , allorché 
dopo  aver  fatta  loro  fo^rire  una  pa«e  delle  pene  dovute 
a’  loro  peccati  , ne  accorderò  ad  elfi  il  perdono  , e gli 
icacccllcrò  per  mezzo  del  Battefitno  e della  penitenza  al 
tempo  della  converfione  generale  di  tutto  quello  popolo , 
thè  il  farà  alla  fine  del  mondo . Parole  , che  In- 

no prefe  da  un  altro  luogo  d’ Ifaià  V intendono  anche 
^ella  liSsrazionc  temporale  de  vjuiei  , fecondo  tt-wnto 
Jtjieralc  j ma  fi  poffono  applicare  alia  liberazione  Ipiriftia- 
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le  di  quefto  popolo , prendendole  , come  fa  1’  Apertolo  , 
in  un  fenfo  miitico, 

V.  ili.  Così  quanto  al  Vantilo  , fono  eglino  prefente- 
mente  nern'ici  a cagione  4t  voi  , ma  quanto  alV  elezione 
fono  cari  a Dio  a cagione  de'  padri . Percih  quanto  al  yen- 
gelo  \ eh’  clf>  noo  hanno  ricevuto  , vjle  a dire , fc  fi  conlide- 
rano  da  una  parte  le  oppofizioni  e glj  ortacoli  che  pro- 
curano di  frapporre  alla  predicazione  del  Vangelo  , feno 
eglino  prefentemente  nemici  dì  Dio  ; (tante  die  efifendo 
Iddio  r autore  di  quello  Vangelo,  è un  opporli  a lui 
rtelfo  il  yolenie  impedire  Ja  pubblicazione  e il  volpr/je 
impugnare  la  verità. 

A cagione  di  voi , per  voftro  vantaggio  ; oppure  . Io 
cjie  torna  a yortro  vantaggio  ; polciacliè  la  loro  refiften- 
za  è ad  un  tempo  e un  occafione  a’  Predicatori  di  quello 
Vangelo  di  venire  ad  annunziar  velo , e un’opportunità  a 
yoi  di  abbracciarne  la  dottrina . _ ’ 

Altrimenti,,*  prefei)teraente  nemki  q fagione  di 

voi , Iddio  li  tratta  prefentementc  come  Tuoi  nemici  a 
yortro  rifleffo , per  tirarvi  alla  fede  mediante  il  gaftigo 
efemplare  con  cui  pùnifee  la  loro  infedeltà  . Oppure  , « 
cagione  di  voi , per  repdervi  anche  in  quello  mondo  qual- 
che giuftizia  de’  che  vi  fanno  foffrire , e per  punirli  ’ 
delle  perfecuzioni  che  f^fcitano  ingiuftamente  contro  di 
yoi  a motivo  della  v<dlra  fede . 

quanto  all'  elezione  ^ ma  fe  fi  confiderà  dall’altra 
parte  la  volontà  ferma  ed  immobile  , eh’  è in  Dio  , di  ri- 
chiamare  un  giorno  quella  nazione  ribelle  1 di  convertir- 
la, e di  non  lafciarla  perire  fenzà  rimedio; 

Sono  ceri  a D*n  « cagione  de’  padri  , in  riguardo  a* 
primi  fondatori  della  loro  Religione  , Ad  Abramo  , ad 
Ifacco,  ed  a Gia.cobbe  , a’ quali  Iddio  ha  promeffo  con 
un  favore  affatto  particolarp , che  rillabilirebbe  un  giot- 
•po  nella  Tua  grazia  il  corpo  di  quella  nazione  j lo  che 
dovrebbe  fenza  dubbiò  portarci  ad  aver  per  lei  un  mag- 
gior fentjmento  bontà  e di  compartìone  die  non  ne 
biamo  , pofciachè  non  è pila  talmente  nemica  di  Dioiche.  ' 
pon  Ila  in  qualche  maniera  1’  oggetto  della  fua  tenerezza 
e del  Tuo  amore , e che  non  deÙja  , dopo  aver  provati 
per  lungo  tempo  i rigori  della  fua  giuftizia  > provare  al 
juo  ravvediipento  anche  gli  effetti  .ddla  fua  mifericordi* 
e della  Tua  clemenza . 

V.  Imperocché  immutabili  t non  foggettu*  pentimtn- 
}o  fono  i doni  t iq  vocazioni  Pio  , jU'  Aportolo  vuol 
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moftrare,  cli«  non  t mai  poffibile  che  Dio  ceffi  affatto 
<li  amare  la  nazione  Ebrea,  c che  avendo  egli  una  volta 
rifoluto  di  richiamarla  alla,  Chiefa  e di  riifcabilirla  nella 
fua  grazia,  è di  necéffita,che  quelto  pereto  abbia  a fuo 
tempo,  la  fua  efecuzione  ; e che  perciò  non  li  deggiono 
riguardare  i Giudei  come-  un  popolo  interamente  abban» 
clonato . 

Lmptrocchi  i doni  e la  vocazione  di  Dio , le  diverJè  prò- 
meffe  che  Dio  ha  fatto  a’ Patriarchi  di  riitabilire  un  gior-j 
no  auefto  popolo  nella  fua  grazia , e il  .decreto  con  cui 
ha  «abilito  di  richiamarlo  alla  fede,./owo  immutabili,^  ed 
‘ ^gìi  non  & pente  \ perchè  cjueltc  promeffe  e ciueito  decré- 
to fono  lena’  alcuna  condiiione , c perchè  Iddio  non  efi- 
ge<'nè  afpetta  niente  dal  canto  degli  uomini  , allorché  fi 
obbliga, a compiere  promeffe  di  quella  natura;  lo  che  le 
rende  affai  diverfe  da  certe  altre  promeffe  che  fi  trova- 
no nella  Scrittura  , e.  die  fono.  efprelTe  di  una  maniera 
condizionata  ; fbichè  certa  cofa  è , eh’  egli  può  rivo- 
carie,  e che  le  rivoca  anche  foventi  volte  , allorché  fi 
trafeura  di  foddi^f^re  alle  condizioni  ‘Lotto  le  quali  fono 
fatte  . ^ ^ 

Si  potrebbe  anche , fenz’  allontanarci  dal  fenfo  dell’  A- 

fiollolo,  fare  di  quello  verfetto  una  propofizione  genera- 
e,  e fpiegarjo  nella  feguente  maniera  s Imperocché  il 
decreto  , per  mezzo  di  cui  Iddio  ha  ftabilito  di  confe- 
rire a qualcuno  la  fua  grazia  e di  .chiamarlo  alla  falu- 
te , è imntutabil^ , né  può  mai  mancare  di  avere  il  fuo 
effetto . 

Lffter.  hnperoechì  i doni  e la  vocazione  di  Dio  fono  fen- 
Z»  pentimtnto\  come  s’ egli  diceffe  : fono  di  tal  natura 
che  Dio  non  pqò  mai  penttrfene , né  avere  alcuna  volon- 
tà di  rivocarli. 

V.  30.  Siccome  dunque  una  volta  voi  pur  non  credevate 
in  Dio  , ed  ora  avete  ottenuto  mifericordia  per  /’  tncredtt- 
tità‘ de' Giudei  i Siccome  dunque  una  volta  ; l’  Apoltolo 
conclude  tutto  ciò  eh*  egli  ha  detto  in  queffo  capitola 
intorno  la  certezza  della  futura  converfione  de’  Giudei . 
Sccome  prima  della  voftra  converfione  e del’  voftro  in- 
gréffo  nella  Chiéfa  , voi  Jitffi , che  fiere  Gentili  ; oppure 
voi  o Romani  9’  quali  io  ferivo  quella  Lettera  , che 
fete  Gentili  ; 

Non  credevate  i>iiDjo,  non  conofccndolo  e il  culto  fe- 
guendo  deli*»  fa'fe  divinità. 

Ed  ora , dappoiché  fie^e  viffuti  per  tanto  tempo  in  uno 

Ila- 
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ftato  si  deplorabile  avete  orteiuto  da  lui  mifericorii-  \ va- 
le a dire,  avete  otrenuco , per  U4  puro  eff.'tto  della  Tua 
mifericordia  , la  grazia  di  credere- in  lui, 

A (agione  deli'  incredulità  de'Giudei , die  gli  ha  fervi- 
to  di  occafiane  per  chiarnarvi  alla  fede,  e che  ha  facili- 
tata in  molte  miniere  la  votlra  converlione  , corne.  ab- 
biamo offervato. 

1^.  51.  Così  i Giudei  non  hanno  creduto  die  Dio  vo- 
leff;  ularvi  m'fericordia  , affìichè  la  mifericordia  che  a 
voi  è fiata  fatta  ferva  ad  eift  per  ottener  mi'ericordia  . 
Casi  , volendo  Iddio  òffervare  riguardo  a’  G uJei  la  me- 
defima  condotta,  ch’egli  ha  tenuto  riguirdo  a’ Gentili  j 
acciocché  uno  di  quelli  due  popoli  non  avelie  motivo  di 
preferirli  all’ altro  ,*  i Giudei  non  hanno  creduto  che  Dio 
voleff;  tifarvi  mifericordia  ; vale  a dire  , rendervi  parteci- 
pi de’ lumi  del  fuo  Vangelo  c delle  lue  grazie  , eh’ elfi 
rigettavano  . 

. Affinchè  la  mifericordia  che  a voi  è fiata  fa'ta , cioè  , 
aifìrichè  la  grazia  che  Dio  vi  hi  fatta  di  chiamarvi  alla 
fede,  ferva  ad  elfi  di  occafiane  e di  efempio  e come  di 
filmalo  per  eccitarli  a metterfi  in  illato  di  poter  ottener 
mifericordia , vale  a dire  , di  ottener  la  g-ax;a  di  conver- 
tirli, eh’ é un  puro  effetto  della  mifericordia  e della  bon- 
tà di  Dio . 

V.  ?2.  Imperocché  Iddio  hi  lafciato  che  tutti  fo fiero 
chitifi  nelC  incredulità  , per  ufar  con  tutti  mifericordia  • 
Imperocché  Iddio  ha  lafciato  che  tutti  ^ tanto  Giu  lei  che 
Gentili  , folfero  chiufi , «e.  vale  à'  dire , ha  perni-'lf  ) che 
tutti  cadelfero  nell’  incredulità  , co.me  s’  egli  diceiTe  : Il 
dilegno  di  Dio,  allorché  ha  lafciati  -cadere  i due  popoli 
nell’  incredulità  , non  é già  llato  di  abbandonatveli  per 

fempM  ; ma  n->n  ha  egli  permeila  la  loro  caduta , fe  non 

per  rnnzarneli  un  giorno  per  mezzo  della  fui  mtfericqr- 
dia , e per  convincerli  colla  loro  propria  elperien/.a  del 
bilbgno  che  hanno  della  fua  grazia  per  ufeire  da  qiello 
flato  miferabile . Vulg. / egli  avvolta  tutte  le  cofe  nel- 
r incredulità  • 

Neir  incredulità  ,<  che  fignifìca  a un  te-noo  e la  to- 
tale ignoranza  del  vero  cu'to  di  D o ne’  G*  itili  , e l’ 

oppofizione  volontaria  alle  verità  del  Vangelo  ne’ G.u- 
dei . 

Per  ufar  mifericordia  c^n  tuff  i due  popoli  fucce.Tivi- 
mente,  accordando  il  dono  della  fede  ai  uno  dopo  l’  al- 
T.N.CVIH.  A à tro» 
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tr<>  corti’ ?ran9  padoti  unp^dópo  1’  altro  nello  ftato  d’m« 
credulità.  v!  . ' ' • . " - 

3?f  P ^fcfondu^  (felle  dovizie  dtllai/égìenza-  e^dtl- 
h fc'ten^s  di^  Dio  P,  Quanto  fono  mai  incamfirenfiòili  ì J^qf 
giudicj  ^ ed  ìmptrvtfiigabìlf  le.  fue  vìeP  '(3>'pr^ondità  , ec’. 
V Apoliolo  , dopo  aver  procurate?  nell^  ' maggior  'parte 
di  quello  capitolo  di  .fpiegarc.  ìn  qqal  iqàipera  ^ piacictq 
p Dio  di  fcijf^iere  upennli , e di  riprovare  per  «un  tein- 
po  il  popolo  lEbreo  , o dopo  aver  di  chiara  to.,dj  qual  me?- 
zo  vuol  egli  fervirfi  per  cc^vertìre  ?in  giqrno'^quelh  per- 
^da  nazione,?  per  Vidiandùrla  al  conófpimento’e  aij’amo- 
re  della  verità  ; fi  crede  jti  d^to  di  con^'ffare-  di  bupfia 
fede,  e di  attelhre  con  qudhj^/e(i>tefl[ivaVefclaraazi©»eT 
che  per  quanto  fia  egli  elevato -rnella^  feienza  del  rnitlèri 
e delle  divine  verjtà  ^ntc  ftifeapact.  .'di  penetrare  lu 
quéftp  propofjto  la  profondftà  dèWa’ (cqndotia  'di  Dio , 
che  non  è cò'nofciutà  che  da  lui  folo  , e di  cui  ruuipq 
non  può,  fenza  te  me  ri  ^ , ricercare  la  caufa,'oè  efemi- 
nar  le  'ragioni  . ‘ ^ • - y 

^0  profondità  i ed  è come  s’.cgll  dice/Te  .*  O abilfo  im- 
penetrabile de’  teferi , o pure  , ' delle  ricebezze  della  mife» 
rico'rdia.dj  Dio  , in  aver  rcfTertj  per  tanto,  tèm^i  delibi- 
ti orribili 'dèi  p'Dpolo.C^iy:ilc  ì c in'^rire  aqche  prefeq- 
letqeqte  pon  lanfà  pazienza  la  ftra vagante  durezza  di  «io- 
re.,  e' la  perfiidia  del  pppqlo  £breo  | * 

. ih  non  aver  voluto  abbandonare  i Giu- 

dei, PC. chian^r  i pentili  in  loro  luogo,  fe  prima  tìo^ 
ebbe  f^tto  copqfccre  V il/ mondo  l’ oftiiuta  rcfiilcnza 

di  quéfto  popolo  ribelle  ed  incredulo  * ! 

£ della  fcienxA  d( pio , della  fya  prudenza  nella  fccl- 
ta  de’ meg zi  “ch’egli ’h'a  impiegati' per  convertirc  i Qentii 
li , e che' im,piega- anc,he  prefentem,ente  pcrjla  .conwfiq- 
nc  de’ (qiudei',’  avendo  tiraci  gli  uni  alla  fede  co’^pi’odi^ 
gjie  co’ niiracóli , c’ difponendoyi  a pòco  a poco  gli  altrj 
fia  colle  fciagqr^  C eolie  calamità  ternporalj  con  cui  gl; 
affligge  , fia  colla  .preferite  felLiià  de’  Gentili , eh’  egli  e(V 
pone  agli  occhi  loro  di  una  maniera  che  può  eccitarli  ad 
una  lama  gelòfia  , e far  che  prer.dan^  una  forte  rifolu- 
zionc  d’imitarli.  ' ' . . " 

Quanto  \ fuqi  giudi:}  ; i giudizi  per  mezzo  de?  qua- 
li dilp'ofe_fgli  [ovrananieiUe  di  tutte  'le  cofe  , e quelli 
principalrineiire  ond’  egii  decide  della  elezione  C della  ri- 
yuovazioné  degli  uomini  } poiché  è manifeilo , che  1’  A- 
V-òilob  ih  quello  luogo  ha  particolarmente  in  villa  l’cle- 
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^sloije  del  ]popol9  Gentile,  e la  riprotatione  del  popolp 
|ìbreo.  _ ^ . 

Sono  mai  incomprenjibili  zi  ogni  umano  intelletto  ! Im- 
fserocchè  , che  vi  ha  dì  più  incomprenfibilc  ^lla  prefe» 
lenza  de’ Gentili  al  popolo  Ebreo  j mentre  effendo  en-- 
.trambo  quelli  popoli  nell’  ultimp  depravazione  , pare  che 
non  vi  foflfe  più  ragione  di  far  mifericordia  all’  uno  che 
all’  altro , nè  thè  folle  più  giallo  l’ abbandonar  J’ uno  chp 
Y ®ltro . ‘ 

E quanto  If  f ut  vìe',  le  diverfe  maniere  ond’,egli  efe- 
guifee  i fuoi  giudizi  » «o»  fona  ìnvtjfigtbili  , impiegando  ‘ 
cgli-foventi  volte  mezzi  che  fembrano  interamente  fproik 
por^jonati  e contrari  al  .fine  ohe  fi  propone  ? prec. 
xa  traccia  e fenza  vtfiigh . . ‘ 

V-  34.  Imperocché , chi  ha  conofeìuta  la  mente  dei  Sfm 
gnore  ; oppure  chi  flato  del  fegreto  de'  fuoi  configli  y L? 
Apoftolo  conferma  coll’autorità  della  Scrittura  ^ la  veri* 
tì  dell’ efclamazione  ch’egli  ha  fatta. 

Chi  ha  conofetuta  la  mente  del  Signore!  Come  -s’.egli 
diceffe  : Chi  lia  conofeiuta  la  ra^one  c i motivi  de’  di.» 
legni  di  Dio?  Non  già  che  noi  .non  li  conofeiamo  in  quaì- 
clie  maniera  ,*  fia  allorché  gli  piace  d’  efeguirli  efterna- 
mente , e di  renderceli  fenfibiliVper  mezzo  degli  effetti  y 
^a  allorché  vuole  rivelarceli  p^r  vie  rairacolofe  e ftraof.* 
dinarie  y ”raa  perchè  non  .è  mai  polfibile  eh’ arriviamo  % 
penet;j:arne  perfettamente  il  fondo.  “ > . 

Si  può  anche  dire  in  un  altro  fenfo  veriflìmo , .che  nof 
non  conofeiamo  i .difegni  di  Dio  ; perchè  ci  fono  nafeo;» 
fti  finché  egli  non  ce  li  feopre  ; cd  anche  allora  eh’ ei  cq 
jie  comunica  qualcjjno , ve  né  reftano  fempre  infiniti  ?!• 
.tri  che  hop  conofeiamo . ‘ 

-35.  Oppure  chi  ha  dato  a luì  il  primo  gualche . co» 
fa  , per-  ptf tenderne  la  rìfpmpenfa  ì Oppure  cbt  ha  dato  .. 
,Q.uaIcuno  potrebbe  xifpoijd.ere  all’  Apóftqlo  fopra  ciò  fh* 
egli  ha  detto  intorno  la  riprovazione  4®’  Giudei , e J* 
elezione  de’  Gentili  z phe  ‘quanto  egli  atwbuifce  eoa 
tanta  ammirazione  alla  profonditi  de’  giudici  .dj  pio  , fi 
dee  piyttoHo  attribuirlo  alla  diverfiti  de’  meriti  di  quelli 
due  popoli  : c che  'ficcome  Iddio  ha  abbandonati  gli  un| 
a niotivd  aella  loro  ribellione,  così  ha  chiamati  gli  altf| 
alla  fede  a'motivp  della  loro  ubbidienza  e della  \otp. 
fornmifTione.  Ma  per  far  vedere  la  detolezza  di  t^uelto 
pcnfiero,  e per  moftrarc  che  tutto  quello  u et- 
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fattivamente  nafcollo  nella  profondità  de’  giudicj  di  Dio,t. 
^:eme  ha  egli  in!egn.-ao , aggiurne  quefte  parole  : 

Cht  è Jiita  primo  ai.  daj  qualche  cofa  a Dio  Chi  ofe-< 
rebòe  vantarfi  di  aver  prevenuta  la  mil'ericordia  di  Di<\ 
co’  propri  hioi  meriti  , « d’  avergli  offerta  q^ualche  azio- 
ne o qualche  opera  buon^,  eh’  egli  nt?n  abbia  dalla  bon- 
tà ? dalla  grazia  di  lui  ? 

Per  pretenderne  la  ricompen/a  : Lifter.  E gli  fard  fen- 
duta ; bilogna  fupplire  : C Non  vi  ha  alcuno  che  fia  cosi, 
temerario  di  aver  quejla  ùtetenfione . ).  P^r  I9  che  (e  Id- 
dio non  è a cliicliefia  debitore  d’  alcpna  cofa  , fj  vede 
^cvolmente , che  quando  egli  fa  grazia  ad  uno  piutto- 
ffo  che  ad  un  altro , lo  fa  per  un  puro  effetto  della  fua, 
bontà  ; nè  vi  è altra  ragione  di  quefta  cpndotia , che  il 
fegreto  eia  profondità  de’ fuoi  giudici,. 

36.  Imperocché  flette^  le  cofe  fono  da  elfo  » fono 
fer  ejja  , e tutte  fono  in  ejfo  . Ad  ejfo  fia  gloria  in  tutt^ 

1 fecoli.  Amen, 

Tutte  le  cofe  fono  da  ejfo , tutto  ciò  che  vi  ha  c nella, 
natura  e nella  grafia  , tutto  è da  lui  , come  dalla  prima, 
cagione  di  turai  gli  cflèri  ^ lo  che  tuttavia  non  dà  alcuna, 
efclulione  nè  alle  caule  feconde  nell’  ordine  della  natui 
ra  , nè  alla  libertà  dell’  uomo  nelle  azioni  moraji . 

Tutte  fono  per  ejfo  a dire,  tutte  le  crea  luj'e  non, 

fpifiilono  e nel  loro  elTere  e nelle  loro  òperaziorii , fc 
non  mediante  il  concorlo  e il  beneplacito  di  Dio  , fenza^ 
di  cui  ricaderebbero  da  fe  fteffe  nell'  inazione  c nel  niente 
da  cui  fono  Hate  cavate  . <*. 

K tutte  fono  in  effo  , non  potendo  veruna  cofa  tròvat 
ripofo  , nè  fufTiitere  che  in  lui . Grec.  E tutto  è per  lui^ 
cioè , tutto  fi  riferifee  a lui , come  all’  ulfirno  fine  d; 
tutti  gli  efferi . 

Ad  ejfo  gloria  in  tutP  i fecoli , come  a quel  folo  eh’  è 
degno  U*  eller  glorificato.  Altrimenti  : Occupiamoci  dun.^ 
que  unitamente  in  adorarlo  e in  glorificarlo  in  tutte  lo 
cole , e tn  urn'hafci  dinanzi  a lui  al  confidetare  ì fuo( 
giudici , piuttoflo  che  applicarci  a volerli  penetrare  y ec^ 
a ricercarne  la  caufa  con  troppa  curiofità  , 

Vedi  più  (opra  1.  25.  cc.  9. 
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SENSO  spirituale. 

» < 

I,  lino  al  y.  1,1.  TDdio  ha  forfe^rigttivto  il  fun  pò* 

X polo  ? ivo  certa  menti  , ec.  Quan- 
ttuique  S.  Paolo\  per  confolare  quelli  della  fua  nazione 
aftermi  che  Dio  non  ha  rigettato  quefto  popolo  ; bifogna 
tuttavia  confeffare  , che  il  numero  de’  Giudei  che  hanno 
creduto  . è {lato  fcarfiflimo  , in  tonfronio  della  gran 
moltitudine  di  creili  che  di  mezzo  alle  rtazioni  Ibno 
entrati  nella  Chiefa . I Giudei  fono  Tempre  (lati  qua(» 
tutti  nella  cecità,  avendo,  come  dice  S.  Paolo  (i),  un 
Velo  fui  loro  cuore  ^ eglino  fcrvivano  Iddio  da  fchiavi  « 
per  un  timor  fervile  e eoti  un  affetto  mercenario  , per 
la  loia  iperanza  di  poffedere  i beni  temporali , òppUte 
pel  folo  timore  di  perderli . Erano  anime  vili  e carnali , 
che  non  refpiravano  che  il  deliderio  e il  godimento  de* 
beni  della  terra . Perciò  quantunque  Iddio  gli  avelie  con- 
fagrati  al  fuo'fsrvigro  con  una  vocazione  affatto  parti- 
colare  , non.  adempievano  cgkino  ciò  ch’ara  otdinato  ' 
dalla  legge  , che  a forza  -di  minacce  e di,  gaftighi . Im- 
perocché , eccetto  un  picciolo  numero  di  gilifti  ehe  vi- 
've'ano  in  un  intero  dillacco  dal  mondo  < dalle  creature, 
t che  fervivano  Iddio  con  un  attìor  callo  e difinlcrefiato, 
come  fono  (lati  i,SS.  Patriarchi  , i Profeti  e i loro  di-  < 
fcepoli,  e quelli  che'  fi  convertirono 'alle  prediche  di  GE- 
SÙ’ CRISTO  e degli  A portoli  f tutto  qilel  ^ popolo  ,era 
carnale , ed  incapace  deile  cofe  fointuali  ed  invilibili  ì lo 
che  non  è il  carattere  de’  veri  ngliuoli  di  Dio . 

Quando  C confiderà  quanto  è fearfo  il  numero  di  colo- 
ro t che  in  tutto  il  mondo  fervono  Iddio  fecondo  le  re- 
gole ch’egli  ha  preferì  tre  nel  Aio  Vangelp.,  ed  anche  tra 
quelli , che  fanno  profeflìonc.  del  Cfiltiahelimo  ; fi  può 
dire,  che  tanto  pochi  vj  fono  che.  cerchino 'puramentó 
Iddio,  e che  .rendano,  ficura  la  foro  vocazìotie  per  tne7j,o 
delle  loro  opere  buone  j quanto  .pochi  Ve  n’ eraqo  a pro- 
bprzione  tra  i Giudei  #he  foffero  cari  a Dio.  E ^perciò 
Noftro,  Signore  ci  alTicura  * che  molti  fono  i chiamali , 
e pochi  gli  eletti . Sulle  quali  parole  il  gran  Pontefice  S, 

A a 8 Gre- 
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Dlgitized  by  Google 


4 . . epistola  di  s.  paolo 

Gregorio  dice  (i):  ^ Che  moiri  in  effetto  abbracciano  la 
„ fede , ma  che  pochi  arrivano  al  regno  de’  cieli . 11  re- 
cinto  nella  neflra  Chiefa , dfcè  il  Padre , è pieno  per 
„ ogni  parte  di  Griftiani  ; ma  chi'  può  cotìofeere  qùan- 
,,  to  pochi  fieno  coloro  che  fona  del  numero  degli  elet- 
ti  ? Imperocché  quantùnque  la  voce  di  tutti  leccia  ri- 
g,  Tuonare  il  Nome  di  GESÙ’ CRISTO',  noti  tutti  pc- 
j,  rò  lo  rapprefeatano  nella  loro  vita  ; la  maggior  parte 
„ fervotio^éddio  colle  labbra  , e fi  allontanano  da  lui  co* 
5,'kfoT  cofiumi . 

„ Molti  vi  fono,  dice  il  medefimo  Padre  iti  un  altro' 
„ luogo  (o) ,'  che  non  abbracciano  il  Criftianefimo  , fe 
non  perchè  il  nome  di  Criffiano  è prefentemente  in 
onore,  e perchè  non  vi  ha  alcuno  cher  non  voglia 
comparir  Fedele . Si  vergognano  di  non  portare  arich’  efTì 
„ quel  nome  che  portano  gli  altri,  quànttlnque  trafeuri- 
„ no  dieffere  in  effetto  quel  che  fi  gloriano  di  compari-, 
,,  re  ;e  prendono  una  profefTione  la  cui  virtù  debb* 
„ efl'er  folida  e tutta  interna  per  un  ornariienfo  che 
„ non  fanno  rifplenderé  che  nel  1'- eterno  . Altri  hanno 
g,  veramente  la  fede  nel  cuore,  riia  non  fi  curano  di  vi- 
^ vere  fecondo  la  fede  .■  Combattono  colle  loro  azionT 
„ ciò  che  rifpettano'  colla  loro  credenza  ; e non  avviene 
che  troppo  fpeffo , per  un  giufto  giUdicio  di  Dio,  che'' 
„ in  gaftigd  della  loro  pclfima  vita  àrdono  anche  la  fc-' 
„ de  che  aveano . 

Si  vede  agevolmente  da  quefta  deferizione  quanto  pò-' 
chr  tra  gli  ftertì  Fedeli  fieno  veramente  fedeli  ; e non  è 
maraviglia  che  tutt’  i Padri  fi  accordino  in  quefio  pun- 
to dappoiché  GESÙ’  CRISTO  medefimo  ha  detto  che  la" 
porta  della  faluté  è {fretta,  e eh’ è.neceflario  farci  'ùo- 
lenza  per  entrarvi;  perocché  avendogli  alcuni,  dimandato' 
fe  pochi  arriverebbero  a falvarfi,  nfpofe  loro  (^)  : Sforza- 
tevi di  vHnre  per  la  porta  Jìretta  ,*  pofeiachì  io  vi  a[ft^ 
curo , che  molti  cercheranno  di  entrarvi  e noi  potranno 
Noflro  Sigifore  non  fi  è già  contentatò  di  dichiararci 
colia  fteffa  Aia  bocca  quèfla  gran  verità  , ma  ce  l’ha  an- 
ohe  confermata  con  una  q'u'antità  di  figure.  Al  tempo  di 
Noè , di  un  nutrtero  infinito  di  Uomini  eh’  erario  al  mon- 
do , non  vi  furono  che  otto  fole  perfoné , che  non  fieno" 
(fate  avvòlte  nelle  acque  del  diluvio  j e di  quel  ramerò 

prO" 
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fitodtgiofo  d’ I frac  liti  che  ulcirono  dall’ Egitto  periiidare 
fiella  «Terrà  prdmeflfa  ^ non  ve . n’  entrarono  che  due  foli . 
La  Scriitdra  ci  iStrirninirtrà  molt(?  altre  prove  ^di'quefta 
Verità  , Cbe^olti  /otìo  i chiamati  i ma  pochi  £li  tlttti  \ le 
qUali  prove  rhollfanp  ad  evidenza  che  fcarfo  d il  nume* 
ro  di  quelli  che  fi  falvario. 

^ ì!/.  li.  tiqo  al  33.  tìahrio  églìrió  tatminii  intoppato  ché 
Jien  caduti  Jtriza  ripago  ? Ciò  non  fia  mai . ec.  La  fapien- 
zà  di  Dio  è ammirabile  in  qUefto  , ch’egli  non  permette 
ffiai  U rilale  ; che  ^on  ne  cavi  un  maggior  bene  < qtiàn- 
ttiiique  noi  non  arriviattlo  fettìprc  a donofcetloj  ma  non  è 
taeno  graride  là  fiia  borni  nella  perinifDonc  dello  llelfo 
hiale  , pòichè  hon  rie  perriictfe  mai  alcuno thè  non  iia 
Per  vantàggio'  anche  di  que’  nledeticni  a*  qUali  fuiccedc  i 
Vi  fono  due  forti  di  maji , uno  di  pena  ,,  ed  unordl 
colpi  5 ohe  noi  chiarhiamo  comtinetriente  il  peccato,,  li 
thàle  di  pena  è dilnqVerafo  tra  i berti,  dice  SÌ  Agcftirio  , 
éd  è proMtto  dà  Dio  ,. come  tutti  gli  altri  beni  , di  cui 
egli  è autóre  j e di  qtìejfar  inale  parla  il  Profeta,  allorché 
dice  Succetìtrà  mai  ntili  città  àlcan  male  i che  .note 
venga  dal  Signoteì  . ' , , 

Di  fatto  r chi  può  cortìptendcre  1 v'arifaggi  dbe  càvii^ 
ffio  dalla  atnizioni , da’^ dolori  o dalle  altre  difgrazie  che 
ci  fdccedorio  , fe  vogliamo  approfittarne?  Quelli  itiàli  < 
che  fono  favori  che  Dio  fa  à coloro  eh’  egli  anta  i umf- 
ftario  1’  orgoglio  ,•  indebolifconò  le  paftioai , c ci  reridotld 
fu fcettibili  delle  grazie  di  faltfte  j * 

Riguardò  poi  al  peccato  , Iddio  le  né  ferve' , coii^tid 
fégreto  iricòitiprvnfibile  allo  fpirito  Umario  , come  àC ua 
potente  mézzo*  da  .cdì  egli  cava  i maggiori  effetti  della 
Uà  grazia  a faritiftcaiioné-  degli  uomiiìiv  Quanto  non  ha 
érvito  a dde  grandi  A ooftpli  S.  Pietro  eS.  Pàolo;  ad  untf 
a fùa  negazione,  é all’ altro  la  fUa  crudele  perfeCu'zioiie 
Contro  i Fedeli  di  GESU’CRlSTO?  Quelli  peccati  harl- 
hò  cagionata  iri  loro  .una  confufione  Si  grande  e.  sì  falu‘- 
tare  , che  riori  fono  divenuti  menof  illuftri  per  la  lor®  , 
umiltà;  che  f>er  .l’eminenza  della  loro  dignità.,  La 
ria  Ecclefiàllica  è piena  di  qUelH  efempj  ;=  ficchè  potreb- 
Be  per  avventura  affermarli,  che  il  numero  de’ Sariti , a* 
quali  i Moro  peccati  hanno  fér vi fo  corrie  di  mezzo  per 
condurli  à falu'te  , fupera  il  numero  di  qufelli  ché  non 
iranno  mài  perduta  la  grazia  del  loro  tìattefinfo.  ^ 

A a 4-  M * 
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Ma  non  fi  vede  meglio  che  nell’  efempio  de’  Giudei  9 
de’  Gentili  , con  qual’ eccedo  di  bontà  Iddio  maneggia  i 
falli  degli  Uomini  per  farli  tornare  a loro  vantaggio . Si 
diporta  riguardo  a loro  come  un  buon  padr«  farebbe  ri- 
guardo a due  figliuoli,  per  mantenerli  in  un  “rifocttofo  ti-  ’ 
more;  o per  farli  rientrare  nel  loro’ dovere  , fe  fe  ne  fo- 
no allontanati . Iddio  riguardava  i Giudei  come  il  luo  fi- 
gliuol  primogenito:  1/ratllo  è \l  mio  py'mt  genito  ■,  die* 
egli  a Mosè(i);e  li  colmava  dibeniedi  favori,  nel  men- 
tre che  pareva  eh’  egli  avede  abbandonàti  i * Gerrili  , la- 
fciando  che  camminadero  nelle  loro  drade  (2) . Ma  fic- 
come  Quello  figliuol  primogenito  è dato  ingrato , ribelle  , 
e difu'r  oidier.te  ; iddio  lo  ha  finalmente  abliandonato  , c . 
per  eccitarlo -a  gelofia  ha  verfatc  le  fue  grazie -f*!  fuo  fi- 
gliuolo più  giovane,  vale  a dire,  iopra  i Gentili  , eh* 
erano  riguardati  da’  Giudei  con  un  l'ommo  dilprezt-o  ; lo 
che  Dio  uvea  loro  minacciato:  Queflo  pc^o/o,  die* egli  (3), 
e un  popolo  perver/o,  e fono  figli  tnftétlt  ....  io  gli  prò- 
vocherh  a gelofia  , amando  quelli  che  non  fono  il  mio  po- 
polo ; e per  mezzo  di  Jìolte  genti  gli  irriterò  , Quindi  non 
vi  fu  cofa  più  fcnfibile  a quedo  popolo,  che  andava  gon- 
fio della  gloria  di  edere  il  popolo  di  Dio  , chrf  il  vedere 
coloro,  eh’ erano  fino  allora  dati  abbandonati  da.  Dio,  e 
che  vivevano  immerfi  in  un’ edrema  ignoranza,  il  veder- 
li , dico,  divenuti  in  un  momento , mercè  la  grazia  della 
fede  , un  popolo  incomparabilmente  più  grande  agli  occhi 
fuoi  delb  deffo  popolo  Ebreo . Queila  condotta  di  Dio 
riguardo  a’  Giudei  è data  un  effetto  della  lua  bontà , co- 
me r Apodolo  c’  infegna  qui  con  quelle  parole  : la  lo- 
ro caduta  è divenuta  un*  occofione  di  falute  a*  Ctnlili  y 
accìocefè  l*  efempio  de*  Gentili  gli  eecitaffe  ad  imitarli  . 
Perciò  iddio  ha  difpofli  in  modo  tutt’  i paffi  di  qaedi 
due  popoli,. che  fono  dati  reciprocamente  gli  uni  qgli  al-, 
tri  un’ occafione  di  falute.  Imperocché,  come  S.  Paole» 
dice  in  appreflo  : Iddio  ha  voluto  che  tutù  fcfferc  avvolti 
nell*  incredulità  , per  efercitart  la  fua  mì/tricordia  rer- 
fg  dì  tutti . Kcco  quel  che  dice  fu  quedo  luogo  il  gran 
Dottor  della  Chiefa  S.  Giangrifodomo . „ S Paolo,  dice 
,,  il  Padre,  fviluppa  divinamente  la  condótta  di  Dio  fo-, 

,,  pia  gli  uom  ini.  Egli  dice  a’  Gentili , che  avendo  egli- 
,,  no  ricufato  fino  da’  primi  tempi  di  credete  in  Dio  che 


(1)  F.rol.  4.  2U.  (z)  AB,  14.  tg. 

(2)  Deut.  32.  2C».  28. 
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li  chiamava  ; Iddio , per  paft’garli , aveva  fcelti  i Cjìu- 
„ dei  in  loro  luogo , e gli  aveva  amati  cerne  fuo  popo- 
„ lo  particolare . £’  fuccéduta  anche  dopo  la  ftelTa  cofa  . 
),  1 Giudei  dappoiché  furono  tanto  amati  da  Dio  in  ve- 
,,  ce  de’  Gentili , non  hanno  voluto  credere  irt  lui  ; i 
„ Iddio , rigettandoli  , fr  è un’  altra  volta  rivòlto  a* 
y,  Gentili . Ma  S.  Paolo  non  fi  ferma  già  qui  ; ma  dice 
),  di  più  , che  eifendo  i Gentili  rithiamati  da  Dio , ed 
yy  abufando  eglino  infenfibilrticnte  delle  fue  grazie , Iddio 
,,  richiamerà  Una  feconda  voita  i Giudei  ....  ptr  tftrci- 
3,  tari  la  fua  rhtfericordia  vtrfo  dì  lutti  ; eccitando  gli 
,,  uni  ad  emulare  gli  altri , e falvando  d«po  quelH  fc'- 
„ condì  pef  mezzo  di  Una  Tanta  gelofia  che  aveano  con- 
,,  irò  i primi  ; acciocché  con  un  circolo  e . «oh  Una 
„ rivoluzione  di  cambiamenti , egli  faceffe  grazia  a tut- 

V.  33.  fino  al  fine . ò profondità  eU*  tefori  detta  fa-* 
pìenzM  e della  J^cienza  di  Dio  ! Quanto  non  fono  incom- 
^enfibili  i fuot  gìudic)  y td  impervefiigabili  U fue  vie  t 
La  condotta  di  Dio  in  tutte  le  operb  fue  è « fupcriore 
all’  umano  intendimentc) , quanto  i cieli  fono  elevati  fo- 
pra  la  terra,  come  parla  k Scrittura  (i).  Fa  égli  cofe , 
glandi  , e non  folamenie  le  fa  come  vuole,  dice  S.  Gian- 
grifoftomo , ma  anche  per  iftradc  che  fembrano  ccmrarid 
a’  fuoi  dife^ni  ; c le  conduce  di  una  maniera  in  apparen- 
za fproporzionata  à ciò  ch'egli  Vuole, e talmente  luperio- 
re  ai  noftro  intelletto  , che  i fuoi  giudicj  fono  non  fo- 
Jamente  ineomprenfiblli  , mà  impenetrabili  t 

Chi  può  comprendere  le  ragioni  della  condotta  di  Dio 
nel  governo  del  móndo  ? D’  onde  procede  , che  tra  gli 
uomini  alcuni  abbondano  di  beni  di  fpirito  e di  corpo, 
ed  altri  ne  fono  ignudi  ? E quel  eh’  è più  terribile , d' 
onde  procede,  che' gli  uni  fono  prevenuti  dalle  gtazie  di 
Dio  , e gli  altri  ne  fono  privi  ? Che  gli  uni  nafeono 
nelle  tenebre  del  paganefimo  , e gli  altri  nel  feno  della 
Chiefa  ? E -nella  Chiefa  medefiraa  gli  fini  perfeverano 
nella  grazia  , e gli  altri  noti  vi  perfeverano  ^ Chi  puÒ 
profondare  le  caufe  di  quella  diverfità  ? E chi  pub  udir 
folamente  a parlare  di  quelle  cofe  fenza  tremare?  „ Im- 
,,  perocché,  come  dice  S.  Gregorio  (3),  fi  veggono  tuttodì 
),  molti , che  brillano  della  luce  della  giulbzia,  e che  fui 

. «fine 

(0  Jfai.  55-  ‘ ' 

(2)  Lib.  S9«  Maral,  cap.  8. 
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,,  fine  della  loro  vita  fono  coperti  dalle  tenebre  dell*  Ini- 
„ quità  / e fi  veggono  anche  molti  altri , che  dopo  effer 
„ vilTuti  per  molto  tempo  riellè  tenebre  de’  loro  pecca-* 

,,  ti ritornano  tutto  ad  un  fratto  fui  fine  de’  loro  gior- 
,,  ni  alla  luce  della  giuftilid . Di  piò  fi  veggono  rnolti , 

^ i quali  dacché  hanno  trovata  la  (Irada  delTs  giùftitia  j 
„ vi^  hanno  inviolabilniemé  cartìminato  a gran  pafTì  fino 

alla  morte , fcfiza  mai  àllontanaffene  j e fi  veggono' 

„ altri , che  dal  principici  della  loro  vita  fino  al  fine  noni 
„ hanno' mai . ccrfafo  di  ^ggiugnere  continUamenftf  delitti 
„ a delitti  . Chi  pub'  penetrare  col  lume  del  proprio  ,in- 
„ tellétt’o  le  foltilììme  nubi  di  qiiclH  giudic;  nafeofti  ; 

,,  per  dtfeerrieré  chi  oerfevérerà  nel  bene , e chi  perfe- 
,,  vererà  nel’  m'ale  P Tutto'  ciò  è nafeofto  a’,  fenfi  degli 
„ uomini  J non  fi  può  niente  conofeere  del  fine'  di_  chlc- 
„ chelTìa , nè  fi  può  nell’ abiffo  penetrare  de’  fccrefi  giu- 
„ dicj  di  Dio  • ^ . 

,,  Noi  veggiamo  bensì  , aggi ugne  il  Padre,  che  jGert- 
„ tili  , eh’  erano  nemici  di  Dio , fono  fiati  chiamati  alla 
„ lu.'e.dellàf  giUli^ta  f e che  la, Giudea,  ch’era  fiatai  da 
„ tanto  tèmpo  illuminata  da  Dio  j fu  accecata  dalle  te- 
„ nebre  dell’  infedeltà  Non  abbiamo  dunque  urt  grati 
motivo  d’efclamare  co’n  S.  Paolo:  Ó profondità  di' 
ri  della  fapitma  e della  fetènza  di  Dio  ! Onanto  noti  fo^ 
no  ìncompfenJibUi  i fuoi  ^iuditj  ! Chi  non  temerà  per  fé 
fteffò  in  una  incertezza  s’i  fpaventofa  della'  fua  falute  ? 
Qu ìlio' gran'  Santo.,  dopò  eff ere. fiato  tolto  di  mezzo  a’ 
perlecutori  della  Chiefa  , pcr.effere  iunalzato'  alla  gloria 
d’  Apofiolo  di  GESLT  CRISTO'  d’ una  maniera  sì  firaor- 
dirtarìa , non  lafcia  di  temere. in  madori  giudici  riafeoftt 
delfuo  Dìo,  che  non  può  affìcurarfi  di . non  effere  ripro- 
vato ; ed  in  quefto  fuo  tirriore  tratta  arpramente  il  . fuo 
corpo  , quantunque  il  Signore  aveffe  detto  di  lui  .*  Qtte(ì* 
è uno  jiromtnto  che  io  mi  fono  fceltoi  . ' . 

Guai  z noi,  a’  qUali  il  Signore  non  ha  rcnduta  tefii- 
monianza’  della  nofira'  éle/iónè  con  quefte  o altre  fimi’i 
parole,  e che  frattanto'  ci  lafciamo  prendere  dal  fonno'  • 
dell’  oziofità  ^ come  fe  foffìmo  in  una  perfetti  ficurezza  ! 
Guai  alla  vita  degli  uomini  la  più  lodevole,  fe  Iddio  la 
giudica  fenza'  mifericordia  ; poiché  quando  egli  la  efami- 
nerà  con  rigote  , fari  f-^rfe  condannata  nel  fuo  giudicio  ,* 
appunto  perchè  c’immaginiamo  che  gli  debba  effer  pm 
grata, 

ca^ 
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i<  ^'~\Bftcro  tiaqut  vos  J 
vV  fratfes  , fer  mi/eri^ 
C'Ordiém  Dèi  , ut  exhibtatìs 
òorpord  tejfra  hofliarrì  vivin- 
t erri  ^ fanSi arri  ^ Deci  placeti- 
ierrì  , rationabile  obfequìuià 
%eflrum*  ' ^ ^ 

. 2.  Ee  hohti  confcrinari 
hu\c  fdCÙló , ftd  reformamì» 
ni  in  novìtaté  ftnfus  vefiri  : 
itt  probetìs  f qui  volun- 
tàs  Dii  bona  , & btntpla^ 
tens  i & pirfeBdi 


Dico  entm  per  ^rathns^ 
data  'efl  mthi , omnibus 
qui  funi  tnter  vcs  Nari 
plus  f operi  quam  oéortet 
fafkre  , fed  faptre  ad  Johtie- 
iatem  : & iinicuique  ficui 
Detti  dfvìjtt  mtnfurardfideìé 


4-  Sicut  enim  in  tino  cor*, 
pare  multa  membra  habetnuSi 
omnia  autem  membra  noni 
tumdérh  aBuni  habent  r ' 

ita  multi  unùnt  corpus  ‘ 
JUmui  ìa^Chrifto  finguli 

au- 


^plico  durii 
V 9ne.  cr  fratelli, 
per  là  miftricordia  di  Dio , 
a predare  i viftri'cofph  in 
odia  vjvénfe  ^ fanti  , a Dio 
pirata,  che’  da  i]  vodto  cul- 
to razionale  ^ ^ , 

z,  (by  E non  vi  confort 
mate  al  fecolo  prefenré^  mà- 
fia in  vói  fartà  una  trasfor- 
Inazione,  per  "la.  rinnovazio- 
ne della  vodfà  mente  / on- 
de pcoviate  ciò  che  Dio 
vuoi  di  buono  dr  grato 
e df  perfetto, 

■ . le)  Adunque  per  là 
grazia  dell*  jipojiolato  chef 
a rne.è  fiata  data  , io  dico 
a ciafeun  tra’  voi  / di  noti 
aver  fcntimehtf  di  voi.  def- 
offra  dòr  che  conviene  4 
ma  di  aver  fèntìmentt  di 
inóderazioùe  4 e giùdà  la 
mifura  deludono  della  fede 
che  Dìo  ha, ripartita  à cia- 
feuno/  ' ' . . 

4.  Imperocché  ficcorné  ini 
un  folo  corpo  noi abbiamo' 
molte  .membra , e fatte  que- 
fte  membra  non'  hanno  là 
dedà  azlorw  ? , <•’ 

j.  COSÌ  noi  chefiam  mo^- 
ti , non  fiàm  che  un  lol 


Doni- tra  ]’ Ottava'  jfelia  Epìf  fa)  Philip. 4.v.iie 
(ò)  Epbef.  5,  ,ì,\TbeS  4’  V.  3, 

(c>  1,  Cor,  12.  V.  ii.|  Efhe/,  4,  ve  7, 
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9Htem  alttr  aherius  membra,  corpo  in  CRISTO,  e di* 

fcun  di  noi  fitm  m emiri  i' 
, “ un  dall’ altro , IT 


^ 6.  Habtntes  autem  dnna- 
Ùones  ftcundiim  gratìam  , 
qtta  data  tfl  nobìs  , d>ffe- 
rantts  : five  prophetiam  , /e- 
cundum  rgtiontm  fidii , 

7.  fivt  minìjìerium  in  mi- 
nìflrando  , five  q*i  dcett  in 
dofi fitta  i 

f.  qui  ixhoftatut  in  et- 
fiottando  , qui  tribuit  in  fim- 
plic Itati,  qui  praejì  in  foli- 
citudint  , qui  mtftrttur  in 
hilatitati  « 


.q.  pite^io  /ine  ^mulatto- 

fu  „^Ói}tntiS  malum^  adbi^ 

rtntts  bona  . 

» 

IO.  Charitate  fraterfiita* 
iU  invicem  dtUgtntts  : H9- 
mre  invicem  pravénientes 

Solichudine  non,  pigri: 
Spirita  ftrventes  : Domino 
ftrvientes  ; 

ìi.  ipe  gaudentes  :In  tri~ 
bulailòne  pa^itntes  : Ùratiom 
ni  iitflantet  •*  ' 

, 13,  Necejfitatibus  fanbfo- 

■ _ rum  ' 


6.  Perlochè  avendo 
hoi  doni  differenti , fecondò 
la  vrada  ^ che  a noi  è ita- 
la data  ; chi  ha  il  dono  di 
profezia  , lo  ufi  feconda  1^ 
analogia  della  fede  ; 

7.  chi  ha  quello  del  rhi- 
niuerp  j attenda  al  miniftc- 
ro:  chi  ha  quello  dell’  in* 
fegnare,  attenda  ad  infegna- 

8.  chi  ha  quello  dell’efor* 
tare , attenda  ad  efòrrare  * 
Chi  diftribuifce  le  lifnofiue, 
lo  faccia  con  femplicità/ chi 
prefiéde  , lo  faccia  con  dili- 
genza ; e chi  fa  opre  di 
mi  feri  cordia  , le  faccia  con 
ilarità 

9.  (a)  La  catità  fia  lenza 

fimulazione}  abborrite  il  rtià- 
le  ^ attenetevi  ftrcttamentd 
al  ibené  . _ 

10.  (b)  Amatevi  l*un  1’ 
altro  con  amor  fraterno  j 
prevèiiifevi  1 un  l’ altro  hel 
rendervi  otiore . 

•tr.  Kon  fiate'  pigri  fiellà 
diligenza  al  vofiro  dovere  j 
fiate  “ferventi  nello  Spirito  j 
fervile  il  Sonoro. 

I».  àatc  allegri  nella 
fperanza  , pazienti  nella  trì- 
bulazione , aflìdui  alla  orà« 
«ione . 

13.  (c)  Prendete  parte  à’ 
blfo<< 


♦ì»  Dom.  il.  dopo  la  Epif. 

(a)  jitnos  5.  T.  I5é  ^ • 

(b)  Ephtf.t^.v.  3.,  I.  Féfr.  2.  V.  17, 
Hebtt  13.  fi»  i.  I t.  Pelrt  4.  v.  q* 
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9um  communifantts  : Hofpì-  Infogni  de’  Sand  (i)  ; prò* 
ialitattm  JtBanus.  cacciate  ad  cfereitare  Tofoi- 

(alili..  ■ \ 

^■14.  Bentdicìu  ferfemen-  14.  Benedite  i vodri  per* 
tìhus  vos  binedicitt , & n9^  fccatori  ; ‘ beneditegk  j e noa 
lite  ma  lidie  tre  . gli  maledite  .* 

.15.  Gaude^  cum  gattdtn-  15.  Siate  allegri  cogli  al- 
tUns  : fittf  cum  firntibut  : Ic^ri , .piagnete  co’  piagneu^ 

» T ' / (i  * * 

1 6.  Idtpfum  tnvictm  ftn--  1 6.  {a)  Entrate  ne’  fenti- 
f\trtfesi  Noti  alta  fapienteSf  «toenti  l’ un 'dell' altro  ; Nop 
fed  hupiilibus  confeatitrittt  . portate  l’animo  a cofe  «1- 
JNoiiie  ejjt  pTudtntts  apud  te , ma"  accomodatevi  alle 
V<ìf>Wtipjos  * . bade.  ^ ij*  Non  voglia 

' te  effer  faggi  appo  vai  uef- 

''  17.  NhIIì  malum  prò  ma-  17.  (b)  Non  Vendete  ad 
i«  reddentes  : proviJemes  bo-  alcuno  mal  per  male  ! pro- 
»4T , non  tantum  coramDeo,  curate  di  far  cofe  buone  j 
/ed  itiam  coram  omnibus  bq-  non  folo  davanti  a Dìo  ^ 
ptinibus.  , ma  anche  davanti  a tutti 

...  - gd  uomini  (i). 

• i8.  St  fieri  potifl  , ^od  ttt,  (c)  Se  egli  è jSoffibi» 
03t  vobis  eji  , cum  omnibus  le  , s per  quanto  fta  in  voi, 
komptibus  pacim  babentes , vivete  in  pace  con  tutti  gli 

uomini, 

19.  Non  vofmttipfos  de-  io.  (d)  Non  vendicate  v(» 
fendmtes  , charifiimt  , ftd  ftem  , o cariflìmi  , ma  date 
date  Iqcum  ira.  , Scriptum  luogo  alla  collera  Vintperoc« 
f/?  enirn  : Mibi  vindi^a  : chè  fta  faitto  .*  A me  fta 
ego  rmibuam,  dicit  Domhus.  il  vendicare  ; io  renderò  la 

retribuzione  . dice,  il  Sigr.o* 


tc. 


(i)  j^lcunì  SS.  Padri  Gr sci, leggono:  Memori* San* 
ctorum  communteantes  ; # /’  intendong  àtlV  onore  eh»  . 
tfindefi  alla  memoria  de' Santi, 

(a)  Ifat.  5.  u.  21.  ' ^ . 

‘ ^ Dom.  III.  dopo  la  Epif, 

(bl  2.  Cor.  8.  V.  ^x. 

, /q>  Gr.  Procurate  cofe  buone  davanti  a tutti  gli  teo- 
• (cJi  Hebr.  la.  v,  14. 

‘ (d)  Eccli.  28.  V.  i.  J4att,  5.  V.  39,  Deut.  33.  v,  35., 

tteor.  ^p.  V 3<a.  . T . , " 
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30.  Std  Ji  tfurnnt  tntmt- 
cus  tuas  , ciptt  tllféfp  : fi  fi- 
tìt , potum  da  illi  ; ioc  tntm 
facient  “carbonts  l^ìs  congtw 
rts  cMpitt  tjut  • 

li.  ì<Ioli  vìnci  a malo,  ftd 
vince  in  bono  malum  • 


DI  * PAOLO 

' aa  (<»)  Anzi  fo  }\  tuo  fi*. 
jnico  ha  fame  , dagli  da 
mangiare , 'Te  ha  fcte  , da- 
gli da  bere  ; imperocché  co- 
5ì  facendo tu  ammucchie- 
rai bragie  accefe  fui  di  lui 
capo, 

31.  fJon  ti  lafciar  vincer 
dal  ffiak  ; ma  adii  per  lo 
Lene  yinci  il  male . ^ 


S E N S p L 1 T ter  A X*  p/ 

V.  U %0  vi  fuppUco  dunque , o fitateUì , per  la  mìferU 
• 1 cardia  di  Dìo , che  gli  offertale  f vqflrt  carpe 
èn  oflia  viva , 'fama  \ a Dio  grata  , ' per  tendergU  un 
culto  ragionevole  e fpirituale . S.  PaqiQ  , dopo  aver  fatto 
vedere  in  molti  luoghi  di  qqefta  Lettera,  che  la  fede  iij 
GESÙ’  CRISTO  può  rendere  gli  uomini  giuftì  avanti  ^ 
Dio,  e che  quella  fede  iiipn  fi  acquifta  nè  per  rnezzq 
delle  opere  della  legge  di  Mo§c  , nè  per  mezzp  de  pro- 
pri meriti,  ma  mediante  la  grafia  di  Pio  , temendo 
che  alcuni  poco  illuminati , o fpmti  da  uno  fprrlto  di 
libertinaggio , non  veniifero  per  avventura  a conclude- 
re , che  dunque  non  era  piu  ijeceQario  metterfi  m.  pen^ 
di  offervare  fa  legge  , nè  di  praticare  opere  buone  ; aa- 
•bilifce  con  quefta  conciufione  generale,  dedotta  da  jutt  > 
capitoli  precedenti,  una  dottriria  interamente  contraria  a 
quea’ errore , che  già  incominciava  ad  mtrodurfi  fin  dal 
luo  temp9  nella  Chiefa  , facendo  ^ vedere  eolie  vive 
frequenti  efòrtaziopi  ch’egli  fa  a Fedeli  fino  »•  no® 
quefia  Lettera  , che  eglino  non  folamente  fono  obbligati 
a darfi  alle  opere  buone  comandate  dalla  legge  di  Mose, 
rna  che  la  lorQ  vocazione  gli  obbliga  indifpenfabilmente 
' altresì  alla  pratipa  delle  pii^  fublimi  yirtu  . i. 
fluellc,  a cui  la  legge  non  ha  mai  ctòligati  i luoi  le- 
cuaci  , come  fono  le  virtù  Evangeliche  , cne  non  fi  ol- 
fervavano  che  in  figura  da’  feguaci  della  legge  , con^c 
rafferemo  a vedere  nel  decorfp  di  quefta  materia,. 

^ lo  vi  fupplico  dunque  i effendp  f?nza  dubbio  yenUima 
iurta  la  dottrina  che  vi  ho  inlcgnato  in  quefta  Lettera, 
ip  mi  trovo  obbligato,  o Fratelli,  dopo  avervene  iltrut- 
|i , ^ ftongiiirarvì-  con  tutta  la  poffibilc  dolcezza , e noti 

(a)  PfQv,  25*  V,  2|, 
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già  con  pno  Spirito  d’ impero  e di  rigorp  , eh'  è il  pro- 
prio carattere  della  legge  . ' 

' Per  fa  nfìfericordia  . Qres.  Per  le  m'tftricordie  di  Dio; 
\'ale  a dire  pet  T abbondariia  della  milericojrdia  che  Dio 
jia  diinoftrata  verlb  di  voi  , chiamandovi  p^r  fua  pura 
grazia  alla  fede  del  Vangelo  ; lo  che  non  yi  de!^’ cllcrc 
fjn’  occatfionc  di  rìlaffamento  , come  f immaginano  alcu- 
ni ; ma  piuttQlto  un  forte  pioti vo  di  gratitudine  verlo 
Dio,' ed  un  nuoyo  Ihmolo  di  avanzarvi  ognpra più  nel- 
la pietà  , e nella  pratica  delle  opere  buone  • ^ ' 

“ Che  ^ii  offeriate  i^ofiri  corpi  coirle  un'  ofiia  ; confide- 
randovi  tptti  in  certi  maniera  come  minillri  e fagrifica- 
jtori  dejja  nuova  legge  . Egli  non  dice  fcmplicemente  che 
rendiate  i vodri  corpi  come  un’  oftia  ; ma  dice  , che  gli 
offeriate  ì vofìri  corpi  comi  un  ojiia  ; per  moltrare  , che 
pffendo  (lati  j noftri  ^corpi  una  volta  offerti  a Dio  in  ia- 
grificio , nón  dòbiiiamo  più  levarglieli  ^ pofciachè  d’  al- 
lora celiano  di  eller  noitrl'  , e fono  unicamente  luoi  ; 
nella  lleffa  maniera  che  le  oftie  legali',  dappoiché  erano 
Ihte  una  volta  offerte  a Dio  non  erano  più^n  difpofi- 
ziojie  di  coloro  che  ne  avéano  latta  l’offerta  . L'  Apo- 
ftolo  fi  ferve  del  verbo  offerir^ , o pre/entare  , alludendo 
p quelle  medefmie  oftie  legali , eh’ erano  prefentaie  all’ 
> altare,  prima  di  elTere  immolate; 

* I propri  vojiri  tarpi  ; laddove  i fagrificatori  della  leg- 

' ge  prefentavanò  altri  corpi,  diverfi  da’  loro;  lo  cht  fa- 
' ceva  vedere  l' imperfezione  de’  loro  fagrificj  \ mentre  non 

I confacravano  fglino  a Dio  , fe  non  ciò  eh'  era  efterno  e 

i fuori  di  loro . ‘ 

I ' Apoftolo  fotto  qpcfto  vocabolo  rprp/, comprende  tutte  le 
I piembra, tutte  le  facolta;e  tutte  le  operazioni  interne  ed  efter^ 

ne  , die  fi  clercitano  per  mezzo ,dc)  corpo  , c dipendentemen- 
te dal  corpo  , c per  conleguenza  tutra  la  propria,  per  fona  . 

Come  un' ojìitf  di  plocaufto  , ch’ ^ il  più  perfetto  dì 
tutf  i fagrifi:},  e che  nella  Scrittura  fi  chiama  fcmpli- 
cememe  q/?ij  per  eccellenza,  perocché  oell'  offerta  che 
facciamo  a Dio  nel  noftro  corpo  , non  dobbiamo  rifervar- 
cenc  rjjeui®  j ^ conlumato  dal  fuoco-delia 

caritf.  ' * 

Fiva dove  che  le  oftie  legali  erano  beftie  morte  ; 
oppure  \ viva  ; vale  a dite  , vivificata  dallo  Spirito  San- 
to, che  pfiede  nel  corpo  de- ìredeli  come  pel  fuo  Tem- 
pio , ed  in  cui  égli  opera  a proporzione  , come  opera  1* 
anima  nel  corpo  ; 'laitlovc  fojto  la  legge  i corpi  offerti 
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m facrificio  non  «erano  Vivi  che  della  vita  animale  . S. 
Paolo  allude  in  quello  luogo  all’  impurità  legale  delle 
be/lie  morte  da  fé  Itede  , o lacerate  da  altri  animali , ed 
alla  proibizione  che  faceva  la  legge  di  non  offerirne  al- 
cuna, «he  non  fofife  fiata  prefentara  viva  all’ altare  per 
Ulano  del  Sacerdote;  lo  che  mollra  la  necelTìcà  che  han- 
no gli  uomini  della  vita  della  grazia  per  poter  offerirfi 
ftilmente  a Dio . 

Santa , di  una  fantità  interna  ; lo  che  è anche  detto  ' 
per  opoofizione  alla  fantità  delle  oilie  antiche,  che  non 
era  «h^efteriore  e legale  , e che  non  confiileva  che  in 
quefto , che  la  cofa  offrrta  in  fagrlficio  fi  riguardava  come 
appartenente  a Dio  ; fidrhè  non  era  piu  del  numero  del- 
le cofe  comuni,  nè  di  quelle  eh’ erano  dichiarate  impure 
dalla  legge 

Grata  a D!o  t cpn  che  moftra  egli  tacitamente , cha 
ogni  pflia  che  non  ha  quefle  condizioni , non  è grata  a 
Dio;  e che  perciò  le  oflie  della  legge,  che  n’  erano  pri- 
V9,  non  gli  furono  mai  per  fe  fteffe  grate. 

Per  renéergli  ««  culto  ragtontvole  e fpiritualb  ; lo  che 
egli  aggiugne  per  far  aqche  meglio  vedere  la  differenza 
de’  fagrificj  della  nuova  legge  da  quelli  dell’  antica  , 
che  non  fi  facevano  che  di  corpi  morti  di  animali  , che 
non  hanqo  niente  di  ragionevole  nè  di  fpirituale,  e che 
per  qonfeguenza  non  potevano  mai  da  fe  llelTi  effer  gra- 
ti a Dìo  , com’  egli  medefimo  affertpa  per  bocca  de’  tuoi 
profeti  ; laddove  nella  legge  nuova  i corpi  che  gli  fonò 
offerti,  gli  debbono  e(T«r‘tanto  più  grati , quanto  che  fo- 
qo  gli  organi  vivi  di  un'anima  e di  uno  fpirito  ragio- 
nevole , che  fi  fagrificano  volontariamente  e con  una  in- 
tera libertà. 

2.  E norf  vegli  ite  conformarvi  'a  qutflo  ficaio  ; ma 
Jta  in  voi  fatta  una  trarformazione  ptr  la  rinnovazton 
della  voflra  mente , ondi  p>  aviate  ciò  che  Dio  vuol  di 
tiuono , di  grato  , e di  perfetto , Non  vogliate  confo'-mar- 
vi  a auejio  fecola.  Qiieib  è la  fpiegazione  del  verfetto’ 
preceaente  , come  fe  1’  jVkjIqIo  vQleffe  infegnare  a’  Fe- 
de.lì , che  per  offerire  a Dio  un  fagrificio  tale  qual’ egli'* 
lo*  ha  deferitto , è foprattuttó  necelTario  non  conformarci 
a qutjìo  fecola  ; vìXe:  a dire,,  non  avere  alcuna  Itiinaper* 
tutto  ciò  che  forma  le  delizie  e la  grandezza  di  coloro  , 
che  aniano  qualche  altra  cofa  che  Dio  ; non  imitare  la 
vita  nè  r d'e.nnio  di  quella  forte  di  perfone  ; non  appro- 
vare le  loro  mainmejc  finalmente  non  mai  feguire,per  ■ 
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^aluftque  motivo  o Cotto  qualunque  preteso  > 1«  Uro  in- 
clinazioni pernjciofe  e corrotte . 

Àia  fta  in  VOI  fatta  una  trasformaxiont  ; come  s’  egli 
(dicelCe Siccome  una  vittima,  per  clTer  grata  a Dio  , 
non  poteva  effer  offerta  in  olocaulto  Cenza  perder  la  vi- 
ta , c fanz’  acquiftare  per  mezzo  di  quella  privazione 
una  nuova  forma  diverfa  dalla  prima  » coti  è nccelTario , 
fe  volete  oficrirvi  a Dio  in  olocaullo  fpimuale , -che  paf- 
?iate  ed  uno  (lato  affatto  nuovo  ed  adatto  diverfo  dallo 
(iato  di  corruzione,  in  cui  liete  flati  fuio  ad  ora. 

Per  la  rinnovazione  della  vojìra  menta  ; vale  a dire  , 
rinnovando  c riformando  tutte  le  facoltà  dell’  anima  vo- 
flra  , che  fono  corrotte  per  lo  peccato  ; incominciando 
quefta  riforma  dal  vollro  fpirito  e dalla  voftra  ragione  , 
che  debb’elTer  la  prima  ad  effere  rinnovata,  perchè  è fta.. 
ta  la  prima  ad  elTer  corrotta  dalla  feduziope  del  demo- 
nio, e ixrchè  debb’  effer  la  prima  a ricevere  le  impreffio- 
pi  dello  fpirito  di  Dio  , per  comuniearle  dopo  a tutte  le 
altre  facoltà.  Quella  rinnovazione  dell’intelletto,  che  fi 
compie  per  mezzo  della  fede,  come  quella  della  volontà 
fi  efcguilce  per  mezzo  della  carità  ,*  o piuttofto  quella 
rinnovazione  di  tutta  l’ anima  in  quelle  due  potenze , fi 
trova  egregiamente  rapprefentata  nel  capitolo  i.  del  L©- 
vitico  v,  8.  dal  capo  e dal  fegato  delU  vittima , che  do- 
vevano elfcr  polli  full’  altare  nel  fagrificio  deU’  olocau- 
(lo , prima  di  tutte  le  altre  carri , acciocché  follerò  le 
prime  ad  elUr  diflrutte  e confumate  dal  fuoco  del  fagri- 
ficio  , ^ 

Acciocchì  , pome  nuovi  lieviti , proviate  , poffiatc  di- 
fccrnere  col  lume  del  vollro  inteUetto , illuminato  in  fif- 
fatta  gpifa  e rinnovato  d^lU  fede  ; l’ Apollolo  allude 
probabilmcnfc  al  minillero  ed  alla  funzione  de’  Levi- 
ti , a’  quali  apparteneva  il  difeernere  e 1’  efaminar# 
la  qualità  degli  animali , che  dovevano  oflerirfi  in  fa^ti- 
ficio  . _ . . _ 

Ciò,  che. Dio  vuole  ee.  non  più  quali  fono  le  paliti 
ricercate  nelle  ollie  carnali , per  poterle  offerire  a Dio  iti 
fagrifìcio , fecondo  la  legge  di  Mosè  ; ma  qual  debb’  elTe-' 
re  la  perfezione  e la  qualità  delle  voflre  azioni , che  fo- 
no fe  .vittime  della  nuova  legge  , per  poterne  fare  un 
fagrificio  grato  a Dio,  e eh?  non  fia  indegno  della  fa« 
tnaeflà . 

Ciò  cht  Dio  vuole  ; quaK  fono  le  cofe  che  Dio  appro* 
ta  ed  ama,  come  conformi  all»  fpa  vofoatài  perocché 
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L Apoflolo  prende  qui  la  voloina  ui  Dio  per  l’of-getto 
lidia  fua  volontà . 

Di  buono  i di  grato  , e dì  perfttto  . Li  iter.  Bucna^  grth 
ta  t perfetta . Fa  egli  allufione  alle  oltie  legali , che  do- 
vevano avere  tutte  quelle  qualità , e che  dovevano  ef- 
kx  buone , cioè  • graffe  e in  buon  punto  ; grate  , cioè  y 
fenza  macchia  e lenza  lordura  legale  ; perfette , cioè  , 
intere  ficchè  non  fodero  prive  di  alcuna  parte  ; lo  che 
rapprefenta  le  qualità  che  debbono  avere  le  azioni  Cti- 
Itiane  , che  fono  i fàgrificj  della  nuova  legge  . La  pri- 
ma qualità  è , che  fieno  buone  in  le  ftede  , e del  nume- 
ro di  quelle  che  non  hanno  alcun  difetto  ; la  feconda  , 
che  fieno  grate  agli  occhi  ^i  Dio  ; vale  a dire , fenza 
macchia  e fenza  lordura  di  cattiva  intenzione  , e la  ter- 
za , che  fieno  perfette  in  tutte  le  loro  circoftanze  , quali 
fono  il  tempo,  il  luogo,  le  perfone  ec.  poiché  fe  una 
fola  di  quelle  circoftanze  viene  a mancare , l’ azione  è 
clifettofa  ed  il  facrifìcio  imperfetto . 

3.  lo  dunque  di(a  a cìafcun  tra  voi , fecondo  lagra» 
zia  deir  Apoftolato  cbe  mi  e fiata  data  , a non  avere 
fentimenti  di  voi  fiejji  oltra  ciò  chi  conviene  ; ma  4 
contenervi  ne*  limiti  della  moderazione  , fecondo  la  mifu- 
ra  dei  dono  dtUa  fede  , che  Dio  ha  ripartito  ad  ognuno 
di  noi.  Io  dunque  ec.  Il  lènfo  è tale.-  Giacché  liete  tut- 
ti fagrificatori  è minifiri  della  nuova  legge,  e giacché 
la  perfezione  di  quefta  fagrificatura  e di  quefto  miniticro 
cbnfifte  in  ben  dilcernere  qual  fia  la  volontà  di  Dio  in 
ogni  voftra  azione  ; io  vi  cforto  ognuno  in  particolare  , 
c vi  avverto  a non  affettare  in  quello  facto  miniflero 
l'cfercizio  dì  qualche  impiego  o di  qualche  funzione  che 
fia  al  di  là  della  voftra  vocazione  ; ma  a contenervi  ne’ 
limiti  della  modellia  , contentandovi  degl’  impieghi  e deir 
le  funzioni  proporzionate  alla  grazia  che  avete  ricevuta 
da  Dio  ; come  i Leviti  c ì Sagrificatori  '.della  legge  non 
s’ ingerivano  nelle  funzioni  degli  altri  ; ma  ognuno  fi 
contentava  di  efeteitar  quella  che  gli  era  commefifa , fen- 
za volerne  efercitarc  un* altra. 

Tutti  voi  che  fiere  nella  Chiefa , fenza  ecsèttuarne  nef- 
funo . 

Secondo  ta  grazia  ec.  cioè , coll*  autorità  di  Apoftolo  , 
che  Dio  mi  ha  confidata  fenz’  alcun  merito  per  parte 
mia,  e con  quello  Spirito  di  condotta,  con  c\ii  gli  piac- 
•jue  di  accompagnare  il  mio  miniflero  ; lo  che  egli  dice 
p«r  dare  maggior  pef*  alia  fvia  eiortagioney  e per  far 
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aé  un  tempo  vedere , eh’  egli  medefimo  pratica  il  con- 
figlio  che  dà  agli  altri , di  reftringerci  ' unicamente  alla 

fcazia  ed  al  dono  particolare  che  abbiamo  ricevuto  da 
)io, 

A non  avere  Jentimenti  dì  voi  fleffi  altra  eih  che  con^ 
viene  ec.  credendovi  degni  di  un  maggior  impiego  1 che 
non  è quello  eh’  efercitare  . La  parofa  Greca  ^pomv 
indica  ad  un  tempo  in  quello  luogo.^,  e l’opinione  che 
fi  ha  di  ie  lleffo  , e il  defiderio  o 1’  ambizione  di  arriva- 
re a qualche  porto , come  Rom.  8.  5.  Ma  vi  cforto  a di- 
morare nel  grado  e nel  genere  d’ impiego , a cui  piacque 
a Dio  di  chiamarvi  -,  lo  che  fpiega  egli  più  chiaramente 
colle  feguenti  parole  , 

Ma  a contenervi  ne'  limiti  della  moderazìoìt*  , che 
rende  ognuno  contento  del  proprio  ftato  , fenza  defide- 
rarne  un  altro  più  eminente  / le  quali  parole  fono  diret- 
te principalmente  a quei  Fedeli , le  cui  funzioni  fono  me- 
no luminofe  , com’  erano  le  funzioni  di  colpro  eh»  atten- 
devano alb  cura  de’ poveri  odegl’  infermi. 

Secondo  la  mi  fura  del  dono  Mia  fede  ; vale  a dire  , 
fecondo  la  regola  .preferìtta  fu  querta  materia  dalla  fède 
c dalla  dottrina  del  Vangelo , eh’  è , che  ognuno  ferva 
Iddio  nel  fedele  efercizio  dei  fuo  minirtero , e fecondo  il. 
talento  che  ha  ricevuto . ' 

Altrimenti Secondo  la  mifura  della  fede  , vale  a di- 
re , fecondo  il  grado  di  cognizione  e di  lume  fopranna- 
turale  che  Dio  gli  ha  comunicato  j effendo  querta  cogni- 
zione  uno  degli  indizj  più  ficuri  della  vocazione  agl’im- 
pieghi Ecclefiartici , ed  una  delle  condizioni  più  neceflarie  . 
per  poter  amminiftrarli  degnamente  ; per  lo  che  non  fi 
poffono  feufare  di  profunzione  e di  temerità  ccrioro , che 
arpirano  a quelle  funzioni,  che  b mifura  eccedono  ddla 
loro  capacità  e del  loro  luine. 

'if.  4.  Imperocché  ficcarne  in  un  fola  'corpo  abbiamo  mol-»  ' 

te  membra  , e ficcarne  tutte  quefie  membra  non  hanno  la 
medefima  azione  . . Imperocché  ficcarne  in  un  fola  corpo 
umano  abbiamo  molte  membra  , vale  a dire  , molte  par- 
ti e molte  facoltà  interne,  ed  efterne  ; e ficcome  tutte 
quefie  membra  non  hanno  la  medefima  azione  ; fervendo  le 
une  immediatamente  alle  funzioni  dello  fpirito,  le  altre  ‘ 
alle  operazioni  animali , ed  altre  alle  operazioni*  vitali  ; 
ed  ertendo  diverfamente  aollocate*  fecondo  i diverfi  loro 
ufi. 

V Aportola  non  dice  già  in  querto  verfetto , ^e  ogni 
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membro  del  cojrpo  umano  ha  diftevemi  lunzioni  ,•  il  che 
ron  latebbe  vero  ,'mcntrf  ve  nc  fcno  piolti  che  hanno 
una  medefima  fpccie  di  funzione,  come  gli  occhi,  le 
mani , i piedi  ^ e generalmente  tutt’  i membri  che  Dio 
ha  creali  dopp)  per  la  firrimeina  del  corpo  , e per  meglio 
i rovvedeie  alla  (ua  conlervazkme  tna  dice  folamepte  , 
che  tutte  le  membra  di  quefto  corpo  non  hanno  la  mede'» 
finta  funzione , eh’  è una  propolizione  affatto  diverla  c 
chiaritfima  da  fe  litfTa  . 

V.  5.  Cos)  noi  , che  fietno  molti , non  Ji amo  che  un  fa- 
lò corpo  in  GESÙ’ CRISTO  , e fiamo  reciprocamente  mem- 
bra gli  unt  de^li  altri . Così  «0» , quantunque  nella  Chie- 
13  (lama  molti  Fedeli , e quantunque  fiamo  occupati  in 
divelle  funzioni,  fecondo  la  diverfità  de’ minifterj , a’ qua- 
li Iddio  ci  ha  chiaipati  y 

fiamo  che  un  fole  corpo  miftico  in  GESÙ’  CRI- 
STO , eh’  è il  nollro  capo , c che  in  quefta  qualità  ci 
unifee  tutti  gli  uni  agli  altri  per  mez?o  del  (uo  Ipirito 
c della  Tua  carità , per  non  farne  che  un  medefimo  cor- 
l'o  ; come  la  telta  , mediante  lo  fpirito  dì  vita  ch’ella  co- 
munica* a tutte  le  altre  membra , le  unifee  in  modo  che 
non  nc  forma  che  un  folo  corpo  „ per  quanta  differenza 
vi  fu  tra  le  molte  parti  che  lo  compongono  , e tra  le 
loro  operazioni . 

E fiamo  tutti,  mediante  quella  unità  di  corpo  ,*  oppu- 
re , mediante  quefta  unione  di  membri  Ipirituali  in  un 
folo  corpo  miftico  , di  cqi  GESÙ’  CR.ESTO  è il  capo  , 
rrxiprocamente  membra  gli  uni  degli  altri  , vale  a dire  , 
damo  reciprocamente  ncceffar)  gli  uni  agli  altri , fenz^ 
ohe  un  folo  di  noi  polla  non  aver  bifogno  del  foccorfo 
e dell’  affiftenza  del  fuo  limile  ; licchè  la  diverfità  e 1’ 
inuguaglianza  che  fi  trova  nc’  noftri  eferciz> , non  che 
Icogliere  in  qualche  parte  h noftra  unionq,  ferve  anzi 
a renderla  più  ftretta  , ed  a farci  conofccre  , che  le  fun- 
zioni le  più  fublirai  non  hanno  alcuna  eccellenza  , fe  noiv 
tr^  quanto  fono  comuni  , ed  in  quanto  tendoito  al  bene  ed 
al  vantaggio  di  tutto  il  corpo  . 

6.  Ora  avando  noi  ricevuto  doni  differenti  y fecon- 
do la  grazia  che  et  fu  data  ; chi  ha  il  dono  di  profezia  y 
ne  ufi  fecondo  /’  analogia  c la  regola  della  fede  . Ora  , 
non  formando  tutti  noi  che  un  folo  corpo  ; c in  qualità 
di  membra  fpirituali  e miihchc  di  quello  corpo  , 

Ayertdo  tutti  , per  la  maggior  parte , ricevuto  doni 
fjlirituali , qqclh  fltc  chiamalo  ordinariamente  gra- 
zia 
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zie  grami fe  I differenti;  avendo  gli  uni  ricevuto  il  dono 
di  profezia  , gli  altri  tl  dono  "del  miniftero , gli  altri  il 
dono  d’  infegnare  , cc. 

Secendo  It  graxÀa  c>e  ci  fu  data  ; cioè  , fecpri(^  cl't 
piacque  a Dio,  per  l'ua  grazia  c lenza  riguardo  a*nóltn 
meriti  , di  dillribuirci  queili  doni  , agli  uni  più,  agli  altri 
meno;  a quelli  di  una  maniera,  a quelli  di  un’altra. 

Chi  ha-  ricevuto  il  dono  di  prefezia , eh’  è il  primo  do- 
no gratuito  dopo  quello  dell’  Apoiiolato , che  contiene 
eminentemente  tutti  gli  altri  doni  inferiori . Qpelio  dono 
di  profezia  , eh’  era  affai  comune  nella  primitiva  Chiefa, 
non  conliileVa  folamente  in  predire  le  cofe  future , ma 
foprattutto  in  ifplegare  nelle  affettiblce  de'  Fedeli  le  ve- 
rità e i mifterj  più  profondi  e più  fublimi  della  Religio- 
ne; Io  che  fi  faceva  mediante  Un  impulfo  ftraerdinario 
•dello  Spirito  di  Dio. 

Ne  ufi  ^ fi  applichi  feriamente  a ben  cfercitare  quella 
funzione,  fenz’ afpirare  ad  altre'  più  eminenti,  come  fa- 
rebbe , per  efempio  , quella  dell*  Apollolato  . 

Secondo  f analogia  e la  tegola  della  fede  rivelata  nel 
Vangelo:  non  proponendo  niente  che  non  ne  fa  intera- 
mente conforme  ; acciocché  non  vi  fia  alcuna  illuficpe  , 
nè  per  quelli  che  profeffano  di  fpiegarne  i milleri  , nè 
per 'quelli  che  hanno  deliito  d’ impararli . Oppure  fempli- 
cemefite  , per  non  cadere  nell*  ili ufione  , e per  non  get- 
tarvi gli  altri . 

Altrimenti:  Secondo  la  mi  fura  della  fede  ^ v3\s  à dire, 
fecondo  tutta  l’ampiezza  del  lume  foprannatUiale  ch’egli 
lia  ricevuto  da  Dio  ; fenza  niente  tacere  ^di  ciò  che  gli 
fu  rivelato , e fenza  niente  proporre  che  non  gli  fia  fla- 
to rivelato;  lo  che  fanno  coloro  che  propongono  i lo''o 
femimenti  particolari  per  verità  che  vengono  da  Pio . 

S.  Paolo  non  preferi  ve  alcuna  regola  intorno  il  mini- 
fiero  deglit^Apolloli  , perchè  non  aveano  eglino  bifogno 
d|  illruzione  , effendo  condotti,  immediatamente  dallo  spi- 
rito Santo  . 

1^.  ’j.  Chi  è chiamato  al  minifiero  delh  Chiefa,  atten» 
da  a!  miniftero  : chi  ha  il,  dono  di  infeg>’are  , fi  applichi 
ad  infegnare . Chi  } ibiatìiato  al  miniftrro  della  Chiefa 
dalla  vocazione  di  Dio , eh’  è fempre  feguita  dal  dono 
foprannatuvale  , eh' neceffario  per  efegiiirlo  bene; 

.Attenda  ai  fuo  minifterfi  , qtisìbnque  , procurando  > 
di  ademnicrne  perfertimenie  i doveri  , f..nza  confiderare 
fe  fia  più  0 meno  fublime  di  un  altro  . 
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Chi  ha  ricevuto  il  ^dono  ef  ìnfegnare  ; oppure  , Chi  i 
Dottori  ) eh’  era  un  grado  fimile  a quello  del  Vefeovo  , 
e la  cui  propria  funzione  era  d' iftruire  a fondo  i Pafto- 
ri  ed  i miniffri  inferiori  intorno  i punti  principali  delfai 
.nodt#  Religione , acciocché  foffero  eglino  tanto  pih  capa-i 
ci  d[  infegnarli  a’  Fedeli  meno  illuminati  ; 

Si  applichi  ad  ìnfegnare  , fenza  oltrepaflarc  i limiti  del- 
la fua  vocazione  , nè  del  dono  di  Dio  > che  gli  è pro>* 
^io. 

8.  E chi  ha  il  dono  di  efortan^  tforti  j chi  diflrt^ 
bnifee  le  limcfine , lo  faccia  con  femplicità  \ chi  prefiede^ 
vi  attenda  con  vigilanza  ; i chi  fa  open  dt  mifericordiat 
le  faccia  con  ilarità  . E chi  ha  il  dono  di  efortart  ; cioè,  dì 
predicare  al  popolo  le  verità  del  Vangelo  di  una  mani^ 
ra  ir.finuaBte  e familiare  , próporzionata  a’ bi fogni  parti- 
colari _ed  all’  intelligenza  di  ogni  Fedele , tforti  gli  altri  f 
fenza  ingerirli  nella  funzione  di  Dottore  , che  confifte 
in  trattare  i punti  di  fede  con  una  feienza  più  illumina- 
ta, e di  una  maniera  più  forte  e più  fublime,per  mezzo 
di  principi  più  elevati  e di  ragioni  flraordinarie , che  non 
fono  a portata  di  tutti  . ' , _ 

Chi  dìflribuifee  le  limofiné  a’ poveri  della.  Chiefa  ; cioè 
il  Diacono;  la  cui  propria  funzione  è di  diftribuire  le  li- 
mofioe  che.  offrono  i Fedeli  a follievo  de’  poveri , la  faccia 
co^mpìieità i vale  9 dire,  con  liberalità,  per  quanto 
^tìflo^  permetterlo  le  facoltà  della  Chiefa  , fenza  met- 
tèrfi  in  pena  di  arrivare  ad  un  grado  più  elevato  . L’Apo- 
ftolo  dà  il 'nome  di  femplicità  alla -virtù  della  liberalità, 

Ìierchè  chi*  fa  prófefTione  di  dare  liberalmente , efpone  con 
èmplicità  e manifefta  con  buona  fede  tutto  ciò  che  fi 
trova  avere,  fenza  dire,  come  fa  l’avaro,  che  non  gli 
avanza  niente  del  neceffario  per  aiutare  i poveri. 

Altrimenti  ; Lo  faccia  con  femplicità  ; cioè  , fenza  accet- 
tazion  di  perfone  , e fenz’  affettar  di  foccorrere  piuttofto 
un  povero  che  un  altro , allorché  la  neceffità  è uguale  , 
pè  vi  ha  alcuna  ragione  particolare  di  preferire  uno  ad  un 
ak.ro  . Oppure  , fenz’  alcun  riguardo  a fe  fteffo , non  ope- 
randp  qè  per  compiacenza  né  per  alcun  motivo  d’inte- 
reffe  , eh]  é chiamato  frode  in  JWalaòhia  (1)  ; ma  confide- 
rando  unicamente  'la  neceffità  e l’ obbligo  dì  foceorrcre  i 
poveri . , 

. ~ J gì 

' (i)  Malach.  1.  23. 
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Chi  prefitte  / fdoi  fratelli  ; cioè , 2 qualcbc  Gbiefa  f«»r- 
ticolaré , cóm;  fono  i Curati , ei  i Sacerdoti  che  hanno 
la'  condótta  immediata  di  un  certo  nùmero  di  Fedeli , ia 

?[uel  che  riguarda  1’ amtninlftiaiione  de"*  Sagramenti  e deì- 
a parola  di  Dio  ; 

Vi  attenda  eda  itigila}:iit , hórt  penfando  giorno  e not- 
te che  a provvedete  alle  neaeflìtà  fpirituali  di  quelli , che 
fono  alla  fua  cura  affidati , come  elfendo  egli  incaricato 
delle  toro  anime,  fc  doVendofle  render  conto  ad  giiidiiio 
di  Dio , eguairi«nte  dhe  il  Vefeovo  che  gliene  ha  com- 
meffa  la  cura . v ^ “ìm 

E chi  fa  operi  dì  nùferteoràta  5 vale  à dire  , ehi  s’  in*« 
piega  a (ollevare  o a cohfolare  gl’  infermi  , gli  fchiavi , 
i poveri  pellegrini  0 llranieri  , e finalmente  tutti  colo- 
#0 , che  fi  trovano  nell’ afflizione  o nelia  aiiferia  , lo 
faccia'' con  »/tfr/rà,  fenza  effer  ributtato  dalle  d.fficoltà 
o dalle  pene  di  uà  elercixiò  eh’  è contrario  alla  na- 
tura, Capendo  che  quelli  fervigj  fi  rendono  a’GESlP 
CRISTO  rtiedeCmo  Èellii  peffona  degli  afflitti  c de’  nii- 
ferabili.  _ , 

9.  1a  carith  fa  fintà  Jtmuiazwie . Aborrite  il  mà^ 
ed  dnaccattvi  al  bene.  La  carità  , ec.  L’ A portolo  , 
dopo  ave^  propofto  ne^  primi  verf^ti  di  queflo  capitolo  ì 
precetti  che  riguardano  prìncipalrtifnte  il  culto  e il  rai- 
niliero  dèi  fagrifiaio  (Uriruale  della  nuova  legge  , e dopo 
averli  tacitamente  oppórti  al  culto  èd  alle  céremonie  del 
fagritizio  LeviticO  , paffa  infenfibilmente  a’  precetti  gene- 
fall  o particolari  della  morale  e della  politica  Cfirtiana^ 
ed  oppone  anclie  quelli  tacitamente  alla,  morale  alla 
politica  della  legge  di  Mosà,  fecondo  ch'eraintefa  e pra- 
iicata  da’  Giudei  cafnàli . 

La  cJrità  vetfò  il  proltinio  ila  fìricerà  e fenaa 
gfone , avendo  ptfr  lai  nell’  intimo  del  vouro  cuore  quel  . 
mederimo  amore  , che  gli  dimortrate  pfternamente  , e non 
imitando  1’  amor  iritereffafo  di  quei  falfi  offervatori  della 
legge  , i cjùali  in  vece  di  amare  il  loro  prolfimq  , eom« 
ntoftfa vario  neH’efterncJ,  rion  amavano  effettivamente, 
che  fe  rtelfi  , e non  cercavano  che  il  lóro  proprio  inte» 
reffe  rie’ doveri' ertemi  di  tariti  che  rendevano  agli  altri  , 
o per  meglio  dite . nott  aveanò  in  villa  che  là  fola  ri. 
comperila  tempóralc;  che  la  legge  promette  a qoefte  fot- 
ti di  azioni . 

Aborrite  il  male , non  odiando  unicamente  la  pena^  co- 
me facevano  i Ciadei  ; ma  la  caùfa  della  p«n«  , ch’/i  hi 
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eolM  t la  malizia , in  confronto  di  cui  la  pena  non  è un 
male,  ma  piuttofto  un  bene  , che  ferve  a punire  ed  a 
diftruggere  il  male’,  _ _ ^ . 

£d  attacetttvi  al  ben*  t ad  ontf  . di  ògtii  difficoltà  , c 
^r  fc)1o  amore  del  bene  medefiirlD  , non  imitando  i 
Giudei , che  non  amano  che  la  rìcdmpenfii  temporale  * 
lo  che  non  può  paflare  per  un  vero  attacco  al  bene,  ma 
per  un  ecceffivo  amordi  fe  fteffo  t dh’ùiói  proptj  inte- 
reffi  . ^ ^ ' 

IO.  .Amateci  /*  un  V altro  con  'ttinor  fraterno . Privar^ 
rtifevi  fcambievoltnente  nel  rendervi  onore.  Amatevi  V un  r 
altro  con  amor  fraterno  ; Vale  a dite,  con  affetto  non  eo* 
mune , ma  pieno  di  tenerezza , e limile  a quello  che  I 
veri  fratelli  hanno  gli‘’uni  per  gli  altri  ; pofciachè  voi 
non  liete  già  fratelli  ' per  la  fola  partecipazione  di  im 
itiedefimo  nome  e di  un  medefimo  fangue  j come  fono  i 
Giudei  ; ma  IO  ficte  per  la  partecipazione  di  im  mede- 
fimo  fpirìto  j lo  che  dee  rendere  la  voftra  carità  tanto 
vera  , quanto  la  loro  c apparente  J come  il  bene  frater- 
no che  gli  unifee  non  ha  che  la  fem^lice  apparenza  in  con- 
fronto del  voftro . 

Prevenitevi  fcambievoltnente  , léna*  afpcttare  con  Uno 
fpirito  di  orgoglio  o dj^  trafeurateaza  di  effete  prevenuti, 

Set  corrifpondere  a chi  vi  faluta . L’ offervanza  di  que- 
o orsetto  riguarda  particolarmente  le  perfone  di  una 
condizione  eguale , o che  tengono  il  medefimo  porto  nel- 
la Chiefa  o nel  mondo . Imperocché  S.  Paolo  non  pre- 
tende già  che  i fupcriorì , o Eccleliaftici  o Secolari , deb- 
bano f(Ànpre , in  ogni  luogo  ed  in  ogni  occafionc  , pre- 
venire i loro  inferiori  con  teftim’onianze  efterne  di  onore 
e di  rirpetto  } quantunque  fia  vero  che  debbono  eglino 
effer  fempre  in  quella  difpofizione  ed  ih  quella  prepa- 
razione di  animo,  per  quanto  è in  loro  , e che  non  è 
mài  ad  effi  permeffo  di  difpenfarfi  da  quelli  doveri  per 
orgoglio  nè  per  difprezzo  , ma  folamente  per  un  be- 
ne^ generale,  e per  confervare  l’autorità  del  loro  mini- 
ftero . 

‘••Nel  rendervi  more;  che  fiano  vere  e lìncere  , c non 
femplici  complimenti , o fegni  puramente  ertemi  , alla 
maniera  delle  perfone  del  mondo  , ' e principalmente  de’ 
Giudei,  X quali  fanno  confitlere  Ì’ onore  che  rendono  al 
loro  proffimo , ed  anche  quello  che  rèndono  a Din  , in 
cetti  atti  che  non  fono  che  del  corpo  , cd  in  cer/monie. 
puramente  crtenOri^.  ' ' 
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TI.  tJon  fiate  pigri  ni  vofiri  doveri  i fiate  firvtnn 
ntlh^fpirito-,  ftrvite  il  Signore.  Non  fiate  p>grt  ne  ycjirt 
do-^j ognuno  fecondo  la  fua  vocaponc  , per  non  inccr- 
rerc  ntflla  maledizione  , che  la  Scrittura  fulmina  contro 
coloro  , che  non  attendono  che  freddamente  e con  nej, li- 
cenza al  fervigio  di  Dio  ; ma  procurate  con  una  fanta 
foUecrtudine  e con  una  continua  applicazione  la  maggior 
cloria  di  Dio,  il  bene  della  Chiela , e la  falutedel  proU 
tìmo;  imitando  fpirltUalmente  gli  antichi  Leviti;  i quah 
per  indicare  la  continua  loro  applicazione  al  lewigio  01 
Dio,  portavano  le  reni  cinte  in  tutto  il  tempo  che  Ita- 
vano  nel  Tempio  . Altrimenti  -.  Superate  la  ptgrtzta 
con  una  continua  applicazione  al  vcflro  dovere.  _ 

Siate  ferventi  dt  fpirìto  , qualunque  azione  facciate , 
animandole  tutte , per  quanto  dipende  da  voi  , con  un 
vero  amor  di  Dio,  eh’ è il  fuoco  delle  ànime  yolhe  e 
di  cui  era  figura  quello , che  ferViva  nell  antica  legge 

a’  diverfi  ufi  de*  Leviti . . » i • / 

Ricordatevi  che  férvite  il  Signore  ; cioè  .che  in  lor.» 
della  voitra  vocazione  fiete  interamente  conlagrati  al  ler- 
vieio  del  Sienore  , come  novelli  Leviti , ai  cUi  i Leviti 
della  legge,  non  erano  che  una  figura  ; e che  perciò  lie- 
te molto  più  obbligati  di  loro  a riferire  fempre  tutte  le 
voftre  azioni  al  lervigio  ed  alla  gloria  di  Dio. 

Alcuni  MSS.  Greci  portano  , fervendo  al  tempo  ^ ler- 
vendovi  diligentemente  del  tempo  e dell  occafioni  dt 
far  il  bene , quando  vi  fi  prefentano  ; poiché  1 uno  e l 
altre  ci  fcappano  facilmente.  Oppure;  accomodandovi  af 
tempo  ; non  alla  maniera  de’  politici , che  non  vi  li  ac- 
comodano che  per  fimulaiione  , c che  anche  profeuano 
di  conformarfi  a’coftumi  di  tutt’ i tempi , per  quanto  fie- 
ro corrotti,  ma  fottomertcndoyi  umilmente  wr  amor  di 
Dio  ad  ogni  avvenimento  ed  alle  più  faltidiole  congiun- 
ture ; Ibpportando  con  pazienza  la  mifena  del  tfmpo , e 
riguardando  tutt’  i tempi  felici  o infelici  come  difpofizio- 
ni  della  provvidenza  di  Dio , alle  quah  dobbiamo  lotto. 

mettérci  per  fuo  amore . ..... 

V.  iQ.  Siate  allegn^  nella  Speranza  \ pazienti  nttla  tri» 
ifulaz'tont  , perfeveranti  nell  orazione. 

Siate  allegri  nella  fperanza  , vale  a dire  , nell  alnetta- 
zione  dell’ eredità  eelefte , e non  in  quella  delle  cofe  ter- 
* rene  , come  facevano  i Giudei  ; effendo  il  folo  Dio 
voftr»  porzione , coiti’  era  in  un  fenfo  la  porzione  dc’I.eL 

viti . f.- 
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Siati  pazienti  nella  trtbulatiottè , e nelle  afBìzi^i 
vi  fuQcedono  , e fopportatóle  volentieri  a gloria  di  Dio  e 
a vantaggio  della  Chtefa  , c»me  gli  antichi  Leviti  fop- 
portavano  tutte  le  pene  e tutte  le  fatiche  annefte  al  loro 
miniftero  , e principalmente  quella  di  trafportare  il  ta- 
bernacolo da  un  luogo  all*  altro , quanto  grave  ne  foffe 
il  pefo. 

’ Per/ePerantì  nelP  oratìant  / non  pregate  folaraente  in 
certi  tempi , come  facevano  i Leviti , Ma  continuamente* 
con  una  inclinazione  non  mai  interrotta  del  voLlro  cuo- 
re verfo  Dio  in  tutte  le  voftre  azioni , lo  che  fi  chiama 
pregare  virtualmente  e con  un  frequente _efefci?io  della 
preghiera  attuale  , che  non  dovete  interrompere  che  per 
poco  tempo  I e folamente  per  attendete  alle  eofe  neceffa- 
rie , dalle  quali  lo  flato  ddla  vita  prefente  non  vi  per- 
mette di  difpenlarvi . . . , . / 

13-  Prendete  parte  a bifogni  de'  Santi  ; procacciata 
di  efercttare  /’  ofpitalità  . Prendete  Parte  ec.  eolie  voftre 
limofine  e colla  voflra  effifleriza.  Litter.  Comunicate  alla 
necejjità  , lo  che  indica  la  compaflione  di  ehi  afiTifte  il 
proprio  fratello,  e la  parte  che  ^Jrende  alla  fua  mi  feria  * 
Alcuni  MSS.  Greci  portano  : alle  memorie  ^e’  Santi  ; 
lo  che  alcuni  Padri  hanno  iqtefo  dell’  invocazione  de* 
Santi . _ 4 . . 

De'  Santi  ; cioè  de’  Cnftiani , la  cUi  vocazione  e I3 
cui  profeffione  fono  fante  ; quantunque  molti  non  corri- 
Ó^ondano  alla  fantità  della, loro  profciTione  . 

S.  Paolo  con  quella  ^efortazione  non  difpenfa  ^là  i Ró- 
mani  dal  far  limofina  agl’  infedeli  ; ma  tacccnianda  ad 
elfi  qucfto  dovere  particolarmente  verfo  di  quelli , ecf 
quali  fono  uniti  col  vincolo  di  una  medéfima  fede,  e co- 
me una  cofa  a cui  fono  più  ftrettamente  obbligati , e eh* 
è ’pcraò  di  maggior  merito . 

Procacciate  di  e/ercitart  /’  ofpitalità  , andando  iricortJ 
tro  a*  poveri  pellegrini  ed  agli  flrartieri  per  accoglierli  iA 
cafa  voflra,  ftimolandoll  ad  accettare  quell’  ufizio  di  ca- 
rità, e sforzandovi  di  efercitare  quefta  virtù  a gara  gli 
uni  degli  altri  . 

t/'.  14.  Benedite  quelli  che  vÌ  peifeguitano  \ benediteli . 
e non  li  maledite  . 

Benedite  quelli  che  vi  perfeguitano  ..parlando  loro  con 
manfuetudine  ; e proteftando  che  defiderate  ad  efiG  altreN 
lauto  bene , quanto  male  ricevete  da  loroj  per  guadagnar- 
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li  a Dio  t e per  farli  ravvedere  del  loro  fallo  con  un 
procedere  sì  umile  e si  pieno  di  carità. 

- Bmtdìttli , ve  lo  dico  un’  altra  volta  ; e per 
ftrare  1*  importanza  di  quefto  conligho,  e la  difficolta  d» 

offervarlo.  v 

E non  li  maltdìti , non  li  caricate  A mgrane  e di’  im- 
precazioni , nè  augurate  loro  dal  Ciclo  alcun  rnale  ,*  per 
non  renderli  più  malvagi  con  quella  tdhmonianxa  del- 
la voftra  avverfione , e per  non  privare  voi  fteffi  del 
merito  della  perfecuzione  eh  eglino  vi  fanno  iottrire . 

rs.  Siatt  allegri  cogli  allegri,  piagnete  co  piagnen^ 
ti.  Siati  allegri,  ec.  Vale  a dire,  godete  ^ne  del 
voftro  proffimo,  ed  affligetevi,dcl  fuo  male.  Oppure  •* 
Conformatevi  con  una  fanta  condifcendenza  agli  amo” 
degli  altri , lia  che  fieno  nel  giubilo  , fia  che  fieno  nella 
triìlexza  : cercando  pinttofto  di  piacere  agli  altri , che  « 
foddisfare  voi  fteffi . Oppure  .•  Siate  tutto  a tntn  per  la 
falute  di  tutti  ; moftratevi  di  buon  umore  con  quelli  die 
fono  portati  air allegria;  fate  vedere  qualche  fegno  d*. 
triftezza  con  quelli  che  fono  tnft,  ^ afflitti  > 
gnare  più  agicvolmenta  gli  uni  e gh  altri  a 
STO  : come  T Apoflolo  dice  di  fe  medefimo  (_i)  . GK 
egli  fi  faceva  debole  co’ deboli , Giudeo  co  Giudei  , Gen- 
tile  co’  Gentili , ec.  per-  guadagnarli  tutti  a GESÙ  CRI- 
STO 

Altrimenti  : Non  moftrate  fingolarità  nel 
cedere , e non  affettate  nelle  cofe  indifferenti  di  diffin^ 
guervi  dagli  altri  ; poiché  queft 

provenire , che  da  fuperbia  e da  difprezzo  del  proffH 

^^Queffo  precetto  può  riferirfi  in  qualche 
lo^ir  Ecclefiaftico  , cap.  jz.  v.  5. 

re  la  mufica  ; cioè,  di  turbare. Io  ricreazioni  inm^entt, 
del  noftro  proffimo  colle  noftre  indifcretezze^,  co  noftri 
umori  bizzarri  , e colle  noftre  fingolarita. 

Alcuni  penfano,  che  S.  Paolo  in  queflo  Fletto 
glia  alludere  a quelle 

vano  una  all’  ingreffo  de’  novelli  fpofi  , e 1 altra  all 
ingreffo  de  penitenti  ; e che  i Leviti  , il  cu  dover^  era 

ridare  a.gS  uni  ed  agli  altri  di  una  ^-;f;Vla'«n: 
vele  al  loro  flato  , rapprefentaffero.fin  d alura  là 


(1)  I.  Cor.  9.  V.  19.  & Q-  Ccr.  ii.  v.  09. 
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dotta  che  ì Fedeli  debbono  tenere  rifpetio  a coloro  che 

fono  nella  pioja  o nell’ al'flirione  . 

1 6.  Entrate  ne'  fentìmenti  F un  dtlF  altro.  N'tt 
portate  l'  animo  a ccfe  alte  , ma  accomodatevi  alle  baffe  , 
TJon  vogliate  eOer  faggi  appo  vot  jìeffì , Conlervatevì 
tutti , di  qualunOjUS  nazione  e di  qualunque  condizione 
voi  fiate  , Tempre  uniti  ài  fentìmento  , foprattutto  riguar- 
do alle  verità  della  Religione , e di  affetto  nel  vofiro 
cuore;  vale  a dire;  Giacché  non  avete  tutti  che  un  me- 
delinfto  fpirito  che  anima  tutto  il  corpo  delia  Chiefa  y 
che  una  medefima  fede  , e che  i mcdefimt  Sagramenti , 
non  vi  diftruggete  da  voi  fteffi  colle  vollre  divifioni  e 
con  qualche  contrarietà  di  fentimcnti , come  hanno  fat- 
to i Giudei . 

Non  portate  F animo  a cofe  alte , come  facevano  co- 
munemente i Sacerdoti  Levitici , i quali  alpiravano  al 
Pontificato  , ed  alle  più  eminenti  cariche  della  Sinagoga  . 

Ma  accomodatevi  alle  baffe  ; abbracciate  volentieri  le 
funzioni  meno  luminofe  e le  più  inferiori.  Altrimenti: 
Conformatevi  alle  perfone  umili , le  quali  noti  che  afpi- 
rare  a’  minifterj  più  fublimi  , non  dimandano  anzi  che 
di  fervire  ne’ polli  più  baffi  . 

Non  fiati  faggi  appo  voi  fleffi  ; vale  a dire  , non  pre- 
fumete  del  voftro  proprio  giudicio  ‘ ma  rendetevi  facil- 
mente a quello  degli  altri . Oppure  : Non  prefiimcte  di 
dler  più  lappi  e più  illuminati  di  tutti  gli  altri  , come 
facevano  i Farifei , i quali  riguardavano  con  difprczzo 
tutti  coloro , che  non  erano  della  loro  fetta  , e che  non 
feguivano  i loro  fentimcnti . 

Sf.  «7.  Non  rendete  ai  alcuno  mal  per  male  ; procura» 
te  di  far  cofe  buone  , non  folamentt  dinanzi  a Dio  , ma 
anche  dinanzi  a tutti  gli  uomini . Non  rendete  ad  alcuno 
mal  per  male.  Quel  che  1’  Apofiolo  proibite  in  quello 
vcrfctto  di  non  rendere  mal  per  male , non  è tanto  con- 
tro la  vendetta,  ch’egli  condanna  poco  dono  al  verfelto 
19.  quanto  per  moflrarc  che  la  legge  del  Taglione  è in- 
teramente abrogata  dal  Vangelo;  come  s’ egli  dicefìe  .* 
Guardatevi  dall’  efigere  , come  fanno  i Giudei occhio 
per  occhio  , e dente  per  dente  , e molto  meno  dal  puni- 
re , fotto  preteflo  del  pubblico  bene,  alcun  delitto  di  vo- 
lila propria  autorità  , «come  facevano  una  volta  i Leviti, 
i quali  potevano  ucciacre  gl’  idolatri  fent’  alcuna  forma 
dì  giudicio  ; e come  facevano  tutti  gli  altri  Giudei , che 
avcano  diritto  di  operare  qualche  volta  così , permetten- 
do 


zed  by  ■' 
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do  lore  la  le?fe  di  ucciderà  i ladri  notturni  , e gli  Ucci- 
fori  de’  loro  prodìrm  parenti  . Ma  fiate  per  1’  oppofito 
perluafi , che  il  ^alligo  di  lutt’i  delitti  commcflì  contro 
le  leggi',  è riferbjto  in  quello  mondo  alle  Podclta  ed  a* 
Magidrati  , come  quello  di  tutt’  i peccaci  del  mondo  9p« 
pariiene  unicamente  a Dio. 

jid  alcuno,  neppure  agli  fteflTi  'infedeli,  nè  a colore 
che  li  gloriano  di  eder  voftri  nemici . . 

Procurate , per  quanto  la  prudenza  e 1’  umiltà  lo  pot 
fono  permettere,  e per  quanto  richiede  l’ edificazione 
del  profTimo , dì  far  cofe  buone , di  far  opere  buone , op- 
pure di  far  le  votlre  opere  buone  , tanto  quelle  che  non 
fono  di  obbligo  e che  fi  chiatnano  di  fupererogazione  , 
che  le  altre  che  fono  indifpcnfabilmcate  di  vollro  dovc- 
re , . . ‘ . 

. Non  fclamente  Jìnanuì  a Dìo  , in  fegreto  e privata- 
mente , dove  non  avete  che  Dio  a teftimonio  j ma  an- 
che dinanzi  agli  uomini  , per  edificarli  , e per  foddisfare 
con  quefto  mezzo  a tutt’  i doveri  della  carità,  che  ci 
obbliga  a riferire  tutte  le  nofire  azioni  non  folameote  a 
gloria  di  Dio , ma  anche  ad  utilità  ed  a faluie  dgl  prof- 
funo  ; come  i Leviti  non  fi  contentavano  di  l'ervir  Dio 
privatamente  , ma  efercitavano  le  funzioni  del  loro  mini- 
fiero  alia  prete, nza  di  tutto  il  popolo  . Fate  anche  voi  lo 
fleflb  a proporzione  nel  fervigio  fpirituaie  che  rendete  a/ 
Dio  per  mezzo  delle  volire  opere  bu-ìne . Il  Greco  porta 
folamente  : Procurate  di  fare  cofe  buoue  dinanzi  a tut- 
ti gli  uomini;  vale  à dire,  non  jclamente  dinanzi  a’ 
Criliianl , ma  anche  dinanzi  agl'  infedeli  , per  protyrarc 
col  vóftro  buon  cfcmpio  il  loro  ravvedimento  , e per 
togliere  a<l  ógui  motivo  di  dir  male  della  - Religio- 
ne; 

Sembra  che  1’  Apoftolo  voglia  anche  infinuare  con 
quelto  precetto  , che  non  balia  aver  yna  retta  intenzio- 
ne e il  difegno  di  piacere  a Dio  nelle  nofire  azioni  ; ma . 
che  bifogna  altret[i  procurare  di  non  farne  alcuna , che 
polla  prenderfi  in  cattiva  parte  , e che  polla  cagiosare  il 
menomo  (bandaio  al  nollro  proffioio  . , 

V.  i8.  Vivete  in  pace  , fe  mai  fi  '#  ptr  quante 

Jìa  in  voi , con  tutti  glit  uomìr^  Vivete  in  pnee^j  oppure . 
confervate  la  pace  pubblica  e privata  , /«  mai  fi  pub  ; 

Eerocchè  avviene  foventi  vplte , che  quella  pace  è tur-  ’ 
ata  da  que’  xpedeAnù  « qqali  yonrequno  cenfervar- 

1-  ■ ij 

• • o _ >v. 

t£  per 
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E per  quanto  fla  in  voi  ; vale  a dire , cke  fe  quella 
pace  è turbata  per  colpa  di  qualcuno  , fate  almeno  in 
modo  che  non  lo  lia  mai  per  colpa  vollra  . Non  date  a 
chichefia  motivo  di  romperla  , e diportatevi  nfpetto  a 
chi  la  rompe  in  guifa  come  fe  foflfe  reciproca  tra  voi  . 

Con  tatti  gli  uomini , anche  cogl’  idolatri  , contentan; 
3ovi  di  evitare  la  loro  focictà  familiare  , allorché  potreb- 
be ella  effer  di  pregiudizio  alla  voftra  laluie  ; fenea  dif- 

Jienfarvi  da’  doveri  comuni , che  fono  neceffarj  per  con- 
érvare  la  focietà  civile . Non  imitate  il  popolo  Ebreo  , 
eh*  era  nemico  di  tutti  gli  altri  popoli  , c ch’era  obbli- 
gato dalla  legge  a far  guerra  a tutte  le  vicine  nazioni . 

V.  19.  Non  vendicate  voi  fteff* , 0 carijjimi , ma  date 
luogo  alla  collera  , perocché  è fcritto  : la  vendetta  fpetta 
a mt  \ io  renderò  la  retribuzione  , dice  il  Signore.  Non 
vendicate  voi  fleffi , rendendo  al  voftro  profifimo  mal  per 
male  , oppure  deliderando  che  gliene  avvenga  a motivo 
del  torto  die  vi  ha  fatto  j o che  credete  dì  aver  ricevu- 
to da  lui  . 

Ma  date  luogo  alla  collera  \ vale'a  dire,  alla  giuftizia 
di  Dio  f che  ben  faprà  vendicare  l’ ingiuria  che  vi  fu  fat- 
ta , fenza  che  vi  mettiate  in  pena  di  dimandargliene  il 
galiigo  ; lo  che  farebbe  un’  altra  fpecie  di  Vendetta , che 
«on  dovete  meno  evitare  delia  prima;  di  maniera  che  è 
come  s’  egli  diceffe  : Non  prevenite  colla  voilra  vendet- 
ta la  vendetta  di  Dio  ; rimettete  interamente  alla  fua 
giuftizia  le  offefe  che  vi  vengono  fatte;  pofciachè  fla  a 
lui , e non  a voi  il  punire  ed  il  vendicare  i delitti  e le 
ingiurie  che  fbfFrite  gli  uni  dagli  altri . Altrimenti  : La- 
feiate  che  la  voftra  collera  fi  dilfioi  o fi  raffreddi  fenza 
confervarla  dentro  di  voi , acciocché  non  pafTì  fino  all* 
odio , o almeno  fino  a qualche  forte  d’  avverfione  . Op- 
pure : Non  refillete  con  fierezza  alla  collera  del  voftro 
nemico;  ma  piuttofto  foffrirela  per  cairn  irlo  colla  voftra 
pazienza , 

0 carijjimi^  egli  aggiugne  quelle  parole  per  mitigare 
il  rigore  apparente  di  quello  paecetto  , eh’  è si  contrario 
ella  natura  corrotta. 

Imperocché  è Scritta  anche  nell’  antico  Teftamento  , 
che  non  era  che  una  figura  della  grazia  : A me  y ec.  per 
farvi  vedere  che  fe  gli  ftrlTi  Giudei  erano  obbligati  all’ 
olTervanza  di  quello  precetto,  tanto  meno  polTono  pre- 
tendere i Criftiani  di  poterfene  difpenfare . 

4 wf,  come  il  G.uiice  Cuptetno , olente  da  ogni  er- 
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tore  e da  ogni  uaffione,  fpetta  la  venduta  di  tutt*  i de- 
litti e di  tutte  le  ingiurie  fatte  da  un  uomo  ad  un  altro 
pomo  i lo  che  rerò  non  impedifee  » che  i Principi  ed  i 
Magiftrati  non  peritano  ordinare  il  galligo  di’ pubblici  de- 
litti ; llante  che  non  lo  ordinano  che  per  auforaà  di  Dio, 
e fecondo  la  legge  , e non  già  per  uno  Ipirito  di  palfio- 
ne  e di  odio  . 

E,d  io  la  farh  ; oppure  , ed  io  faprò  farla  in  queflo 
mondo  e nell’  altro , fenza  che  alcuno  polla  fottrarli  alla 
mia  giuftizia  , ti/V*  il  Signore  nel  Cantico  di  Mosè . 

50.  Anrj  , fi  il  tuo  nemico  ha  fame  , dagli  da  man- 
giare , ft  ho  fete , dagli  da  bere  ; perocchi  operando  così , 
tu  ammucchierai  brage  accefe  fui  di  lui  capo . ^nzì , fc. 
Praticate  dunque  cfattamente  quello  precetto  del  Savio  , 
eh’ è conceputo  in  queili  termini:  Se  il  tuo  nemico  ha 
fame , vale  a dire , fe  fi  trova  in  qualche  neceffità  , da- 
gli da  mangiatrey  cioè  fomminidragli  fecondo  il  tuo  po- 
tere e ^r  quanto  dipende  da  te , le  cofe  necelfarie  alia 
fua  fulTiIlenza  , non  permettendo  eh’  egli  perifea , o che 
feffra  notabilmente  per  non  avergli  dato  foccorfo . 

iS’  egli  ha  fete , dagli  da  bere , Il  Savio  comprende  qui 
nel  bere  e nel  mangiare  tutto  ciò  eh’ è affolutamente  ne- 
gelTario  alla  vita , anche  gli  abiti , la  cafa , i rimedj , ee. 
Imperocché  operando  così  ; cioè  : Imperocché  il  tratta- 
mento caritatevole  che  gli  farai  , lo  ecciterà  forfè  a pe- 
nitenza, e come  un  fuoco  ardente  lo  infiammerà  d’amo- 
re e di  gratitudine  verfo  di  te  ; o almeno  fe  non  fi  la- 
l'cia  egli  muovere  da  una  ccceffo  sì  grande  di  carità  , gU 
(leflì  benefici , che  gli  avrai  fatti , gli  faranno  una  nuo- 
va materia  di  fupplicio  e di  gaftigo  al  giudicio  di  Dio  , 
e faranno  a te  un  oggetto  di  foddìsfazione , allorché  ve- 
drai, fenz’ alcun  fentimento  di  vendetta  e di  pafTione  , 
la  giuliizia  di  Dio  foddìsfatta  cpl  gafligo  che  gli  farà 
provare  della  fua  impenitenza. 

Tu  ammucchierai  brage  accefe  \ cioè  , lo  colmerai  di  mo-, 
tivi  di  gratitudine  e d’amore  verfo  di  t«y  fui  fuo  capo,' 
valè  a dire  pienamente  ed  interamente , come  chi  di- 
ceffe , fin  fopra  il  capo  / di  maniera  che  s’ egli  non  è af- 
fatto infenfibile , non  potrà  non  amarti , e non  deporre 
la  cattiva  fua  volontà  verfo  di  te , 

V*  ai.  ^^on  ti  lafciar  vìncere  dal  mate  \ ma  vinci  U 
mole  per  lo  bene . Non  ti  lafciar  vincere , ec.  cioè  ; L' 
ingiuria  che  hai  ricevuta  dal  tuo  nemico  , non  ti  traN 
unga  dal  dertdcrargli  c ^ ^gli  ogni  bene , fofirila  pa- 

Ws 
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zientemeiite  , ne  ti  venga  mai  volontà  di  vendicarti  « 
di  rendergli  mal  per  male  ; ma  per  1’  oppofito  vinci , ec, 
s'q  iati  cOn  ogni  forte  di  beneficj  di  piegare  la  perver- 
tita e la  durezza  del  fuo  cuore  , facendogli  anche  pià 
bene  eh’  egli  non  ti  ha  fatto  di  male , • fefferendo  i ma- 
li che  ti  ha  fatti  con  tanta  coftanza  , eh’  egli  medesimo 
fi  {lancili  di  piti  farti  foffrire , c che  riconofua  finalmen- 
te il  fuo  peccato  . 

Ma  vinci  il  male  per  lo  bene  ; cioè  , procura  di  cam- 
biare la  cattiva  volontà  che  il  tuo  nemico  ha  contro  di  ' 
te , colla  premura  particolare  che  ti  prenderai  4Ì  f»rgU 
* Ogni  forte  di  bene  ^ 

SENSO  SPIRITUALE. 

t.  a.  "fO  vi  fuppUco  Jun^ut  } o Fratelli  , per  ia 
J.  mifericordia  dì  Dia  • che  gli  offeriate  i vo* 
firì  corpi  in  oflìa  viva , tc.  Il  primo  e il  principal  dove, 
re  delf  uomo  è di  rendere  alla  fuprema  mapllà  di  Dio 
il  culto  che  gli  appartiene  ; e quell’  omaggio  gli  fi  tenia 
mediante  il  (agrificio , eh’ è un  afto  di  Religione  , per 
mezzo  del  quale  fi  riconofee  il  proprio  niente  e_  la  fu- 
prema grandezza  di  Oio . I fagrificj  de'  Giudei  erano 
affitto  carnali  ed  edemi , e non  fi  compievano  che  colla 
didruzione  delle  vittime , eh’ efTì  offerivano  a Dìo.  11 
qodro  fagrificio  1 dice  S.  Giangrifodomo , è d’  una  nuova 
fpecie;  il  fuoco  che  vi  fi  confuma  non  ha  bifogno  nè  di 
legna  , nè  di  alcun’  altra  fimile  materia  , ma  fi  alimenta 
rfa  fe  medefimo  ; ed  anzi  che  confumare  la  vittima , le 
dà  un  accrefeimento  di  vita . Quanto  più  ardiamo,  tanto 
più  fiamo  vivi  ; e la  nodra  morte  farebbe  il  non  più 
ardere . Iddio  cercava  nell’  antica  legge  quefla  forte  di 
vittime  t fenza  che  le  poteffe  trovare . Il  fagrificio  del 
<2ridiano  è dunque  affatto  fpirìtuale , e la  Tua  vita  debb* 
elTere  un  continuo  olocauflo  di  amore  . 

S.  Ago  {lino,  fpiegande  quelle  parole  dell’  Apodolo;  le 
vi  /applico ....  che  gli  offeriate  $ voflri  corpi , ec,  dice 
egregiamente  (i)i  „ Che  tutte  le  opere  buone , che  fi  ri- 
ff  ferifeoho  a Dio , e che  fi  fanno  pec  unirli  lantamen  - 

» te 

(p  lib,  IO.  de  Qhiit,  Dei  eap,  5. 
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s,  te  a luì  ) fono  un  vero  fagrificio  ; e che  1’  uomo  flelTo 
„ eh’  è coniagrato  a Dio  , in  quanto  è morto  al  mondo 
„ «per  non  vivere  che  al  folo  Dio,  è un  fagrificio.., . . 

„ Allorché  gafiighiamo  i nofiri  corpi  colla  temperanza  } 

„ fe  lo  facciamo,  come  dobbiamo  farlo  , per  amor  di 
,,  Dio  , facendo  Icrvire  le  noftrc  membra  non  più  all’ 

,,  empietà  e all’ ingiullizia  come  prima,  ma  alla  giulti- 
^ zia  ed  ^la  pietà , per  condurre  una  vita  fanta  ; chi 
„ può  dubitare  die  quello  non  fia  un  fagrificio  che  of- 
,,  feriamo  a Dio  -,  poiché  1’  Apoftolo  vi  ci  eforta  con 
,,  quelle  parole.*  Io  vi  /congiuro  ^ a Fra  felli , per  la  w{- 
fericordia  di  Dìo  , .eòe  gii  offeriate  i vojìri  corpi  in 
^ oflia  viva....  Che  fé  il  corpo,  di  cui  l’anima  fifer- 
,,  ve  come  d’ uno  fchiavo  , che  te  è fogge t to  , o come 
,,  di  uno  (Iromcnto  per  operare,  effendo  riferito  a Dio,.. 
„ mediante  il  buon  ufo  ch’ella  ne  fa,  è un  facrifi.’to  j 
„ quanto  più  1’  anima  fteffa  non  farà  un  llgrifi'iio  degno 
„ di  Dio,  fe  tutta  infiammata  del  divino  amore,  coti-  , 
„ fyma  in  fe  medeliraa  ogni  amore  del  fecolo , e fe  fot-' 

„ leVipidoli  verfo  Dio , acquifia  una  divina  raffomiglian- 
za  , e fi  rende  grata  agli  occhi  fuot , mediante  la  par-  . 
„ tccipàzione  della  fua  immutabile  bellezza? 

2.  E non  vogliate  conformarvi  a ijueflo  fecolo^  tc, 
Quant’  è di  fomats  importanza  l’ avvilo  che  dà  qui  S. 
Fàolo , altrettanto  n’ è difficile  l’efecuzionc.  Bifogna  ef- 
lerc  ben  ifltutto  delle  malTime  della  Religione  , ’c 
affodato  nella  pratica  de’  comandamenti  di  Dio , per  non 
lafciarfi  trafportare  dal  torrente  del  coflume  e dal  catti- 
vo efempio  di  coloro , ccn  cui  fi  dee  neceffariamente 
converfàre,  .Le  impremoni  fatte  dall’ efempio  c dal  co- 
fiume  i hanno  una  forza  flraordinaria  fopra  lo  fpiriro  ,• 
offendo  quatta  un’  iftruzionc  continua  che  fi.  fa  non  fola- 
mente  per  mezzo  delle  parolé  , ma  anche  per  mezzo 
delle  opere  e di  tutto  l’ elleriore  . Per  la  qual  cpfa,  quan- 
do fi  vive  nel  mondo,  ò bifógna  vivere  fecondo  il  mon- 
do ed  entrare  nelle  paftìoni  di  coloro  qo’  quali  dobbipmo 
necfrflariamente  vivere , oppure  bifogna  renderci  ’irifop- 
port^bili  gli»  uni  agli  altri.  É da  ciò  fuccede , dice  S.  A.^ 
goftino  (i) , che  i peccati  ^ per  guanto  fieno  grandi  ed  ab-  ' 
èonitntvolì  ^ paffana  per  leggieri  ^ ed.  anche  non  pjjfuno 
per  peccati , allorché  fono  paffati  in  coflume  ; a ftgno  ta- 
li che  fembra  , cHi  npn  Ji  debbano  ptà  nafeondtre.  , ma 
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che  Ji  debbano  anzi  pubblicai  t . fecondo  che  fcrittO  : SI 
loda  il  peccatore  vtHf  fu  e pa(poni  , e fi  benedice  il  maU 
vagio  a motivo  delle  fue  malvagità  . Q^uindi , dice  un  al- 
tro Padre  (i),  quel  eh' e iliei,ito  fecondo  la  ragione  y di- 
viene lecito  fecondo  il  cofiume . E di  qua  nafee  quella 

fciagqrata  néccOìtà  di  feguire  le  mode  e le  maniere  di 

vivere  , che  impepnano  a fpefe  Ipperflue  , per  trattenere 
il  lulTo  e la  vanità , e che  non  tendono  chp  alla  rovina 
delle  iarniplie  ed  alla  perdita  delle  anime  . 

Ma  il  pii^  deplorabile  in-  quello  punto  è il  cattivo  e- 
fempio  di  coloro  , i quali  elTendo  obbligati  dalla  Idi  p ,pu5- 
iefTione  a dar  buon  elempio,  vivano  nondimeno  d/una 
maniera  feaolarefca  ed  affatio  protana.  La  loro  condotti 

poco  regolata  ferve  di  fpeciofo  pretcfto  ad  pn  gran  nu- 

mero di  perfone  per  vivere  nel  difprdine , e tlrafcina  il 
comune  de*  Criftiani  infieme  con  loro  nel  precipitio 
Siccome  dunque  il  qiondo  procura. con  tutta  la  fua  doni 
dotta  d’ imprimere  in  noi  la  forma  dtlf  uomo  vecchio  'che 
fi  (crrcippe  , i'  illufìone  feguendo  delle  fye  pafftoni , cosi  1* 
.Apoltolo  vuole  che  i Criitiani  facciano  ogni  sforzo  per 
rinnovare  in  fe  fttffi  la  forma  dell’uomo  nyovo;  cioè 
per  vellirf)  di  Uno  l'pirito  e di  fentimenri  degni  del  CÙ- 
itjanefimo.  * . ^ 

0.  fino  al  'il.  g-  lo  dunque  dico  a liafeuno  tra  voi-, 
di  non  .aver  fentimenti  di  voi  flefji  èltra  ciò  che  convie^ 
ni",  ma  dì  aver  fentimenti  dt  mederaztene  tc.  S.  Paolq 
,c’  idruifee  qui  di  due  deyeri  neceffarj  per  GOpfervare  la 
focietà  civile  c l’amicizia  Criftiana . Il  priji^o  che  ci 
conteniamo  tra  i limiti  della  rooderaiione  convenevole 
a’dcni  ed  attalenti,  che  abbiamo  ricevuti  da  Diòj  ed  il 
fecondo , che  impieghiamo  a gloria  di  Dio  ed  a felui^ 
del  proflimo  qùcAi  medefimi  doni  con  tutta  la  linccrità', 
che  Dio  ricerca  da  noi  . ’ \ ’ ‘ '■ 

Tutta  la  confufK.me  e tutro.il  difordine  ìhe  regnano 
nel  mondo,  vengono  da  quello  che  la  maggior  pa’^9 
degli- ucmini  ncn  vogliono  ttattenerfi  tra  i limiti  di  quel 
talento  che  hanno  ricevuto  'da  Qìo  . Siccrtne  T /iuiorè  è 
il  difpenlatore- di  tutte  le  cofe  dà  ceite  grazie  ad  upo'ché 
rkufa  ad  un  altro  e cer^e  ne  ricuia  ad  uno  che  accorda 
ad  un  alito;  c''§l  chi  vuoi  fcllevaiji  a!  di  là  d?l  proprio 
potere,  e del  doro  che -gli  fu  delrùia;oj  lU’ba  f ordine  y 
sforzandofi  d;  pUre|afiarc  le  mif’^rè  ed  i Mmirij  che  gli 
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fono  Arati  preferirti , e nafee  da  ciò  , eh’  egli  perde  anefie 
il  dono  che  ha  ricevuto  da  Dio, per  aver  voluto giugnp- 
re  a quello/ che  non  gli  era  flato  conceflfo  . 

S.  Gregorio  Magno , fervendoli  della  fimilitudine  che 
dà  qui  S.  Paolo  , fa  vedere  il  disordine  che  nafeerebbe 
nel-  corpo  ^ fe  le  meuibra  (plfero  ih  itlato  di  ufurpare  le 
funzioni  le  une  delle  altre.  „ Noi  facciamo  buon  pfo  , 

„ dice  il  Padre  (0  , de*  membri  del  noftro  corpo,  allor- 
„ chè  conferviarpo  regolarmente  ad  ogni  membro  le  fun- 
„ zioni  che  gli  appartengono  . Per  mezzo  degli  occhi 
„ veggiamo  la  luce,  ed  afcoltiatno  i fuoni  per  ìfiezzo 
„ delle  orecchie.  Che  fe  qualcuno , rovefeiando  un  ordi- 
,,  ne  sì  regolato  , volcffe  aprire  gli  occhi  a’  fuoni  , 

„ p le  orecchie  alla  Iq^-e  , egli  applicherebbe  in  vano 
„ quelle  membra  a tali, ufi.  Se  uno  voleffe  fentire  gli 
,,  odori- colla  bocca,  e voleffe  gufiate  i làpori  colle  na- 
rici^  pervertendo  le  funzioni  di  quelli  due  fentimen- 
„ ti  , non  farebbe  che  turbarli  e renderli  affolutamente 
,,  inutili.  Imperocché  quando  non  A applicano  a’ loro 
,,  ufi  proprj  e naturali , fuccede  , c eh’ effi  non  fervono 
,,  più  alle  loro  funzioni , e che  non  poffono  aderfipiere 
,,  quelle  degli  altri  . Là  fteffa  cofa  (ùccede  a coloro  , 
che  fenz’aver  elàminato  a quale  flato  fono  chiamati  da, 

Dio  , s’ impegnano  inconfideraramente  in  iliaci  ed  in  ge- 
neri di  vita,  che  ad  effi  non  convengono,  oppure  in 
funzioni  ed  in  minifleri  pe’ quali  Oon  fono  nati  , e non 
hanno  la  capacità  necelfaria  pei*  cfeguirli  . Perciò  fono 
come  membri  .slogati  che  non  fanno  le  loro  funzioni , r 
che  impedifeono  quelle  degli  altri. 

A che  fi  debbono  attribuire  tanti  difpiaceri  e tanti  Inco- 
modi cjie  ognuno  prova  nella  fua  condizione^  tante  alfliziohi 
,e  tante  pene  di  fpjrito  che  flracciano  coloro , che  fembrano  i 
più  felici  fecondo  il  mojido  ; e' che  noi  fono  in  effetto  che 
nell’opinione  degli  altri?  Certamente  a quello  folodifor- 
dine-,  che  non  fi  confolta,  quafi  mai  Iddio  nella  frèlt;|. 
del  proprio  fiato  , e che  ci  gettiamo  alla  cieca  in  quello 
che  più  cf  piace , fecondo  le  ville  , che  ci  vengono  fug- 
gerite  dall’  arpbizione , dall*  intereffe  , o dal  piacere . Quau., 
ti  padri  e quante  madri,  in  vece  di  efaminare  le  inclU 
nazioni  de’ loro  figliuoli,  e d’ implorare  lume  da  Dio  pcv 
conofccrc  lo  fiato  a cpi  egli  li  chiama , li  deflinano  egli»- 
no  medefimi  a quello  o a quell’  altro  flato , fecondo  gl' 
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vera  pietà  confifte  in  affezionarvid  per  piacere  à Dio  , 
a .cui  dobbiarnó  reuden  conto  di  tutte  le  noUre  azioni  , 
Ma  quantunque  queft’ efatta  fedeltà  riguardi  tutti  còlo- 
ro  che  vogliono  procurare  la  loro  falute  ; nondiméno  el- 
la obbliga  in  un  modo  particolare  i Pallori  , e gli  altri 
miniftri  della  Chiefa , i quali  debbono  adempiere  il  loro 
rrtinifterò  con  Un’  attenzione  é con  una  follecitudine  po- 
co conofciuta  ed  anche  meno  praticata  dalla  maggior  par- 
te di  quelli  '«he  vi  s’ impegnano . Si  può  .vedere  quello 
l'oggetto  trattato  nella  prima  Lettera  di  S.  Pietro  al  cap. 

4.  V.  lO.  , ^ 

, 'i''.  9.  La  voflra  carità  fia  incera  e fenza  fimuUztone  . 
Àborritt  il  male  ^ ed  attaccatevi  al  bene.  S.  Paolo,  che 
Vuol  condurre  i luoi  difceppli  alla  perfezione , dà  loro  i 
più  fublimi  avvertimenti  che  fieno  nella  Religione . Sio 
come  la  giuftizia  Cridiana  ccnfille  in  due  cole,  in  evi- 
tare il  male  e in  fare  il  bene  ; egli  vuole  che  i Fedeli 
abbiano  orrore  del  male,  e ne  atòiarao  tanta  avverfione, 
quanta  fé  ne  Ha  per  un  ferpente  velenofo  ; e perciò  egli 
non  dice,  giuda  1’ offervazione  di  S.  Giangrifodomo  .• 
Adenetevi  dal  male  ; ma  dice  : .Aborri te  il  male  , e dete-»' 
date  qualfifia  apparenza  di  malizia  ; nè  dice  femplicemen- 
ie  : Fate  il  bene  ; rria  dice  : Attaccatevi  al  bene  , per 
indicare  che  bifogna  allontanarci  non  l'olamente  da  ogni 
azione  malvagia  , ma  anche  da  tutte  le  affezioni  che 
poffono  avere  qualclie  inumazione  al  male . 

IO.  Amatevi  P un  l'  altro  con  amor  fraterno.  La 
carità  che  riguarda  il  proffimo  ; per  efier  perfetta , dee 
avere  le  due  qualità  die  dimanda  qui  TApodolo.  i. 
che  fia  fincera  c lenza  fimulazionc . 2.  Che  iia  tenera 
ed  affettuofa. 

Niente  vi  ha  che  fia  più  comune  al  rhondo  delle  of- 
ferte di  fervltù  e delle  .protede  di  amicizia  ; ma  non  vi< 
ha  di  ordinario  cofa  piu  ingannevole  e meno  folida  di 
queda  . Imperocché  le  amicizie  , che  non.  fono  fondai* 
che  fu  Gonfidei  azioni  Umane , fii  fini-  d’ interefle  e di 
piacere,  o fu  qualche  altro  fimile  motivo,  li  kiolgono 
I^edo  / e quando  qùedi  deboli  appoggi  vengono  a man- 
care , la  finziqne^  reila  korpcrta  , e fi  vede  che  i’  affetto 
non  ufeiva  dall’intimo  del  cuore.  Ma  T amicizia  CrUÌia-^^ 
fia  , chi  lo  Spirito  di  Dio  forma  nel  cuo'?e , é folida  e 
collante  , e lUdìfte  fcrhpre,  indipendentemente  dalle  ra- 
gioni mòndrne , e dagli  avvenimenti  che  potrebbero  tur- 
tjjirla  i Perciò  é lèmpre  fincera  e fenza  fimulazióiie . 
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ttcarle  ? Pub  darfi  motivo  più  iorr?  di  quella  conlìdcra- 
aione  per  animare  colui  che  a-uta  il  proprio  fratello , ch*^ 
è Dio  medefimo  che  renderà  la  ricomptnl'a  , come  fe 
avelTe  egli  in  perfona  ricevuto  da  Iu1  quello  beneficio  ? 
Quefia  fperanza  , dice  l*  Apoilolo  , dee  colalarvj  di^  giu- 
bilo , ed  animarvi  ad  ìnfraprendére  gl’ irri  pieghi  , più  pe- 
hofi  e più  difficili  pel  bene  della  Chiefa  , e oer  la  faluW 
del  prò  filmo  , poiché  niente  vi  ha  che  fia  più  forte  , pet 
fender  un  uorrlò  difpoito  alle  maggiori  imprefe  , che  la 
fperariza  di  qualche  grati  bène  , Ora  quello  bene , che 
Iperiarilo  un  giorno  di  pòfTedere  j è sì  grande  e sì  lublU 
Irie,  che  T uotrio  noni  è capace  di  comprenderlo.  Se  iìa- 
mo  dunque  perfùafi  , che  rion  vi  è proporzione  tra  i rila- 
li  e le  fofferenze  di  quella  vita  , e qdellà  gloria  cfie  Dio 
dee  un  giorno  manifeitare  in  noi  (i) , feguiremo  facilmen- 
te, l’avvifo  che  ci  da  qui  1’ Apolfolo  j di  tffn  pazienti 
nè  maìi , e tdtti  gli  altri  avvifi  'che  ci  dà  in  apprefio . 
Uno  de’  più  importanti  è quello  dcll^  orazione  , e della 
preghiera  fervente  e continua . Noftro  Sigriore  , che  ha 
per  noi  una  cariti  che  non  fi  può  concepire  , ci  ha  ifife- 
gnata  1’  orazione  coma  Un  m’zzo  fovrano  ed  infallibile 
er  ottenere  da  Dio  tutto  ciò'  che  tògliamo  . Bife/fnSi 
ic’  egli , Jtmpre  predare  , e non  ijìancarci  mai  di  farlo  t 
j,  Se  'non  lo  preghiamo , fiamo  noi  llefil  , dice  S.  Gian- 
grifollorrio , r Unico  motivo  della  noltrà  perdita  . Ed 
anche  allorgi  che  lo  preghiamo  , fetnbra  che  non  afpet- 
„ tiamo  niente  da  lui  non  portando  noi  all'  orazione  Un 
ctiore  pieno  di  fede  e di  fervore  , ed  effendo  come 
„ pèrfone  che  non  hanno  niente  da  dimandare  nè  da  de- 
fidcrave . Frattanto  Iddio  vuole  rfiitr  pregato  cori  iflari- 
,,  za  ed  eficre  irrtportunatò;  e4  afttrma  di  aver  a grado 
„ quell’  importunità  di  chi, prega.  E’  egli  il  folo  debito- 
ri re  che  attiia  piacere  che  gli  fi  dimandi  foddlsfazione 
„ del  fUo  d^ito  I e dà.  anche  fènz’aver  ricevuto  in  pre-  ^ 
„ Ulto  veruna  cofa . Quanto  più'  egli  vedd  cho  lo  fiimo- 
r,  liarri  j I e che  gli  facciamo  illanza  , tanto  più  abbondan- 
„ temente  et  comunica  le  fue  grazie  , quantunque  non 
ci  lia  debitore  di  niente  ” . Chè  fe  fiamo  pigri  in 
dimandarg li  , aneli’  egli  differifee  a darci  i Tuoi  .doni  ,* 
Òoti  che  non  abbia  defidcrio  di  darceli , ma  perchè  vuol 
effere  importunato  , c dcfidcra  che  gli  facciamo  vio- 
lenza . 
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'i/.  T3.  Preneitte  parte  a'  hi  fogni  de'  Santi  , tc.  S.  Pao- 
le agpjiup'ne  all’orazione  la  limofina',  a fqllitvo  delle  ne- 
cejfith  de'  Santi,  L’orazione  fenza  la  limofina  è debole; 
ma  fe  l’orazione  è foftenuta  dalla  limofina  , è di  un  . 
gran  pefo  e di  un  gran  merito  appreffo  Dio . Ma  , fecoii- 
do  r avvifo  deir  Apoftolo  , fi  deggiono  nelle  lirhofine 
preferire  tra  i povni  quelli , che  Tappiamo  e che  cono- 
iciamo  effer  veri  fervi  di  Dio  . Se  fai  bene  , dice  il  Sa- 
vio nell’ Ecclefiaftico  (x),  fappì  a chi  lo  fai  • fa  bene  al 
giufto , e ne  riceverai  una  gran  ticompe'àja  , fe  non  da  lui, 
almeno  dal  Signore  ; dà  a chi  è buono  , e non  ajft fiere  il 
peccatore . 

Vero  è , che  GESÙ’  CRISTO  dice  nel  fuo  Vatige- 
lo  (q)  , che  bifogna  dare  a tutti  quelli  che  ci  dimanda- 
no; ma  dobbiamo  tuttavia  farlo  con  gran  difcernimcnto. 
E’  neceflario , dice  S.  Bafilio  , una  grand’  efpetienza  per 
difeernere  quelli  che  fono  veramente  poveri  , da  quelli 
che  fanno  un  mcfh’ere  ed  un’  arte  di  mendicare . Chi  dà 
a’  vagabondi  , non  fa  che  mantenere  quefto  commercio 
di  mendicità  ; batta  dar  qualche  picciola  cofa  a qUefte 
perfone  per  allontanarle  da  noi  , e per  prevenire  le  lo- 
ro maledizioni  e le  loro  mormorazioni  ,*  ma  bifogna 
cfercitare  la  propria  carità  con  una  Tanta  abbondanza 
verfo  gli  umili  e verfo  i giufti  , che  hanno  imparato  a 
foffrire  la  loro  miferia  con  una  pazienza  veramente  Cri- 
lliana . • 

L’  Apottolo  raccomanda  anche  un’  altra  opera  di  cari- 
tà , ch’era  generalmente  in  ufo  appretto  i primi  Crittia- 
ni , ed  è r ofpitalità  , affatto  neceffaria  tra  i Fedeli  di 
quel  tempo,  eh’ erano  obbligati  dalle  perfecuzioni  a can- 
giare fovente  dimora.  Del  retto,  uno  de’ principali  _ do- 
veri dell’ amore  del  proflìmo,  c il  provvedere  a’ Tuoi  bi- 
fogni  corporali, e il  procurargli  i mezzi  di  efTere  alimen- 
tato , v«ttito  , albergato , affittito  nelle  fue  infermità  ; ed 
a queffe  opere  di  mifericordia  GESÙ’  CRISTO  promet- 
te la  vita  eterna.  L’ Apottolo  le  comprende  tutte  fotto 
1’ ofpitalità  , che  confitte  in  albergar  i poveri  ftranieri , i 
pellegrini  e i viaggiatori , in  procurare  che  non  manchi- 
no delle  cofe  necettarie  alla  vita  , ed  in  rendere  quelli 
doveri  di  carrtà  con  giubilo  e con  una  Tanta  profufione, 
come  ricerca  1’  Apottolo  . Imperocché  , g;ufta  1’  offerva- 
zione  di  S.  Giangrifoftomo  , egli  non  dice  .•  Efercitate 
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ofpirtltta  ; ma  dice  ; Siate  pronti  ad  ef'ercitarta  ; 'collo 
quali  paròle  c’  infegna  , afgiugne  il  Padre  ; a non  afpét- 
tìre  che  i poveri  vengano  da  noi  , ma  vuole  che  noi 
Item  li  prevediamo , come  facevano  Lot  ed  Abramo , 
^ali  pa/Tayano  tutto  il  giorno  in  qucfto  fanto  eferciziò  . 
5i  può  vedere  quel  che  abòiàtfio  detto  a quello  propofitd 
nella  prima  Lettera  di  S.  Pietro , cap.  4.  v.  9. 

V.  14.  Benedite  quelli  che  vi  perfeguitano  ; benediteli^ 
* A portolo  , dopo  averci  infegdato  in 

qual  ^.difpolizione  dobbiamo  eflere  riguardo  a’ noftri  fratel- 

> c Jnfrgna  qui  quella,  in  cui  effer  dobbiamo  riguardo 
a noun  nemici . Eg^i  non  vuol  folamente  che  ci  (cordia- 
mo del  male  , ch’eglino  ci  hanno  fatto  , e che  non  ab- 
biamo alcun  défiderio  di  vendicarci  ; ma  paffa  anche  più 
avanti.  Quello  primo  (lato,  dice  S,  Giangrifoftomo , non 
t che  lo  itato  di  un  uomo  virtuofo  ; ma  è lo  (lato  di  un 
Angelo  il  benedire  coloro  che  ci  perfeguitano  .,  il  guar- 

procurano  un  gran  bene  , e il 
confideràre  quel  giorno , in  cui  ci  trattano  ri  male , co- 
me  Un  giorno  di  allegrezza  , e non  di  malinconia  c di 
avvilimento.  Con  qu erta  vifta  GESÙ’ CRISTO  diceva 
a fuoi  dilcepoli  {\) '•  Rallegratevi  quando  gli  uomini  di- 
ftf «w  falf amente  ogni  male  di  voi  a motivo  di  me } quin- 
di gli  Apofloli  ritornavano  contenti  e pieni  di  giubi- 
lo , non  folamente  quando  erano  flati  vilipefi  colle  paro- 
le, ma  anche  quando  erano  Rati  flagellati  e coperti  di 
piaghe . 

Vi  fono,  dice  S.  Bernardo  (2),  tre  forti  di  perfone, 
che  ricevono  diverfamente  le  umiliazioni . Le  une  hanno 
dilpetto  in  vederti  umiliate  e maltrattate , le  altre  le  fo- 
frono  con  pazienza  , e le  altre  le  ricevono  con  giubi- 
lo. Le  prirne  fono  colpevoli,  le  feconde  fono  innocen- 
ti ^ e le  ultime  fono  gi urte  . (Quantunque  l’ innocenza  fac- 
cia parte  della  giuftizia  ,*  nondimeno  quelle  fòle  perfo- 
ne che  ricevono  le  umiliazioni  con  giubilo  , . e che  han- 
^ piacere  di  effere  umiliate , fono  degne  della  grazia  cÙ 

, '1^*  .‘5*  Siate  ai legrì  cogli  allegri  y ec.  Non  vi  ha  cofa 
che  più  leghi  gli  uomini  tra  loro,  c che  gli  unifea  con 
una  più  (tretta  carità  , che  quella  fanta  focietà  di  beni  lé 
di  mah , e quefta  reciproca  comunicazione  di  giubilo  è di 
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triUezza . Ma  è rivolto  più  difficile,  dice  S.  Giangrifofto-’ 
mo  , ed  è effètto  di  una  maggior  virtù  Teffere  allegri 
con  quelli  che  fi  rallegrano  , che  non  è il  piagnere  con 
quelli  che  piangono . Imperocthè  è cofa  naturale,  1’  effer 
penetralo  dalle  afflizioni  degli  altri  ? ma  è neceflario  ef- 
fer molto  fùperiore  all’  invidia  per  non  fentirfi  mollo  al 
vedere  gli  altri  onorati  da  tutti  , e per  fallegrarfi  di  que- 
fta  ftirtìa  generale  che  gli  uomini  fanfto  di  loro  . Perciò 
S.  Paolo  non  fi  contenta  di  dirci  y che  non  portiamo  in- 
vidia alla  felicità  del  noìfro  proffimo  , dice  , che  ce  ne 
rallegriarno  ; lo  che  è affai  più  difficile  cd  elige  una  mag- 
gior virtù . , 

V.  i6.  Entrate  ne  fentimtnti  l’un  dell'  altro  4 ec.  Fra 
i molti  precetti  che  ci  dà  S.  Paolo  nel  prefente  capitolo,' 
quefto  non  è uno  de’  più  agevoli  da  òffervarfi.  E’  sì  dif- 
ficile il  canfervare  l’ unione  e la  buona  intelligenza  tra 
gli  uomini , che  non  vi  è di  ordinario  cofa  più  fregile 
della  loro  amicizia  ; Un  intereffe  da  niente  , una  parola 
detta  a concratternpo  e fovedte  fenz’ alcun  difegno  , ca- 
gionano qualche  volta  delle  rouùre  che  divengono  inimi- 
cizie irreconciliabili . La  differenza  degli  umori , de’  paefi 
e delle  condizioni  formano  non  di  rado  certe  antipatie 
che  fono  come  naturali  ; ma  la  carità  riùnifee  tutto  , e 
toglie  dal  cuore  tutte  le  divifioni  e le  parzialità  , che  i 
differenti  inrcrcflì  e le  naturali  antipatie  poffono  fornìare/ 
ed  anche  fa  , che  là  diverfità' de’ fentimenti  non  cagioni 
veruna  divifione  , purché  et  guardiamo  di  non  alterarci 
nelle  difpute  e di  non  avere  un  troppo  grande  attacco 
alla  noffra  opimohtf . 

L’  Apoftolo  ci  raccomanna  con  gran  premura  anche  1’ 
umiltà  con  quelle  parole  : Non  afpirate  a cofe  alte  , mà 
accomodatevi  alle  ùaffe.  Qtieifa  virtù  è il  proprio  carat- 
tere del  Crifliano  y le  altre  virtù  poffono  effer  praticare  , 
e lo  furono  in  effetto  ad  eccellenza  dagli  ffcffì  infedeli  ; 
ma  erano  ifi  loro  falfe  virtù  v perche  tnancava  ad  efft 
quella  dell’  umiltà  . Per  entrare  nella  pratica  di  qùeffà 
virtù  , è neceffafid  effinguere  tutt’  i fentimenti  dell'  amor 
proprio  , che  ci  porta  fempre  a cercavé  la  ffimà  del'rfibn- 
do  , la  luperiorità  e la  preferenza . B. fogna  per  1’  oppo- 
fico  amare  i poveri , converfare  con  loro  , rcnde||p^L  fuo 
proffimo  i più  baffi  fervig/,  Itimarfi  inferiore  a wio , e 
icegliere  in  ogni  luogo  gli  ùltimi  polli  w ImperocclR  non 
fi  può  mai  peccare  per  «ceffo  nella  pratica  dell’ umiltà,- 
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t)  No,  die?  S.  Bernardo  'i)  , non  vi  e alcon  pericolo 
4,  per  voi  in  umiliarvi  quanto  più  potere , ed  anche  più 
,,  che  non  dovreite  ; ma  fate  un  pran  male  , e vi  efpo-. 

„ nere  ad  un  orribile  pericolo,  fe  v’ innalzate  anche  in 
,,  un  menomo  punto  lopra  quel  che  fiere,  e vi  preferite 
,,  in  voi  rteffr  ad  Un  folo  che  forfè  fa  verità  giudica 
„ eguale  a voi , o seriche  maggiore  di  voi . Imperocché  , 

),  per  farvi  comprendere  ciò  con  uno  efempio  familiare, 

i,  ficcome  quando  pafiat?  per  una  porta  troppo  bada , 
f,  per  quanto  vi  abbafTfate  , non  vi  riefee  di  alcun  dan- 
,,  no  ; dove  eh?  fe  vi  aitate  piò  alto  ch^  la  porta  , 

„ quando  anche  norr  foffe  che  Un  fol  diro  , ne  ricevete 
,,  danno  , e vi  mettete  a pericolo  di  rompervi  il  capo  y 
,,  cost  riguardo  all’  anima  , non  dovete  rftaì  temere  di 

Umiliarvi  troppo  f mtf  dovete  temiér  molto  c- tremare 
,V  d’  innalzarvi  per  quanto  poco  che  fia  piò  che  non  bi- 
„•  fogna . Potete  voi  fapere  che  quell’  uomo  , che  voi  fti- 
,,  triate  meno  di  tutti  per  quanto  fernbri  malvagio-,' 

,,  non  poda  edere  uh  giorno  migliore  di  voi  , e che  non 
fy  fia  già.  tale  avanti  a Dio?  K per  quello  motivo  GE- 

j,  SU’  CRfSTO  noiT  vuole  che  Icegliarh'o  un  póllo  m?- 

,,  dìocre , e neppure  il  penultimo  , .nè  tra  ^!Ìi  ultimici' 
,f  ma  dice  : Mettetevi  neW  ùltimo  pòfìo  \ non  che  preferir- 
„ Vi  agli  altri , io  voglio  non  folamente  che  vi  ugua- 
,,  gliatV  a dii  li  fia  , ma  che  vi  {limiate  gl’ infimi  e gli 
„ ultimi  di  tutti. 

Non  fìàte  foggi  oppa  voi  fi  e {fi . La  profunzione  di  po- 
terli condurre  da  fe  lledo  fenz.a  i lumi  degli  altri , è un 
vizio  detestabile  ed^è  un  indizio  di  un  inioffrilùle  orgo- 
glio . Iddio  , che  dà  all’ uomo  quella  imfura  di  fapere  che 
a lui  piace , ha  voluto  che  tutti  avedimo  bifogno  gli  uni 
degli  altri  per  condurci  ne’ diverfi' avvenimenti  della  vi- 
ta’ . Chi  crede  di  averne  piò"  bifogno , è più  faggio  , e 
chi  crede*  di  eder  faggio  qvfanto  basta  per  diriger  fe  llcdo,' 
è più  pazzo  di  tutti  . S.  Bernardo  dice  egregiamente  , 
che  chi  non  vuol  altro  rtiaeflro  che  fe  (ledo  per  condurfi,  - 
li  rende  difcepolo  di  Qho  Itoho.  Un  u'omo  che  ha  quelli 
^fentimenn  , dice  S.  Giangrifoltomo , fi  priva  di  ogni  foc- 
corfo  ; egli  non  fi  corregge  de’  lupi  difetti  in  forza  de*^ 
faggi  avvili  degli  altri  ; nè  mai  ne  otterrà’  il  perdono  da? 
Dio  ;■  anzi  lò  irriterà-'  fempre  piò  col  fuo  orgoglio,  e ca- 
tterà in  una:  infinità  di  naali , Imperocché  non  li  vede  che 
* troff*» 
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troppo  tuttodì , apjgiugne  il  Padre  , che  un  uomo  faggio 
non  vede  quel  che  dovrebbe  vedere  ; e thè  un  meno  fag- 
gio dì  lui  lo  vede  . Vi  fono  a quelto  propofito  rholti 
cfempj  nella  Scrittura.  Per  quanti  lumi  Mosè  avcffe  ri- 
cevuti da  Dio  per  condurre  un  popolo  sì  grande  e sì  nu- 
m’erofo  , Gerrò  fuo  fuocero  non  lafciò  di  fargli  vedere  la 
iua  imprudenza  (i)  : Stulto  labore  confumtr'u  . Perla 
qiial  cofa  in  vece  di  riguardarci  cotpe  prudenti  e come 
faggi  i dobbiamo  per  1’  oppofito  confjdcrarci  come  ciechi , 
che  riori  hanno  altro  mezzo  di  camminare  con,  ficurezta, 
che  confcrvarft  in  una  continua  dipendenza  da  Dio , il  qua- 
le dà  alcune  volte  a’  meno  faggi  i lumi , di  cui  i più  fie-  - 
gi  hanno  bifogno  . Si  può  drinqu-  efclaraare  col  Profeta  (s> 
Guai  a voi  che  fitte  faggi  agli  occhi  vojtri  , e che  fiete 
prudenti  in  voi  ftedfi . i 

"ir.  17.  Non  rendete  a chtehefia  mal  per  male  . La  leg- 
ge arìtica  permetteva  Una  vendetta  proporzionata  all’  in- 
giùria ricevuta  , per  metter  limiti  all’  inclinazione  cht 
hanno  gli  uomini  di  vendicanì  fenza  limiti . Imperocché 
pochi  fi  trovano,  dice  S.  A godi  no  , i quali  avendo  rice- 
vuto un  cólpo  , fi  contentino  di  non  renderne  che  uno  ; 
Ma  Noftro  Signore,  eh* è venuto  ad  infognarci  una  leg- 
ge più  perfetta  vuole  non  folamcnte  che  non  rendiamo 
male  per  male,  ma  altresì  che  refilfiamo  al  male  che  ci 
vien  fatto  \ nel  che  fi  feorge  1’  eccellenza  della  l^e  nuo- 
va Copra  la  vecchia.  Imperocché  la  legge  del  Taglione,,, 
quantunque  Coffe  giuda  , era  non  folo  inùtile  , itia  anche  ) 
fVantaggtofa  a chi  ne  efigeva  1’  efecùzione  . Il  rriale  che 
fi  fa  ad  un  altro  , non  rifàna  il  nodro  , e col  far  cavare 
un  occhio  al  nodro  remico  , non  ricuperiarrio  quello  che 
è dato  cavato  a noi. Oltreché  chi  dimanda  queda  foddiè- 
hzione , che  gli  é giulfamente  dovuta  , fa  tuttavia  un 
gran  torto  a fe  deffo  ,-  mentre  trattando  il  fuo  proffimo 
fecondo  il  rigore  della  legge , mette  fe  deffo  nell’  impo- 
tenza di  foddisfare  al  rigore  della  giùdixla  di,  Dio  , il 
' Qùale  non  perdona  c non  rimette  le  colpe  a chi  non  le 
perdona  e non  le  rimette  al  fuo  proffimo . 

Riguardo  a coloro  che  fi  fanno  giudizia  da  fe  defTì  y 
rendendo  mal  per  male  , fono  eglino  apertamente  , ingiù-  ’ 
Iti,  ed  ufurpano  un  diritto  che  lóro  non  appartiene . Im- 
perocché quantunque  fia  g'ùdo  il  punire  colui  che  c’  in- 
giuria , non  è però  giudo  che  ogni  particolare  fi  prenda 
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ja  libertà  di  cfeguire  quello  galbgo;  è ciò  un  arrogarci  i 
diritti  dello  flefto.  Dio  , il  quale  ha  (labilite  le  Potellà  ed 
ì Giudici  che  tengono  il  fuo*  luogo  nel  mondo . 

Frocurate  dì  fart  coft  buone  non  fola  dinanzi  a Dio  , 
ma  anche  dinanzi  agli  uomini . Quello  precetto  è limile 
à quello,  che  GE6LJ’ CRISTO  ci  dà  nel  Vangelo;  Lo 
vofira  luce  rifpltnda  agli  occhi  degli  uomini  in  guifa  , che 
veggano  le  voflre  opere  buone  . Non  già  , dice  S.  Gian- 
grifoftomò  , che  S.  Paolo  , egualmente  che  GESÙ’  CRI- 
STO , ci  eforti  a cercare  la  vana  (lima  degli  uomini , 
ma  folamcnte  a non  dar  motivo  di  dir  male  di  noi  a 
coloro  che  defiderercijbero  di  trovar  occafione  di  farlo. 
Che  perciò  il  medefimo  Apoflolo  raccomanda  tante  vol- 
te a’  Fedeli , che  li  conducano  con  ogni  ìritenutezrq  , c 
con  ogni  cautela  (i),  accìocfhè  la  parola  di  Dio  non  fi* 
efpcfia  all*  befiemmie  ed  alle  maldicenze  degli  uomini» 
Guardatevi , dit’  egli  anche  a’  Romani  (q)  , di  non  efpor- 
r*  ''alle  maldicenze  degli  uomini  il  beat  che  godiamo  . Ed 
in  quella  medefima  Le, Itera  , riprendendo  i Giudei  delle 
loro  fregolatezze  , dice  loro  (3)  , eh'  erano  motivo  , come 
dice  la  Scrittura , che  il  LUomt  di  Dio  fo(fe  be[iemmiat<f 
tra  le  nazioni . Per  lo  che  è intereflfaio  1’  onore  di  Dio 
peirollcrvanza  di  quello  precetto,  che  ordina  non  fola- 
mente  di  non  ifcandalezzare  il  proflfimo  con  azioni  mal- 
vage , ma  anche  di  edificarlo  con  opere  buone.  ^ perciò 
allorché  GESÙ’  CRISTO  avverte  i fuoi  difcepoli  a far 
rifplendere  la  loro  luce  agli  occhi,  degli  uomiat  , aggjugne 
fùbito  dopo  , che  doveano  eglino  farlo , ajfincbè  ejfi  glo» 
rificajfero  il  loro  Padre  celefi*  , Di  fatto  è incredibile 
quanto  fia  grande  la  forZ;a  del  buon  efempio  per  portare 
gli  uomini  al  bene  , come  del  cattivo  efempio  per  portarli 
al  male . E’  dunque  di  fomma  importanza  per  1’  edifica- 
zione del  proffimo , e per  la  gloria  di'  Dio  , il  condurci 
con  tanta  precauzione , che  non  fi  trovi  in  tutte  le  no- 
ftre  azioni  cola , che  non  porti  alla  virtù  ed  alla  ftima 
della  Religione  Criftiana  , che  profefTiarno. 

Ma  la  pratica  di  quefla  regola  è difficiliflìma  , c bifo- 
gna  avere  un’  eminente  virtù  per  mandarla  degnamente 
ad  effetto.  Sarebbe  d’ uopo  effer  fenzà  amore,  fenza  paf- 
fionc  , e fenz’  alcun  fofpetto  d’ intereffe  , t procurare , co- 
^e  r Apoflolo  dice  di  fe  ileffo , di  piacere  a tutti  in  ogni 
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(ofa  f 7ton  citcanào  qutl  eh'  è vantaggiofo  ptr  poi  in  par- 
ticolare , ma  quel  eh'  ^ yantaggiofo  a molti , perchè  arri- 
vino a falute  . ' 

i8.  Vivete  in  pace  , fe  mai  fi  può  , e per  quanto 
dipende  da  voi , con  rutti  gli  uomini . Ma  perchè  n9a 
è polTibile  , per  quante  precauzioni  fi  pren4ano  , di 
dar  nel  genio  a t^tti  , e di  vivere  (empre  in  pace  coij 
loro , S.  Paolo  aggiugne  ^ ft  mai  fi  può  ; perocché  fiamo 
f^^effo  obbligati  dì  opporci  al  vizio,  e di  riprendere  colo- 
ro che  commettono  il  ip^ie  ; ed  efifi  fe  ne  offendono. 
Ma  quel  che  1’ Apoftolo  dimanda  da  noi  , è , che  non 
diamo  a chichefia  alcun  giudo  motivo  di  lamenrarfi  di 
noi  . Imperocché  fuccede  foventi  volte  che  ci  tiriamo  ad- 
dogo r aweriione  degli  altri  per  imprudenza  ,eper  non 
faper  maneggiare  i loro  temperamenti  e i loro  umori 
Del  refto  fe  mai  veggiamo  aflalita  la  verità  e -pèrreguu 
tata  la  giu'fiiìa,  dobbiamo,  per  quanto  lo  efige  1*  obbli- 
go noitro  , opporci  agli  attentati  ingimti ',-nè  dobbiamo 
inai  preferire  un  falfo  arnore  della  concordia  alla  difefa 
della  verità  , confervandoci  fempre  in  pace  con  quelli 
che  ci  fono  contrari  e che  ci  perfeguitano  . 

y.  19.  fino  al  fine.  Non  vendicate  voi  fieffi , ma  date 
lungo  alla  collera  ; perocché  fia  fcritto  : A me  fpetta  la 
vendetta  , ec.  Sì  poti'cbbc  agevolmente  concludere  da  ogel 
che  abbiamo  detto  più  (opra  , che  non  bilbgna  rendere 
mal  per  male  , e che  bifogna  procurare  di  vivere  in  pa- 
ce con  tutti  , fi  potrebbe  , dico  , concludere  , che  dun- 
que non  è permeilo  di  vendicarci  . Ma  il  defiderio  deila 
vendétta  è sì  radicato  nel  cuore  dell’  uomo  , che  1’ Apo- 
itolo  eforta  i Fedeli  con  un  amore  pieno  di  tenerezza  a 
fpogìiarfi  di  una  pafTione  si  perniciofa  . Imperocché  il 
rifentimento  di  un’ingiuria  è gn  cattivo  confi.gliero  , e 
yion  può  fuggerirc  che  cole  funefte  a chi  defidera  dj  fod- 
distarfi  . Dobbiamo  dunque  guardarci  da  quella  paffiOne 
crudele , come  da  un  pcricolofo  nemico  ; e dobbiamo 
lafciar  che  fi  raffreddi,  finché  divenga  più  trattabile  e piti 
forum^ff^  ragione  . ' 

V uòmo  , dopo,  la  caduta  del  noftro  primo  padre  , è 
pfpollo  a luti’  i mali , che  il  peccato  ha  introdotti  nel 
' mondo , non  follmente  alle  ingiurie  de’  tempi  ed  alle 
vfrcgolarità  delle  ftagioni  , alle  malattie  ed  alle^  infermi- 
tà corporali  ; ma  anche  agli  oltraggi  , agli  affrdmi  ed 
;;I1«  ^rfiflwizioni  , che  pofF.amo  foffrire  per  parte  degli 
tjpmini.  Iddio  fi  ferve  di  tutti  quelli  tnaU  com?  di  tnez.» 


\ 
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utilifllini  per  purificarci  e per  renderci  depni  dj  lui  . 
Se  dunque  ricufiamo  di  loffrirli  , e fe  ci  opponiamo  -alla 
.condotta  ch’cgli'vuol  tenere  lopra  di  noi  per  operare  la 
Boltra  lalure  ^>»enghiamo  remerariamente  a follevart:!  con- 
tea la  .fua  divina  Maeffà.ed  a fo tirarci  alla  lua  iibbit}icpza. 
tgli  CI  dichiara  nelle  fue  Scritture  ( i ) \ che  a luì 
appartiene  la  vendetta  , e' che'  dobbiamo  afpettarla  da 
Ipi  ; c noi  frattanto  vogliamo  rapirgli  qpefto  potere  , ed 
arriviarno  a quefV  eccello  di  temerità  , di  voler  vendi- 
carci dai  noi  fK-flTi . Rimgttiamoi  dpnque  i noltri  intercliì 
pìut.tofto  in  mano  di  Dio  , e faremo  più  ch.e  fufficiente- 
mente  vendicati.  Lafeiamo’ eh' egli  difponga  de'’  nemici 
phe  ci  perfeguitano ; e purché  noi  non  abbiamo  per  lorq 
che  fentimerttj  di  manfueiudine , egli  ci  vendicherà. 

-Ma  in  vece  de’  mezzi  violenti  che  noi  vorremmo 
'prendere  per  vendicarci  del  noifro  nemico  , Iddio  ce  ne 
comanda  pno  efficaciflimc^  per  farci  riportare  una  vitto- 
ria quanto  vera , altrettanto  vuniaggiola  ei  è di  far 
bene  al  noftro  nemico,  ht  contraccambio  del  male  che 
,eg.n  ci  fa.  Quando  rendiamo  ingiuria  per  ingiuria  ed  oU 
traggio  per  oltraggio  , ppfTiamo  allora  non  effer  vinti 
da  un  uomo , rpa  lo  fiamo  xeriamcnte  da  un  nemico 
p.iù  vergognerò  , vale  a dire  , dall?  collera-.  Che  fé  per 
V oppofito  procuriamo  di  mitigare  il  ' cuore  del  ncftro 
nemico  con  una  Icfferenza  piena  di  jnanfuetudine  e dì 
pace,  fiamo  veracemente  vincitorf  , e facciamo  un  ine- 
•ftiinabjlc  guadagno  , ottenendo  con  quefto  mezzo  la  re. 
miflìone  de’  noitri  peccati c ricuperando  il  noftro  fra- 
tello ch’era  perduto  . Imperocché  quando  anche  un  uo- 
pvo  foffe  sì  crudele  come  le  beffie  , non  potreWie  mai  , 
dice  S.  Giangriloifomo’,  conlervar  lungo  tempo  un  anì- 
ftip  da  nemico  verfo  chi  gli  rendeffe  fempre  bene  per 
rrlale  , e procurale  di  aHìlferlo  pe’  Tuoi  bifogni  , ma.  -è 
un  mgle  vcrament?  deplorabile , e che  ci  dee  catmr  le 
lagrirnc  daglj  occhi  , dice  quefto  Padre  ^ il  vedere  che 
pcitpdò  noi  podere  de’  beni  prefenti , ed  afTicurarcì  i iu« 
turi'* coli’ ubùidiré  a Djo  , ci  rendiamo  ' fchia vi  delle  no. 
fti  e pallicni , jjifprezzando.  i fuoi  precetti , per  efferc  4cijt- 
^rati  in  quella  vita  e nell’ altra,  ' * 


».  ' • • -J' 
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CAPITOLO’  XIH. 

(a)  perfona  fia 


l*  poteva- 

rìbus  fublimìoubus 
fubdna  Jit  . Non  ejì  jnim 

potelìas  nifi  « 

auttm  fune , a Dco  ordinau 

funi  • 

Q.  Itaqut  qui  rtfifli{  PP* 
teflatì , Dei  ordìnationt  te^ 
fifiit  • Qi*i  refifiunt  f 

ipfì  jibi  datrtnationtrn  acque- 
tunt . 

3.  Nam  prtnctpts  non 
funi  timeri  boni  optns  Jed 
mali . Vis  auttm  non  lime-, 
re  potejìatemì  Bonum  fac\ 
& hqbtbìs  lauden^  ex  fila  ^ 


4.  Dei  enim  minifiet  efi 
(ibi  in  bonum  . auttm 
malum  ftceris  , ttmf  i non 

enim  fine  caufagladmmpor- 

Ut . Dei  enim  mtntjitr  ejt  : 
vindex  in  itam  ei  > ^'li  nt^- 
lum  agit  ^ 

5.  Ideo  necejfitate  fubdìtl 
iftott  non  folum  propter  tram, 
ftdjtiam  propter  confcitn- 

(iarn  • 

6. 


_ fortopofli  alle 
Poteftà  luperiori  ; imperoc- 
ché non  vi  è Poteflà , che 
non  fia  da  Dio  : e quelle 
che  fino  , fono  ordinale  da 

Óìq  • • rt  1 

2.  Adunque  chi  refme  al- 
la Poteltà  , reiide  all’  ordi- 
ne di  Dio  . E quelli  che 
refuìono  , fi  tiran  addoffo 

ct^danna  a fe  fteffi  CO*. 

3.  Imperocché  i Principi 

non  fon  da  temere  , qtian-  ' 
do  fi  fanno  opre  buone  , 
ma  quando  fe  ne  fan  delle 
cattive , Vuoi  tu  non  te- 
rgere la  Potedi  ? Fa  be- 
ne , e ne  avrai  lode  da 
quella  . _ ■ 

4.  Imperocché  il  Princi- 
pe è miniftro  di  Dio  per 
te , nel  bene  : Ma  fe  fai 
male  , temi  : giacché  ei  por- 
ta la-fpada  y non  lenza  il' 
perdiè  . Poiché  egli  è Mi- 
niftro di  Dio  , vindice  in 
caftigo  di  colui , òhe  opra 
il  male. 

5.  Egli  è dunque  necelTa- 
rio , che  voi  fiate  fottomef- 
fi,  non  folo  pe»  timor  del  , 
caftigo , ma  anche  per  do- 
ver di  cofeienz?  . 

6* 


(a)  Sap.  6.  V.  4.  » i- 

Gr.  xiceveran  giudizio  fo^a  di  (ore., 


A’ ROMANI 
6’  Lieo  ' enim  & trtbu~ 
ta  prxjfatit  ; mìnijiri  enim 
Dei  funi  t in  hoc  ipfum  fer- 
vientes , 


7.  Reddite  ergo  omnibus 
debita  : cui  trtbutum  , tribu- 
tum  cui  veBigai  , ve£ligal: 
cui  timoremy  timorem  : cui 
honorem  y honorem . 

8.  Nemini  quidquam  de- 
beatis  y nifi  ut  invtcem  dili- 
gatis  ; qui  enim  diligit  pro- 
xmum  y legem  implevit . 
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6.  Per  quefta  ragione  voi 
ancor  pagare  i tributi  a’ 
Principt  ; perchè  elfi  fono 
minifiri  di  Oio  , affidua- 
mente  inlervienti  a queito 
medelimo  oggetto. 

7.  (<j>  Rendete  dunque  a 
ciafcheduno  i doveri  : a chi 
dovete  il  tributo,  il  tributo; 
a chi  la  gabella,  la  gabella; 
a chi  il  timore  , il  timore  ; 
a chi  r onore , 1’  onore  . - 

8.  Non  rertate  in  de- 
bito con  nelTuno  di  cos'  al- 
cuna , fe  non  fe  di  avervi 
amore  T un  l’ altro  ; Impe- 
rocché chi  ama  il  proffi-. 
mo  , ha  adempita  la  leg- 


9.  Nam  : Non  adultera- 

bis  : Non  occides  : Non  fu- 
rabiris  : Non  falfum  tefli- 
monium  dices  : Non  concu- 
pifces  : fi  quod  ejì  aliai 

mandatum  , in  hoc  verbo  in~ 
flauratur  : Dili^ts  preximum 
tuurn  ficut  teip/um,  - 

10.  DileBìo  proxìmi  ma^ 
lum  non  operatur  . Plenitu- 
do  ergo  legis  efi  diletto . 

11.  "Et  hoc  fcientes  tem- 
pus  : quia  bora  efl  fam  nos 
de  fomno  /urgere  • Nane 
enim  propior  efi  nofira  faluSy 

T.N.  t.Vlll.  ~ quam 


9.  (b)  Imperocché  queflt 
comandamentt  di  Dio:  Non 
commettere  adulterio  : Non 
ammazzare  : Non  rubare  : 
Non  rendere  falfa  teitimo- 
nianza:Non  concupirete  le  vi 
è alcun  altro  comandamen- 
to , erti  fon  recapitolati  in 
quello  detto  : Ama  il  tuo 
prortimo  come  te  ileflb . 

10.  L’  amor  del  proflimo 
non  opra  male  ^i)  . Il  pie- 
no dunque  della  legge  è.  l’ 
amore.  1! 

11.  £ ciò  vieppià  far 
dobbiamo  y fapendo  che  già 
vi  è il  tempo  ; poiché  ♦{* 
è già  r ora  di  rifvegliarci 

D d dal 


(a)  Matt.  22.  V.  2t. 

Dom.  IV.  dopo  la  Epif. 

(b)  Exod.  20.  V.  14.  Deut.  5.  v.i8.  Lev.  19;  v.  i8, 
iWiirr,  22.  V.  ^9.  Marc.  12.  v.  Gal.s.v.i^  Jac<i.v,'i. 

(1)  Gr.  La  carità  non  opra  male  corttto  il  projfimo , 

Doni»  I.  dell’  Avvento  . 
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qaam  cum  credidimns.  dal  fonno . Imperocché  ora 

la  noitra  falute  è più  vici- 


12.  Nòx  pr^ectjfit  , dies 
autem  appropinquavìt. 
cxamus  e^go  Optra  tenebra^ 
rum  , & ìnduamur  arma 
lucis . 

13.  S’icut  in  die  honsfle 

ambulemus:  non  in  comeffa- 
tionihus  y & ebrietatibui  , 
non  in  cubilìbas  , & impu- 
dici ti  s , non  in  contentions  , 
& itmulatione  : _ 

14.  Sed  induimini  Domi- 
num  Jefum  Chriflum  , & 
carnis  curam  nt  jecerUis  in 
defideriis . 


na  , che  allor  quando  rice- 
vemmo la  fede.. 

12.  La  notte  è palTata  , e 
il  dì  li  avanza  (1)  . Get- 
tiam  via  dunque  le  opre  di 
tenebre  , e velìiamci  gli  ar- 
redi della  luce . 

13.  (a)  Camminiamo  con 
decenza  , come  fuol  farli  di 

iorno  ; lungi  da  parti  , e 
a ubbriache zze  , da  fozzi 
piaceri  , e da  impudicizie  , 
da  contefa  , e da  invidia  : 

14.  {b)  Ma  vertitevi  il  Si- 
gnor^  GESÙ’  CRISTO  , ^ 
e non  abbiate  cura  della  car- 
ne a conca pifcenze . 


SENSO  LITTERALE, 

I.  ptrfona  fia  fottopojia  alte  Poteflà  fuptrio* 

ri  ; perocché  non  vi  è Poteflà  che  non  venga 
da  Dio  ; e quelle  , che  fono , fono  ordinate  da  Dio . 
ptrfona  , fenza  eccezione  ; così  il  nobile  come  il  plebeo, 
r Ecclefiartico  egualmente  che  il  Laico . Letter.  Ogni  anim 
MJ,  la  parte  più  nobile  per  il  tutto,  fecondo  la  manie- 
ra di  parlare  ebraico  .* 

Sia  fottopofia  alle  Poteflà  fuperiorì  , non  folamente  in 
tutto  ciò  ohe  riguarda  il  governo  politico , ma  altresì  in 
tutto  ciò  che  non  è contrario  alla  legge  di  Dio  ed  al 
culto  che  gli  dobbiamo  ; quando  anche  quefte  Poterti  ec- 
cédeflero  il  loro  potere  , per  non  dar  motivo  per  parte 
nortra  alle  follevazioni  ed  agli  fcandali . 

Alle  Poteflà  ; querto  vocabolo  fi  prande  qui  ^ per  le 
perfone  medefime  clic  hanno  la  poteflà  ; fuperiorì , come 

fono 


(i)  Altr.  La  notte  è già  avanzata , t il  d)  è vicino» 
(a)  Lue.  ai.  V.  34. 

.fì>)  Gal.  5.  i>.  16.  , I.  Petr,  a.  v,  tu  - 
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fono  i Principi  ed  i Magiitrati  fccolarL,  ibbiliti  per  go- 
vernare lo  Stato  , e tutti  quelli  che  li  rapprefentano  o 
che  fono  inveititi  della  loro  autorità.  11  dilegno  dell’  A- 
poftolo  è di  moftrare  , che  tanto  è falfo  che  il  Vangelo 
abbia  aboliti  i.  precetti  della  legife  in  quel  che  riguarda 
r ubbidienza  dovuta  alle  Poteltà  fecolari  , come  i Giudei 
fi  sforzavano  di  pubblicare  , per  mettere  in  mala  viltà  la 
Religione  Criftiana  , e per  renderla  vieppiù  odiofa  a’ 
Grandi  del  mondo  ; che  anzi  quello  Vangelo  inlegna  a’ 
Fedeli  una  maniera  di  ubbidire  molto  più  perfetta  ed 
efatta  ; (tante  che  laddove  i Giudei  non  erano  obbligali  » 
fecondo  la  loro  legge , a rendere  quelto  dovere  che  a’ 
Principi  fcelti  dal  corpo  della  loro  nazione  , e»  fotto  la 
fola  pena  di  morte  temporale  ; i Crilliani  fono  debitori 
indifferentemente  della  loro  ubbidienza  , fotto  pena  della 
dannazione  eterna  , a tutti  quelli  che  hanno  il  governo 
degli  Stati,  dove  la  provvidenza  di  Dio  gli  ha  fatti  na- 
fcere , o dove  lia  ella  permeffo  che  abbiano  flabilito  la 
loro  dimora  e la  loro  relidenza . 

Imperocché  non  vi  è Poteflh , di  Qualunque  natura  e di 
qualunque  fpccie  pofTa  effere  ; fia  d’ Imperatore  , di  Du- 
ca , di  Principe  , di  Magiftrato  ; perocché  1’  Apoltolo  par- 
la qui  delle  Poteltà  confiderate  in  generale,  e fecondo  la 
loro  fpecie , e non  delle  Poteltà  particolari , come  di  ta- 
le o eli  tal’  altra  perfona  coitituita  nella  dignità  d’ Impe- 
ratore , di  Re , di  Principe , o di  Magiltrato  . 

Ci}t  non  venga  da  Dio , di  cui  non  ha  autore  Iddio  ; 
poiché  è Dio  medefimo  quegli , che  1’  ha  ifpirato  a tut- 
t’i  popoli  il  fentimento  generale  c la  volontà  di  foito- 
metterfi  a qualcuno  di  quelli  governi  ; ficché  1’  autorità 
di  comandare  a’  popoli  non  é già , come  fi  perfuadono  i 
libertini , un’  invenzione  puramente  umana  , o un  effetto 
dell’ambizione  e della  violenza  degli  uomini;  ma  é una 
vera  partecipazione  dell’  autorità  e del  potere  di  Dio  ; 
quantunque  avvenga  foventi  volte , che  le  perfone  par- 
ticolari che  fono  inveflite  di  queft’ autorità  , ne  facciano 
un  ufo  contrario  alla  legge  di  Dio  , ed  all’  iftituzione 
eh’  egli  ne  ha  fatta.. 

Si  può  anche  dire,  che  tutte  le  Poteftà  ftabilite  nel 
mondo  vengono  da  Djo,  in  quanto  che  Dio  è il  primo 
autore  dell’ ordine,  ed  è lo  fteffo  ordine  per  eccellenza 
e per  effenza;  di  modo  che  ficcome  non  vi  ha  cofa  più 
conforme  al  buon  ordine , e più  neceffaria  per  evitare  la 
confufione  , nella  generale  corruzione  a cui  il  peccato 
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ha  ridotti  gli  uomini , che  il  fottomctterli  a qualche  go- 
verno per  contenerli  nel  loro  dovere  ; non  fi  può  dubi- 
tare , che  Dio , effendo  1’  autore  dell’  ordine  ; non  fia 
altresì  l’autore  del  governo  politico  , che  fi  efercita  in 
ogni  Stato . 

E>  quelli  che  fono  , fono  ordinate  da  Dio  . L’  Apoftolo 
parla  qui  delle  Poterà  in  particolare  ; cioè  , di  ciafcun 
Imperatore  , Re  , Principe  ; ec.  e vuol  dire  , che  in  qua- 
lunque luogo  del  mondo  , e in  qualunque  maniera  che 
quelle  Poteltà  fieno  rtabilite , fia  giullamente  fia  per  vio- 
lenza , dobbiamo  Tempre  riguardarle  come  Itabilite  per 
ordine  di  Dio  ; perchè  pervengono  tutte  a quefto  grado, 
o per  v(*lontà  efpreflfa  di  Dio  e per  fua  approvazione  , 
allorché  vi  pervengono  per  mezzi  legittimi  ; o almeno 
per  l’uà  permiflfionc  , allorché  vi  ha  qualche  ingiuftizia  e 
qualche  vizio  in  quefti  mezzi  . Lo  che  fa  che  non  pof- 
fiamo  mai  difpenfarci  giultamente  dalla  loro  ubbidienza  ; 
pofciachè  niente  vi  ha  di  più  giullo  che  approvare  o fof- 
m're  quelli , che  Dio  approva  e foffre  ; tanto  è lontano 
che  ci  fia  mai  lecito  per  qualunque  motivo  di  opporci 
alla  loro  autorità,  e di  turbare  con  qualche  refiftenza  la 
pace  c la  tranquillità  dello  Stato  . 

2.  Chi  dunque  refijìe  alle  Potejlà  , refifle  all'  ordine 
di  Dio  y e quelli  che  vi  rejijlono  , acquiflano  condanna  a 
fe  fiejfi . Coi  dunque  refifle  alte  Poteflà  ; fia  ribellandoli 
apertamente  y fia  difprezzando  privatamente  i loro  ordi- 
ni ; fia  colla  propria  difubbidienza  o col  dare  agli  altri 
occafione  di  dirii'òbidire  e di  difprezzarle  ; 

Rtfifle  all'ordine  di  Dio , che  ha  porto  il  potere  in 
mano  di  quelle  Pofellà  , e eh’  è 1’  autore  della  fubordi- 
nazione  de’  Tudditi  a’  Principi  ed  a’  Magiilrati . _ 

E quelli  che  vi  reftflono  : V Apollolo  ha  principalmens» 
te  in  villa  gli  Eretici  del  fuo  tempo,  i quali  infegnàva- 
no  che  la  legge  del  Vangelo  difpenfava  i Fedeli  dall’  ub- 
bidire a’  Principi  , fotto  pretello  eh’  era  una  legge  di  li- 
bertà che  gli  eientava  dalia  fchiavitù^  della  legge . 

Si  acquiflano  condanna  , Grec.  Riceveranno  /opra  lor» 
il  giudicio  ; vale  a dire  , meritano  di  ricevere  , e rice- 
veranno effettivamente  al  giudicio  di  Dio  la  pena  dovu- 
ta ad  una  refirtenza  sì  peccaminofa. 

q.  linperocchè  i Principi  non  fono  da  temere  quan- 
do  fi  fan  opre  buone  , ma  quando  fe  ne  fan  delle  cattive. 
Vuoi  non  aver  timore  della  Poteflà  ? Fa  bene  e ne  avrai 
lode  da  quella.  Giacché  lo  rtabilimento  de’  Principi  e 
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de*  Magiftrati  è necefTario  ed  utile  al  ripofo  èd  alla  tran- 
quillità delle  perfone  dabbene  , e giacché  Iddio  non  gli 
ha  iftituiti , che  per  reprimere  la  violenza  de’  malvagi  c 
per  confervare  la  tranquillità  de’  buoni  ; niuno  ha  mo- 
tivo di  opporfi  alla  loro  autorità  ; e farebbe  egualmente 
ingiufto  il  contenderne  loro  il  diritto  , fotto  pretefto  del- 
la libertà  del  Vangelo  , come  farebbe  ingiufto  il  voler 
abolire  il  governo  Ecclefiaftico  fotto  pretefto  della  mede- 
fima  liberta  , o dell’  abufo  che  i Prelati  poftono  fare  del- 
la loro  autorità. 

J Principi  i vale  a dire  , gl’  Imperatori , i Re  ^ e tutti 
ì Sovrani  del  mondo  ; o più  generalmente  , tutti  quelli 
che  hanno  in  mano  la  pubblica  autorità  ; fia  che  V ab- 
biano dal  folo  Dio , come  le*  perfone  che  abbiamo  nomi- 
nate , lìa  che  r abbiano  da  un’  autorità  umana , fuperio- 
re  alla  loro  , come  fono  i Magiftrati  , i Governatori  , 
e tutti  gli  altri  Miniftri  ftabiliti  fopra  i popoli  , che  ^ 
hanno  un  potere  aftbluto  , e che  fono  riguardati  coihe  i 
capi  ed  i padroni  dello  Stato  : 

Non  fono  da  temere  iettando  fi  fan  opre  buone  ; vale  a 
dire,  da  chi  offerva  efattamente  la  legge;  ma  quando  fe 
ne  fan  delle  cattive  ^ principalmente  da  chi  fa  azioni  op- 
pofte  alla  tranquillità  ed  al  buon  ordine  . Imperocché  1’ 
Apoftolo  non  vuol  dire , che  la  correzione  che  i l^rinci- 
pi  hanno  diritto  di  fare , li  eftenda  univerfalmente  fopra 
tutte  le  malvage  azioni  , fenza  eccettuarne  neffuna  . 

Vuoi  non  temere  la  Poteflà  ? Il  giufto  loro  fdegno  , ed 
il  potere  che  -hanno  di  punire  i loro  fudditi  fecondo  le 
leggi  dello  Stato  ? Imperocché  egli  non  parla  qui  de* 
Principi , come  di  perfone  particolari  , foggétte  alle  laro 
Jaffloni  egualmente  che  tutti  gli  altri  uomini  ; ma  par- 
a come  di  perfone  pubbliche , che  efeguifcono  le  leggi  , 

'.e  quali  fono  fempre  favorevoli  a chi  opera  bene  j come 
bno  contraria  a chi  opera  male. 

Opera  bene  , ofterva  fedelmente  le  kggi  , e ne  avrai 
lode  da  quella  ; non  folamente  non  avrai  motivo  di  te- 
mere le  Poteftà  ; ma  elleno  approveranno  , ftimeranno  , 
loderanno , ed  anche  ricoropenferanno  la  tua  fedeltà  , e 
la  premura  che  hai  di  rifpettarle  , allorché  verranno  a 
conofcerla . Litler.  E ne  riceverai  lode . 

V.  4.  Il  Principe  è il  miniflro  di  Dio  per  te  nel  bene. 
Che  fe  fai  male  , temi  ; giacchi  ei  porta  la  fpada  , non 
fenza  il  perché  . Imperncchi  è egli  il  miniflro  di  Dio  , 
Vindice  in  gaflìgo  di  chi  opera  male  . Il  Principe  , ec, 
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Quefta  è la  ragione  del  vcrfetto  precedente  . Litter.  Im- 
perocché il  Principe , ec,  ma  abbiamo,  creduto  di  dover 
evitare  quello  avverbio  imperocché , per  potercene  fervi- 
re  fenza  ripetizione  due  righe  dopo . 

El  il  minifiro  di  Dìo  , di  cui  Iddio  fi  ferve  ; oppure  y 
eh’  egli  ha  Itabilito  per  favorirti  nel  bene , per  ricompen- 
fare  le  tue  opere  buone,  e per  proteggerti  contra,  gl’.in- 
fulti  de’  malvagi. 

Si  può  ariche  tradurre . Per  portarti  a fare  il  bene  per 
tutt’  i mezzi  piò  proprj  e più  convenevoli  , quali  fono  , 
tra  gli  altri , le  lodi  e le  teflimonianze  di  flima  e di  ap- 
provazione . jì  fare  il  bene  , vale  a dire  , a non  far  mai 
niente  che  non  fia  giudo  ; lo  che  racchiude  tutt’  i dove- 
ri , a’  quali  liamo  obbligati  tanto  dalla  legge  naturale 
che  dalla  politica  , e comprende  ad  un  tempo  tutte  quel- 
le virtù,  fenza  le  quali  e impoffibile  di  ben  adempiere 
quefii  doveri . 

Che  fe  fai  male  , difubbidendo  alle  leggi  dello  Stato  y 
o rrafeurando  di  offervarle  , hai  motivo  di  temere , che 
ei'non  punilca  la  tua  ribellione  e la  tua  negligenza . 

Perché  non  porta  egli  in  vano  la  fpada  ; pofciachè  non 
la  porta  per  lafciare  impunito  il  delitto  , ma  per  fer- 
virfene  alle  occafioni  contro  i trafgreflori  della  legge  . 
Non  già  che  i Principi  ed  i Magistrati  debbano  punire  i 
rei  ernie  loro  mani , difonorando  in  fìffatta  guifa  1‘  emi- 
nenza del  loro  pollo  , e la  maedà  delle  loro  perfone  ; 
ma  perché  fono  eglino  che  ordinano  e che  denunziano 
quello  gadigo  , e perchè  non  fi  fa  niente  che  non  emani 
interamente  dal  loro  potere  e dalla  loro  autorità . Altri- 
menti ; Perchè  non  fenza  midero  il  Principe  porta  la 
fpada  ; ma  la  porta  egli  per  modrare  il  potere  fuptfemo 
che  ha  di  punirle  e di  far  morire  i rei . 

Imperocché  é egli  m'fnifiro  di  Die , come  più  fopra  in 
quedo  medefimo  verfetto . 

Vindice  \ vale  a dire  , per  efercitare  la  fua  giudizia 
vendicativa , che  la  Scrittura  efprime  colla  parola  ven- 
detta , quantunque  fi  fa  bene  , che  Dio  è interamente 
efente  da  ogni  palficne , e che  queda  vendetta  che  fi  oc- 
cupa a punire  i peccatori  o per  loro  proprio  bene  , o 
per  tene  degli  altri  , o almeno  per  la  cenfervazicne  del- 
r ordine  ch’egli  ha  fhbilito,  è uno  de’ fuoi  più  principa- 
li attributi  e delle  fue  più  eminenti  perfezioni , - 

Gtjiigando  con  una  pena  proporzionata  all’  enormità 
della  colpa  , chi  opera  male  ; chi  viola  le  leggi  dello 
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Stato  , le  quali  hanno  principalmente  in  villa  di  confer- 
var  r ordine  , la  pubblica  tranquillità  , fenza  attendere  con 
tutta  refattezza  al  gallij^o  de’  falli  particolari  , e nep- 
pure de’  pubblici , quando  non  fono  interarhente  oppofti 
al  ben  comune . ^ ■ 

V.  5.  E'  dunqui  nectffarto  che  voi  fiate  fottomt{fi  , nm 
fola  per  timore  del  gafiigo  , ma  anche  per  debito  di  co- 
fetenza  , 

_ £’  dunque  necejfario , ec.  Quello  precetto  fi  riferifee 
a tutto  ciò  che  1’ A portolo  ha  detto  fin  qui  in  favore 
dleir  autorità  de’  Principi  e de’  Magirtrati  . Il  fenfo  è ta- 
le ; Giacché  è un  reliftere  allo  flelfo  Dio , il  refillere  a* 
Principi  ed  alle  altre  Podertà  ch’egli  ha  ftabilitej  e giac- 
ché dall’  altra  parte  non  vi  ha  cofa  più  necelTaria  di  que- 
llo ftabilimento , non  folo  per  procurare  qualche  ripofo 
a*  buoni  , ma  anche  per  reprimere  la  temerità  de’  mal- 
vagi, e per  impedire  che  non  turbino  l’ordine  e la  pube 
blica  tranquillità  ; è manifefto  , che  non  polfamo  dif- 
pcnfarci  dall’ ubbidire  ad  un’autorità  9Ì  legittima,  e ch- 
la  necelfità  di  fottomettervifi  non  viene  folameine  dae 
potere  che  hanno  i Principi  di  punire  e di  gartigare  1 
ribelli  , ma  anche  dal  comando  di  Dio  , il  quale  vuoli 
eh’ effettivamente  ubbidiamo  a’  Principi,  e vi  ci  obbliga 
in  cofeienza  . 

Altrimenti  : E’  manifefto  , che  dobbiamo  ubbidire  a’ 
Superiori  legittimi  ; non  folamente  per  non  irritarli  con- 
tro di  noi,  e per  Aon  efporci  alle  ppne  colle  quali  potreb- 
bero gartigare  la  nortra  difubbidienza  ; ma  altrest  per  non  . 
difpiacere  a Dio,  e.  per  non  operare  contro  il  debito  del- 
la nortra  cofeienza . 

V.  6.  E per  quefla  ragione  -wni  pagate  i tributi  a’  Prin- 
cìpi perchè  fono  i mìniflri  di  Dio , fempre  applicati  alle 
funzioni  del  loro  mini  fiero  . E per  quefia  medefim  a ragio- 
ne \ vale  a dire  , per  la  ragione  efpr^ra  nel  verletto  4. 
dov’  è detto  , che  il  Principe  è il  minifiro  di  Dio  , per 
ejercitare  la  fua  vendetta,  gafiigando  chi  opera  male . Op- 
pure , per  la  ragione  elpreffa  nel  verfetto  precedente , 
dov’ è detto,  che  liamo  obbligati  di  ubbidire  alle  Podejlà 
non  folamente  per  timore  fitl  gafiigo  , ma  anche  per  debito 
di  cofeienza . 

Voi  pagate  i tributi  a|  Principi , piuttofto  per  irtimolo 
di  cofeienza  che  vi  obbliga  a farlo,  e per  ubbidire  al  pre- 
cetto che  GESÙ’ CRISTO  ve  ne  ha  fatto  di  nuovo  ne 
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fuo  Vangelo  ; che  per  evitare  la  pena  che  potreftc  incoir» 

rere  , fe  venire  a mancarvi  . 

Si  può  anche  tradurre:  E pereth  pagate  ancìje  i tribù» 
ù y vale  a dire  , voi  che  fiete  Fedeli , pagate  i tributi  e* 
gualmente  che  tutti  gli  altri  uomini,  fenz*  arrogarvi  al- 
cuna efenzione  , fòtto  preteflo  della  libertà  Criftiana  , ^ 
cui  alcune  perfone  abulano  per  autorizzare  quella  ingiu- 
fta  pretenfione. 

1 tributi  a'  Principi , Il  vocabolo  tributo  fi  prende  qui 
generalmente  per  tutte  le  gravezze , che  i Principi  im- 
pongono fopra  i loro  fudditi . ■> 

Perchè  fono  i miniflri  ài  Dio,  come  nel  verfetto  4* 
per  ejtrcitare  la  fua  vendetta  fopra  chi  opera  male,  c fo- 
pra chi  turba  la  pace  e la  pubblica  ficurezza.  Grec.  I 
pubblici  minifiri  di  Dio . 

Sempre  applicati , o da  fe  fteffi , o per  mezzo  de’  loro 
miniftri , alle  funzioni  del  loro  minifiero  , che  confiiìe  in 
punire  i malvagi . Sicché  1’  obbligo  di  pagare  i tributi  a* 
Principi  è fondalo , non  folamente  fui  comando  di  Dio, 
ma  anche  fulla  più  firctta  giullizia  naturale  ; non  eflen- 
dovi  cofa  più  giufta , che  il  contribuire  all’  onefto  foften» 
lamento  di  coloro , che  impiegano  tutte  le  j loro  cure  a 
farci  vivere  in  ficurezza  ed  in  pace  , e che  fi  affaticano 
principalmente  per  difenderci  dalla  temerità  e dagl’  i«- 
fulti  ■ de’  malvagi  . Litter.  EJfendo  in  ciò  occupati . 

th.  7..  Rendete  dunque  a ciaf  cuna  i doveri  : il  tributo 
a chi  do\^tc  il  tributo-,  la  gabella  a cfA  dovete  la  gabel- 
la y il  timore  a chi  dovete  il  timore  ; l'  onore  a chi  do- 
vete V onore. 

Rendete  dunque , giacche  liete  sì  flrettamente  obbliga- 
ti a quefio  dovere  , a ciafeuno  , non  folan»ente  a’  Princi- 
pi , ma  anche  a’  loro  miniflri  ed  a’  loro  ufficiali , i do- 
veri , ciò  eh’  é dovuto  ad  ognuno  di  loro , fecondò  il  fuo 
impiego  e fecondo*la  fua  carica , 

Jl  tributo,  che  lignifica. qui  principalmente  tutte  le  gra- 
vezze che -fi  pagano  a’  Principi  per  le  terre,  per  le  cafe, 
e per  tutti  gli  altri  beni , che  fi  prffedono  ne’  loro  Sta- 
ti ; ed  ani-he  le  gravezze  che  s’ impongono  a ciafeuna 
perfena  in  particolare  a proporzione  della  fua  rendita, 
ed  arche  di  ciò  che  la  fua  indullria  gli  può  produrre;  lo 
che  fi  chiama  propriamente  tafifa  ; ^ chi  dovete  pagare 
il  tributo,  come  agli  efatrori  cd  a’  raccoglitori  delle 
talTe , che  fono  ihveffifi  dell’ autorità  del  Prindpe  per 
raccoglierle  e per  cfigcrle , e che  per  'confeguenza  non 
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debbono  effer  turbati  nell’  efecuzione  del  loro  miniflero . 

Lt  gabtlle  pel  traffico  delle  mercanzie,  che  fono  i dirit- 
ti di  dogana,  a chi  dovete  pagare  \tgabtllt,  fenza defrau- 
darli in  alcuna  maniera  di  ciò  eh’ è loro  legittimamente 
dovuto  ; poicìiè  quello  peccato  è una  fpecie  di  furto  c di 
rapina  de’  beni  altrui . 

Il  timore  ; cioè  : Fate  conofeere  colle  voilre  azioni  in 
ogni  genere  di  affari  e di  occafioni  che  non  fono  contra- 
ri al  fervigio  di  Dio , la  paura  eh’ avete  di  difubbidire 
o chi  dovete  il  timore  \ vale  a dire , a tutte  quelle  per- 
fone  che  fono  ftabilite  per  far  offervare  le  regole  e il 
buon  ordine  dello  Stato. 

V onore  ; cioè  , fegni  particolari  di  rifpetto  e di  rive- 
renza, a chi  dovete  l'onore,  come  a’  Principi,  a’  Gran- 
di dello  Stato,  a’  Giudici  fupremi  e fubalterni  ; a ciafeu- 
no  (econdo  il  grado  della  loro  dignità. 

8.  Non  refiate  in  debito  con  chiccheffia  di  eo/a  al- 
cuna , fé  non  di  avervi  amore  /’  un  P altro  . Imperocché 
chi  ama  il  prcjfimo  , adempie  la  legge . Non  refiate  in  de- 
bito , ec.  vale  a dire  ; Conducetevi  d’ una  maniera  sì 
giuda  verfo  di  tutti , in  ciò  che  i doveri  riguarda  della 
giudizia , che  non  fiate  a chiccheffia  debitori  di  cofa  al- 
cuna , e che  niuno*  abbia  alcun  diritto  di  dimandarvi 
niente  ; ma  in  ciò  che  riguarda  la  reciproca  carità , fiate 
sì  gelofi  di  rendervene  tutt’  i doveri  gli  uni  agli  altri , 
che  non  crediate  mai  d’  averli  interamente  adempiuti  , e 
che  vi  riguardiate  Tempre  come  debitori  di  Gualche  cofa 
al  vodro  preffimo  ; pofciach’è  la  carità  non  ha  altri  li- 
miti ne’  fuoi  effetti  e nella  fua  durata , che  Dio  me- 
defimo  , che  n’  è il  folo  principio  ed  il  principale  ,og- 
getto . 

chiccheffia  \ vale  a dire  , non  folamente  a quelli  , 
di  cui  abbiamo  parlato,  che  fono  i Principi  ed  i loro  mi- 
nidri  ; ma  anche  ad  ogni  altra  qualità  di  perfone  , dj 
qualunque  condizione  fieno . Dal  che  fembra  che  S.  Pao- 
lo paffi  in  quedo  luogo  da’  precetti  della  legge  politica 
a quelli  della  morale,  e che  voglia  far  conofeere  tacita- 
mente quanto  la  morale  del  Vangelo  fuperi  in  perfezio- 
ne quella  della  legge  di  Mosè . 

Di  cofa  alcuna  , fe  non  dell'  amore  che  dovete  avervi  P 
un  P altro  ; fenza  ecocttuarne  gli  deffj  infedeli  ; poiché 
tutti  gli  uomini  fi  deggiono  amare  tra  loro , come  eden- 
do  tutti  fratelli  per  nahira,  quantunque  non  ve  ne  ab- 
bia che  un  picciolo  numero  che  lo  ha  per  grazia,  e cou 
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me  effendo  tutti  formati  ad  immagine  di  Dio  ; lo  che 
corregge  di  paffaggio  la  poca  ellenfione  dell’  amor  dei 
Giudei,  i quali  credevano  di  non  dover  amare  che  quelli 
della  loro  nazione. 

Imperocché  chi  ama  il  proffimo , non  per  il  mondo  ^ nè 
per  amor  di  fe  fteffo  e de’  Tuoi  proprj  intereffi  , ma  .per 
amor  di  Dio , c per  cercare  i vantaggi  fpirituali  del  fuo 
prortìmo  ; ' 

,Adtmpìe  ta  Itgge  tutta  intera  coll’ oflTervanza  di  que- 
fto  folo  precetto  ; dove  che  i Giudei , i quali  non  aveaw 
no  quefto  amore  del  proffimo  nel  loro  cuore  , non  pote- 
vano olTervare  la  legge  che  in  parte  ; o piuttofto  non 
l’ adempievano  mai  in  ifpirito  e in  verità , ma  folamen- 
te  alla  lettera , e fecondo  le  apparenze  efterne  ; lo  che  fa 
vedere  quanto  la  legge  di  grazia  , che  dà  la  carità  a’  Fe- 
deli , è fuperiore  alla  legge  di  Mosè , e quanto  a un 
tempo  é lontana  dal  voler  diftruggere  la  morale  di  quella 
legge  ; poiché  è ella  per  T oppofuo  che  fomminiflra  il 
mezzo  di  compierne  i precetti . Litter.  Ha  compiuta  , lo 
che  torna  al  medefirao  fenfo  ; la  Ugge , vale  a dire  i 
precetti  della  feconda  tavola  della  legge,  come  fembra 
evidentemente  da  quel  che  fegue  . 

9.  Imperocché  quefti  comandamenfi  di  Dio  : Non 
commetterai  adulterio  ; non  ucciderai  • non  ruberai  ; non 
^irai  il  falfo  tejiimonio  ; non  defidererai  nulla  del  tuo 
pro0imo , » ve  n ha  qualch'  altro  fimife  ,*  tutti  quefti 
comandamenti  , dico  , fono  recapitolati  in  quejìo  detto  .* 
cimerai  il  proffimo  tuo  come  te  flejfo.  L’ Apofk>lo  fegue 
in  quello  luogo  l’ ordine  che  i Settanta  hanno  feguìto 
nel  riferire  i precetti  della  legge  , quantunque  quell’  or- 
dine fia  un  poco  diverfo  da  quello  , che  quelli  precetti 
hanno  nel  tcllo  Ebreo . 

Imperocché  quelli  comandamenti  di  Dio  della  feconda 
tavola . L’  Apollolo  non  ne  riferifee  qui  che  i foli  pre- 
cetti negativi , forfè  perchè  la  trafgrelTione  n’  è più  fre- 
quente e più  fenfibile  . 

Non  commetterai  adulterio  ;^quellà  proibizione  fi  ellen- 
de  d’ordinario  a tutte  le  azioni  difonelle  ed  impudiche, 
quantunque  non  s’  intenda  propriamente  ed  alla  lettera  , 
fecondo  la  legge  , che  della  violazione  della  fede  e della 
caOità  coniugale , fia  per  parte  del  marito  , Ca  per  par- 
te della  moglie . 

Non  ucciderai  il  tuo  prolTimo  , ( quando  anche  folTe 
‘ reo , ) di  tua  propria  autorità . Imperocché  non  è già 
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peccato  il  far  morire  di  pubblica  autorità  coloro , che  fo- 
ro convinti  di  aver  notabilmente  violate  le  leggi  dello 
Stato.  ■ . 

Non  rubtrai  , ti  afterrai  dal  togliere  o dal  poffedere  , 
ed  anche  dal  ritenere  p.er  forza  o'con  inganno,  oppure 
in  qualunque  altra  illecita  maniera  , le  cofe  alle  quali 
non  hai  alcun  diritto  , e che  fai  che  iappartepgcno  al 
proffimò  . 

Non  dirai  il  falfo  tefljmonio  in  giudicio  contro  il  tuo 
proffimo  , acculandolo  di  qualche  delitto  eh’  egli  non  ha 
commeffo  , oppure  aggravandolo  di  un  debito  eh’ egli  non 
ha  . 

Non  dejidertrai  nulla  del  tuo  proflfimo  ; vale  a dire; 
Non  folamente  non  ulurperai  il  ben  di  un  altro  ma 
neppure  defidererai  di  poffederlo  e di  acquiflarlo  a forza 
e contro  la  fua  volontà  , quando  anche  gliene  pagaffi  il 
giuflo  prezzo",  e quando  anche  lo  faceffi  condifcehdere 
con  ailuzia  e per  forprefa  ad  accordartelo;  perocché  que- 
lla maniera  di  acquiUare  è ingiufla  , quantunque  fembri 
a chi  è meno  illuminato  , che  non  abbia  niente  di  contra- 
rio all’equità  ed,  alla  giuHizia  . 

K fe  ve  ri  ha  qualche  altro  fimilt  ; e fé  vi  è qualch* 
altro  precetto,  oltre  a quelli  che  ho  riferiti  , che  regoli 
i doveri  della  carità  , che  dobbiamo  avere  gli  uni  «erfo 
gli  altri . L’  Apoftolo  non  fi  ferve  di  quella  maniera  di 
parlare  con  un  fentimento  di  dubbio,  nè  con  un  fenfo  di 
fuppofizione  ; poiché  egli  ben  fapeva  che  il  precetto  di 
onorare  il  padre  e la  madre  era  uno  de’  comandamenti 
della  feconda  tavola , e che  ve  n’  erano  molti  altri  di 
tal  natura  , (parli  in  diverfi  luoghi  delle  Scritture  y ma 
parla  cesi  peq  mollrare  che  non  è fuo  difegno  di  tutti 
efattamente  riferire  quelli  precetti . 

T uttt  qutfti  comandamenti , dico\  Quella  ripetizione  che 
non  li  trova  nel  tello , è nccélTana  per  la  connelTione 
del  difeorfo. 

Sono  recapìtolati  ; cioè , in  fodanza  ed  in  virtù , quan- 
tunque non  vi  fieno  compreli  efpreffamcnte  ed  alla  let- 
tera ; 

In  qutflo  detto  \ vale  a dire  , in  quello  precetto,  fecon- 
do la  maniera  di  parlare  degli  Ebrei , che  chiamano  i 
precetti , parole  ; e i dieci  comandamenti  , il  dei  slego  , 
oppure  le  dieci  parole  ; perchè  ufeirono  dalla  bocca  di 
Dio,  e perchè  furono  dopo  pubblicati  da  Mosè , prima 
che  follerò  ferità  nel  libro  della  legge  . 

Mie. 
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Amerai  il  pro/ftmo  tuo , tutti  gli  uomini  ìndifFfrenfej 
mente;  pofciachè  ogni  uomo  è proffìmo  l’uno  all’altro, 
mercè  la  partecipazione  di  una  medesima  natura  e di  una 
fleffa  immagine  di  Dio;  quantunque  i Giudei  non  inten- 
deffero  per  loro  proffìmo,  che  quelli  della  lofo  nazione 
c della  loro  Religione  , ed  anche  eccettuaffero  da  quella 
'numero  i loro  nemici . 

Come  te  flejfo , pel  medelimo  fine  per  cui  dei  amare  te 
fteflb  ; cioè , per  la  gloria  di  Dio  ; procurando  al  tuo 
proiCmo  tutt’  i mezzi  'neceffar;  per  andare  a Dio , pet 
lervirlo  , e per  arrivare  un  giorno  a poffederlo . 

Altrimenti  ; Nella  fteffa  maniera  che  ami  te  fteflb  , 
defiderandogli  bene  , come  ne  delideri  ragionevolmente  a 
te  fteflb  ; e non  defiderandogli  male , come  non  ne  defi- 
deri  a te  fteflo  ; lo  che  fi  riferifce  a quel  principia  della 
legge  naturale , rinnovato  nel  Vangelo  ; Di  fare  agli  al- 
tri quel  che  vorremmo  che  fofle  fatto  a noi  ; e di  non 
fare  agli  altri  quel  che  non  vorremmo  che  fofle  fatto  a 
noi . 

Non  è già  detto  in  quefto  precetto  ; Amerai  il  tuo 
proffìmo  quanto  te  fteflb  ; ma  folamente  come  te  flejfo  ; 
perocché  fecondo  l’ ordine  della  carità , dobbiamo  in  cer- 
te occafioni,  principalmente  in  quelle  dove  fi  tratta  del- 
la falute , preferire  noi  fteflì  al  noftro  proffìmo  ; ed  an- 
che riguardo  a’  beni  temporali  , quefto  precetto  non  ci 
proibiice  di  poflederli  con  preferenza  al  noftro  proffìmo  , 
allorché  fono  aflolutamente  neceffarj  'per  la  noftra  ftif- 
fiftenza  ; quantunque  la  perfezione  della  carità  abbia 
portati  i maggiori  Santi  s a privarfi  volontariamente  di 
ogni  cofa , per  fovvenire  alle  gravi  neceffìtà  de’  loro  fra- 
telii. 

V.  IO.  V amor  del  proffìmo  non  gli  fa  mole  ; il  pieno 
dunque  della  legqe  è P amore . 

Quefta  è la  prova  di  ciò  eh’  egli  ha  detto  : Che  tul- 
t’ i comandamenti  della  feconda  tavola  fono  contenuti 
nel  precetto  dell’  amor  del  proflimo  ; cioè  , è impof- 
&ile  che  chi  ama  il  proffìmo , gli  faccia  alcun  male,  e pe» 
confeguenza  che  gl’  infidi!  in  alcuna  maniera  alla  vita , 
all’  onor  del  fuo  letto  , ed  alle  fue  foftanze . 

E perciò  è manifefto  , come  abbiamo  oflervato , che  P 
amore  è P adempimento  della  legge  ; chi  ama  il  fuo  prof- 
fimo  adempie  tutta  la  legge  riguardò  a’  precetti  della  fe- 
conda tavola  ; poiché  fi  aiUene  per  una  neceffaria  confe- 
guenza da  tutt’i  peccati  ché  fono  proibiti  da  quefta  par- 
te 
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te  della  Uf.gc . D’onde  agevolmenre  fi  conclude,  che  fic- 
come  la  legge  di  Mosè  non  produce  nel’ cuore  de’ Giudei 
il  vero  amore  del  proliimo,  eh’ è 1’ effetto  della  grazia, 
o per  meglio  dire  , la  grazia  medelima  jcosi  non  vi  fono 
che  i foli  Fedeli  ed  1 veri  Cri.Hani , che  adempiano  vera- 
cemente quella  legge;  e che  perciò  i Giudei  , puramente 
Giudei,  non  la  oflervano  che  di  una  maniera  ei terna  ed 
apparente  ; mentre  non  hanno  la  carità , eh’  è la  fola  che 
da  la  forza  c la  virtù  efficace  di  compierla  , e fenza  di 
cui  è vero  il  dire  , che  non  fi  offerva  attualmente  , in  quel 
modo  che  fiamo  ©bbligati,  neppure  il  menomo  precetto 
di  tutta  la  legge . 

II.  Adempiamo  dunque  il  precetto  di  guelfo  amo- 
re ; e tanto  più , quanto  che  fappìamo  cht  ^ià  Jlrìnge  il 
tempo  y e eh’  è già  l’  ora  di  ri /vegliarci  dal  fonno-^  poiché 
è prcfentemtntt  pià  vicina  la  noflra  /aiuti  , di  quando  ab- 
biamo riavuta  la  fide . Adempiamo  dunque  il  precetto 
di  quello  amore  ; quello  dovere  della  carità  verfo  il  prof- 
fimo  , a cui  vi  ho  efortati , fino  dal  verfetto  10.  del  cap. 
12.  Litter.  E ciò  : Kd  adempiamo  ciò  , quello  precetto 
dell’  amor  del  prolTimo  . 

E tanto  più , con  tanta  maggior  premura  ed  applica- 
eìone , quanto  chi  /oppiamo  per  efperienza  cht  il  tempo 
flringt\  vale  a dire  , che  vi  rolla  poco  tempo  per  adem- 
piere tutte  quelle  obbligazioni  ; elTendo  la  vita  sì  breve , 
e sì  incerta  . come  veggiamo . 

Altri  traducono:  Tanto  più  che  veggiamo  il  tempo  di 
farlo  j che  fiamo  nel  vero  tempo  di  Ibddisfare  a tutt’  i 
nollri  doveri , fapcndo  che  quello  è il  tempo  della  legge 
di  grazia  e di  perfezione  , e il  vero  tempo  delle  opere 
buone  ; laddove  il  tempo  della  legge  dì  Mosè  non  era 
che  r ombra  e la  figura  di  tutte  quelle  cofe  ; e quel  tem- 
po era  meno  il  tempo  delle  virtù  c delle  fante  azioni, 
quanto  che  il  tempo  della  grazia  , neceffaria  per  poterle 
praticare  , non  era  ancora  venuto  . 

E che  r ora  preci  fa  è già  venuta  ; cioè , il  tempo  del 
Vangelo , che  1’  Apollolo  oppone  tacitamente  al  tempo 
della  legge  di  natura  e di  quella  di  Mosè  , allorché  gli 
uomini  erano  veramente  immerfi  nel  fonno  del  peccato; 
gli  uni  per  le  tenebre  della  loro  ignoranza  , e gli  altri 
per  quelle  della  loro  malizia . 

Di  ri/vegliarci  dal  /onno  , vale  a dire , da  quel  fonno 
peccaminoio  che  ci  rende  infenfibili  alla  notlra  falute , 
come  s’ egli  dicefife  : Non  è più  tempo  di  tirare  in  die- 
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tro  , e dì^differ"--  la  noftra  converfione  ; eccone  V ora 
pcecifa  , e noi  iil'mo  perduti  fenza  rimedio  , fc  vi  man- 
chiamo . 

Imptrocchè  fiamo  prtfentemtnte  piu  vicini  alla  nojira 
fttlute  , ec.  come  s’ egli  diceffe  : lo  non  vi  follecito  ’in 
vano  all’  efercizio  delle  opere  buone  , o a rifvegliarvi  da 
quel  fonilo , a cui  il  peccato  vi  ha  fciaguratamente  ri- 
dotti ; perocché  il  tempo , che  Dio  v\  accorda  a quefto 
fine,  palTa  tuttodì  , e fi  avvicina  ognora  più  il  tempo 
di  ricevere  la  ricompenfa  di  quella  lalute  che  fperate  ; 
ficchè  non  < VI  è momento  da  perdere  , fe  volere  otte- 
nerU . _ _ 

Di  quando  abbiamo  ricevuta  la  fede , eh’  è quanto  ^ di- 
re : Perchè  fumo  prefentemente  molto  più  proffimi  al 
nollro  fine  , e ci  reità  meno  tempo  per  prepararvici , 
che  non  ce  ne  rellava  allorché  abbiamo  abbracciata 
la  fede . Ricompenfiamo  dunque  col  fervore  delle  buo- 
ne opere  il  tempo  che  abbiamo  fin  qui  miferamente  per- 
duto. 

11.  La  notte  è ^ià  molto  avanzata  , ed  il  giorno  fi 
avvicina  . Gettiam  via  dunque  le  opere  di  tenebre  , e rit 
vtfiiamoci  delle  armi  della  luce  • La  notte  ; la  durata  di 
quello  fecolo  , che  non  è che  pome  una  notte  tenebrofa  , 
in  confronto  del  fecolo  avvenire , è già  molto  avanzata  f 
ed  è fui  punto  di  finire,  non  folamente  rifpetto  alla  vi- 
ta particolare  di  ognuno  di  noi  , il  cui  termine  non  è 
molto  lontano;  ma  anche  rifpetto  alla  fine  del  mondo; 
poiché  non  può  reftarne  molto  , e la  durata  ne  farà  in- 
lallibilmence  più  corta,  che  non  c’ imnaaginiamo . 

E il  giorno  deir  eternità  e della  gloria , fi  avvicina  ri- 
guardo a noi  ; perocché  noi  ftelfi  ci  avviciniamo  tutto- 
dì a quefto  giorno , e fumo  già  alla  vigilia  di  vederlo 
e di  poffederlq  , pprché  perieveriamo  fino  al  fine  in 
una  vita  Criftiana  \ e fi  avvicina  anche  riguardo  a que- 
llo mondo  ; perchè  il  tempo , che  Dio  ha  preferitto  al- 
la fua  durata , è molto  avanzato  , ed  è vicino  a termi- 
narfi,  per  dar  luogo  al  giorno  immutabile  ed  infinito  del- 
l’eternità. 

Littcr.  La  notte  è paffata  , ed  e comparfo  il  giorno  ; va- 
le a dire;  Le  tenebre  della  legge  di  natura  , c le  ombre 
della  legge  di  Mosè  fono  pallate,  e la  luce  del  Vangelo 
è comparfa  a tutti  gli  uomini,. 

Cettiam  via  dunque,  ec.  Come  scegli  dicefle  : Siccome 

ci 
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ci  fpogliamo  degli  abiti  di  notte  , allorché  li  avvicina  il 
giorno  ; così  prelentemente  che  il  gran  giorno  dell’  eter- 
nità è lui  punto  di  comparire  , fpogliamoci  , ec.  Altri-'  ’ 
menti Siccome  liamo  arrivati  al  giorno  del  Vangelo , 
eh’  è fucceduto  alle  tenebre  ed  alla  notte  della  leg^  di 
natura  e di  quella  di  Mo$è  ; Gettiamo  lungi  da  noi  /e 
opere  di  tenebre , vale  a dire , i peccati , che  regnano  in 
noi  da  tanto  tempo  , e che  fono  come  abiti  notturni  e 
veftimenti  di  tenebre,  che  non  pofTono  in  neffuna  manie- 
ra l’uiTifìere  col  giorno  dell’eternità  che  afpcttiamo  , nè 
cop  quello  del  Vangelo  m cui  liamo  . 

O pure.*  Le  opere  di  tenebre:  vale -a  dire,i  noftri  pec- 
cati , che  fono  un  effetto  delle  tenebre  della  noftra  igno- 
ranza e dell’accecamento  cagionato  in  noi  dal  principe 
delle  tenebre;  che  non  meritano  che  le  tenebre  dell’ in- 
ferno ; che  ci  portano  a cercare  le  tenebre  per  conjmet- 
terli  ; e che  privano  1’  anima  nollra  della  Tua  vera  luce , 
eh’  è Dio . _ 

E rivefliarrtotì  efternamente  ed  internamente  ; cioè , 
adorniamo  il  nolìro  corpo  e l’anima  nolìra  colle  armi  di 
luce , come  elTendo  le  fole  che  polTono  far  comparfa  nel 
giorno  deir  eternità  *,  o pure  , che  fieno  veramente  degne 
del  giornoi  del  Vangelo , in  cui  fiamo  ; vale  a dire  , ri- 
vediamoci delle  opere  buone , che  fono  una  partecipazio- 
ne della  luce  divina  , efenti  dalle  tenebre  del  peccato  ; 
che  illuminano  ed  edificano' il  proflìmo  ; e che  ci  fervo- 
no per  combattere  e per  difenderci  cont-ra  il  principe  del- 
le tenebre. 

L’  Apoftolo  non  dice  fempHcemente  ; Rivefiiamoci  de- 
gli abiti  della  luce , lo  che  indicherebbe  fufficientemente 
buone  opere  ; ma  dice  arma  iucis  , per  moftrare  che  la 
vita  Critliana  è un  continuo  combattimento , e che  tutte 
le  azioni  de’  Fedeli  debbono  tendere  a combattere  ed  a 
diftruggere  in  fe  fteffi  e negli  altri  il  regno  del  mondo  , 
del  demonio , c della  concupifeenza  > ed  a difenderfi  da’ 
loro  affalti . Vedi  più  particolarmente  quali  fono  le  armi 
fpirituali , £fef.  ^ 

13.  Camminiamo  ^o»  decenza  come  fi  cammina  di 
giorno  f luttgi  da  pafti , e da  ubbriachezze , da  impudici- 
zie, e da  dtffolutezze , da  conte/a  ^ e da  invidia . Siccome 
non  fi  cammina  mai  iii  tempo  di  giorno  , quando  tutti 
ci  veggono , fenza  offervare  uiia  certa  decenza  ed  un, cer- 
to decoro;  così  noi,  che  già  fiamo  all’ aurora  del  j?ran 
giorno  dell’  eternità , oppure  , che  viviamo  nel  giorno 
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del  Vangelo,  procuriamo  di  condurci  in  modo  che  non 
' facciamo  niente  che  non  fia  onefto  e degna  della  luce 
dell’  uno  e dell’  aitro  di  quelli  due  giorni . ■ 

Non  vi  date  in  preda  a' pjfii  voiuctuolì  ec.  poiché  tut- 
te quelle  azioni,  elTendo  sì  apertamente  dilbnelle  , e si 
contrarie  alla  purità  della  yollra  vocazione,  fono  affatto 
indegne  di  quel  gran  giorno  dell’  eternità  , oppure  di 
quella  purilTima  luce  del  Vangelo . 

A' pafli  de’ conviti  e delle  menfe  mere  voluttuolè  , che 
fono  di  ordinario  accompagrtate  da  cccefli  di  bocca  , e da 
, azioni  impure. 

Nè  alle  uòbriachezze  , che  fono  infjparabili  da  quelle 
forti  di  conviti . Si  dee  intendere  per  quella  parola  ogni 
eccelTo  di  vino , quando  anche  non  arnvaffe  lino  a pri- 
varci dell’  ufo  della  ragione  . 

Nè  alle  impudicizie , di  qualunque  fpecie  pollano  effe- 
re  anche  da  quelle  che  fembrano  tollerate  dalle  leggi  ci- 
vili , come  la  femplice  fornicazione  ; e molto  più  di  quel- 
^ le  che  fono  più  ree  , lia  che  fieno  contrarie  al  bene  delP 
umana  focleti , e condannate  dalle  leggi  dello  Stato , co- 
me r adulterio  ; lia  che  arrivino  a violare  fino  la  legge 
di  natura  , come  le  impurità  che  li  commettono  tra  le 
perfone  dì  un  medefimo  feffo . , -j 

L’  Apoftolo  per  efprimere  oneftamente  il  fuo  penfiero , 

è fervito  del  vocabolo  letto  ^ o pure  camera  .*  Non  in 
tubilibue . jr-v  ’ 

Ed  alle  dijlfolutezze  , quando  anche  non  confiileffero 
che  in  foli  geili  ed  in  fole  parole , nè  foffero  fcguite  da 
veruna  azione  malvagia . 

Nè  alle  coniefa  ed  all'  invidia  , che  vengono  ordinaria- 
mente dietro  ali’  ubbrìachezza  ed  alla  impudicizia  . 

V.  14.  Ma  rivelatevi  di  Nofiro  Signor  GESÙ’  CRI- 
STO e non  abbiate  tura  della  carne  a concupì fcenze  . 

In  vece  di  yeilirvi , per  dir  cosi,  di  quefte  opere  di 
tenebre , che  fono  come  abiti  di  notte , indegni  di  com- 
parire alla  luce  del  giorno;  prendete  un  veftimeaito  che 
lia  interamente  puro  e fenza  macchia  , e riveflitevì  di 
Nofiro  Signor  GESÙ’ CRISTO , eh’ è la  fteffa  luce  ; uni- 
tevi talmente  a lui  mediante  un’  intera  conformità  alla 
fua  vita  ed  alle  fue  virtù,  che  faccia  fu  di  voi  i mede- 
fimi  effetti , che  fa  un  abito  fopra  il  corpo  ; di  modo  che 
lìccome  l’abito  adorna  colui  che  lo  porta;  così  lo  Spiri- 
to di  GESÙ’  CRISTO  lia  1’  unico  ornamento  dell’  ani-  ' 
ma  voibra , ne  formi  tutta  la  fua  bellezza  ; vi  difenda  da- 
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gH  affaltt  de*  voftri  nemici  invifibiii , come  l’abito  difen- 
de il  corpo  umano  dalle  ingiurie  dell’  aria  ; e finalmente 
quello  Spirito  fi  vegga  in  tutte  le  azioni  della  voftra  vi- 
ta , come  r abito  fi  fa  vedere  in  tutte  le  parti  del  corpo, 
che  n’  è veftito  . 

Et  non  abbiate  cura  , come  fanno  coloro , che  fi  abban- 
donano alle  opere  di  tenebre  , di'  cui  ho  parlato  . 

Cura  della  carne  con  contentare  1’  inclinazione  che 
avete  a’ piacevi  de’fenfi,  faziando  i fuoi  defidcrj  , cerne 
fono  quelli  dell’ubbriachezza  e dell’impurità.  L’ Aporto- 
lo aggiugne  la  parola  a concupì fetn za  , per  far  vet^ere , 
che  non  è proibito  di  aver  qualche  cura  del  fuo  corpo , 
purché  quella  cura  fia  regolata  dalla  ragione  e '-dalla  pie- 
tà , e non  dall’  amor  proprio  , eh’  è Tempre  fregolato  , e 
che  non  fi  contiene  mai  tra  i limiti  di  una  giulf»  necei- 
fità . 


SENSO  SPIRITUALE. 

I 

/ 

I.  fino  al  V,  8.  /^Gnuno  fia  foftopofio  alle  Pottfih 
. V Superiori  ; perocché  non  vi  è Po-‘ 

tefià  che  nòti  venga  da  Dio  ; et.  S.  Paolo  e gli  altri  A- 
poìloli , r intenzione  feguendo  di  GESÙ’  CRISTO^  loro 
Maertro , hanno' .racco mandata  con  gran  premura  a’  Fe- 
deli r ubbidienza  a’  Re  , p!  Magìftrati , ed  a tutti  gli  al- 
tri Superiori , a’  quali  Iddio  ha  data  qualche  autorità  fo- 
pra  di  noi . Quel.  Padrone  fupremo  dell’  univerfo  , che 
governa  colla  lua  provvidenza  tutte  le  cofe  eh’  egli  ha 
create , ha  {labilità  nel  mondo  una  tale  fubordinazione 
tra  gli  uotiiini , che  non  ve  ne  ha  alcuno  che  non  fia' 
obbligato  di  i^bidire  alle  legittime  Po  te  (là . S.  Paolo  non 
ne  eccettua  neffuno  ; e fa  quello  precetto  generalmente 
a rutti , dice  S.  Qiangrifoftomo , a’  Sacerdoti , a’  Mona- 
^Secolari , agli  Apolloli , agli  Evangelifti  , a’  Profe- 
ti ; perocché  fi  ul^idifce  allo  ilefifo  Dio  , ubbidendo  a’  Su- 
periori , che  fono  i fuoi  miniftri  è gli  efecutori  de*  fuoi 
comandi.  E perciò  GESÙ’ CRISTO,  flabilendo  la  fua 
Religione  , non  ha  in  neffun  punto  turbato  T ordine  ci- 
. vile , fìè  ha  fatto  verun  cambiamento  negli  Stati  . Ha 
egli  voluto  che  i fuoi  difcepoli  fodero  fotiomedi  a’  Prin- 
cipi fecolari , quantunque*  idolatri  j quanto  pià  non  vuol 
T.N.  t.VHL  E « • duo- 
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dunque  che  lo  fieno  Principi  fedeli , che  manfengotv? 
la  fyq  Religione  ’ 

Siccome  fjamo  comporti  di  corpo  e di  anima  , dice  S. 
Agoltino  (i),  finche  fiamo  in  quello  mondo  , c finché 
ufiamo  di  querte  cole  temporali  pel  fortegno  della  vita  » 
è necertario  , che  riguardo  al  corpo  viviamo  fomrriefl] 
alle  PotetU  della  terra  ; ma  riguardo  a quell’  altra  pane 
di  noi , e per  rpezzo  della  quale  crediamo  in  Dio  , e fia^ 
mo  chiamati  al  porteflTo  del  fuo  regnol , non  dobbiamo 
erter  foggetti  a chichefia  : ^on  nof  oporttt  effe  fubclìtos 
cutquam  hom'ini  , ìdip furti  in  nobis  evertere  cupienti , quod 
Deus  ad  vitanj  aterrjam  donare  dignatus  efl  . Se  dunque  , 
aggiugne  il  Padre , un  uomo  divenuto  Criltiano  s’ im- 
magina di  non  erter  foggetp  alle  Potertà  della  terra , é 
di  non  erter  obbligato  a pagar  loro  i tributi  , ed  a ten- 
der loro  il  dovuto  orjore,  egli  s’inganna  a partito  : liz 
maglio  errore  verfatur  . Item  fi  quts  fic  fe  putat  effe  fub~ 
dendum  , ut  etiam  in  fuam  fidem  habert  poteflatem  arbi- 
trttur  eurn  y qui  temporalibus  admitiifirandis  ffliqua  fubli- 
piitate  pftCceUtt  ; in  maforenj  errorem  fzbitur  ^ fed  moduf 
ijìe  fervandus  pji  , &c.  Ma  biTogna  ortervare  jn  ciò  la 
regola  prefcritta  da  GfcSL’ CRISTO  ; di  rendere  a Ce- 
fare  quel  eh’ è di  Cefare , ed  a Dio  quel  eh’ è di  Dio, 
Tutto  CIÒ  fi  dee  intendere  della  pondofta  interna  die  Dip 
elercita  nelle  anime  de  Fedeli  ; effendo  per  altro  certo  , 
che  i Crirtiani  fono  foggeiti  alla  Chiefa  ed  a’  Tuoi  mini? 
ftri  nella  condotta  e nei  regolamento  ellerno  della  Reli- 
gione . 

J Re  fono  gli  arbitri  di  tutte  )e  cofe  temporali  , c fo- 
no elleno  tutte  foggette  alla  loro  giurifdizione  , acciocché 
le  governino  fecondo  le  leggi  di  ogni  Stato.  Bifogna  dun- 
que ubbidire  ad  elfi  in  tutto  ciò  che  riguarda  il  goveriip 
temporale;  ma  querta  ubbidienza  è limitata  ^lle  fole  co- 
fe tcmpoi-ali , e non  comprende  di  alcuna  maniera  le  cor 
fe  che  appartengono  a Dio  , il  quale  debb’  ertere  fempre 
preferito  alla  creatura  . Se  dunque  le  Potejià  , che  Dio 
ha  rtabiliie  lopia  di  noj , venitelo  ad  ordinarci  quaLhe 
cofa  cl’.e  torte  contraria  a’  comandamenti  di  Dio  , hifor 
gnerebhe  .allora  u’pbidire  a Pio  , e difubbidire  9g1i  uomi- 
ni. in  fiffatia  «uila  fi  .diportarono  S.  Pietro  e gli  altri 
Anortoli.,  uUcr.chè  i Principi  de’  Sacerdoti  e i M^girtr^iti 
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SU’  CRISTO . Eglino  anzi  che  ubbicure  ad  un  coman- 
do apertamente  jngjufto  , vi  hanno  .reliftfto  , ed  han- 
no rirpofto  a coloro  , che  volevano  obbligarvelt  {i) -.Giu- 
dicate voi  JitJJi } fe  fia  ^iujio  ubbiiirt  a voi  pìuttoflo  chp 
a Dio,  * *'  ■ - 

Ma  fe  non  fi  tratta  di  cofe  proibite  dalla  legge  di  Dio, 
bifogna  fempre  ubbidire  allé  Ppteftà  fuperiori . Niente  vi 
bacche  più  fortemente  ftabilifca  la  pubblica  tranquillità, 
che*  la  dottrina  di  jGESU’.CRISTO  e de’  fuoi  Apofioli , 
xhe  proibifce  di  .refiftere  a’  Re  nelle  cofe  temporali , e 
per  confegpenza  che  obbliga  a foffrire  ogni  forte  di  vef- 
fazioni  che  non  riguardano  che  ì beni  .eìtcrni . Jmperos- 
chè  , quando  anche  i Principi  fodero  riguardo  a noi  ne- 
mici implacabili  , e quando  ancjie  jci  perfeguitadero  a 
morte  , non  avremmo  mai  alcunji  ragione  di  ricufare  ad 
elfi  r onore  ed  il  jilpetto,  eh’ è loro  dovuto;  poiché  fe  i 
Superiori  .fono  ingiufti , non  fi  rifpetta  da  loro  ingipftizia 
e la  loro  malignità , ma  1’  aptorit^  di  Dio  che  rifiede  in 
loro  . In  cotal  guifa  ii  diportò  Davidde  riguardo  a Saule, 
a cui  non  ha  egli  mai  mancato  di  rendere  i più  fedeli 
fervigj  nel  .mentre  che  fpffriva  da  lui  .una  violentilfima 
perfecuzlone  ; c dopo  pianfe  la  fila  morte  , come  le  gli 
lode  debitore  de’  maggiori  benefizj  . 

8.  fino  al  11.  iVo«  reflate  in  debito  con  nejfuno 
di  alcuna  cofa , fe  non  dell'  fimore  , che  dovete  avervi  f 
un  f altro , ec.  (^aefte  parole  fono  .un  compendio  di  .tut- 
,ta  la  morale  Crittiana , e racchiudono  tutto  ciòcche  far 
dobbiamo  per  falvarci  ,,ch’  è rendere  .ad  ognuno  quel  che 
"eli  dobbiamo,  ed  amare  il  nollro  proipTimo . Q.uefti  dpe 
doveri  fi  eftendono  affai  più  in  là  , di  quel  che'  fembra  a 
prima  vifta . Imperocché  riguardo  al  primo,  eh’ è rendej- 
re  ad  ognuno  qycl  che  gli  dobbiamo  \ non  fi  tratta  gi^ 
folamente  di  pagare  i nofiri  debiti , o di  reftituire  il  ma- 
le acquiftato  ; ma  qyefto  precetto  pi  obbliga  a foddi^fare 
z tutt’  i doveri  che  abbiamo  .yerfo  il  noftrò  proffimo , fia 
per  .un  diritto  di  giuftizia  fondato  efpreffamente  fopra  le 
leggi:  fia  per  un  pqllume  ftabllito  tra  gli  uomini  .Qiiin*- 
,di  dobbiamo  a’ Principi  ed  .a’ Magiftrati , ftabiliti  per  go- 
vernare i popoli , il  jimore  ed  il  jifpe.tto  ; e dobbiamo 
farlo  con  tute’  i contraflegnj  ertemi  di  riverenza  , fe  noi> 
vogliamo  effer  grattati  come  ribelli . I .tributi  fono  dovu- 
ti ad  erti , non  folamentp  come  mezzi  nepeffari  per  forte- 
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r^ere  i pefi  dello  Stato , ma  anche  come  una  gratitudine» 
delle  loro  cure  , e come  una  ricompenfa  delle  loro  lati- 
tile • Di  quanto  nop  fiamo  noi  debitori  a’  fuperiori  Ec- 
clefiaftjci , che  vigilane^  come  dice  PApollolo  , pe!  bene 
delle  anirne  noftre , come  dovendo,  renderne  conto  a Dio  ? 
Dobbiamo  ad  efTì  nort  folamente  un  (incero  rifpetto , ma 
anche  la  fuffiftenza  «eceffaria  , che  li  metta  in  irtato  dj 
vivere  comodamente,  e di  poter  a(ft(lere  i poveri  che 
ricorrono  ad  e(fi  nelje  loro  necefTità  . 

Che  diremo  poi  delle  obbligazioni  reciproche  che  han- 
no i genitori  verfo  i loro  figliuoli,  ed  i figliuoli  verfo  i 
loro  genitori , in  qualunque  maniera  lo  fieno  ? Non  vi 
fono  anche  molti  doveri  di  civiltà  e di  convenienza  fta-i 
biliti  tra  gli  uomini , che  r;on  fi  poflbno  omettere  fenza 
che  ne  reftino  offeG  ? Non  è altresì  neceffario  aver  mol- 
%ì  riguardi  per  quelli  con  cui  viviamo , per  confervare  la 
pace  e la  concordia  ^ 

Finalmente  quel  che  fi,  chiama  debito  o reftituzione , 
quanto  in  là  non  fi  efiendc  ? Guanti  impieghi  non  vi  foi 
no  nel  mondo , che  non  fi  polTono  efercitare  che  difficil- 
mente , fenza  impegnarci  a grandi  reliituzioni  ? A che  fi 
occupa  la  metà  del  mondo,  fc  non  in  cercar  t mezzi  di 
avere  i beni  degli  altri  ? " ’ 

Quando  dunque  S.  Paolo  ci  comanda  , che  non  fiam.cs, 
a chichefia  debitori  di  alcuna  cofa  , vuole  che  ognuno 
fi  sforzi  di  conofcere  tutte  le  fue  obbligazioni  , fecondo  i 
diverfi  impegni  che  ha  contratti  col  fuo  proftimo , e che- 
regoli  la  (ya  condotta  in  modo , che  neffuno  abbia  moti- 
vo di  lamentarfi  di  liù , e di  nmpi;overargli  la  menoma 
inancanza  a’ fuoi  doveri. 

Riguardo  a quell’ altra  forte  di  debito,  eh’’ è di  ama- 
re il  fuQ  projfimo  y quefip  è un  debito  di  yn  altro  genere, 
diverfo  dal  primo  di  cui  abbiamo  parlato . Se  fi  foddisf^ 
interamente  a’ debiti  di  giultizia , non  fi  refia  più  debito- 
re di  alcuna  cofa  dopo  averli  loddisfatti  ; ma  riguardo  a* 
doveri  di  carità  , quefto  non  è un  debito  come  qyelli 
che  fi  pagano  una  fola  volta  , e che  dopo  non  dobbiama 
pagare  mai  più  ; ma  è yn  deaito  che  fi  dee  fempre  paga- 
ie , fenza  poter  mai  arrivare  a (oddisfarlo  , è un  debito 
che  impegna  e che  obbliga  femprè  , per  quanti  sforzai 
facciamo  per  liberarcene . Quefta  non  è dunque  un’  ope- 
ra di  fupeverogazione , che  fia  in  noltra  libertà  il  farla  o, 
il  rtqn  iVla  j r^a  ^ un  rinuyziarc  ^lla  q^ualità  di  Criftia- 
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il  voler  difpenfarfcne , o il  credere  di  non  eflcrvi  ob- 
bligato . 

Di  fatto , Iddio  che  ce  tie  ha  fatto  tin  efpreffo  coman* 
do  , non  ci  afcolterà  mai  nelle  noftre  orazioni , fe  noi  non 
amiamo  il  noftro  prcifimo  come  noi  flerti  . Imperocché 
iiamo  tutti  fratelli , tutti  figliuoli  di  un  medefimo  Padre, 
tredi  di  Un  medefimo  regno , e membri  di  un  medelimo 
corpo  , animati  da  un  medefimp  fpirito  , eh*  è lo  Spirito  di 
GESÙ*  CRISTO  , é lo  (leffo  Spirito  Santo . Quindi  l’ani- 
ma  dell’anima  noftra  debb’ elTere  la  carità",  vale  a dire. 
Un  amore  fraterno  affatto  cordiale  ; e quella  è la  eredità 
thè  GESÙ’  CRISTO  ci  ha  lafciata  col  Aio  Tellamento 
poco  prima  della  fua  morte . Il  precetto  con  cui  ce  T ha 
égli  corUandatà  , è il  fólo  che  ci  abbiadato  come  propria- 
mente fuo  , avendoci  dati  tutti  gli  altri  da  parte  di  fuò 
Padre  ; è lo  ripete  molte  volte  in  diverfi  termini , affin- 
ché ne  fiamo  sì  bene  iftrUtti  , che  non  ce  lo  feerdiamó 
giammai,  lo  vi  do  , die’ egli  (i),  un  precetto  nuovo,  cht 
ì>i  amiatè  fcambievolmente  , come  io  ho  amaro  voi  . Ha 
egli  voluto  altresì , che  quello  doiJere  folTe  il  proprio  ca- 
rattere che  diftingiìeffe  i CriAiani  da  tutti  gli  altri  uomi- 
ni ••  Ed  in  ciò  tutti  cotiofceranno  che  vei  fiete  miei  difee-^ 
poli  , /e  vi  amerete  fcambievolmente  . Sembra  di  più  , eh* 
egli  fi  feordi  , per  così  diré, e che  rinuhzj  all’amore  che 
hoi  dobbiamo  a lui  fteiTò  , per  non  raccomandarci  che  l| 
amore  del  proffi’mo . E perciò  S.  Paolo  in  altri  luoghi 
delle  fue  Lettere  (z)  , riduce  tutta  la  legge  divina  a que- 
llo fqlo  precetto , come  fa  qui  in  qucfti  termini  (3)  .*  Chi 
àma  il  proffittio , adempie  la  legge  . 

Na  ficcome  .la  carità  non  é intera , fe  tton  abbraccia 
hnchè  l’amore  di  Dio;  d’onde  procede  che  1’ A portolo 
^accomanda  sì  fperto  a*  Fedeli  la  carità  verfo  il  proffimo, 
tome  fe  fola  baftalTe  per  renderli  perfetti  CriAiani  ^ S. 
Agortinó  ne  rende  la  ragione  * Perché  è facile  , dice 
égli  (4)  , che  gli  Uomini  fi  perfuadono  dì  amare  Iddio 
tioià  incontrandofi  tante  occafìonì  di  dar  prove  di  guefìù 
amore',  ma  riguardo  al  P amor  del  proffimo  ^ è ptà  facile 
il  convìncerli  che  non  lo  hanno , per  mezzo  delle  ineiu- 
fìii'tt  che  commettono  gli  uni  contro  gli  altri . Imperoccfiè^ 
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erme  dice  S.  Giovanni  (i),  chi  non  ama  tl  fuo  frattUa 
thè  vede , come  ame  ìì  Iddio  che  non  vede  ì Di  fatto  , i 
magpiori  peccati  in  cui  pii  ùoitiini  dadona  più  fpelTo  , e 
óe’ quali  meno  fi' corre^pono  , fono  quelli  che  comrtietto- 
no  contro  la  carità  del  prcffimo , noti  già"  quelli  che 
cotnmettono  contro  i ccrliandamcnti  della  prima-  tavola^ 
come  infifiUa  T Aportolo  in  quello  luogo  .■ 

Ma  quelt’  amore , che  porta  a procurare'  il  bene  del 
prortimo , e a non  fargli  alcun  male,  non  è diverfo  dall* 
amor  di  Dio  f perocché  non  fi  può  defiderafe  al  prc  ftimo' 
• un  vero  bene  , che  non  gli  fi  delideri  la  fovrana  felicità, 
e il  godimento  dello  rteffo  Dio.  Ora  è in  fondo  la  fieffa 
cofa  il  defiderare  L'io  al  proHìmo,  e il  dcfiderare  il  prof- 
fimo  a Dio  . 

II.  fino  al  fine.  Adempiamo  dunque  il  precettò  di 
quefto  amore  ,*  t tanto  piu  , quanto  che  tl  tempo  ftringe 
t eh' è g’h  venuta' r ora  di  rifvegliarci  dal  ncftro  Jon- 
noy  ec.  Siccome  il  corpo  ha  il  fuo  fonno  ed  i fuoi  fogni, 
cosi  l’anima  ha  il  fuo  ; e fr  può  dire  con  verità  , che 
tutta  quella  vita  è un  fonnó , e che  tutto  ciò  che  vi  fuc- 
cede  non  c dìverfo  da’  fogni.  Siccome  chi  dornie  è qua- 
£ fempre  irl  una  fpecie  dr  delirio , e non  giudica  fana- 
xnente  delle  cofe  ; cosi'  noi  giudichiamo  ds  tutte  le  cofe 
al  rovefeio  c-  contro  la  verità . L’ illufione  delle  pafìTtoni 
è un Yonno  fu n erto , che  ci  fa  fcordaie  di  Dio  , e ci  fa 
vivere  itr  tenebre  volontarie.  Quelli  che  ne  fono  pcrte- 
duti',  sMmtriaginano  di  trovare  una  felicità'  folida  e rea- 
le in  quello  traviamento che  forma  la  loro  feiagura  e 
la  loro  miferià",  chiudendo  gli  occhi  non  folamente  alla 
luce  del  Vangelo  , ma  anche  a quella  dellV  ragione". 

Un  attibizicfó , che  non  cerca  che  Toriore  e la  filma 
dér  mondo  , fi  pafee  di  vento,  corne  dice  la  Scrittura  (q), 
eli  forma  una  felicità  irfimaginaria  , compofia  delle  fue 
proprie  illcfioni  ; dagli  tutto  ciò' eh’ egli  dimanda;  met- 
tilo nel  porto  che  ha  defidef'ato  / qual  vantaggio  ne  ca- 
verà egli  j fe  non  quello  di  poter  concepire  nuove  fpe- 
lanze  , e di  fare  a fe  ftelTo  nuove  premeffe? 

Qual  frutto  raccoglie  uri  avaro  attento  ed  indefeffo.per 
accumulare  tefori  fiteerhe  noti  ne  fa  egli  alcun  ufo  , 
come  fe  noti  gli  avelie , non  rafloniiglia  forfè'  ad  un  uo- 
mo che  dorrtie,  c che  fogna  di  elTer  colmo  di  ricchc^- 
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le  ; e che  poi  fvegliandofi  noti 'li  trova  nients  in  ma- 
no f i)  ? . ... 

Chi  fi  abbandona  a’  piaceri  , è chi  s’  immerge  rteUa 
intemperanza,  non  è forfè,  giufia  refprenicne  del  Sa- 
vio (2)  , come  uri  uomo  che  dorme  M mezzo  ni  more  ■ e 
tome  otri  piloto  addormentato  , che  ha  perduto  il  timone  , 
e che  dice  : 16  fono  fiato  battuto  ; mi  non  ho  fentito  : fono 
fiatò  firafiinato  i ma  tion  nii  r.e  fino  accorto  . Quando  mf 
rifveglieth  io! 

,,  Allorché  un  domo  è fepolto  in  cjuerto  fonno  , dice 
il  Pontefice  S.  Gregòrio  . non  fa  più  cip  eh’  cgH  è , 
tiè  ciò  che  debb^c/fcre*  Non  è egli  fenfibile  nè  alle 
„ efortazioni  j che  gli  rapprefentano  il  fuo  dovere  , nc 
„ a'rimorfi  della  fua  cofciehza  ; li  feorda  i mali  elle  ha 
„ latti  4 non  confiderà  quelli  che  fa  a tutt'ere,  e non 
j,  previene  quelli  che  gli  fono  minacciati . E’  egli  fenza 
,4  dolore , com’ é fenza  fentirrientc/j  le  Tue  pa(ÌÌoni  gli 
„ fono  divenute  come  naturali  , e h fìrafeinano  fyi^a 
,4  eh’ ei  fe  rie  accòrga  i Non  è appena  liberato  da  Ori 
,4  ubbriachezza  , che  ricade  in  un’  altra  ; il  fuo  peccato 
,4  è punito  colla  fteffa  facilità  cott  cui  lo  comrfiette  j 
4,  e le  fue  tenebre  divengono  ò.enora  più  detlfe  . 

Si  concepifee  agevolmenre,  che  in  qUeflo  (lato  la  cOr- 
tlizione  dell’  uomo  non  può  efler  guarita  con  rimedj  na- 
turali ; perocché  in  qUtflo  circolo  d’  illufioni  e di  travia- 
ftìciui  , fe  cefehi  di  correggere  la  fregolatezzà  di  quelle 
paffioni,  trovi  che  noti  puoi  fai  lo,  fe  non  facendo  vede* 
fe  all’  animi  in  criali  difordini  ed  in  quali  pi'ecipizj  è 
ella  impe.gnata  J lo  che  noti  fi  nUò  fare  , fe  quell'  anima 
non  è illilminata.  Che  retla  dunque,  fe  non  che  dire 
eoli*  Apòllolo  ; .4lzdti  , r>  tu  che  dormi  ; efei  di  mez- 
io  a'  morti  t t GESÙ’ CRISTO  t' iliumìntrà  \ e rivol- 
gendofi  a Dio  , corrie  Davidde  , dirgli  Signore  , illu- 

ininà  gli  occhi  niìei  , acciocché  ió  mai  non  mi  aJdor- 

fhenti  nella  morte . 

„ Allorché  tutta  la  terra  dorme,  ed  é fcpolta  in  una 
,,  notte  tcnebrofa  , che  violenia  non  dobbiamo  farei  , per 
,4  non  dormire  anche  rioi  come  tutti  gli  altri,  e perfton 

4,  cadere  in  tifali  che  noii  a\’raiinò  più  rimedio  ? Q;ie(fo 

4,  giorno  che  rifplcnde  agli  occhi  voflri  nel  mentre  che 
4,  ic  vi  parlo,  diceva  una  Volta  S.  Giangrifoflomo  al  fuo 

E c 4 * j4  po— 

^(0  Pf-  75*  PrcV.  231  34«  ' 
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„ popolo  , è cliiaro  ccl  è fercno  ; voi  lo  vedete , e crede- 
,,  te  che  quanti  qui  fiamo , vegliamo  chiaramente  , e 
,,  che  niuno  fia  immerfo  nel  fonno . Ma  quando  anche 
,,  dovede  beffarvi  di  quel  che  io  dico  , non  lafeerò  già 
,,  di  affermare  , che  noi  fiamo  quafi  tutti  come  perfone 
che  Ibno  in  un  profondo  fonno.  Se  poteffìmo  vedere 
„ 1’  anima  nodra  cogli  occhi  del  corpo,  io  vi  farei  vede- 
„ re  , che  quafi  tutti  quelli  che  fono  qui , dormono  ; c 
„ che  il  demonio  , che  non  dorme , non  perde  tempo  , 
5,  che  fpczza  muraglie , che  drozza  quelli  che  dormono , 
„ che  gli  fpoglia  di  tutto  ciò  che  hanno,  e che  fa  fenz’ 
„ alcuna  refiftenza  tutto  quel  che  gli  piace . Qjtanti  non 
,,  vi  fono  tra  coloro  che  mi  afcoltano  , che  fono  profon- 
„ damente  immerfi  nelle  loro  paffioni  ? Quanti  altri  non 
„ vivono  nella  diffolutezza  e nella  intemperanza  , come 
„ in  un  continuo  letargo?  Ufciamo  dunque,  o Fratelli, 
))  ufciamo  da  quedo  fonno  funedo . Se  il  giorno  della 
„ morte  vi  ci  forprende  , quedo  fonno  farà  feguito  da 
),  un’  altra  morte  che  non  avrà  mai  fine . 

CAPITOLO  XIV. 

I.  T Nfirmum  autm  in  fi-  ' I.  /V  Ccogliete  con  carhh 
I de  affumite  » non  in  xx  colui  che  è debole 
dtfctptaùonìbus  cogìtatio-  in  credere  , non  con  alter- 

num . ^ cazioni  di  fentimenti . 

( 2.  ^Hus  tnirn  credit  ft  2.  Imperocché  1*  uno  cre- 
tnanducart  omnia  : qui  au-  de.  di  poter  mangiare  di 
tem  infirmut  tfi  j olus  man-  tutto  ; ed  uno  , che 
ducet . ^ bole,  mangia  (i)  erbaggi.*^ 

■f.  /x,  ^ui  mandeicat,  non  , j.  Colui  che  mangia  di 
mànducantem  non  fptrnat\  et  tutto  , non  difpregi  colui 
gui  non  manducata  manducan-  che  non  mangia  ; e colui 
tem  non  fudicet . Deus  enìm  che  non  mangia  non  con- 
illum  ajjumpfit»  danni  colui  che  mangia  ; 

imperocché  Dio  lo  ha  già 
accolto  al  fuo  fervigto  . 

4.  Tm  guìs  es  i gui  fu-  4.  («)  Chi  Tei  tu  , che 
' dteas  ' con- 

(1)  Cosi  col  confronto  del  preco . Alti*.  Lift,  mangi, 
(a)  4.  V.- 13. 
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dìcat  aìiemm  fervum  ? Do-  condanni  il  fervidore  di  al- 
m'tno  fuo  fìat  , aut  cadìt  ; trui  ? S’  e;»li  fi  foftiene  o fc 
Jìabìt  auttm  ; pottns  tji  cade  , quello  è alfar  del  fuo 
enim  Deus  Jìatuert  illum  . Padrone  : Ma  erli  fi  fofier- 


5.  Nirn  al  tus  judìcat 
dìem  ìnter  dìem  : alias  au- 
ttm fudicat  omnem  diem  5 
ttnufquifqut  in  fuo  Jtnfu 
abundet . 


6.  Qui  fapit  diem  , Do- 
mino fafit  . Et  qui 
manducai  , Doxnino  man- 
ducat  ; ^ratias  enim  agii 
Deo  . Et  qui  non  manducata 
Domino  non  manducai  , & 
gratias  agii  Deo . 


7.  Nemo  enim  nojìrum  fi- 
bi  vivit , & nemo  fibi  mo- 
ritur . 

8.  Sive  enim  DÌvimus  , 

Domina  vivimus  : five 

morimur  y Domino  ma- 
rimar . Sive  ergo  vivimus  , 
Jive  morimur  , Domini  fu- 
mus  . 

9.  In  Bnc  enim  Chrìjlus 
mortuus  eji , &“  refurrexit , 
ut  & mortuorum  vivo- 
rum  dominttttr 

10.  T«  autem  quid  fudi- 
cas  fratrem  tuum  ? aut  tu 
guare  fpemis  fratrem  tuum? 
Omnes  enim  Jìabìmus  ante 

tri- 

(i)  Gr.  ag.  e cki  non  li 
M onor  del  Signore . 

(q)  Gr.  ag.  ed  entrato^ 
Cor.  ^ V.  IO. 


rà  ; imperocché  Dio  è paf- 
lente  jitfr  fofienerló . 

5.  Uno  altresì  mette  dif- 
ferenza tra  un  giorno , e V 
altro".*  e un  altro  reputa 
tutt’  i giorni  eguali  . Cia- 
fcun  fi  diriga  giilfta  il  fen- 
timento  , di  cui  è piena- 
mente perfuafo. 

6.  Chi  dillingue  un  giorno 
dalraltro,  lo  dillingDe  z onor 
del  Signore  (i)  . E chi  man- 
gia di  tutto  , mangia  a onor 
del  Signore  ; giacché  egli  ne 
rende  grazie  a Dio . E chi 
non  mangia  di  tutto  , nort 
Io  mangia  a onor  del  Si- 
gnore , e ne  rende  pur  gra- 
zie a Dio . 

7.  Imperocché  neffun  di 
noi  vive  a Te  ftefTo , e nef- 
funo  muore  a fe  {lefTo. 

8.  Sia  che  noi  viviamo  , 
viviamo  al  Signore  ; fia  che 
muojamo  , muojamo  al  Si- 
gnóre . Sia  dunque  che  vi- 
viamo , fia  che  muojamo  y 
fiam  del  Signore . 

9.  E per  quello  CRISTO 
è morto  e riluTcitato  (2)  , 
per  aver  impero  e fu  i 
morti , e fu  i vivi . 

10.  (a)  Tu  dunque  y che 
condanni  tu  il  tuo  fratello? 

•E  tu  perché  difpregi  il  fra- 
tei tuo  ? Imperocché  tutti 

ab- 

dijìingue  y non  li  dijììngue 
o tornato  è niìta. 


44-5  EPI  STOLA  Dt  s.  PAOLO 

tribunal  Cbrijii  ; abbiamo  a comparire  avarf<< 

, ti  il  tfibtlnal  di  CRISTO  i 

li.  Scripturri  tjì  entm  i . giiifta  ciò  che  fta 

Vivo' t^a  , dicit  hominus  , Icritto  : Siccome  è veto  ^ 
quoniam  mih'i,  fiiHttur  orti-  che  io  Vivo^  dice  il  Signo- 
n*  genu  : & omnit  lingud  ‘rz  i davanti  a me  fi  pieghe- 
confittbitur  Veo . rà  ogni  ginocchio  , ed  ogni 

lingua  celebrerà  Dio  . 

IQ.  Ita  qui  unufquifqué  12.  Così  ciafcun  di  no* 
nojìrurrt  prò  fe  ratìontm  red-  fenderà  conto'  a Dio  per  lef 
dtt  Dea . ^ ftcRo . , 

ij.  Non  erga  ampliusin^  '13.  Non  ci  giudichiamo 
vicertì  judicemus  : ftd  hoc  piìi  dunque  1’  un  1’  altro  j 
juJicate  rrtagis  , ne  ponatii  ma  giudicate  piu  rodo  que- 
cffendìculurn  fratti  1 Ve/  fto,  ciod  di  non  metter  in- 
fcandalurrt . ' toppo  j o fcaridalo  al  fra- 

, ^ tello^  . 

14.  Scio  & confido  tri  f4.  Io  lo  , e fono  bett 

Domino  Jefu  , quia  nihi/  perfuafo  , la  dc-tltrU 

(ommune  pir  ipfum  , nifi  ei,  na  del  Signore  GkSU’,  che 
^ui  exijìimat  quid  communi  niifna  cola  è immonda  per 

, illi  communi  ejl  i fe  , e che  ella  non  è im- 

iiionda  i fe  non  a qùello 
che  la  ftinia  immónda  . 

15.  Si  entm  propiif  ij.  {b}  Ma  le  mangian- 

bum  frater  tuut  contrìfta-  do  tu  qualche  cofa  , Crn  tuo 
tur  ; fam  non  fecundum  chi-  fratello  reda  contridato,  ttf 
ritatem  ambulai.  Noli  cibo  nort  procedi  più  fecondo  ca- 
tuo  ìllum  perdere  » prò  tqutì  rità  . Pel  tifo  mangiare  noli 
Chrìfius  mortUMS  ejè . far  perite  colui  f per  cui 

CRISTO  è morto . 

i6-  No»  ergo  blafpheme-‘  16.  Non  lia  dunque  efpO- 
tur  bonum  nofirum . fto  a maldicenza  (0  il  no/ 

dro  (q)  bené.- 

17.  Non  efl  entm  rtgnuni  ^ l'I.  Imperocché  il  regnrf 
Dei  efca  , & pofus  : fed  ju-  di  Dio  rioh  confide  nel 
Jiitia  , & pdx  , gau-  matìgiàre  , nè  nel  bere  ; ma 
dium  in  Spiritu  fanElo.  nella  giudizia , nella  pace, 

' 1^.  ' e nei 

— - — . 

. (a)  Ifaì.  V,  24,  Philip,  a.  V.  10'. 

(b)  I.  Cor.  8.  V.  1 1. 

b^mmìato  * 


(t)  Altrim-  Utt-  Non 
(2)  Ibid.  Gr*  il  voftro 
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* , e nel  gaudio  , die  dà  lo 

Spirilo  Santo . 

l8  Q,ui  smm  tn  hoc  ftr-  i8.  Ccs’r  chi  in  quefta  vai- 
i>\t  Chnfio  , plactt  DtOy  & óicra  ferve  a CRISTO  , è 
probatus  tji  hominibui . grato  a Dio,  ed  approvato 

j dagli  uomini.- 

1*9.  Ità^ut  0ÙX  pacis  fanti  ^9-  dunque  ciò. 

/eilemur  : ^ ^u£  (edifica-  eh?  contribuifee  alia  pace 

ùohts  funi  , in  invictm  cu-  e cuftodiamo  ciò  che  con- 

Jìodiamus  . tribuifee  alla  fcambievole 

edificazione . 

Qo.  Noli  propur  tfcarrt  20.  (a)  Pel  mangiare  neri 
deflrutrt  opus  Dei.  Omnia  disfar  lopra  di  Dio.  Ogni 
qu’idtm  funi  mundà  : ftd  vivanda  , per  vero  dire  , è 
malum  rfl  hodiini  , ^ui  per  . tnondà  j ma  è mal  fatto 
tffendiculum  manducat  ^ ■ ali  u.irno  il  mangiare  con 


tl,  Bonum  tJi  non  màn-^ 
JiHare  carnem  y &'non  bi- 
bere  vinum  , ne^ue  in  quo 
frdttr  tùus  offthditur  y aut 
fcandahzatur  , aut  infirma-t 
tut  . ”, 

zi.  Tu  fidenì  habes  ì pe- 
dei  temetipfum  habe  coram 
Dto  Beatui  qui  non  ju- 


ifcandalo  altrui. 

21.  {b)  Ed  è ben  fatto  il 
non  mangiar  carne  , nè  bef 
vino  , e nulla  fare  di  ciò  , 
in  che  intoppa  , o fi  fean- 
dalezza  , a paiifce  debolez- 
za il  tuo  fratello. 

^ il.  Hai  Ili  credere  Ab- 
bilo nel  ^ cuore  davanti  a 
Dio’z  Felice  colui  , cui  la 


dicat  ftmttipfum  in  to  y guod  cofeienza  noif  condanna,  irt 
probat . , . ch’ei  fceglie  di  fare. 

Qui  àuttni  difeernii  y Ì3. . Ma  coiài  , che  fàdi- 
fi  mdnducaverit  , damnatud  uinzione  (i)  eid  vivandd  a 
tfi  y quia  non  ex  fide.  Òm-  tivanda  ^ fe‘  mangia  é con- 
fit  ttuttm  y quod  non  tfl  sii  danUato } perché  non  fi  di- 


% 


‘di' , ptUatum  tfi  ^ 


•»-'  V - > 


rìge  fecondo  ciò  che  ei  cre- 
de . Or  tutto  quello  che  fi[ 
^ , non'  giùfta  ciò  che  fi 
y è peccato , 

■ . ' • 


liffn 


SEH- 


. 6)  TU  I.  y.  ì^. 

(b)  li  Cor.  8.  V.  13. 

Ò)  Altr<  che  fi à in  dubbia^' 
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SENSO  LITTERALE* 

•y,  I,  ’ A Ccogliete  con  Carità  cbi^  è deboli  pilla  fede  i 
x\.  non  con  altetcaùoni  dì  fèntìminii  . Acccgltt- 
tt*  vale  a dire,  non  rigettate  , ma  ricevete  con  carità 
alla  comanione  della  Chiela , e Hella  voftra  converfazioné 

fartlilisre  . rr  1 r /■  ' 

Chi  è ancora  debole  nella  fede  , chi  , non  eflendo  fuf- 
ficientemente  iftrutro  delle  verità  della  fedé  , noft  è ah* 
cora  abbaftanxa  forte  per  tifolverfi  a rinunziare  affatto  al-- 
le  ofTervanze  della  legge  di  Mo§è  . Imperocché  è^mani- 
fefto  , che  1*  Apoftolo  non  parla  qUi  di  coloro  eh’ erano 
illuminati  , e che  per  uno  fpirito  di  contraddizione  ten- 
tavano apertamente  di  riftabilire  il  Giudaifmo  nella  Ghie* 
fa,  come  una  cofa  neceffaria  alla  falute  ; poiché  li  cbtì- 
danna  egli  in  qUafi  tutte  le  Tue  Lettere  , c li  _ticonofc(ì 
talmente  per  nemici  dichiarati  ‘della  ctoce  di’  GESÙ’ 
CRISTO  , e per  pétfecutori  del  fup  Vangelo  , che  ob^ 
bliga  per  quella  ragione  tutt’i  Fedeli  ad  evitatli. 

Ncn  con  altercazioni  dì  /enti mentì  . Senza  mettervi  a’ 
difputare  contro  chi  è sì  debole  nella  fede,  fotte»  pfefe* 
fto  d’ illiiminarlo  e d’ illruirlo  ; non  effende»  proprie  que- 
fle  difpute  nello  (lato  di  deboleJÈza  in  cui  egli-  fi  trova  « 
che  d’ inafprire  il  fUo  fpirito  , o di  fatlo  operare  contro 

la  fua  cofeienza . ^ ' 

Altri  traducono  : Non  faceridovt  giudict  de  fuo$  perit 
(ieri , cioè , non  mettendovi  a giudicare  , fe  quefta  fUà  ■ 
petfuarione  di  Idover  ancora  olTervare  là  legge  di  Mese  , 
poffa.  nuocere  alla  fUa  cofeienza  J poiché  non  è egli  ob* 
bligato'  a renderne  conto  fé  non  a Dio , eh’  è il  fUo  Giu- 
dice fUpremo  , e non  a tè , che  non  fei  che  un  uomO 
privato  fenz’ alcuna  autorità  nella  Chiefa  * , 

* Si  può  anche  tradurre  alla  lettela  : /enZa  mettavi  é 
fare  certe  difpute  di  ; vale  a dire  , certe  difpute  j' 

che  non  fervono  che  a tifvegharé  mal  a pfopofito  dubb) 
e fcrupo-li  nelle  cofcicnxe . . i 

•V.  2.  Imperocché  uno  crede  poter  mangiare  dt  ogni 
fa  ‘ 'ed  'uno , che  è debole  mangia  erbaggi  . Imperocché 
uno  cioè  , il  Gentile  , crede  in  foa  coicienxa  , perchè  è 
meno  prevenuto  cicca  le  offctvanxe  legali , che  hon  fo- 
lio 
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(IO  i Giudei  ) i qua^i  fono  ancora  deboli  e poco  illumi- 
nati fu  quefta  materia  , 

Di  pottr  ; Che  gli  fia  permcffo  dal  Vangelo  , che  ha 
liberati  i Fedeli  dal  giogo  della  legge  di  Mosè  e da  tut- 
te le  offervanze  legali; 

Mangiare  di  o^nt  ^ofa  indifferentemente , fenza  fer  di- 
ftinzione  delle  vivande  che  fono  impure  fecondo  la  leg- 
genda quelle  che  non  lo  fono. 

' E P altro  per  1’  oppofito  , cioè' , il  Giudeo  , che  è • 
debole  nella  fede  vedi  piii  fopra  nel  verfetto  prcccden- 

te, 

‘ Non  mangia  che  erbaggi  ; vale  a dire  , è.  ancora  tan* 
to  perfuafo  di  cflcr  in  cofcienza  obbligato  olfervarc 
quefta  diftmzione  delle  vivande  , che  per  timore  d’  in- 
cannarfi  a motivo  della  prodigiofa  quantità  di  quelle  che 
fono  impure  fecondo  la  legge  , e per  rifparmiare  a le 
fteffo  la  pena  di  un  difcernimento  si  difficile,  vuol  piut- 
tofto  rinunziare  arffolutamente  all’  ufo  delle  carni  e ridur- 
fi  a quello  de’  legumi , de'  quali  la  legge  non  obbliga  a 
fare  alcuna  diftinzione'. 

3.  Cbi  manata  di  ogni  cofa , non  dìfprezii  colui  che 
non  mangia  ,*.e  ehi  non  mangia  y non  condanni  colui  ckiì 
xnttngia  5 poiché  Iddìo  lo  ha  accolto  al  fuo  fervigio  - Chi 
mangia  , fc.  Giacché  i Giudei  ed  i Gentili  fono  egual- 
mente perfuafi  del  loro  fentimento  intorno  la  diftinzione 
delle  vivande,  ognuno  di  lor-o  fegua  liberamente  il  det- 
tame della  fua  cofcienza  , fenza  che  gli  uni  condannino 
gli  altri  in  una  cofa  che  è indifferente  , c che  la  Chiefa  • 
lafcia  ancora  a libertà  de’  Fedeli . 

Il  Gentile , che  mangia  indifferentemente  di  ogni  cofa,  ^ 
cioè  di  ogni  forte  di  vivande  lenza  diftinzione  di  pure  o 
4’  impure  j perchè  fa  che  il  Vangelo  non  gliene  toglie  la 
libertà , - < - 

Non  difpreazi  come  indegno  della,  fua  comunione  , o 
pure  della  fua  converfazione , il  Giudeo  debole  nella  fe- 
de , che  «04  ne  mangia , perchè  teme  di  offendere  la  fua 
cofcienza  , e noq  fi  fente  ancora  abbaftanza  forre  per 
fervirfi  fenza  fcrqpolo  della  permiffione  e della  facoltà 
che  dà  il '•Vangelo.  Che  fe  la  Chiefa  nella  fucceffione  de’  > 
fecoli , allorché  i Giudei  fedeli  fono  ftati  fufficientemen- 
te  illuminati  fulla  materia  delle  oflervanze  legali  , non 
ha  continuato  ad  ufare  verfo  loro  una  tale  condifeenden- 
za  lo  ha  fatto  , perchè  i motivi  ch’effa  avea  di  ufaria 
hanno  sedato  di  fuffiftere  : aoit  ayendoac  lo  fteffo  Iddio, 

il 
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il  quale  aveva  ilhtuire  quelle  offeryanze  ^ ordinato  j’  ufo 
che  per  un  tempo  , e perchè  folferg  figure  paflfeggier? 
delle  cofe  che  fi  dovevano  compiere  nella  Religione  Crji- 
ftiana  ; ij:chè  elTendo  una  volta  ftabilita  quella  Religio- 
ne , ed  effendo  interamente  compiate  le  jìgure  della  leg- 
ge , farebbe  Rato  un  andare  apertamente  contra  il  dile,» 
gno  di  Dio  , ed  un  turbare  l’ordine  e 1’ economia  della 
Religione  , il  foff-irne  più  a lungo  1’  ufo  che  andava  a 
contendere  la  verità  colle  figure  ed  a riftabilire  infcnfi*. 
bilmirKe  il  Giuiaifmo  nella  Chiefa . 

E chi  non  mangU  di  ogni  cofa  ; vedi  il  verfetto  prece- 
dente . , 

J)ion  condanni  chi  ne  mancia  , come  un  profano  ed  .un 
violatore  della  legge  , e per  confcguenz»  come  indegno 
(della  comunione  della  Chiefa  o della  Tua  cOnyerfazione 
familiare  i ma  i’ vino  e J’ altro  , il  Giudeo  égualmeate 
che  il  Gentile  , procuri  di  contribuire  dal  canto  fuo  alla 
pace  ed  all’  unione  della  Chiela  , in  vece  di  dividerla 
.con  difp'ue  inutili , p per  cofe  che  fono  ancora  puramen- 
te indiff.-renti . 

L’abufo  che  gli  eretici  fanno  di  quello  palio  contra  1’ 
allinenza  delle  vivande  proibite  , è sì  materiale  e di  sì 
inala  fede  , che  non  è in  nelTvm  conto  necèlIar;o  che  ci 
fermiamo  a farlo  vedere  ; poiché  è più  ohiafo  della  ftef- 
ja  luce , che  1’  Apoliolo  non  parla  in  quello^  luogo  che 
delle  aftinenze  legali  ; e che  la  Chiefa  ; anzi  che  obbli- 
gare i Fedeli  a quelle  odcrvanze  carnali , ne  ha  lorp  in- 
terdetta a fTol.u tacente  la  pratica  , non  agendo  ella  altra 
villa  nelle  aftinenze  che  ad  elfi  impone , che  d’ innalzare 
i loro  fpiriti  a Pio,  e di  far  che  rneritino  e che  otten- 
gano il  perdono  deJ  loro  peccati  con  queft’  efercizio  di 
penitenza  si  raccomandato  all’efemnio  di  tutt’  i Fedeli 
del  vecchio  e del  nuovo  Teftamento, 

Imperocché  lidio  , a cui  appartiene  come  al  fupremo 
Padrone  di  obbligare  le  cofdenze  , lo  ha  prefo  al  fuo 
lervigio  , oppure  lo  ha  accolto  nella  fua  Chiefa  , egual- 
ntente  che  voi,  o G'U^ei  j fenza  imporgli  alcuna  obbli- 
gazione di  oQ'crvare  le  ordinanze  legali  j,*  e perciò  con 
flual  giuftizia  potete  voi  efigere  da  lui  aò  che  Dio  ftcl- 
To  non  gli  dimanda  ; oppure  ciò  che  Dio  ha  lafciato  a 
fua  libertà  ? E qual  diritto  avete  voi  di  efcluderlo  dalla 
Chiefi  per  uo  motivo  , che  non  ha  impedito  che  DÌ9 
^on  ve  lo  abbia  ammedo  ?... 

4.  Qhi  /ti  f»  fht  condanni  il  fervidore  4'  altrui  ? 
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iJ*  egli  cade  } 0 /t  fla  in  pifii  * guejìo  e ajfar  del  fuo  pa- 
drone . M-S  egli  ftarà  in  piedi  \ perocché  Dio  è potente  per 
fofl^nerlq  . Chi  feì  tu  ? Che  autorità  hai  tu  , che  condan- 
nt , foprattutto  in  un?  materia  5Ì  indi/F.'rente  com’  è 
quella  di  mangiare  o di  non  mangiare  certe  vivande  ? 
pofdachè  il  difegno  dell’ Apnftolo  non  è già  di  biafimare 
coloro , che  condannano  azioni  apertamente  malvage  , e 
proibite  dalla  legge  di  Dio  ; ma  biafima  la  temerità  di 
coloro , che  ofano  di  metterfi  a penetrare  ed  a condann»- 
je  le  intenzioni  facreie  de’  loro  fratelli  ; 

fi  fervidor  di  altrui  ; chi  non  dipende  da  te  , ma  di- 
pende unicamente  dal  folo  Dio  , e da’  fuoi  miniiliri  ia 
ciò  che  il  fecreto  concerie  c V interno  della  fya  cofcicn* 

S’  egli  cade  ; fe  avviene  eh’  egli  , ufando  indifferente- 
mente di  ogni  forte  di  vivande , commetta  qualche  pec- 
cato per  difetto  di  una  retta  intenzione  ; come  fc  ne 
mangia  per  foddisfare  la  fua_  lenfualita  , e principal- 
;mint^  fenz*  aver  riguardo  di  icandalezzare  i Tuoi  fratelli; 

O i egli  fla  in  piedi  , fenza  cadere  in  neffun  di  queftl 
difetti , e fe  con  una  pura  intenzione  riferifee  tutto  db 
di’  egli  fa  al  fine  che  fi  dee  proporre  fecondo  Dio  ; ci^ 
Jpttta  unicamente  al  fuo  padrone  , eJ  a lui  folo  <h  il 
prenderne  cognizione  , ehendo  il  ferlo  che  lia  diritto  di 
penetrare  1’  hvt^nio  delle  cofeienze  c delle  intenzioni  dc- 
jgli  uothini . 

I in  vece  di  fermarti  a fare  queff  odiofa  difcalfto- 
nc , fp  pecca  egli , o fe  non  pecca  nell*  .ufo  di  quelle  vi- 
vande, dei  piurrolto  credere  c\C  «gli  flarà  in  piedi  i 
vale  a dire,  in  yece  di  giudicare  eh’  egli  peccherà  in 
qi»elV  ufo  , come  luppcni  , dei  piuttotlo  perfuaderti  ca- 
ritatevoltjjente , eh’  egli  flarà  in  piedi  , cioè  che  farà 
.collante  nella  grazia  di  pio  , e che  non  abuferà  di  (jue- 
j\'i  libertà  . 

Imperocché  f)ìo  è potente  per  foflenerlo  ; cioè  , Iddio  noti 
fianca  df  potere  np  di  buona  volontà  per  prefer variò 
dal  peccato  , e per  dargli  la  grazia  di  tifare  fantamenl? 
jdi  quella  libertà  che  gli  ha  siccordata  . 

Che  fe  S Paolo  riprende  qui  con  fanta  feverità  i 
Giudei  , percli.è  fi  arrogavano  il  diritto  di.  condannare  i 
Gentili  nella  libertà  che  fi  prendevano  di  tnarigiare  di 
pgni  forte  di  vivande;  non  fi  ppò  dubitare  , ch’egli  per 
una  neceffaria  confeguenza  non  intenda  di  biafimare  a9- 
vhc  \ (gentili^  eh?  fi  attribuivano  la  libertà  di  condanna- 
re 
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re  le  aftinenze  legali  de’  Giudei  j poiché , fecondo  i prin- 
cipj  di  quedi  due  popoli  erano  egualmente  ol^bligati  a 
fopportarli  tra  loro , ed  uno  non  doveva  condannar  1* 
altro  per  cofe  di  fiffatta  natura  . Ma  non  cava  egli 
elprelTamente  quella  confeguenza  , per  non  fermarfi  in 
una  cofa , che  non  è che  troppo  chiara  da  fe  fteffa . 

5.  Uno  altTtst  mette  differenza  tra  i fftorni  , ed  un 
altro  reputa  tutt'  i giorni  eguali  ; ognuno  operi  fecondo 
eh'  è pienamente  perfuafo  in  fua  cofeienza  . Uno  altresì 
mette  differenza , ec.  i,’  Apoftolo  , dopo  aver  trattato 
dell’  ufo  delle  vivande  proibite  dalla  legge  di  Mosè , paf- 
fa  all’  offervanza  delle  fede  ordinate  da  quella  medehma 
legge . 

Uno , cioè  il  Giudeo  eh’ è ancora  debole  nella  fede  , 
mette  differenza  tra  i giorni . Altrimenti  : Stima  più  un 
giorno  che  i'  altro  j vale  a.  dire  , preferifee  ancora  i gior- 
ni delle  felle  legali  , come  il  Sabba to  , la  Pafqua  , la  i'en- 
tecolle , i Tabernacoli  , le  Nuove  Lune  , agli  altri  gior- 
ni dell’  anno , e li  celebra  di  una  maniera  più  folenne  e 
più  religiofa  ; non  effendo  ancora  abballanza  padrone  del 
lùo  fpirito  per  liberarli  dalla  perfuafione  in  cui  è (lato  fino 
al  prelente , che  quelle  fede  abbiano  qualche  dignità  fo- 
pra  gli  altri  giorni  , c eh’  è fare  un’  ingiuria  a Dio 
che  le  ha  iflituite , il^ion  celebrarle. 

Ed  un  altro;  cioè , il  Gentile  convertito  , reputa  per 
]’  oppollio  tutt'  i giorni  eguali  , fenza  diftinguere  quelle 
folennità  da’  giorni  ordinar)  ; fapendo  eh?  quantunque 
Iddio  ne  fia  1’  autore  , non  ne  ha  egli  ordinata  la  cele- 
brazione che  per  un  tempo  ; e che  quelle  felle , non  ef- 
fendo  llate  illituite  che  per  elTer  figure  dello  Ihto  della 
legge  nuova  , fono  divenute  inutili , ed  hanno  celiato  di 
obbligare  le  colcienze  dopo  lo  ftabilimento  della  Reli- 
gione Criltiana . 

Si  può  offervare  anche  qui  la  manifclla  depravazione 
che  gli  eretici  fanno  di  quello  palio  , allorché  fe  ne  fer- 
vono contra  la  celebrazione  delle  felle  comandate  dalla 
S.  Chiefa  ; poiché  è evidente  , che  1’  Apoitola  non  vi 
parla  che  delle  felle  legali , e che  non  ebbe  egli  il  me- 
nomo penfiero  di  parlare  delle  felle  Eccleliaftiche  , che 
non  entravano  allora  in  quillione  . 

Ognuno  ; vale  a dire , ogni  Fedele  , fia  Giudeo  fa  Gen- 
tile , operi  in  quella  diverfità  di  fentimenti  , che  divido- 
no i loro  animi  riguardo  alla  celebrazione  delle  felle  del- 
la iegge,  e delle  altre  oilcrvanze  legali  j-  perocché  la 
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propofiiione  dell’  Apollolo  non  fi  emende  generalmente 
fopra  tutte  le  materie , come  farebbe , per  efempio  , fo- 
pra  i precetti  della  legge  morale  , la  cui  olTervanza  non 
fi  dee  regolare  full’ opinione  nè  filila  volontà  degli  uo- 
mini, ma  full’ unica  regola  della  verità. 

Secondo  eh'  è pìenamentt  perfuafo  in  fus  eofcitnzs  , 
ficchè  celebri  egli  le  felle  della  legge  , fe  crede  in  lui 
cofeienza  di  doverle  celebrare  ; oppure  non  le  celebri  , 
fe  crede  , come  è di  fatto  , di  eflfeme  fufficientementc 
difobbligato  dal  Vangelo  ; ma  fi  guardi  però  , qualunque 
partito  egli  fcelga  , dall’  operare  con  una  cofeienza  dub- 
biofa , e fenza  eìfere  pienamente  perfuafo  che  ciò  eh’  egli 
fa  , è efente  da  ogni  peccato  : acciocché  fe  opera  con  dub- 
bio e contro  il  dettame  della  fin  cofeienza  J la  fua  a- 
zlone , quantunque  per  fe  fteffa  innocente  , non  divenga 
rea  per  la  cattiva  difpofizione  del  fuo  cuore  , elTendofi 
volontariamente  efpofto  al  pericolo  di  peccare  . Vedi  il 
verfetto  14. 

Litter,  Ognuno  abbondi  nei  fuo  ftnfo  ; vale  a dire  ; 0- 
gnuno  goda  pienamente  della  libertà  del  fuo  fentimento 
in  quella  materia  delle  olTervanze  legali , per  far  ciò  che 
gli  fembrerà  migliore  ih  fua  cofeienza . 

i/’.  6.  Chi  diflìngue  ì giorni  , li  dìjiingut  per  piacere 
al  Signore  . E chi  mangia  di  tutto  , mangia,  per  piacere 
al  Signore  , e ne  rende  grazie  a Oio  ; e chi  non  ne  man- 
gia , lo  fa  ancS  egli  per  piacere  al  Signore  , e renle  pur 
grazie  a Dio  . If  Giudeo  fcrupolofo  e debole  , che  dijhn- 
gue  i giorni  delle  felle  legali  dà’  giorni  ordinar^ , li  di- 
Jìingut  per  piacere  al  Signore  , a GESÙ’  CRISTO  , ebe 
S.  Paolo  chiama  ordinariamente-  il  Signore  ; e crede  di 
buona  fede,  che  GESÙ’ CRISTO , alla  coi  gloria  egli 
riferifee  tutte  1©  fue  azioni  in  qualità  di  Crilliano  , avrà 
a grado,  la  lua  divozione  , perchè  procede  ella  da  una 
iincera  intenzione  di  onorarlo  con  quello  culto  , che  è 
klitulto  .dalla  lezge , c che  non  è ancora  alloluca.Tientc 
proibito  nella  Cfaiefa . 

Grec.  £ quegli , cioè  il  Gentile , che  non  ti  dìjlingue  ^ 
ma  confiderà  tutt’  i giorni  eguali  , lo  fa  ancK  egli 
per  piacere  al  Signore  , a cui  riferifee  , egualmente  che 
il  Giuleo,  tutte  le  fue  azioni;  fapendo  che  1’ olTecvanza 
di  quele  fede  è da  fe  fteffa  inutile  per  la  falute  , e che 
r obbligo  di  celebrarle  è celTato  mediante  1’  introduziona 
delia  nuova  legge  . 

Qbi  mangia  di  ogni  vivanda  : cioè , il  Gentile , feaza. 

T.M  tVIlL  ti  , t®. 
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Siamo  da  luì  folo,  e non  dagli  uomini  particolari  in  quel 
che  riguarda  la  noftra  cofcienaa  ; e noi  non  abbiamo  al- 
cun diritto  gli  uni  fopra  gli  altri , per  interdirci  lotto  fx- 
na  di  peccato  le  cofc , che  GESÙ’  CRISTO  c la  Chic- 
fa , che  .lo  rapprcfenta  , hanno  voluto  lafciare  a noflra  li- 
bertà . Imperocché  , ebe  che  pollano  dire  gli  Eretici , 1’  A- 
pollolo  non  parla  in  tutto  quello  capitolo , lè  non  contro 
ia  temerità  de’  particolari , i quali  fi  mettevano  di  loro 
irivata  autorità  a condannarli  tra  loro  fui  propofito  del- 
. e oficrvanze  legali  ; c non  ha  egli  mai  penfato  di  pre- 
crivere  limiti  in  queite  materie  all’ autorità  della  Chie- 
a , avendo  ella  ricevuto  da  GESÙ’  CRISTO  tutta  ^ 
facoltà  di  operare  fecondo  eh’  è illuminata  dal  fuo  Spiri- 
to ; in  guifa  che  ha  ella  potuto , per  quanto  tempo  giu- 
dicò opportuno , non  folamcnte  tollerare  in  parte  1’  ufi> 
di  quelle  olTervanze , ma  aliresi  configliarle  ed  anche  or- 
dinarle pel  bene  della  pace  e per  la  unione  de’  Fedeli  / 
come  ha  ella  potuto , efiendo  illuminata  da  quello  me- 
‘defimo  Spirito  , interdirne  1’  ufo  per  fempte  ad  ogni  forte  di 
perfone  lotto  pena  di  peccato  , cpme  fece  dopo  molti  fc- 
coli  fenza  che  un  folo  tra  i Fedeli  le  abbia  contraddetta 
flueft’  autorità  , ed  abbia  ricufato  di  ubbidirle . 

Altrjnienti  ; In  qualunque  flato  ci  troviamo,  fia  di  vi- 
ta o di  motte,  noi  confacrianjo  al  Signore  tutte  le  nollre 
azioni;  lo  che  fa  ch’egli  ci  riguardi  ferapre  come  fuoi , 
qualunque  cofa  facciamo  nell*  uno  o nell’  altro  ^i  quelli 
nati , fenza  che  niuno  pofla  arrogarfi  il  diritto  di  con- 
dannarci , allorché  le  nollre  azioni  non  fono  per  fé  (len* 
malvage,  com’è  raanifeflo  che  sol  fono  quelle  di  offervaj- 
jc  o di  non  oflfervare  le  ordinanze  legali  / obbligandoci 
Ja  carità  a credere , che  quelli  che  le  offervaoo , egual- 
mente che  quelli  che  non  le  offervano  , non  operino  ia 
CIÒ  che  per  naotivo  di  glorificare  GESÙ’ CRISTO, 

E per  queflo  CRISTO  i morto  td  è riforto , per 
impero  fopra  i morii  e [opra  i vivi. 

_ conferma  ciò  ch’egli  ha  infegnato  : Ch* 

GESÙ’  CRISTO  è il  fupremo  noilro  Signore , e che  noi 
dipendiamo  unicamente  da  lui , in  qualunque  fiato  fia- 
nio , fia  di  vita  o di  morte  . 

GESÙ’ CRISTO  è morto  per  gli  nollrj  peccati  itdèrt!-, 
forte  per  nollra  giullificazione  : e il  Greco ' aggiugne  , id 
è entrato  nella  vittf , 

Ptp  avere  egli  folò , j privativamente  > 

it  iliciji  lauci  jl  V.tiiir  littihtcìc  » un  inptro  ft'V 
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do:  perocché  quantunque  GESU’CRISTO  anche  prlniq 
della  Tua  morte  foft'e  il  fovrano  Signore  di  tutti,  noi  pej 
Ja  Tua  qqalità  di  vero  Dio  c di  MelVia  promeffo  daUa 
legge  ; nondimeno  C è egli  acquiftàto  anche  un  nuovo 
diritto  di  fovranità  , allorché  ci  ha  riferitati  col  fuo  fan- 
fue  dalla  cattività  e dalla  morte  del  peccato.,  ed  allora 
chè  ci  ha  rrnduta  la  YÌ\a  dellr  graziai  pcr  meizo  dell^ 
fua  Rifurreiione  • . , . 

Sopra  i nnerti,  e /opra  i vfvi , fopra  tirt;ti  n.oi , in  qua- 
lunque (lato  ci  troviamo  di  v]ta  o dj  morte,.  Impercioc- 
ché 1’  App%k}  oppone  qui  con  upa  fpecic  di,  antiteli , i. 
due  (lati  di  vita  o dj  morte , in  cui  li,  trovano  fucceflj- 
vangentc,  tutp  gli  uomini , a*  due  diverfi  flati , in  cui  fi, 
è trovato  GÉSU’ Cristo,  colia  fua  grioftc  e colla  fu* 
R’furrezione  ; e vuole  che  la  fua  rrorte  gli  abbja  acquir 
flq^o  il  diritto  di  Sovrano  Copra  tutt’  i motti , come  la 
fila  Rifurretiorjc  gli  ha  acqujftato  un  fupremp,  dominio 
fc.pra  tutt’-  i ^ivi  ; ' ^ ^ 

IO.  Tu  dunque  i che  condanni  il  tuo  fratello  l Età, 
perchè  dif prezzi  il  tuo  fratello  ? Imperocché  noi  compari» 
remo  tutti  al  tribunal  di  CRISTO  . T dunque  vale  a 
dire,  giacché  GESÙ’ CRISTO  é il  fuprerno  Signore  ili 
lut^t  noi , perchè  dunqq,e  tu  , o Giudeo , che  £i?i  debole, 
nella  fede  ^ c che  pratichi  ancora  lè  olÌ[efvanz,e  legali  , 
cond,anni  x C\roh  \ ti  arrogi  il  diritto _ di  condannare  con** 
empio  e come  nemico  della  legge  il  tuo  fratello , vale  a 
dire  , il  Gentile  convcrtito  alla  tede  eh’  è divenuto  tu^. 
Iratelk)  per  la  fua  convcffione , e che  dei  per  confeguenr 
2a-  amare  con  un  amore  e con  una  teneiezza  da  fratch. 

10  . 

E perchè  tu , o Qentile , che  fei  flato  liberalo  dal-,  giCf 
po  delle  oflervanxe  legali , c che  ufi  fenxa  fcrupolo  delia^ 
Rbertà  del  Vangelo  , condaVini  come  fctupqlolo , fuperfljr'^ 
ziofo , ed  indegno  della  tua  familiarità , fot,to  pretefto  di, 
qualche  attaccò  ch’egli  ha  ancora  alle  óffervanze  legali, 

11  tuo  fratello  , cioè  il  Giudeo , eh’  è tuo  fratello  Cri- 
flianp  al  par  òi  te  , e che  non  ha  menp  parte  di  te  aJ- 
h comunione  ed  alla  fpcietl  della  Chiefa» 

Imperocché  noi  compariremo  tutti  ^ GentiU  C Ciudwi, 
forti  o deboli  .•  Litter.  Noi  flarèmo  ;.v  piedi  , Jlahimut  , 
come  parti  dinanzi  a’  Giudici , finché  fi  cfaminA  la  lot» 
ctìufa . _ 

^l  tribunale  \ il  tribunale  indica  il  fuprerno  potere  di 
giudicare  ^ ed  è tome  s’  egli  dìcefle  fifmpliccipente  •• 
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haozi  a GESÙ’ CRISTO  , come  dinanzi  al  nofiro  unirò 
e fùpremo  Giudice  j non  cffcndo  neccffario  per  l’ intcili- 
{i;en7a  di  quefte  parole  , che  ci  rapprefentiamo  GESÙ* 
CRISTO  leduto  , come  i Giudici  della  rcrra  , fopra  un 
tribunale  vifibile  e materiale . 

Al  tribunale  /ii  GESÙ’ CRISTO,  per*  ricevere  dalia 
fua  bocca  la  fentenxa  della  noftra  giulUReazione  o della 
tioibra  condona . 

Qual  diritto  atèiamo  noi  dunque  di  renderci  in  ffifat- 
ta  gu’.fa  giudici  gli  uni  degli  altri , mentre  il  giudici® 
delle  noftre  cofcienze  non  appartiene  che  a GESÙ’ 
CRISTO,  e mentre  dobbiamo  tùtn  comparire  nell’ ulti- 
mo giorno  dinanzi  a lui? 

I r.  Imperocché  fla  fcritto  : Io  giuro  per  me  fiefo  , 
dice  il  Signore  ^ che  ogni  ginocchio  fi  piesherk  dinanzi  a 
me  , èd  ogni  lìngua  celebrerà  Dio . Imperocché  fta  fcritto 
in  Ifaia;  lo  giuro  per  me  JieJfo  y dice  il  Si^;nore  , che  non 
mentire  e eh’  è la  fuprema  verità . L’ appltcarioue 
Htterale  che  1’  Apertolo  fa  qui  di  qucfto  parto  d’ llaia  a 
GESÙ’  CRivSTO  ,-'è  una  delle  prove  più  lumirìofe  che  li 
portano  defiderare  della  fua  divinità  ; polciachè  ,quertx> 
Profeta  non  fi  contenta  folamente  di  farlo  parlare  da 
Sovrano  « ma  gli  attribuifee  efprertamentc  il  titolo  c la 
qùaliià  di  Dio. 

Ogni  ginocchio  ; ( una  parte  per  il  tutto , ) vale  a dire  : 
Ogni  uomo , Tenia  eccezione  di  Giudeo  o di  Gentile , 
pitghtrà  dinanzi  a me  ; cioè , mi  conofeerà  per  Tuo  Si- 
gnore e per  fuo  fupremo  Giudice , che  ha  il  potere  di- 
affolverlo  o di  condannarfo,  di  falvarlo  o di  perderlo;  ed 
in  querta  qualità  mi' renderà  gli  omaggi  dovuti  alia  mia 
fuprema  Maertà  ; lo  che  s’ incende  qui  del  gran  giorno  , 
in  cui  GESÙ’ CRISTO  comparirà  nella  fua  gloria  per 
giudicateci  vivi  ed  i morti  . 

Ed  ogni  lingua  ; vale  a dire , tutti  gli  uomini  ripro- 
vati cgualinenre  che  i predertinati  , celebrerà  Dio-  V 
Ebreo  ed  il  Greco  portano  ; Giurerà  Iddio , eh’  è quan- 
to a dire,  conpfeerà  che  io  fono  Dio.  Imperocché  querta 
maniera  di  parlare  eh’  è figurata , è fondata  full’  ufo  or- 
dinario di  conofeere  per  vero  Dio  quello  il  cui  nome  s* 
impiega  e fi  prende  a teftimonio. nel  giuramento.  Altri- 
menti ; Renderà  gloria  a Dio  de’  ftioi  giudici  ; i ripro- 
vati  ertendo  collretti  dall’ evidenza  della  verità  a rico- 
nofeere  la  giuftizia  della  loro  condanna  ; ed  i predertinati 
per  l’oppolito  portandofi  da  fe  rtefii  a rendergli  infinite 

F f j gra- 


^54  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

graiie,  per  averli  egli  prefervati  per  fua  pura  mifericor- 
«iia  dall?  eterna  dannazione.  ^ n-  i-  /■ 

V.  IO.  Così  cia/cuno  di  noi  renderà  conto  * Dio  di  Je 

fie_ffo . 

Ctafcuno  di  noi , tanto  Giudeo  che  Gentile , che  fac- 
ciamo profeflTioAc  della  fede  di  GtSU’  CRISiOj  renderà 
conto  a Dio  di  fe  ; cioè  , della  fua  propria  cofcien- 
za  e non  di  qtiella  degli  altri.  Sicché  tutta  lainoftra  cu- 
ra debb’effere  di  efaminare  le  opere  noftre  e di  ihir  at- 
tenti fopra  noi  fteffi  in  vece  di  applicarci  a periétrare  \€ 
cofcienzc  de’  noftri  fratelli , ed  a condannarli  , come 
facciamo  , per  cofe  indifferenti , le  quali  non  fono  bUUne 
o malvage  che  fecondo  l’ intenzione  d’  onde  procedono 
lo  che  tuttavia  non  impedifee , che  i Superiori  Ecclefia- 
iKci  j che  fanno  le  veci  di  Dio,  e che  fono  incaricatT 
per  parte  fila  della  condotta  delle  .anime  , non  fieno  in 
debito  , di  vegliare  fopra  queft’  anime  e di  ufare  tutta  la' 
premura  per  ciò  che  riguarda  la  loro  falute , purché  nel-, 
Je  materie  ofeure  , come  fono  qoélle  del  motivo  e dell' 
intenzione , non  fi  lafcino  eglino  previ^ire , e non  pre- 
cipitino il  loro  giudicio  in  favore  nè  in  vantaggio  de’ lo- 
ró  infenori , ma'  ne  rimettano  il  giudicio  a Dio  , come^ 
al  folo  che  può  lenza  errore  l’ intimo  penetrare  delle 

cofeienze . _ • v » i 

"V.  13*  Non  ci  giudicfjiarho  àUngue  piu  i un  l altro  f 
fila  giudicate  piuttojlo  di  non  metter  intoppo  o fcandalo 
al  fratello.  Non  ci  giudichiamo  dunque  ptH  temerariai 
mente  ed  in  cattiva  parte  , come  abbiamo  latto^ 
ora  i r un  l'  altro  , condannandoci  per  azioni  Si  indiffe- 
temi , come  fono  quelle  di  mangiare  o di  tibn  mangiari 
certe  vivande,  di  offervare  o di  non  offervare  alcune  cc- 
Tcmonie . L*  Apoftolo  parla  qui  come  fe  foffe  fiato  an- 
eli’egli  nel  numero  di  coloro  che  riprende,  per  infmuar- 
fi  più  facilmente  negli  animi  loro  con  quella  maniera  di 

parlare.-  .. 

Ma  giudicate  piuttcjig , lo  che  fa  .Un  allufione  di  paro- 
le nel  vocabolo  Greco , che  non  fi  può  fàcilmente  con- 
fervare  nella  nofira  linguà  . , ■ n. 

Ghe  non  dovete  dare  al  vcflro  fratello , col  voftro  ze^ 
lo  iridifereto  , c colla  temerità  de’  vofiri  giudicj , occà^, 
fionc  di'  caduta  e di  fendalo , vale  a dire  occafionè  cr 
di  non  convertivfi  a GKSD’ CRISTO,  o di  abbandonarè 
la  ftdf  fc  r ha  egli  abbracciata. 
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, Quefte  parole  fono  dirette  parHcolarmente  a’  Gentili 
i quali  fenz’ aver  riguardo  alla  debolezza  de’ Giudei  J 
^pretendevano  di  obbligarli  a rinunziare  tutto  ad  un  trat- 
to alle  oflervanze  della  legge  di  Mosè;  in  vece  di  con- 
fiderare  j.clie  effendo  eglino  ftati  allevati  fino  dalla  loro 
tènera  età  nella  pratica  di,  quelle  olTervanze , ed  avendo- 
le fempre  riguardate  con  una  prclfdnda  riverenza  , come 
iHitpite  dallo  Hello.  Dio  , era  ben  giallo  ché  fi  uValTe 
verlb  di  ’lpfo  qualche  condifeendenza  per  non  ributtarli 
i^àterarfiente 

V’.  hfd  , e fono  perfida fo  ^ fecondo' la  dottrina  del 
Signore  GESÙ’ , ebe  non  vi  ha  cofa  immonda  pir  ft  (ief- 
fa  a che  non  è immónda  ft  non  a colui  che  la  fiima 
immonda . Io  fo  egualmente  che  voi , o Gentili , median- 
te il  lume  dell^  fede  > che  fa  vedere  che  tutto  è buono 
di  fua  natura  . 

• E fono  ptffuajo  di  una  perfuafione  di  fede , eh’  elclude 
ogni  ^dubbio,  fttondo  la  dettnna  del  Signor  GESÙ’ nel  v 
fuo  Vangelo,  oppure  per  una  rivelazione  particolare. 

Altri  traducono  : lo  fono  ptrfuafo  che.  in  GESÙ’  CRI- 
STO Signor  Nefiro  cioè  y che  nella  Religione  dì  GE- 
SÙ’CRISTO  , oppure  nella  legge  di  GESÙ’ CRISTO, 

^ Aon  vi  ha  cofa , tc. 

Non  vi  ha  cofa  immonda  per  ft  fiejfa  , et-che  perciò  fi 
pUQ^ufare  di  tutto  , fenza  timore  di  contaminare  la  pro- 
pria cofcienia  coir  ufo  di  ciò  eh’  è dichiarato  impuro 
dalla  legge  di  Moyè  \ poiché  quella  legge  non  fullìitc  più, 
.èd  anche  allora  che  fuHilteva  , non  era  propriamente  1* 
ufo  delle  vivande,  nè  la  loro,  impurità  legale^che  conta- 
minalTero  le  cofeienze , rna  era  la  fola  diful^rÀienza  che 
fi  comrnetteva  mangiandone  contro  la  proibizione  della 
legger  come  al  prelente  non  è già  propriamente  1’ ufo 
delFe  vivande  proibite  ch%  contamini  la  cofeienza  di 
coloro  che  ne  mangiano , poiché  mente  di  tutto  ciò  che 
può  entrate  nel  coipo  non  è capace  di  contaminarla,  ma 
è la  loia  trafgrelfìpnc  del  precetto  della  S.  Chiela  , la 
quale  ha  diritto  d’  infcrdirc  certe  vivande  a’ Fedeli  , per 
portarli  , come  abbiamo  oITcrvato , a mortificare  la  car- 
ne , e ad  efe.rcittfrfi  pjù  facilmente  nella  meditazione  del- 
le cofe  fpi rituali . ' 

Litfer.  Cht'nitnfé  non  òr  comune  per  ft  fiefo  ; lo  ché 
fignifica  la  ntedcfima  cofa  che  impuro  nel  linguaggio 
degli  Ebrei , i quali  chiamano  le  vivande  impure",  comu- 
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ni , perchè  i popoli  profani  e feparati  dal  popolo  di  Dio> 

re  ulano  con'.unemente  e fenza  dillinzione  . 

K chi  non  è immonda  , ft  non  a coiai  che  la  Jfirna 
immonda  ; vale  a dire , a «hi  per  ignoranza  e per  errore 
f)  perl’uade  che  ciò  ch’egli  mangia  fia  impuro  c fia  ca- 
pace  di  contaminare  la  lua  cofcienza  ; perchè  opera  egli 
allora  contro  il  fuo  proprio  lume,  e per  confeguenza  con 
una  difpofizione  capace  di  corrompere  tutto  ciò  che  po- 
trebbe far  di  buono  *,  confiftendo  la  malizia  di  un’  azione 
piutroflo  nel  cattivo  affetto  della  volontà  , che  non  nel- 
l’ azione  confiderata  in  fe  fteffa  e per  rapporto  al  fuo 
oggetto  ) eppure  alla  caufa  naturale  da  cui  ella  procede . 

15.  Ma  ft  mangiando  di  qualche  cefa  contrijii  il 
tuo  fratellqf,  tu  non  procedi  più  fecondo  carità.  fJcn  far 
perire  pel  tuo  mangiare  quello , per  cui  CRISTO  è mor- 
to. Quantunque  non  vi  ha  cola  in  natura  , che  lia  im- 
pura per  Te  fleffa  , e quantunque  il  Vangelo  non  conofea 
più  alcuna  impurità  legale  ; vero  è tuttavia  , che  ft 
marciando  qualche  cofa  proibita  dalla  legge  di  Mesè  ; 
oppure  Se  con  ciò  thè  mangi  d’interdetto  dalla  legge  di 
Mesè , _ ^ ^ ! 

Ccntrifli  il  tuo  fratello  ^ non  avendo  riguardo  di  dif- 
piacerglì  , e di  fare  in  fua  prefenza  ciò  che  fai  eh’  egli 
condanna  e che  riguarda  con  tanto  orrore  ; 

Dacché  operi  con  sì  poco  riguardo  per  lui , non  proce- 
di piu  fecondo  carità  , vale  a dire , non  operi  più  con  ca- 
rità , ma  anzi  la  offendi  notabilmente  ; llantc  che  prefe- 
rifei  in  cotal  guifa  la  tua  foddisfazione  alla  falutc  del 
tu®  fratello,  non  facendoti  difficoltà  di  efporlo  al  perico- 
lo di  perderfi , col  difpiacere  che  gli  fai , e col  motivo 
che  gli  dai  di  fepararfi  da  te  5 e di  riguardarti  come  un 
profano  e come  un  violatore  della  legge. 

Non  far  perire  ; non  effer  sì  crudele  di  effer  occalione 
di  peccato  mortale  e fors’ anche  di  eterna  dannazione  ,* 
eppure  , non  effer  un’  occafione  di  apcflalia  .* 

Pel  tuo  mangiare^  coll’ufo  indifereto  che  ne  fai,  fon* 
ombra  che  hai  facoltà  di  mangiare  di  ogni  cofa  fenza 
di  flir.zionc . 

Quello  , eh’  è anfora  debole  nella  fede  , per  cui,  per  la 
. cui  falute  GB SLi’ CRISTO  è morto,  egualmente  che  per 
la  tua  : poiché  operando  così,  te  la  prendi  contro  GESÙ’ 
CRISTO  medefmo  , rendendo  inutile  al  tuo  fratello  il 
prezzo  infinito  della  fua  morte,  il  cui  efempio  dovrebbe 

piutto- 
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piuttoito  portarti  ad  elporrc  la  propria  tua  vita  per  coo- 
perare alla  fua  falutc  . ^ 

Non  far  perire  quello  , per  cui  GESÙ' CRISTO  è 
morto . Non  è dunque  vero  che  GESÙ’  CRISTO  non 
fia  morto  che  per  gli  predeftinati  ; attcfochè  1’  Apofto- 
Jo  luppone  si  chiaramente  ch'i  egli  morto  per  gli  Fedeli 
che  perilcono  , e che  precipitano  ncH’  inferno  per  colpa 
c per  la  cattiva  condotta  de’ loro  frafclfi  . Imperocché 
quantonqi^  GESÙ’ CRISTO  non  abbia  loro  data  la  gra- 
zia della  finale  perfeveran2a  , vero  è tùttavia , che  ha 
loro  accordata  quella  di  efler  Fedeli  ; c fe  quefta  grazia 
non  ha  avuto  il  fup  effetto , perchè  non  l' hanno  eglino 
conlervata  uno  al  fine , ciò  è (lato  per  forò  propria  col- 
pa , e non  per  colpa  di  GESÙ’ CRISTO  , quale  noii 
manca  mai  per  parte  fua  all’  adempimento  delle  fue  prò- 
tnefle . 

Si  potrebbero  tradurre  quefie  parole  alla  lettera  , fe- 
condo la  Vulgata,  anche  nella  feguente  maniera.'  Non 
perdere  quello  per  cui  GESÙ’  CRISTO  i morto  ; cioè  , 
non  elporti  coll’  ufo  indifereto  delle  vivande  proibite  , 
r'iTcìT^^D^^  locietà  e la  comunione  di  quello,  per  cui 
vjESiJ  CRl^STO  ha  voluto  morire,  e ch’egli  ha  rifeat- 
taro  coll  effufione  del  fuo  fangue . Ma  quell'  efpofizione 
e *TioJto  meno  naturale  e meno  cosfotme  al  feafo  dcll^ 
Alzitelo , che  non  è la  precedente . 

, Non  fia  dunque  e/pojìo  a maldicenza  il  noflro 

. U’Àpoftolo  eccita  cón  nuove  ragioni 

* ad  ufare  in  avvenire  maggior  carità  è 

piu  riguardo  co’  Giudei  folla  materia  della  diflinzione 
delle  vivande. 

Guardatevi , voi  Gentili  convcrtiti  , 
colpa  vofira  e collo  fcandalo  che  date 
nella  fede. 

Alle  maldicenze  degli  uomini , alle  ciarle,  alle  mormo- 
razioni ed  a’trafporti  di  quelli  Giudei  deboli  che  parlano 
male  di  voi  ; cerne  fe  la  liberta  che  vi  prendete  di  ufa- 
re  l^nzz  fwupolo  di  ogni  cefa , non  folle  in  effetto  che 
Religion*"^^^^^°  fopcrio  col  mafito , e coll’  apparenza  di 

Jl  lene  che  godiamo;  quella  medefima  libertà  che  Ì1 
Vangelo  ci  ha  accordata  .Altri  credono  che  S.  Paolo  av- 
verta tuit  i Crilliani , tanto  Giudei  che  Gentili  , a non 
dar  motivo  agl’infedeli  di  bialimaie  la  Religiose  Crillia- 

«a  Jl  /I  _ /•  ** 


dall'  ef porr  e’  per 
a’  Giudei  deboli 


ha , a motivo  di  quelle  contefe . 
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"Vé  17.  imperocché  il  regno  dì  Uio  non  conjijtt  itti 
giare  e nel  bere  ; ma  nella  ginjììzia^  nella  pace  , t nel 
gaudio  che  dct  lo  Spirito  Santo  . Imperocebè  il  regno  di 
/),o:  Una  delle  pii»  forti  ragioni  che  ci  debbono  portaf»  ' 
a non  abufar  di  qùefta  libertà  di  rnangtar  di  ogni  cola  , 
cd  anche  a rinunriarvi  alle  occaliom  pel  bene  della  pace  ^ 
e per  evitare  lo  feandalo , è \ che  il  vero  ihczTò  per  ac- 
quiflare  il  regno  di  Dio  « eh*  è la  b«t  nudine  ’ ■ 

non  conjifle  nel  mangiare  é nel  bere  ^ cflendo  qttclte  cole 

per  fe  ItelTe  indifferenti  . , 

Ma  nella  giufiizia  , in  una  vita  innocente  ; nellà  pace, 
nell’  unione  de’  cuori  è nel  gaudio  affatto  puro  che  lo 
Spìrito  Santo  dà  Fedeli , tanto  per  loro  cortfolazicne 
particolari , quanto  perchè  confolino  ed  edifichino  1 loro 

Altrimenti  .•  Iddio  non  regna  in  quello  mondo  nd  euo- 
xc  de’ Fedeli  per  ihezzo  dell’ufo  o dell  aliinenza  de  cibij- 
nè  per  mezzo  della  diverfifà  delle  bevande  , fion  eiTendo 
quelle  cofe  che  efteriòri  e fenlibili  > c indiffer^ti  di  lo- 
ro natura  ; ma  vi  regna  per  riiezzo  della  giultizià  , eej- 
la  pace  , ec.  Imperocché  quantunque  1 ufo  e 1 altinen- 
za  di  quelle  cole  efteme  pollano  elfere  di  mento  avan- 
ti a Dio' , allorché  li  riferifeono  linceramente  alla  loa 
gloria  ; veto  è nondimeno  , che  quello  mento  non  vie- 
ne propriamente  dall’ufo  nè  dalì'allinenza  di  quelle  co» 
fe , ma  procede  unicamente  dalla  carila  che  et  pòrta  ad 
ufarne  o ad  allenercene  per  aiSior  di  Dio  ,,  o per  utilità 

del  pfeflìmo . ■ , „ 

O pure  in  quell’  altra  maniera  : Iddio  non  governa  pia 
la  Chiefa  , eh’ è il  fuo  vpro  regno  , come  faceva  una 
volta,  per  mezzo  delle  olfervanze  carnali  ed  elleriie  , dt 
' mangiare  o di  privarci  di  certi  cibi , di  ufarc  ó dr  atte- 
nerci da  certe  bevande  ; noti  avendo  quelle  prìttiche  per 
fe  ftrlfe  alcuna  folida  vitth  , e neri  clfcndo  frate  lilitute 
■ che  per  figurare  i mille/j  della  legge  di  grazia  , ma  la» 
governa  prelentemcntc  di  una  maniera  fpirituale  e selc- 
ile , ifpirandolc  la  pratica  delle  Virtù  interne  , quali  loné 
tra  le  altre  là  pace  , ij  giullizia  , c il  gaudio  dello  bpi»- 

rito  S^nto . . • «„i 

L’  Apoftolo  oppone  tacitamente  queue  tre  virtù , nel- 
le quali  fa  confillere  la  vera  pietà,  a’ vizj  di  coloro  ,i 
cui  egli  fcrive  ; la  ghfiizia  o pure  1 'onòcenza  ,^  ch  ^ 
tutta  nell’  interno , al  culto  troppo  euepiore  de  Giudei  - 
fedeli , che  face>ano  ancora  confiucrc  la  loro  pietà  c la 
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Tbro  divozione  nelle  olìervanzc  legali  ; la  ft^ce , allo 
ricÌBr;^divifione  che  tra  i Giudei  feden  ed  i 

Geìjrìir/  e il  gaudio  fpirjtuale  , al  piacére  fenfibile  che  i 
Gentili  guihvanb  in  mangiare  di  o^i  Torte  di  vivande  » 
fotto  preteilfo  di  confervare'  la  liberti  che  accordava  lo- 
ro il  Vangelo , fepz’  aver  riguardo  di  fc^dalezzarc  i de- 

'V.  i9.  R.cbi  ferva  GESÙ’ CRISTO’r»  Jiffatta  gHÌfat 
i grato  a Dio , ed  è-*approvafo  damili  Uomini . È chi  /er . 
ve  GESÙ'*  CRISTO  in  fiffàtta  guifa  ; cioè  , colla  pratica' 
dì  quelle  virtù.  GESÙ’ CRISTO  è dunque  eguale  a Tuo 
I^adre  ) ed  è veramente  Dio  egualmente  che  lui  ; peroc- 
ché non  fi  dee  quefta  forte  di  fervigio  c di  culto  che  al 
folo  Dio';  e non  fi  potrebbe  renderla’ a GESÙ’ CRISTO 
fenza  cadere . nell’  empietà  e ncH’  idolatria  s’ egli  non' 
folte  che  una  purjf  creatura . ' ' ' 

K grato  a Dio  fuo  Padre  , che  non  fa  differenza  tra 
il  fervigio  che  fi  rende  al  firó  Figlfcblò  * e quello  che  1? 
fì^de  a lui  (leffb  : o pure , che  elTendo  uh  puVo  Ipirito  , 
rìort  {Jil^radire  che  un  culto  fpin'tuàle  , e che  azioni 
fette  ihv^iritb. 

Ed  e approvato  dagli  uomini , ànzi  che  fcandalezzarli , 
e renderli  l’ oggetto  della  loro  avverfione  e delle  loro 
maldicenze.  Vedi  più  fopra  veffetto  i6. 

'Dagli  uoriini^  nón  fòlariicnte  da’ Fedeli  * i quali  fan- 
lih  in  che  confillc  Ìl';Vcro  culto  della  Religione  , ma  an- 
<lhc  dagl’  infeileli  qUéffa  maniera  di  vita  si'  fanta 

c SI  edificante  non  hi  cofa  che  rton  fia  interamente  con- 
forme alla  ragione , e c1ie  nòn  fia  altresì  Capace  di  ac« 
qttifiarfi  le  loro  ammirazioni.  . T-  . 

"V.  ig'.  Stguiam  dunque  ciì  eh^confribui/eé  ' alla  pace  f 
i cujfodiamo  ciò  che  contribuifee  alla  fcathbtévole  edifica* 
xicne . "Stguiam  dunque  j ec,  vale  a dire  , per  renderci 
grati  a Dio,  nel  culto  e ne)  fer^igio  che  procùrialiio  di 
rendere  a GESÙ’ CRISTO',  e per  non'  dar  motivo  agli 
uomini  di  oiafimare  la  noftra  condotta,  applichiamoci  d 
cercare  quel  che  può  rnantenere  la ''pace , e per  non  turl 
bàrla  , lafcianio  ognuno  ntlfe  liberta  de’ filoi  fentlmentì'v 
in  tutto  ciò  che  non  é per  fe.ffeilb  cattivo , e oarticofer 
mente  fui  propofiio  delle’  offtrvarize  legali  , -iiv  vece  di 
dividerci  , come- facciamb  ,,  con  unte  contefe  inutili  fil^ 
quefta  materia.  -i  ^ t 

Ed  a praticare  qutf  cm  '*con fri bùìfc»  alta  fcàmBiaùUté 
édffitamne , vjtlc  a dire  / a'  forti fkarct  rcciprocamtnwr 
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nella  pietà  ; lo  che  non  potremo  fare , che  dandoci  eoli- 
tinuamente  eli  uni  afji  altri  finceré  prove  di  carità  , è 
l'oprattutto  loffrendoci  fcambievolracnte  ne’  noftri  difetti 
c nelle  nortre  debolezze  ; in  vece  di  follevafci  contro  i 
noltri  fratelli  per  certe  leggiere  imperfezioni , ed  in  ma-  •' 
terie  di  nelTuna  importanza  per  la  làltite . 

V.  20.  Pel  mangiare  non  disfar  /’  opera  dì  Dio . Ogni 
vivanda  per  vero  dire  è monda  ; ma  un  uomo  fa  male  a 
mangiarne  con  ifcandalo  altrui . Pei  mangiare  , per  una 
cofa  sì  bada  e sì  vile  , com’  è il  piacere  di  mangiare  e 
di  foddisfare  il  proprio  gUfto  e la  propria  fcnfiialità  ; Non 
disfar  r opera  di  Dio  , non  diftriiggere  ne’  tuoi  fratelli  la 
graria  incomparabile  che  Dio  ha  loro  fatta  di  effer  Fe- 
deli ; e non  efler  eaufa  , per  quanto  dipende  da  te  , dellà 
rovina  della  loro  falute , eh’  è la  propria  opera  del  Fi- 
giiuo!  di  Dio,  c l’unico  frutto  di  tutte  le  fue  fatiche. 
Finalmente  non  eder  motivo  , per  quanto  dipende  da 
te,  della  didruzione  della  Chiefa  hafeente  , eh’ è l’ope- 
ra propria  del  Figliuol  di  Dio , dando  òccafione  a’  Giu- 
dei j eolia  libertà  che  ti  prendi  di  mangiare  delle  vivarr- 
de  che  fono  ad  edì  proibite  , di  fepàrarfi  dalla  comiintòi 
ne  de’  Fedeli , di  cui  formano  eglino  una  delle  patti  prin- 
cipali . . 

Ogni  vivanda  è monda . Non  già  dìe  tutt’  i cibi  noti 
fieno  puri  di  loro  natura  , e che  il  Vangelo  non  abbia 
fatte  cedare  tutte  le  impurità  legali  ; ficchè  fi  pùò  fenza 
ferupolo  ufare  indideren temente  di  tutto . 

Ma  frattanto  un  uomo  fa  male  ; cioè  , pecca  contro  là 
carità , che  dee  al  Tuo  prodlmo  , mangiando  indifferente- 
mente di  ogni  forte  di  vivande  , allorché  mangiandone  , 
fervendofi  egli  troppo  liberamente  del  potere  die  ha  di 
mangiar  di  ogni  colà,  fcandalezzi  gli  altri  , darido  ad 
edì  occafione  di  giudicar  male  di  lui , e dopo  di  feparar- 
fi  dalla  fua  comunione. 

y.  31.  £’  bene  fatto  non  mangiar  carne  , nè  bere  vU 
no , e nulla  fare  di  ciò  in  che  s'  intoppa  , o fi  fcéndaltz- 
%a  , o pati/ce  debolezza  il^  tuo  fratello  . Tanto  è falfo  , 
che  vi  fia  alcun  peccato  in  privarci  , per  tino  fpirito  di 
condifeendenza , di  certi  cibi  da*  qdali  i Giudei  fi  aden- 
gono  , come  fi  potrebbe  credere  che  ve  ne  fnlTe  , foftJ*^ 
preteito  che  ciò  farebbe  un  giudaizlare  con  edì  j o almé- 
no un  intrattenerli  nella  loro  debolezza  , che  arizi  é Un* 
azione  lodevole  e conforme  allo, fpirito  di  cariti;  il  non 
mangiare  , per  quanta  facoltà  abbiamo  di  farlo  , carne 
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proibita  dalla  legge  , o anche  il  non  mangiar  affetto  di 
tieffuna  forte  di  carne  qualunque  pofTa  effsre  , e il  noa 
«ibarci  che  di  foli  legumi , come  fanno  i Giudei  deboli 
nella  fede  . 


Nè  btrt  vino , fecondo  la  pràtica  di  alcuni  altri  di  que- 
fta  nazione  , i quali  fanno  confiftere  una  parte  della  loro 

Sietà  In  queft’  afiinenza , ad  imitazione  dc^  Nazareni  e de' 
lecabiti . ' ^ 

Nè  far  qualfivoglia  altra  cofa  di  quelle  che  fono  indifc 
iercnti , e che  non  fono  ancora  affolutamente  comandate; 
perocché  riguardo  a ciò  eh’  è formalmente  preferitto  daW 
Ja  legge  di  Dio,  non  e mai  permeffo  di  difpcn farcene, 
lòtto  qualunque  pretefto , e per  qualunque  male  oe  poffa 
fuccedere . 


In  chi  / intoppa  o fi  fcandaltzza . Che  lia  al  tuo  fra-^ 
tello  una  occalione  di  caduta  ; vale  a dire  , che  gli  tia 
una  occafionc  di  operare  contro  la  fua  propria  cofeienza, 
com’ egli  fa  , allorché  effendo  perfuàfo  ' di  effere  ancora 
obblieato  a praticare  certe  olfcrvanze  legali  , non  lafcia 
egli  di  difpenfarfene  per  feguire  1’  efempio  che  tu  gliene 
dai , e per  qon  paffare  appreffo  di  ^e  per  ua  fuperftiiio- 
> fo  e per  un  ridiepb . 

O di  Jcanàaló  j cioè  ^ di  cadere  in  peccato, , mettendoli 
a mormorare  wntro  di  te  , e giudicando,  temeraria- 
mente della  tua  azione;  o pure,  prendendo  occafione  da 
piò  di  (èpararfi  dalla  tua  comqnione  e da  quella  della 
Chiefa. 


O patì  fa  dtbolt^za  ; che  lo  offenda  , perchè  egli  è de- 
bole,- vaie  a dire,  cheJo  ributti , e che  conturbi  il  fuo 
fpirito  ancora  debole  ; lo  che.  non  può  produrre  che  cat- 
tiviffimi  effetti , quando  anche  non  fecefle  che  rallentar 
il  fervore  dalla  faa  pietà  ; come  fuccederà  fenza  dub-  • 
bio , fe  tu  , in  véce  di  guadagnarlo  e di  affezionartelo 
con  una  caritatevole  coqdifcendenza  , ti  opponi  aperta- 
tnente  a’  fuoi  fentimenti , praticando  ciò  eh’  egli  non  cre- 
de permeffo . ’ 

y.  22.  Hai  tu  fide  illuntinaia  ? Abbila  nel.  cuora  agli 
^chi  di  Dio.  Pilice  colui , cut  la  cofeienza  non  coodann* 
in  ciò  chi  ei  fceglit  di  fan . Hai  tu  una  fedi  illumina ta> 
Vale  a dire;  fei  tu  pienamente  perfuàfo,  che  i Crlftiani 
fono  liberati  dal  Vangelo  dalle  offervanze  della  legge 
di  Mosè , e che  tutte  le  vivande  fono  cgualin  ente  pure, 

« pefmcfle  a tutt’  i Fedeli  f 
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Contentati  di  averla  titl  cuore  : Litter.  di  averla  i/t  tt 
fitffo , fenza  farla  comparire  eternamente , allorché  non 
ve  n’  è neceflTità  , ed  allorché  la  maniféftazione  ne  puà 
elTcre  pericolofa  a chi  è debole',  ed  a chi  iì  crede  anco- 
ra obbligato  a doveri!  aftenerc  dalle  vivande  proibite  dal- 
la legge  1 e a dover  praticare  altre  offer vanze  di  * quelita 
natura. 

jìgli  occhi  di  Dìa  , che  ti  balla  aver  per  teftimoriio 
della  tua  fede  , ed  alla  cui  gloria  dei  riferirla  interamen- 
te, in  vece  di  abufarne,  cornerai  , contro  la  carità 
«ui  fei  debitore  a’'  tuoi  fratelli . 

felice  chi  elfendo  illurnl.-ato  , come  tu  fei,  fulla  ma- 
teria delle  olfervanze  legali  , e fulla  dilfinzione  delle  vi- 
vande . L’ Apoftolo  parla  de’  Gentili^  fedeli  , e di  tutti 
quelli  eh’ erano  , al  par  di  loro  , interarusnte  perlùa0 
della  libertà  del  Vangelo. 

Uon  è condannato  dalla  propria  cofeitnza  / cioè  , non 
ii  rende  reo  di  peccato  fon  una  cpfeienzà  dubbiofa . 

In  ciò  che  fceglie  dì  fare  ; vale  a dire  , nella  libertà 
che  fi  prende  di  mangiare  di  ogni  forte  di  cibi  fenza  di- 
ftinzione , fa  pendo  che  non  vi  Jia  alcun  male  in  quelli 
azione,  e che  tutte  le  vivande  fono  pi?rrneffe  nella  legge  > 
nuova,  l^olti  tuttavia  intendono  quelle  parole  di  colui 
eli’  è debole  nella  lede , e che  credendo  che  non  gli  fia 
permeilo  di  mang.iare  delle  vivartde  proibite  dalla  legge  , 
non  ne  mangia  contro  la  fua  cofeienza . 

V.  chi  ejfendo  in  dubbio  fe  può  mangiare 

una  vivanda  , ne  mangia , è condannato  , 'perchè  non  ope- 
ra fecondo  la  fede . Qra  tutto  ciò  che  non  fi  fa  fecondo 
la  fede  , è peccato  . Ma  dovete  guardarvi  dall’  abufarp 
con  pregiudizio  de’ deboli  di  quella  felicità  e di  quello 
yantaggio  che  avete  di'eCfere  .si  illuminati  fu  quella  ma- 
teria , e di  non  portarli  col  vollró'  éfempio  a mangiare 
delle  vivande  interdette  dalla  legge  di  Mosè  ; acciocché 
fe  mai  vengono  eglino  una  volta  a mangiarne  con  una 
cofeienza  dubbiofa,  riòn 'commettano  un  peccato,  che  11 
yende  rei  avanti  a Dio. 

Chi  effeado  in  dubbia  fe  pjjò  mangiare  di  una  .vivanda, 
trovandofi  come  divifo  tra  là  legge  die  gliene  proibifeé 
^*tfo  , c il  Vangelo  die  glielo  permette  ; non  lafcia  di 
fijpgiarne  in  queflo  dubbio  , e fenza  eflTere  pienamente 
jil^minato  di  ciò  ch’egli  debbe  e che  può  fare/ 

condannato,  da  Dio  c dalla  f]|a  propria  cofeienza 
l^ra  h quale  egli  opera 
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Altrimenti  .*  Ma  chi  facendo  difiìnzìont  di  un  cito  daU 
P altro  ^ non  lafcia  di  mangiare  ài  (\\xc\\o  che  crede  im- 
purò,.  ^ condannato-,  y^\c  à dire,  ij  rende  reo  di  queik 

anione-  ‘ 

Perchè  non  opera  fecondo  la  fede  ; cioè  , perchè  opera 
'lenza  effere  pienamente  perfuaJo  che  ciò  ch’egli  fa  non 
è peccato.  0 pure,  giulta  la  fecónda  tradùzionc } perchè 
jpoif  opera  fecondo  che  'giudica  di  dover  operare  , non 
aftenendofi  da  quelle  vivande  ch’egli  crede  impure  e 
proibite  fouo  pena  di  peccato  . . 

,Ora  tutto  ciò  che  non  ft  fa  fecondo  la  fede  ; vale  a di» 
re  , ogni  azione  che  fi  fa  contro  il  dettame  della  propria 
cofeienza  ,.fia  che  fe  ne  conofea  la  malvagità  , fia  che 
fé  ne' dubiti , o pure  che  non  fi  fia  pienamente  perj^uafo 
,efie  difpaccia  a Dio  . ' 

5-  AgpfHno  prende  in  quello  luogo  la  parola  fede  .per 
la  fede  in  GESÙ’  CRISTO  , la  quale  opera  per  mcztp 
qella  carità  ; e quantunque  fembri  ohe  quella  fpiegazione 
non  convenga  cori  • naturalmente  alla  ferie  del  dilcorfo 
deir  Apoftolo  ; vero  è 'tuttavia  , che  la  fede  , di  cui  egli 
'aria  ip  quello  luogo  , fuppone  e racchiude  la  fede  Cri- 
ciana'^  poiché  non  potremmo-  mai  perfuaderci  di  una 
vera  pewuafione,  che  un’ azione  fia  veramente  buona  e 
meritoria  della  vita  eterna  , fe  non  la  riferiamo  a Dio  , 
g fe  non  gliela  riferiamn  a Dio  mediante  un  lume  ed  un  mo- 
tivo della  fede  in  .GESÙ’ CRISTO . Oltreché  3.  Paolo 
noi\  prende  di  ordinario  in  ogni  aftro  luogo  la  parola 
fede  in  altro  fenfo  die  in  quello  della  fede  in  GESÙ’ 
^CRISTO  • 

^1.  P*''^^to , quando  anefte  quel  die  fi  fa , folte  innocen- 
te é\  iua  n^^ura;  ppfciachè  chi  lo  fe  , vuol  commettere 
jyn  peccato , mettendoli  volontariamente  a pericolo  dì 
cpmmettcrlo  ; lo  die  balla  per  renderlo  reo  avanri  i 
E^o-j-il  quale  giudica  delle  azioni  , cotrle  abbiamo  pii» 
volte  ollervaio  , piuttollo  dalla  difpofizione  della  volon- 
t^,  che  djiUa  lo;o  propria  natura,  e da  ciò  ohe  fono  it» 
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SENSO  SPIRITUALE, 


u fiao  al  V.  14. 


Accogliete,  e trattate  con  cetith 
chi  è debole  nella  fede  , non 


€on  altercazionì  di  fenùmenti  , ec.  Il  giogo  che  CJESLI’ 
CRISTO  c’impone  nella  nuova  legge  , è fenza  dubbio 
{bave  € leggiero,' poiché  a parlar  propriamente  non  ci  co- 
manda egli  che  un  folo  precetto  , eh’ è la  carità.  Tutte 
le  ceremonie , tutte  le  pratiche  di  pietà , 1’  ufo  delle  vi- 
vande , e le  altre  cofe  che  non  foao  preferitte  dalla  Chie- 
fa , Iboo  per  fe  fteflfe  indifferenti , c non  fono  del  nume- 
ro di  quelle  , che  fono  indtfpenfabilraente  neceffarie  • C^uel 
che  fi  dee  offervare  in  tutte  quelle  cofe  , dice  S.  Gian- 
grifoftomo,  è il  vedere  fe  le  facciamo  per  Iddio.  <^uin- 
di  è usa  gran  temerità  jnelle  perfone  che  fono  più  illu- 
minate delle  altre  , il  difprczzarc  e il  condannare  i debo- 
li, che  fono  attaccati  a certe  pratiche  elteriori,e  il  get- 
tarli nella  difpera^ione  con  uno  zela  indifereto  , inquie- 
tando le  loro  cofeienze  colle  loro  difpute  e co’ lóro  con- 
traili pemiciofi  c micidiali . 

Quefe 'condotta  è affui  lontapa  da  quella  di  GESÙ’ 
CRnTO,  nel  quale,  dice,. S.  Matteo  (1),  fi  è compiuta 
quella  predizione  d’Ifaia  »*  non  difputerà  , ne  gride» 
rà  t , non  triterò  canna  infranta,  ni  i/pegherà  luci» 
gnolo  fumante . S.  Girolamo  , fpiegando  quelle  parole  , 
dice , che  chi  non  illendc  pietofamente  la  mano  al  pec- 
catore per  aiutarlo  a rialzarfi , c chi  riculà  di  portare  il<s 
pefo  del  proprio  fratello  fchìaccia  canna  mtzxfi  infranta  i 
c chi  trafepra  ne’ più  piccioli  una  debole  icintilla  di  fe- 
de che  vi  offerva , fenza  metterli  in  pena  di  fomentarla, 

0 anche  la  'ellingue  per  colpa  fua  , ifpegne  un  lucìgnolo 
thè  ancora  fuma  ; ed  ìq  db  è molto  lontano  dall’  opera- 
te come  OESLT  CRISTO , il  quale  è venuto  al  mondo 
per  falvare  ciò  eh’  era  perduto . 

Chi_  dunque  non  biafimerà  lo  zelo  indifereto  di  coloro, 

1 quali  fu  punti  di  difciplina  poco  importanti  , o per  ufi 

indifferenti , inafprifcono  gli  animi  con  difpute  e .con  con- 
. te- 
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tpfe  ct;e  non  hanno  mai  > e per  falvarè  certe  circo- 
flUnze  di  poco  momento  , rovinano  1’  periziale  , eh’  è 
quello  fpirito  di  manfuetudiiie  e di  carità  che  dobbiamo 
«onkrvare  con  ogni  premura  ì 

In  quel  genere  di  col*e , dove  la  Scritta’^  non  ha  nien- 
te difinito  ^ dàbbiamo  tener  per  legr>;e  , dice  S.  Agofii- 
),  no  (i)  , il  cofiurae  del  pflppìo  di  Dio , o pure  i rego- 
f,  lamenti  degli  Antichi . Che  fe  gii  uff  Tono  diverfi  , bi- 
,,  fogna  feguire  r uth  della  Chiefa  in  cui  ci  troviamo, 
,>  procurando  di  nor\  venir  mai  a concefa  con  quelli  co’ 
„ quali  viviamo  . Imperocché  fc  vogliamo  difputare,  di- 
, „ ce  il  J^adre  , e hiafimare  il  coftume  degli  uni  , parago- 

f,  nandolo  con  quello  degli  altri  , non  luccederanno  eh* 
,,  infinite  coiyiefc , che  termineranno  ih  niente  : e fi  dee 
„ ragionei/ólmente  temere  , che  tra  quefii  irafpoiti  non 
,,  fi  turbi  la  bella  Calma  della  carità . 

^ Lo  (teflfo  Santo  Dottore , éffendo  confultato  folla  pra- 
tica del  digiuno  del  Sabbato , eh'  era  ofiervato  in  alcune 
Chiefe  , e non  10  era  in  alcune  altre  ,^rifponde  con  quel- 
le parole  di  S.  Paolo  (z):  Cht  ma4g\a  non  dtfprtz'à  colui 
cht  non  mangia  j t chi  non  mangia  non  condanni  colui  che 
mangia . E fiepome  un  uèn^  fa  male  a mangiare  , allor- 
•hè  mangiando  fcandalézza  gli  altri  (j)  ,*  cosi  fa  anche 
male  a digiunare  , quand^i.^  altri  fe  ne^ffendono.  Non 
rafiomigliamo  , die’ egli  a coloro  , i quali  vedendo  S.  Gio- 
vanni che  na/t  mangiava  ni'  ùerva  ,^mctvano  (4),  eh'  egli 
era  ' poffeiittto  dal  demoniQ  ;..c  veienàd  per  Tòppofito  G?£- 
^LT  CRISTO  mangiava  e che  beava  , dicevano  affigli 
era  un  uomo  'vorace  ed  amanti  dit  i)in9 . Ojnuno  dunque 
operi  fecondo  eh' è perfuafo  di  dover  operare , purché  non 
dia  rnotivp  a neffuned  di  refiar  ofFbfo,  da  ciò  eh’  e^fì  la  , 
c purché  non  condanni  la  minicr^^  con  coi  operano  gli 
altri . S.Agoltina  riferifee  a qu  jilo  [Mopofito  (5)  il  configlio 
che  gli  diede  S,  Ambrogio  , di  op*rar4  in  ciò  , come  ope- 
rava^ogli  me  Jefimo . C^ando  io  fono*|n  Roma,  gli  dice- 
va , IO  digiuno  il  Sabbato  ,•  e quando  foqo  ih  M. latto  io 
non  digiuno.  Perciò' in  qualunque  Chiefa  tu  arrivi  ,.^of- 
fervane  le  regole  ed  i co;tumi , le  non  vuoi  foffrire  feàn- 
dalo  , o darne  a^ii  altri . 

• Dòbbiamo  foprattutto  aver  riguardo  alla  carità  in  tut- 
te le  cofe  che  non  fono  preferitte  , e procurar  di  non 
T.N  t.vm.  ,G  g off.n- 

^ ^ j .'■■■■  m II  j ■■  ■ ■!  u I I j .1  ■ ■ 

(1)  E pili  $6  nane  26,  {i)  Verf  n,-  (ì>  l^'e'f.  Qo. 

(4)  Mitth.  li.  l'i.  ip.  EpfJÌ.  115.  54. 
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offenderla  anche  in  msnoiria  parte  . Fa  ella  che  pfiamo 
condilcendenza  pei  deboli  , i quali  fi  credono  obbligati 
air  aliinerza  di  certe  cofe  •,  che  non  condafiniarno  gli  ufi 
elle  gli  altri  fegHono  ; che  norj  dilputianio  per  far  vaierà 
i noifri  : c che  ci  fpo^liatr>o  de’  poltri  fentimenri , quan- 
do anche  ci  parefftfro  migliori  , per  confervare  la  rnan- 
fuetudinc  e la  pace  con  lutfi  , e quell’  unione  fraterna  , 
Lenza  di  cui  tutto  è vuoto  ed  inutile  j e con  cui  tutto  è 
pieno  ed  intero  (i).*  Sii  una  abjit  , inania  ; fi  hice 
adfit , plt’^4  funi  omnia . 

Si-  14.  fino  al  fine,  lo  fo  ^ t fono  perfuafo  , fecondo  la 
dottrina  del  Sìgnort  GKSU’ , che  non  vi  ha  cofp  immon- 
da per  fe  fieffa  ^ e che  non  i immouda  ,/t  non  a colui  chf 
la  fiima  immonda  , fc.  Vi  furono  un  tempo  certi  ereti- 
ci , i quali  hanno  creduto, che  vi  loff^ro  cibi  impuri  per 
fe  fieifi  e dt  loro  natura  . Oueda  era  una  delle  erefie  dj 
M arcione  e de’  Manichei . ^mbra  che  anche  la  maggior 
parte  de’  Giudei  (z) , che  ignoravano  il  vero  ufo  della 
legge  e delle  ceremonie  , credeflfero  che  le  vivande  proi- 
bite dalla  legge  fodero  impure  per  fe  Ifeffe  ; dove  che 
erano  riputate  impure  folamente  per  effer  proibite , c 
quella  proibizione  non  era  fatta  che  a motivo  delle  cofe 
cne  quelle  vivande' figuravanp  . , (^:indi  il  porctf' paffav^ 
per  impuro,  non  già  di  fua ‘natura,  f perocché -riguardoi 
a Dio  , come  dice  Agoilfno  , il  porco  è egualmente 
puro  che  1’  agnello  \ ) ma  perché  fignifica  un  uomo  che 
fi  abbandona  a’  piaceri  difonetli  ■.  Quefie  figure  hanno  du- 
rato fino  alla  venuta  dj  GESÙ' CRISTO , c fino  al  tei%- 
pp  della  nuova  legge  . 

S Paolo  , prevedendo  con  uno  fpirito  di  profexia  que- 
llo errore  e queila  falfa  dottrina  , 1’  ha  anticipatamente 
diilrutta  in  quelli  termini  (3)  : Lo  Spirito  di  Dio  dicp 
tfprtffamti'.it  , che  nè  tempi  futuri  alcuni  ....  Vorr<»>two 
obbligare  gli  uomini  ad  ajienerfi  dalle  vivande  , _ che  Di^ 
ba  create  perche  (e  ne  cibajftro  con  rendimento  di  grafie  . 
H f(,rivcndo  a Tito,  dice  (4)  .*  Tutto  è puro  per  futili 
che  fono  puri  , e non  vi  ha  afa  pura  per  a loro  che  fona 
impuri.  Imperocché  quantunque  le  vivande  che  1’ uomo 
mangia  , non  lo  contaminino  per  fe  ; egli  nondir 
meno  mangiandone  può  lorda; fi  ii>  mohg  maniere. 

I.  Quan» 

-g» 

(1)  .i^upr.  lìb.  2.  df  moribui  Kccl.  Cathol. 

fu)  Rfiius  in  hunc  loc.  (3)  1,  T/m.  3.  4. 

(4)  Cap.  I.  15. 

r . 
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,1.  Quando  non  lafcia  di  mangiarne  , quantunque  le 
(reda  imj3ure  di  loro  natura , Imperocché  tufi’ i Te^ogi 
convengono , che  Tempre  ii  pecca  , quando  fi  opera  con- 
tro la  propria  cofcienza  ; e quan^nque  1’  azione  che  fi 
comrnette  non  (ìa  malvagia  da  fe  Itelfa  ; diviene  lUn  pec- 
cato quando  fi  crede  malvagia  . Perciò  chi  crede  , che 
una  vivanda  fia  impura , finché  egli  è in  quefto  errore , 
non  può  mangiarne  fenza  peccato , come  le  la  cofa  folle 
veracemente  impura.  E perciò  1’ Apoilolo  dice  qui  (i): 
Cht  non  vi  ha  cofa  impura  , fe  non  a colui  che  la  crede 
impura  ; e conclude  dopo  : Che  tutto  ciò  che  non  fi  fa  fe- 
condo la  fede , vale  a dire , fecondo  la  cofcienza , f ptc- 
calo, 

%.  E’ anche  peccato  il  mangiare  vivande  che  non  fono 
,nc  impure  né  proibite^  allorché  altri  ne  prendono  moti- 
vo di  fcandalo . Non  già  , dice  l’ Apoftolo  , che  tutte  le 
vivande  non  fieno  purjt  , ma  jun  uomo  fa  male  a man- 
giarne , allorché  mangiandone  fcandalezza  gli  altri  . ET 
Sene  non  mangiar  carne  , nè  bere  vino  y nè  far  qualfiye- 
glia  altra  cofa  che  fia  al  tuo  fratello  un  occafione  dt  ca^ 
duta  0 di  fcatfdàlo  , o che  /’  offenda  -,  perchè  è egli  dibòle . 
Qiiefto  fcandalo  nop  s’ intende  di  quello  che  ^jòtrebbero 
prendere  gl’  infedeli  o gli  eretici  , che  fono  fuori  della 
Chiefa,  nè  di  quello  che  prendono  a motivo  di  una  ma- 
lizia affettata  certe  perfone  mal  intenzionate,  com’erano 
i Farifei , de’ quali  GESÙ’ CRISTO  diceva  ([z)  : Lafcìg. 
teli  andare  ; fono  ciechi  e conduttori  di  ciechi  \ ma  s’ in- 
tende .di  quello  fcandalo  che  prendono  i Fedeli  ancora 
deboli,  che  fi  foffrono  nella  Chiela  , com’erano  quelli 
che  crédevano , che  le  vivande  immolate  agl’idoli  ne 
contraeflfero  qualche  impurità,.  Vedi  il  cap.  io.  delljt 
prima  Lettera  a’  Corint; , ' 

3.  Peccano  in  quefto  punto  anche  coloro  , che  man- 
giano cibi  proibiti  dalla  S.  Chiefa . Impeiocch.è  quantun- 
que queftì  cibi  non  fieno  ,nè  impuri  nè  cattivi  per  fe 
ftefn  ; nonditncno  la  volontà  di  contraddire  alla  Chiefa 
mangiando  di  ciò  ch’ella  proibifce,  è malvagia,  .Quindi 
il  frutto  che  mangiarono  Èva  ed  Adamò , era  buono  per 
fe  fteffo  ; ma  non  lafciarpno  eglino  però  di  effcrnc  con- 
taminati , perchè  ,ne  mangiarono  contro  la  proibizioijp 
del  loro  Creatore . Q.uando  dunque  gli  eretici  o i Jiber*- 
tini  mangiano  cibi , che  la  Chiefa  proibifce  in  certi  gior- 

G g ^ * i?i, 

_x  -r-i  , ■ ^ 
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ni , non  fono  già  quefti  cibi  che  li  contansinino  , ma  è 
la  ifto  difubbiiienza  con  cui  fi  rivolgono  contro  ut^ 
buona  madre , che  non  comanda  cofa  che  non  fia  utile 
<c  l'aiutare  .Allorché  dunque  la  Chiefa  ci  obbliga  ad  afte- 
ncrci  da  certi  cibi  o più  delicati  o più  nutritivi , noi  fa 
che  per  mortificare  la  noftra  carne , o per  efpiare  i no* 
ilri  peccati  colla  penitenza , e per  metterci  in  iftato  di 
fcrvire  Iddio  con  una  maggior  libertà  di  fpirito. 

Finalmente  ci  lordiamo  coll'io  delle  vivande  , quando 
ne  ufiamo  con  un  ecceffo  di  delicatezza  e di  lufTo  , quan- 
do arriviamo  fino  alle  ubbriachezze  ed  alle  diffolutezze  ; 
perocché  la  volontà  , eh’  è 1’  unica  forgente  di  tutto  ciò 
che  vi  ha  di  buono  o di  malvagio  nel  mondo  , è guaita 
ed  è corrotta  , quando  è contraria , non  fola  mente  alle 
regole  della  Chiefa,  ma  anche  a quelle  della  temperanza. 
Guardatevi  y dice  GtSU’ CRISTO  (i)  • che  t cuQri  vc- 
firi  non  fi  aggravino  nella  crapcla  e nel  vino  . Vero  è , 
ehe  tutto  è puro  per  quelli  che  fono  puri  (3)  ; e che  il 
regno  di  Dio  non  confifte  nel  mangiare  e nel  bere  ; ma 
eib  fuppofto  , ferviamocene  con  tutte  le  neceffarie  circor 
Itant»  , c con  tutta  la  moderazione  che  richiede-  la  tem- 
peranza ; Servata  modeeatione  Evangelica  , dice  .S.  Ago- 
fìino  (3)  . Per  offervare  !n  tutto  quéfta  moderazione  nelii* 
l'ufo  delle  vivande , bifogna  dunque  evitare  di  preaderne. 
«on  ecceffo  , o contro  qualche  precetto,  o contro  la  prò,, 
pria  perfuafione  e la  propria  cofciei\za,  o finalmente  ca» 
gìonando  fcandalo  alla  cofeieuza  debole  de’  nottri  fra- 
telli . 

4-l^iinij^  \ I I C WHH-’HSn 
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C A P I T.  O I.  O XV. 

I.  noi  che  fiam  piit 

forti  portar  dobbia- 
mo le  debolezae  de*’deboli-', 
e non  compiacele  a pòi . 

a.  Ciafeuno  oi.  voi 
compiacente  al  iuo  proffi- 

pcitM 

'(\)  lue.  2V  54.  (z)  Tit.  I.  15. 

ii)  Ctitr.  Admant, 


1.  atétem  ttes 

i-/  firmìoref  imbecilli- 
tates  infirmorum  fufiintre  , 
& non  nobis  piacere . 

a.  Unufquifqut  veffrum 
proximo  fuo  placaat  in  bo- 

num. 


i 


^ ^ 
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mm , aà  tàificiittontm . mo  nel  bene , ad  edincazio 

Ettn'm  CMIìhs  mn  (a)  Imperocché  CRI- 
fib$»placuit  y ftd  ficut  ferim  STO  non  cpmpiacque  gii 
ptum  éji  : Iw^roptrta  tmpro-  a fefteflfoj  mz  d/Jfe  al  Firn 
perantìum  • wi  eteidtrmt  dr*  , ficcome  ila  fcntto  .* 


^uptr  me , 


Gli  oltraggi  degli’oltrag^a- 
* tori  di  te  fon  caduti  iopti 
' di  me . 

' 4.  Quéctmqut  etttm  feri»’  4.  *|»  Imperocché  tutto 
fta  funt  y ad  noflram  dùiirì-*  ciò  che  è (lato  fcrìtto  , è 
narri  /cripta-  funt  , ut  per  flato  fcritto  a noftra  iftr*» 
fatitmitm  • Ò*  confolationem  zione  ; affinchè  per  le  pa- 
Scripturarttm  fpem  ■ habté~  zienza , e per  la  confol»* 
wu* . > zione  che  et  dan  le  Scrittua 

re,  tenghiam  la  fp^anza. 

5.  Dtus  auttm  pat^t^a  y 5.  (^)  Ora  il  Dio  della 

Ct  folatìi  det  vobis  tmpfurà  pazienza  e della  confolazio- 
faptre  h ahtfutrum  y jecun»  ntf,  vi  dìa  di  effere  Tun  1* 
idam.jifum  ChrifiuM  ; altro  uniti  in  fcntimen'to 

concorde , fecondo  GESÙ' 
CRISTO-, 

6.  ut  urummes  uno  ore  6.  acciocché  unanimi  , di 

JKmorifcttu  Dtum  f & pa-  una  bocca  onoriate  Dio,  il 
ittm  Domini  nofiri  Je/u  Padre  del  Sipnor  noilro 
Cbrifii,  . GESÙ’ CRISTO . 

7.  Fropter  guod  fufcìpite‘  y.'  Perloché  accoglietegli 
invictrn  , jicut  & Clrìfius  1*  un  l’ altro  , ficcome  anche 
fufctpit  DOS  i»  hortorern  Dei,  CRISTO  ha  accolti  voi  ia 

onore  di  Dio. 

.8.  Dìo»  enim  , Cbrifiunt  8.  Imperocché  io  dico , 
Jefuin  miniflrum  fuijjt  cit-  che  CRISTO  GESÙ’ è ila- 
£umci(ionis  prcpttr  verità^  to  miniftro  del  popolo  cir- 
tem  De^  ad  confierm/idés  concito , -onde  foffe  riccno- 
promi0ipnea  patrum  : ^ i. 


ft-  Gettus  autem  fuper  mi- 
Jericordia  benorara,  Deum  , 

Jicut 


feiuta  la  veracità  di  Dio , 
per  la  ratifica  delie  prò# 
Hieffe  fatte  a’^Padri . 

9.  (c)  £ quanto  a’  Gerf- 
tili,  elfi  nanno  da,  dar  glp- 
C 3 ' ria 


(a)  .^4/1».  68.  *.  IO. 

Dom.  II.  dell’Avvento. 

(b)  1.  Cor.  I.  V.  I®. 

(c)  Saim.  17,  V.  so. , a.  là.  v.  50; 


• r 
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fiiht  fcrtptum^  efl  : Ptopurea  ria  a Dio  fu!  fog^ftto  della 
confittbor  Ubi  in  GentibuSf  mifericordia,  ficcome  è fcrit- 
Domitu  « Cf  nomini  tuo  can-  to  ; Perlochè  io  ti  celebrerò 


tubo  • 

• • 

iterum  dìcit  : Lé- 
tnmini  > Gtntts , cum  pltbt 
«/«f* 

1 1-  Et  iterum  : Lnudati, 
omnes  Centts  Dominum  : 
,0“  magnificate  eum  omnes 
populi % 

i_2.  JE^  rurfus  IJaias'  aiti 
Erit  radix  JeJfe  , & qui 
r ex  urge  t regere  Centes  » in 
eum  Gentes  fperabunt  • 

K 

15.  Deus  autim  fpei  re- 
^leat  yos  ornai  gaudio  j Ò" 
■pace  in  credendo  ; ut  abun- 
dttis  in  Jpe  , Ò virtute 
Spiritu*  Sanili* 

t » 

t4.  Certus  funi  auteniy 
fratree  mei  * & ego  ip/e  de 
vobis  , quoniam  & ipjì  ple~ 
•ni  ejlis  diitSlione  , rtpleti 
Omni  fiientia  , ita-  ut’pojfitis~ 
alterutruni’ thoTìere  - ^ 

15*  ^udaóius  aut etili  feri- 
pji  vobis  , fratres  » ex  par- 
te , tamquam  in  memori  am 
jvos  reducerts  : propter  ^a- 
tiaih , qua  data  efl  mthi  a 
Deoy  .. 


tra  lé 'genti , o Signore,  c 
canterò  al  tUQ-  nome  . 

10. '  (a)  Ed  è altresì'  det- 
to : Gioite , o genti , col 
popolo  di  lui . 

11.  (^)  Ed  àncora':  Lati- 
date o getifi  tutte  ,•  il  Si- 

«gnorc , dategli  gran  laudi», 
o popdli  ttitti . ^ 

lò.  (c)  Ed  altresì  Ifaia' 
dice  ; Vi  larà  dalla  radice 
di  Jeffe  uno  flerpo , che  fi 
eleverà  a regger  le  Genti  , 
rìel  quale  le  Genti  fperc- 
rannaa 

13.  Ora  il  Dio  della  fpe- 
ranza  vi  ricolmi  di  ogni 
gaudio  e pace  nel  credere;- 
Onde  vieppiù  fi  aumenti  in 
vói'  la  fperanza'  e la  forza  , 
•he  vien  dalla  Spirito  San- 
to (1).  . 

14;  Per  altro  anch’io  fo- 
'ifo  ) ó' fratelli  miei , di  cer- 
to perfuafo-,  che  voi  pure 
fiele  'pieni  di  carità  (a) , ri- 
colmi di  ogni  cognizione 
talchi  potete  darvi  le  am- 
monizioni l’un  l’altro. 

I'5.  Nulladimerio  / o fni- 
telfi  f io  vi  ho  fcrittO , con 
alquanta  maggior  libertà  , 
come  per  richiatfiarvi  le 
cofe  a memoria  , giufta  la 
grazia  , che>  da  Dio'  mi  fi' 
fiata  data  '•  V 


(a)  Deut.  52.  V.  4?.  . (b)  Salm.  116.  v,  i, 

(c)  Ijai.  II.  jo- . < u ^ 

> - (j)  Gr.  per  la  vittà  dello  SpirifO  Saniba 

,(d)  tr.  41  bontà»  A.  • !■  j*‘  * ■ '. 

*-i  ^ ^ : 
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t6.  ut  firn  minijier  Chri- 
fii  Jtfu  in  Gènttbus  : fan£V- 
ficans  EvaUgihum  Dei  , ttt 
fiat  ohlatio  Geniìum  accepta^ 
€'7  fanSiificata  in  Spiri  tu 
Sar.Bo  . 

T-.  Haheo  imitar  g/oriam 
in  Chrìjio  Jefu  ad  Dtum  . 

18.  Non  enim  autìeo  all-- 
(guià  Icqiii  torum  , per 
me  non  tfiicit  Chrijìus  in 
obedientiam  Gentium  , Ver- 
bo & faSlìs  ; 

19.  in  vèrtute  fignorurrt  * 
prodigiorum  y in  virtù  te 

Spirituj  SanEìi  : ita  ut  ab 
Jerufalem  per  circuitum  uf- 
• gue  ad  Ulyricutn  replevtrim 
Evangelium  Cfirifii  . 

2D.  Sic  autem  predicavi 
Èvangelium  hoc  , non  ubi 
iiominatus  tfi  Chriflus  , ne 
fuper  alierium  fundamentum 
àdificarem  ; fed  ficut  fcri- 
p:utn  efl  ; 

it.  Quihus  non  efl  an- 
'mouiatum  de  eo  , videbUnt  : 
non  audierunt  , in- 
telligent . 

62.  Preptgr  gund  im- 
pediebar  plurimum  venire 
ad  pos  , prohibitus  fum 
ufque  adhuc t 

.... 

fi)  A,ltr.  parlare  di  qu 
ina  il  fenfo^  torna  allo  ltw( 
(a)  Ifat,  52.  V.  15. 
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16.  di  efftre  miniftro  di 
GESÙ’ CRISTO  ira  le  na- 
tioni , efercitando  la  facrifi- 
catura  del  Vangelo  di  Dio; 
onde  la  obblazion  de'G  'nri- 
li  fia  accetta  , e fantif.eata 
per  lo  Sòirito  Santo  . 

17.  lo’dur.que  ho  di  che 
gloriarmi  in  CRISTO  GE- 
SÙ’ fu  Ciò  che  fpetta  a 

Dio . 

18.  Imperocché  lo  non 

oferei  dire  che  cofa  CRI- 
STO non  abbia  oprata  per 
me  (i),  per  ridur  i Genti- 
li alla  utiiidienza , colla  pa- 
•rola  , e co’  fatti  ; ^ 

19.  per  virib  di  miraco- 
li , e di  prodi?) , per  virtit 
dello  Spirito  Santo  ; talché 
da  Gerufalemme  fino  all’ 
Illirico  io  ho  d’ffufo  per 
ogni  parte  il  Vangelo  di 

CRISTO. 

20.  Or  i»  cesi  ho  predi- 
cato quello  Vangelo  ; che 
non  /’  ho  fatto  , laddove  fi 
era  già  fatta  menzLon  di 
CRISTO  , onde  non  fab- 
bricare fui  fondamento  al- 
trui ] ma  ficcome  è l'critto.* 

ZI.  (a)  Quelli  y a*  qUa-U 
nulla  fi  era  di  effo  annUn- 
siato  , vedranno  y e quelli 
thè  non  avevano  udito  par- 
larne , intenderanno  . 

9z.  Il  che  mi  ha  anche 
più  volte  impedito  di  veni- 
re a voi , e fino  ad  ora  non 
ho  potuto  , 

G g 4 

'/  (he  Criflo  ha  fatto  per  me. 


( 


g"  " ~ ~ \,T  - j 

a vrkis  deducar  tlluc  , fi 
vcbts  prtmum  ex  parte  fruì- 
tks  futro  . 
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23.  Uunc  vero  ulterìus  2?.  AdefTo  però  noii(  K 

Icium  non  habens  in  bis  rt-  avchdo  io  più  luogo  in  que- 
gionibus  ) cupiditatem  autem  fti  paefi  , ed  avendo  già  da 
habens  venitndi  ad  vos  ex  molti  anni  voglia  di  venir*  ^ 
mulùs  pracedentibus  a voi/ 

annis  y 

24.  cum  in  Hifpan'tam  24.  quando  io  intrapren- 
pnfitifei  caperò  , f pero  gued  derò  il  viàggio  per  la  Spai 
praterieris  videam  vot  , Cf  gnn  , fpcro  di  vedervi  ntfl*  j 

palTar  thè  farò  , e‘  di  edere 
da  voi  aflTiftiip  nel  mio  •» 
viaggio  colà-,  dopo  iheavrb  ■ 
un  poco  goduto  il  piacere 
di  ftar  con  voi  . , 

25.  Nunc  ìgttur  prefiet-  25.  Ora  io  vÒ  in  Gern-  ' 

/car  in  Jerufaltm  miaiflrart  falemme  e fomrfliniftrare  ' * 

fai.Bis  , gualche  limefina  a’  Santi.  ^ 

2ó.  Frobaverunt  tnim  26.  Inipcroccliè  a quei  di 
Ji'lacedonia  , ^choja  » Macedonia  , f di  Acaja  é v , 
cblletiot  tm  aliguam  facete  panno  bene  di  far  quakife 
in  pouperes  fanblorum , qui  Colletta  per  i poveri  tra  i ' 
funi  tn  Jerujalem . Santi  , che,  fono  iit  Oerufa* 

. lemme . 

27.  Placuit  enim  eis  , ^ 27.  (a)  Eglino  fe  ne  fon 

debttcres  fune  eorurh . Nam  fatti  un  piacerfy  e gliene 
fi  jpirirualium  eorum  partì-  fono  anche  debitori . Impe- 
cipes  fabii  funi  Gentilts  , rocchè  fe  i Gentili  hanno 


partecipato  a’ beni  fpirituali 
di  quelli  , debbono  altresì 
dar  loro  fovvenzione  nc^ 
temporali 

28.  Quando  dunque  avrò 


dehtnt  & in  carnatìbus  mi- 
nifirare  illis . 

» 

' ,> 

28.  Hoc  igìtur  cum  con-  _ 

furnmavero  , ^ affi gnav ero  compiuto  quello  affare , ed 
tis  fruSum  hunc  , per  vos  av^ò  ad  effi  fatti  la  cQhfe.< 
prcfici/car  in  Hi/pantam , f na  di  quello  provento  , 

‘ palla ndo  da  voi  mi  porterò 
in  Ifpagna. 

2Q.  Scio  autem  , guoniam  sp.  Ora  io  fo  che  venen- 
veniens  ad  rwt  ,in  abun^an-  do  a voi,  verrò  con  a^n> 
tia  benedibiionis  Evangeliì  dante  benedizione  del  Van- 
Chrifii  veniam.  gelo  di  CRISTO. 

yó.  Objtc^cp  ergo  vos y fra-  Vi  iiipplico  dunque  ^ 

trety  o fra- 

(i)  1.  Cor.  9.  V.  II. 
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tres  ) per  Dominum  ncflrum 
Jefum  Chnflum  , Cf  per 
charitatttn  SanBi  Spìritut  ^ 
ut  ad/uvetis  me  in  orationi- 
òus  vtfiris  prò  me  ad  Dtum, 

51.  ut  libertr  ab  infidtH~ 
bus  , qui  funt'  h Judaa,  & 
& obftquit  mei  oblatio  jc- 
cfpta  fiat  in  Jetufalem  fan~ 
£lts } 

Ss.  ut  veni  am  ad  vor  in 
gaudio  per  voluntatem  Dei, 
refrigerer  vobifcum . 

53.  Deus  autem  pacis fit 
eum  omnibus  vabis  , Amen  . 


o fratelli  , pel  Sif>nor  no- 
(tro  GESÙ’  CRISTO,  ® 
per  la  carità  dello  Spirito 
Santo  , di  combattere  (i) 
meco  colle  orazioni  che  a 
Dio  porgerete  per  me  ; 

31.  onde  io  ha  liberato 
da  quei  miferedenti  , che 
fono  nella  Giudea , e che  i| 
fervigio  mio  dell’  cfFeria 
per  Gernfalemmc  ha  accet- 
to a’  Santi , 

onde  col  voler  di 
Dio  io  venga  a voi  con 
gaudio  , c mi  ricrei  con 
voi . 

33.  Il  Dio  della  pace  ha 
con  voi  tutti . Amen  , 


SENSO  LITTERALE. 

"V*  J.  dunque  che  Jiamo  pìà  forti , debbiamo  fep* 

i\l  portare  te  debolezze  degl'  infermi  , e non  ccrm- 
piacere  a.  noi . Quefto  vcrfcito  e i due  feguenti  fono  po- 
lli in  hne  del  Capitolo  precedente  in  molti  antichi  MSS. 
Greci . , 

fiJoi  dunque  , tc.  Giacché  i dùbb;  e le  perpleflìtà  della 
cofcienza  , che  fufciiiamo  ne*  deboli  , foftenendo  dinanzi 
a loro  con  troppa  forza  la  libertà  che  abbiamo  di  drfpen- 
• farcì  dalle  olTcrvanze  legali,  efpongono  la  loro  falutcad 
un  gran  pcrfcolo  ; certa  cola  è , che  hanio  obbligati  di 
un  obbligo  {Irettiflìmo  a diportarci  in  avvenire  di  una 
maniera  piò  conforme  alla  carità  y ed  in  vece  di  tur- 
bare le  loro  coidenze , cerne  abbiamo  fatto  hno  al  pre- 
lente  , con  tante  inutili  contefe  , e con  tanti  cattivi 
elémpj . 

Noi  che  Jiamo  più  forti , più  alTcdati  nella  fede  , e pii 
ifbrutti  tKl la  cognizione  della  libertà  che  concede  ilVan-' 
gelo  a nht’i  Fedeli  a propclìto  ^ quelle  oflcrvanze  . 


(1)  Altrim,  litt.  dì  aiutarmi. 
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Quefta  maniera  di  parlare  con  iftima  delle  perfone  , i 
CUI  fi  feri  ve  , purché  non  fi  allontani  dalla  verità  per 
uno  fpirito  di  adulazione  y è infmuantc  ed  è capace  di 
guadagnare  i cuori  e di  pofTcdctli . . 

Doòùianto  /ppportare  le  debolézze  degl'  Infermiy  compa- 
tire caritatevolmente  a’  difetti , al  poco  lume  , ed  alla 
delicatezza  di  cofeienza  di  coloro  , che  hanno  ancora 
dubl'j  e l'crupoli  fu  quefte  tnaterie  f fenza*  pretendere  di 
difinganharli  tutto  ad  un  tratto  , e di  ridurli,  al  par  di|^ 
noi,  alla  pura  offervanza  del  Vangelo,  fenz* alcuna  me- 
fcolanza  delle  piratiche  della  legge  ; pòlche  la  Chiefa  , il 
cui  giUdicio  ti  dee  lervire  di  regola  in  quelle  otcafioni  , 
li  tollera  anche  in  qUeftù  flato , fiftehè  fieno  eglino  fen- 
duti più  forti  , mercè  una  cognizione  più  ellefa  delle  vc-^ 
rità  della  Religione  . 

E non  compiacere  a noi  , e nòti  preferire  , corde  fac- 
ciamo , la  foddisfazione  di  vederci  efenti  dalle  ofTervanze 
legali , alla  pace  ed  alla  trant^u'illità  delle  loro  cofeien- 
ze  , che  turbianlo  e mettiamo  in  pericolo  colla  libertà  e 
colla  indilcretezza  del  noltfo  procedere . 

Quel  che  r Apòflolo  dice  in  quello  luogo  rifpetto  a* 
Giudei  deboli  nella  fede , dee  fervir  di  regola  anche  ri  - 
fpctto  a molte  perfone  imperfette,  ché  dobbiamo  foffri- 
re  nelle  loro  debolezze  e ilei  loro  poco  lume  , perchè 
non  fi  awilifcano  e per  non  rhctterle  a pericolo  di  pet- 
derfi  , volendole  obbligare  con  troppo  rigore  e a precipi- 
zio ad  un  grado  di  perfezione  al  quale  Iddio  ancora  non 
le  chiama . ^ - . . 

"V-  2.  Ognuno  dì  voi  (ia , compiacenti  al  fuo  profjimo  ftei 
bene  y ad  edificazione.  Ognuno  di  voi,  fia  Giudeo  o Gen- 
tile , Jia  compiacente  al  fuo  projftmo  , non  per  uno,  fpiri- 
to di  adulazione,  ed  alla  maniera  delle  perfone  del  mon- 
do , che  paflano  tutta  la  loro  vita  in  quello  commercto} , 
ma  per  un  fincero  motivo  di  carità . 

Nel  bene  ; in  ciò  che  pub  contribuire  al  fuo  vero  bè- 
ne , e che  può  renderlo  migliore , come  farebbe  foffrendó 
con  carità  le  Tue  debolezze  per  guadagnarlo  più  facilrnen- 
te  a Dio  ; ma  non  mai  in  ciò  che  potrebbe  cffcrgli  un* 
occafione  di  corrompeffi  , come  accordandogli  qualche 
cofa  che  (offe  contro  la  legge  di  Dio . 

jid  edificazione , vale  a dire  ^ in  ciò  che  può  contri- 
buire all’  avanzamento  della  fua  falutè . Vedi  più  fopfa 
verfewo  19.  del  capitolo  precedente.  Imperocché  fe  noti 
abbiamo  quella  fpcranza , non  fiamo  Tempre  obbligati  di 

ac- 

? 

■iyi..  byC-=':- 
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IWorAifgli  ciò  cU  égfi  defidera , ma  lolatn^tite  di  Hoa 
dargli  occafion^me  polfa  giattamence  lamentarfi  della 
ifbftra  maniera  di  operare  . 

t,  fr.  M Imperocché  GEsU’  CRISTO  noti  conipiacgué  già 
à ft  fiéjfo  5 W7  dijft  a foo  Padre  lietlà  Scrittura  : Gli 
tUtraggi  degli  òltraggiatori  di  te  i fonrf  caduti  fopra  di 
*ne  . ....  ..  . , - ,r-  • 

i ^imperocché  GESU’CRI^O*  fulla  cui  vita  tutta  dob.* 
biarno  formare  la  noflta  condotta  compiacque  a Je 
fièJfo  , fenza  metterà  in  pena  della  miféria  e della  debo- 
lezaa  ch^li  altri;  lo  che  egli  avrebbe  fa'tto  < fe  avelTtf 
voluto  efimerfi  da  ogni  péna,  com’età  efente  da  ogni 
peccato  .... 

Ma  per  l’*oppofito  ha  egli  perfirttamente  Compiuto'  tri 
fe  ftelTo  quel  che  d'^e^  a Tuo  Padre  in  un  falmo  di  Da* 
vidde  : gli^  Òltrjiggi  4'à^  oltraggiatoti  di  te  ^ o mio  Dio< 
fono  caduti  fopra  di  mi ^ eflendomi  voìonfariamente  in- 
caricato de’ peccati  che.gli  uomitii  hanno  cóirmeflt  con- 
trora tua  divjna  hiaefta,  ^d  avetidò  fefferto  di  buon 
Cuore  nel  mio  pròprio.  Corpo  f ed  in  tutte  le  potenze 
dell’  anima  , la  pen  a eh’  era  dovuta  a’  peccateti  in  gafti- 
go  delle  loro,  iniquità  . 

’ Quello  parto  , fecondo  il  fenfb  littcrale  , s’ intende*  dei 
Profeta  DaVidde^  il  cui  zelo  era,  si  ardente  * che  fentivi^ 
aflaf  piu  al-  t^i^d  con  òiaggior  dolore  le  ingiurie  fatto 
a Dìo  i che  (/forf<;ro  fatte  alla  fua  fìerti  perfona  . 

V'.  4!  lit0eroccifi  tutto  ciò  eh'  è fcritto  , é ftriìtò  per 
‘mjìra  ijìrutione'^  offìnchè  concepiamo  Una  ferma  fptCan- 
xa  per  là  paiiénia  e per  là  cònfolarione  che  ci  rteanb  lé 
Scritture,  ^fogna  neceffariamente  fuppfire  per  là  ferie 
dej  difeòrfo:  Noi  dobbiaftìo  , o Fratelli  f applicàrè  à noi 
ftefTì  ciò  che’  la  Scrittura  dice  in  quello  parto  della  com- 
paffione  che  GÈSC*  CRISTO  ebbe  pdr  gli  uomini  , . d 
‘dobbiamo  , al  par  di  lói  ,^ccitipatifé  alle  debolezze  dé! 

I tloftro  proffirao  , piitttofto  che  cefear  di  foddisfare  èòi 

ftem.  - ....  . ..  • V: 

..^imperocché  Ìuito  di  chi*  é fefiito  ne’ Libri  dell*  anfie'd» 
Tellaplento  ; fia  riguardo  alle  ecfémonie  del  cUlfo  di 
Dio  fia  riguardo  a’  dogmi  o alla  Inorale  ed  al  ^ fegola- 
tuento  della  Religione  , fia  riguardo  alHt  lloria  ‘ed  alle 
profezie;-  . - r 

-E'  fcritió y a ben  cOnfiderard  dh'feghò  dt  Dio,*  eh’ è 
Autote  di  tutp  qùédi  Libri  , per  nòftra  irruzione  ; Ca 
per  inlinuatci^la  “verità  de’ hodfi  midsrj , come  le  iìgu- 
• - re; 
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re  ; fia  per  confermarci  in  quetfi  milterj , come  le  • 
profezie  ; fia  per  portarci  alla  virtù  , corre  i precetti  o 
gli  efempj  de’  Santi  ,*  fia  per  allontanarci  dal  vizio  , co- 
me le  minacce  di  Dìo  contro  i peccatori  e gli  el'emplari 
galHghi  co’  quali  gli  ha  puniri  y ficchè  non  vi  ha  cofa 
in  nitri  i Libri  dell’antico  Tcilamento,  la  cui  lettura 
non  poffa  e non  debba  tornare  a noflro  prefitto  ; purchà 
leggendoli  , non  gl’  intendiamo  fecondo-  la  lettera  che 
uccide , ma  fecotido  lo  fpirito  che  dà  la  vita . 

Afflnchì , effendo  ilìruiti  delle  importanti  verità  che 
fono  fcritte  in  quelli  fanti  Libri , concepiamo  una  f^rma 
Jptrattza  de’ bem  eterni.  L*Apofiolo  indica^  qual’ e l* 
ultimo  fine  , a cui  debbono  tendere  tutte  le  ifiruzioni  e 
tutt’  i lumi  che  caviamo  dal  l'’ggere  le  facre  Scritture  : 
come  s’  egli  dicefie  : Quelle  iftruzicni  e quelli  lumi  non 
debbono  già  terminare  a renderci  pip  dotti  e più.  illumi- 
nati ; ma  il  loro  proprio  fine  è di  eccitare  in  noi  il  dcfi- 
derio  e la  fperanza  de’  beni  celefti  « che  fono  i foli  ca- 
paci di  renderci  beati  neir  eternità  . 

Per  la  pdzàenxa  , che  confule  in  fcffùre  volentieri  le 
pene  di  quella  vita,  ma  foprattutto  quelle  che  cl  arriva- 
no per  parte  de’  nollri  fratelli , e principalmente  di  quel- 
•li  che  fono  ancora  deboli  nella  fede  y lo  che  S.  l^olo 
raccomanda  qui  in  modo  parricqlare  coll’efempio  ch’egli  ^ 
propone  della  pazienza  di  GESÙ’ CRISTQ , edell’cllre- 
ma  cotnpalf.one  eh’  egli  c'tiìe  in  tutta  la  fua  vita  mor- 
tale per  fc  infermità  e per  le  debolezze  degli  uomini . 

E per  la  confplaitom  affatto  divina  che  ci  recano  U 
Scritture  , allorché  ci  applichiamo  a leggerle  o ad  afcol- 
tarle  con  quella  fede,  con  quell’affetto,  con.  quella  ri- 
verenza e con  quella  purità  di  cuore  che  delibiamo;  ed 
allorché  confideriamo  attentamente  la  profondità  de’  mi- 
Itcrj  di  quefìo  divino  Libro , la  putirà  delle  fue  maffime, 
la  grandezza  e la  moltitudine  de’ Tuoi  miracoli,  la  cer-  ■ 
tezza  delle  fue  promeffe , e 1’  eccellenza  de’  beni  che  ci 
fa  fperare . 

Sembra  che  1’  Apoftolo  opponga  qui  tacitamente  que- 
ffa  coniblazione  affatto  pura  , eh’  è prodotta  ne’  nollri 
cuori  dalla  lettura  de’  Libri  fanti , a quella  dell’  amor  *. 
proprio  , che  ci  fa  preferire  la  noflra  foddisfazione  parti-  ^ 
colare  al  vero  bene  de’  nollri  fratelli  ; e che  voglia  al- 
tresì con  quello  mezza  portar  i Romani  a preferire  alla 
loro  propria  foddisfazione  la  falute  de*  Giudei  deboli  nel- 
la fede  , c a non  più  cercarne  altra  ciré  quella  che  fi 

tro- 
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frova  nella  lettura  c nella  meditazione  delle  facre  Scrit 
ture  ^ che  d^boao  edere  l’ unica  confolazione  di  tutt* 
triltiani . ' . 

,,  Si  poffono  tradurre  quefte  parole  ancfie  nella  fefmente 
^p^niera  z,  Jiffi  ichè  otteniatUs  l'  effetto  della  nofira  fptran- 
Itia  \ vate- a dire,  la  vita^etema,  per  mezzo  delle  llfFe- 
^enze , che  fono  1’  unico  mezzo  di  arrivarvi , t per  mez- 
zo-delia tonfici  azione  che  et  dà  la  Scrittura  per  tcrtificar- 
•iti  in  querte,  feffirenze  ■,  e per  impedire  che  non  vi  ,fuc- 
jicumbiamo,  e do»  decadiamo ‘dal  diritto  che  oi  danno  al- 
la vita  eterna  , allorché  vi  perlcveriamo  con  pazienza  . 

it,  5 //  Dio  della  pazienza  e della  ccnfol'azìone  vi 
dia  di  effer  perfettamente  uniti  di  fentimento  # dà  affet- 
to gli  uni  cogli  altri  fecondo  GE:>U’ CRISTO  • Il  Dio 
della  pazienza  e della  confai  azàone  a dire,  eh’ è 1* 

■flutore , r ovjptto  e il  motivo  di  quella  pazienza  e di, 
quella  confolazione  de’  Fedeli , di  cui  ho  parlato  nel  ver- 
letto  precedente. 

Vi  dia  di  effer  perfettamente  uniti  di  fentimento , ia 
Ogni  cola  , e foprattutto  fui  propofito  delle  offervanze 
Jègali , di  cui  principalmente  fi  tratta  in  qufdo  luogo  . 

: di  affetto  ; perocchè>  la  parola  Greca  pxorùr  di  cui 

i’.Apoltolo  fi  ferve  qui , comprende  e il  fentimento  e 1’ 
affatto  ,*  come  abbiatuo  offervato  , mi  cogli  altri , tzn- 
ito  Giu  lei -che  Gentili . 

■Secondo  lo  fpirito  di  GESÙ’ CRISTO  ; in  guifa  che 
que^a  unione  di  fentirttento  e di  affetto  non  fia  carnale , 
com’è  in  alcirt,  ma  l'pirituale  e conforme  allo  fpiritd 
ed  alla  dottrina  di  GESÙ’  CRISTO  . ^ ^ 

6.  Affinché  unanimi  di  una  bocca  gloriffhìate  Iddio 
il  Padre  del  Noflro  Signor  GRSU’ CRISTO . , 

quando  vi  raccogliete  per  cantare  le  lodi  di  Dio , unanì- 
toi  di  una  bocca  parifichiate  Iddio  \ val«<a  dirfc , affinchè 
non  lo  glorifichiate  loiamente  con  un  medefimq  fuono 
di  vwe , ppcnnnziando  tutt’  i medefimi  Inni  ed  i mede- 
fimi ’Xantici;  ma  lo  lodiate  con  ùn  medefimo  cuore  e 
confuti  mfdcfimo  fpirito  di  unione  e di  carità;  non  po- 
t^dt)  fflite  Te-Jodi >_tutfe  le  preghiere,  che  fono  vuote 
tih  qucftq  ipiriro , effergli'  che  ^n  oggetto  di  avverfione  e 
(fi  orrore.  . <•. 

Il  Fa  Ire  del  tiofird  Signor  GESÙ’ CRISTO.  Litter. 
E il  Padra-  del  Nofiro  Signor  OfcSU’  CRlSTjO;  cioè  eh’ 
f altresì  il  Padre  «del  Noftro  Signor  GESÙ’ CRISTO» 

, ìif  7.  Ptrvii  atcopiitmi  Pud  P altro  t topi^  GEISU’ 

CRI- 
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rhe  gli  altri  parreci|)i  della  gloria  eterna  , e per  unirvi 
tutti  nel  pofTeffo  di  un  medefimo  fovrano  bene, come  fa- 
rete ftati  uniti  in  quello  mondo  mediante  il  vincolo  di 
ppa  medefima  Crilliana  carità. 

8.  Imperocché  io  dico  , che  GESÙ’  CRISTO  é fiotto 
il  dilpenfatore  e il  miuiflrp  del  popolo  circonci/o  ; accio.'- 
fhé  Iddio  {offe  riponofciuto  veraci  coll*  adempiere  le  prò- 
me([e  fattp  a padri . U’  Apollolo  fpiega  e conferma  ad 
un  tempo  ne’  due  vcrfetti  fegucnti  ciò  di'  egli  ha  det- 
to ; Che  GESÙ' CRISTO  ha  uniti  nella  liua  Chiefa  t 
Giudei  ed  i Gentili,  per  la  gloria  di  Dio. 

lo  dipo  , come  una  cofa  che  vi  dee  portare  ad  aver  di 
ora  innanzi  piu  riguardo  gli  yni  per  gli  altri,  ed  a man- 
tenervi in  una  fcarphievole  unione  e carità  ; 

Che  GESÙ’  CRISTO  p flato  il  difpenfatore  e il  mìni- 
Jiro  del  Vangelo;  vale  a dire,  ha  voluto  far  quell’ ono- 
re alla  tiazio.ne  Ebrea  , di  dilpenfarle  in  perfona  la  paro- 
la e la  grazia  del  Vanr.elo . 

Riguardo  al  popolo  ctrcoricifo  ‘.XÀtXtx.  Riguardo  alla  Cir» 
cortciflpne.  1 Giudei  fono  chiamati  per  eccellenza  ci rconci» 
fi  , jicrvhè  la  CirconcUione  , quantunque  -Iìa  comyne  an- 
che ad  altre  nazioni  , non  lafóa  però  di  venire  origina- 
riamente da’  primi  padri  del  popolo  Ebreo , e non  i 
mai  fiata  altrove  praticata  che  per  imitazione . 

j4ffìnche  Iddio  foQe  conofciufo  per  verace  coll'  adem- 
piere le  prome{[e  ; cioè  , per  far  vedere  la  fermezza  e la 
fedeltà  delle  promcflfe  ph’ egli  avea  fatte  a'  loro  padri; 
-vale  a dire,  che  Dio  Tuo  Padre  aven  fatte  a’ Santi  Pa- 
triarchi Abramo  , Il'acco , e Giacobbe  , d’ inviare  in  pro- 
pria perfona  a’  loro  difcendenti  il  'Meffu  promeffo  dal 
principio  del  mondo  , perchè  gl’  i(lnji/Te  da  fe  ItefTo  àel- 
b verità  necelfarie  all^  loro  falute  ; lo  che  dee  certa- 
men'e  dare  a’ .Gentili  ^lUalche  forte  di  (lima  ed  anche 
una  fpecic  di  venerazione  per  un  popolo  eh’  è flato  si 
pinato  da  Dio,  e principiai  mente  per  qyelli  tra  i Gip.lei , 
che  hapno  volontariantente  abbracciata  la  fede  ; poiché, 
.fi  rondilo  riguard.ire  come  la  conquilla  di  GESÙ*  CRI- 
STO, e il  frutto  principale  ch’egli  ebbe  in  yifta  di  rac- 
goghere  da  tutte  le  fatiche  del  fyo  minillcro . 

. V.  9 R guanto  a’  Geritili , hanno  aglino  a gtorìflcari 
JdJjo  fuU''oggetto  dfllq  Jua  miftricordia  , fecondi  eh'  è 
frritto:  Perciò  , p Signore  , io  ti  celebrerò  ^tr a le  genti  , 
e cantero  al  tuo  nome  . E guanto  0'  Gentili  , a’  quali  Id- 
dio non  uvea  fatta  alcuna  promelTa. 
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tianno  itlìno  a glorificare  Iddio  della  fua  mUerifordia; 
valf  a dire , non  hanno  che  a rcndereli  f lotta  un 

lineerò  fcnticnento  di  gratitudine , perche  cllendo  elli  fel- 
ina della  loro  converfione  interamente  ferrati  dalla  l^a 
alleanza,  gli  ha  egli  chiamati  per  fua  mi  cricordia,  egual- 
mente che  i Giudei,  alla  fede  del  Vangelo  ^ 

Della  faa  mifericordia  \ non  Sta  che  Dio  non  Itbbt* 
fatta  mifericordia  anche  a’ Giudei , _ acc^ltendoU, 
fua  Chieia  : ma  ficcome  quefta  milericordia  era  un  eftet- 
to  delle  promeffe  fatte  da  tanto  tempo  a Santi^Patriar- 
chi,  e ficcome  Iddio  non  poteva  mancar  dt  ad^im  merla 
lènta  qualche  fpecie  d’ ingiuitizia-;  così  lembra  m certa 
maniera  che  fia  ella  meno  gratuita  di  quella  che  lu  rat- 
ta a’  Gentili , che  non  è (lata  preceduta  da  a eyna  pro- 
meffa . e che  non  è che  un  puro  inetto  della  benevo- 
lenza di  Dio , ed  una  fcmplice  conlcguenza  4«lle  predi- 
zioni de’  Profeti  . ^ , , , j-  , 

Secondo  ch'è  fcritto  dal  Profeta,  laddove  predice  la 

foro  converfione  alla  fede.  ^ - r • j* 

Perciò , per  ringraziarti  di  quella  infigne  muericordja  , 
« Signore,  ( è GESÙ' CRIPTO  che  ^arla  a fuo  Padre,) 
io  ti  celebrerò-,  io  'darò  mitena  di  publilicare  fe  tu;  lodi; 
oppure,  io  ifpircrb  -a  tutti  di  celebrare  le  tii^  ° 
le  gemi  ; anche  tra  i Gentili , i quali  le  faranqo  nluona- 
te  in  oini  parte,  allorché, io  gU'  avrò  convertiti  colla 

predicatfone  del  mìo  V angelo . ...  , 

E canterò  al  tuo  Nome  . C^uefl  e una  ripetizione  dei- 

fa  medefima  cofa . . r r »•  i • • 

Querto  patio,  fecondo  il  folo  fenfo;  litterale , s m- 
tende  dello  fteffo  Daviddtf , il  quale  voleva  pubblicare  le 
Iodi  di  Dio  alle  nazioni  vicine  al  fuo  regno  , in  rendi,, 
mento  di  grazìé  delle  infigni  vittorie  eh’  egli  avea  nporV 
taie  fopra  di  loro  ; ma  1’  Apollolp  , cWe  ne  Penetrava  lo 
fririto  e il  fenfo  miftico  , lo  applica  qui  a GhbU  CRI- 
STO di  una  maniera  incomparaEilraentc  piw  Iqolime  c 

•più’tflefa.  ^ . >-  >;• 

i/.  IO,  Ed  altrove  i detto:  Rallegratevi  , o Genult  ^ 

col  popolo  di  lui.  Ed  altrove  } detto:  Railef^tevi , ec. 
Quello  patio  è citato  dall’  Anotlolo  fecondo  la  verlLone 
Sfttnnt3  , c fi  tirova  nel  D-utiyronocnio  3^*  4,^* 
{(aratevi  ^ Gentili , convcrtiti  ?Ha  fede  , cM  popolo  di 
lift  ch’è  il  popolo  Ebreb.,  della  m'rertcoftlia  che  Dio 
vi  ìa  fatta  di  chiamarvi , egualmente  che  i Giudw  , alla 

. ..  Cliyr- 
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Chi«f;>  Criftiana , per  non  formare  tutti  infieme  che  un 
medcfimo  popolo . 

L’  Ebreo  volgare  porta  : Nazioni , che  fitte  il  fuo  po- 
pdo , cantate  1$  lodi  di  Dio  ; lo  che  fpiega  anche  pi^i 
chiaramente  la  converfione  de’  Gentili . Ma  l’Autore  del- 
la Vulgata  traduce  cosi  quello  palfo  dell’  Ebreo  : Nazio- 
ni , cantate  It  lodi  del  fuo  popolo  ; il  che  può  avere  un 
fenl’o  conforme  al  difegno  dell’  A portolo  , le  per  la  pa- 
rola popolo , in  vece  di  intendere  il  popolò  ebreo,  s’  in- 
tendono i Giudei  ed  i Gentili  riuniti  m un  fol  popolo 
Criltiano  ; come  s’  egli  dicerte  ; Nazioni  j cantate  le  lo- 
di della  Ghiefa  Criftiana , eh’  è il  vero  popolo  di  Dio  ; 
lo  che  contiene  e fuppone  la  oonverlitme  de’  Gentili . . 

V.  li.  Ed  altrove:  Lodate  olenti  tutte  il  Signore  ; 
glorificatelo  0 popoli  tutti . Ed  altrove . Litter.  Ed  anche'. 
Lodate  0 genti  il  Signore  . I più  dotti , anche  tra  i Giu- 
dei , intendono  quarto  Salmo  , che  non  è comporto  cha 
di  due  foli  verfetti , della  vocazione  de’  Gentili  ; e vo- 
gliono che  quelli  due  verfetti  uniti  infieme  fignifichino 
mirticamente  1’  unione  di  quelli  due  popoli . 

Glorificatelo  0 popoli  tutti.  Anche  quella  è una  ripeti- 
zione Clelia  medelima  cofa  fotto  termini  diverfi . 

S/.  12.  Anche  Ifaia  dite:  Sorgerà  dalla  radice  di  Gaf- 
fe un  virgulto , che  i innalzerà  a regger^  le  Genti  , e le 
Genti  Spereranno  in  lui  . Anche  Ifaia  dice  fecondo 
la  verfionc  de’  Settanta  : Sorgerà  dalla  radice  di  Gaffe  ; 
vale  a dire , fergerà  dopo  la  rovina  della  cafa  di  David- 
de  figliuol  di  Certe , un  virgulto , cioè  GESÙ’  CRISTO, 
eh’  è qui  paragonate!  alla  ftidice  di  un  albero  recifo , che 
rella  nafeofto  Ibtterra , e che  anche  nafeondè  la  virtù 
che  ha  ella  di  germogliare  / e quella  radice  s' innalzerà  ; 
cioè  germoglierà  fino  ad  innalzarli  contra  ogni  apparen- 
za , mercè  la  gloria  della  Tua  Rifurrezione  e della  fua 
Afeenfione  , come  un  albero  piantato  fopra  un’  alta  «mi- 
tlenza , che  comparifee  tutto  coperto  de’  più  luminoli 
contrartegni  di  trionfo  e di  vittoria  . A regger  le  Genti  . 
tutte  le  nazioni  dell’  univerfo  : non  già  alla  maniera  de' 
Re  della  terra,  il  cui  potere  e limitato  e non  fi  ertende 
che  fopra  i corpi  ; ma  di  una  maniera  affatto  fpirituale 
c divina  , per  mezzo  di  cui  egli  fi  foggetterà  le  anime  , 
e regnerà  per  fempre  fui  cuore  e falla  volontà  di  ogni 
Fedele , ^ 

E le  Centi  fpereranno  in  luì  ; vale  a dire  , metteran- 
no in  lui  tutta  la  loco  fìduda , e fi  (QUpmeitsMnoo  a 
T.N.uVllL  Hh  lui, 
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lui , come  al  loro  fovrano  Signore , ed  all’  unico  autore 

della  loro  falute . 

L’  Ebreo  d’  Ifaia  porta  : Li  nazioni  ctrehtranno  la  ra^  ‘ 
diets  à'  IjVt  , oppure  , di  GtJJi  \ la  qualt  farà  innalzata 
in  ftgno  di  vittoria  a vifla  dt*  popoli lo  che  torna  al 
medeftmo  lento  che  la  verfione  de’  Setfanta , di  cui  S. 
Paolo  li  ferve  in  quclto  luogo . 

Dobbiamo  ricordarci  , per  non  perder  di  vifta  la  ferie 
del  diicorio  deli’ Apoltolo,  che  tutto  ciò  ch’egli  dice  fino 
dal  verfeito  5.  di  quello  Capitolo , tende  ad  infinuare  a’ 
Cnudei  , che  non  deobono  eglino  più  riguardare  i Gentili 
come  profani,  e come  alfatto  indegni  della  grazia  di  Dio 
o della  loro  comunione , dappoiché  Iddi®  per  pura  fua 
mifericordia  ha  voluto  chiamarli  alla  lua  Chiefa , e illua 
minarli  della  luce  del  fuo  Vangelo. 

ìl^.  13.  It  Dio  della  fptranza  vi  colmi  di  pace  0 di 
giubilo  mila  fede  , affinchè  la^  yojìra  fptranza  vieppiù  fi 
aumenti  pir  la  virtù  dillo  Spirito  Santo.  Il  Dio  della 
fptranza  i vale  a dire  : Io  prego  Iddio  , eh’  è 1’  autore  e 
r oggetto  della  Iperanza  delle  nazioni , egualmente  che 
di  quella  de' Giudei . Imperciocché  fembra  che  quello 
verletto  fi  riferilca  a quelle  ultime  parole  del  preceden- 
te : E le  nazioni  fpertranno  in  lui  . 

Vi  colmi , si  gli  uni  che  gli  altri , tanto  Giudei  che 
Gentili  , a’  quali  io  ferivo  quella  Lettera  ; di  paci  tra 
voi  , principalmente  intorno  la  materia  delle  olTervanze 
legali  ; 0 di  giubilo,  vale  a dire,  di  tranquillità  di  fpiri- . 
to  , fatendo  celTarc  tutt^  le  difeordie  e^c  fi  fono  fufeitate  ’ 
tra  voi  fu  (metta  materia . 

Ntlla  voflra  fede  comune  ; poiché  fenza  la  pratica  di . 
quelle  due  virtù , quella  fede  , per  quanto  fia  grande  in 
molti  di  voi  ; farebbe  vana  ed  incapace  di  rendervi  grati 
a Dio  . Litter.  credendo  \ lo  che  torna  al  medefimo  fen-  . 
fo  ; quando  non  fi  voleffe  prendere  quelle  parole  per  una 
efpreffione  condizionata  , come  fe  1’  Apollolo  dicclTe  : Io 
prego  Iddio,  che  vi  colmi  di  pace  o di  giubilo;  in  ma-^ 
nicra  però  che  (quello  llalo  di  pace  c dt  giubilo  in  cul,^ 
farete , non  vi  ha  un  motivo  di  rilaffarvi  nell’  integrità  , 
della  vollra  fede;  poiché  quella  fede  debb’ effer#  invaria-- 
bile  , e dee  tuttodì  fempre  più  crefeere  in  voi . Affinchè', 
la  voflra  fptransa  in  Dio  vieppiù  fi  aumenti , a mifura,  : 
che  vi  renderete  fempre  più  grati  agli  occhi  fuoi  che 
quella  condotta  di  pace,  e di  uniformità  nella  fede. 
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^ P$r  la’vìrtà  t la  forza  dello  Spirito  Santo  ; vale  a 
dire  , per  mezzo  delia  grazia , fenza  di  cui  non  polTia» 
mo  niente , ed  il  cui  proprio  effetto  è di  unire  col  vin- 
colo della  pace  i cuori  de’  Fedeli , e dt  produrre  in  loro 
una  ferma  fiducia  m Dio  con  una  viva  Ipcranza  de’  be- 
ni eh’  egli  promette . . ‘ v 

Vulg.  Affinchè  fate  riempiuti  della  fperanza  e della 
virtù  dello  Spirito  Santo  ; vale  a dire , della  virtù  della 
carità , di  cui  è autore  lo  Spirito  Santo  ; e vi  troviate 
in  queflo  modo  arricchiti  di  tutte  le  criftiane  virtù,  che 
fono  contenute  in  quelle  della  fede  , della  fperanza,  e 
della  carità.  - 


Per  altro.  Fratelli , anche  io  fono  perfuafo  che 
fiate  pieni  di  carità  f e dilagai  cognizione  ; ficchi  poffi a- 
te  darvi  le  iflruzioni  l'  un  C altro  . Fratelli  , io  fono 
perfuafo  che  fiate  pieni  di  carità  , per  la  maggior  parte 
di  voi . Quelta  propofizione  non  è già  si  univerfale  , che  . 
non  ammetta  qualche  eccezione;  pofciaché  fi  vede  chia- 
ramente da  tutto  ciò  che  1’  Apofiiolo  ha  .detto  , che  vi 
, erano  in  Roma  molti  Criftiani  , i quali  fi  difpenfavano 
da’  doveri  della  carità  verfo  il  profTimo  . Grec.  Che  fiato' 
pieni  di  bontà  gli  uni  verfo  gli  altri . ^ ^ 

£ di  ogni  cognizione  nc\ìc  materie  di  Religione,®  prin-‘ 
fipalmente  in  quelle  che  riguardano  le  offervanze  legali . 
Sicché  poffi ate  darvi  la  ìfiruzione  /’  un  /’  altro  , lenza 
aver  bilbgno  di  altri  lumi  , che  di  quelli  che  potete  co- 
municarvi gli  unitagli  altri.  L’ Apoftolo  non  comprende  ^ 
qui  clic  i più  dotti , quantunque  la  fua  propofizione  fia- 
elpolla  in  termini  generali . T ■ 

V.  15.  Contuttociò  io  vi  ho  fcrìtto  quefie  cofe  , 0 fra? 
felli  , con  alquanta  maggior  libertà  , volendo  folamente  ri* 
durvi  à memoria  quel  che  già  fapete\  fecondo  la  grazia 
che  Dio  mi  ha  fatta . Contuttociò  io^  vi  ho  jerittò  ^ quefie 
cofe  , 0 fratelli  ; con  alquanta  maggior  libertà . L’  Apo- 
ftolo non  intende  di  dir  ciò  riguardo  a tutte  le  cofe  con- 
tenute int  quefta  ^Lettera  , ma  folamente  riguardo  a quel’ 
che  ha  détto  dal 'Capitolo  12.  fin  qui . Egli  dice  : Con 
maggior  libertà  , per  ‘mòdera^re  la  lua  efpreffione , e per 
un  lentimento  di  modefiia , che  non  può  effere  che,  ben 
accolto  da  quelli  a’ quali  egli  fcrive._  ' ^ 

Volendo  folamente  ridurvi  a memoria  quii  che  già  fa-» 
fate , fenza  farvi  per  avventura  tutta  la  riflefllonc  che 

dovete.  ' 

H h 3 ■ 
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ieconip  la  grazia  dell’  Appitojato , c/4e  Dio  mi  ha  /i/-' 
ia  per  pura  lua  mifeiicordìa . 

y.  l6.  Di  tfftte  il  minijiro  di  GESlTCRlSTO  tra  It 
nazioni  , efercttando  la  /ifg'''ifi^‘‘ftira  dtl  Vangelo  di  Dio  j 
affinchè  l'  obblazhnt  di  {Sentili  gli  Jta  grata  > fantifica- 
ts  per  lo  Spirito  Santo.  Di  tffert  il  minijiro  di  Gfc.SU’ 
CRiS TO , tra  le  nazioni , di  cui  voi  fate  la  parte  prin- 
dpglt  e la  porzione  più  illuflrc  ; lo  che  m’impegna  a 
parlarvi  tanto  più  liberamente , quanto  che  Dio  vi  ha 
ibttomcfri  all’ autorità  del  mio  nainidero. 

Efcrcitando\  eg}i  fpiega  in  che  confida  la  funzione  ef- 
fenziale  del  Tuo  minidero . 

La  fasrificatura  dtl  Vangelo , che  non  è più  ina  fagri- 
ficatura  eiteriore  e terrena , come  la  Leyitica  ; ma  una 
fàgnficatura  intenta  e celefte , che  confiite  principalmen- 
te in  idruirc  ed  informare  i_  popoli  per  mezzo  della  pa- 
rola di  Dio  ; dove  che  le  viftime  antiche  non  erano  pre- 
parare e purificate  che  per  raczzq  di  ollervanze  carnali  e 
puramente  e'derne  . 

Del  Vangelo  ai  Dio  , di  cqi  Iddio  è 1’  autore  , l’ ogget- 
to , e 1’  ultimo  fine. 

Affi  '.che  P obblaziont  di  Gentili  gli  fia  grata  ; vale  a 
rlire , affi  ichd  i Gentili,  che  fono  la  vittima  fpirituale 
di  queda  fagrificatura  celelte  , che  io  efercito  in  qualità 
di  Aoodolo  delle  nazioni  , fieno  un’  odia  grata  a Dio  / 
tfiendo  fantificati , iioq  più  alla  maniera  delle  oftie  lega- 
li, che  non  avcano  che  un  carattere  efteriore  di  fanti- 
tà  , a motivo  di  che  Dio  le  ha  interamente  rigettate; 
ma  di  una  fantità  perfetta  ed  interiore,  che  coafide  nel- 
la purità  del  cuore,  e ch’d  Tanice  mezzq  di  piacere  a 
Dio . 

Per  lo  Spìrito  Santo , il  cui  proprio  effetto  è di  fantì- 
ficare  e di  purificare  i cuori  ; e fenza  la  cui  operazione 
tutte  le  funzioni  del  minidero  e della  fagrificatura  Cri- 
ftiana  fono  inutili  , per  quanto  i minidri  del  Vangelo 
procurino  di  fantamente  eleguirle . ^ 

V-  17-  h ho  dunque  dì  che  gloriarmi  in  GESÙ’  CRI- 
STO del  fuccejfo  della  opera  di  Dio  , Io  ho  dunqua 
tc.  Lo  che  egli  dice,  per  far  vedere  a’ Romani  , che  non 
fenza  ragione  , nè  per  vanità  egli  fi  attribuifee  nel  ver- 
fetto  precedente  la  gloriofa  qualità  di  miniltro  e di  fa- 
grifi  :atore  della  nuova  legge  tra  i Gentili  . 

Di  gloriarmi  , non  in  me  deffo , ma  in  GESÙ’  CRI- 
$>1^0 , riferendone  a lui  j c non  parlando 

■ Y?.Uf 
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Varifaggiòlaméhte  del  mio  miniftero  , èhe  per  onórafd  co- 
lui che  Tì  è r autdre . 

Del  fucciffó  dell'  6^tà  dì  Dìo  , della  propa^aziotìc'deU 
la  fede  tra  i Gentili , e della  comterlione  de’  popoli  .Liti* 
ter.  Ncilé  còfe  che  riguardano  Iddio  . 

V-  i8.  imperocché  , io  tion  ò/erti  di  perìarvi  dì  ciò  che 
GESÙ’  CRISTO  ha  fatto  ptt  me , per  eottdurrt  le  nazio- 
ni  all'  ubbidienza  della  fede , tì  còlla  parola  che  colle  epe» 
re  t co' fatti.  Imperocché  t ar.  Qpeda  è là  prova  del  ver- 
fetto  precedènte  j ' . . 

lo  non  oferéi  dì  parlarvi  di-, ciò  che  GESÙ’  CRI*  ^ 
STO  ha  fatto  per  mezzo  di  me  i vale  a dire  , Ìo 
non  oferei  d’ intraprcnderé  a raccontarvi  quali  maravi- 
glie ha  egli  operate  per  me  j tanto  è prbdigibfo  il  lor« 
nUrnèrò.  , ; 

Per  condurre , còme  io  ho  fatto , té  nìxibnì  allè  quali 
ho  predicato  , è tra  le  qhali  ho  efèrcitatà  la  funzionò 
della  mia  fagrificatura  , Sii'  ubbidienza  della  fede  ; cioè  » 
non  folamènte  ad  una  fermi  credenza  de’  mifterj  della 
fede , ma  anche  ad  un  éfatta  offervanza 'delle  verità  eh* 
olla  irtlegrta.  Sì  colla  parola , per  mezzo  delle  ihie  pre- 
diche j ch’egli  Ha  accòmpagnate  con  uria  forza  ed  Una 
Virtù  onnipotente  per  corivertife  i più  oftiriati  . Che  ctf 
fatti , vale  a dire  , Colla  fantità  delle  mie  iziefii , il  cui 
èfetnpiò  ha  eccitati  i pòpoli  ad  àbbraedare  là  fedè  di 
GESÙ’  CRISTO  , vedendo  eh’  egli  ifpira  una  vita  sì 
pura  e si  fama  a coloro  che  profeffano  là  fua  Reli- 

giané . , . . 

V.  19.  Per  virtù  dè  miracoli  e de*  prodigf  , per  la  v/r- 
ià  dello  spirito  Santo]  firchè  io  ho  portato  il  Vanirei»  M 
GESÙ’ CRISTO /«r  ogni  parie  da  Gerufàlèttmé  fino  ali* 


lllirià  . ; I . . , . 4 

par  virtù  de  miracoli  e de' prodig} . ch’égli  ha  Opètati 
tìiedianfe  il*mio  miniftero  4 per  confermare  la  vèrità  del- 
la  fua  Dottrina  ; non  rotondo  effetti  Sì  fòrprehdènti  èffeC 
atmbuitì  all’ arte  nè  alla  natura,  irla  al  Iblo  Dio  che  li 
prodiice  còlla  fila  onriipotètua , per  togliere  ogrii  motivai 
di  dubitare  della  paiola  ét'  rhifriftri , de’  qUàlì  egli  fi  fep 
ire  per  produrli . 

Litter.  Per  fejgttì  é prodìgi  : I fc^i  t I ptodìgj  ed  l 
jtiiracoli  fòlio  ima  medefima  cofa  , ngriificata  con  nomi 
di  verfi  j quantunque  alcuriJ  prendario  là  parola  fegnì  ptt 
miracoli  T'ii  cotnurii  , conte  farebbe  la  guatìgione  fopiaU* 
♦rtitùrale  delle  malattie  ordinarie.  ; e U p'àroìa  prodìgi 
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per  gli  miracoli  più  rari  e più  forprendenti , ne*  quali  la 
natura  non  può  mai  aver  parte  , come  la  rifurrezions 
de’  morti , 1*  efpulfione  de’  ^monj  ; ed  altre  limili  ma- 
raviglie . La  parola  miracoli  è comune  a’  fcgni  ed  a’  pro- 
digi • 

E per  la  poffanza  interna  ^ vale  a dire , la  grazia  dtl~ 
lo  Spirito  Santo , fenza  la  cui  virtù  gli  fteffi  miracoli  più 
forprendenti  non  avrebbero  potuto  perfuadere  i cuori  , 
nè  convincerli  utilmente  della  verità  . Lett.  Per  virtà 
dello  Spirito  Santo  i lo  che  altri  intendono  de’ doni  gra- 
tuiti, e miracololi , che  fono  riferiti  nella  prima  Lettera 
a’  Corinti  cap.  12.  , ' 

. Sicché  per  mezzo  di  tutte  quelle  maraviglie  che  han- 
no accompagnato  le  funzioni  del  mio  miniliero  ; 

Io  ho  portato  il  Vangelo  di  GESÙ’ CRISTO  ; o pure, 
io  ho  pienanunte  annunziato  il  Vangelo  di.  GESÙ’  CRI- 
STO ptr  ogni  parte  , eh'  è da  Gerufaltmme  JincL-aW  UH» 
rico  ; cioè , non  folamcnte  ne’  luoghi  limati  fulla  llrada 
che  conduce  dirittamente  da  Gerufalemme  nell’  Illiria , 
lontana  da  Gerufalemme  circa  cinquecento  leghe  y ma 
anche  in  tutt’i  contorni  ed  in  tutte  le  contrade  vicine 
a que’  luoghi  y come  nelle  terre  che  circondano  Gerufa- 
Jemme  , nelle  provincic  dell’  Alia  Minore  , nella  Tracia, 
nella  Macedonia , nella  Dalmazia , eh’  è una  parte  dell’ 
Illiria,  e finalmente  nella  Grecia,  nel  Peloponnel’o  , e 
nelle  Ifole  del  Mediterraneo  ; lo  che  conviene  affai  na- 
turalmente alla  ferie  del  difeorfo  dell’ Apoftolo  , 

20.  Ed  to' ho  così  predicato  qutflo  Vangelo  che  non 
I*  ho  fatto  , là  dove  sì  era-  già  fatta  menzion  di  Crifio  , 
onde  non  fabbricare  f ut  fondamento  altrui  , ma  ficcome  è 
ferino.  Ed  ho  in  maniera  adempiuto  guefto  miniftero, 
che  ho  procurato  di  non  fermarmi  ad  annunziarc’il  Van- 
gelo in  quei  luoghi  dove  GESÙ’ CRISTO  era  già  flato 
predicato  dapli  altri  Apoftoli  ; lo  che  mi  ha  dato  tempo 
di  zaffare  più  in  là , che  non  avrei  potuto  fare  , fe  mi 
loffi  fermato  in  quei  luoghi  # 

Per  non  fabbricare  fui  fondamento  degli  altri  , giudi- 
cando che  non  foffe  si  neceffario  per  1’  avanzamento  del 
Vangelo,  che  io  mi  fermaffi  ad  iftrufre.  le  C-hiefe  che 
erano  già  fiate  ftabilite  dagli  altri  Apoftoli  , e che  pote- 
vano effere  ifl tutte  da’ loro  proprj  miniflri,  com’era  ne- 
ceffario  che  io  andsffi  a ftabilirne  di  nuove . , Altrimenti  : 
Acciocché  non  partffe  che  io  voleflì  appropriarmi  le  fa- 
tiche degli  altri  Apoftoli  , e per  non  dar  occafione  di 
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credere  che  io  ne  voleflTi  cavar  motivo  di  gloria  ad  imi- 
tazione de’  falfi  Apodoli . 

Verificandoli  così  colla  maniera  onde  io  mi  fono  di- 
portato , di  non  andar  a predicare  che  in  quei  luoghi  che 
non  erano  peranche  illuminati  dalla  fede  , .quelle  parole 
della  Scrittura  , che  fono  qui  riferite  fecondo  la  verlionc 
de’  Settanta  . Litter.  eh'  è ferino . 

'i/.  21.  Quelli  , a cui  nón  era  egli  flato  annunziato  f 
ve  dranno  la  fua  luce  ; e quelli  , che  non  aveano  ancora 
udito  parlare  di  lui , intenderanno  fua  parola.  QjttUi , a 
cui^  non  era  egli  flato  annunziato  ; vale  a dire  , a cui 
GEbU’  CRISTO  non  era  ancora  (lato  annunziato’  | ve- 
dranno la  fua  luce,  eh’ è la  luce  del  Vangelo  ; oppure  lo 
vedranno  per  mezzo  della  fede  che  avranno  in  lui . 

Jl.  quelli  che  non  aveano  ancora  udito  parlare  di  lui  , 
intenderanno  la  fua  parola  dalla  bocca  degli  Apoftoli  e . 
de’ Predicatori , che  parteciperanno  della  loro  autorità. 

L’  Ebreo  porta  : Vedranno  db  che  non  era  mai  flato  lo- 
ro annunziato  , ed  udiranno  cih  che  non  aveano  mai  udito: 
lo  che  torna  in  foftanza  al  medefimo  (enfo  che  la  tradu- 
zione <Ìe’  Settanta  , fe  conforme  l’ intenzione  dell’  Apoito- 
Iq  , fi  fpiega  quello  paffo  della  perfona  e della  Dottrina 
di  GESÙ’  CRISTO , in  vece  d’ intenderlo  , come  fanno 
i Giudei,  della  fola  perfona  di  Geremia  ,che  non  ne  era 
che  la  femphre  figura  . 

fit.  ZI.  Lo  che  mi  ha  /avente  impedito  dal  venire  » 
voi , a non  /’  ho  ^tuto  fare  fino  a queft'  ora . Lo  che  mi 
ha  fovente  impedito  , ec.  Et^li  fpiega  nij  chiaramente  « 
che  non  avea  fatto  al  principio  di  quefta  lettera  , il  mo- 
tivo della  dilazione  del  fuo  viaggio  che  voleva  egli  Hare 
fino  a Roma;  come  fe  dicrlTe  .-  ^jeita  lunga  ^ diftanza 
de’  luoghi  , dove  fono  (lato  a predicare,  e il  tempo  che 
vi  ho  dovuto  neceffariamente  imoiegare , mi  hanno  impe- 
dito, fc.  Egli  non  dice  femplicemente  fino  a quella  ora, 
ma  aggiugne  , /oUCTize  ; per  far  vedere  che  avendo  egli 
prefa  molte  volte  la  rifoluzione  di  portarfi  da  loro  , era 
Rato  coflretta  altrettante  volte  a cambiar  difegno  per 
non  prevedute  Beceffiià , die  lo  aveano  impegnato  a por- 
tarfi a predicar  il  Vangelo  in  luoghi  , dove  non  era  an- 
cora (lato  predicato . 

Sino  a quefl'  ora  : fembra  che  quelle  parole,  che  non  , 
fi  trovano  nel  Greco  , fieno  fiate  porte  nella  Vulga- 
la , come  un  fupplemento  cavato  dal  verlcito  vi. 

Hh  4 'Ca. 
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Capitolo  I.  di  quella  Lettera , dove  quelle  parole  fi  tro- 
vano . 

Dal  ventre  a vìfitarvi , per  le  ragioni  che  vi  ho  ef^ 
prede  nel  principio  di  quella  Lettera . 

V»  0.%.  Ma  non  avendo  pr e/entemef iterili  luogo  in  gut- 
flì  patfi  , e 'defiderando  da  molti  anni  di  vedervi  ; Ma 
non  avendo  prefentemente  pià  luogo  , cioè  alcun  motivo 
di  fermarmi  più  a lungo  r«  guefti  paefi  ; cioè  y nella  Gre- 
cia , d’  onde  1’  A portolo  Ieri  ve  quella  Lettera , e dove 
fede  era  già  ftabilita . 

E dejiderando  da  molti  anni  y vale  a dire  y da  circa  do- 
dici anni , eh’  è apprelfo  a poco  il  tempo  dacché  la  fede 
era  Hata  portata  a Roma  da  S.  Pietro  j fecondo  il  com- 
puto comune . 

Di  vedervi  ; cioè , di  vifitare  la  voftra  Chiefa  , e di 
confolarmi  con  voi  al  vedere  il  fuo  ottimo  dato . 

’il,  C4j  Quando  farò  il  viaggio  della  Spagna  , /pero  dì 
vedervi  in  paffando  , e di  tjftre  da  voi  condotto  colà  dopo 
eòe  avrò  un  poco  godlito  il  piacere  di  fiar  con  voi.  Qjtan^ 
do  farò  il  viaggio  della  Spagna . Quello  parto  non  è una 
predizione  profetica , nè  una  prova  convincente  che  San 
Paolo  fia  (lato  nella  Spagna  ; ma  è folamcnte  una  tetli- 
monianza  del  difegno  eh’  egli  aveva  di  far  quel  viaggio , 
fuppofto  che  tal  forte  la  volontà  di  Dio , e che  1’  ordine 
della  fua  provvidenza  non  lo  chiamarte  altrove . 

Spero  dt  vedervi  in  paffando  y perocché  il  diritto  cam- 
mino del  paefe  dov’era  l’Apoltolo  Mr  andare  nella  Spa- 
gna , era  di  partare  per  la  città  di  Roma, 

Acciocché  dopo  aver  un  poco  ; vale  a dire , non  quanto 

10  defidererei  , ma  quanto  mi  farà  pcrmerto  y goduto  nel 
noftro  Signore  della  vortra  prefenza  ; cioè , della  foddisfa- 
zione  affatto  pura  e fpirituale  di  vedervi  e di  confiderare. 

11  florido  flato  della  voftra  Chiefa . 

Voi  mi  conduciate  ; cioè , alcuni  di  voi  mi  conducano 
colà  y colle  cole  neceffarie  per  il  viaggio  . 

_ M’’.  05.  Prefentemente  io  vado  in  Gerufalemme  a fommi- 
n’tjìrare  alcune  imofine  a' Santi.  Prefentemente  io  vado  in 
Gerufalemme  y cioè  , fono  fui  punto  di  andarvi  prima  di 
intraprendere  il  viaggio  di  Roma,  a fomminiflrare  alcune 
limr.five  a'  Santi  ; Vale  a dire  , a portare  a’  Giudei  fedeli 
le  limofine  y che  mi  furono  date  per  loro . . 

Hi.  26.  ìmperocchi  a quei  della  Macedonia-  e deli  Acaja 
} paruto  bene  , a far  gualche  parte  di'  loro  beni  a'  poveri 
tra  i Santi  di  Gerufalemme , Imptreccbò  le  Clviefe  della 

Ma- 
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ISactdonU  e Jtli'  Aca'fa  fi  fono  portate  con  molto  affet- 
to ) fenza  elTervi  corrette  da  qualche  umano  riguardo } 
lo  che  efalta  grandemente  il  pregfo  e l’ eccellenza  della 
loro  carità . 

A far  qualche  forte  df  loro  htm , ic*  Si  vede*  agevoU 
xnente  , che  T Apertolo  , col  riferire  in  quefto  luogo  la 
liberalità  delle  Chiefe  della  Macedonia  e deU’Aca^a  verfo 
la  Chiel'a  di  Gerpfaleimne  , veniva  a fare  una  tacita 
efortazione  a quella  di  Roma  d’ imitarle , e di  non  afpet- 
tare  di  effcr  pregata  a contribuire  ànchc  jJef  parte  fua  al- 
la fuflìrtenza  de’  Fedeli  di  quella  Chiefa . 

A quelli  tra  i Santi  di  Gtrnfàltmme  ; ve  ne  aveand 
dunque  in  quella  Chiefa  che  non  erano  poveri  ^ e che 
poffedevano  privatamente  i loro  beni  ; lo  che  fa  credere, 
o che  la  comunanza  dè’  beni  non  fia  durata  lungo  tem^ 
po  ; o pure , lo  che  è più  verifimile  e più  conforme  alla. 
Storia  d^ji  Atti , che  i Fedeli  di  quella  Chiefa  non  fof- 
fero  obbligati  ad  atòracciare  quefto  genere  di  vita  ; an- 
corché dopo  averlo  abbracciato  forteto  obbligati  a perfe« 
verarvi . 

Che  fono  poveri  , fia  perchè  fi  fono  vofontariafoente 
fpogliati  de’  loro  beni  a’  piedi  degli  Apoftoli  ; fia  per  la 
perdita  che  rie  hanno  fofferta  a motivo  della  violenza 
della  perfecuzione  ; fia  per  qualche  ahra  cagione  o acci- 
dente qualunque  porta  ertefe. 

V.  07.  Eift  fe  ne  fon  fatti  un  piacere  ; e ne  fono  aà 
ejjt  àebttort  ; perocché  ft  t Genttlt  hanno  partecipato  alla 
ricchezze  fpirttuaU  de  Giudei  , debbono  eglino  chiamarli 
a parte  de  loro^  beni  temporali . I .Fedeli  di  quelle  Chiefe 
fe  ne  fono  fatti  un  piacere  . L’  Apoftolo  ripete  ciò  che 
ha'  detto  nel  vèrfetto  precedente  , per  aprirfi  la  «rada  , 
con'quefta  ripetizione  della  medefima  cofa„di  far  cono- 
feere  a Romani , che  la  limofina  delle  Chiefe  della  Ma- 
cedonia e dell  Acaja,  quantunque  volontària  , non  era  ^ 
già  un  opera  di  Ibpererogazione , ma  era  della  più  ftret- . 
ta  giurtizia  e di  una  obbligazione  indifpenfabile-  ; lo  ché  * 
egli  inoica  chiarainente  con  quelle  parole  che  feguono , 
e ne  fono  ad  effi  debitori  ; ficchè  non  portone  mancarvi 
toza  offendere  tutte  'le  regole  dell’equità  e della  giu-  < 

^ il  difegno  dell  A portolo , come  abbiamo  detto  è d* 
impegnare  oneftamente  i Romani  a contribuire  anche  dal 
^ j ' o£u?,lmfotc  che  i Fedeli 

della  Macedonia  e dell  Acaja . 
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Imptrocchi  f e i Gentili  , nel  qual  numero  'fono  i Fe- 
deli di  quelle  Chiefe  ) ed  in  particolare  quelli  delia  vo« 
ftra; 

Hanno  partecipato  alle  ricchezze  fpirituali  de'  Giu-* 
dei , non  avendo  ricevuta  la  fede  di  GESÙ’ CRISTO, 
nè  avendo  partecipato  alla  grazia  del  Vangelo , che  me- 
diante la  predicazione  degli  Apoftoli , e mediante  il  mi- 
iiidero  de’  primi  CrifHani , eh’  erano  tutti  Giudei  di  na- 

zione  ; ...  . ’ 

Debbono  e/^lino  chiamarli  a parte  de  loro  beni  tempo- 

rali , infinitamente  Inferiori  agli  fpirituali , che  hanno  da 
lorà  ricevuto  con  tanta  abbondanza  ; lo  che  torna  ap- 
preffo  a poco  a ciò  , che  1’  Apoftolo  avea  già  Icritto  con 
lina  fpecie  di  rimprovero  a’ Corintj  (i);  Se  noi  abbiamo 
feminato  tra  voi  tanti  beni  fpirituàH , farà  fuor  di  conve- 
nienza , che  raccogliamo  qualche  frutto  de'  vojiri  beni  tem- 
porali ? 

Litter.  De'  loro  beni  cmnali  ^ vale  a dire,  de’ tieni  che 
fono  desinati  a nodrimcnto  ed  a follegno  del  corpo. 

V.  ad.  Quando  dunque  avrò  compiuto  queflo  affare  , ed 
avrò  ad  ■effi  fa(ta  la  confegna  di  queflo  provento  , pacan- 
do da  voi  , porterò  in  J/pagna  . Quando  dunque  avrò 
foddisfatto  a quello  dovere  di  carità  , di  andare  in  Ge- 
rufalemme  per  fovvenire  alle  necefTità  de’  poveri  di 
quella  Chiefa.;  e quando  avrò  loro  dillribuite  quelle  li- 
Kiofine. 

Grec.  £ dappoiché,  per  prevenire  il  menomo  fofpetto 
che  fi  potrebbe  avere  della  mia  fedeltà  y avrò  ad  efft  di- 
flrìbutta  quella  limòfina  che  mi  è Hata  confidata  , alla 

Srerenza  della  Chiefa, ed  in  mano  di  quelli  che  fono  de- 
inati alla  difpenfa  de’  beni  ccclefiallici . 

‘ Litter.  L’ Apoftolo  dà  il  nome  di  frutto  , hunc  frut» 
'Bum  , a quello  depofito  , ^ perchè  è un  frutto  della  pietà 
de’ Gentili  ; perchè  è ua  effetto  ed  un  prodotto  de’ beni 
fpirituali  , che  i Giudei  hanno , per  così  dire  , feminati 
tra  loro  ; e finalmente  perchè  è come  un  frutto  delle  cu- 
re eh’  egli  medefirao  fi  prefe  per  raccoglierlo  e per  por- 
tare i Fedeli  a contribuirvi , ' “ 

P affando  da  voi  mi  porterò  nella  Spagna , Se  S.  Paolo 
ha  fatto  quello  viaggio  della  Spagna  , come  credono  al- 
cuni , Ip  fece  egli  nell’  intervallo , che  pafsò  tra  il  primo 
e il  fecóndo  fuo  viaggio  di  Roma , allorché  fu  coftretto 
’ r ■ a pre- 

(i)  I.  Cor.  9.  II. 
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-a'prefentarl!  al  tribunale  di  Nerone  per  difcnd«e  la  Ina 
innocenza. 

'V*  Ora  io  fo  , cht  vtmndo  a voi  , verrò  con  abbon-> 
dante  benedizione  del  Vangelo  di  GESÙ’ CRISTO.  Ora 
io  fo  certamente  , che  venendo  a voi  verrò  con  abbondane 
te  benedizione  del  Vangelo  di  GESU’ CRISTO  ; vale  a 
dire  .•  Io  verrò  colla  pienezza  di  tutt’  i doni  fpirituali  c 
di  tutte  le  grazie  che  fogliono  accompagnare  il  mio  raU 
ntftero  , allorché  io  predico  il  Vangelo  di  GESÙ’  CRI- 
STO ; per  colmarvene  tutti , e per  confermarvi  nella  ve- 
rità e nel  fervore  della  fede  con  quelV  abbondanza  di  be- 
nedizioni del  Vangelo  di  GESÙ’  CRISTO . 

U Apoftolo  oppone  qui  tacitamente  la  benedizione  del 
Vangelo  , che  confifte  nell’  abbondanza  de*  beni  fpiri- 
tuali  , alla  benedizione  dell)»  legge  antica , che  non  coi|- 
fideva  che  nel  poffeffo  de’ beni  della  terra)  che  Dio  co- 
municava con  abbondanza  agli  oflkrvatori  di  quella  leg- 
ge  . . . . ' . 

Alcuni  nferifeono  agli  fteflì  Romani  quell*  abbondanza 
dì  benedizione  di  cui  parla  1’  Apodolo , in  quello  fenfo  : 
lo  fo , che  quando  arriverò  appreffo  di  voi  ) vi  troverò 
pieni  delle  benedizioni  del  Vangelo  ; cioè  , di  tutte  le 
^viriù  e di  tutt’ i doni  fpirituali.,  che  i Fedeli  ricevono 
mediante  la  grazia  del  Vangelo  : oppure  , io  vi  troverò 
ricchi  di  limoline,  che  avrete  raccolte  pe’ pòveri  in  villa 
del  Vangelo  di  Nollro  Signore,  il  quale  raccomanda  con 
jtanta  premura  la  limofina  a tutti  quelli , che  fanno  pro- 
iertìone  di  feguirlo . La  parola  benedizione  prende  affai 
fpeffo  nella  frittura  per  la  limofìna. , e principalmente 
in  S.  Paolo.  ^ ' 

V.  30.  Io  vi  fupplico  dunque  , 0 Fratelli , per  GESÙ* 
CRISTO  a combattere  meco  colle  orazioni  , che  farete  a 
Dio  per  me.  lo  vi  fupplico  dunque  ^ 0 Fratti  lì  , per  GE-  * 
SU’ CRISTO  Signor  Nofiro  ì cioè  , per  quel  rifpertq 
che  avete  per  lui , lo  che  dee  portarvi  a far  volentieri 
quel  che  vi  dimanda  in  Tuo  Nome  uno  de’fuot  Apoffoli 
ed  uno  de’fuoi  principali  m ini  Uri , 

, E per  la  carità  dello  Spirito  Santo:  vale  a dire per 
la  carità  che  le  Spirito  Santo  ha  diffula  ne’noftrì  edbri  , 

, affinchè  ci  amiamo  Ica  mbie  voi  mente  , e ci  aiutiamo  nc^ 
noitri  bifogni . . ' ‘ ' 

A cornbattere  meco  , colU  orazioni , che  sfarete  a Dìo  per 
me  5*  Vàie  a dire , che  perfeveriate  cojagcicfamenic  , ad 
onta  di  tutti  gli  offacoii  e di  tutte  le  difficoltà  ,a'  d;maiil 

■ ^ ---dà- 
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dare  a Dio  per  aie  nelle  voftre  orazioni  la  grazia  dell» 
fua  protezione . 

Ora  qUcfta  perfeveranza  nell*  Orazione  , eh’  è un  effetto  ^ 
della  grazia,  è in  certa  maniera  un  combatrimonto  dell* 
anima  con  Dio,  figurato  da  quello  di  Giacobbe  coll’An-' 
gelo  ; perchè  fembra  che  quefta  perfeveranza  nell’  orazio- 
ne lotti  contra  Iddio  , ad  efempio  di  quel  S.  Patriarca  , 
e che  gli  faccia  una  fpecie  di  violenza  , per  ottenere  da 
luì  ciò  eh’  egli  ha  ricilfato  molte  volte , e ciò  che  fpeffo 
non  accorda  che  alle  iftanie  contirius  ed  al  fervore  ftra'- 
ordinario  di  un’orazione  perfeverante i 

Altrimenti  : che  m’ impetriate  da  Dio  colle  voffré  ora^ 
iioni  la  grazia  e la  forza  neceffaria  per  fortire  felicemen- 
te da’ combattimenti , che  io  deggio  tuttodì  fofienerc  con* 
tra  i Giudei  : e perciò  aggiugne  t 

T.  31.  Acciocché  mi  lìberi  Giifdeì  Increduli  che  fà* 
no  nella  Giudea , e che  il  firvigto  mio  dell'  offerta  ptr 
Gerufalemmt  Jìa  accetto  a'  Santi . Acciocché  per  fua  lili- 
fericordia  mi  liberi^  fe  torna  à fUa  gloria  ed  a Vantag- 
gio della  Chiefa , Giudei  increduli  che  fono  nella  Giu- 
dea ; vale  a dire , dalle  loro  forprefe  e dalle  infldie , che 
poffono  tendermi  fulla  ftrada  di  Gerufalemme , 0 nella 
fteffa  città  , quando  vi  farò  arrivato  ; tìa  pCr  privarmi  di 
vita,  o per  maltrattarmi,  fia  per  levarmi  il  dinaro  che 
io  porto . Sembra  dalla  Storia  degli  Atti , che  il  timore 
di  S.  Paolo  non  fólle  fenza  fondamento , è che  tutte  le 
fue  precauzioni  non  abbiano  potuto  impedire  eh’  eì  noti 
cadefie  nelle  mani  de*  fuoi  nemici  , dopo  aver  renduto  al- 
la Chiefa  di  Gerufalemme  il  depofito , di  cui  era  egli  in*« 
caricato  . 

K che  i Santi  di  Gerufalemme  ; cioè,  i Fedeli  di  quel- ^ 
la  città , ricevano  favorevolmente  , vale  a dire , con  unò 
fpirito  di  gratitudine  verfo  i loro  benefattori , il  fervigio 
che  io  fono  per  rendere  ad  effi  ; cioè , le  limcline  che  io 
porto  ad  cfli . 

3U.  Onde  col  Voler  di  Dìo  io  venga  a vot  con  gau- 
dio , t cicrtì  con  voi  . Affinchè  io  venga  • da  voi  pie- 
no di  gidbi lo  del  buon  fucceffo  del  mio  viaggio  *,  fe  tal’ 
è la  volontà  di  Dio . Qiieftà  cdndizione  fa  abbaftanza  co*  ^ 
nofeere  che  1’  Apoftolo  non  era  ancora  pienamente  fi'^u-  ^ 
ro  di  far  quello  viaggio  di  Roma  nè  oiiello  della  Spa- 
gna ; e,  che  anche  temeva  dèi  fiicceffo  di  q'Jcllo  di  Ge-  . 


Per  consolarmi  con  voi  allorché  avrò  tl  contento  di 

effe-  , 


Digtef 
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fA^e  appr^o  dì  voi  , e di  vedere  cogli  occhi  mica  la 
eoftanza  e il  fervore  della  vòftra  fede  3;  ed  allqrchè  voi 
avrete  ad  un  tempo  l’ incera  (oddfsfazidne  di  ricevere  1* 
■abbondanza  delle  grazie , e delle  benedizioni  che  aqcottH 
pagneranno  il  mio  miniiiero. 

’ della  pace  fin  co»  fuui  voi.  Amen.  Io 

prego  a Dio  della  pace , vale  a dire , eh’  è l’ autore  della 
pace  e dell’ unione  fpiritaale  de’ Fedeli.,  c4e  dimori  eoa  fa/.» 
fi  vSi  , tanto  Giudei  che  Gemili , acciocché  vi  affiihi 
tutti  si  gli  uni  che  gli  altri,  colla  ftu  proteziojje  , e eh? 
«nifoa  i voAri  cuori  col  vincolo  di  una  indidolubile  ca^ 
tità  . 

Amen  , (^left’è  una  fpecie  di  acclamMioue  che  tutta 
la  Chieia  taceva  dopo  la  lettura  delle  Lettere  di  S.  Pac^ 
lo  / colla  quale' acclamazione  ella  teihfìcava  il  iuo  giubi- 
lo , la  Tua  approvazione  « e il  (uo  defiderio  di  adempiere 
tutto  ciò  che  le  veniva  prescritta  ed.  indicato  in  ognuna 
delle  Tue  Lettere. 

SENSO  SPIRITUALE. 

I.  fino  al  if.  4.  T^Obòiamo  dunque  y voi  che  fiamo  pìt^ 
fotti  , Sopportare  le  debolezze  de- 
gl*  infirnù  > e no»  eompfacere  a not  , ec.  Se  confide  rafTimu 
rleriamenre,  che  da  noi  fte|Tt  non  fiamoche  un  puro  nien- 
te , e che  tutto  quel  che  Abbiamo , lo  abbiamo  ricevuta 
da  Dio  ; non  c’  innalzeremmo , come  facciamo  , attribuen- 
doci con  una  (ecreta  eftimazioi^  di  noi  medefimi  1 doni 
di  Dio  ; ed  avremmo  più  condifeendenza  e più  manfueta- 
dine  che  non  ai^iamp.,^  per  fopportare  le  debolezze  e t 
difetti  del  noftro  proITimo.  Se  fiamo  più  illuminati  e più 
forti  degli  altri , dobbiamo  riconofeere  i noilri  lumi  e la 
noftta  terza  da  Pb . Rendiamogli  dunque  ciò  che  gli  dob-i 
biamo  per  una  grazia  sì  grande  ; nè  gli  potremo  mai 
tenebre  cofa  Mcbe  gli  fia  più  grata  di  queihi  condilcenden- 
3»  verfo't  d^Ii» 

Qra  il  loflenere  i l deboli  non’ è ^ felai^nte  un'  ope- 
ra di  carità  *,  ma  ò aittesl  un  dovere  di.^giu(lizia , ed  un 
debito  che  1’  Apoftolo  chiama  la  legge  di  GEsC’  CRI- 
STO . Portate  , die'  egli  , ì pej^  gt^  unì  degli  altri , 
aderafitfte  la  ieggg  di  GRSU^GRiSTQ . Impeicccbè  6^ 
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come  tatti  £amo  membri  di  quello  Capo  divino , e ffc* 
come  tutt’  i Criitiani  formano  tra  loro  una  fanta  focie» 
tà , che  Qon  fulTifte  che  per  mezzo  delia  reciproca  •aflU 
(lenza  che  fi  rendono  fcambievolmente , niuno  poò«^£. 
pen(ar(i  dal  foccorrcre  gli  altri . Perciò  chi  non  fopport* 
le  debolezze  de'  Tuoi  fratelli , non  merita  di  èlTer  foppor- 
tato  libile  fue  proprie  debolézze  y e chi  non  compati» 
fce  le  loro  miierie,  non  merita  di  eifer  compatito  ne^p 
le  lue . * 

Il  S.  Apodolo  non  ha  inaggior  premura  che  di  racco» 
mandarci  quella  ftretta  unione,  che  dee  legare  infieme 
tutt’ i Criiliani  perchè  fi  foftengano  fcamtóevolmente 
e quando  egli  ce  la  raccomanda,  fi  ferma  a lungo  fa 
quello  propofito , come  fi  vede  in  feguito  del  fuo  difcor-- 
io . Propone  egli  per  modello  di  quella  unione  GESÙ* 
CRISTO  medefuno  , che  fi  è unito  ed  incorporato  a’Giu-' 
dei  ed  a’  Gentili , per  non  farne  che  un  medefiino  cor« 
po  , di  cui  egli  è il  Capo . . ^ 

Ma  quello  dovere  indifpenfabile  di  condifcendenza  e di 
tenerezza  verfo  il  proflìmo . non  fi  reftrigne , dice  S. 
Giangrifollomo  , alle  fole  d^lezze  di  cui  parla  qui  S. 
Paolo  ; ma  quando  veggiamo  qualcuno  ' foggetto  o alla 
maldicenza  , o alla  collera  , o a qualche  altro  difetto  , 
desiamo  fopportare  le  fue  debolezze  fenza  dilprezzarlo  , 
c fenza  fdegnarci  contro  di  lui  a motivo  de’ fuoi  pec^ 
cari.  Imperocché  ficcome  al  vedere  un  cieco,  un  fordo, 
uno  llorpio , o qualche  uomo  afflitto  di  qualche  altro  in- 
comodo , dobbiamo  riguardare  tutti  quelli  mali  in*_altruL 
come  ahrertante  obbligazioni  che  abbiamo  a Dio  di  aver- 
cene efentati  ; così  dobbiamo  confiderare  1 peccati  di  tutti 
gli  uomini,  come  altrettanti  favori  della  grazia  di  Dio 
fopra  di  noi  ; poiché  avremmo  potuto  anche  noi  cadere^ 
ne’  medefimi  difordini , s’ egli  per  fua  infinita  miferkor-^ 
dia  non  ce  ne  aveffe  prefervati. 

^^bbiartio  dunque  pe’  Bollri  fratelH  ttftt’  I riguardi  chu' 
far  carità  qi  obbliga  di  avere  y e fentiamo  compafifione-deU? 
le  lord'flÉfitèrìc  c delle  loro  debolezze  in  qualunque  ftatO"' 
fi  trovino  ;*  Non  vi  ha  nliglior  mezzo  peri%ravard  del-  - 
le  noftre  <lebolezze  e de’ noftri  falli  che  contribuire’ pefi^ 
partè..no[lra  al  fòllievo  degli  altri , portando  le  loro  dc- 
hoAezie.  e i loro  peccati , e facendo  tutto  ciò  che  dipen^ 
dé  da.  noi  per  aiutarli  ad  ufeirne  . :•  » 

P°tre6te  ricu^i^di’^etitifare  iHT  quelli  fdntimenci  31 
tcr^riiu  € «•  cÓQi^inéaié  *i«rfo  il  proffitìo  do^»l^ 
V'VWH.-  . eiCBW 
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efempio  che  ce  ne  ha  dato  lo  llefTo  GESÙ’  CRISTO  , 
che  non  ebbe  riguardo  che  a’  noftri  vantaggi  e non  a’ 
fuoi , efponendoli  volontariamente  a foffrire  gli  citrali 
più  indegni  ; e che  in  vece  della  vita  tranquilla  e felice 
thè  poteva  egli  godere  , ha  /offerto  la  croce  , difprezzan- 
Jone  /’  ignominia  , e lo  ha  fatto  per  empj  eh’  erano  Tuoi 
nemici.  Procuriamo  a fua  imitazione  di  edificare  i noftri 
fratelli , e di  guadagnarli  colla  noltra  compaftìonevole 
manfuetudine  c colle  noftre  caritatevoli  premure  ; ed  in 
làffatta  guifa  contribuiremo  alla  gloria  del  divino  notlro 
Padrone , e ci  acquifteremo  i beni  eterni . 

V.  4.  fino  al  15.  Tuttocib  eh'  è jeritto  ^ è fcritto  per 
mflra  tflruzione  ; acciocché  concepiamo  una  ferma  fperan- 
za  per  la  pazienza  e la  confolazione  che  ci  recano  le  Scrii- 
ture  y ec.  E’  incredibile  quali  fono  i vantaggi  che  li  ca- 
vano dalla  lettura  e della  meditazione  delle  Sante  Scrit- 
ture. Queft’ è il  cibo  delle  anime  noftre,  la  forgente  di 
tutte  le  virtù  , la  luce  'che  c illumina  in  tutte  le  noftre 
parole  ed  in  tutte  le  opere  noftre , un  arfenale  di  onde 
fi  càvano  armi  fpirituaii  per  vincere  i nemici  della  no- 
ftra  falute . L’Apoftolo  ce  ne  indica  qui  di  tre  forte  per 
refpignere  tre  forti  di  nemici  domeftici  j la  pazienza  con- 
tra  i mali  che  ci  affliggono  in  quefta  vita  ; la  fperania  , 
de’  beni  futuri , contra  le  lulinghe  dq’  beni  ingannevoli 
che  ci  abbagliano  ; la  confolazione  , contra  le  noje  e le 
inquietudini  che  fi  provano  in  meizo  alle  molertie  della 
vita  prefente  - 

Gli  afflitti  trovano  nella  Scrittura  la  pazienza  per  fo- 
fienerc  i loro  mali , fia  negli  efempj  eh’  ella  propone  e 
nelle  efortazioni  che  fa  per  foffrire  coraggiofamente  le 
pene  e le  tribulazioni  di  quefto  mondo  ; fia  perfuadendo 
a fopportarle  con  giubilo,  perchè  fono  contraffegni  del 
tenero  amore  che  Dio  porta  a quelli  eh’  egli  alfligge  , 
perchè  fono  leggiere  e di  poca  durata  , e perchè  non 
hanno  alcuna  proporzione  colla  grandezza  di  quella  ri- 
compenfa  da  cui  fono  feguiie . Quefti  motivi  e molti  aU 
‘ tri  che  ci  fomminiftra  la  parola  di  Djo  , fono  capaci  di 
raddolcire  1’  amarezza  delle  afflizioni  ; laddove  chi  non  ca- 
va dalle  divine  Scritture  i motivi  della  lua  pazienza  , 
non  ne  può  avere  che  una  sforzata  e tutta  eUerio- 
re  , che  gli  è ifpirata  dall’  orgoglio  e dalla  ftima  dai 
mondo . 

Il  mondo  propone  a quelli  che  lo  amano,  do’cezze  ,e" 
vantaggi  che  gli  allcttano,  c gl’incantano  in  mjJo’. 

• V.  A che 
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?he  riefce  loro  difficilìffìmo  il  diftaccarfene . Chi  petfà 
difendcrfi  da  queftt  grati  veleni,  che  lono  ricercati  dall’ 
amor  proprio  e dalla  concupifcenza  , fe  non  fi  prendono 
i contravveleni  de’  Libri  fanti , che  imprimono  viva- 
utente  nelle  anime  noftre  il  defiierio  de’  beni  ineffabili 
che  ci  fono  proraeffi  da  Dio/*  Quelli  che  defiderano  le 
ricchezze , ve  ne  troveranno  di  vere , fa  vogliono  , e vi 
troveranno  tefori  , che  la  tignuola  e la  ruggine  non  di- 
vorano mai , nè  njai  fono  rubati  da'  ladri  (i)  . Se  fi  cer- 
cano gli  onori , i più  luminofi  in  quella  vita  non  fono 
che  un  poco  di  'fumo  che  fvanifce , oppure  un  fuoco  ri- 
fplendente  cite  abbaglia  gli  ocJhi  degl’  infenfati  ; ma  gli 
onori , che  promette  la  Scrittura , fono  folidi  ed  eterni  ,• 
ella  ci  promette  la  fteffa  gloria  di  Dio,  di  cui  fi  gode 
in  compagnia  di  un’  infinità  di  Beati . Se  finalmente  fi 
amano  i piaceri  , in  vece  di  quelli  piaceri  brutali , o di 
quelle  paffeggfere  foddisfazioni , che  non  fono  mai  fenz’ 
amarezza  , vi  fi  gullano  i piaceri  affatto  puri , e vi  fibee 
ad  un  torrente  di  delizie  inefaufte . 

La  vita  dell’uomo,  che  paffa ’sl  predo,  è piena  di 
pene  e d*  inquietudini , anche  iq  mezzo  all’  abbondanza 
de’ beni  e delle  comodità  della  vita.  La  cura  di  confet- 
vare  la  lanità , di  preparare  veflimenti  contro  il  freddo  , 
alimenti  contra  la.  fame  , refrigerio  contra  il  caldo  ; V 
ineollanza  o la  Regolatezza  di  coloro  co’  quali  delibiamo 
neceffariameate  vivere,  le  follecitudini  degli  affari,  e le 
altre  urgenti  neeelTità  , tengono  1’  uomo  in  una  continua 
agitazione . La  maggior  confolazione  che  fi  polla  avere 
tra  le  inquietudini  di  una  vita  si  molella  e sì  aojofa,  è 
la  meditazione  delle  fante  Scritture. 

I Giudei , che  mettevano  in  Dio  la  loro  fiducia , te- 
fiificavano  un  tempo’,  che  non  aveano  alcun  bifogno  del 
foccorfo  degli  uomini , avendo  per  laro  confolazione  i 
fanti  Libri  eh’ erano  nelle  loro  mani/  Qjtum  nullo  Ao- 
rum  indigertmut , bahentts  folatio  fanflos  libros  , qui  fune 
in  mtnibuf  noflris . Che  fe  queffe  antiche  Scritture  fo- 
ftenevano  con  tanta  forza  gl’  tfraeliri  in  tutte  le  loro  pc-  ’ 
ne  ;•  che  folìegno  e che  abbondanza  di  confolazioni  non 
fomminiftrano.a’ Crifttaiii  le  nuove  Scritture?  Di  fatto.., 
;^uell’  è un  mezzo  proprio  per  calmare  le  loro  inquietudi- 
ai  c le  loro  noje  , per  Affare  1’  ineollanze  de’  loro  deli- 
, e per  rifolverc  i loro  dubbj  ’fopra  tutto  ciò  che 

deb- 


(;)  6.  if. 
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debbono  fare . S.Baiiiio  , fcrivendo  ad  una  Dama  di  qua- 
lità, che  gli  avea  dimandato  in  qual  maniera  doveva  el- 
la regolare  la  condotta  della  fua  vita,  le  rifponJe  (i).* 
I,  Se  cercate  la  voltra  confolazione  nelle  divine  Scrit- 
„ ture,  non  avrete  bilbgno  nè  di  me,  nè  di  alcun  al- 
,,  tro  per  conofccre  i voilri  doveri  , e lo  Spirito  Santo 
I,  vi  darà  tutt'  i configli  che  vi  faranno  utili  e necelTarj  . 

Troviamo  dunque  ne’ Libri  fanti  validifTuni  foccorfi  yr 
follevare  le  miferie  della  vita  prefente  . E.ficcome  dob- 
biamo foftenere  uij’  infinità  di  conabattimenti  dentro  e 
fuori  di  noi , abbiamo  bi fogno  di  tutta  la  confolazione 
che  la  Scrittura  ci  fomminiftra  , per  confervare  lapa- 
aienz^ , e perche  la  nollra  pazienza  ci  confervi  nella  fpc- 
ranza . 

15.  fino  al  fine.  Contuttocìh  io  vi  ha  ferine  guejìe 
<of«  con  alquanto  maggior  libertà  , valendo  J'olamenie  ri- 
durvi a memori J quel  che  già  fapete , fecondo  la  grazia 
che  Dio  mi  ha  /atta,  di  ejftre  il  minijiro  GESÙ 'CRI- 
STO tra  le  nazioni , ee.  Si  vede  nel  rimanente  di  que- 
fto  capitolo  lo  zelo  che  avea  S.  Paolo  per  portare  più  in 
là  che  poteva  il  Vangelo  di  GESÙ’ CRISTO;  e fi  ve- 
de dall’  altra  parte  la  fua  ritenucezza  in  non  mai  predi- 
care in  que’ luoghi  dove  quello  Vangelo  era  già  fiato 
annunziato  per  non  derogare  in  nelfan  conto  al  merito 
degli  altri  Minlfiri  Evangelici . Nel  che  dà  egli  a’  Parto- 
rì due  importanti  ifiruzioni  , una  di  applicarli  con  tutta 
la  premura  polTibile  alla  falute  delle  anime  ; e l’altra  di 
evitare,  per  quanto  dipende  da  loro,  qualunque  motivo 
che  gli  altri  pollano  lamentarli  di  loro,  o perchè ufurpi- 
no.i  loro  diritti  , o perchè  il  merito  fi  arrogano  delle  lo- 
ro faticlie , acciocché  fi  confervi  1’  unione  eh’  è sì  necef- 
faria  tra  i Pallori  pel  bene  della  Chiefa  . 

l'Ion  vi  ha  cofa  si  grata  a Dio , e che  tanto  gli  pre- 
ma , quanto  la  falute  delle  anime  i e il  mimftero  di  1 il- 
vare  le  anime  è sì  nobile  e sì  fublime  , che  appunto  p-r 
qaello  è egli  difcefo  dal  cielo  e fi  è fatto  uomo  , ed  ha 
feelti  gli  Àpofloli  perchè  fafiero  i cooperatori  delia  fua 
carità  verfo  gli  uomiìfl.  GESÙ’  CRISTO  medefimo  non 
c’indica  forfè  abbaftanza  di  qual  merito  fia  avanti  a Dio 
rimpiegarfi  alla  falute  delle  anime,  allorché  dice  in  S. 
Giovanni  (2)  : Mio  Padre  mi  ama  , perché  io  do  la  mia 
vitaì  Egli  non  dice  , come  olTervano  egregiamente  •! 
Santi  Padri , eh e_  fuo  Wdre  lo  ama  , perchè  ha  create 
per  mezzo  di  lui  tutte  le  cofe  ; ma  folamente  perchè  ei 

T.N.t.Vill.  . li  'à 

111— Il  ■lyiii  I I i.nii  ■ ■ ipi  li  r II 

(l)  Kpijì.  2l<4,  iz)  J^oan.  IO.  17. 
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da  la  fina  vita  . E perchè  la  ài  egli , fe  non  per  falvjn» 
gli  uomini  ’ Quindi  fi  vede  che  non  vi  è cofa  piu  gratg 
a Dio  che  sfFaiicarfi  per  la  loro  falutc . 

Qu^do  anche  le  tue  ricchezze  (offero  imrnenre,  dice 
S.  Giangriloilomo  (i),e  tutte  le  diiiribtiifli  a follievo  de’ 
poveri,  tarai  pondirpeno  aflai  più  fc  convertirai  un’ani- 
jna  , E S-  Gregorio  dice:  Ch' è un  maggior  miracolo  i( 
convettire  un  peccatore,  ohe  il  rifufeitare  un  morto.  Di 
fatto  , la  falute  di  i}n  peccatore  è un_  opera  più  grande 
per  lo  fteffo  Dio , che  non  c la  «reazione  del  mondo  . 
Baita  per  efferne  convìnto  il  confiderare  ciò  clie  V una  c 
V altra  gli  coftano , La  creazione  del  mondo  non  gli  c 
coltala  che  una  parola  ; Egli  ha  (letto , t tutte  le  coft 
furono  fatte  ; egli  ha  comandato  , e tutte  le  (ofe  furono 
create  (‘2)  : ma  la  falute  degli  uomini  gli  è coltala  ben 
altro  che  "parole  j gli  è cotta  fa  U fyo  fangue  e la  fua  vita'. 

Se  il  miniltero  evangelico  è ?ì  lubUmc,  sì  grafo  4 
Dio,  e si  utile  al  prolTimo/  che  zelo  non  debbono  avere 
i Partorì  per  la  falute  delle  gnimc  che  fono  rtate  loro 
aiti  date  .■?  Chi  è 4eMe  , diceva  il  noltro  grande  Apoftolp, 
lenza  che  io  m'ind^boUlca  con  lui  ('<),?  Chi  è /(andalezxatCh 
Jlexfa  che  io  non  patifea  ? impariamo  dunque  dall’  Apolto., 
lo,  dice  S.  Agoltino  lu  quelte  parole,  ad  avere  yn  ar» 
dente  zelo  per  la  fallite  delle  anime;  o p'uttolto  impa- 
riamo da  Dio,  il  qqale  le  ha  amate  a fegno , che  non 
ha  rlfparmigto  il  fua  ^roprig  figliuolo , ma  lo  hg  4‘tt(i 
giù  morte  per  ftftti  noi  (4)  . 

Quefto  zelq  della  lalufe  delle  anime , o piuttofto  del- 
la gloria  e dell’onore  di  Dio,  è un  deliderio  ardente  di 
vederlo  ^mato , pifpettato , ed  onorato  da  tutri  ; è uri 
fervido  arnorc  , che  cita  concepire  yn  giubilo  inenarfabilc 
di  tutto  ciò  che  torna  gloria  a di  Dio , ^ ci  fa  provare 
un  ertremo  dolore  in  vederlo  o(fefo.  Xal’^ta  lo  zelo  de' 
Vrofeti  nell’ antica  legge.  Sì  è «ecf/tf , dice  Geremia  (js), 
ntU'  intimo  del  mio  more  un  ardenti  jimo  fuoco  , e It  f 
rmchiufg  >tl((  mie  offa  , ed  io  fon  venuto  meno  ^ non  po-t 
nudane  pù  f offrir  e U violenza  ; perebo  ho  udite  le  W» 
h dizioni  di  un  gran  numero  di  perfone  . 

lo  mi  fona  infammaro  di  zelo  pel  Signore  delle  armai» 
te,  dice  tha  (d)  i perchè  i figliuoli  d'  Ifraello.  hanno  ab» 
éandonato  U fu»  alleanza.  É queft’  era  la  difpofizionq 
finche  del  Itfolqta  Reale;  fo  /onq  tenuto.  die’ 

* gii 

(t)  Hom.  in  Ep'ff  ad  Cor.  (f)  Pf.  148» 

(3y  i.  Cor,  ti.  (4)  ff.cm.  fi 

(5;  Jerem.  ac,  9.  (0;  i.  K'g.  15.  iQ. 
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(0,4  motivo  de  peccatori , chi  abbandonano  latuait^-^ 
ge  ; il  rnio  zelo  mi  ha  fatto  flruggert  di  Àolort , perchè  # 
ìfoiei  nernici  hanno  obbhate  le  tue  parole  . Quelli  gran 
jSanti  €;rano  sì  afflitti  al  vedere  con  quanta  temerità  i 
malvagi  violavano  la  legge  di  Pio  , che  ne  aveano  il 
£(jor  penetrato  da  un  vivo  dolore , e ne  provavano  una 
triftezza  di  morte,  io  io  , dice  il  medcrmio  Pro- 

feta Reale  (z)  , i prevaricatori  della  tua  legge  , * mi  af- 
fliggeva , perche  non  hanno  ojfervate  le  tue  parole  . Ed 
anche  in  un  altro  luogo  (3I  ; J miei  occhi  hanno  vtrfato 
torrenti  di  hgrirne  , perfhè  non  hanno  offervata  .la  tua 
hggt  • Ecco  .quel  che  fa  il  vero  zelo  , dice  S.  Agoftino  ; 
e quegli  n’  è veramente  divorato  , che  ororrebbe  poter 
impedire  tutt’i  mali  che  vede  nel  mondo,  eh’ è impa- 
ziente per  non  poterlo  fare  e che  n*  è vivamente  pene- 
.trato  . l Pallori  che  ardono  di  quello  -fuoco  .divino , -e 
che  fono  divorati  da  quello  zelo  dell’ amor  di  Dio  , non 
mancano  di  comunicarlo  .agli  altri  , e di  renderli  in  cer- 
ta maniera  limili  a loro  accendendo  ne’  loro  cuori  quello 
medefimo  fuoco  di  cui  fono  elfi  infiammati  . Ed  in  cii 
li  occupava  continuamente  l’ incomparabile  nollro  Apo- 
flolo , lenza  che  la  .violenza  .delle  perfecuzioni  , gli  ol- 
traggi , e tutti  gli  altri  mali  che  xgli  fqffriva  dal  canto 
de’  ni  mici  di  GESÙ’  CRISTO  , poteffero  diminuire  quel 
fanto  ardore  da  cui  era  animato  . Piaceffe  a Dìo  , diceva 
egli  ad  Agrippa  in  mezzo  alle  fue  catene  (4) , che  t»  e 
tutti  quelli  che  preferjtemente  rpì  af colf  ano  , diveniffero 
girala  fono  io,  eccetto  quefie  eatene  . 

Jl  conduttori  delle  anime  non  devono  già  folamente 
feguire  lo  zelo  sì  coiraggiofo  di  quello  gran  Santo , ma 
devono  altresì  imitare  la  fua  rìtenutezza  e la  fqa  circo- 
fpezione,  procurando  di  non  offendere  colla  loro  condotta 

3 udii , che  fi  affaticano  in  loro  compagnia  alla  ,falut? 
elle  anime. 

y^ggiamo  che  in  tutte  le  profelfioni  del  mondo  , la 
gclofia , eh’  entra  tra  coloro  che  le  efercitaijo  , vi  cagio- 
na divifioni  e difeordie  ; perchè  elTendovene  di  pii)  ec- 
cellenti , e di  pivi  llimati  degli  altri , quelli  che  ne  cava- 
no rninor  vanta.g.gio , non  polfono  foffrire  che  mal  vo- 
lentieri quella  difu.guiglianza . Voleffe  Iddio.,  che  quella 
feiagura  non  fi  trovai  che  nelle  profelfioni  delle  arti  9 
de’  ftiellieri , ma  quello  veleno  non  entra  che  .troppo 
fpeffo  aooh^  nelle  funzioni  pii)  fante  e più  facre  , dove 
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tfenìm  i-pf*  , quatte  ajiiitt  ella  avrà  bifopno  di  voi 
' fttultis  y & mihi  ipfi  • imperocché  ella  pure  iie  ha 

aififtiti  molti  ; ed  anche 
• ' me  {lefìTo . < 

3.  Sàluttte  Pri/cam  • & 3-  (a)  Salutate  Prifca  , ed 

'f^quilam  adfutotts  mto$  i»  Aquila  , compagni  delle 
Clurhìo  Jt/u  ; mie  fatiahe  pel  fervigio  di 

, , - • ^ CRISTO  GESL’’  ; 

. 4*  ( Qj*f  pfo  anima  mta  4..  i qaali  per  fai  vare  a 
/tt/Tf  carvicts  'fuppofuiruta'.  me  la  vita  hanno  el'potlo 
qn'tbus.non  folut  tgogratias  la  loro  teda;  e a cui  non 
ngo  , /ed  €9“  cunBa  tocitjix  fono  io  folo  che  mi  profeflfi 
*Ci»tium  ) obbligato,  ma  ancor  tutte 

le  Chiefe  dje’  Gentili . 

‘5.  ^ domeflieam  tLcde^  '5.  Salutàtt ancora\zC\Àt- 
^am  eorum  . Salutate  fa  loro  domenica . Salutate 

netum^  diltElum  mihì  ^ qui  il  mio  caro-  E penero  , che 

primittHvs  Afia  in  Chri-  é primizia  de’  Griftiani  dell’ 
fio.  ^ . Aha  (0. 

6.  Salutate  Mariami  fux  6.  Salutate  Maria  , che  ' 
tnultum  laborawt  in  vobis . C è itioko  affaticata  per 

voi  (0).  r 

7,  Salutate  Anironìcum  « ?•  Salutate  Andronico , e' 

^ Junìam  coguates Giunia,*che  fono  del  mio 
'^oncaptiyos  meos  : qui  funt  fangue  e -miei  compagni  di 
nóbtks  in  Apoflelis  , qtA  & prigione  , che  fono  illulki 
^ate  vie  fuertMt  in  Cbriflo  , , tra  gli'Apqltoli , ed  erano 

' Griftiani  pr fma  di  me  . 

‘8-  Salutati  Ampliatum  ^8.  Salutate  Ampliato  (3) 
diledi ffimum  mihi  in  Do-  a*^me  carilTuno  nel  Signo- 
mino  . re . 

<g.  Salutate  Urbanum  ad-  9,  Salutate  Urbano,  com- 
Jutorem,  nojirum  in  Cbriflo  pagno  delle  noftre  ètiche 
Jefu\  Ò“  Staclìyn  ililedum  pel  fervigio  di  GESU’GRl- 
meum  . STO  , e il  mio  caro  Stachi , 

10.  ^Salutate  Apellea  prò-  io.  Salutate  Apclle  , che 

hum  in  Cbrfflo  . è un  vero  uom  da  bene  (4) 

in  CRISTO . 

11,  Salutate  eos , qui  funt  n,'  Salutate  quei  della 
« jf  Arijiobdi  jJomo  . Saluta-  cafa  di  Arittobolo  . Saluta- 
te  Herodionem  ' cognatvm  le  Erodione  , «he  è del 
rneum  . Salutate  eos  , qui  mio  (angue  . Salutate  quei 
funt  ex  Narc\ffi  domo  ì qui  della  cah  di  Narciffo , che 

fuat  1 i 3 

(a)  Ad.  18.  V.  i.  (CP"  c6.  (i)  Gr,  dell'  Acaja. 

(z)  Qr.per  nei , (3)  Gr.  Amplia  , (4)  Cx.approvato . 
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YuntkDmiti.  fono  nrf  Signore  <• 

12.  Salutati  Trypha-  . Salutate  Jrifena.,  e 
tiam  , & Tryphòfam',  qux  Trifofa^  le  quali  S affa fica- 
laborant  in  Domina.  Salu-  no  in  fervigiO  del  Signore  . 
tate  Ptrfidenf  ihatifftmam , Salutate  la  dilettinirna  rer- 
quk  multum  labofoxiit  in  ikl#j  ciie  s- è fflolw  affaticata 


nel  fervigio  del  Signore' . 

i:}.  Salutate  Rufo  che 
è Un  eletto  del  Signore  , c 
la*  di  lui  rftàdre , che  h rìm 
guarda  qual  itìadre  mia  . 
14*-  ^lutate  Afincrifo  ^ 


ìpomìnoé 

13.  Salutate  Rufutà  elé- 
&um  in  Dòmino,  O"  matrtnt 
't/us  i & meam  *■ 

, . .‘r  I4;  Salutem  -A/yncritum  i'  --r-  , r u ' 

'.PhlegOKttm  , Hermam-,  Fa-  rlcgonte  , Errila  f f^ttoOT  t 
trobam  , H^men  & qui  trmtf  , ed  i'  noftn  fratelli  i 
turn  eia  funt  i.  fratres . ^ che  foif  con  lotd  . 

15.  Salutate  PhilologutH  t i5*  Salutate  Filologo , e 
■ et  Juliam  , Rltreum  i & Giulia  , Nereo , e fua  lo- 
forortm  ejue , '&  Olympia-  rélla  , ed  CMitUniade  (t) , -e 
dtm , e cntnes qui  cum  ttttt’  i Santi  i che  fon  con 
aie  fant  f 'fanBos-j  ' lorov  “ , 

' 16.  Salutate  inticetH  in  ^;i6;  Salutatevi  1 Un  1 
efculo  fatBo . Salutoni  rei*  altro  con  un  fante  bano.- 
c»w7ir  Ecclefue  Chrijìi Tutte  (!0  le  Chicle  di  CRI- 

' STO  vt  fe|tìtactìv 

< 17.  È.cf>e  autem  17.  Ma' vi  ^ 

fres , ut'  ob/ervetis  eoe , qui  frateln  i ftafe  in 
• dijjenfioMes  i & cffendicuia  ,•  vanza  a' coloro,  che  ‘^ri  Itf 
prttter  doBrìtiath  , quatti  vos  diffenlioni  e g.U  fcandali  y 
didiciflis , faciunt  \ C"  de-^  a pregitfdi^iet  della  doitri- 
ehnate  ab  illis  • na  , che  Vpi_  avete  iropara- 

fa  , e di  fchivarli. 

- l8i  tìufufcettiodi  enim' 

Cbrifiò  Demino  nojìro  non  liOif  ferVonO;  a CRISTO 
fefviuni Y ftd'  fuo  ventri':  Signov  fioftro  j-  _ ma  fonò 
€7  per  dulces  Jetmonts  , 0“  fchiavi'  del,  proprio  vetitre 
ientdiBionee  feducunt  cordn  c cotì  dólci  , e lufinghieri 
■-  ■ difcorfi , feducono  il  cuo^ 

de’ femplicr.,^ 

IO.  L*  ubbidienta  che  voi 
in  omnem  Iccutn  divulgata  avete  refa  alla  fede  s e re^ 
eji.  Gaudeo  igifur  in  Ve-  fa  celebre  da  per  tutto;  cd 
bis,  Sed  velo  voi  fàpientes  io  rtie  lie’  rallegrò  wr  voi. 
efe  in  tono  % 0 fimplices"  Ma'  ió  voglio , che  fiate 

k ■ ^ ftgg» 

(x)  Gr.  Olimpo , il  quale  è forfè  nome  xiiafcolirto  « 

(nj  Nel  Gheeo  piefente  tftanca  la  parola  / tutti  s 


tnnecemtum 


id*-N  Vtfim  ernnt  obeiientia 

•'  ' ^ I j»  » 
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iH  ihaloi  ^ fag£^i  nel  bentf  * é ^efhpl^ct 

^ • ■ nel  male, 

óo.  Deus  àuiéni  pàch  coti-  co.  Il  Dio.  (iella  pied 
pedihus  untoli  btn  torto  Satana  fot- 
^eftì'is  veloc'tttr . Gratta  Do-  tó  i Voftri  piedi*  La'pra/ià 
fhint  aojilri  Jefii  Chrifli  va-  dei  Sifi;nof  noftro  GESlT 
bifeum  • ^ ^ . •CRiS’fO  lia  con  voi . 

21.  Siìutat  bos  T/W0-  2t,  (rf)  'fitìioteo  corhpà* 

iheus  àd/utor  meUs , & Lu-  fihp  delld  mie  fatiche  vi  fa- 
c/us  & tafon  i & Sofipa^  lUta  t ed  anche  Liicio  . d 


ter  , cognàit  rritt  ; 

^ 22.  Saluto  voi  e^o  'Ter- 
iius  , 4ui  Jcripfi  tptflùlam  , 
in  Dòmino . 

234  S aiutai  voi  Óa/us 
fmfpis.mius^  & univerfa 
Eicclffia  . Salutai  voi  Era- 
ftus  arcàrìus  civitàtis , & 
Quartus  frafer , 

^ 24.  Giatia  Domini  no/iri 
Jefu  Chrtfìi  cum  omnibus 
iiobii  . Amen  . 

2^,  Ri  aUtent  , qui  pò- 

iths  eji  yor  confirmare  fuxtà 
Eyangelium  tneum  , & pra- 
dicationém  Jefu  Chrìjìi 
fecundum  revelaìionem  my* 
flerii  temporibus  àternìs  ta- 
citi A 
' c 

cè.  ( quoà  nunc  pattfa- 
Rum  eft  per  Scrìpturas  Fro- 
phttarum  fecundum  ptace- 
ptufn  teterfìi  Dei  , àd  che- 
ditionem  fide*  ) in  cunàis 
Getttibus  cogniti  ) 

27.  foli  /api enti  peo  , Pef 
jefum  Chrijìum  , cui  bo>iot  f 
& gloria  in  fecula  Jiculot 
tkm  i Amen  i ’ 


Giafqnè  , è Sofipatro  , clid 
fon  del  ri1i()  lanpùe . • 

42.Io  Terziojchc  fono 
to  Io  Scritturale  di  qilefta 
lettela,  vi,  faluto  nel  Signore^ 
23.  Vi*falufa  Caio  alber- 
gato f mio,  e rotta  la'Chle- 
fa  CO  . Vi  faltlta  Érarto 
Caflìer  {fi)  della  città  , e 
Quarto  il  fratello . 

14.  i-a  grazia  del  SivriOi? 
fiortro  Gt SU’ CRISTO  fia 
Con  .tutti  voi.  Amen  . 

25.  Onor  e glorid  a colui 
che  è portente  per  nrtfòdar- 
vi  nel  Vangelo  , e nella 
d^trina  di  GESÙ’  CRI- 
STO , che,  iò  predico,-  giu- 
na  la  rivelazion  'del  mirte- 
to , iti  tutt’  i tempi  oltra- 
palfatt  celato  ^ 

id.  H qùale  è fiatò  ori 
manifertato  per  le  feti t ture 
Profetiche  fecondo  , il  co- 
rtlando  dell’ eterno  Dio,  ed 
è verù'ro  copnizion  di 
tórte  le  genti , onde  prefti- 
no  ubbidienza  alla  fede  ; 

17  a Dio , dico  , lolo 
fàpiente  , fia  nnòr  e gloria* 

Per  C>E SU’ CRISTO,  ne’ 
fecoif  de’fecoli.  Amen. 

. • li  4 SÉM- 


(a)  A fi.  ì6.  Vi  ti 

(3^  Gr,  Caniiflingà  i 


(t)  Gr.  t dt  iuftà  U Chiefa. 
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V ° ^ ‘ T T E R A I,  E. 

V..I.  JO  vt  raccomavdo  la  noflra  forella  Febe , Dlaca^ 

. -»•  ntjfa  della  Chttfa  che  è al  parto  di  Cencrea 
lo  VI  raccomando  in  modo  particolare  Ftbe  .•  Quella  era 
una  perfona  confiJerabile  tra  i Fedeli,  come  a^volLn! 
te  fi  vede  dalla  maniera  on»’e  l’ Apertolo  ne^parla  ne’ ‘ 

■ ,'J  aneto  pii  *ironore  che  Te 

te  tT*cWe?rdtR™r-''"‘“  P- 

rpTT'n  ■f'*"'*'  - 'h  i <I“i  awlicM’ 

, può  fignifie.are  o una  Diaconerta,  oppure  femplice- 
men  te  una  perfona  qhe  artirte  quelli  che  fi  tròv^So  in  neTeffitl 
rrr^rl  \L  Ctncrea  j eh*  era  un  celebre  porto  di 

%rVn  *”3  città  ci  Corinto.  ^ 

diSa?ti,'*Vn-  »el  Signore  in  maniera  degna 

tìt  Santi,  e ajjifliatt  in  tutto  ciò  che  poteJTe  aver  bifoPno 

A molti,  e me  in  particolare  . 

Sianole  ^ accoglienza  in  Nome  del 

ferie  rc^n  1 confiJerazione  del  Signore a cui  ella 
di  arrn  T I fedeltà  nella  perfona  de’ poveri  / oppure, 
efcrTc  K?'''”  T-  ™ blamente  con  lertimonLaé 

d "1“  anche  con  una  cor- 

Qialita  veramente  cnrtiana. 

tuu'iTecT  dP'’  - I terfdendole 

Fede!  “ri!  • ^ obbligati  Ji  rendere  a’ 

‘■'guardo  all’anima. 

avZiìrf/  j-  '^  '“^'0  cicche poteffe 

aver  btfogno  di  voi,  poiché  non  ha  ella  che  giufte  ragioni. 

Opcrte  parole  danno  motivo  di  credere , che  Febe  avef- 

Ì"d  terminare  il  giudi-  . 

^0  di  alcuni  affari  ancora  pendenti  al  tribunal  dell’  Im- 

evidenza,  che  l’Aporto- 

iè  d’  ?ntir^r^"!  >'^fi«’=»'-e  generalmente  le  liti, 

né  d interdirne  la  continuazione  dinanzi  a’ Giudici  infede- 

li,  ^ando  non  vi  e fperanza  di  terminarli  per  altre  ftrade. 

molti  ne’  loro  bifocni  • il 

tonrà’di'pr:,hT,  '''' '* 

a f,cTot/n7l!lÌ7’  "V">=S8!ormentt  ini  obbliga  ' 

% r .miaj,ropriaefperienaa. 

V.  3.  Salutate  da  mia  parte  Pri/ca  ed  jigutU,  che  fi 

fona 


Di  -iti/’Coogk 


A’  ROMANI  CAR.  XVI.  ^ 5«5 

^ fono  mteo  affaticati  ptl  fervigio  di  GESÙ’ CRISTTO.  Sa- 
lutate  da  mia  parte  in  Nome  di  Noftro  Signore  ; oppa* 
re,  abbracciate  da  mia  parte  Prifca  \ eh’ è quella  mede-* 
fima  che  nel  libro  degli  Atti  cap.  i8.’  v.  tJd.  è chiamata 
Prifcilla  } e S.  Paolo  la  falata  qui  con  fuo  marito,  forfè 
a motivo  della  (tima  particolare  ch’egli  aveà  del  fùo  merito. 

Ed  Aquila , marito  di  Prifcilla  , di  cui  è parlato  nel 
medefirao  luogo  degli  Atti , e eh’  era  facitore  di  tende  0 
di  padiglioni  ^me  S.  Paolo . 

Che  fi  fono  meco  affaticati , in  mia  comjwgnia  , oppu- 
re , al  pat  di  me , pel  fervigio  di  GESÙ’  CRISTO  » pcf 
dilararc  il  Vangelo  di  GESÙ’  CRISTO  j non  folarnehtt 
aflìi'fcndo  i Fedeli  nelle  loro  necefTìtà  , ed  accogliendo* 
con  ogni  forte,  di  carità  i Miffìonarj  ed  i Predicatori  del 
Vangelo  ; ma  anche  iftruendo  gl’  Infedeli  ed  i Neofiti 
intorno  i mìlter;  della  fede  ; lo  che  è tanto  pìh  gloriofc* 
principalmente  riguafdo  a Prifcilla , quanto  che  contro  1’ 
ordinario  del  fUo  feffo , ebbe  lume  e capacità  fufficiente 
per  metterfi  ad  iftruire  infieme  con  fuo  marito  ne’mifte- 
rj  cffenaiali  della  Religione  Criftiana  , i più  dotti  nell? 
feienza  della  legge  e delie  Scritture  dcirantico  Teflamento . 

V.  4.  Che  hanno  efpofle  le  loro  tefie  per  /aitarmi  la 
vita  ; a*  quali  non  folamente  io  fono  obbligato  , ma  anche 
tutte  le  Chiefe  de  Gentili . Che  hanno , ec.  Sembra  chtf 
queft’ azione  fi  poffa  riferire*  all’infnito  ed  alla  folleva- 
zione  che  fecero  i Giudei  contro  la  perfona  di  S.  Paolo, 
diaanzi  al  Frocofifole  di  Corinto.  Aél.  18.  iz.' 

Hanno  efpofle  le  loro  tefie.  Grec.  il  loro  collo  \ vale  a 
dire  , hanno  pofta  a pericolo  la  loro  propria  vita  per  faf«  ' 
vare  la  mia , dandomi  un  afilo  nella  loro  cafa  , per  fot.’ 
trarmi  alla  violenza  ed  al  furore  de’ miei  nemici  , fenza 
confiderar  il  male  che  ne  poteva  loro  fuccedefe . 

quali  non  folamente  io  fono  obbligato  , di  Un  fivore  si 
grande,  c di  uno  zelo  sì  ardente  per  la^  mia  confcrv  azione. 

H4a  anche  tutte  le  Chiefe  de*  Gentili  , che  fono  ne* 
contorni  di  Corinto  v oppure , tutte  le  Chiefc  de’ Gen- 
tili che  prendono  parte  alla  mia  Confervazione  , e che  han- 
no udito  parlare  di  un’  azione  fi  generofa  e piena  di  carità. 

SIf.  Salutate  da  mia  parte  anche  la  domftica  loro 
Cbiefa . Salutate  il  mio  caro  Epenetp  , eh'  i le  primi  zi* 
da*  Crifliani  dell*  Afta  > Salutate  da  mia  parte  anche  la 
domefìica  loro  Chieja  ; a dire  , ^a  loro  famiglia  com- 
pof^  di  Fedeli  , e regolata  sì  fantamente  , come  una 
Chiefa  delle  meglio  dirette  ; oppure  , 1’  aflfemblea  de’  Fcr 
deli  che  fi  raccolgono  a certe  ore  del  giorno  nella  loro 
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cafa  per  farvi  le  fuiuioni  del  fervigio  di  Dio  ; nóiJ  peftì 
mettendo  loro  la  periecuzione  di  raccoglier G nelle  pub- 
bliche Chiefe  * . ; t.  . 

Salutati  il  mio'àéró  Épirtéto  ; per  cùl  ho  tini  tené- 
rezza  affatto  particolare  } lo  che,  moifra  di.  Quanta  vir- 
tù e di  quanta  fantità  doveva  effer  quello  Fedele;  meri»} 
tre’ aveva  egli  rrieritatO  di  effer  amato  sì  teheramen-  . 
te  da  lin  Apdflolo , eh’  era  pieno  di  edrilà  .per  tiitti  gli- 
Uomini  4 

Ch'  ^ le  prmììié  de  (jrljiianì  dell'  'Ajix  ; vale  i di- 
re i eh’  è flato  uno  de’  primi  che  li  fono  convertiti  al  li 
fedtf, nell’ Alia  Minerete  forfè  anche  uno  de’^ù  ragguar- 
devoli in  merito  e in  dignità  tra  i primi  convèriin  di 
quella  provincia  / come  # fecondo  la  legge  ,■  le  primizia 
delle  obbl.azioni  non  fonor  già  folam'enfe  i pririii  frutti 
che  fi  offrono  a Dio  , ma  altresì  i più  eccellenti  tra  i 
primi  4 il  Grécb  porta;  Lé  prhhtzìe  dtll'  Acaìa  ; lo  ché 
'non  è contrario  a cib  ché  1’ Apóftolo  dice  liòlla  Tua  pri- 
ma Lettera  a’ Corintf  ^i6.  dove  chiama  Stefana  ea 
alcuni  altri , le  prmìzti  dell'  Aca/i  ; perchè  può  elTére 
che  Epeneto  foffe,  egualmente  che  loro,  de’ primi  con- 
vertiti di  quella  provincia  ^ j a ‘ ~ • 

"y.  6.  Salutate  Mzrid  y che  molto  fi  è affaticata  per 
Vói  4 Salutate  JVfjrìj  ;.qUe(lo  nome  di  Maria  y eh’ è E- 
breo  fa  credere  eh’  ella  foffe  Giudea  di  nazione . 

Coi  nioftff  liìf  affaticata  pet  voi  y per  lo  ftabilimefìto' 
della  voGra  Chiefa , fia  efercitandovi  le  opere  di  carità 
vetfo  i poveri  f lia  adoperandoli  alla  corti verfione  de’ Fe- 
deli ed  all’ ilirUzione  de’ novelli  convertiti,  come  Pri- 
fcillà  aveva  iflrutti  quelli  di  Corinto  ; lo  che  fi  dee  rn- 
tcndere  dell’ iftruziontf,  privati  é dom'eftica  , e non  di 
quella  che  fi  fa  in  pubblico  ; poiché  non  ve  ne  ha  alcu- 
na di  quella  fpecie  che  flon  fia  interdetta  alle  femitiine' 
dal  regolamento  dell*  Apóftolo . , 

'}.  Salutate  A»dtonico/é  Giunta  , che  fonai  del  _ mìd 
f angue  y e miei  compagni  di  trisione  yche  fona  illuftrì  tra 
gli  Apoftòli , ed  èrano  Crìfiiani  prima  di  me  . Salutata 
Andronico  i Giunta  < Giacché  qUefti  due  Santi  erano  pa- 
renti di  » San  Paolo  , ad  crsnò  per  cortfeguenza  Ebrei 
egualmente  che  lui  ,•  è affai  probabile  che  quelli  nómi 
fieno  Ilari  formati  da^Iórct  p>rópfj'  nomi  Ebrei  , . ó' chtf 
alméno  fienó  flati  foro  impili  di  nuovo  dopo  la  lorcr 
converfioné  . Giunia  poteva  effefe  le  moglie  di  Artdroriicó  .• 

Del  mìo  fingue,  non  folam'erite  perchè  fono  della  po- 
fte'rità  dì 'Àbramo,  come  tutti  quelli  della  ifiia'  nazióne  / 
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t!ii  pcfchi  difcendono  anch’  cfli , al  par  dì  me  j dalla  tri» 
bù  di  Benjamino . . 

E compagni  miei  d$  prigtonc  \ lo  "die  hi  pródotW  tri 
noi  un’  alleanza  «finitamente  più  ftretta  e più  nobile  di 
quella  , che  abbiamo  in  forza  della  partecipazione'  di  im 
ftiedefiufo  faft^ùe  i Non  fi  fa  nè  in  qual  luogo  , nè  in 
qUal  tenrfpo  1’  Apoftolo  abbia  avuti  quefti  'due  Sariti  pei^ 
eomipagni  delle  fue  catene  } fe  fii  flato  in  filippi  , o 
ó in  qualche  altra  occafione  < che  non  è riferita  negli  Atti . 
. Che  fona  di  un  merito  ticofiaftìuto  dosali  j^piJìoH  di 
GESU’^CRISTO  , i quali  rendono  ad  effl  feftirhouianza 
da  tanto  tempo  del  loro  rherito  e della  loro  virtù' , come 
«(Tendo  flati  de’ primi  che  hanno  abbracciato  il  ^angelo  < 
E che  hanno  abbracciata  la  fede  di  GESÙ’  CRISTO 
prima  di  nie  ; vale'  a dire  , che  hanno  il  vantaggio  di 
aver  coriofdu'ta  fa  verità  e di  efTcré  flati  difcepoli  di  GÈ^ 
StJ’  CRISTO  i allorché  io  ancora  tìol  conofeeva  , ed  an-. 
che  mi  applicava  a perfeguitarlo  5 e che  fono  per  confe» 
fuenza  ufeiti  affai  prima  di  cne  dall’ignoranza  e dali’itf» 
credulità ^ ■ 

"Vi  d.  Salutate  Ampìid  « 4 mé  càrijfimo  net  Signore  4 
Salutate  Amplia-.  La  = Vulgata  , ed  alcune  altre  verfioni 
portano  Ampliato . A^  me  cariffimo  nel  Signore  ; a moti- 
vo di  GESLT  CRISTO  Sigrfor  Neflro  ; a cui  è egli  uni» 
fo  per  mezzo  della  fede  e., della  dafitàv.  dpptfré'  feiftplice- 
fnenre  pél  Signore  yC\i  e il  iftofivO  dell’ arhorè  che  io  hu 

per . lui . Iv  ^ i A ■ . 

if.  (j.  Saluiait  Urharió  i óempégno  delle  ncjtre  fatichi 
pel  fervigia  di  GESÙ’  CRISTO:  t il  mio  caro  SiàehK 
Salutate  Urbano  i Certa  cofa  è , che  qtìèfto  nóitfe  di  C/r- 
bano  i egualmente  che  quello  di  Ampliato  fono  Latini  $ 
P che  perciò  fi  ptfò  ragionevolmente  credere  che  qucfll 
dù?  Santi  foffero  Latini  di  nazione  ^ 

Compagna  delle  nojhe  fatiche  pel  fetvrgto  Jt  GESÙ . 
Cristo,  nella  predicazione  dei  Vangelo  ^ - 
■'E  il  mio  caro  S fichi , che  fu  dopo  , conte  aflferm'antf 
alcuni,  il  pfinrfo.  Vefeovo  di  Bifanzio  . ' . 

V.  IO.  Salutate  Apelle  i c(f  è Un  Véro  UoM  dà  beni 
Iti  GESÙ’  CRISTO , Salutate  Aptlle  , AlcUni  barino  cre- 
duto che  quefto  poteffe  edere  Apollonio  di  Alelfandria  ^ 
di  cui  è parlato  negli  Afti , si  celebre  per  la  ftfa  elpquen» 
2a  , per  lo  fUo  zelo  ,■  e per  la'  fùa  profonda  C’-udizione 
nelle  Scritture  , e che  fu'  itlrtftto  da  VrifcilJà  e da  Aqui- 
la nella  purità  del  Criflianefimo  , - 

Ch’  è un  veti  uom  da  berte  in  GESÙ*  CRISTO.  Lit» 

ter< 
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ter,  Appitvato  tn  GESÙ*  CRISTO  ; vale  a dire , éono& 
fciuto  da  molte  efperieri2e  per  un  vero  e fedele  cri^-ian bj  * 
oppure , per  un  fedele  miniftro  del  Vangelo  di  GEjU* 
CRISTO. 

II.  Salutate  quelli  itila  famiqlià  di  Arifloòolo  i, 

( Pub  eltere  che  quello  Ariftnbolo'fou'e  già  morto,  per- 
ché r Apoftolo-non  faluta  qui  che  la  fua  famiglia  ; quan- 
do per  avventura  egli  non  fode  Giuieo  o Pagano  , è 
che  S.  Paolo  a motivò  della  fila  infedeltà  .non  Io  falu- 
tade,  cogli  alttri , come  veggianio  che  I’ Apodolo  fa  in 
feguito  di  quedo  yerfetto  riguardo  a Narciifo  . ) XA 
lutate  Erodione  mio  cugino  . Salutale  quelli  "della  caj'à 
di  Narciffo , che  fono  de’  nodri  nel  Signore  . Salutate^ 
Erodione  • Sembra  che  qUefto  nome  dà  flato  formato  dà’ 
quello  di  Erode,  per  renderne  la  pronunciaziohe  più  làtinài 
Mio  cugino.  Egli  lo  chiama  fuo  cugino,  o per  didiii- 
guerlo  da  qualche  altro  Erodione , o forfè  per  procurar- 
gli con  quella  qualità  qualche  ttima  più  particolare  ap- 
predo  i Fedeli.  . 

Salutate  quelli  della  cafa  dì  Narciffo  , Qùedo  Nari 
cido  era  un, infedele,  ed  uno  de’ liberti  e de’ principaU 
favoriti  deir  Imperatore  Claudio. 

Che  fono  nel  Signore  ; cioè  , che  profetano  la  Religiosi 
na  Cridianav  , ^ 

'p,  12.  Salutate  Tri fena  e Trifofà  , le  quelli  Ji  affai fm 
tana  pel  fcrvitio  dèi  Signore  , Salutate  la  noflra  diletijftnià 
Perfide , che  molto  si  è affaticata  pel  fervigh  del  Signor  ài, 
Salutate  .Tri fina  e Tri/ò/i* . Qued’ erano  , fecondo  tut* 
te  le  apparenze , due  forellé  mólto  j|vanzàte  ih  età , che 
fi  erano  confagrate  al  fervigio  della  Chiefa. 

I loto  nomi  fanno  cohghietturare  che  potelTeto  elfeif 
Greche  di  nazione  , e che  S.  Paolo  potede  averle  conct- 
fclute  allorché  egli  predicava  il.  Vangelo  nella  Grecia. 

Le  anali  fi  affaticano  , ognuna  fecondo  il  fUo  talentò 
e la  (uà  vocazione,  pel  fervigio  del  Signore  , all’ edifica- 
zione della  fua  Chiefa  ; ifia  efercitando  le  opere  edemi 
di  carità;  fia  applìcandofi  pet  ordine  de’ Superiori  alla 
condotta  ed  àll’  idruzione  delle  giovani  e delle  femmine  * 
lo  che  era  una  delle  principali  funzioni  delle  diacoheffe 
nella  Chiefa  ..Gfeca  ed  Occidentale  , dove  i Sacerdoti  e i 
Diaconi  aveano  meno  libertà  d’ idruire  quedo  fedo  pri- 
vatamente ^ che  non  ne  avedero  nella  Giudea,  dove  qUe- 
ile  funzioni  erano  ad  effi  ordinarie  , ed  erano  da  mollif- 
fimo  tempo  anneffe  al  loro  minillero.  j 
Salutate  la  mia  dilettiffima  "Perfide . Q.ueda'  qualità  di 

dim 
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1 con  cui  l’ Apoftolo  vuol  onorare  Perfide , 
con  preferensa'  alle  altre  duè  Sante  che  ha  nominate , 
non  è una  picciola  prova  del  fuo  merito  \ ma  quel  eh’ 
egli  aggiugrie  dopò . ' > 

Che  molto  fi  è effatteata  pel  fervijto  del  Sìgvqre  ^ ci 
dà  anche  una  maggior  idea  della  -fuà  virtù  ; pofciachc 
quelle  parole  indicano  la  fua  lunva»  perfeveranza  nella  fa- 
tica , e nelle  pene  che  avea  (offerte  per  la  dilatazione 
dèi  Vangelo.  ‘ . 

Vt.  Salutate  Rufo  ^ jd>*~ì\un  eletto  del  Sìguore  , e 
fua  'Madre , che  to'  riguardo  cóme  mia  Madre  ; Salutate 
Rufo.  (Quello  era  il  ngfiuolo  di  Simone  Cireneo  .fecon- 
do la  tradizione  comune  y fondata  fopra  un  paffo  del 
Vangelo  di  S.'  Marco  I 

eh'  è un  eletto  del  Signore  \ vale  a dire  , eh'^è  un  uo- 
^no  raro  ed  eccellente , tanto  per  le  fue  virtù, , che  fono 
particolari , quanto  per  gH  altri  doni  dell<J  Spirito  di  Dio, 
che  fi  trovano  in  lui  di  una  maniera  affatto  ffraordina- 
ria>  Imperocché  S.  Paolo  non  pretende  di  affermare  con 
quetb  parola  eletto , che  Rufo  folle  piuttofto  che  un  al- 
tro' del  numero  de' predeftinati  . 

E fua  madre  per  natura , eie  io  rrguardo  come  mia  ma- 
dre , per  la  ftimà  e per  1’ affetto  che  ho  per  lei  , tanto 
a motivo  della  fua  età  e della  fua  virtù  , eh?  a motivo 
delle  telliraonianze  di  arnicizia  e di  benevolenza  che  ho 
ricevute  da  lèi . - ^ . > 

V.  14-  Salutate  udfhcrho.  Piegante  y Erma  ^ P airoba  ^ 
Erme  , e i naflrì  fratelli  che  forto . con  loro  . Salutate 
Sdfirtcrito  , ec.  (^antunque  S.  Paolo  non  dia  verun  ciò- 
gin  particolare  alle  perfone  eh’  egli  faluta  in  quello  ver- 
detto , perchè  virtù  era  per  avventura  meno  lu- 

minofa  di  quella  degli  altri  Fedeli  eh’  egli  faluta  nel  ver- 
j^Tto  precedente.;  nondimeno  è manif^ello  che  l’onore 
Ihc  fa  loro  di  falutafli  in  particolare , è una  prova  con- 
^Jerabile  della  tlima*  eh’  egH  avea  per  le  loro  perfone . 

Erma.  Credono  alcuni  che  quello  6a  l’autore  del  Li- 
bro. intitolato  , ib  Paftort , che  alcuni  dntYchi  hirno  po- 
ffo  nel  nortwro  de’  jQbri  Canonici . 

• E'  i hoflri  fratelli  che  fono  con  foro:  Egli  non  dice  fem- 
pl^eihénte  : E quelli  ; ma  dice'  : E i nojiri  fratelli  che 
fono'con  loro,  per  fupplire  con  quello  nome  di  amore  e 
pi  ftimir  agli  elogj  particolari , che  avrebbe  defiderpto  di 
ipoter  dare  a J ognuno  di  loro . 

Che  fono  con  hra  in  qualirà  di  doraefticr;  quando  non 
ffìtii  che  tutti  quelli  fedeli  faceffero  una  fpeci^-di  focietà 

p-r 
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partieolare , di  cui  quelli , che  fono  qui  nominati  ^ fpL 

fero  i più  noti  ed  i principali.  ' 

V.  15.  ^aiutati  filologo  t Giulia,  fierto  < fua  forti,- 
la  , ed  Qlimpìa4t , e wf  f Santi  che  fono  con  loro . Sa- 
lutate Filologo  f Giulia,  ch’era  probabilmente  fua  mo- 
glie ; ftreo  t Jua  fonila  , fecondogenita  , di  cui  pare 
che  S.  Paolo  fi  fia  fcprdato  il  nome  , poiché  non  lo  ef- 
prime  in  f^uelj:o  luogo. 

Ed  Olimpiade  5 Grec.  Olimpi  , eh?  poteva  elTere  lora 
fratello  , e figliuolo  di  Filologo  e di  G.ulia  ; pofciachè  è 
mapifello  da  qpel  che  fegye , che  S.  Paolo  non  faluta  <jy| 
che  le  perfone  di  una  medefima  famiglia  • 

E tutf  i Santi , vale  a dire  , tutt’  i Fedeli  ch(  foijo 
con  loro  in  qpalità  di  domeltici  , o fotto  qualunque  altro 
titolo . L’ Apoftolo  qualifica  col  nome  di  Santi  queftj 
dominici , p;uttoij:o  che  i loro  padroni , quantunque  que- 
iii  fecondi  probabilnqente  non  aveffero  meno  piet^  e vij:- 
degli  altri  ; f 'rfe  per  far  conofeere  a quelli  domeltici, 
che  la  balfezzq  del  loro  flato  non  ave?  niente  agli  occhi 
dell’  Apoifolo  clje  potelTe  trattenerlo  dal  rendere  tqtta  la 
piullizia  dovuta  al  loro  merito,  e dal  riguardarli  avanti  a 
pio  fimili  a’  loro  padroni , non  oitante  la  differenza  e l' ing- 
£uaglÌ3,nza  della  Ipro  condizione  agli  occhi  degli  uomini. 

V-  ló.  Salutatevi  fcambievolmenie  con  un  fanto  bacio  „ 
Tutte  le  Chìefe  di  GÈStJ’ CRISTO  vi  f aiutano  . Saluta^ 
levi  fcambìevolmente  tutti  quanti  fiete  , che  io  ho  1’  ouor 
di  conofeere , e che  io  non  conofcQ . 

Con  un  fanto  bacio  , in  fegno  di  unione  e di  page  , e 
per  teftificarvi  da  mi?  parte  gli  yni  agli  altri  , l’ amore 
che  io  ho  p?r  tutti  voi . Egli  dice . con  un  fanto  bacia  ; 
vaie  a dire , con  un  bacio  callo  , che  non  refpira  che  la 
pietà  c la  carità  ; ma  ficcome  quello  collume  , che  fi 
era  introdotto  per  fufeitare  e per  confervare  la  carità  «ra 
i Fedeli , è venuto  a degenerare  ed  a palfare  in  abyfe  ; 
perciò  la  Chiefa  ifpirata  dallo  Spirito  di  Dio , ha  giudi- 
cato opportuno  di  ridurne  F ufo  al  folo  bacio  del  le.. 
gno  di  pace,  che  fi  prefenta'n?!  Sagrifizio  a tutti  gli  3C* 
flflenti- 

J\ittt  le  Chiefe  dì  GESIF CRISTO  de’ contorni  diCo-- 
vìnto  dove  io  fono,  vi  f aiutano  , mi  hanno  preCTto  di 
iàiutawi,  avendo  fapqto  che  io  avea  difegno  di  fcriyer- 
vi . Ah'uni  vogliono  che  1’  Apollolo  abbia  fatto  quello 
fb’Utq  da  parte  di  tutte  le  Chiefe  , dov’  egli  era  (taro  a 
j^tedicfire  ^ fena’  avqrqc  avuta  un’  efprclf?  qojtumiffiane  , 
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fopponendo  ch’effe  fodero  tacitamente  in  quefta 
yjonc  ; lo  che  fembra  nn  poco  sforzato . 

V.  17.  Io  vi  prego,  0 f ruteni  t a flar  in  ojferyanzs 
a coloro  , fhe  fan  dijfenjìoni  t fgandoli  a pregiudizio  d*l» 
fa  dottrina  che  avete  imparata  » ed  a Jcbivarli . 

Ma  prima  terminar  qusffa  getterà  , io  vi  prego  ^ 9 
fratelli  , e vi  avverto  com^  di  un»  cpfa  ^ ph’è  per  voi 
dell’  yltima  confegyenza  , per  confervaryi  nella  purità 
della  fede,  a *n  ojfervanza  con  particolar  diligenza 
da  coloro , ep.  L'  Apoftolo  parla  in  generale  di  tutti  gli 
eretici  / ma  principalmente  di  quei  falfj  Dottori  , che 
tentavano  d'imporre  a’ Gentili  la  neceffìtàdi  offervare  ]a 
legge  di  Mo?è  fotto  pepa  di  peccato , e che  perfiftevano 
jn  quello  fentimtnto  con  oftinazione  c per  uno  fpirito  di 
fcifma,  e non  per  fentplice  debolezza  o per  ignoranza, 
conte  gli  altri  Qiudei , d|  cui  T Apoffolo  parla  ne’  capi- 
toli precedenti. 

Che  cag  ionano  tra  voj  , colle  loro  fai  fé  fottigliezze , 
difenftoni  j vale  a dirc  ,diverfi  partiti  nelle  materie  difed^ 
eh’  è una  loia , e che  debb’  effere  la  fteffa  in  tuti’i  Fedeli. 

K fcandali , cadute  fcandalofe  tra  i F«deli  , eh’  elfi 
ilrafcinano  fciaguraiamente  nel  precipizio  de'  loro  errorj , 

Contro  la  Dottrina  , feminando  errori  contfarj  alla  Dot- 
trina che  av^te  imparata  a viva  voce  ed  alle  prediche 
degli  Apolloli  che  hanno  ffabiliia  la  voftra  Chi?fa  j lo 
che  prova  chiaramente  la  certezza  della  tradi?4one , e l’ 
obbligo 'di  credere  le  verità  .infegnatc  dagli  Apoftol»  | 
ancorché  non  fieno  elleno  efpreffe  nella  ilcritturà . 

Gd  a /chivara  la  loro  gompagiiia  , che  potrebbe  col^ 
andar  del  tempo  corrompere  interamente  la  voftra  fede . 
£gli  non  dice;  E che  li  fcpariate  dalla  voftra  comunio- 
ne ; eiTendo  quella  condotta  rifervata  alla  prudenza  e4 
all’ aurnrità  de’ Partorì  , a’ quali  appartiene  di  fepararc 
dalla  Chiefa  coloro  ghe  meritano  di  efferne  efclulì. 

'ff.  18  \mperpc(hc  (cfioro  wn  fervono  GESÙ' CRISTO 
Signor  No^o  , voa  fona,  /chiavi  dei  propria  ventre  , 0 colf 

J arale  dolci , e lufinghevofi  f educano  d cuor  de'  fempliri  % 
mpeaocghe  sofiora  , ch’  è un  termine  di  difprezzo  , nék 
fervono  GESÙ’ CRISTO  Signor  iVq/?ro  j vale  a dire, non 
tcr.ano  la  lua  gloria  , nè  lo  ftabilimento  del  luo  regno , 
ptr  qjanto  defideriQ  ne  TOortrìno  cftcrnamenie  , per  ti- 
rarvi a fegmrli . ^ - - 

Afj  fono  fqbiavì  dei  toro  Ventre  5,  non  hanno  altra  VI- 
fta  in  tutto  il  loro  operare,  che  di  procurarli  col  mezio 
d«’  loro  dilccpoli  una  vita  uanQuilìa , grata  a’  (enfi  , ei 
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affatto  contraria  a quella  di  GESÙ’ CRISTO  • Allorché 
S.  Paolo  parla  in  fiffatta  guifa  di'  quelki  falfi  dottori , non 
crede  egli  di  fare  un  giy  iizio  temerario  , ne  di  decidere 
troppo  arditamente  delli  loro  intenzione  ; perchè  cono«» 
fceva  la  corruzione  de’ loro  coitumi  , o per  efpérieilza 
avendoli  veduti  in  altre  Chiefe  , o per  relazione  di  per- 
ibne  degne  di  fede , e forfè'  anche  per  un’  efpreffa  rivela- 
zione di  Dio. 

K con  parole  lufittghtvoli  e grate  alle  orecchie  in  for-  ' 
za  deila  loro  eloquenza  e della  loro  apparente^ pietà  ; ^ 

E adulatrici  , piene  di  lodi  per  le  falle  virtìi , e di 
feufe  ingegnofe  e cornpiacenti  pe’  vizj  di  coloro  che  vo- 
gliono eglino  avere  per  amipi , e da’  quali  fperano  qual- 
che utilità 

Seducono  , ftrafeinano  feco  nell’  errore  e nella  perdizio- 
ne , $ cuori  di  femplici  , delle  perfone  che  non  iftan- 
no  in  guardia,  e che  hanno, lo  fpirito  facile  a lafciarfi 
Ibrprendere.  Il  Greco  portai  Che  non  fono  malvagi  , il 
«he  la  Vulgata  ha  tradotto  col  vocabolo  rnnoctnti  , che 
indica  nel  nofkro  linguaggio  una  perfona  feóiplice  e fen- 
z’  aftuzia . ^ ‘ 

■y.  19.  V ubbidienza  che  voi  avete  reniuta  alla  fede  , 
fi  è divulgata  in  ogni  luogo , ed  io  me  ne  rallegro  per  ‘.voi: 
ma  defederò  che  fiate  faggi  nel  bene  , e femplici  nel  male» 
Quel  che  rande  arditi  qUeili  falli  dottóri  in  ^ilTeminare  » 
come  fanno,  il  veleno  della  loro  dottrina  tra  voi  , è, 
perchè  la  voflra  Ubbidienza , vale  a dire , la  voflra  facili- 
a credere  e ad  ubbidire  al  Vangelo  , fi  è divulgata  in 
.ogni  luogo  \ cioè,  tra  tutti  quelli  che  abitano  .nell’  Impe- 
ro Romano  ,•  ficchè  quarti  feiagurati  corrono  dà  ogni 
parte  nella  vórtra  città , fperando  di  fedurvi , e di  abula- 
fc  fenza  pena  della  voflra  facilità 

' Ed  io  me  ne  rallegh  per  voi  , di  quella  voflra  facili- 
tà a crédere  e ad  liroidire  ,*  actefochè  quell’  è la  più  ec- 
cellente “'difpolizione  che  P9lfidte  avere  per  cenfervarvì 
nella  fede , c per  formarvi  alla  pratica  <li  tutte  le  Cri- 
ftiane  virtà . . ' 

Ma  defidird  per  yoftra  perfezione , che  fiete  faggi  net 
bene,  che  quella  faoHità  a credere  e ad  ubbidire  , che  fi 
trova  in  voi  mercè  la  grazia  di  Dio,  fia  accompagnata 
•.dalla  prudenza  e da  un  faggio  difeernimcnto  per  abbrac- 
ciare la  fana  dottrina  . -J^T: 

E femplici , che  fiere  pieni  di  femplicità  e di  igifoi^.n- 
aa  , nel  male  , riguardo  alla  falfa  dottrina  di  quelli  ere- 
fiarchi , facendovi  gloria. di  non  fapcrne  niente,. e di  nicn-^ 
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te  afcoltare  di  tutto  ciò  che  tentano  di  perfuadervi . 

i/.  QO.  1/  Dio  della  pace  flritoli  prejlo  Satana  /otto 
voftrì  piedi.  La  grazia  del  Nojiro  Signor  GESÙ’ CRI- 
STO Titf  con  voi.  Il  Dio  delta  pace  \ Iddio  eh’ è 1’ 
autore  e il  confervatore  della  pace  della  lua  Chiefa  , firU 
foli  prefio , ec.  o pure  , fecondo  altri  efemplari  , firitele- 
rà  preflo  , ec.  vale  a dire , vi  faccia  prello  , oppure  , vi 
fara  prefto  riportare  una  piena  vittoria  fopra  il  demonio; 
e vi  dìa  , oppure , vi  darà  grazia  di  fuperare  tutti  gli 
«forzi  ch’egli  fa  per  mezzo  dell’ aftuzia  di'  quelli  falli  dot- 
tori , per  turbare  la  voftra  pace  e 1’  unità  de’  voftri  fen- 
timenti . 

Sacanà  , il  demonio  , oppure  , 1’  avverfario  , eh’  è chia- 
mato così,  perchè  fi  oppone,  in  tutte  le  occafioni  , per 
quanto  dipende  da  lui , alla  volontà  di  Dio  cd  alla  falu* 
re  di  tutti  gli  uomini . 

Sotto  a' voftri  piedi.  L’ Apollolo  allude  a quel  che  fu 
predetto  dal  principio  del  mondo  al  demonio  fotto  la  fi- 
gura del  ferpente:  Che  GESÙ’ CRISTO  gli  fchiaccerà 
il  capo  ; vale  a dire , che  diftruggerà  il  fuo  regno  ed  il 
fuo  potere. 

La  grazia  del  Noftro  Signor  GESÙ’ CRISTO  fia  con 
voi , per  aiutarvi  a combattere  ed  a vincere  quello  ne- 
mico , e per  mantenervi  fino  al  fine  , ad  onta  di  tptt’  i 
fuoi  sforzi , in  una  perfetta  fantità . 

Sembra  che  1’  Apollolo  abbia  voluto  anche  qui  per  1» 
feconda  volta  terminare  la  fua  Lettera  ; ma  che  effendo 
ftato  pregato  da  alcuni  Fedeli  a non  volerla  fpedire  fen- 
7a  falutare  per  parte  loro  la  Chiefa  di  Roma  , abbia 
egli  aggiunti  a loro  notne  i feguenti  faluti , e con  quella 
occafione  anche  i tre  ultimi  verfetti  che  ne  fono  il  fine  . 

5i.  Timoteo^  eh'  ^ il  compagno  delle  mie  fatiche  ^ 
vi  /aiuta  ^ e Lucio  , e Giafone  , e Softpatro , miei  congiun- 
ti . Timoteo.  Si  può  vedere  in  molti  luòghi  degli  Atti, 
e nelle  due  Lettere  di  S.  Paolo  a Timoteo  , qual  fu  1* 
origine,  e 1’  educazione  di  quella  Santo  , e qual’  è fiata 
dopo  1’  eminenza  della  fua  pietà  e della  fua  virtù . 

Ch' i il  compagno  ordinario  delle  mie  /atiche  , nella 
predicazione  e nello  flabilimento  del  Vangelo  , vi  /aiutai 
vi  augura  , fecondo  Dio , ogni  vera  foddisfazione  nel  tem- 
po e nella  eternità. 

Lucio  il  Cireneo,  Afl.  13.  i.  fratello  di  Rufo  , co- 
me Ili  mano  alcuni;  e Gia/one  ^ ch’era  1’ qfpite  di  S.Pao- 
lo  a Teflfalonica  , a£1.  17.  5.  e Softpatro  di  Beroe  , eh’  è 
chiamato  Sopatro,  S®»  4.  miti  congiunti*  per  vin- 
T.N,t,VlIL  Kk  co. 
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colo  di  faijgue , ma  molto  più  per  la  conformità  di  una 
medefima  tede,  e per  l’unione  de’nothi  cuori  nel  mede- 
fimo  dilVgno  di  lervire  Iddio  ; lenza  di  che  1’  Apoftolo 
conterebbe  per  affai  ptJco  quella  qualità . 

V.  21.  lo  Ter  zio  cht  ho  fcritto  qutfla  Lettera  , vi  fa- 
luto  nel  Signore  - Io  Ter  zio.  li’ probabile  .che  quello  mer- 
letto non  loffe  nel  corpo  della  Lettera  , ma  che  fia  flato 
Icritto  in  margine  da  quello  difcepolo  di  S.  Paolo . 

Che  fjo  fcritto  quefla  Lettera-,  che  ne  ho  fatta  la  copia 
fuir  originale  dell’ Apollolo  ; oppure,  che  l’ho  fcritta 
lotto  di  lui , che  me  1’  ha  dettata  parola  per  parola  ; lo 
che  non  è inutile  otfervare  ; pol'ciachè  alcuni  Autori  mo- 
derni fono  arrivati  alla  temerità  di  foftenere , a propofi- 
to  di  quelle  parole  , che  S.  Paolo  non  aveva  fcritta  que- 
lla Lettera  , ma  che  ft  era  egli  contentato  di  fuggerirne 
la  materia  a Terzio  , il  quale  1’  avea  compolla  fecondo 
il  fuo  Itile  . quantunque  quella  opinione  fia  lenza  fonda- 
mento degl’  Interpreti  , ed  alla  maniera  onde  tutti  gli 
Autori  Ecclefiallici  hanno  fpiegato  quello  palTo . 

Fi  /aiuto  nel  Signore  ; vale  a dire  , con  un  affetto  ve- 
ramente Criflianc)  , cht  non  ha  per  principio  che  la  gra- 
zia di  GEbL’  CRISTO , e per  motivo  che  la  fua  glo- 
ria cd  il  fuo  amore . 

"S/.  2'^.  Cajo  mio  ofpite  , * tutta-  la  Chiefa  vi  /aiutano, 
Erafto  Te/oriere  della  città,  e il  fratello  Quarto  vi  fa- 
lutano . Caio  . f probabile  , che  quello  ha  quel  Cajo  , di 
cui  è parlato  , i.  Cor.  i,  14,  ch’ebbe  l’onore  di  elTer 
battezzato  da  S.  Paolo , e che  fu  dopo  Vefeovo  di  Tcf- 
falonica . _ 

Mio  ofpite  ; cioè , in  cafa  di  cui  io  alloggio  prefentc- 
jnentc;  e tutta  qutfla  vale  a dire,  e nella  cui 

cafa  fono  accolti  tutt’ i Fedeli  che  palfano  per  quelle 
parti  ; oppure , in  cafa  in  cui  tutt’  i Fedeli  fono  foliti  di 
raccoglierli  pel  fervigio  di  Dio. 

Eraflo  Teforiere  della  città.  Vi  aveano  dunque  fin  dal 
principio  della  Chkfa  tra  i Fedeli  perfone  (labilite  in  di- 
gnità, ed  anche  nell’ amminillrazione  delle  finanze , quan- 
tunque foffero  in  affai  fcarfo  numero  , cd  attendeffero  in 
maniera  a quelli  impieghi  , che  vi  preferivano  fempre  il 
ben  pubblico  a’  loro  privati  interelTi  • 

E il  fratello  Quarto  . Quello  era  probabilmente  qual- 
che minillro  della  Chiefa  y poiché  S.  Paolo  non  era  foli- 
-to  di  dar  il  nome  di  fratello  ad  un  Fedele  particolare, 
fc  non  quando  era  nel  minillero  Ecclefiallico . 

V,  34.  La  ^ra?Ja  dfl  Noflro  $ìinor  CRISTO 

ft0 
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fta  con  tutti  voi . jimen  . La  trazìa  , tc.  Vedi  più  fopr* 
verfctto  IO.  Qucfto  verfctto  epualineote  che  il  20.  e il 
53.  del  capitolo  precedente  , è (iato  Icritto  di  y)ropria 
mano  di  S.Paolo  ; e quello  era  come  il  fuo  ordinarlo  Sug- 
gello per  far  conofcere  le  vere  Tue  Lettere  dalle  lùppotte, 
che  gl'  impoftori  pubblicavano  qualclie  volta  folto  il  fuo 
nome.  a.  ThefT.  3.  16.  i3.  r.  Cor.  15.  23. 

25,  Gloria  a colui  > eh'  è onnipotente  per  conferà 
marvi  nel  Vangelo  , e nella  dottrina  di  Gh.SU’^  CRI- 
STO che  io  predico  , giufla  la  rivelazione  del  mijìero  , in 
tutt'  i tempi  oltrapaffati  celato . Gloria  a colui , ec.  L* 
Apoflolo  termina  quella  Lettera  colle  lodi  di  Dio  , come 
J’ha  incominciata  co’  rendimenti  di  grazie  \ vale  a dire,  in- 
vita tutt’  i Fedeli  a benedirlo  ed  a lodarlo  eternamente  . ~ 

Ch'è  onnipotente  e pieno  di  buona  volontà  ; lo  che  egli 
dice  per  animare  i Romani  ad  avere  un’  intera  fiducia  m 
Dio  ne’  combattimenti  che  debbono  follenere  contro  i fal- 
li dottori,  di  cui  ha  egli  parlato. 

Per  confermarvi  , ad  onta  di  tutti  gli  sforzi  che  fanno 
quelli  minillri  di  fatanaffo  per  corrompere  l' integrità  e 
r unità  della  voflra  fede  . 

Nella  fede  del  Vangelo  ; vale  a dire  , nella  credenza 
della  dottrina  Evangelica , che  io  vi  ho  infegnato  in  que- 
lla Lettera;  e nella  dottrina  di  GESÙ’ CRISTO  ; cioè  , 
e generalmente  nella  credenza  di  tutto  ciò  che  GESÙ’ 
CRISTO  medefimo  ha  infegnato  nel  fuo  Vangelo. 

Che  in  predico  , giujìa  la  rivelazion  del  mijìero  della 
vocazione  de' Gentili  e della  redenzione  di  tutti  gli  uo- 
mini , eh’  è r unico  foegetto  di  tutta  la  mia  dottrina , e 
di  quella  di  GESIP  CRISTO  . 

In  tutti  y ec.  L’ Apoflolo  aggiugne  quofle  parole  per 
dar  più  pefo  e più  autorità  alla  fua  dottrina  , e per  mo-^ 
flpre  che  non  è ella  una  nuova  invenzione  degli  uomi- 
ni ; ma  eh’  è tutta  di  Dio  , c che  noti  fi  può  in  verun 
conto  chiamare  in  dubbio. 

in  tutt'  i fecoli  pajjatì  celato  , al  comune  degli  uomi- 
ni , non  effendo  flato  rivelato  per  tutto  quello  lungo  cor- 
fo  di  anni , che  a’  Profeti , e non  avendolo  i Profeti  mai 
predetto'  agli  uomini  che  con  qualche  ofeurità . 

1^.  26.  E'  Jìato  prefentemente  manifejìato  per  le  Scrit- 
ture Profetiche  , fecondo'V  ordine  dell'  eterno  Iddìo  ,ed  ^ 
venuto  a cognizione  di  tutte  le  genti  acciocché  uihidi- 
feano  alla  fede . E'  Jìato , mer&è  una  grazia  affatto  par- 
ticolare , manifejìato  pienamente  e chiaramente  ; prefent- 
temente , cioè,  in  quefio  flcffo  tempo  in  cui  viviamo. 

K k 0.  Fer 
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Ptr  U fcrìtture  Froftticbt  ; vale  a dire  , per  la  con*  • 
venienza  ammirabile  di  tutte  le^  patti  di  qucfto  mil^cro 
cogli  oracoli  de’ Profeti  ; avendo  gli  A portoli  fatto  ofTer- 
var  chiaramente  a’  Fedeli,  che  non  vi  è cofa  avvenuta 
neir  adempimento  di  quefto  mirteto  , che  non  lia  Ifcita 
predetta  da  quei  fanti  perfonaggi  , e che  non  fia  ftata 
profetizzata  di  una  maniera  sì  chiara  e sì  efente  di  am> 
biguità , che  fembra  averlo  eglino  fatto  dopo  l’ avveni- 
menìo  delle  cofe , _ , 

Stcvndo  l'  ordini  dtlP  eterno  Iddio  ; vale  a dire , fecon- 
do il  tempo  ordinato  dal  Dio  eterno  ; oppure , allorché 
è piaciuto  all’ eterno  Iddio;  non  effendovi  altra  ragione, 
perchè  quefto  mirteto  fia  flato  feoperto  piuttofto  in 
querto  tempo  che  in  un  altro,  che  la  volontà  di  Dio, 
il  quale  ha  così  ordinato . Alttimenii  ; Secondo  l’ efprerto 
comando  dell’ eterno  Iddio , che  ha  inviati  i fuoi  Predi- 
catori per  annunziarlo  con  una  piena  autorità  ; ficchè  é 
un  rclirtere  allo  fteffo  Dio,  il  rigettare  la  predicazione 
di  quefto  miftero. 

Deli*  eterno  Iddio  \ cioè  , del  vero  Dio,  che  non  ha  nè 
principio  nè  fine,  a differenza  delle  falfe  divinità. 

Ed  è venuto  a cognizione  di  tutt'  i popoli  ; è flato  pro- 
vato , fino  a convincerne  gli  uomini , che  hanno  un  po- 
co di  buona  fede. 

Di  tuffi  popoli  idtWtL  maggiar  parte,  delle  nazioni  co- 
nofeiute. 

Accìoechi  ubbidifeano  alla  fede . Vedi  verf.  i8.  del  ca- 

Jiitolo  precedente.  Oppure  di  un’altra  maniera  : fino  a 
ar  che  ubbidiffero  alla  fede , coftretti  dalla  forza  di  que- 
ita  prova  sì  manifefta  e sì  convincente  della  conformità 
di  quefto  miftero  colle  predizioni  de’  Profeti  • 

'V.  Q7.  A Dio  t foto  f apiente  fia  onore  e gloria  per 

GESÙ’ CRISTO  in  ttttf  i Secoli  dei  fecoli , Amen.  A 
Dio  ^ folo  Sapiente' ì poiché  c egli  la  fteffa  fapienza  , e la 
forgente  di  ogni  fapienza  < L’  Apertolo  attribnifee  a Dio 
la  fapienza  piuttofto  che  qualche  altra  perfezione , perchè 
fi  tratta  in  quefto  luogo  della  condotta , eh’  egli  ha  tenu- 
ta nella  manifeflazione  del  miftero  della  redenzione  ,*  e 
perchè  quefta  condotta  confiderata  in  ogni  fua  circoftanza, 
è l’effetto  di  yna  fapienza  ammirabile  ed  incomprenfibilc. 

Sia  onore  e gloria  ^ GESÙ’ CRISTO  noftro  fupremo 
Mediatore  appreffo  di  lui  ; fenza  del  quale  le  noflre  lodi 
e le  opere  noftre  non  gli  poflbno  effer  grate . 

In  tutf  i Secoli  de  fecoli  \ vale  a dire,  lenza  fine,  ed 
in  tutta  r eternità . Amen . Vedi  più  fbpra  cap.  i.  v.  25- 

S EN- 
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"V.  I.  fino  al  ^.'17.  jO  vi  raccomando  la  ncfira  Jortlla 
A Ftbi  , tc.  Paolo  rermina  que- 
fia  Lettera  con  diverfi  faluti , ch’egli  fa  a moiri  f«rvi  di 
Dio  eh’  erano  in  Roma , ed  a molte  femmine  che  fi  era- 
no rendute  ftimahili  per  la  loro  virtù . La  carità  criilia- 
na  , che  abbraccia  con  affetto  e con  tenerezza  tutti  quel- 
li che  fervono  Iddio  finceramente , non  permette  che  ci 
feordiamo  di  loro  , per  quanto  fieno  eglino  lontani . L* 
Apoftolo , che  ardeva  di  quefto  amor  divino  y portava, 
nel  fuo  cuore  tutte  quelle  perfone  che  fi  affaticavano  con 
quella  difpofizione  ai  progreffo  del  Vangelo  , ed  egli 
lafciati  i loro  nomi  alla  pofterità , perchè  fofTero'  in  ve- 
nerazione appreffo  tutt’  i popoli  5 dove  GESÙ’  CRISTO 
è conofeiuto, 

S.  Giangnfoftomo  fi  lamenta , che  molti  tra  quei  me- 
defimi  che  più  fi  efercitano  nello  (ludi*  della  Scrittura  , 
paflfano  quello  capitolo  come  di  poca  importanza.  Sicco- 
me non  vi  fi  incontra  quafi  altro  che  nomi  ; così  credo- 
no effi  di  non  trovarvi  niente  di  utile.  Oimè  I dice  il 
Padre  ; quelli  che  lavorano  in  oro  , nc  raccolgono  con 
tutta  diligenza  fino  a’  più  minuti  grani , e fi  difprezzano 

5|ui  sì  ricchi  tefori  ? Ma  per  far  vedere  le  ricchezze  cho 
ono  rinchiufe  nel  prefente  capitolo , quefto  Padre  tutta 
sfoggia  la  fua  eloquenza , per  efaltare  il  merjtp  di  tutte 
quelle  perfone  , di.  cui  parla  }S.  Paolo  , le  quali  erano 
rendute  celebri  colla  loro  pietà , quantunque  foffero  per 
la  maggior  parte  di  una  condizione  affai  balfa;ma  la  lo- 
ro,eminente  virtù  le  ha  innalzate  fopra  il  pofto  che  te- 
nevano nel  mondo . Non  oftante  la  baÒ^czza  del  loro  im- 
piego e l’impegno  del  matrimonio,  fono  fiate  più  lumi- 
nofe  del  fole , e fono  arrivate  a quella  perfetta  carità  % 
che  GESÙ’  CRISTO  ci  ha  tanto  raccomandata  « , 

Se  femplici  artigiani  , continua  il  fopraccitato  Padre , 
•he  col  lavoro  delle  loro  mani  fi  guadagnavano  il  vitto., 
c che  aveano  la  cura  di  una  bottega , erano  sì  generofi 
che  affìft^vano  molte  Chjefe  ; che  diranno  a quefto  efem- 
pio  i ricchi  che  tanto  trafeurano  i poveri  ? Quefte  perfo- 
ne  non  rifparmiavano  il  loro  proprio  fangue  per  renderli 
grate  a Dio , e voi  rifparmiate  un  poco  di  dinaro  , met- 
tendovi con  ciò  a pericolo  di  perder  l’anima  voftra?  Le 
donne  Criftiant , aggiugne  il  Padre  , dovrebbero  cercare 
i loro  ornamenti  , non  nell’  increfpatura  de’  loro  capelli , 
nè  nell’oro  o nella  feta  delle  loro  vcfti  , ma  in  quelle 
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luminofe  virtù.  Imperocché  vi  lu  mai  Regina  al  mon. 
do , che  fra  fiata  si  illuftre  e si  rinomata  , come  Prifcil- 
la  quella  facitrice  di  tende?  Tutto  il  mondo  ne  parla  con 
ammirazione,  e ne  parlerà,  non  già  durante  il  corfo  di 
un  certo  numero  di  anni  ma  fino  alla  fine  de  fecoli. 
Queft  arte  SI  difprezrata  dagli  uomini,  è a lei  divenuta, 
a motivo  della  fua  virtù  , più  gloriofa  degli  fcettri  e del- 
le corone  de  Re . Imp^occhè  che  vi  ha  di  più  grande 
di  una  donna  che  ha  afliftito  S.  Paolo,  e che  ha  elpofh 
la  lua  vita  per  confervare  il  Dottore  di  tutta  la  terrai 
Quindi  il  nome  di  una  infinità  di  Regine  e di  Principef- 
fe  è fc[^lto  in  un  eterno  obblio  , e non  farà  mai  dimen- 
ticato  11  nome  di  queft’  artigiana  . La  fua  memoria  c 
quella  di  fuo  manto  faranno  in  benedizione  in  tutt’ i .fe* 
coll  ; e finché  il  fole  illuminerà  la  terra , il  nome  di  tut- 
te quelle  perfone,  che  hanno  divifi  col  S.  Apofiolo  tut- 
t 1 pericoli  , eh  egli  correva  nella  predicazione  dei  Van- 
gelo, fara  il  giubilo  e la  gloria  della  Chiefa  . 

Rivolgendofi  dopo  il  medefimo  Padre  alle  donne  Cri- 
fliane , parlando  di  Prilcilla  , fegue  e dire  : Voi  dunque, 
o donne , che  trovate  da  poterli  paragonare  allo  fplendo- 
re  di  quella,  di  CUI  parliamo?  Qual  giudicio  formate  voi. 
delle  vofire  ricchezze  e di  tutte  le  vofee  magnificenze? 
Che  direte  di  quegli  abbellimenti  tolti  in  prefìito  e ftu- 
diati  con  tante  arte , co  quali  adornate  il  voltro  volto  ? 
Non  ammirate  voi  qui  1 ornamento  più  fohdo  , con  cui 
quefia  donna  adorna  non  già  il  fuo  corpo  , ma  l’anima 
lua  ? Non  contemplate  voi  quefto  zelo  eh’  ella  ha  per 
3a  dilatazione  del  Vangelo  , quefi’ ardore  che  prova  per 
elporiì  al  martino  ; quefta  prolufione  che  moflra  nijlle 
fue  limofine  ; la  fua  tenerezza  per  S.  Paolo  e il  fuo 
fervido  amore  per  GESÙ’  CRISTO  ^ Paragonate  tutto 
CIÒ  alle  voftre  cure  ed  alle  vofire  occupazioni  ,•  paragona- 
telo a quel  defidcrio  continuo  che  avete  di  accumular  ric- 
chpze  a queir  amore  per  la  bellezza  , a quello  itudio 
ne  veltri  abbigliamenti,  dove  fembra  che  vogliate  dif- 
rutate  coUe  femmine  proftitute  ; e finalmente  a quell’ 
idolatria  di  una  carne,  che  non  è che  un  poco  di  erba  ; 
e comprenderete  con  quello  confronto , quali  erano  quel- 
le fante  donne , e quali  fiete  voi . Divenite  dunque  gc- 
lofe  della  bellezza  affatto  celefie  di  Prifcilla  ; deponete  la 
cura  di  una  carne  che  dee  perire  ; rinunziatc  a quegli  or- 
namenti che  non  laranno  tra  poco  che  putredine  . Cam- 
biate quelle  cure  inutili  nella  cura  dell’ anima  voftra  , ed 
accendete  nel  voftro  cuore  il  defiderio  del  Faradifo  . Se 
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• quefto  defiderio  arriva  una  volta  ad  infiammarvi,  tutto 
ciò  che  vedete  in  quello  mondo  non  vi  fembrerà  che  fan- 
go . e riderete  di  ciò  che  ammirate  prcfen temente. 

Abbiamo  tolto  tutto  ciò  da  S.  Giangrifoftomo  , non 
potendoli  dir  cofa  a quello  propofito  nè  più  giulla  nè  piò 
vìva,  di  quel  che  dice  qui  quello  S.  Dottor  della  Chiefa. 

17.  e feguenti . lo  vi  prego,  0 fratelli , a flar  in 
ojfervanza  a coloro,  che  cagionano  tra  vai  difftnfioni  e 
Jcandali  , tc.  11  nollro  Apofiolo  inferifee  qui  un  avvilo 
Importante  m mezzo  di  quello  capitolo  , che  non  contie- 
ne che  (aiuti  a molte  perfone  di  pietà  ; ed  avverte  i Fe- 
, deli  che  fi  guardino  da  coloro , che  per  foddisfare  alla  lo- 
ro  fenfualità , cagionano  tra  loro  difeordie  e divilìoni , 
feminando  una  dottrina  contraria  a quella  che  aveano 
imparata . 

Ve  ne  furono  Tempre , e ve  ne  faranno  per  Tempre  di 
quelli  falfi  Dottori , che  fpinti  dalla  geloGa  o da  qualche 
fentimento  d’  interclTe  , fi  oppongono  a coloro  che  Tono 
attaccati  alla  Tana  dottrina  , per  tirarfi  dietro  una  folla 
di  difeepoK , a TpeTe  de’  quali  pollano  farfi  valere  e di- 
ftinguerfi  , o contentare  i loro  fregolati  defiderj  . Quella 
è la  Tergente  delle  erefie  e degli  feifmi  che  hanno  tem- 
pre lacerata  la  Chidfa;  e quelle  fono  le  armi  più  poten- 
ti eh’  abbia  il  demonio  per  rovinarla . Imperocché  finché 
i membri  della  Chiefa  (ono  ben  uniti  infierae , il  demo- 
nio non  vi  trova  adito  per  entrarvi , appunto  come  il 
lupo  che  gira  attorno  1’  ovile  , non  può  mai  dilTipare  la 
greggia  Te  non  trova  -qualche  apertura  per  potervi  en- 
trare .Ora  il  configlio  che  dà  qui  T Apoltolo  per  impe- 
dire la  rottura  e 1^  divifione  de’  Fedeli  , è di  evitare  la 
compagnia  di  quelli  Teduttori , e di  non  afcoltarli . Im- 
perocché , com’egli  dice  in  un  altro  luogo  (il  , la  loro 
dottrina  come  la  cancrena  va  ferpendo  a poco  poco  ^ ed  è 
affai  pericoloTo  per  coloro  che  non  fono  ben  illrutti  e ben 
affodati  nella  fede , il  dar  orecchio  a’  loro  difeorfi . 

Ma  è difficile  evitare  i loro  lacci , perché  ufano  eglino 
dì  un  potentiffimo  mezzo  per  infinuarfi  nello  fpirito  e 
nel  cuore  di  quelli , che  j^ogliono  Tedurre  ; quello  mezzo 
è r adulazione  e le  parole  ^Ici  e lulinghiere , che  impie^ 
gano  per  forprendere  le  anime  Templici . E di  ciò  appun- 
to lo  lleffo  GESÙ’  CRISTO  Signor  Nollro  ci  ha  avver- 
titi in  quelli  termini  (2)  ; Guardatevi  da' falfi  Prtfoti, 
che  vengono  da  voi  vefiiti  da  pecorelle  , e che  fono  inter- 
namente lupi  rapaci  - Di  fatto  , T adulazione  è piena  di 

pQ<f 

(i)  Q.  Tim,  2,  if,  (2)  Matth,  7,  15, 
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potentinfimi  incanti , che  fono  capaci  di  mettere,  le  ani- 
me in  un  gran  pericolo  della  loro  falute , fe  non  veglia- 
no fopra  fe  fteffe , e fe  non  fi  preparano  a farle  una  for- 
te refillenaa  . Imptrocchè  il  mondo  è cfrtamtntt  più  pe- 
ricolofo  ^ dice  S.  Agoftino  {i)  ^ quando  mojlra  un  volto  di 
amico  y di  quando  fa  ftntire  il  fuo  odio  ; td  è pià  da  re- 
mere  , quando  fi  preferita  colle  Jue  lufin^he  per  impegna- 
re gli  uomini  ad  amarlo  y dì  quando  ca  fuoi  cattivi  trat- 
tamenti-ci  avverte  e ci  sforza  a difprezzarlo  . Che  fe  è 
necefltaria  una  virtù  fublime  per  non  cffer  punto  dalle 
ingiurie  , e per  riceverle  con  gcnerofità  e con  giubilo  ; è 
necelTaria  fenza  dubbio  una  fantità  perfetta  per  non  effer 
modo  dalle  lodi , e per  non  afcoltarle  che  con  umiltà  e 
con  difpiacere . sr 

Il  mezzo  più  ficuro  per  evitare  quefto  pericolo , è fe- 
guire  il  precetto  che  GESU’CRlSTO_  dà  a’ fuoi  Apo- 
itoli  (i)  , di  effer  prudenti  come  fer penti , e /empiici  comi 
colombe . S.  Paolo  dà  qui  lo  ftcflfo  avvifò  in  altri  termi- 
ni ••  Jo  defidero  , die’ egli , fi^te  faggi  nel  benty  e /em- 
piici nel  wa/e . Bifogna  prevedere  i lacci  de’ malvagi  per 
evitarli  ; ma  non  bifpgna  ufare  rigiri  ed  aftuzie  per  non 
effer  forprefi  ; e fenz’  appoggiarci  fulla  noftra  prudenza  e 
fulla  noltra  fagacità  y dobbiamo  piuttosto  abbandonarci 
con  fem[fficità  alla  condotta  di  Dio , il  auale  ci  libererà 
dal  pericolo  per  mezzi  non  preveduti , ed  affatto  contra- 
ri a tutte  le  vifte  umane . La  femplicith  de*  giufli , dice 
la  Scrittura  (3),  li  aondurrà  felicemente . Quodì  femplici- 
tà  è infeparabile  dalla  purità  del  cuore  e dalla  rettitudi- 
ne dell’  intenzione  ; fe  avremo  il  cuor  puro  , conofcere- 
mo  fenza  diffi;oltà  tutto  quello  che  ci  può  allontanare 
dal  retto  fentiero  , e Iddio  non  mancherà  mai  d’ illumi- 
narci fempre  più  , perchè  ci  avvediamo  delle  reti  che  i 
feduttori  gettano  dinanzi  agli  occhi  noftri . Allorché  dun- 
que ci  lafciamo  forprendere  , ciò  nafce  perchè  la  nollra 
propria  feduzione  è di  concerto  con  quella  de’  fallì  Dot- 
tori , e noi  inganniamo  noi  ffeffi  , prima  di  effer  ingan- 
nati dagli  altri . Perciò  il  gran  fecreto  per  prefervarci  da 
pghi  illufione , è il  ben  purificare  il  proprio  cuore  , ae- 
eiocché  Iddio  Iq  renda  chiaroveggente  per  ifcoprire  gli 
ptifizj  del  demonio , e le  affuzie  che  mettono  in  opera 
i fuoi  feguaci  per  forprenderci  e per  perderci . Epheu  i. 
j8.  Det  vobis  ìlluminatos  oculos  cordis  vefìrì  • ' ^ ! 


IL  FINE. 
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